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CHAPTER XIV. 

ENTITLED) SXJBAT AL IBRilHfM (ABRAHAM). 

BeveaUd at Makkah 



INTRODUCTION. 

According to the commentators, the title of this chapter is due to 
the mention of the Patriarch Abraham in ver. 38. Like most of 
the Makkan chapters, this one relates entirely to the controversy 
between Muhammad and the unbeUeving Quraish. In it the infidels 
are warned by the example of those who rejected the former proph- 
ets, and they are threatened with the direst punishment of heU, 
where they i^all be ever dying without being permitted to die. 

The purpose of Muhammad in relating the stories of the former 
prophets and of the destruction of their enemies is to impress the 
Quraish with the dreadful consequences of their rejection of him. 

Probable Date of (he BevelaHons, 

All authorities agree that this chapter belongs to Makkah. The 
commentators, however, would make vers. 33 and 34 refer to the 
Quraish, who were disgraced at Badr, and thus relegate this passage 
to Madina. There is, however, no good reason for such an inter- 
pretation of this passage. See notes there. 

Aside from the general spirit of the revelations in this chapter, 
we have as data for fixing their date the statements of vers. 16 and 
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47, which allude to the purpose of the Quroish to expel Muhammad 
and his followeis from Makkah. 

This would fix the date of the chapter very near the Hijra ; with 
which the spirit of the Prophet's teaching here very well agrees. 

PrineipcU Subjects, 

ysBsn 

The Qurdn given to guide men out of darkness into light . i 

A grievous punishment awaits the infidels . . . . 2, 3 

Apostles always use the language of their people 4 

Moses sent to Pharaoh and his people 5 

His message to the children of Israel 6-S 

Former prophets were rejected in spite of their miracles . 9-13 

Miracles only possible by the will of God . . . 13, 14 

The prophets 8u£fer persecution with resignation . 15 
The unbelievers determine to expel their prophets out of 

the land 16 

Gk>d reveals to them the overthrow of the wicked . 17 

Infidels fail of success through the prayers of the apostles . 18 

The doom of the unbelievers 19-21 

Qod able to destroy the infidels and to create others in their 

stead 22,23 

Idolatrous leaders will confess themselves unable to assist 

their deluded followers in the day of judgment . . 24, 25 

Even Satan will desert idolaters in hell . . 26, 27 

The reward of the righteous in Paradise .... 28 

Parables of the good and evil tree 29-32 

The idolaters threatened with hell-fire 33-35 

True believers exhorted to steadfastness and prayer . . 35, 36 

Manifold favours of Qod to mankind 37 

Abraham prays for himself and children that they may be 

kept from idolatry 38-41 

He asks pardon for himself and his parents ... 42 
God is not regardless of what infidels do, and will certainly 

punish them 43-46 

The subtle plotting of the unbelievers will be brought to 

confusion 47» 48 

The earth and heavens to be changed at the resurrection 49 

The dreadful doom of the wicked 50, 5 1 

Warning intended to lead men to the true Gk>d ... 52 
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m THE NAME OP THE MOST MERCIFUL GOD. 

n (1) A. L. R This book have we sent down unto K lY' 
thee, that thou mayest lead men forth from darkness into 
light, by the permission of their Lord, into the glorious 
and laudable way. (2) Gk)D is he unto whom belongeth 
whatsoever is in heaven and on earth : and woe be to the 
infidels, because a grievous punishment waiteth them; 
(3) who love the present life above that which is to 
come, and turn m«7i aside from the way of God, and seek 
to render it crooked: these are in an error far distant 
from the truth, (4) We have sent no apostle but with 
the language of his people, that he might declare their 
duty plainly unto them ; for GoD causeth to err whom he 
pleaseth, and directeth whom he pleaseth; and he is the 
mighty, the wise. (5) We formerly sent Moses with our 
signs, and commanded hdm, saying, Lead forth thy people 
from darkness into light, and remind them of the favours 
of God : verily therein are signs unto every patient and 
grateful person. (6) And cail to mind when Moses 8£dd 
unto his people, Remember the favour of God towards you, 

(1) A, L, R See Prelim. Diac, pp. 100-102. 

The glorious and ktudable way, Kodweirs translation, *< Into the 
path of the mighty, the gloriouiB — of Gk)d,'' is better than that of the 
text 

(4) The language of his people, "That so they might not only 
perfectly and readily understand those revelations themselves, but 
might also be able to translate and interpret them unto others." — 
SaU^ BaMhdwi. 

The logical inference from statements like this is that Muhummad 
regarded himself as merely the prophet of the Arabs. This veise 
also justifies the translation of the Qurdn from the Arabic 

Chd causeth to err, God is here certainly made the author of sin. 
The Tafstr-i-Eaufi says, "Causing to err and directing aright are the 
load of his wisdom;" hence the clause, "and he is mighty and wise.'' 

(6) Moses, See note in chap. viL 104. 

The favours of God. " Literally, * tl^ days of Gk>D;' which may 
also be translated, the battles of Qo'd (the Arabs using the word day 
to signify a remarkable engagement, as the Italians do giomaJta, and 
the French joumee)^ or his wonderful acts manifested in the various 
success of former nations in their wars."— Sa2e, Baidhdwi 
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when he delivered you from the people of Pharaoh : they 
grievously oppressed you; and they slew your male 
children, but let your females live : therein was a great 
trial from your Lobd. 

II (7) And when your Lord declared hy the rrumth of 
R A* ifoses, saying, If ye be thankful, I will surely increase my 
favours towards you ; but if ye be ungrateful, verily my 
punishment shall be severe. (8) And Moses said, If ye 
be ungrateful, and all who are in the earth likewise; verily 
God needeth not your thanks, though he deserveth the 
highest praise. (9) Hath not the history of the nations 
your predecessors reached you, namely, of the people of 
Noah, and of Ad, and of Thamiid, (10) and of those who 
succeeded them ; whose numher none knoweth except God? 
Their apostles came unto them with evident miracles; but 
they clapped their hands to their mouths out of indignation, 
and said, We do not believe the message with which ye 
pretend to be sent ; and we are in a doubt concerning the 
religion to which ye invite us, as justly to be suspected. 
(11) Their apostles answered, Is there any doubt con- 
cerning God, the creator of heaven and earth? He in- 
viteth you to the true faith, that he may forgive you part 
of your sins, and may respite your punishment by granting 

Your females. See note onchup. vii. 128. 
In this and the following verses Moses is made to figure in 
9'pt as did Muhammad in Arabia. See notes on chaps. xL 32, 36, 
ana xiL 102. 

S)) Noah^ Ad, and ThamM. See notes on chap. vii. 60, 66, 
74. 

(10) Whoie number. The whole number of prophets, according 
to Muslim tradition, is 144,000 ; some say 244,000. They only 
kaow the names of half a hundred ! 

Evident miracles. This is what the Quraish and Jews demanded 
of Muhammad ; but, saving the " signs of the QiiriLn," none were 
ever given them. Note that all the prophets are declared to have 
been rejected for the same reason that Muhammad was. 

We a/re in a dovbty dbe. See note on chap. xi. 62. 

(11) Part of your sins, " That is, such 01 them as were committed 
directly against God, which are immediately cancelled by faith or 
embracing Isldm, but not the crimes of injustice and oppression, 
which were committed against man ; for to obtain remission of these 



(6) Ym 

(7) In 
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you space to repent, until an appointed time. (12) They 
answered, Ye are but men, like unto us : ye seek to turn 
us aside from the gods which our fathers worshipped: 
wherefore bring us an evident demonstration by sorne 
miracle that ye speak truth. (13) Their apostles replied 
unto them. We are no other than men like unto you ; but 
God is bountiful unto such of his servants as he pleaseth: 
and it is not in ouv pov;er to give you a miraculous demon- 
stration of our mission, (14) unless by the permission of Gk)D ; 
in God therefore let the faithful trust. (15) And what 
excuse have we to allege, that we should not put our trust 
in God, since he hath directed us our paths? Where- 
fore we will certainly suffer with patience the persecutions 
wherewith ye shall afflict us : in GoD therefore let those 
put their confidence who seek in whom to put their trust ^ 

II (16) And those who believed not said unto their K Is* 
apostles, We will surely expel you out of our land ; or ye 
shall return unto our religion. And their Lord spjie 
unto them by revelation, saying. We will surely destroy 
the wicked doers ; (17) and we will cause you to dwell 
in the earth after them. This shall be granted unto him 
who shall dread the appearance at my tribunal, and shall 
fear my threatening. (18) And they asked assistance of 

last, besides faith, repentance and restitution, according to a man's 
ability, are also necessary." — Sale, Baidhdm. 

(13) It is not in our power, dbc. Three thin<js are noteworthy here: 
(i) Muhammad's x)icturing the former propnets in the colours in 
which he figured himself (see above on ver. 7)j and (2) his inability 
to point to any miracle actually wrought by himself. The language 
here ascribed to other prophets was undoubtedly his own, but see 
on chap. xiiL 8 ; (3) the facts of Scripture are contradicted. 

(16) We vnll svrdy eaxfd, dkc. This passage points to the persecu- 
tion of Muhammad and nis followers on the eve of the Hijra. This, 
however, was the experience of all other apostles. 

(18) They asked assistance. **The commentators are uncertain 
whether these were the prophets who begged assistance against their 
enemies, or the infidels who called for Goas decision between them- 
selves and them, or both. And some suppose this verse has no 
connection with the preceding, but is spoken of the people of Makkah, 
who begged rain in a great drought with which they were afflicted at 
the prayer of their Prophet, but could not obtain it." — Sale^ Baidhdvk. 
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God, and every rebellious perverse person failed of suc- 
cess. (19) Hell lieth iimseen before him, and he shall have 
filthy water given him to drink : (20) he shall sup it up 
by little and little, and he shall not easily let it pass his 
throat because of its naicseoicsness ; death also shaU come 
upon him from every quarter, yet he shall not die ; and 
before him shall there stand prepared a grievous torment. 
(21) This is the likeness of those who believe not in their 
Lord. Their works are as ashes, which the wind violently 
scattereth in a stormy day: they shall not be able to 
obtain any solid advantage from that which they have 
wrought. This is an error most distant /rom truth. (22) 
Dost thou not see that GOD hath created the heavens and 
the earth in wisdom ? If he please he can destroy you, 
and produce a new creature in your stead : (23) neither 
will this be difficult with God. (24) And they shall all 
come forth into the presence of GoD at the last day: and 
the weak among them shall say unto those who behaved 
themselves arrogantly, Verily we were your followers on 
earth; will ye not therefore avert from us some part of the 
divine vengeance ? (25) They shall aTiswer, If GrOD had 
directed us aright, we had certainly directed you. It is 

(19) FiUky vxUer, "Which will issue from the bodies of the 
damned, mixed with purulent matter and blood.'' — Sale. 

(20) He shall not ate. Tafstr-i-Ravfi, on the authority of the 
Ain-ul'Mdani, says the souls of the damned will stick in their 
throats ; they will neither come out, that they may die, nor will 
they return into their bodies, that they may live. 

It would seem that the ordinary opinion among Muslims is that 
suffering must be corporeal. The soul can only suffer in the body, 
hence the sutfering of the grave and changing of the skins of the 
damned in hell in order to perpetuate their torment. See chap. iv. 
54. As with the sufferings of the lost, so with tlie joys of the saved : 
they are all camaL See note on chap. iii. 15. 

(24) The weak . . . shaU eay^ cfcc., ».e., "the more simple and 
inferior people shall say to their teachers and princes, who seduced 
them to idolatry and confirmed them in their obstinate infidelity.^ 
—SaU. 

(25) If Ood had directed, Ac, " That is, we made the same choice 
for you as we did for ourselves ; and had not God permitted us to 
fall into error, we had not seduced you." — iSale. 

See above on ver. 4. 
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equal unto us whether we bear owr torments impatiently, 
or whether we endure tJiem with patience : for we have 
no way to escape. 

II (26) And Satan shall say after judgment shall have K T€' 
been given, Verily God promised you a promise of truth : 
and I also made you a promise ; but I deceived you. Yet 
I had not any power over you to compel you ; (27) but I 
called you only, and ye answered me : wherefore accuse 
not me, but accuse yourselves. I cannot assist you; 
neither can ye assist me. Verily I do now renounce your 
having associated me wUh Cfod heretofore. A grievous 
punishment is prepared for the unjust. (28) But they 
who shall have believed and wrought righteousness shall 
be introduced into gardens, wherein rivers flow ; they shall 
remain therein for ever by the permission of their Lord ; 
and their salutation therein shall be, Peace ! (29) Dost 
thou not see how God putteth forth a parable ; represerU- 
ing a good word as a good tree, whose root is firmly fixed 
in the earth, and whose branches reaxih unto heaven; 

(26) / liad not any power, dx. Here the sin of unbelievers is 
ascribed to their own free-will, which hardly agrees with vers. 4 
and 25 above. 

(27^ Accuse me not, <Ssc. " Lay not the blame on my temptations, 
but blame your own foUy in obeying and trusting to me, who haa 
openly professed myself your irreconcilable enemy." — Sale. 

Having aswdated me with Ood. ** Or I do now declare myself 
clear of your having obeyed me preferably to God, and worshipped 
idols at my instigation. Or the words may be translated^ / believed 
not heretofore in that Being with whom ye did associate mej intimating 
his first disobedience in refusing to worship Adam at Gk>d's com- 
mand." — Sale, Baidhdwi. 

!28^ Peace. See note on chap. x. 10. 
29) A parable. The parables of Muhammad are in ver^ striking 
contrast with those of our Lord. Nothing points more decidedly to 
the human authorship of the Qurdn than the imperfection and 
commonplace of its parables. 

A good word. ^^ What is particularly intended in this passage by 
the good word and the evil word, the expositors differ about. But 
the first seems to mean the profession of Qod's unity, the inviting 
others to the true religion, or the Qurdn itself ; and tlie latter, the 
acknowledging a plunuity of gods, the seducing of others to idolatry;, 
or the obstinate opposition to God's prophets." — Sale, Baidhdwi, 
Jaldluddin. 
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(30) which bringeth forth its fruit in all seasons, by the 
will of its Lord 7 God propoundeth parables unto men 
that they may be instructed. (31) And the likeness of 
an evil word is as an evil tree, which is torn up from 
the face of the earth, and hath no stability. (32) God 
shall confirm them who believe, by the steadfast word of 
faith, both in this life and in that which is to come : but 
God shall lead the wicked into error ; for God doth that 
which he pleaseth. 
"t"- (33) Hast thou not considered those who have changed 
the grace of God to infidelity, and cause their people to 
descend into the house of perdition, namdy, into hell ? 
(34) They shall be thrown to bum therein ; and an un- 
happy dwelling shoM U he. (35) They also set up idols 
as copartners with God, that they might cause men to 

(31) An mZ word. See on ver. 20. 

(32) ThfU whfich u to ootm, ^ Jal^Iuddin Bupposes the sepulchre to 
be here undeistood ; in which place, when the true believers come 
to be examined by the two angels concerning their faith, the^ will 
answer properly and without hesitation ; which the infidels will not 
be able to do." — Sale. 

See also Prelim. Disc, p. 127. 

(33) Those who have changed^ dbc. **That is, who requite his 
favours with disobedience and incredulity ; or whose iuCTatitude 
obliged GkxL to deprive them of the bleissings he had bestowed 
on Uiem, as he did the Makkans, who, though God had placed 
them in the sacred territory, and given Uiem the custody of the 
Eaabah, and abundant provision of all necessaries and conveniences 
of life, and had also honoured them hj the mission of Muhammad, 
yet in return for all this, became obstinate unbelievers and perse- 
cuted his apostles; for which they were not only punished by a 
lamine of seven years, but also by the loss and disgrace they sus- 
tained at Badr ; so that the^ who had before been celebrated for 
their prosperity were now stripped of that, and become conspicuous 
only for their infidelity. If this be the drift of the passage, it could 
not have been revealed at Makkah, as the rest of the chapter is 
agreed to be ; wherefore some suppose this verse and the next to 
have been revealed at Madina.— iSoi^. 

This interpretation, however, is merely an application of the verse 
to the people of Makkah bv the commentators, and therefore predi- 
cates nothmg as to its Madina origin. The persons intended m the 
text were the followers of former prophets, and the passage contains 
a threat of judgment against the Quraish. Comp. vers. 7 and 8 
above. 
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stray from his patL Say rmto them, Eujoy the pleaswres 
of this life for a time ; but your departure hence shall be 
into A«K-fire. Speak unto my servants who have believed, 
that they may be assiduous at prayer, and give alms out 
of that which we have bestowed on them, both privately 
and in public ; (36) before the day cometh, wherein there 
shall be no buying nor selling, neither any friendship. 
(37) It is GU)D who hath created the heavens and the 
earth ; and causeth water to descend from heaven, and 
by means thereof produceth fruits for your sustenance : 
and by his command he obligeth the ships to sail in the 
sea for your service; and he also forceth the rivers to 
supply your uses : he likewise compelleth the sun and the 
moon, which diligently perform their courses, to serve 
you ; and hath subjected the day and the night to your 
service. He giveth you of everything which ye ask him ; 
and if ye attempt to reckon up the favours of God, ye shall 
not be able to compute the same. Surely man is unjust 
and ungrateful 

II (38) BeTnember when Abraham said, Lord, make K Yi 
this land a place of security ; and grant that I and my 
children may avoid the worship of idols ; (39) for they, 
Lord, have seduced a great number of men. Whoever 
therefore shall follow me, he ehall he of me ; and whoso- 
ever shall disobey me, verily thou wilt be gracious and 



(37) OUigeih, *' The word used here and in the following passages 
is sakhkharaf which 8i^ifie8/ora6/y to preu into any service,^' — ScUe, 

See note on chap. ii. i6j. 

(38) This la/nd^ viz., Makkah and its tenitory. See Prelim. Disc., 
p. 42. 

Grant that I and my childrmy dsc, '* This prayer, it seems, was 
not heard as to all his posterity, particularly as to the descendants 
of Ismail ; though some pretend that these latter did not worship 
images, bat only paid a superstitious veneration to certain stones, 
which they set up and compassed, as representations of the Eaabab. ' 
— Sate, Baidhdvn, 

See also Prelim. Disc, ^. 43. 

(39) Thou wilt he gracunu, '^That is, by disposing him to re- 
pentance. But JaMluddin supposes these words were spoken by 
Abraham before he knew that God would not pardon idolatry." 
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merciful (40) Lord, I have caused some of my off- 
spring to settle in an unfruitful valley, near thy holy 
house, Lord, that they may be constant at prayer. 
Grant, therefore, that the hearts of some men may be 
affected with kindness toward them ; and do thou be^stow 
on them all sorts of fruits, that they may give thanks. 
(41) Lord, thou knowest whatsoever we conceal, and 
whatsoever we publish ; for nothing is hidden from God, 
either on earth or in heaven. Praise be unto GOD, who 
hath given me in my old age Ismail and Isaac ; for my 
Lord is the hearer of supplication. (42) Lord, grant 
that I may be an observer of prayer, and a part of my 
posterity also, Lord, and receive my supplication. O 



The Ta/gfr-i-Raufi excepts idolatry as a sin which would not be 
pardoned, paraphrasing thus : — " Whosoever shall disobey me, ex- 
cepting in the matter of idolatry, verily thou," &c. To such straits 
are the commentators carried by their idea as to the sin of idolatry. 
The siu alluded to here is idolatry, or that in particular if others be 
alluded to. 

(40) Some of my offspring, i.e., " Ismail and his posterity. The 
Muhammadans say that Hagar, his mother, belonged to Sarah, who 
gave her to Abraham ; and that, on her bearing him this son, Sarah 
became so jealous of her that she prevailed on her husband to turn 
them both out of doors ; whereupon he sent them to the territory of 
Makkah, where God caused the fountain of Zamzam to spring forth 
for their relief, in consideration of which the Jorhamites, who were 
the masters of the country, permitted them to settle among them." 
— Sdle, JcMluddin, &c. 

The hearts of some, " Had he said the hearts of men absolutely, 
the Persians and the Romans would also have treated them as 
friends, and both the Jews and Christians would have made their 
pil<,'ri mages to Makkah." — Sale, Baidhdioi, Jaldluddln. 

All sorts offpiits. " This part of the prayer was granted ; Makkah 
being so plentifully supplied, that the fruits of spring, summer, and 
autumn are to be found there at one and the same time." — Sale, 
Baidhdtvi, <kc, 

(41) Ismail and Isaac, I have taken the liberty to correct the 
text of Sale here, which had " Israel and Isaac," the error having 
evidentlv crept in through theprinters. Muhammad does not seem 
to liave Known of the sons of Keturah. 

(42) My posterity. The italics inserted in the text here, in accord- 
ance with Muslim interpretation, are certainly not wanted, as is 
evident by comparing ver. 38. 
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LoBD, forgive me, and my parents, and the faithful, on the 
day whereon an account shall be taken. 

II (43) Think not, Prophet, that GoD is regardless of R A* 
what the imgodly do. He only deferreth their jmnish- 
mevt unto the day whereon Tnm^s eyes shall be fixed : (44) 
they shall hasten forward, (U the voice of the angel calling 
tofudgmeTit, and shall lift up their heads ; they shall not 
be able to turn their sight from the object whereon it shall 
be fixed, and their hearts shall be void of sense through 
excessive terror. Wherefore do thou threaten men with 
the day whereon their punishment shaU be inflicted on 
them, (45) and whereon those who have acted unjustly 
shall say, O Lord, give us respite unto a term near at 
hand, (46) and we will obey thy call, and we will follow 
thy apostles ? But it shall be answered unto them, Did you 
not swear heretofore that no reverse should befall you ? 
(47) yet ye dwelt in the dwellings of those who had treated 
their own souls unjustly; and it appeared plainly unto 
you how we had dealt with them; and we propounded 
their destrvMion as examples unto you. They employ 
their utmost subtlety to oppose the truth; but their subtlety 



Forgive me. This passage proves that Abraham was a sinner as 
well as his parents, and fumisnes an argument from the Qurdn itself 
against the claim of Muslims that all the prophets were sinless. 

And my parents. " Abraham put up this petition to God before 
he knew ihat his parents were the enemies oi God. Some suppose 
his mother was a true believer, and therefore read it in the singular, 
and my father. Othera fancy that by his parents the Patriarch here 
means Adam and Eve. — Sale, Baidhdwi, and Jaldluddin, 

See also notes on chap. ix. 1 14. 

(46) That no reverse, d:c, "That is, that ye should not taste of 
death, but continue in this world for ever ; or that ye should not 
after death be raised to judgment" — Sale, Jaldluddin, Zamdhhshari. 

(47^ The dwellings ofAose, dx., i.e., of Noah, Ad, and Thamiid, &c. 
See aoove, ver. 9. 

It appeared plainly, dc "Not only by the histories of those 
people revealed in the Qurdn, but also by the monuments remaining 
of them (as the houses of the Thami'idites), and the traditions pre- 
served among you of the terrible judgments which befell them." 

They employ . . . subtlety. Rodwell translates, "plotted their 
plots." The passage probably refers to the plotting of the Quraish 
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is apparent unto GrOD, wtu> is able to frustrate their designs; 
although their subtlety were so great that the mountains 
might be moved thereby. (48) Think not, therefore, 
prophet, that God will be contrary to his promise of assist- 
ance made unto his apostles ; for God is mighty, able to 
avenge. (49) The day toill come when the earth shall be 
changed into another earth, and the heavens into other 
heavens; and men shall come forth from their graves to 
appear before the only, the mighty God. (50) And thou 
shalt see the wicked on that day bound together in fetters : 
(51) their inner garments shall be of pitch, and fire shall 
cover their faces ; that God may reward every soul accord- 
ing to what it shall have deserved ; for God is swift in 
taking an account. (52) This is a sufficient admonition 
unto men, that they may be warned thereby, and that 
they may know that there is but one GoD; and that 
those who are endued with understanding may consider. 



to expel Muhammad and his followers from Makkah. See note on 
chap. xiii. 42. 

(49) Another earth, dsc, ^ This the Muhammadans suppose will 
come to pass at the last day ; the earth becoming white and even, 
or, as some will have it, of sHver, and the heavens of gold." — Sale, 
Baidhdm, JalMuddin, dhc. 

See also PreUm. Disc, p. 140. 
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CHAPTER XV. 

ENTITLED SUEAT AL HAJR. 

BeveaUd at Makkah. 



INTRODUCTION. 

This chapter differs little from the two preceding it The only pas- 
sage of peculiar importance is that contained in vers. 94-96, which 
Sprenger (life of Moh., p. 177) thinks should he referred to Muham- 
mad's first puhlic preaching at Makkah. This view, however, is 
quite untenable, as will be seen a little farther on. 

As usual, the Quraish are warned against idolatry. The signs of 
Qod's power, wisdom, and goodness as seen in Nature are held up 
before them ; and, finally, they are threatened with the ju<^gments 
of Qod which fell upon those who rejected the former prophets. On 
the other hand, the Prophet is exhorted to proclaim his message 
boldly and to put his trust in Qod. 

Probable Date of the Revelations, 

On the ground of Ibn Hishdm's statements, some would assign 
this chapter to the fourth year of Muhammad's ministry. But this 
opinion, though adopted by Sprenger, and apparently by Bodwell, 
is held by Noeldeke to be untenable. His reasons may be briefly 
stated thus :. (i) Ibn HislUbn, who in one place attributes vers. 94- 
96 to Muhammad's early preaching, gives in another place (272) a 
better explanation of those verses. (2) These verses are closely con- 
nected with others treating of the adversaries and persecutions of 
Muhammad, which circumstance points to a later date ; and (3) The 
style of this passage differs from that of the earlier chapters, besides 

certain phrases and expressions, e.g., ^j^jA\ a^^ Sa^o^ ^^^ ;, 

which never occur in the chapters of the earlier period. It is, 
therefore, more rational to assign this chapter to the later years of 
Muhammad's ministry at Makkah. 
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[INTROD. 



PrincipcU SubjecU. 

Unbelieveis will one day wish themselves MuslimB 

Every nation has its day of grace 

Mohammad charged with demoniacal possession . 

The unbelievers say a true prophet would have come with a 
company of angels 

Angek are not sent to gratify curiosity, but to minister judg- 
ment 

God the author and preserver of the Qur&a . 

The former prophets were laughed to scorn . 

The scoffing Quraish judicially blinded 

Qod declares his glory in the heaven and the earth 

He is active in every part of Nature .... 

He is the God of life, death, and judgment . 

Men created of clay — the genii of fire .... 

Iblis among the angels refuses to worship Adam . 

He is cursed and respited until the judgment . 

Satan declares to God his purpose to seduce men . 

The elect are safe from Satan's power .... 

The seven gates of hell will receive Satan's followers . 

Paradise joys in store for true believers 

The story of Abraham and Lot 

The unbelieving Midianites are destroyed . 

The scoffing inhabitants of Al Hajr reject their prophets 
though accompanied with miracles 

Bock-hewn houses fail to save them .... 

The heaven and earth created in righteousness . 

Conmiand to repeat the seven verses .... 

Muhammad not to envy the prosperity of infidels 

The enemies of God will surely be punished 

Muhammad commanded to preach boldly . 

He is exhorted to praise and serve God until death 
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IN THE NAMB OP THE MOST MERCIFUL GOD. 

K -^^ II (1) A. L. R. These are the signs of the book, and of 

the perspicuous Quran. 



(V\ A, L, R, See Prelim. Disc, pp. 100-102. 

TM iigm. This expression, so often recurring in the Qurin, seems 
to be used particularly of the various portions or verses of the Qurdn. 
Observe, however, that the words book and Qurdn are used to desig- 
nate a complete volume. 
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II (2) The time may come when the unbelievers shall foubtbdtth 
wish that they had been Muslims. (3) Suffer them to eat, *"***^ 
and to enjoy themselves in this world ; and let hope enter- 
tain them, but they shall hereafter know their folly. (4) 
We have not destroyed any city, but a fixed term of 
repentance was appointed them. (5) No nation shall be 
pimished before their time sJudl be come; neither shall 
they be respited after, (6) The Makkans say, thou to 
whom the admonition hath been sent down, thou art cer- 
tainly possessed with a devil : (7) wouldest thou not have 
come unto us with an attendance of angels if thou hadst 
spoken truth ? (8) Answer, We send not down the angels 
unless on a just occasion ; nor should they be then respited 
any longer. (9) We have surely sent down the Quran, 
and we will certainly preserve the same from corruption, 
(10) We have heretofore sent apostles before thee among 



(2) The time may come, ihCj ie., " when tiiey shall see the success 
and prosperity of the true believers, or when they shall come to 
die, or at the resurrection." — Sale, 

Kodwell's translation agrees with the Urdu, which makes the pas- 
sage read, '* Many a time will the infidels wish,'' &c. 

(4^ A fixed term. See notes on chap. x. 5a 

(6) 2%0 admomUon^ ie., '* the revelations which compose the 
Qurto."— <SaZ«. 

Possessed wOh a deviL Literally, a jimi, or genius. This opinion 
was no doubt based upon the epileptic fits to which Muhammad was 
subject. 

(8) Unless on a just occasion. *^ When the divine wisdom shall 
judce it proper to use their ministrjr, as in bearing his revelations 
to tne prophets, and the executing his sentence on wicked people ; 
but not to humour you with their appearance in visible shapes, 
which, should your demand be complied with, would only increase 
your confusion, and bring Qod's vengeance on you the sooner." — 
SaU, 

The latter part of the verse carries with it the idea that angels 
are onlv sent when judgment is determined upon the unbelievers. 

(9) fVe wiU certatTUj/ preserve the same. The word translated 
Qwrdn in the text is Dhikr, and is translated in the Urdu instruction, 
by BodweU waminq, and by Palgrave reminder. The Persian trans- 
lator and Abdul Qddir agree with Sale in translating it Qurdn, which 
is certainly intended. The commentators understand the passage to 
teach that Qod will not permit his Quran to be corrupted or changed. 
But this seems to me to be very far fetched. A oetter meaning, 
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the ancient sects: (11) and there came no apostle unto 
them, but they laughed him to scorn. (12) In the same 
manner will we put it into the hearts of the wicked 
MaJckana to scoff at tJieir prophet: (13) they shall not 
believe on him; and the sentence of the nations of old 
hath been executed heretofore. (14) If we should open a 
gate in the heaven above them, and they should ascend 
thereto all the day long, (15) they should rather say. Our 
eyes are only dazzled ; or rather, we are a people deluded 
by enchantments. 
K i' II (16) We have placed tfu ttodve signs in the heaven, 

and have set them out m various JigiMres, for tJie observation 
(j/^ spectators: (17) and we guard them from every devil 
driven away with stones, (18) except him who listeneth 
oy stealth, at whom a visible flame is darted. (19) We 

guaranteed by what follows, is that Qod will pieserve the warning 
and threatening of this book from failure to come to pass. 

Considering the doctrine of abrogation taught in chaps, li. 105 and 
xvi. 103, and the various readings of the earliest manuscripts requir- 
ing the recension of Othm&n, not to mention the variations in the 
various copies now used among Muslims, the commentators could 
hardly prove their interpretation hj reference to the facts. See also 
notes on chaps, vi 115 and zi 2, and Prelim. Disc, pp. 122-124. 

(12) In the same manner. Here again Muhammaa first represents 
the former prophets as being in the same circumstances and suffer- 
ing the same kind of opposition and persecution as himself, and, 
secondly, he puts into the mouth of God a prophecy concerning 
himself which represented the exact treatment he was at the time 
endurii^ 

(13) They shail not hdieve on him. Most of them, however, did 
believe on him. The passage marks the period when Muhammad 
despaired of the people of Makkah. 

(14) 2^ ah&M cucend, i.0., ''the incredulous Makkans them- 
selves ; or, as others rather thiiJc, the angels in visible forms.'' — Sale. 

(17) We guard them from every devil. '' For the Muhammadans 
imiagine that the devils endeavour to ascend to the constellations, 
to pry into the actions and overhear the discourse of the inhabitants 
of heaven, and to tempt theuL They also pretend that these evil 
spirits had the liberty of entering anv of the heavens till the birth 
of Jesus, when they were excluded three of them ; but that on the 
birth of Muhammad they were forbidden the other four.'' — Sale. 

Driven a/way with stones. See note on chap. iiL 36. 

(18) A visible flame is darted. ** For when a star seems to fall or 
shoot^ the Muhammadans suppose the angels, who keep guard in 
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have also spread forth the earth, and thrown thereon 
stable m(ywnJtain8^ and we have caused every kind of mgt- 
tdhU to spring forth in the same, according to a determi- 
nate weight : (20) and we have provided therein necessaries 
of life for you, and for him whom ye do not sustain. 
(21) There is no one thing but the storehouses thereof are 
in our hands ; and we distribute not the same othervrise 
than in a determinate measure. (22) We also send the 
winds driving the pregnant clouds, and we send down 
from heaven water, whereof we give you to drink, and 
which ye keep not in store. (23) Verily we give life, and 
we put to death : and we are the heirs of all thiTigs. (24) 
We know those among you who go before ; and we know 
those who stay behind. (25) And thy Lord shall gather 

the constellation 8, dart them at the devils who approach too near." 
Sale. 

The Quidn is responsible for this supentition, and Muslims most 
believe ic so long as they believe the Qur4n to be the word of God. 

(19) Thrown mereon stable mountains. It must not be imagined 
that the Quran may be vindicated from the charge of astronomitsal 
and geological error on the ground that the sacred writer uses the 
language of men, which is necessarily imperfect For the words of 
the Qurdn claim to be the very words of God, God is the speaker, 
and the language he uses is the language of the Preserved Table, 
and therefore a perfect language. The earth is represented as a vast 
plain, and the mountains have been placed on it to balance it See 
chap. xvi. 15. 

(20) Him whom ye do not sijuitainy viz., *' your family, servants, and 
slaves,' whom ye wronglv imagine that ye feed yourselves : though 
it is God who provides for them as well as yon : or, as some rather 
think, the animals, of whom men take no care.'' — Sode^ BcddMm^ 
JaldluMin, 

^3) See Rodwell's note here. 

The heirs^ ».«., " alone surviving when all creatures shall be dead 
and annihilated." — Sale, Muslims believe that every living thing, 
angels included, shall die. The last to die will be the angel of 
death, and the first to zise will be Israffl, who will sound the 
resurrection trumpet 

(24) " What these words particularly drive at is uncertain. Some 
think them spoken of the aifferent times of men's several entrance 
into this world, and their departure out of it ; others of the respec- 
tive forwardness and backwardness of Muhammad's men in battle ; 
and a third says the passage was occasioned by the different beha- 
viour of Muhammad's followers on seeing a very beautiful woman at 
prayers behind the Prophet, some of them going out of the mosque 

VOL. ni. B 
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them together at the last day: for he is knowing and 
wise. 
R 5' II (26) We created man of dried clay, of black mud, 
formed into shape : (27) and we had before created the 
devil of subtle fire. (28) And remember when thy Lord 
said unto the angels, Verily I am about to create man of 
dried clay, of black mud, wrought into shape ; (29) when, 
therefore, I shall have completely formed him, and shall 
have breathed of my spirit into him, do ye fall down and 
worship him. (30) And all the angels worshipped Adam 
together, (31) except Iblls, wJlo refused to be with those 
who worshipped him. (32) And God said unto him, 
Iblis, what hindered thee from being with those who wor- 
shipped Adam t (33) He answered. It is not fit that I 
should worship man, whom thou hast created of dried 
clay, of black mud, wrought into shape. (34) God said, 
Get thee therefore hence : for thou shalt be driven away 
with stones : (35) and a curse shaU be on thee, until the 
day of judgment. (36) The devU said, Lord, Give me 
respite until the day of resurrection. (37) God answered, 
Verily thou shalt be one of those who are respited (38) 
until the day of the appointed time. (39) The devil re- 
plied, Lord, because thou hast seduced me, I will 
surely tempt them to disobedience in the earth ; (40) and 
I will seduce such of them as shall be thy chosen servants. 
(41) God said, This is the right way with me. (42) Verily 
as to my servants, thou sh«dt have no power over them ; 
but over those only who shall be seduced, and who shall 

before her, to avoid looking on her more nearly, and others staying 
behind on purpose to view her."— £la^0, Baidhdwi. 

In addition to these coiyectures, the TafHr-i-Raufi gives another, 
which is more probable than the rest : '* Those who have died, or 
gone before to judgment, and those who live, or remain behind." 

(26) See note on chap. ii. 30. 

(28-40) On this passage see notes on chap. iL 30-34, and vii. 
11-19. 

(41) This is the right tcay^ viz., " the saviug of the elect, and the 
utter reprobation of the wicked, according to my eternal decree." — 
Sale, 
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follow thee. (43) And hell is surely denounced unto 
them all : (44) it hath seven gates ; unto every gate a dis- 
tinct company of them shall he assigned. 

II (45) But those who fear God shall dwell in gardens, R ^ 
amidst fountains. (46) The angels shaU say vmJto th&m. 
Enter ye therein in peace and security, (47) and we will 
remove all grudges from their breasts; they shall he as 
brethren, sitting over against one another on couches; 
(48) weariness shall not affect them therein^ neither shall 
they be cast out thence for ever, (49) Declare unto my 
servants that I am the gracious, the merciful Ood; (50) 
and that my punishment is a grievous punishment (51) 
And relate unto them the hdstory of Abraham's guests. 
(52) When they went in unto him, and said, Peace he unto 
thee, he answered. Verily we are afraid of you : (53) and 
they replied. Fear not ; we bring thee the promise of a 
wise son. (54) He said, Do you bring me the promise 0/ 
a son now old age hath overtaken me ? what is it therefore 
that ye tell me ? (55) They said, We have told thee the 
truth ; be not therefore one of those who despair. (56) He 
answered, And who despaireth of the mercy of God, except 
those who err ? (57) And he said, What is your errand, 
therefore, messengers of Crod t (58) They answered. 
Verily we are sent to destroy a wicked people ; (59) but 
as for the family of Lot, we will save them all, (60) ex- 



f44) Seven gates. See Prelim. Disc, p. 148. 
47) Remove all grudges. " That is, all hatred and ill-will which 
they bore each other in their lifetime ; or, as some choose to expound 
it, all envy or heart-burning on account of the different degrees of 
honour and happiness to which the blessed will be promoted accorci- 
ing to their respective merits." — Sale. 

Sitting over against, tkc. "Never turning their backs to one 
another, which might be construed a sign of contempt" — Sale, 
Jaldluddin, 

This represents the attitude of people at a feast, which is evi- 
dently intended. In other places the faithful are represented aa 
drinking wine and eating luscious fruits, being waited on by beauti- 
ful boys. See chap, xxxvii. 44-45, &c. 

(51-77) See chap. xi. 69-82, and notes. 
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cept his wife ; we have decreed that she shall be one of 
those who remain behind to be destroyed with the infidels, 

(61) And when the messengers came to the family of Lot, 

(62) he said urvto them. Verily ye axe a people who are 
unknown to me, 

K "5* II (63) They answered, But we are come unto thee to 
execute that sentence, concerning which your fellonhcitizens 
doubted : (64) we tell thee a certain truth ; and we are 
messengers of veracity. (65) Therefore lead forth thy 
family, in some time of the night ; and do thou follow 
behind them, and let none of you turn back; but go 
whither ye are commanded. (66) And we gave him this 
command ; because the utmost remnant of those people 
was to be cut off in the morning. (67) And the inhabi- 
tants of the city came unto Lot, rejoicing at the news of the 
arrived of some strangers. (68) And he said unto them, 
Verily these are my guests : wherefore do not disgrace me 
by abusing them ; (69) but fear God, and put me not to 
shame. (70) They answered, Have we not forbidden thee 
from eniertaiiiing or protecting any man ? (71) Zot re- 
plied, These are my daughters : therefore rather make use 
of them, if ye be resolved to do what ye purpose. (72) As 
thou livest, they wander in their folly. (73) Wherefore a 
terrible storm from heaven assailed them at sunrise, (74) 
and we turned the city upside down : and we rained on 
them stones of baked clay. (75) Verily herein are signs 
unto men of sagacity : (76) and those cities were punished, 
to point ovi a right way for men to walk vn, (77) Verily 
herein is a sign unto the true believers. (78) The in- 
habitants of the wood near Madian were also ungodly. 

(60) We have decreed, dtc. The destruction of Lot's wife is here 
difltinctly attributed to the purpose of God. 

(65) Go whither ye are commanded, ic, " to Syria or into Egypt" 

f67) The news, which, says tradition, was given them by Lot's wife. 
72) " Some will have these words spoken by Uie angels to Lot ; 
others, by God to Muhammad." — Sale, 

(78) The inhabitants of tlie wood. See notes on chap. vii. 86. 
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(79) Wherefore we took vengeance on them. And hoth 
of them were destroyed, to serve as a manifest rule for 
men to direct their actions by. 

II (80) And the inhabitants of Al Hajr likewise hereto- K w 
fore accused the messengers of Ood of imposture; (81) 
and we produced our signs unto them, but they retired 
afar off from the same. (82) And they hewed houses out 
of the mountains to secure themselves. (88) But a terrible 
noise from heaven assailed them in the morning; (84) 
neither was what they had wrought of any advantage unto 
them. (85) We have not created the heavens and the 
earth, and whatever is corvtavned between them, otherwise 
than in justice : and the hour of judgment shall surely 
come. Wherefore, Muhamrnad, forgive thy people with 
a gracious forgiveness. (86) Verily thy Lord is the creator 
of thee and of tJiem, and knoweth what is most expedient. 

II (87) We have already brought unto thee seven verses buba. 
which QXQ frequerUly to he repeated, and the glorious Qurin. 



*' To whom Shuaib was ako sent, as well as to the inhabitants of 
Madian. Abulfeda says these people dwelt near Tabtiq, and that they 
were not of the same tribe with Shuaib." — Sale. 

Noeldeke shows conclusively that " the inhabitants of the wood," 
or rather ** the inhabitants of Al Aika," and the " Midianites " are 
one and the same people, and not two different tribes, as the com- 
mentators say. The reasons for this opinion are : (i.) the prophet 
is the same — Shuaib ; every people has its own prophet ; (2.) the 
sin attributed by the Qnrdn to Doth peoples is the same — using 
false weights and measures (see chap. vii. 86, xi. 83, xxvi. 181) ; 
and (3.) after the name Madian has once been introduced (chap. xi. 
^^^ the name Al Aika never again occurs. The name Madian tnere- 
fore reached Muhammad from Jewish sources. 

(79) ^* ^^^^ veTigeance on them. " Destroyii^ them for their 
incredulity and disobedience by a hot suffocating wind." — SaUy 
BuidJidin, die. 

(80) Al Hajr. Whose inhabitants were the tribe of Thamiid, See 
chap. vii. 74-84, and notes. Also Prelim. Disc, p. 23. 

(85) Wherefore . . . forgive^ <fcc. This verse is said to be abro- 
gated by that of the Sword, chap. ix. 5. 

(87) Seven verses. " That is, the first chapter of the QurAn, which 
consists of so many verses, though some suppose the seven long chap- 
ters are here intended."— Safe. 

See introduction to chap. ix. and RodwelVs note in hco. 
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(88) Cast not thine eyes on the good things which we have 
bestowed on several of the tmbdieverSy so as to covet the 
same : neither be thou grieved on their account Behave 
thyself with meekness towards the true believers; (89) 
and say I am a public preacher. (90) If they believe not, toe 
vnU inflict a like punishment on them as we have inflicted 
on the dividers, (91) who distinguished the Quran into 
different parts, (92) for by thy Lord we will demand an 
account from them all (93) of that which they have 
wrought. (94) Wherefore publish that which thou hast 
been commanded, and withdraw from the idolaters. (95) 
We wiU surely take thy part against the scoffers, (96) 

(88) Ccut not thine eyes^ dkc, ** That is, do not envy or covet their 
worldly prosperity, since thou hast received, in the Qurdn, a blessing, 
in comparison whereof all that we have bestowed on them oui^^ht to 
be contemned as of no value. Al Baidhdwi mentions a tradition, 
that Muhammad meeting at Adhriat (a town of Syria) seven cara- 
vans, very richly laden, belonging to some Jews of the tribes of 
Quraidha and al Nadhir, his men had a great mind to plunder them, 
saying, that those riches would be of great service for the propagation 
of God's true religion. Bat the Prophet represented to them, by this 
passage, that they had no reason to repine, God having given them 
the seven verses, which were infinitely more valuable than those seven 
caravans/' — Sale, Baidhdwi, Jaldluddin, 

Neither Muhammad nor his followers have obeyed the injunction 
of this verse. 

(90) The dividers, " Some interpret the original word the ob- 
structors, who hindered men from entering Makkah to visit the 
temple lest they should be persuaded to embrace Isldm ; and this, 
it is said, was done by ten men, who were all slain at Badr. Others 
translate the won!, who hound themselves by oath, and suppose certain 
Thamiidites, who swore to kill Sdlih by night, are here meant But 
the sentence more probably relates to the Jews and Christians, who 
(say the Muhammadans) receive some part of the Scriptures and 
reject others, and also approved of some passages of the Qurdn and 
disap])roved of others, according to their prejudices ; or else to the 
unbelieving Makkans, some of whom called the Qiirdn a piece of 
witchcraft, others flights of divination, others old stories, and others 
a poetical composition." — Sale, Batdhdwi, Jaldluddin. 

(94) Wherefore pvhlish, <kc. This is said to refer to Muhammad's 
venturing publicly to preach Isldm in the streets of Makkah. The 
opinion rests upon the statements of Hishdm, which says NoSldeke, 
are conflicting. Even granting that Muhammad did at some early 
period declare he had received such an admonition, it does not follow 
that he never again made snch a declaration. 

(95) The scoffers, " This passage, it is said, was revealed on ac- 
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who associate with God another god; they shall surely 
know their folly. (97) And now we well know that thou 
art deeply concerned on account of that which they say ; 
(98) but do thou celebrate the praise of thy Lord ; and be 
one of those who worship ; (99) and serve thy Lord until 
death shall overtake thee. 



count of five noble Qnraish, whose names were Al Walid Ibn al 
Mughaira, Aas Ibn Will, Oda Ibn Qais, al Aswad Ibn Abd Yaghiith, 
and al Aswad Ibn al MutalUb. These were inveterate enemies of 
Muhammad, continually persecuting him, and turning him into 
ridicule ; wherefore at length Gabriel came and told him that he 
was commanded to take his part against them ; and on the angel's 
making a sign towards them one after another, al Walid, passing by 
some arrows, one of them hitched in his garment, and he, out of 
pride, not stooping to take it oflF, but walking forward, the head of 
it cut a vein in his heel, and he bled to death. Al Aas was killed 
with a thorn, which stuck into the sole of his foot, and caused his 
leg to swell to a monstrous size. Oda died with violent and per- 
petual sneezing. Al Aswad Ibn Abd Yaf^hiith ran his head acainst 
a thorny tree and killed himself, and al Aswad Ibn al Mutalno was 
struck blind.** — Sale^ Baidhdwi, 
(99) Deaih^ literally, that which is certain. 
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CHAPTER XVL 

ENTITLED SURAT AL NAHL (THE BEE). 
Bevealed at Makkah. 



INTRODUCTION. 

This chapter owes its name to the mention of the bee as having 
received a divine revelation in ver. 7a The contents differ little 
from those of other Makkan chapters of the later Makkan period 
which admonish the unbelieving Quraish, by instruction as to the 
character of the true God, by reproach for ingratitude and folly, by 
warning and threatening. Qod's claim to worship and obedience is 
constantly supported by reference to his works in creation and provi- 
dence. At the same time the ingratitude and wicked apostasy of 
the idolaters is exposed by reference to their acknowledgment of 
Qod in distress and trouble, and their turning away from him to the 
service of idols in prosperity. He points to their own disappoint- 
ment and shame when daughters were bom to them as a proof of 
their wickedness in attributing daughters to God. 

This chapter throws some light upon the source from which Mu- 
hammad received his so-called inspiration. In ver. 105 he is charged 
with receiving assistance in writing' the QunLn from some one. In 
bis veiy lame reply he admits having intercourse with a foreigner, 
but avers that he could not have written the Qur4n, which is in 
^ the perspicuous Arabic.** The commentators, on the authority of 
tradition, give us the names of a number of Jewi<<h and Christian 
converts as being here alluded ta We may therefore agree with 
Muhammad that this foreigner did not write the Qurdn, while at 
the same time believing that the Quraish were correct in charging 
liim with receiving help from such a person. See notes on yer. 105* 

FrobahU DaU of the Bevelatumt. 

Though some have thought the latter portion of this chapter, be- 
ginning with ver. 43, or even the whole chapter, belongs to Madina, 
yet all the evidence, internal as well as external, obliges us to place 
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it among the later Makkau Suras. Vers. 43, 11 1, 1 19, 120, and 125, 
however, must, according to Noeldeke, be assigned to Madina. 
Though Sale, guided by the commentators, assi<?ns the last three 
verses of the chapter to Madina, I think Noeldeke and Weil have 
shown clearly that they belong to Makkah. The application of the 
passage to the case of Muhammad's oath to avenge Hamza's death is 
all that is required to account for the tradition that the passage was 
revealed after Hamza's death. 

The allusion to the famine in vers. 113 and 114 shows that the 
revelations here belong to the latter part of Muhammad's mission at 
Makkah, while the exhortation of ver. 126 points to a time when 
Muhammad was not despairing of the conversion of the Quraish. 
The accusation of ver. 105 also points to a period some time preceding 
the Hijra. 

Principal Subjects, 

VKR8B8 

God's judgment sure to be visited on the infidels . . i 

Revelation is from God by the ministry of angels . . 2 

God the Creator, as his works testify 3-8 

God the true instructor of man 9 

His works in heaven, earth, and sea described . . 10-14 

The earth made firm by the mountains .... 15 

The stars appointed to guide man 16 

Grod not to be compared to idols 17 

God merciful and omniscient i8i 19 

The character of the idols declared 20-22 

Infidels reject the one true God 23 

The Omniscient hates the proud 24, 25 

Muhammad charged with forgery 26 

The imbelievers shall be destroyed 27, 28 

Idolaters will be disappointed in the resurrection . . 29-31 

The reward of the righteous 32-34 

Infidels can only look for judgment 35*36 

They lay their crimes to God's charge .... 37 

Every nation has its own prophet 38 

The dreadful end of infidelity 38, 39 

The infidels deny the resurrection 40 

They shall be taught their error 41 

God creates by a word 42 

Promises to the Muhdjirin 43 

The patient believer will be rewarded .... 44 

The custodians of the Scriptures to be inquired of . . 45 

The Qurdn sent to be proclaimed to the people ... 46 

The Prophet's enemies will be punished .... 47-49 
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TBBSn 

All God's creatures worship him . . • • . 50-52 
The true God to be worshipped and obeyed , . . 53~S5 

Idolaters are ungrateful 56-58 

Hating daughters, the Quraish attribute daughters to God . 59-61 
The human race dependent on God's mercy . . .62, 63 

Idolatry unreasonable 64 

Satan the patron of the ungodly 65 

Why the Qur&n was sent 66 

God's witness to himself in nature 67-69 

The bee taught of God 70,71 

All man is and all he has is of Gk>d 72-74 

Yet man worships idols ...•••• 75 

God not to be likened to anything 76 

The parable of a slave and his master . . • • 77 

The parable of the blind man and one having sight . • 78 

The affairs of the judgmeut-day shall be accomplished in a 

moment 79 

God to be obeyed because he is Creator and Preserver . 80-83 

Muhammad only a public preacher 84 

Idolaters recognise God's mercy and yet deny him . • 85 

Every nation has a witness against it 86, 87 

Idolaters shall be deserted by their idols . . . 88, 89 

Infidel leaders to be severely punished .... 90 

Muhammad is God's witness against the Arabians • . 91 

Exhortation to loyalty to God 92-99 

Muhammad to have recourse to God in reading the Qurin . 100 

Satan has no power over believers 1 01, 102 

The doctrine of abrogation announced .... 103 

The Qurdn sent down by the " holy spirit "... 104 

Muhammad charged with writing the Qurin with foreign 

help 105 

The unbelievers shall be punished 106, 107 

Forced apostasy no offence against God . . . . 108 

Wilful apostates condemned 108-1 10 

The Muhdjirfn blessed ill 

The rewards of the judgment-day will be just . . . 112 

Makkah punished by famine for unbelief . . . .113,114 

Lawful and unlawful food 115- 119 

Sins of ignorance may be pardoned 120 

Muhammad exhorted to adopt the religion of Abraham . 1 21-124 
Friday to be observed instead of the Sabbath . . . 125 

Infidels not to be treated harshly 126 

Patient forbearance better than vengeance . . . . 127 

(Jod is with the righteous 128 
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IN THE NAME OF THE MOST MERCIFUL GOD. 

II (1) The sentence of God will surely come to he exe- iv T 
ciUedy wherefore do not hasten it. Praise be unto him 1 
and far be that from him which they associate v)ith himt 
(2) He shall cause the angels to descend with a revelation 
by his command, unto such of his servants as he pleaseth, 
saying. Preach that there is no God, except myself ; there- 
fore fear me. (3) He hath created the heavens and tlie 
earth, to manifest his justice : far be that from him which 
they associate ivith him ! (4) He hath created man of 
seed, and yet behold he is a professed disputer against the 
resurrection. (5) He hath likewise created the cattle for 
you; from them ye have wherewith to keep yourselves 
warm, and other advantages ; and of them do ye also eat. 
(6) And they are likewise a credit unto you, when ye 
drive them home in the evening, and when ye lead thsm 
forth to feed in the morning; (7) and they carry your 
burdens to a distarU country, at which ye could not other^ 
uoise arrive, unless with grea^ difficulty to yourselves ; for 
your Lord is compassionate and merciful. (8) And he 
hath also created horses, and mules, and asses, that ye may 
ride thereon, and for an ornament unto you ; and he like- 



(1) Thd sentence of God, The allusion is to the punishment 
threatened against the nnbelie^nng people of Makkah, and which 
they constantly urged him to hasten. — Tafstr'i'Rai^, 

(2) With a revelation. Rodwell translates literally, " with the 
Spirit" The Tafgir-i-Raufi says the angels when sent down to earth 
are always accompanied by a spirit The idea is that as Muhammad 
pretended to be accompanied by Gabriel, "the holy spirit" (chap. 
lY. 169), so every angel had a similar spirit to communicate to him 
the divine will. 

(4) A professed disputer. *' The person particularly intended in 
this place was Ubbai Ibn Khalaf, wno came to Muhammad with a 
rotten bone and asked him whether it was possible for Qod to restore 
it to life,."— Sale, Baidhdwi. 

(6) Wherewith, dhc, *.«., "their skins, wool, and hair, which serve 
you for clothing." — Sale. 

(6) A credit unto you. " Being a grace to your courtyards and a 
credit to you in the eyes of your neighbours." — Sale. 
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vn$e created otJier things which ye know not. (9) It apper- 
taineth unto GoD to instruct men in the right way, and 
there is who turneth aside from the same ; but if he had 
pleased he would certainly have directed you all. 
R "f ' II (10) It is he who sendeth down from heaven rain 

water, whereof ye have to drink, and from which plants, 
whereon ye feed your ccUtle, receive their nourishment, (11) 
And by means thereof he causeth com, and olives, and 
palm-trees, and grapes, and all kinds of fruits to spring 
forth for you. Surely herein is a sign 0/ the divine 
power and wisdom unto people who consider. (12) And 
he hath subjected the night and the day to your service, 
and the sun» and the moon, and the stars, which are 
compelled to serve by his command. Verily herein are 
signs unto people of understanding. (13) And he hath 
also given you dominion over whatever he hath created 
for you in the earth, distinguished by its diifferent colour. 
Surely herein is a sign unto people who reflect (14) 
It is he who hath subjected the sea unto you, that ye 
might eat fish thereout, and take from thence ornaments 
for you to wear ; and thou seest the ships ploughing the 
waves thereof, that ye may seek to enrich yourselves of his 
abundance by commerce; and that ye might give thanks. 
(15) And he hath thrown upon the earth Tnountains firmly 



(9) If he had pleased, dec. Here a^ain the leprobation of the 
wicked is made to depend upon Qod's will. The saved escape 
'' because God pleaseth," and the wicked are lost "because God 

Sleaseth." These are not directedy and so cannot be saved. The 
octrine here is decidedly fatalistic. 

(12) VerUy herein are signs. These are all signs of God's power, 
wisdom, kiudnesSf and love, but not signs of Muhammad's apostle- 
ship. — Notes on Roman Urdu Qurdn. 

(13) Different colour , i.e., ** of every kind ; the various colour of 
things being one of their chief distinctions.'' — Sale, Baidh&wi. 

(14) Fisk. "Literally, fresh flesh; by which fish is meant, as 
being naturally more fresh, and sooner liable to corruption, than the 
ilesh of birds and beasts. The expression is thou^dit to have been 
made use of here the rtither because the production of such fresh 
food from salt water is an instance of God's power.'' — Sals, Baidhdwi, 

Ornaments, as pearl and coral. 
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rooted, lest it should move with you, and also rivers, and 
paths, that ye might be directed : (16) and he hath like- 
wise ordained marks whereby men may know their way ; 
and they are directed by the stars. (17) Shall God there- 
fore, who createth, he as he who createth not ? Do ye not 
therefore consider? (18) If ye attempt to reckon up tlie 
favours of God, ye shall not he able to compute their 
number ; God is surely gracious and merciful ; (19) and 
God knoweth that which ye conceal, and that which ye 
publish. (20) But the idols which ye invoke, besides 
God, create nothing, but are themselves created. (21) 
They are dead, and not living; neither do they under- 
stand (22) when they shall be raised. 

II (23) Your God is one God. As to those who believe R 9" 
not in the life to come, their hearts deny the plainest evi- 
dence, and they proudly reject the truth (24) There is no 
doubt but God knoweth that which they conceal and that 
which they discover. (25) Verily he loveth not the proud. 
(26) And when it is said unto them. What hath your 
LoBD sent down unto Muhammad ? they answer, Fables 
of ancient tim^s. (27) Thus are they given up to error, 
that they may bear their own burdens without diminution 
on the day of resurrection, and also a part of the burdens 
of those whom they caused to err, without knowledge. 
Will it not he an evil burden which they shall bear ? 

(16) Leai it should move with you, " The Muhammadans suppose 
that the earth, when first created, was smooth and equal, and thereby 
liable to a circular motion as well as the celestial orbs ; and that the 
angels asking who could be able to stand on so tottering a frame, 
God fixed it the next moniing by throwing the mountains on it" 

Sec notes on chaps, xv. 19, xxxi. 9, and Ixxviii. 7. 

(16) The stars. ** Which are their j.^uides, not only at sea, but also 
on land, when they travel by night tiirough the deserts. The stars 
which they observe for this purpose are either the Pleiades or some 
of those near the pole." — Sale. 

il8) See chap. xir. 37. 
22) /.<j.j " At what time they or their worshippers shall be raised 
to receive .judgment." — Sale, 

(26) Fables, See notes on chap. vi. 24. 
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K To' II (28) Their predecessors devised plots heretofore : but 
God came into their building, to overthrow it from the 
foundations ; and the roof fell on them from above, and a 
punishment came upon them, from whence they did not 
expect (29) Also on the day of resurrection he will 
cover them with shame; and will say, Where are my 
companions, concerning whom ye disputed ? Those unto 
whom knowledge shall have been given shall answer, 
This day shall shame and misery fall upon the un- 
believers. (30) They whom the angels shall cause to die, 
having dealt unjustly with their own souls, shall offer to 
make their peace in the article of death, saying^ We have 
done no evil. But the angels shall reply, Yea ; verily God 
well knoweth that whicii ye have wrought : (31) where- 
fore enter the gates of hell, therein to remain for ever; 
and miserable shall be the abode of the proud. (32) And 
it shall be said unto those who shall fear Ood, What hath 
your Lord sent down ? They shall answer, Good ; unto 
those who do right shall he given an excellent reward in this 
world ; but the dwelling of the next life shall he better ; 
and happy shaU he the dwelling of the pious ! (33) yuimdy, 
gardens of eternal abode, into which they shall enter; 
rivers shall flow beneath the same; therein shall they 

(28) *'Some understand this passage figuratively, of God's dis- 
appointing their wicked designs ; but others suppose the words 
literally relate to the tower which Nimrod (whom the Muham- 
niadans will have to be the son of Canaan, the son of Ham, and so 
the nephew of Cash, and not his son) built in Babel, and carried to 
an immense height (five thousand cubits, say some), foolishly pur- 
posing thereby to ascend to heaven, and wage war with the inhabi- 
tants of that place ; but God frustrated his attempt, utterly over- 
throwing the tower by a violent wind and earthquake." — BaU, 
Baidhdwi, JaldlvMin, D'fferbelot, BiU. OrienL, Article Nimrod. 
The allusion may be to Judges xvi 

(29) Those unto v^iom knowledgey dx, **The prophets, and the 
teachers and professors of God's nnity, or the angels. —£[(ue. 

(30) Shall offer to make tlieir peace, *' Making their submission, 
and humbly excusing their evil actions, as proceeding from ignore 
ance, and not from obstinacy or malice.^' — Sale, BamhAwi, Jaldl- 
uddin, 

(33) Gardens of eternal abode. See note on chap. ix. 73. 
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enjoy whatever they wisL Thus will God recompense 
the pious. (34) Unto the righteous, whom the angels 
shall cause to die, they shall say, Peace be upon you; 
enter ye into paradise, as a reward for that which ye have 
wrought. (35) Do the unbelievers expect any other than 
that the angels come unto them to part their sovhfrom 
their bodies, or that the sentence of thy Lord come to be 
exectUed on them t So did they act who were before them ; 
and God was not unjust towards them in thai he destroyed 
them; but they dealt unjustly with their own souls; (36) 
the evils of that which they committed reached them ; and 
the diviTie judgment which they scoffed at fell upon them. 

II (37) The idolaters say, If God had pleased, we had JJ ^ 
not worshipped anything besides him, neither had our 
fathers : neither had we forbidden anything, without him. 
So did they who were before them. But is the duty of 
the apostles any other than public preaching ? (38) We 
have heretofore raised up in every nation an apostle to 
admonish them, saying, Worship God, and avoid Taghiit. 

(34) For that which ye have wrought. The way of salvation is still 
by works. The idea of salvation by grace, in a Christian sense, or 
by atonement, is nowhere to be found in the Qurdn. £ut the Qurdn 
everywhere professes to confirm the doctrines of the former scrip- 
tnrea^ and to puiify the one true religion from the errors of idolatry. 
The lact, therefore, that the Qurdn, instead of confirming the teach- 
ings of the former scriptures, actually contradicts them and endea- 
vours to preach another gospel, stamps it as false and deceptive. 

(37) Neither had weforhidden, ike. ** This they spoke in a scoffing 
manner, justifying their idolatry and superstitious abstaining &om 
certain cattle, by pretendine, that had these things been disa>;ree- 
able to Qod, ne would not nave suffered them to be practised." — 
Sale, 

See notes on vL 142-148. 

The duty of the apodles. The duty of the apostles is not to work 
miracles such as the unbelievers demanded, but to preach publicly 
the message of God. Passages of this kind plainly show that 
Muhammad did not work miracles. The ''signs" he pointed to 
were all the works of Qod. See notes on chap. vi. 47. It is note- 
worthy that Muhammad's ideas of the duty of apostles underwent a 
wonderful change on his arrival in Madina. See chap. viii. 68 and 
ix. 5. 

(3d) Taghat. The word here means idols or idolatry. See note 
•on chap. ii. 256. 
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And of them there were some whom God directed, and 
there were others of them who were decreed to go astray. 
Wherefore go through the earth, tribe of Quraish, and 
see what hath been the end of those who accused their 
apostles of imposture. (39) If thou, Prophet^ doest 
earnestly wish for their direction, verily God will not 
direct him whom he hath resolved to lead into error ; neither 
shedl they have any helpers. (40) And they swear most 
solemnly by GOD, saying, GoD will not raise the dead. 
Yea ; the promise thereof is true : but the greater part of 
men know it not. (41) He vrill raise them that he may 
clearly show them the tnUh concerning which they Tum 
disagree, and that the unbelievers may know that they 
are liars. 
Hbf. II (42) VerUy our speech unto anything, when we will 

p ji_ the same, is, that we only say unto it, Be ; and it is. 

^ ^ ^* (43) As for those who have fled their country for the 
sake of GoD, after they had been unjustly persecuted; 
we will surely provide them an excellent habitation in 

Decreed to go astray. The QuraiBh seem to have been right in 
their judgment as given in verse 37, where see note. 

(39) God, having given over the sinner to hardness of heart, 
thereby pimishes the sin of charging the Prophet with imposture. 
Yet most of these hardened Quraish became Muslims. Observe that 
Muhammad's position here exchides the office of intercessor, in a 
Christian sense. God hardens those whom he has decreed to be 
lost, and for such intercession is of no avail. Others being decreed 
unto life, the office of the Prophet is not to intercede, but to bring 
into the right way, which secures the chosen ones a place in Para- 
dise. 

(40) They swear, dkc. The commentators have a story to illustrate 
everything. A believer, urging the payment of a sum due him 
from an infidel, remarked tliat he expected the profit of his loan 
after death. " Do you believe in life after death r' said the infidel. 
"Yes," replied the Muslim. Whereupon the infidel swore a solemn 
oath, by all his gods, that there was no life after death. 

(42) Bey and it is. These words express to the Muslim God's 
power as Creator and Sovereign. They agree with the declaration of 
Jewish and Christian Scriptures, that God " spake and it was done ; 
he commanded, and it stood fast " (Ps. xxxiii^). 

(43) Tliose who fled. " Some suppose the Prophet and the com- 
panions of his flight in general are here intended ; others suppose 
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this world, but the reward of the next life shall be 
greater ; if they knew it. (44) They who persevere 
patiently, and put their trust in the Lord, shall not jail 
of happiness in this life and in that which is to come. 
(45) We have not sent any before thee, as our apostles, 
other than men, unto whom we spake by revelation. 
Inquire therefore of those who have the custody of the 
Scriptures, if ye know not this to be ti^h. (46) We sent 
them with evident miracles and written revelations ; and we 
have sent down unto thee this Quran, that thou mayest 
declare unto mankind that which hath been sent down 
unto them, and that they may consider. (47) Are they 



that those are particularly meant in this place who, after Muham- 
mad's departure, were imprisoned at Makkah on account of their 
having embraced his religion, and suffered great persecution from 
the Quraish ; as Bildl, Suhaib, Ehabbdb, Ammar, Abbis, Abul, 
Jandal, and SuhaiL" — Sals, Baidhiwi. 

They might be applied to those who fled to Ethiopia, and thus 
the verse be assigned to Makkah, except for the fact tnat it is more 
natural to refer the passage to Madina, where the term mvMjirin 
(refugees) possessed the technical signification it has here. 

Jf they knew iL " It is uncertain whether the pronoun they relates 
to the infidels or to the true believers. If to the former, the conse- 
quence would be that they would be desirous of attaining to the 
happiness of the Muhdjirin, by professing the same faith ; if to the 
latter, the knowledge of this is urged as a motive to patience and 
perseverance." — Sate, Baxdhdtoi. 

(45) Other than vnen, ».«., we have not sent angels, which state- 
ment is made in reply to the taunt of the Quraish that Muhammad 
was only a man. This verse contains a distinct claim of inspiration, 
the object being to show that liluhammad did not differ in any way 
from other prophets. 

Hum who have the cuttody of the Scriptures. Here we have a clear 
statement, showing as plainly as language can express anything that 
the Scriptures of tne Jews and Christians, extant in the time of Mu- 
hammad, were regarded by him as the woi^i of God. That they were 
extant is evident from the exhortation to inquire, and also from 
the words, *^ who have the custody.** Muslims are therefore bound to 
accept the current Bible as inspired, or, if changed and corrupted 
since Muhammad's time, they are not only obliged to show when, 
where, and how they became corrupt, but also now they failed to 
preserve the sacredly attested volumes from corruption. See also 
notes on chap. ii. 121 and 136, iiL 93, v. 70, vi. 90, &c. 

(46) This Qurdny literally, This admonition. 

That which hath been sent down to them, i.€., what was sent down 
VOL. HI. 
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who have plotted evil against their Prophet secure that 
God will not cause the earth to cleave under them, or 
that a punishment will not come upon them, from whence 
they do not expect; (48) or that he will not chastise them 
while they are busied in travelling from one place to 
another, and in traffic? (for they shall not be able to 
elude the potoer of Ood,) (49) or that he will not chastise 
them by a gradual destruction ? But your Lord is truly 
gracious and merciful in granting you recite. (50) Do 
they do not consider the things which God hath created ; 
whose shadows are cast on the right hand and on the 
left, worshipping GoD, and become contracted ? (51) 
Whatever moveth both in heaven and on earth wor- 
shippeth God, and the angels also; and they are not 
elated with pride, so as to disdain his service : (52) they 
fear their Lord, who is exalted above them, and perform 
that which they are commanded. 
R i^' II (53) God said, Take not unto yourselves two gods ; for 

there is but one God : and revere me. (54) Unto him 
helongeth whatsoever is in heaven and on earth ; and unto 
him is obedience eternally due. Will ye therefore fear 
any besides God ? (55) Whatever favours ye have 
received are certainly from God ; and when evil afflicteth 
you, nnto him do ye make your supplication ; (56) yet 
when he taketh the evil from off you, behold, a part of 
you give a companion unto their Lord, (57) to show their 
ingratitude for the favowrs we have bestowed on them. 
Delight yourselves in the enjoyments of this life : but here- 
after shall ye know that ye cannot escape the divine ven- 



to the former prophets, as well as \i-hat has been sent down to thee 
in tl)e Qur^n. 

(47) Are they . . . secure, dbc.f Some suppose allusion is here 
made to the swallowing up of Rorah and nis company (Num. 
xvi.) 

(50) Whose shadows, dx. See chap, xiii i6, and notes there. 

(53) Not two gods, dkc. The meaning seems to be that a pulrality 
of gods Bhall not be worshipped. 
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geance, (58) And they set apart unto idols which have no 
knowledge a part of the food which we have provided for 
them. By God, ye shall surely be called to account for 
that which ye have falsely devised. (59) They attribute 
daughters unto God (far be it from him !), but unto them- 
selves children of the sex which they desire. (60) And 
when any of them is told the news of tTie birth of a female, 
his face becometh black, and he is deeply afflicted : (61) 
he hideth himself from the people, because of the ill 
tidings which have been told him; considering within 
Aiwwrf/ whether he shall keep it with disgrace, or whether 
he shall bury it in the dust. Do they not make an ill 
judgment ? (62) Unto those who believe not in the next 
life, the similitude of evil ought to he applied, and unto God 
the most sublime similitude : for he is mighty and wise. 



(58) They set aparL dec, i,e,, the making sacred of certain animals, 
whicli otherwise mignt have served for food. The same was done 
with some of tKe froits of the land (see chap. v. 102, and vi. 138, &c.) 

Which have no knowledge. '*0r, which they know not; foolishly 
imagining that they have power to help them, or interest with Qod 
to intense for them." — Sale. 

By Qod. One would naturally suppose this was the language of 
Muhammad. Muslims, however, unaerstand such expressions to be 
introduced by the word eay (see the introduction to chap, i.) 

(59) Daughters. ^* Baidndwi says that the tribes of Khudh^Udi and 
Kindna^ in particular, used to call the angels the daughters of God.*' 
— Sale. See notes on chap. iv. 1 16, and Jralim. Disc, pp. 38 and 70. 

Which they desire, viz., "sons ; for the birth of a daughter was 
looked on as a kind of misfortune amons the Arabs ; and tney often 
used to put them to death by burying tnem alive.'' — Sale. See on 
chap. Ixxxi. 8. 

(60) His face becometh hlacL ** Clouded with confusion and 
sorrow." — Sale, 

(61) Bury it in the dust. The allusion is to the cruel habit of 
burying female children alive, which obtained among the Quraish 
before they embraced Isl&m. A touching story is told of the 
Ehalifah Othm&n, who, it is said, never wept except on the occasion 
-when his little daughter, whom he buried alive, wiped from his 
bearded face the dust of the grave. 

(62) Sttblime similitude. " This passage condemns the Makkans' 
injudicious and blasphemous application of such circumstances to Qod 
-as were unworthy ot him, and not only derogatory to the perfections 
of the Deity, but even disgraceful to man ; while they arrogantly ap- 
plied the more honourab^ circumstances to themselves." — Sale, 
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R i\ II (63) If Gk)D should punish men for their iniquity, he 
would not leave on the earth any moving thing : but he 
giveth them respite unto an appointed time ; and when 
their time shall come, they shall not be respited an hour, 
neither shall their punishment be anticipated. (64) They 
attribute unto God that which they dislike themselves, 
and their tongues utter a lie, namely, that the reward of 
paradise is for them. There is no doubt but that the fire 
of hell is prepared for them, and that they shall be sent 
thither before tfie rest of the wicked. (65) By God, we 
have heretofore sent m^essengers unto the nations before 
thee : but Satan prepared their works for them ; he vxis 
their patron in this world, and in that which is to come 
they shall suffer a grievous torment. (66) We have not 
sent down the book 0/ the Qurdn unto thee for any other 
purpose than that thou shouldest declare unto them that 
truth concerning which they disagree, and for a direction 
and mercy unto people who believe. (67) God sendeth 
down water from heaven, and causeth the eirth to revive 
after it hath been dead. Verily herein is a sign of the 
resurrection unto people who hearken. (68) Ye have also 
in cattle an example of instruction : we give you to drink 
of that which is in their bellies ; a liquor between digested 
dregs and blood, namely, pure milk, which is swallowed 

(63) He would not leave, <kc. It follows from this that Muham- 
mad was a sinner. 

(64) That which they dislike^ dse, ^ By giving him daughters and 
associates in power and honour, by disregarding his messengers, and 
by setting apart the better share of the presents and offerings for 
their idols and the worse for him."— Sa^ jBaidhdwi. 

(65) He tpos their patront dsc. ** Or, he is the patron of them 
(viz., of the Quraish) this day, &c." — Sale, 

(66) That concerning which they disagree, t.e., the divine unity and 
the resurrection. — TafHr-i-Raufi. 

(68) Digested dregs and bloody dec " The milk consisting of certain 
particles of the blood, supplied from the finer parts of the aliment. 
Ibn Abbds says that the (^sser parts of the food subside into ex- 
crement, and that the finer parts are converted into milk, and the 
finest of all into blood."— Safe. 

Pure milk. ** Having neitlier the colour of blood nor the smell of 
the excrements." — SaU, Baidhdwi. 
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with pleasure by those who drink it, (69) And of the 
fruits of palm-trees, and of grapes, ye obtain an inebriating 
liquor, and also good nourishment. Verily herein is a sign 
unto people who understand. 

II (70) Thy Lord spake by inspiration unto the bee, R 15 
saying, Provide thee houses in the mountains and in the 
trees, and of those rruUerials wherewith men build hives 
for thee : (71) then eat of every kind of fruit, and walk 
in the beaten paths of thy Lord. There proceedeth from 
their bellies a liquor of various colour, wherein is a medi- 
cine for men. 'Verily herein is a sign unto people who 



(69) An vnebriating liquor, " Not only wine, which is forbidden, 
but also lawful food, as dates, raisins, a kind of honey flowing from 
the dates, and vinegar. 

'^ Some have supposed that these words allow the moderate use of 
wine ; but the contrary is the received opinion.'' — SaU. 
This passage was abrogated by chap. ii. 218 and v. 92. 

(70) The Lord spake h/ inspiration unto the bee. Kodwell trans- 
lates "taught the bee," but Sale's translation is literal, the word 
waki being constantly used in the sense of inspiration^ including the 
idea of revelation from God. 

Provide thee houses, "So the apartments which the bee builds 
are here called, because of their beautiful workmanship and ad- 
mirable contrivance, which no geometrician can excel." — Sale^ 
Baidhdwi, 

Burton (PUgr., iii 1 10) tells us that Makkah affonls eight or nine 
varieties of honey. 

(71) The beaten paJths of thy Lord, t.e., "the ways throujjh which, 
by G(jd'8 power, the bitter flowers passing the bee's stomacli become 
honey ; or, the methods of making honey, which he has taught her 
by instinct ; or else the ready way home from the distant places to 
which that insect flies."— ;Sfa&, Baidhdici. 

A liquor of various colours, viz., " honey, the colour of which is 
very different, occasioned by the different plants on which the bees 
feed, some being white, some yellow, some red, and some black." 
— Sale, Baidhdwi. 

Burton mentions green, white, red, and brown as among the 
colours of the honey of Makkah {Pilgr,^ iii. 1 10). 

A medicine. "The same being not only good food, but a useful 
remedy in several distempers, particularly those occasioned by 
phlegm. There is a story that a man came once to Muhammad, 
and told him that his brother was afflicted with a violent pain in 
his belly ; upon which the Prophet bade him give him some honey. 
The fellow took his advice ; but soon after coming again, told him 
that the medicine had done his brother no manner of service. 
Muhammad answered, ' Go and give him more honey, for God speaks 
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consider. (72) God hath created you, and he will here- 
after cause you to die : and some of you shall have his 
life prolonged to a decrepit age, so that he shall forget 
whatever he knew ; for God is wise and powerful. (73) 
God causeth some of you to excel others in worldly 
possessions: yet they who are caused to excel do not 
give their wealth unto the slaves whom their right hands 
possess, that they may become equal sharers therein. Do 
they therefore deny the beneficence of God ? 
B re* II (74) God hath ordained you wives from among your- 
selves, and of your wives hath granted you children and 
grandchildren ; and hath bestowed on you good things for 
food. Will they therefore believe in that which is vain, 
and ungi-atefuUy deny the goodness of God ? (75) They 
worship, besides God, idols which possess nothing where- 
with to sustain them, either in heaven or on earth; 
and have no power. (76) Wherefore liken not anything 
unto God: for God knoweth, but ye know not. (77) 
God propoundeth as a parable a possessed slave, who 
hath power over nothing, and him on whom we have 
bestowed a good provision from us, and who giveth alms 



truth, and thy brother's belly lies.' And the dose being repeated, 
the man, by God's mercy, was immediately cured.' — Salcy Bai- 
dhdwi\ 

(73) "These words reprove the idolatrous Makkans, who could 
admit created beines to a share of the divine honour, though they 
suffered not their slaves to share with themselves in what Qod had 
bestowed on theni."— Sale, Baidhdwi. 

(74) Wives from among yourselves. "That is, of your own nations 
and tribes. Some think the formation of Eve from Adam is here 
intended." — Sale. 

(76) Liken not anything unto God. "Or propound no similitudes 
or comparisons between him and his creatures. One argument the 
Makkans employed in defence of their idolatry, it seems, was, that 
the worship of inferior deities did honour to God ; in the same 
manner as the respect showed to the servants of a prince does 
honour to the prince himself." — Sale, Baidhdm. 

There seems to be a reference to the requirement of the second 
commandment of the Decalogue. 

(77) "The idols are here likened to a slave, who is so far from 
having anything of his own, that he is himself in the possession of 
another ; whereas God is as a rich free man, who provideth for his 
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thereout both secretly and openly: shall these tivo be 
esteemed equal? God forbid! But the greater part of 
men know U not (78) GOD also propoundeth as a pa]> 
able two men, one of them born dumb, who is unable 
to do or understand anything, but is a burden unto his 
master; whithersoever he shall send him, he shall not 
return with any good success: shall this man, and he 
who hath his ^eech and understanding, and who com- 
mandeth that which is just, and foUoweth the right way, 
be esteemed equal ? 

II (79) Unto God alone is the secret of heaven and earth R if • 
known. And the business of the last hour shall be only 
as the twinkling of an eye, or even more quick : for God 
is almighty. (80) God hath brought you forth from the 
wombs of your mothers ; ye knew nothing, and he gave 
you the senses of heaiing and seeing, and understandings, 
that ye might give thanks. (81) Do they not behold 
the fowls which are enabled to fly in the open firmament 
of heaven? none supporteth them except God. Verily 
herein are signs unto people who believe. (82) God 
hath also provided you houses for habitations for you; 
and hath oho provided you tents of the skins of cattle, 
which ye find light to he removed on the day of your 
departure to new quarters, and easy to be pitched on the 



family abundantly, and also ossisteth others who have need, both in 
public and in private/'— Sa^tf, JcUdluddin, 
Secretly or (^>enly. See note in chap. li. 271. 

(78) A parable of two men. ^ The idol is here again represented 
under the image of one who, by a defect in his senses, is a useless 
burthen to the man who maintains him ; and Qod, under that of a 
person completely qualified either to direct or to execute any useful 
undertakinir. Some suppose the comparison is intended of a true 
believer and an infidel.' — Sale, Baidhdwi, 

The " incomparable style " of the Qurdn never appears in a worse 
light than in its parahles. See notes on chap. xiv. 29-32. 

(79) The last hour. The resurrection and judgment Some 
would have it amount to 50,000 years. See Prelim. Disc., p. 141. 
See also chap. Izx. 4. 

(82) The customs of the nomad tribes are here specially re- 
ferred to. 
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day of your sitting down therein : and of their wool, and 
their fur, and their hair, hoUh he supplied you wUh fur- 
niture and household stuff for a season. (83) And God 
hath provided for you, of that which he hath created, 
conveniences to shade you from the sun, and he hath 
also provided you places of retreat in the mountains, and 
he hath given you garments to defend you from the heat, 
and coats of mail to defend you in your wars. Thus doth 
he accomplish his favour towards you, that ye may resign 
yourselves unto him, (84) But if they turn back, verily 
thy duty is public preaching only. (85) They acknow- 
ledge the goodness of God, and afterwards they deny the 
same, but the greater part of them are unbelievers. 
R If- II (86) On a certain day we will raise a witness out of every 
nation : then they who shall have been unbelievers shall 
not be suffered to excuse themselveSy neither shall they be 
received into favour. (87) And when they who shall have 
acted unjustly shall see the torment prepared for them; 
(it shall not be mitigated unto them, neither shall they 
be respited :) (88) and when those who shall have been 
guilty of idolatry shall see their false gods, they shall 
say, Lord, these are our idols which we invoked. 



(83) Convmiences to shade, " As trees, houses, tents, mountains. 

Plants of retreat, as *' caves and grottoes, both natural and arti- 
ficial."— Sa^ 

Heat, ** Al Baidhdwi says, that one extreme, and that the most 
insupportable in Arabia, is here put for both ; but Jaldluddln 
supposes that by heat we are in this place to understand cold." — 

Clothes are a protection against the heat, especially the turban, so 
commonly worn in the East. 

(85) They deny the same. "Confessing God to be the author of 
all the blessings they enjov, and yet directing their worship and 
thanks to their idols, by wnose intercession they imagine blessings 
are obtained." — Sale. 

(86) A witness out 0/ every nation. See note on chap. iv. 40. 
This verse seems to necessitate the belief of some one true ]irophet 
having existed in India, China, Japan, &c. The commentators 
understand by soilness 9k prophet. See Tafstr-i-Husaini, in loco, 

(88) Their idols, literally their companions. 
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besides thee. But they shall return an answer unto 
them, saying, Verily ye are liars. (89) And on that day 
shall t?ie wicked offer submission unto GoD ; and the false 
deities which they imagined shall abandon them. (90) 
As for those who shall have been infidels, and shall have 
turned aside others from the way of God, we will add 
unto them punishment upon punishment because they 
have corrupted others, (91) On a certain day we will 
raise up in every nation a witness against them, from 
among themselves ; and we will bring thee, Muharnr- 
mad, as a witness against these Arabians. We have sent 
down unto thee the book of the Qurdn, for an explication 
of everything necessary both as to faith and practice, 
and a direction, and mercy, and good tidings unto the 
Muslims. 

II (92) Verily God commanded justice, and the doing of suls. 
good, and the giving unto kindred what shall be necessary; p i_3 
and -he forbiddeth wickedness, and iniquity, and oppres- "* ^® 

Verily ye are liars. '' For that we are not the companions, of 
God, as je imagined ; neither did ye really serve us, but your own 
corrupt aifections and lusts ; nor yet were ye led into idolatry by us, 
but ye fell into it of your own accord." — Sale, Baidhdwi, 

(91) A witness. See above on ver. 86. 

These Arabians. This verse shows that Muhammad had not yet 
conceived of himself as a nrophet to all nations. , 

An explication, dsc. Tnis verse was quoted by the Im4m Abu 
Hanifah to prove that all law was provided for in the Qurdn by 
anticipation. According to this view, Muhammad )>ecomes a uiu- 
venial witness, for, seeing that Islam is the only true religion, it 
was the subject of all prophecy and the teaching of all prophets. 
Any nation, therefore, differing in religion from Islim, was ij>so 
facto in rebellion against God's witness raised up ''from among 
themselves." See this subject discussed in The Faith of IsUm, 
p. 19. 

Nothing could be further from the plain import of this passage. 
Brincknian well says, '* If the Koran explains everything and is 
a guidance, what need is there for the Sonna ? "—^otes on Islam^ 
p. 125. 

(92) ^*ThiB verse, which was the occasion of the conversion of 
Othmdn Ibn Matun. the commentators say, containeth the whole 
which it is a man's duty either to perform or to avoid ; and is alone 
a sufficient demonstration of what is said in the foregoing verse. 
Under the three things here commandad. they understand the belief 
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sion : he admonisheth you that ye may remember. (93) 
Perform yovr covenant with GoD, when ye enter into 
covenant with him; and violate not your oaths, after the 
ratification thereof; since ye have made God a witness 
over you. Verily God knoweth that which ye do. (94) 
And be not like unto her who undoeth that which she 
hath spun, untwisting it after she hath twisted it strongly ; 
taking your oaths between you deceitfully, because one 
party is more numerous than another party. Verily God 
only tempteth you therein ; and he will make that mani- 
fest unto you, on the day of resurrection, concerning which 
ye now disagree. (95) If God had pleased, he would 
surely have made you one people : but he will lead into 
error whom he pleaseth, and he will direct whom he 

of God's unity, without inclining to atheism, on the one hand, or 
polytheism, on the other ; obedience to the commands of God ; and 
charity towards those in distress. And under the three things for- 
bidden they comprehend all corrupt and carnal affections, all false 
doctrines and heretical opinions, and all injustice towards man.'' — 
Sale^ BaidhdwL 

Compare this summary of man's duty with Christ's teaching in 
Matt. xxiL 37-39. 

(93) Perform your covencmt vnth God. "By persevering in hi* 
true religion. Some think that the oath of fidelity taken to Mu- 
hammad by his followers is chiefly intended here." — Sale, 

Tliis verse is either abrogated by Ixvi. 2, or it is contradicted by 
it. If abrogated, it militates against the moral chaiucter of the 
God of Isldm, who can at one time command the observance of a 
moral obligation, and at another time permit its non-observance. 
To our mind, God could permit idol-worship with the same pro- 
priety that lie could allow the non-observance of a solemn oatn or 
** covenant with God." 

(94) Be not like unto her, dc, " Some suppose that a particuLir 
woman is meant in this passage, who used (like Penelope) to undo 
at night the work that she had done in the day. Her name, they 
say, was Raita Bint Saad Ibn Taim, of the tribe of Quraish." — Sate, 
BaidhAwL 

Taking your oa^ . . . deceitfulli/, " Of this insincerity in their 
alliunced the Quraish are accused ; it being usual with them, when 
they saw the enemies of their confederates to be superior in force, to 
renounce their league with iheir old friends, and strike up one with 
.he others." — Sale, Baidhdwi. 

(95) One people, or one religion. This passage contradicts the 
spirit of the former Scriptures ; 2 Peter iii. 9, Ezek. xxxiii. ix, and 
Matt xviii. 14. 
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pleaseth ; and ye shall surely give an account of that 
which ye have done. (96) Therefore take not your oaths 
between you deceitfully lest y&wr foot slip, after it hath 
been steadfastly fixed, and ye taste evil in this life, for 
that ye have turned aside from the way of God : and ye 
suffer a grievous punishment in the life to come, (9*1) And 
sell not the covenant of GoD for a small price ; for with 
God is a better recompense prepared for you, if ye be men 
of understanding. (98) That which is with you will fail ; 
but that which is with GOD is permanent : and we will 
surely rewai'd those who persevere, according to the utmost 
merit of their actions. (99) Whoso worketh righteousness, 
whether he be male or female, and is a true believer, we 
will surely raise him to a happy life ; and we will give 
them their reward, according to the utmost merit of their 
actions. (100) When then readest the Quran, have re- 
course unto God, that he may preserve thee from Satan 

(97; Sell notj dbc. " That is, Be not prevailed on to renounce your 
religion, or your engagementa with your Prophet, by any promises 
or gifts of the infidels. For, it seems, the Quraish, to tempt the 
poorer Muslims to apostatise, made them offerp, not very considerable 
indeed, but such as they imagined might be worth their acceptance.'' 
— SaUf Baidhdwi, 

Modern Muslims follow this practice of their Prophet's tribe with 
strange fidelity, often contributing large sums to secure the apostasy 
of Christian converts from Isldm. Of course, these cases only occur 
where Muslims are subjected to Christian rule ; under Muslim rulers 
all such apostates from IsUm would be condemned to death. 

(99) A femaU. Another passage showing that women equally 
with men are promised the reward of a pious life. See note on 
ciiap. xiii. 23. 

(100) Have recourse unto Ood, " Muhammad one day reading in 
the Qurdn, uttered a horrid blasphemy, to the great scandal of those 
who were present, as will be observed in another place Cchap. xxii. 
53) 54)1 to excuse which he assured them that those words were put 
into his mouth by the devil, and to prevent any such accidents for 
the future, he is here taught to beg Qoid's protection before he entered 
on that duty. Hence the Muhammadans, before they begin to read 
any part of this book, repeat these words, * I have recourse unto 
God for assistance against Satan driven away with stones.' " — Sale, 
Baidhdwif Jaldlvddin, and Yahya, 

This passage, with reference in chap, xxii., is fatal to the claim of 
Muslims that tneir Prophet was absolutely sinless, or that he invari- 
ably spoke under the influence of his inspiration. 
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driven away with stones; (101) he hath no power over 
those who believe, and who put confidence in their Lord ; 
(102) but his power is over those only who take him for 
their patron, and who give companions unto Ood, 
K ~20' II (103) When we substitute in the Qurdn an alrogating 
verse in lieu of a verse abrogated (and God best knoweth 
the fitTusa of that which he revealeth), the infidels say. 
Thou art only a forger of these verses : but the greater part 
of them know not tnUh from falsehood, (104) Say, The 
holy spirit hath brought the same down from thy Lord 
with truth ; that he may confirm those who believe, 
and for a direction and good tidings unto the Muslims. 
(105) We also know that they say. Verily, a certain man 

(103) W/ten we mhditute. See note on chap. ii. 105. 

Only a foraer. Scarcely anything more clearly establishes this 
charge than me facility with which Muhammad applies this doctrine 
of abrogation, 

(104) The holy gpirit, Muslims interpret this language to mean 
the Angel GJabriel. See notes on chap. ii. 86 and iii. 39. 

(105) A certain man tecuiketh him. The following is Sale's note on 
this passage. We give his authorities in a footnote below : — 

*' This was a great objection made by the ^lakkans to the authority 
of the Qurdn ; for when Muhammad insisted, as a proof of its divine 
original, that it was impossible a man so utterly unacquainted with 
learning as himself could compose such a book, they renlied that he 
had one or more assistants in the forgery ; but as to tne particular 
person or persons suspected of this confederacy, the traditions differ. 
One says it was Jabr, a Greek servant to Ainar Ibn Hadhraml, who 
could read and write well ; ^ another, that they were Jabr and Yasar, 
two slaves who followed the trade of sword-cutlers at Makkah, and 
used to read the Pentateuch and Gospel, and had often Muhammad 
for their auditor when he passed that wav.* Another tells us that 
it was one Aish or Ydish, a domestic of al huaitib Ibn Abd al Uzza, 
who was a man of some learning, and had embraced Muhammadism.^ 
Another supposes it was one Qais, a Christian, whose house Mu- 
hammad frequented ; ^ another, that it was Addds, a servant of Otha 
Ibn Kdbia,^ and another, that it was Salnidn the Persian." 

" According to some Christian writers," Abdullah Ibn Sal Am, the 
Jew who was so intimate with Muhammad (named by one, according 

^ Zamakhshari, Baidhdwi, Yahya. " Zamakhshari, Baidhdwi 

' Zamakhshari, Baidhdwi. See ^ Ricardi, Confut Legis Sara- 

Prideaux, Life of Mohammed, p. 32. cenicse, c. 13; Joh. Andreas, de 

> Ibidem. Confus. Sects Mahometanfe, a 2; 

^ Jaldluddin. see Prideaux, Life of Mohammed, 

^ Zamakhshari, Yahya. pp. 33, 34. 
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teacheth him to compose the Qurdn, The tongue of the 
person- unto whom they incline is a foreign tongue ; but 
this, wherein the Qurdn is written, is the perspicuous Arabic 
tongue. (106) Moreover as for those who believe not the 

to the Hebrew dialect, Abdias Ben Salon, and by another, Abdala 
Celen), was assisting him in the compiling his pretended revelations. 
This Jew Dr. Prideaux confounds with Salmdn the Persian, who 
was a very different man, as a late author ^ has observed before me ; 
wherefore, and for that we may have occasion to speak of Salmdn 
hereafter, it may be proper to add a brief extract of his story as told 
by himself. He was of a good family of Ispahan, and in his younger 
years left the religion of his country to embrace Christianity, and 
travelling into Syria, was advised by a certain monk of Amuria to 
go into Arabia, where a prophet was expected to arise about that 
time, who should establish the religion of Abraham, and whom he 
should know, among other things, by the moJL of prophecy between 
his shoulders. Salmdn performed the journey, and meeting with 
Muhammad at Euba, where he rested in his flight to Madina, soon 
found him to be the person he sought, and professed Isldm.* 

^ The general opinion of the Christians, however, is that the chief 
lielp Muhammad nad in the contriving his Qurdn was from a Nes- 
torian monk named Sergius, supposed to be the same person with 
the monk Buhaira, with whom Muhammad in his younger vears had 
some conference at Bosra, a city of Syria Damascena, wliere that 
monk resided,' to confirm which supposition a ptuisage has beeti 

Cduced from an Arab writer,^ who says that Buhaira's name in the 
ks of the Christians is Sergius, but this is only a conjecture ; and 
another^ tells us that his true name was Said or Felix, and his sur- 
name Buhaira. But be that as it will, if Buhaira and Sergius were 
the same man, I find not the least intimation in the Muhammadau 
writers that he ever quitted his monastery to go into Arabia (as is 
supposed by the Christians), and his acquaintance with Muhammad 
at Bosra was too early to favour the surmise of his assisting him 
in the Qurdn, which was composed long after, though Muhammad 
might from his discourse gain some knowledge of Christianity and 
of the Scriptures, which might be of use to him therein. 

" From the answer given in this passage of the Qurdn to the objec- 
tion »f the infidels, viz., that the person suspected by them to have a 
hand in the Qur^ spoke a foreign language, and therefore could 
not, with any face of probability, be supposed to assist in a composi- 
tion written in the Arabic tongue, and with so great elegance, it 
is plain this person was no Arabian. The word Ajami, which is 
here used, signifies any foreign or barbaroiM language in general, but 
the Arabs applyinff it more particularly to the Persian, it has been 
thence concluded oy some that Salman was the person. However, 

^ Gagnier, note in Abulf., Tit. &a ; Gagnier, vhi sup., pp. lo, ii ; 

Moh., p. 74. Marrac. de Alcor., p. 37. 

^ Exlbnlahdq; vide Gagnier, ibid * Al Mas'udl 

' See Prideaux, ubi sup., p. 35, ^ Abul Hasan al Baqri in Qurdn. 
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signs of God, God will not direct them, and they shall 
suflfer a painful torment: (107) verily they imagine a 
falsehood who believe not in the signs of God, and they 
are really the liars. (108) Whoever denieth God, after he 

if it be true that he came not to Muhammad till after the Hijra, 
either he could not be the man here intended, or else this verse must 
have been revealed at Madina, contrary to the common opinion." 

On this subject Muir writes as follows : — *' Shortly after Mahomet 
began to occupy the house of Arcam, several slaves allied themselves 
to him. Of these, Yas&r and Jabr are mentioned by the commen- 
tators of the Goran as the parties accused by the Coreish of instruct- 
ing the Prophet The latter was the Christian servant of a family 
from Hadhramaut, and the Prophet is said to have sat much at his 
celL The former, better known under the name of Abu Fokeiha, 
was subjected to great persecution, but probably died some time 
before the Hegira. His daughter Fokeiha was married to Hattib, 
a convert, whom we find, with others of his family, among the sub- 
sequent emigrants to Abyssinia. 

"A more important convert, styled by Mahomet 'the first-fruits 
of Greece/ was Sukeih^ son of Sinan. His home was at Mousal or 
some neighbouring Mesopotamian village. His father, or his uncle, 
had been the Persian governor of Obolla. A Grecian band made an 
incursion into Mesopotamia, and carried him off, while yet a boy, 
to Syria, perhaps to Constantinople. Bought afterwards by a party 
of the Bani Kalb, he was sold at Mecca to Abdalla Ibn Jodadn, 
who gave him freedom and took him under his protection. A fair 
and very ruddy complexion marked his Northern birth, and broken 
Arabic betrayed a Urecian education. By traffic he acquired con- 
siderable wealth at Mecca ; but having embraced Isldm, and being 
left by the death of Abdalla without a patron, he suffered much at 
the hands of the unbelieving Coreish. It is probable that Mahomet 
gained some knowledge of Christianity from nim, and he may be the 
same to whom the Meccans at a later period referred as the source of 
his Scriptural information : ' And indeed we know that they say, 
Verily ▲ certain man teacheth him,' &c. . . . Another freed 
slave, Ammdr, used to resort to the house of Arcam, and simul- 
taneously with Suheib embraced Isldm." — Life of MahotMt, vol. ii. 
pp. 122-125. 

Whatever doubt may remain as to the identity of the person 
alluded to here, of one thing we are certainly informed — that 
Muhammad had the means of receiving help from both Jews and 
Christians some years before he fled to Madina. That he availed 
himself of this hdp, the stories related in the later Makkau chapters 
of the Qurdn, drawn as they are from the Jewish Scriptures and 
traditions, suffice to prove beyond all doubt. The passage before us 
tells us the charge of receiving help from foreigners was made against 
Muhammad by his neighbours. His reply proves the weakness of 
his effort to rebut the charge ; for, as Amola well says, " admitting 
they were foreigners, they might nevertheless supply him witli 
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hath believed, except him who shall be compelled against 
his will, and whose heart continueth .steadfast in the fcdth, 
shall he severely chastised: but whoever shall voluntarily 
profess infidelity, on those shall the indignation of God 

materials." This is just what tliey did do, and it is because Mu- 
hammad wrought up these materials to suit his prophetic purposes, 
and then repeated them as the very word of God received by direct 
revelation from heaven through the ministration of the AngerCkbriel 
— it is because of this that we do not hesitate to reiterate the old 
<;harge of deliberate imposture. 

Mr. Bosworth Smith {Mohamm&d and MohamTnedanism, p. 134) 
■admits that after the Hijra '^ a change does seem to come over him. 
The revelations of the itoran are more and more suited to the par- 
ticular circumstances and caprices of the moment." But were he to 
trace this trait of Muhammad's character back from Madina towards 
Makkah, he would find it fully manifested long before he left his 
native city. Circumstances no doubt modified its manifestation, 
but the trait of character was the same. 

(108) Except him, dhc. " These words were added for the sake of 
Ammdr Ibn Ydsir and some others, who, being taken and tortured 
by the Quraish, renounced their faith out of fear, though their hearts 
agreed not with their mouths. It seems Amm&r wanted the con- 
• stancy of his father and mother, Ydsir and Summaya, who under- 
went the like trial at the same time with their son, and resolutely 
refusing to recant, were both put to death, the infidels tying Sum- 
maya between two camels and striking a lance through her privy 
parts. When news was brought to Muhammad that Ammdr had 
<ienied the faith, he said it could not be, for that Ammdr was full of 
faith from the crown of his head to the sole of his foot, faith being 
mixed and incorporated with his very flesh and blood ; and when 
Ammar himself came weeping to the Prophet, he wiped his eyes, 
«aying, 'What fault was it of thine if they forced thee r 

*' But though it be here said that those who apostatise in appear- 
ance only, to avoid death or torments, may liope for pardon from 
-God, yet it is unanimously agreed by the Muhammadan doctors 
to be much more meritorious and pleasing in the sight of Gk>d 
•courageously and nobly to persist in the true faith, and rather to 
suffer death itself than renounce it even in words. Nor did the 
Muhammadan religion want it? martyra, in the strict sense of the 
word, of which I will here give two instances besides the above- 
mentioned. One is that of Khubaib Ibn Ada^ who being perfidi- 
ously sold to the Quraish, was by them put to death in a cruel 
manner — bv mutilation and cutting off his flesh piecemeal ; and 
being asked in the midst of his tortures whether he di<^ not wish 
^luhammad was in his place, answered, ' I would not wish to be 
with my family, my substance, and my children on condition that 
Muhammad was only to be pricked with a thorn.' The other is 
that of a man who was put to death by Musailama on the following 
occasion. That false prophet having taken two of Muhammad's 
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fall, and they shall sufifer a grievous punishment (109) 
This shall he their sentence, because they have loved the 
present life above that which is to come, and for that God 
directeth not the unbelieving people. (110) These are 
they whose hearts, and hearing, and sight, God hath sealed 
up ; and these are the negligent : there is no doubt but 
that in the next life they shall perish. (Ill) Moreover 
thy Lord ivill be favourable unto those who have fled their 
country, after having suffered persecution, and had been 
compelled to deny the faith by violence, and who have since 
fought in defence of the tnve religion, and have persevered 
with patience ; verily unto theM vnll thy Lord be gracious 
and merciful, after they shall have shown their sincerity, 
R iT' II (112) On a certain day shall every soul come to plead 

followers, asked one of them what he said of Muhammad ? The 
man answered that he was the aposile of God. * And what sayest 
thou of me?' added Musaikma ; to which he replied, <Thou also 
art the apostle of God,' whereupon he was immediately dismissed in 
safety. But the other, having returned the same answer to the 
former question, refused to give any to the last, though required 
to do it three several times, but pretended to be deaf, and was there- 
fore slain. It is related that Muhammad, when the story of these 
two men was told him, said, 'The first of them threw himself on 
GkMl's mercy, but the latter professed the truth, and he shall find 
his account in it.'" — SaU, on avihority of Baidhdioij Zamakhskarij 
TahyOj and Ibn Shonah. 

This passage certainly encourages Muslims to dissemhle in order 
to escape persecution. The cases of niartvrdom mentioned by Sale 
may exhibit the iineerity of the mart^, but at the same time they 
show, in the light of this verse, their ignorance. Muslims admit 
that lying, if used to protect one s own life or property, is justifiable. 
See notes on chap, xxxiz. 54. Compare with this precept of the 
incomparable Qunin our Lord's words in Luke xiv. 20, 2/. 

(109) Ood directeth not, dec, " Vet he directed the unbelievinff 
Arabians, who were plunged in idolatry and unbelief till Mohammed 
preached to them.'' — Brinckman^t Notes on Isldm, p. 127. 

The statement of the text u, however, consistent with the doctrine 
that the infidels were given over to judicial blindness. That this is 
the meaning here is evident from the verse following. 

(111) Those who have fled, <fec The Muhdjirin, being either those 
who fled to Abyssinia or those who afterwards went to Madina ; 
most probably the latter. See on ver. 43 above. 

(112) Every soul, Sc,, i.e,, ** every person shall be solicitous for his 
own salvation, not concerning himself with the condition of another, 
but crying out, * My own soul, my own soul ! ' "-^SaU^ Baidhdwi, 
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for itself, and every soul shall be repaid that which it shall 
have wrought; and they shall not be treated unjustly. 
(113) God propoundeth as a parable a city which was 
secure wnd quiet, unto which her provisions came in 
abundance from every side ; but she ungratefully denied 
the favour of God: wherefore God caused her to taste 
the extreme famine, and fear, because of that which they 
had done. (114) And now is an apostle come unto the 
inhabitants of Mahkah from among themselves ; and they 
accuse him of imposture: wherefore a punishment shall 
be inflicted on them, while they are acting unjustly. 
(115) Eat of what God hath given you for food, thtU 
which is lawful and good ; and be thankful for the favours 
of God, if ye serve him. (116) He hath only forbidden 
you that which dieth of itself, and blood, and swine's 
flesh, and that which hath been slain in the name of any 
besides God. But unto him who shall be compelled by 
necessity to eat of these things, not lasting nor wUfully 
transgressing, GOD will surely le gracious and merciful. 
(117) And say not that wherein your tongues utter a lie; 
This is lawful, and this is unlawful ; that ye may devise 
a lie concerning GoD: for they who devise concerning 
God shall not prosper. (118) They shall have small enjoy- 

(113) A city, " Thia example is applied to every city which, 
having received great bleseiiiffs from Qod, becometh insolent ana 
nnthankfuL and is therefore cnastised bv some signal judgment, or 
rather to Makkah in particular, on which the calamities threatened 
in this passage, viz., both famine and sword, were inflicted." — SaiUj 
Baidhdwi. 

The next verse decides in favour of Makkah alone, for it should 
have been translated, as in Rodwell, '* And now is an apostle come 
unto them fjrom amon^ themselves," &c 

And fear. This points to the fear of the people of Makkah that 
the famine would become more rieorous than yet felt. We see how 
Muhammad took advantage of tois calamity to forward his own 
claims. See notes on chaj). zziii 76-78, and chap. zliv. 14. 

(116) He haih only formdden, dbc. See notes on chap. v. 4-6, and 
chap. vi. 1 1 8-1 2 1. 

(117) TfiM is larxfful^ dsc, '< Allowing what Qod hath forbidden, 
and superstitiously abstaining from what he hath allowed."— i8e»20. 
See chap. vi. 1 19. 

VOL. III. D 



CHAP. XVI.] ( 50 ) [SIPARA XIV. 

ment in this world, and in thai which is to come they shall 
suffer a .grievous torment. (119) Unto the Jews did we 
forbid that which we have told thee formerly : and we did 
them no injury in that respect; but they injured their own 
souls. (120) Moreover thy Lord will he favovn^ahle unto 
those who do evil through ignorance, and afterwards 
repent and amend: verily utUo these will thy Lord he 
gracious and merciful, after their repentance, 
K '^f' II (121) Abraham was a model of true religion, obedient 
unto God, orthodox, and was not an idolater : he was also 
grateful for his benefits : (122) wherefore God chose him, 
and directed him into the right way. (123) And we 
bestowed on him good in this world ; and in the next he 
shall surely be one of the righteous. (124) We have also 
spoken unto thee, Mtchammad, by revelation, saying. 
Follow the religion of Abraham, who was orthodox, and 
was no idolater. (125) The sabbath was only appointed 

(119) They injured their own sotUsy t.e., "they were forbidden 
things which were in themselves indifferent, as a punishment for 
their wickedness and rebellion," — Sale, 

See chap. vi. 146. 

(121) Orthodox, The original word is hanif, meaning to turn or 
convert. See Bod well, in loco, 

" Long anterior to the Hegira, Mahomet propounded in the Coran 
the doctrine that a ^and catholic faith pervaded all a^es and reve- 
lations — a faith which, in its purest form, had been held by the 
patriarch Abraham. This primitive religion, varied at each dispen- 
sation by accidental rites, comprised, as its essential features, belief 
in the one true Qod, rejection of all idolatry or worship of mediators 
as sharers in the power and glory of the Deity, ana the implicit 
surrender of the will to Gbd : such surrender is termed ' Islam ; ' and 
hence Abraham is called * the first of Moslems/ To this original 
Islam it was now the mission of Mahomet to recall the whole of man- 
kind." — Muir's Life of Mahomet, vol. ii. pp. 294, 295. 

Not an idolater, " This was to reprehend the idolatrous Quraish, 
who pretended that they professed the religion of Abraham.*' — Sale. 

(124) See above on ver. 121. 

(125) The sabbath, dse, " These were the Jews, who being ordered 
by Moses to set apart Friday (the day now observed by the Muham- 
madans) for the exercise of divine worship, refused it, and chose 
the sabbath- day, because on that day Qod rested from his works of 
creation : for which reason they were commanded to keep the day 
they had chosen in the strictest manner." — Sale, 

If this interpretation be correct, this passage contradicts the Bible, 
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unto those who differed vnth their prophet concerning it ; 
and thy Lord will surely judge between them, on the day 
of resurrection, as to that concerning which they differed. 
(126) Invite mm unto the way of thy Lord, by wisdom, 
and mild exhortation ; and dispute with them in the most 
condescending manner: for thy Lord well knoweth him 
who strayeth from his path, and he well knoweth those 
who are rightly directed. (127) If ye take vengeance on 
any, take a vengeance proportionable to the wrong which 
hath been done you; but if ye suffer vn'ong patiently, 
verily this will be better for the patient. (128) Where- 
fore do thou bear opposition with patience; but thy patience 
shall not be practicable, unless with GoD*s assistance. And 
be thou not grieved on account of the iimhelievers ; neither 
be thou troubled for that which they subtQely devise ; for 
God is with those who fear him, and are upright. 

which declares the Sabbath to have been given in the Decalogue by 
Qod himself, the children of Israel having nothing to do with its 
establishment 

(126) InviU . . . 6v mtdom and mild exhortation^ dtc. The preacher 
of MakkiQi believed in moral suasion, but the politician of Madina 
preferred force, as the means of persuading men to accept of Isl&m. 
See chap. ii. 190-193, and chap. ix. 5. 

(127) Vengeanu proporHonahU, dtc, " This passage is supposed to 
have been revealed at Madina, on occasion of Hamza, Muhammad's 
uncle, being slain at the battle of Ohod. For the infidels havii:^ 
abused his dead body, by taking out his bowels, and cutting off his 
ears and his nose, when Muhammad eaw it, he swore that if Qod 
granted him success, he would retaliate those cruelties on seventy of 
the Quraish ; but he was by these words forbidden to execute what 
he had sworn, and he accordingly made void his oath. Abulfida 
makes the number on which Muhammad swore to wreak his ven- 
geance to be but thirty : but it may be observed by the way that 
&ie translator renders this passage in that author, ' God hath re- 
vealed unto me that I shall retaliate.' &c, instead of, * If God grant 
me victory over the Quraish, I will retaliate,' &c., reading Lain 
<Mhami for adhfamiy God, far from putting this design into the 
Prophet's head by a revelation, expressly forbidding him to put it in 
execution." — Sale, 

It is more likely that this verse was simply applied by Muhammad 
to the case of Hamza. So Weil on authority of Koeldeke. 

The patiejit. ''Here," says Baidhdwi, "the Qurdn principally 
points at Muhammad, who was of all men the most conspicuous for 
meekness and clemency." — Sale^ 
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CHAPTER XVII. 

EKTTTLED SUKAT AL BANI ISRAEL (THE CHILDREK OF ISRAEL). 

Revealed at Makkah, 



INTRODUCTION. 

Bt Bome writers this chapter is entitled The Nighi-Jaumey on 
account of the reference to that event in vers, i and 63. But the 
contents of the chapter justify the ordinary title of The Children of 
Itrael, 

The burden of this chapter is the sin of the Quraish in rejecting 
their Prophet The dreadful character of this sin is illustrated by 
the history of those who had rejected the messengers of Qod in past 
ages, and especially by reference to the destruction of the holy city 
of Jerusalem, in consequence of the unbelief of the children of Israel. 
The people of Makkah are therefore warned by the example of these 
rebellious unbelievers. They are told that no city ever was de- 
stroyed until its people had rejected the prophet sent to them. The 
inference to be drawn is, that the destruction of Makkah is near at 
hand, unless its people repent and believe on their Prophet. 

The character of the unbelief of the Quraish is evident from 
their demanding of Muhammad that he would perform certain 
miracles, which he confesses himself unable to perform ; from their 
hideous custom of killing their own daughters, while ascribing 
daughters to God ; from their foolish idolatry ; and from their re- 
jection of the doctrine of the resurrection. 

The tone of the whole chapter is moderate, yet showing earnest 
purpy.4.! on the part of the preacher of Makkah. 

Prohcible Date of the Revelations. 

Tbe verses referring to the night-journey (vers, i and 62) must, of 
ir&^t he placed subsequent to B.H. i, though they cannot date 
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later than the Hijra. As for the bulk of the chapter, the following 

data will enable us to fix an approximate date of composition : (i) 

The exhortation in ver. 55 points to a period when Muhammad 

still hoped for the conversion of some of his townsmen ; (2) the y 

faith of certain Jews and Christians at Makkah, alluded to in vers. / 

108 and 109, points to a period somewhat removed from the Hijra ; and ^ 

(3) with this agrees the spirit attributed to the unbelieving Qiiraish, 

whose opposition is decided, but not as yet of a violent character. 

From this we conclude that most of the chapter belongs to a period 

preceding the Ban of the Hashimites, or the final break between 

Muhammad and the Quraish, say about B.H. 6, or the sixth year 

of Muhammad's mission. The passage from ver. 24 to ver. 41, how- y/y\, 

ever, must be referred to Madina, as the precepts concerning the ' ^ 

duties of children to parents, of all to the poor and the orphan, &c, 

seem to point to a Muslim community with definite laws of its own, 

and not to a mixed company, as at Makkah previous to the Hijra. 

I would place this passage at about A.H. 3. 

The conjectures of the commentators, which would place vers. 
75-82 and 87 at Madina, seem to be mistaken. Bee notes on these 
verses below. 

FriM^fl^ SiibjeeU. 

VSRBBS 

God praised for the night-journey i 

The law of Moses a direction to the Israelites ... 2 

Noah's gratitude commended to his posterity ... 3 

The double sin of Israel and its punishment . . 4-8 

The Qurdn a direction to both the faithful and the unbelievers 9-1 1 

Men inconsiderate in their prayers * 12 

The night and day are signs to men 13 

Every man's fate bound about his neck . . . 14 
€k>d will give every man the record of his life at the judgment- 
day 14, 15 

No nation left without an apostle 16 

The cities destroyed which rejected their apostles . . 17,18 

Rewards and punishments of the faithful and unbelieving . 19-21 

Degrees of honour belong to the life to come ... 22 

Men should worship only one God 23, 24 

Kindness to be shown to parents, the poor, and the stranger 24-27 

Extravagance forbidden 28, 29 

Those unable to contribute for the support of the poor may 

help them by speaking kindly to them . . • 3o> 31 

Stinginess and foolish extravagance forbidden ... 32 

Infanticide, fornication, and murder forbidden . , . 33-35 

The murdered man to be avenged '35 
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The substance of the orphan to be sacredly preserved . . 36 

Men should lead lives of honesty and humility . . . 37-40 

Qod not to be dishonoured by idol-worship .... 41 

Angels not daughters of Qod 42 

Various warnings for the Quraish 43 

A plurality of gods would lead to rebellion in heaven . . 44, 45 

All things praise God 4^ 

The Quraish are judicially blinded to the Qurdn . . . 47-49 

Muhammad called a madman 50 

The Quraish reject the doctrine of the resurrection . . 51-53 
The dead when raised will fancy they have been dead but a 

little while 54 

Idolaters and unbelievers to be mildly treated . • 55? 5^ 

Some prophets peculiarly favoured 57 

The fiJse gods need divine protection 5^* 59 

Every city to be destroyed before the judgment-day . . 60 
Muhammad not allowed to work miracles because of the 

unbelief of former tribes 61 

The night-journey and the Zakkum tree causes of contention 62 
Iblls disobeys Qod, and is cursed in consequence . . •63, 64 

He receives permission to delude men 65, 66 

He shall have no power over Qod's servants .... 67 

Qod protects the merchant while on the sea . . . . 68 

Idolaters forget their idols in times of danger ... 69 

They are ungrateful 69-71 

The special privileges of mankind 72 

In the judgment all shall be fairly judged . . • • 73i 74 

Muhammad almost seduced from Isldin .... 75-77 

The unbelievers almost persuade Muhammad to leave them 78, 79 

Exhortation to prayer 80-82 

The truth of the Qurdn to be proclaimed . . . . 83, 84 

Man's perversity seen both in prosperity and adversity . 85 

The spirit created of Qod 86 

Revelation (inspiration) a peculiar favour from Qod to Mu- 
hammad 87-89 

Men and genii could not produce a book like the Qurin . 90 

Muhammad excuses his inability to work miracles . . 91-9; 

Men appointed messengers for men and angels for angels . 96-98 

The dreadful fate of the idolaters at the resurrection . . 99. loa 

Qod is able to raise the dead . . . . loi 

Man covetous even in respect to God's mercy . . . 102 
The nine signs of Moses fail to convince Pharaoh . 103, 104 

Plianaoh destroyed 105 
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The children of Israel Bucceed Pharaoh in his posseaeion of 

the land of Egypt io6 

Why the Qurdn was revealed in parcels . . . . 107 

Some Jews and Christians believe on the Qnrdn . . 108, 109 

God and the Merciful the same no 

Qod hath neither son nor partner in 



IN THE NAME OF THE MOST MERCIFUL GOD. 

II (1) Praise be unto him who transported his servant fourtm 
by night from the sacred temple of Makkah to the farther ^^"'^ 



temple cf Jerusalem^ the circuit of which we have blessed, b»aba. 
that we might show some of our signs ; for Chd is he who K ^ 

(1) Who transported his servant . , , to the farther temple. '*From 
whence lie was carried through the seven heavens to the presence of 
God, and brought hack again to Makkah the same night 

** This journey of Muhammad to heaven is so well known that I 
may be pardoned if I omit the description of it The English 
reader may find it in Dr. Prideaux's Life of Mohammed (o. 43, &c), 
and the learned in Ahulfida {Life ofMdiwm,^ chap, xix.), wiiose anno- 
tator has corrected several mistakes in the relation of Dr. Prideaux, 
and in other writers. 

'* It is a dispute among the Muhammadan divines whether their 
Prophet's night-journey was really performed by hftn corporeally, or 
whether it was only a dream or a vision. Some think the whole 
was no more than a vision ; and allege an express tradition of 
Mudviah, one of Muhammad's successors, to that purpose. Others 
suppose he was carried bodily to Jerusalem, but no farther; and 
that he ascended thence to heaven in spirit only. But the re- 
ceived opinion is, that it was no vision, but that he was actually 
transported in the body to his journey's end ; and if any impos- 
sibility be objected, they think it a sufficient answer to say, that it 
might easily be eflfected hj an omnipotent agent" — Sahy Baidhdwi. 
The celebrated night-journey from Makkah to Jerusalem, and 
from there through the seven heavens up to the throne of God, is 
regarded hj Muir, Noeldeke, Bosworth Smith, and other writers, as 
simply a vision, on which tradition has brooded and hatched out the 
story as related by most orthodox Muslims. Sprenger, however, 
considers Muhammad to have been guilty of perpetrating ^* an un- 
blushing forgery," saying, " he sold a descripiion of the Temple of 
Jerusalem, which he may have obtained from books or oral informa- 
tion, to the best advantage." Some traditions favour the opinion 
that it was a vision, while others point to the opinion that it was a 
bodily journey. Tnere seems to me to be two questions involved 
here : (i) Whether the night-journey was originally simply a vision 1 
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heareth and seeth. (2) And we gave unto Moses the 
book o/the law, and appointed the same to he a direction 
unto the children of Israel, commanding them, saying. 
Beware that ye take not any other patron besides me. 
(3) posterity of those whom we carried in the ark with 
Ifoah: verily he was a grateful servant. (4) And we 
expressly declared unto the children of Israel in the book 
of the law, saying, Te will surely commit evil in the earth 
twice, and ye will be elated with great insolence. (6) 
And when the panishmeivt threatened for the first of those 

(2) Whether Muhammad, in speaking of this visionary journey, did 
not represent it as a reality 1 I think the arguments of Muir wtbum 
Sprenger {Life of Mahomet, vol. IL p. 222) prove the joumev to have 
been in reality a vision ; but I do not think tbey satisfy all tbe con- 
ditions of the problem. For, if simply a vision, and if related as 
such by Muhammad, why should 0mm H&ni have " seized him by 
the mantle, and conjured him not to expose himself to the mockery 
and revilings of the unbelieversi" Why should the faithful have been 
staggered in their faith in their Prophet, had it been merely a dreamt 
And, finally, why should Abu Baqr have declared his belief in the 
story of Muhammad, were it only a tale of a dream 1 It seems to 
me dear that Muhammad represented this journey as a realitv ; 
and, viewed in the light of the many palpable forgeries of the Quriuii, 
we think Sprenger's judgment, in this case, on the whole well 
established. See also below on ver. 95. 

The farther teifiple. This could only refer to the site of the Temple, 
or perhaps the Chnstian edifice erected in its place, which Muham- 
mad thought to be the Jewish temple. 

(2) Rodwell notes the incongruity of this verse with the pre- 
ceding, and suggests a verse mav have been lost, and that this ver. i 
has been placed at the head of the chapter because the night-journey 
is elsewhere alluded to in it But such want of connection between 
the verses of the Qur4n is too common to excite wonder here. 

(3) poeterity, dbc. '* The commentators are put to it to find out 
the connection of these words with the foregoing. Some think the 
accusative case is here put for the vocative, as I nave translated it : 
and others interpret the words thus, *Take not for your patrons, 
besides me, the posterity of those,' &c, meaning, mortal men.'' — Scde. 

(4) Ye will eurely commit evil . . . t\Dice, " Their first transgres- 
sion was their rejecting the decisions of the law, their putting Isaiah 
to death, and their imprisoning of Jeremiah : and the second was 
their slaving of Zachariah and John the Baptist, and their imagining 
the death of Jesus." — ScUe, Baidhdwi, JcUdluddin. 

The commentators here give six instances of evil committed instead 
of two. The allusion may be to the two destructions of Jerusalem, 
by the Babylonians and the Romans. The next verse, compared 
with ver. 7, certainly points in this direction. 
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transgressions came to be eocecuted, we sent against you our 
servants, endued with exceeding strength in war, and they 
searched the inner apartments of yov.r houses; and the 
prediction became accomplished. (6) Afterwards we gave 
you the victory over them, in your turn, and we granted 
you increase of wealth and children, and we made yotl a 
more numerous people, saying, (7) If ye do well, ye will 
do well to your own souls ; and if ye do evil, ye mil do U 
unto the same. And when the punishment threatened for 
your latter transgression came to be exectUed, toe seni enemies 



(5) Owr servant$. <* These were Jdltit, or Goliah, and his forces ; 
or Sennacherib, the Assyrian ; or else Nebuchadnezzar, whom the 
Eastern writers call Bakhtanasr (which was, however, only his sur- 
name, his true name bein^ Gudarz, or Raham), the governor of 
Babylon under Lohorasp, king of Persia, who took Jerusalem, and 
destroyed the Temple." — Sale, Zamakhshari, Yahya. 

(6) We gave you the victory. " By permitting David to kill Qoliah ; 
or oy the miraculous defeat of Sennacherib's army ; or for that Qod 
put it into the heart of Bahman, the son of Isfandiydr, when he 
succeeded his grandfather, Lohorasp, to order Eiraish, or Cyrus, then 
governor of Babylon, to send home the Jews from their captivity, 
under the conduct of Daniel ; which he accordingly did, and they 
prevailed against those whom Bakhtanasr had left in the land." — 
SaU, Baidhdwi. 

(7) We sent enemies^ dsc, '* Some imagine the army meant in this 
place was that of Bakhtanasr; but others say the Persians conquered 
the Jews this second time by the arms ot Gudarz (by whom they 
seem to intend Antiochus Epiphanes), one of the successors of 
Alexander at Babylon. It is related that the general in this ex- 
pedition, entering the temple, saw blood bubbling up on the great 
altar, and asking the reason of it, the Jews told him it was the blood 
of a sacrifice which had not been accepted of God; to which he 
replied that they had not told him the truth, and ordered a thousand 
of them to be slain on the altar ; but the blood not censing, he told 
them, that if they would not confess the truth, he would not 8]>are 
one of them ; whereupon, they acknowledged it was the blood of 
John ; and the general said, ' Thus hath yuur Lord taken vengeance 
on you ;' and then cried out, *0 John, my Lord and thy Lord 
knoweth what hath befallen thy people for thy sake ; wherefore, 
let thy blood stop, by God's permission, lest I leave not one of them 
alive ; ' upon which the blood immediately stopped. • 

" These are the explications of the commentators, wherein their 
ignorance in ancient history is sufficiently manifest ; though per- 
haps Muhammad himself, in this latter passage, intended the 
destruction of Jerusalem by the Romans." — Sale^ Baidhdwi^ Yahya^ 
Jaldluddin. 
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against you to afi9ict you, and to enter the temple, as thej 
entered it the first time, and utterly to destroy that which 
they had conquered. (8) Perad venture your Lord will 
have mercy on you hereafter : but if ye return to trans- 
gress a third time, we also will return to chastise you ; and 
we have appointed hell to be the prison of the unbelievers. 
(9) Verily this Quran directeth unto the tvay which is 
most right, (10) and declareth unto the faithful, who do 
good works, that they shall receive a great reward ; (11) 
and that for those who believe not in the life to come, we 
have prepared a grievous punishment. 
B "i- II (12) Man prayeth for evil, as he prayeth for good; 
for man is hasty. (13) We have ordained the night and 
the day for two signs of our pouoer ; afterwards we blot 
out the sign of the nighty and we cause the sign of the 
day to shine forth, that ye may endeavour to obtain plenty 
from your Lord by doing your business therein, and that 
ye may know the number of years, and the computation 
of time; and everything necessary have we explained by a 



(8) We also will return to chastise yotL " And this came accord- 
ingly to pass ; for the Jews being again so >%'icked as to reject Mu- 
hammad and conspire against his life, Qod delivered them into his 
hands ; and he exterminated the tribe of Quraidha, and slew the 
chiefs of al Nadir, and obliged the rest of the Jewish tribes to pay 
tribvite.*'— Sale, Baidhdioi, 

(12) Man prayeth for evU. " Out of ignorance, mistaking evil for 
good ; or making wicked imprecations on himself and others, out of 
passion and impatience.'* — Sale, 

Man is hasty, '* Or inccmsiderate, not weighing the consequence 
of what he asks. 

" It is said that the person here meant is Adam, who, when the 
breath of life was breathed into his nostrils, and had reached so 
far as his navel, though the lower part of his body was, as yet, 
but a piece of clay, must needs try to rise up, and got an ugly fall 
by the bargain. But otliers pretend the passage was reveled on 
the following occasion. Muhammad committed a certain captive to 
the charge of his wife, Sauila bint Zamda, who, moved with com- 
passion at the man's groans, unbound him, and let him escape : 
upon which the Prophet, in the first motions of his anger, wished 
her hand might fall off ; but immediately composing himself, said 
aloud, '0 God, I am but a man; therefore turn my curse into a 
blessing." — Sale, Jaldluddfn, 
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perspicuous explication. (14) The fate of every man have 
we bound about his neck ; and we will produce unto him, 
on the day of resurrection, a book wherein his actions shall 
he recorded: it shall be offered him open, (15) and the 
angels shall say unto him, Bead thy book ; thine own soul 
will be a sufficient accountant against thee, this day. 
(16) He who shall be rightly directed shall be directed to 
the advantage only of his own soul ; and he who shall err 
shall err only against the same : neither shall any laden 
soul be charged with the burden of another. We did not 
punish any people, until we had first sent an apostle to 
warn them. (17) And when we resolved to destroy a city, 
we commanded the inhabitants thereof, who live in afflu- 
ence, to obey our apostle ; but they acted corruptly therein : 
wherefore the sentence was justly pronounced against 
that city ; and we destroyed it with an utter destruction. 
(18) And how many generations have we consumed since 
Noah ? for thy Lord sufficiently knoweth and seeth the 
sins of his servants. (19) Whosoever chooseth this tran- 
sitory life, we will bestow on him therein beforehand that 
which we please ; on him, namely, whom we please : after- 
wards will we appoint him hell for his abode ; he shall be 
thrown into the same to be scorched, covered with igno- 
miny, and utterly rejected from mercy. (20) But whoso- 

(14) TJiefate, d:c. '* Literally, the bird, which is here used to sig- 
nify a masi*B fortune or auccesa; the Arabs, as well as the Qreeks and 
Romans, taking omens from the flight of birds, which they supposed 
to portend good luck, if they flew from the left to the right, but if 
from the right to the left, the contrary ; the like judgment they also 
made when certain beasts passed before them," — Sale. 

About his neck. " Like a collar, which he cannot by any means 
get oflf/' See the Prelim. Disc, sect iv. p. 164. 

This passage makes God the author of evil as well as of good. 
What man does he is obliged to do by his fate. If he will to do 
wrong, it is because his fate was bound like a collar about his neck, 
and which he was unable to loose. See chap. vii. 180, xv. 39-43, 
and xvL 95. 

Q6) Read thy book. See Prelim. Disc, p. 144. 

(16-18J The effort of the Prophet here is to show that God would 
destroy the Arabs, and especially the Qurnish of Makkah, justas he 
had destroyed the unbelievers in olden time. 
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ever chooseth the life to come, and directeth his endeavour 
towards the same, being also a true believer ; the endea- 
vour of these shall be acceptable unto Ood. (21) On all 
will we bestow the ilessings of this life, both on these and 
on those, of the gift of thy Lord ; for the gift of thy Lord 
shall not be denied urUo any. (22) Behold, how we have 
caused some of them to surpass others in wealth and 
dignity : but the next life shall be more considerable in 
degrees of honour, and greater in excellence. (23) Set 
not up another god with the true God, lest thou sit down 
in disgrace, and destitute, 
R f . II (24) Thy Lord hath commanded that ye worship 
none besides him ; and t?iat ye show kindness unto your 
parents, whether the one of them, or both of them attain 
to old age with thee. Wherefore, say not unto them, Fie 
on you ! neither reproach them, (25) but speak respect- 
fully unto them, and submit to behave humbly towards 
them, out of tender affection, and say, Lord, have mercy 
on them both, as they nursed me when I was little. (26) 
Your Lord well knoweth that which is in your souls ; 
whether ye be men of integrity : (27) and he will be gra- 
cious unto those who sincerely return unto him. (28) 
And give unto him who is of kin to you his due, and also 
unto the poor, and the traveller. And waste not thy sub- 
stance profusely : (29) for the profuse are brethren of the 

(24) Show kindness unto your parents, tkc This command ia on 
the whole well observed by Muslims. The respect shown to the 
grey head among them is one of their most pronounced virtues. 

^y not . . . Fie. Use no contemptuous language towards them. 

(25) Behave humbly, dx, " Literally, lower the wing of humility,** 
&c— Sale. 

(27) Sincerely return, i.e., sincerely turn to him by repentance. 

(28) Give . . . his due. " That is, friendship and affection, and 
assistance in time of need." — Sale. 

(29) The profuse are brethren of devils. " Prodigality and squan- 
dering away one's substance in folly or luxury being a very great 
sin. The Arabs were particularly guilty of extravagance in killing 
camels, and distributing them by lot, merely out of vanity and 
ostentation, which they are forbidden by this passage, and com- 
manded to bestow what they could spare on their poor relations and 
other indigent people." — Sale, BaidMwi. 
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devils: and the devil was ungrateful unto his Lord. 
(30) But if thou turn from them, in expectation of the 
mercy which thou hopest from thy Lord; at least, speak 
kindly unto them. (31) And let not thy hand be tied up 
to thy neck ; neither open it with an unbounded expan- 
sion, lest thou become worthy of reprehension, and be re- 
duced to poverty. (32) Verily thy Lord will enlarge the 
store of whom he pleaseth, and will be sparing unto wham 
KepUaseih; for he knoweth and regardeth his servants. 
(33) Kill not your children for fear of being brought to 
want ; we will provide for them and for you ; verily the 
killing them is a great sin. 

II (34) Draw not near unto fornication ; for it is wicked- buba. 
ness and an evil way. (35) Neither slay the soul which R ^ 
GrOD hath forbidden yau to day, unless for a just cause ; 
and whosoever shall be slain unjustly, we have given his 
heir power to demand satisfaction ; but let him not exceed 
the bounds of moderation in putting to death the murderer 
in too cruel a manner, or by revenging his friend's blood 
on any oth^r than the person wlio hilled him ; since he 

(30) If ikcm turn from them^ cfcc " That is, if thy present circum- 
stances will not permit thee to assist others, defer thy charity till 
God shall grant tnee better ability." — SdU, 

(31) I.e., '^ be neither niggardly nor profuse, but observe the mean 
between the two extremes, wherein consists true liberality." — SaU, 
Baidhdwi. 

(33) KiU not yow chdldren. See notes on chap. vi. 137 and 151 ; 
also on chap. IxxzL 8. 

(35) Unteu for a just cause. This verse is said (Hushes' Notts 
on Muhammadanism, V, )^) to abrogate chap. iL 178, though it is 
diificult to understand how a subsequent revelation can be abrogated 
by a former ! 

It is more reasonable to understand chap. ii. 178, which forbids 
retaliation by private persons, as abrogating the law of this verse. 

Sale says, " The crimes for which a man may justly be put to 
death are these : apostasy, adultery, and murder." See also chap. 
iL 178. 

We have given his heir power, tkc. " It being at the election of the 
heir or next of kin, either to take the life of the murderer or to 
accept of a fine in lieu of it" — Sale. 

He is assisted, " Some refer the pronoun he to the person slain, for 
the avenging whose death this law was made ; some to the heir, 
who has a right granted him to demand satisfaction for his friend's 



CHAP. XVII.] ( 62 ) [SIPARAXV. 

is assisted hy this law, (36) And meddle not with the 
substance of the orphan, unless it be to improve it, until 
he attain his age of strength : and perform your covenant ; 
for the performance of yorwr covenant shall be inquired 
into hereafter, (37) And give full measure, when you 
measure aught; and weigh with a just balance. This 
will be better, and more easy for determining every maniz 
dwe, (38) And follow not that whereof thou hast no know- 
ledge ; for the hearing, and the sight, and the heart, every 
of these shall be examined dat the last day, (39) Walk 
' not proudly in the land, for thou canst not cleave the earth, 
neither shalt thou equal the mountains in stature. (40) 
All this is evil, and abominable in the sight of thy LoKD. 
(41) These precepts are a part of the wisdom which thy 
Lord hath revealed unto thee. Set not up any other god 
as equal unto GoD, lest thou be cast into hell, reproved aind 
rejected. (42) Hath your Lord preferably granted unto 
you sons, and taken for himsdf daughters from among 
the angels ? Verily in asserting this ye utter a grievous 
saying. 
R I- II (43) And now have we used various argimients and 
repetitions in this Qurdn, that they may be warned : yet 
it only rendereth them more disposed to fijfrom the truth, 
(44) Say unto the idolaters, If there were other gods with 
him, as ye say, they would surely seek an occasion of 
Tnaking some attempt against the possessor of the throne : 

blood ; and others to him who shall be slain by the heir, if he carry 
his vengeance too far."— <Sa^, Yahya, Baidhdwi, 

(36J See notes on chap. iv. SJ-6. 

(38) That whereof tJwu hast no knowledge^ ue,^ " vain and uncer- 
tain opinions, which thou hast not good reason to believe true, or at 
least probable. Some interpret the words, Accuse not another of a 
crime whereof thou hast no knowledges supposing they forbid the 
bearing false witness, or the spreading or givmg credit to idle reports 
of others." — Sale, Baidhdwi, Za^nakhSutfi, 

(42^ See notes on chap. xvi. 59-61. 

(44) They would tureltf seek, dec., i.e., "they would in all pro- 
bability contend with God for superiority, and endeavour to dethrone 
him, in the same manner as princes act with one another on earth." 
—Sale. 
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{45) God forbid I and far, very far, be that from him 
which they utter ! (46) The seven heavens praise him, 
and the eartb, and all who are therein : neither is there 
anything which doth not celebrate his praise; but ye 
understand not their celebration thereof: he is gracious 
and merciful (47) When thou readest the Quran, we 
place between thee and those who believe not in the life 
to come a dark veil ; (48) and we put coverings over their 
hearts, lest they should understand it, and in their ears 
thickness of hearing. (49) And when thou makest men- 
tion, in repecUing the Quran, of thy Lord only, they turn 
their backs, flying the doctrine of his unity. (50) We well 
know with what design they hearken, when they hearken 
unto thee, and when they privately discourse together: 
when the ungodly say, Ye follow no other than a madman. 
(51) Behold ! what epithets they bestow on thee. But 
they are deceived ; neither can they find any jvM occasion 
to reproach thee, (52) They also say, After we shall have 
become bones and dust, shall we surely be raised a new crea- 
ture ? (53) Answer, Be ye stones, or iron, or some creature 
more improbable in your opinions to he raised to life. But 
they will say, Who shall restore us to life f Answer, He 
who created you the first time : and they will wag their 
heads at thee, saying, When shall this be t Answer, Per- 
adventure it is nigh. (54) On th/xt day shall God call you 
forth from yo7ir septUchres, and ye shall obey, with cele- 

(46) Seven heavens. These, according to the Jews, were, ''the 
veil, the firmameiit, the clouds, the habitation, the abode, the fixed 
fieat, and the arabath." See Welstein on 2 Cor. zii. 2. 

(47, 48) Compare 2 Cor. iii. 13-16. 

(49) They turn their backs, dx. " Not allowing their gods to be his 
associates, nor praying their intercession with him.'' — tkde. 

(50) With what design they hearken, viz., '' to mock and jest. One 
Kadhar Ibn H4rith said, '1 don't know what Muhammad says.' 
Abu Sufidn said, ' I believe some of his statements to be true.' Abu 
Jahal replied, ' lie is a madman ;' and Abul Lahab said, * He is a 
juggler ; ' while some one else said, * He is only a poet.' " — Tafsir-i- 

Ra/iiji 

(54) Wiih celebration of his praise. ** The dead, says Baidhdwi, 
at nis call shall immediately arise, and shaking the dust off their 
heads, shall say, ' Praise be unto thee, God.' " — Sale. 
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bration of his praise, and ye shall think that ye tarried 
but a little while. 
R fr II (55) Speak unto my servants, that they speak mildly 
unto the unibelievers, lest ye exasperate them; for Satan 
soweth discord among them, and Satan is a declared enemy 
unto man. (56) Tour Lord well knoweth you; if he 
pleaseth, he will have mercy on you, or, if he pleaseth, he 
will punish you : and we have not sent thee to bee, steward 
over them. (57) Thy Lord well knoweth all persons in 
heaven and on earth. We have bestowed peculiar favours 
on some of the prophets, preferably to others ; and we 
gave unto David the psalms. (58) Say, Call upon those 
whom ye imagine to be gods besides him ; yet they will 
not be able to free you from harm, or to turn it on others. 
(59) Those whom ye invoke do themselves desire to be 
admitted to a near conjunction with their Lord, striving 
which of them shall approach nearest unto him : they also 
hope for his mercy, and dread his punishment ; for the 

Tarried but a little whiUy viz., " in your graves, or in the world." 



(66) See chap, xvi 126. 



^. ., He xdUI punish you. " These words are designed as a pattern 
for the Mualims to follow in discoursing with the idolaters, by 
which they are taught to use soft and dubious expressions, and not 
to tell them directly that they are doomed to hell-fire ; which, 
besides the presumption in offering to determine the sentence of 
others, would only make them more irreconcilable enemies.^' — 
Sale, Baidhdtffi, 

(57) Thy Lord well Jcnotoeth. Se. '*And may choose whom he 
pleases for his ambassador. This is an answer to the objections of 
the Quraish that Muhammad was the orphan pupil of Abu Tdlib, 
and followed by a parcel of naked and hungry fellows."— So^*, 
Baidhdtpi. 

We gave unto David the psalms. " Which were a greater honour 
to him than his kingdom ; and wherein Muhammad and his people 
are foretold by these words, among others, ' The righteous shall m- 
herit the earth.' "— Sa^, Baidhdtffi, 

Compare Psalm xzxvii. 29. 

(59) Those whom ye invokey dbc, viz., '^ the angels and prophets, 
who are the servants of God, as well as yourselves.*' — Sale, Rodwell 
thinks the passage alludes to Christian saint- worship, but this, like 
Sale's reference to the prophets, is doubtful. The allusion is very 

Srobably limited to the angels, who are called in ver. 42, "the 
aughters of God." 
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punishment of thy Lord is terrible. (60) There is no city 
but ve will destroy the same before the day of resurrec- 
tion, or we will punish it with a grievous punishment. 
This is written in the book of owr eternal decrees, (61) 
Nothing hindered us from sending thee with miracles, 
except that the former nations have charged them with 
imposture. We gave unto the tribe of Thamiid, ai their 
demand, the she-camel visible to their sight: yet they 
dealt unjustly with her: and we send not a prophet with 
miracles, but to strike terror. (62) Bemember when we 
said unto thee, Yerily thy Lokd encompasseth men by his 
knowledge and power. We have appointed the vision 
which we showed thee, aud also the tree cursed in the 

(61) Nothing hindered i», dkc. This is perlinps the most decisive 
passage iu ihe Qurdn to prove Muhammad did not possess the power 
uf working miracles. He is said not to Lave received the power, 
and the reason is annexed — that former prophets had wrought 
miracles, but had nevertheless been charged witn imposture ! The 
only miracle of the Qurdn is the Qurdu, which, according to Mu- 
hammad, was not his miracle, but God's miracle. 

They dealt unjustly. See chap. vii. 74, aud note. 

But to strike teiror. The purport of this saying is the same as 
that of the beginning of this verse. Miracles were always of a 
dreadful character, as tiie Flood, the destruction of Sodom, of Ad, of 
Thauiiid, &c. Ergo, were Muhammad to work a miracle, it would 
be one of terror and destruction to the Qurnish ! 

(62) The vision. ** Muhammad'is journey to heaven is generally 
agreed to be intended in this place, which occasioned great heats and 
debates among his followers, till they were quieted by Abu Baqr's 
bearing testimony to the truth of it. The word rwion, here used, is 
urged by those who take this journey to have been no more than a 
dream as a plain confirmation of their opinion. Some, however, 
suppose the vision meant in this passage was not the night-jouriiey, 
but the dream Muhammad saw at al Huduibiya, wherein he seemed 
to make his entrance into Makkah ; or that at Badr ; or else a vision 
he had relating to the family of Umuiava, whom he saw mount his 
pulpit, and jump about in it like munkevs ; upon which he said, 
* This is their portion in this world, which they have gained by their 
profession of Isldm.' But if any of these latter expositions be true, 
the verse must have been revealed at Madiua." — Sale^ Baidhdivi, 

See Piielim. Disc., pp. 80 and 81 ; also note on chap, xlviii. 18, 
viii. 34, and above on ver. i. 

The tree cursed in the Qurdn. " Called al Zakkuin, which springs 
from the bottom of hell."— iSo/e. See also chap. xzxviL 60. 

'* The zakkum is a thorny tree which grows in Arabia, and of 

VOL. IIL B 
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Qurdn, only for an occasion of dispute unto men, and to 
strike them with terror ; but it shall cause them to trans- 
gress only the more enormously. 
11 T* IJ (63) And remember when we said unto the angels, 
Worship Adam ; and they cM worshipped him except 
Iblis, who said, Shall I worship him whom thou hast 
created of clay ? (64) And he said, What thinkest thou 
as to this man whom thou hast honoured above me? 
verily, if thou grant me respite until the day of resurrec- 
tion, I will extirpate his offspring, except a few. (65) 
God answered, Begone, / grant thee recite : but whosoever 
of them shall follow thee, hell shall surely be your reward ; 
an ample reward for your dem,erits ! (66) And entice to 
vanity such of them as thou canst, by thy voice; and 
assault them on all sides with thy horsemen and thy foot- 
men ; and paitake with them in their riches, and their 
children ; and make them promises ; (but the devil shall 
make them no other than deceitful promises ;) (67) as to 
my servants, thou shalt have no power over them ; for thy 
Lord is a sufficient protector of those who trust in him. 

(68) It is your Lord who driveth forward the ships for 
you in the sea, that ye may seek to enrich yourselves of his 
abundance 6y commerce; for he is merciful towards you. 

(69) When a misfortune befalleth you at sea, the false 
deities whom ye invoke are forgotten by you, except him 
alone: yet when he bringeth you safe to dry land, ye 

which the fruit is excessively bitter. It was no doubt this bad 
quality which induced Muhammad to place it in hell." — Savary, 

(63-65) IblU, See notes on chap. ii. 34, vii. 11-19, and xv. 
28-44. 

(66) Footmeriy t.«., use every means in your power. 

Fartake with them in their riches, d:c, *' Instigating them to get 
wealth by unlawful means, and to spend it in supporting vice and 
superstition, and tempting them to incestuous mixtures, and to give 
their children names in honour of their idols, as Abd Yagiith, Abd 
al Uzza, &c."— Safe, BaidJidwi, 

Savary translates this passage, preserving the spirit of the original, 
thus : — " Render men docile to thy voice ; attack them with thy 
legions : increase their riches and the number of their children ; 
flatter them with delightful hopes. Thy promises shall be delusive.'' 

(69) Man is ungrateful. See notes on chap. x. 23, 24. 
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retire afar off from him, and return to your idols; for man 
is ungrateful (70) Are ye therefore secure that he will 
not cause the dry land to swallow you up, or that he laill 
not send against you a whirlwind driving the sands to 
overwhelm you f Then shall ye find none to protect you. 
(71) Or are ye secure that he will not cause you again to 
commit yourselves to the sea another time, and send against 
you a tempestuous wind, and drown you ; for that ye have 
been ungrateful? then shall ye find none to defend you 
against us in that distress, (72) And now have we 
honoured the children of Adam by sundry peculiar privi- 
leges and endowments ; and we have given them conveni- 
ences of carriage by land and by sea, and have provided 
food for them of good things ; and we have preferred them 
before many of our creatures which we have created, by 
granting them greoA prerogatives. 

II (73) On a certain day we will call all men to judg- R -f. 
ment with their respective leader: and whosoever shall 
have his book given him into his right hand, they shall 
read their book vnth joy and satisfaction ; and they shall 
not be wronged a hair. (74) And whoever hath been 
blind in this life shall be also blind in the next, and 
shall wander more widely from the path of salvation. 
(75) It wanted little but the unbelievers had tempted thee 

(73) Their . . . leader. " Some interpret this of the prophet sent 
to every people ; others, of the heads of sects ; others, of the various 
religious professed in the world ; others, of the books which shall 
be given to every man at the resurrection, containing a register of 
iheir good and bad actions." — Sale, Baidhdwi. 

Whosoever shall have his hook, dhc. See the Prelim. Disc.^ P* I44- 

A hair. See note on chap. iv. 47. 



(74) Blind, i.e., in respect to the truth of Islam. 
(76) It ■ ' ~ 



vxinled but little, d:c, ** These are generally supposed to 
have been the tribe of Thakif, the inhabitants of al Tayif, who in- 
sisted on Muhammad's granting them several verv extraordinary 
privilecces, as the terms of their submission to him ; for tliey 
demancled that they might be made free from the legal contribution 
of alms, and from observing the appointed times of prayer; tliat 
they might be allowed to keep their idol al Ldt for a certain time 
(Prelim. Disc, p. 39), and that their territory might be declared a 
place of security, and not be violated, like that of Makkah, &c. And 
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to swerve from the instructions which we had revealed 
unto thee, that thou shouldest devise concerning us a 
different thing ; and then would they have taken thee for 
tJieir friend : (76) and unless we had confirmed thee, thou 
hadst certainly been very near inclining unto them a little. . 
(77j Then would we surely have caused thee to taste the 
punishment of life and the punishment of death ; and 
thou shouldest not have found any to protect thee against 
us. (78) The unbelievers had likewise almost caused thee 
to depart the land, that they might have expelled thee 
thence: but then should they not have tarried therein 

they added, XhdX if the other Arabs asked hiin the reaaon of these 
concessions, he should say that God had commanded him so to do. 
According to which explication it is plain this verse must have been 
revealed long after the Hijra. 

" Some, however^ will have the passage to have been revealed at 
Makkah, on occasion of the Quraish, who told Muhammad they 
Mould not suffer him to kiss the black stone in the wall of the 
Eaabah, unless he also visited their idols and touched them with 
his hand, to show his respect" 

Muir refers this passage to the compromise which Muhammad 
made with idolatry at Makkah in the sixth year of his mission. 
Certainly the explanations of the commentators, as given by Side, 
are, to say the least, verv improbable. But the passage carries with 
it a definite meaning when applied to the " lapse of Muhammad." 
For the whole story, with the authorities of the same, t)ie reader is 
referred to Muir*s Lif€ of Mahomet^ vol. ii. chap. v. ; see also notes 
on chap. xzii. 53, 54, and chap. liii. 19-23. 

(7 7 J The ^nvuimerd of life and . . . death^ viz., "both of this life 
and tue next. Some interpret the first of the punishment in the 
next world, and the latter of the torture of the sepulchre." — Safe, 
Baidhdici, 

(78) Had likewise altnoBt caiued thee to depart, dfcc. "The com- 
mentators differ as to the place where this passage was delivered and 
the occasion of it. Some think it was revealed at Makkah, and that 
it refers to the violent enmity which the Quraish bore Muhammad, 
and their restless endeavours to make him leave Makkah, as he 
was at length obliged to do. But as the persons here spoken of 
seem not to have prevailed in thuir project, others suppose that the 
verse was revealed at Madina, on the following occasion : The Jews, 
envious of Muhammad's good reception and stay there, told him, by 
way of counsel, that Syria was the land of the prophets, and that 
if he was a prophet he ought to go thither. Muliammad, seriously 
reflecting on wnat they had said, began to think they had advised 
him well, and actually set out and proceeded a day's journey on his 
way to Syria ; whereupon God acquainted him with their design by 
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after the^ except a little while. (79) This is the method 
of dealing which we liave prescribed ourselves in respect 
to our apostles, whom we have already sent before thee ; 
and thou shalt not find any change in our prescribed 
method. ^ 

II (80) Eegularly perform thy prayer at the declension K u- 
of the sun, at the first darkness of the nighty and the 
prayer of daybreak ; for the prayer of daybreak is borne 

the revelation of this verse, and he returned to Madina." — Sale^ 
Baidhdwi, JcUdluddin, 

These interpretations of the commentators have a suspicions look 
here. The firat could only apply if shown that Muhammad ever 
did meditate leaving Makicali oeiore the Hijra, which we have no 
reason to believe. The second is not only without historical basis, 
but in itself improbable. A l>etter meaning is suggested by what 
follows : that, should he leave the unbelievers, as he was tempted 
to do by tlieir obstinate unbelief, the result would be speedy destruc- 
tion to the unbelievers, as Lot's leaving Sodom had been the pre- 
cursor of the divine vengeance on the Sodomites, or ns Shnaib's 
departure from the Midianites was followed by a pestilent stonn 
from heaven, &c. (see chap. vii. 81-94). 

jExctpt a littU while, '* This was fulfilled, acconling to the former 
of the above-mentioned explications, by the loss of the Quraish at 
Badr ; atid, according to t)ie latter, by the great slaughter of the 
Jews of Quraidha and al Nadhlr." — Sale, 

This pi-etended fulfilment confutes the explications referred to bv 
Sale above. The first contradicts the terms of the text, whicn 
plainly make the threatened punishment to depend upon Hieir 
euccess in persuading Muhammad to leave Makkah. As they did 
not succeed, and the text implies that they did not, we must believe 
the threat never could have had a fulfilment. The same statement 
applies to the second explanation of the commentators, which implies, 
contrary to the purport of the text, that Muhammad actually left 
Madina. 

(80) The declension of the sun, i.e., "at the time of noon-prayer, 
when the sun declines from the meridian ; or, as some choose to 
translate the words, at the setting of the sun, which is the time of the 
first evening prayer." — iiaU, 

First darhte-is. " The time of the last evening praver." — Sale. 

Prayer of daybreak. " Literally, the reading of the daybreak j 
whence some suppose the reading of the Qurin at that time it here 
meant." — SaU. 

It seems clear from this passage that Muhammad first observed 
the Jewish hours of prayer. 

Borne witneee unto by the angels, viz., " the guardian angels, who, 
according to some, are relieved at that time ; or else the angels ap- 
pointed to make the change of night into day, SLC^—Sale, Baidhdwi. 
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witness unto hy the angels. (81) And watch 807j\e part of 
the night in the same exercise, as a work of supereroga- 
tion for thee : peradventure thy Lord will raise thee to an 
honourable station. (82) And say, Lord, cause me to 
enter with a favourable entry, and cause me to come forth 
with a favourable coming forth ; and grant me from thee 
an assisting power. (83) And say, Truth is come, and 
falsehood is vanished : for falsehood is of short continu- 
ance. (84) We send down of the Quran that which is 
a medicine and mercy unto the true believers; but it 
shall only increase the perdition of the unjust. (85) 
When we bestow favours on man, he retireth and with- 
draweth himself ungratefully from us : but when evil 

(81) Watch some part of the niffht, dbc, Thia suj^gesta how the two 
hours of prayer added to the Jewish times of prayer had their rise. 
They were first supererogatory and afterwards were made necessary. 

Thy Lord will raise thee^ ic, ** According to a tradition of Abu 
Huraira, the Jwnourahle station here intended is that of intercession 
for others."— SaJ«, Jaidluddin, 

Rodwell thinks the station has reference to the nearness of the 
believer to Qod. attained in spiritual ecstasies, &c 

(82) Cause me to enter , dec, " That is, grant that I may enter mv 
grave with peace, and come forth from it at the resurrection with 
honour and satisfaction. In which sense this petition is the same 
with that of Balaam, ' Let me die the death of the righteous, and let 
my last end be like his' (Numb, xxiii. 10). 

'^ But as the person here spoken to is generally supposed to be 
Muhammad, the commentators say he was commanded to pray in 
these words for a safe departure from Makkah, and a good reception 
at Madina ; or for a sure refuge in the cave, where he hid himself 
when he fled from Makkah ; or, which is the more common opinion, 
for a victorious entrance into Makkah and a safe return thence." — 
Sale^ Baidhdm, Jaidluddin. 

(83) "These words Muhammad repeated when he entered the 
temple of Makkah after the taking of that city, and cleansed it of 
the idols ; a great number of which are said to have fallen down on 
bis touching them with the end of the stick he held in his hand." — 
SaU^ Baidhdwi, and Oagnier^s Life of Mahomet, vol, ii. p. 127. 

The passage is closely connected with tlie preceding verse, which 
seems to show that both verses have been adapted by the commenta- 
tors to various events which might be alluded to, the half-dozen or 
more events, to which the former part of this passage is made to 
apply (see 7^afsir~i-Raufi, in loco\ indicate that the application of 
the fatter portion to the entry of Makkah is purely arbitrary and 
fanciful. 
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toucheth him, he despaireth of our mercy. (86) Say, 
Every one acteth after his own manner : but your Lord 
best knoweth who is most truly directed in his way. 

II (87) They will ask thee concerning the spirit : answer, R i o' 
The spirit was created at the command of my Lord : but 
ye have no knowledge given unto you, except a little. 

(88) If we pleased, we should certainly take away that 
which we have revealed unto thee: in such case thou 
couldst not find any to assist thee therein against us, 

(89) unless through mercy from thy Lord ; for his favour 
towards thee hath been great. (90) Say, Verily if men 
and genii were purposely assembled, that they might pro- 
duce a hook like this Quran, they could not produce one 

(86) £verf/ one acteth after his owii manner, *.«., ** according to his 
judgment or opinion, be it true or false ; or according to the bent of 
his mind and the natural constitution of his body/' — Sale, BaidkdwL 

(87) The spirit, '* or the soul of man. Some interpret it of the 
Angel Gabriel or of the divine revelation." — Sale, 

Rodwell takes the latter view, and fills up the ellipsis by inserting 
the word proceedeth instead of was created. The Tafsir-i-Htisaini, 
TafHr-i-Raufi, and the Commentary by Abdul Q4dir all agree with 
Sale. 

At the eammandy viz., *^by the word Kun, i.e. Be; consisting of an 
immaterial substance and not generated like the bodv. But, according 
to a different opinion, tliis passage should be translated, * The spirit 
is of those things, the knowledge of which thy Lord hath reserved 
to himself.' For it is said that the Jews bid the Quraish ask Muham- 
mad to relate the history of those who slept in the cave (see next 
chapter), atid of Dhu al Qamain, and to give them an account of the 
soul of man ; adding, Uxat if he pretended to answer all the three 
questions, or could answer none of them, they might be sure he was 
no prophet ; but if he save an answer to one or two of the questions, 
and was silent as to tne other, he was really a prophet. Accord- 
ingly, when they propounded the questions to him, he told them the 
two histories, but acknowledged his ignorance as to the origin of the 
human soul/ — Sale, Baidhdwi, 

Except a little, '* All your knowledge being acc^uired from the 
information of your senses, which must necessarily fail you in 
spiritual speculations, without the assistance of divine revelation." 
— Sale, Baidhdwi, 

(88) That which we have revealed, viz., '* the Qurdn, by razing it 
both from the written copies and the memories of men." — Sale, 

This passage again sets forth Muhammad's belief in the inspira- 
tion of the Qurdn. According to the next verse he regarded himself 
as a special favourite of Qod. 

(90) See notes on chap. ii. 23, vi. 94, viii. 31, and x. 39. 
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like unto it, although the one of them assisted the other. 

(91) And we have yariously propounded unto men in this 
Quran every kind of figurative argument ; but the greater 
part of men refuse to receive it, merely out of infidelity. 

(92) And they say, We will by no means believe on thee 
until thou cause a spring of water to gush forth for us 
out of the earth; (93) or thou have a garden of palm- 
trees and vines, and thou cause rivers to spring forth from 
the midst thereof in abundance ; (94) or thou cause the 
heaven to full down upon us, as thou hast given out, in 
pieces ; or thou bring down God and the angels to vouch 
for thee ; (95) or thou have a house of gold ; or thou 
ascend by a ladder to heaven : neither will we believe thy 
ascending thither aloney until thou cause a book to descend 
unto us, bearing laitness of thee, which we may read. 
Answer, My Lord be praised ! Am I other than a man, 
sent as an apostle ? 

R iT' II (96) And nothing hindereth men from believing, 
when a direction is come unto them, except that they 
say, Hath God sent a rutin for his apostle ? (97) Answer, 
If the angels had walked on earth 05 familiar inhabitants 
thereof we had surely sent down unto them from heaven 
an angel for our apostla (98) Say, God is a sufl&cient 
witness between me and you : for he knoweth and 
regardeth his servants. (99) Whom GoD shall direct, he 
shall be the rightly directed; and whom he shall cause 
to err, thou shalt find none to assist, besides him. And 



(92-95) These miracles M-ere demanded of Muhammad by the 
Quraisb of Makkah, and though Muhammad here denies his in- 
ability to perform the wonders demanded, saying, " My Lord be 
praised ! Am I other than a man sent as an apostle ? and, not- 
withstanding the teaching of ver. 61 above, yet all orthodox Muslims 
believe on the testimony of tradition that he actually wrought all 
these wonders. See also notes on chap. xiii. 8 and 27. 

(95) Neither will we believe thy atcending^ dx. The allusion is 
to Muhammad's night-journey ; see note on ver. i above. This 
passage proves beyond reasonable dispute that the night-jouruey was 
represented to the Quraish as a real journey and not as a vision. See 
note on ver. i. 
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we will gather them together on the day of resurrection, 
creeping on their faces, blind, and dumb, and deaf : their 
abode dvall he hell ; so often as the fire (hereof shall be 
extinguished, we will rekindle a burning flame to torment 
them. (100) This shall be their reward, because they 
disbelieve in our signs, and say, When we shall have been 
reduced to bones and dust, shall we surely be raised new 
creatures ? 

II (101) Do they not perceive that God, who created the nw 
heavens and the earth, is able to create other bodies, like 
their present f And he hath appointed them a Limited 
term; there is no doubt thereof: but the ungodly reject 
the truth, merely out of unbelief. (102) Say, If ye pos- 
sessed the treasures of the mercy of my Lord, ye would 
surely refrain from using them, for fear of spending them ; 
for man is covetous. 

II (103) We heretofore gave unto Moses the power o/R 1-2 
working nine evident signs. And do thou ask the children 

^9) We mil gather, dbc. See Prelim. Disc, pp. I38-I4a 
So ofttn as the fire, <tc., ».«., "when the fire shall i^o out or abate 
for want of fuel alter the consumption of the skius and flesh of the 
damned, we will add fresh vigour to the flames by giving them new 
bodies."— Safe. 

See chap. iv. 54, and notes on chap. ii. 38. 

(101) A limited term. "Of life or resurreclion.* — Sale, 

The latter is probably the reference intended here. Compare 
chap. iii. 9 and note. 

(102) For fear of speriding them, i.e, "lest they should be ex- 
hausted." — JSale, 

(103) Nine evident signs. "These were, the changing his rod 
into a serpent, the making his hand white and shining, the 
producing Jocusts, lice, frogs, and blood, the dividing of the Red 
Sea, the bringing water out of the rock, and the shaking of Mount 
Sinai over the cnildren of Israel. In lieu of the three last some 
reckon the inundation of the Nile, the blasting of the com, and 
scarcity of the fruits of the enrth. These words, however, are in- 
terpreted by others, not of nine miracles, but of nine commandments, 
which Moses gave his people, and were thus numbered up by Mo- 
hammed himself to a Jew, who asked him the question, viz., that 
they shouLl not be guilty of idolatry, nor steal, nor commit adul- 
tery or murder, nor practise sorcery or usury, nor accuse an inno- 
cent man to take away his life, or a modest woman of whoredom, 
nor desert the army ; to which he added the observing of the aab- 
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of Israel oa to the story of Moses; when he came unto them, 
and Pharaoh said unto him, Verily, I esteemed thee, 
Moses, to be deluded by sorcery. (104) Moses answered, 
Thou well knowest that none hath sent down these 
evident signs except the Lord of heaven and earth; 
and I surely esteem thee, Pharaoh, a lost man. (105) 
Wherefore Pharaoh sought to drive them out of the 
land ; but we drowned him and all those who were with 
him. (106) And we said unto the children of Israel, 
after his destruction, Dwell ye in the land : and when the 
promise of the next life shall come to he fulfilled, we will 
bring you both promiscuously to jvdgrrient. We have sent 
down the Quran with truth, and it hath descended with 
truth : and we have not sent thee otherivise than to be a 
bearer of good tidings and a denouncer of threats, (107) 
And we have divided the Quran, revealing it by parcels, 
that thou mightest read it unto men with deliberation: 
and we have sent it down, causing it to descend as 
occasion required. (108) Say, Whether ye believe therein, 
or do not believe, verily those who have been favoured 
with the knowledge of the scriptures which were revealed 
before it, when the same is rehearsed unto them, fall 
down on their faces, worshipping, and say, Our Lord be 
praised, for that the promise of our Lord is surely ful- 
filled! (109) and they fall down on their faces, weeping; 
and the hearing thereof increaseth their humility. (110) 

bath, as a tenth commandment, but which peculiarly regarded the 
Jews ; upon which answer, it is eaid, the Jew kissed the Prophet's 
hands and feet." — Sale, Bnidhdwi. 

Ask the children of ItnuL See note on chap. vi. 20. 

" Some think these words are directed to Moses, who is hereby 
commanded to demand the children of Israel of Pharaoh, that he 
mij;ht let them go with him." — Sale, iaidhdwi. 

(106) Dicdl ye in the land. The impression is left on the mind 
here that the land referred to by Muhammad was the land of the 
Pharaohs. See note on chap. vii. 137. 

(107) We have divided the Qurdn, dbc. See Prelim. Disc, p. 108. 

(108) The persons alluded to here were Jews or Jewish converts, 
who either believed or pretended to believe in Muhammad as the 
promised Messiah. See note on chap. vi. 20. 
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Say, call upon God, or call on the Merciful : by which- 
soever of the two names ye invoke him, it is eqtuzl ; for he 
hath most excellent names. Pronounce not thy prayer 
aloud, neither pronounce it with too low a voice, but 
follow a middle way between these : (111) and say, Praise 
le unto God, who hath not begotten any child ; who hath 
no partner in the kingdom, nor hath any to protect him 
from contempt: and magnify him by proclaiming his 
greatness. 

(110) God or , . . the Meroiful. "The infidels hearing Mu- 
hammed say, God, and Merciful^ imagined ike Merciful was 
the name of a deity diflferent from God, and that he preached the 
worship of two, which occasioned this pas.«age. See chap. viL i8i." 

Follow a midiile uay, dx. "Neither so loud that the infidels 
may overhear thee, and thence take occasion to blaspheme and 
scuff; nor so softly as not to be heard by the assistants. Some 
suppose that by the word prayer in this place is meant the reading 
of the Qurdn." — Sale, 

Rodwell tells ns this was in imitation of the practice of the 
JewR. 

(111) Compare chap. iii. 39, v. 19 and 79, and vi. loi. 
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CHAPTER XVIII. 

ENTITLED SURAT AL KAHAP (THE CAVK). 

Revealed at Makkah, 



INTRODUCTION. 

This chapter might be called the chapter of wonderful stories. It 
owes its name to one of these — the story of the sleepers in the cave, 
which is the story of the Seven Sleepers of Christian tradition em- 
bellished by Muhammad with an Islamic colouring. (See notes on 
vers. 8-12) 

This story is remarkable, in that it throws some light on the 
habit the Prophet of Makkah had of delaying to answer difficult 
questions till the following day, on the pretence of not yet having 
received the answer by revelation. In ibis instance, if we are to 
believe the commentators, he had to wait ten days for the required 
answer, at wliich time he proclaims himself rebuked by God for 
rashly presuming to command the spirit of revelation on a morrow 
(ver. 23, note). But, judging from the character of the story itself, 
we are safe in adopting the opinion that during this interval Mu- 
hammad did not despise the scanty information he was aide to 
derive from the Christian slaves of his town, some of whom were 
in his own household. 

A remarkable feature of the stories of this chapter is that three 
of them are derived from apocryphnl sources-, viz., the story of the 
sleepers, the story of Khidhar (Jeihro), and the story of Alex- 
ander's journey ings, and of his building a barrier to prevent the 
incursions of the northern kings of Qog and Magog. All these 
stories partake of the character of the marvellous, and carry with 
them such an air of vagueness as to leave the impression that 
Muhammad's informants were themselves but ill-informed. We 
have already indicated our belief as to the source of this infor- 
mation. 4 
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The remainiiig portions of the chapter are of the usual Makkan 
type. The idolaters are warned by the example of rebellious na- 
tions in past ages, and especially by that of the Israelites, who, on 
account of having rejected their prophets, suffered the loss of their 
sacred city. On the other hand, the faithful are encouraged by the 
hopes of Paradise. 

Probable Dat0» of the EevekUions. 

The whole of this chapter belongs to Makkah. It is true some 
authorities would refer the exhortation of ver. 27 to Madina, but 
other authorities place it among the Makkan revelations, while 
there is nothing in the sentiment of that vei-se which might not 
have been uttered at any time and in any place. Occurring as it 
does in the midst of Makkan revelations, it is more natural to count 
it among them than forcibly to transfer it to Madina. 

Beyond the style of the chapter and the spirit of the addresses 
to the Quraish there is little upon which to fix a date for the com- 
position. These are, however, quite decisive for a period anterior 
to the Ban of the Hashimites. The intercourse with Jews and 
Christians, through whom most of the matter of this chapter was 
derived, would also point to a period when Muhammad had gained 
converts and adherents from among these. We conclude, therefore, 
that the main portion of this chapter should be assigned to about 
the sixth year of Muhammad's ministry at Makkah. The stories of 
Khidhar and of Alexander may, however, belong to some other 
period, their presence here being accounted for by the purpose of the 
compilers to bring together these marvellous stories in the same 
chapter. I confess, however, that this is simply conjecture. 
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who plead his protection against Gog and Magog . . 88-93 

He builds a rampart against tbeui 94-96 

Gog and Magog to be let loose before the judgment-day . 97-99 
Rewards and punishments in the judgment 100-108 
Were the ocean ink, it would not sufiice to write all the 

words of God 109 

Muhammad only a mortal man no 



IN THE NAME OF THE MOST MERCIFUL GOD. 

R'lV " ("^^ Praise be unto God, who hath sent down unto 

his servant the book of the Qiirdn, and hath not inserted 
therein any crookedness, (2) hot hath made it a straight 
rule : that he should threaten a grievous punishment unto 



SIPARA XV.] ( 79 ) [chap. XVIII. 

the UTiielievers, from his presence ; and should bear good 
tidings unto the faithful, who work righteousness, that 
they should receive an excellent reward, namely, paradise, 
wherein they shall remain for ever : (3) and that he 
should warn those who say, God hath begotten issue; 
(4) of which matter they have no knowledge, neither 
had their fathers. A grievous saying it is, which pro- 
ceedeth from their mouths : they speak no other than a 
lie. (5) Peradventure thou wilt kill thyself with grief 
after them, OTit of thy earnest zeai for their conversion, if 
they believe not in this new revelation of the Qurdn, (6) 
Verily we have ordained whatsoever is on the earth for 
the ornament thereof, that we might make trial of meji, 
and see which of them excelleth in works: (7) and we 
will surely reduce whatever is thereon to dry dust. (8) 
Dost thou consider that the companions of the cave, and 
Al Raqlm, were one of our signs, and a great miracle ? (9) 

(3) Those who tay, God hath begotten issue. See notes on chap, 
iv. 169, V. 19 and 79, and vi. loi. The passage may allude to 
Christtians, but more probably to the .idolaters of Makkah, who 
called I he angels the daughters of God. 

(5) New rwelation. It was new to the Arabs, but, according to 
Muhammad's uniform claim, not new to Jews and Christians. 

(8) Companions of the cave. " These were certain Christian youths, 
of a good family in Ephesus, who, to avoid the persecution of the 
Emperor Decius, by the Arab writers called Decianus, hid themselves 
in a cave, where tney slept for a great number of years. 

"This apocryphal story (for Baronius, Martyrol, ad 27 Julii, treats 
it as no better, aud Father Marracci acknowledges' it to be partly 
false, or at least doubtful, though he calls Hottinger a monster of 
impiety, and the off-scuta of heretics^ for terming it a fable) was 
borrowed by Muhammad from the Chnstian traditions (vide Qreg. 
Turon et Simeon, Metaphraste), but has been embellished by him 
and his followers with several additional circumstances." — Sale, 
Baidhdwi, Jaldluddin, 

Al Raqtm, "What is meant by this word the commentators 
cannot agree. Some will have it to be the name of the mountain 
or ihe valley wherein the cave was ; some say it was the name of 
their dog ; and others (who seem to come nearest the true signifi- 
cation) that it was a brass plate or stone table placed near the 
mouth of the cave, on which the names of the young men were 
written. 

There are some, however, who take the companions of Al Raqim 
to be different from the seven sleepers : for they say the former 



CHAP. XVUL] ( So ) [StPA&A XV 

When the young men took refuge in the cave, they said, 
O LoBD, grant ua mercy from before thee, and dispose 
our business for us to a right issue, (10) Wherefore we 
struck their ears vnth deafness^ so thai they slept vrithotU 
disturbance in the cave for a grea^ number of years : (11) 
then we awaked them, that we might know which of the 
two parties was more exact in computing the space which 
they had remained there. 
E A* II (12) We will relate unto thee their history with truth. 
Verily tliey were young men who had believed in their 
Lord ; and we had abundantly directed them ; (13) and 
we fortified their hearts with constancy when they stood 
he/ore the tyrant; and they said, Oar Lord is the Lord of 
heaven and earth ; we will by no means call on any god 
besides him, for then should we surely utter an extrava- 
gance. (14) These our/eZ/ot^-people have taken other gods 
besides him, although they bring no demonstrative argu- 
ment for them; and who is more unjust than he who 
deviseth a lie concerning God ? (15) And they said the one 

were three men who were driven by ill wealber into a cave for 
shelter, and were abut in there by the falling down of a vast stone, 
which stopped the cave's mouth ; but on their begging Qod's mercy, 
and their relating each of them a meritorious action which they 
hoped might entitle them to it, were miraculously delivered by the 
rock's rending in sunder to give tliem passage."— ^a^. Baidhdwi, 

(11) The two partiUf viz., ''of the sleepers themselves, or others, 
who were divided in opinion as to the length of their stay in the 
cave."— *Sa/«. 

(12) We toiU relate unto thee their history vnth truth, Muhammad 
relates this story, which he received from Christian tradition, as 
coming from Gou for his own instruction ! Was there no element 
of fab ideation and conscious imposition here ? Can any one conceive 
of such conduct apart from a purpose to deceive ? 

(13) We icill by fio means, tkc, Tlie language used by Muhammad 
in \ii addresses to the Quraish is here put into the mouths of the 
seven sleepers. 

(14) Our fellow-people. The yi ordi felljw in Sale's translation is 
misleading. These young men are conceived of here as divine mes- 
sengers, and '*our people" is the usual term whereby the Qurin 
designates the people to whom the prophets were sent. 

Betide him, <bc. These young men were Muslims, bringing to 
mankind verbatim the very message Muhammad brought to the 
Quraish. 
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to the other, when ye shall separate yourselves from them, 
and from the deities which they worship, except God, fly 
into the cave: your Lord will pour his mercy on you 
abundantly, and will dispose your business for you to 
advantage. (16) And thou mightest have seen the sun 
when it had risen to decline from their cave towards the 
right hand, and when it went down to leave them on the 
left hand : and they were in the spacious part of the cave. 
This ivas one of the signs of God. Whomsoever God shall 
direct he shall he rightly directed, and whomsoever he shall 
cause to err thou shah not find any to defend or to direct 

II (17) And thou wouldest have judged them to have R Td' 
been awake while they were sleeping; and we caused 
them to turn themselves to the right hand and to the left 
And their dog stretched forth his forelegs in the mouth of 
the cave : if thou hadst come suddenly upon them, verily 

(15) Whm ye sfuiU separate, d!C According to the Tafgir-uRwi^fiy 
these words were spoken by the eldest of the seven, whose name was 
Yamlikha. The names of the remaining six were Maksalniina, 
Masalina, Mamiish. Bamilish, Shazliis, and Eamartfis, and the name 
of their dog Qaimir. The same authority, however, gives another 
list differing somewhat from this. 

(16) Thou mightest have seen the tun, dsc. " Lest it should be offen- 
sive to them, the cave opening towards the south."— /Sa20. 

The qtacioiu part, {.«., *' in the midst of it. where they were incom- 
moded neither by the heat of the sun nor the closeness of the cave." 
— Sale, Baidhdvn. 

(17) To have been awake, '* Because of their having their eyes 
open, or their frequent turning themselves from one side to the 
other."— SWe, Baidhdwi. 

H caused them to turn. " Lest their lying so long on the ground 
should consume their flesh." — Sale, BaWidwi, Jaldluddin, 

Their dog. ** This dog had followed them as they passed by him 
when they fled to the cave, and they drove him away, whereupon 
God caused him to speak, and he said, * I love those who are dear 
unto God ; go to sleep therefore, and I will guard you.' But some 
say it was a doc belonging to a shepherd who followed them, and 
that the dog followed the shepherd, which opinion is supported by 
reading, as some do, kdlihohum, ' their dog's master/ mstead of 
kalbohum, 'their dog.' Jaliluddin adds, that the dog behaved as 
his masters did, in turning himself, in sleeping, and in waking. 

" The Muhammadans have a great respect for this dog, and allow 
him a place in paradise with some other favourite brutes ; and they 
have a sort of proverb which they use in speaking of a covetous per- 

vox* in. p 



CHAP. XVIII.] ( 82 ) [SIPARA XV. 

thou wouldest have turned thy back and fled from them, 
and thou wouldest have been filled with fear ai the sight 
of them. (18) And so we awaked them from their sleep, 
that they might ask questions of one another. One of 
them spake and said, How long have ye tarried heret 
They answered, We have tarried a day, or part of a day. 
The others said, Your Lobd best knoweth the tiTfu ye have 
tarried : and now send one of you with this your money 
into the city, and let him see which of its inhabitants hath 
the best and cheapest food, and let him bring you pro- 
vision from him, and let him behave circumspectly, and 
not discover you to any one. 



son, 'tbat he would not throw a bone to the do^ of the seven sleepers ;' 
nay, it is said that they have the superstition to write his name, 
which they suppose to be Qatmir (though some, as is observed above, 
think he was called al Raqim), on their letters which go far, or which 
pass the sea, as a protection, or kind of talisman, to preserve them 
from miscarriage. — SaUf Baidhdwi, See al»o La Roqae, Fby. de 
VArabie Heur,^ p. 74. 

The reading kdUbohum is without any good authoritv, and was 
probably invented to avoid the doctrine, otherwise to be inferred 
from the text, that at least one unclean beast is to be found in Para- 
dise. 

Th(m wouldest have been filled toith fear, the. '* For that Qod had 
given them terrible countenances, or else because of the largeness of 
their bodies, or the horror of the place. 

*' It is related that the Khalifah Mudvfah, in an expedition he 
made against Natolia, passed by the cave of the seven sleepers, and 
Avould needs send somebody into it, notwithstanding Ibn Abbds 
remonstrated to him the danger of it^ saying that a better man than 
him (meaning the Prophet) had been forbidden to enter it, and re- 
peated this verse ; but the men the Khalifah sent in had no sooner 
entered the cave than they were struck dead by a burning wind." — 
Sale. Baidhdtn. 

Tnis story exa^rates even the text, and illustrates how wild the 
revels of the traditionists became whilst they dwelt in this congenial 
clime. 

(18) The time ye have tarried. " As they entered the cave in the 
morning, and waked about noon, they at first imagined they had 
slept half a day, or a day and a half at most^ but when they 
found their nails and hair grown very long, they used these words.'' 
— Sale, Batdhdwi. 

The city. " Which some commentators suppose was Tarsus." — Sale. 
The story requires it to be Ephesus. 
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11(19) Verily if they come up against you they will mii>dlk of 
stone you, or force you to return to their religion, and ™* 
then shall ye not prosper for ever. (20) And so we made 
their people acquainted with w?uU had happened to them, 
that they might know that the promise of GrOD is true, 
and that there is no doubt of the last hour, when they 
<iisputed among themselves concerning their matter. And 
they said, Erect a building over them ; their Lord best 
knoweth fheir condition. Those who prevailed in their 
aflfair answered. We will surely build a chapel over them. 
(21) Some say the sUepers were three, and their dog was 
the fourth, and others say they were five, and their dog vxis 
the sixth, guessing at a secret matter ; and others say they 
were seven, and their dog was the eighth. Say, My Lord 
best knoweth their number : none shall know them except 

(19) This verse marks the middle of the Qurin, attained by couut- 
ing the letters of the Arabic text. 

(20) That they mipht know, <fec. " The long sleep of these young 
men, and their waking after so many years, Wng a representation 
of the state of those who die, and are afterwards raised to life." — Sale. 

Disputed . . . concerning the matter, t.e., " concerning the resurrec- 
tion, some saving that the souls only should be raised, others that 
they should be raised with the body ; or concerning the sleepers, 
after they were really dead ; one saying that they were dead, and 
another that they were only asleep ; or else concerning the erecting 
« building over them, as it follows in the next words ; some advising 
a dwelling-house to be built there, and others a temple." — Sale, 
Baidhdwi, 

We will surely build a chapel. Literally, a masfid, or a place of 
worship. " When the young man who was sent mto the city went 
to pay for the jjrovision he had bought, his money was so old, being 
the coin of Decianus, that they imagined he had found a treasure, 
and carried him before the prince, who was a Christian, and having 
heard his story, sent some with him to the cave, who saw and spoke 
to the others, after which they fell asleep again and died, and the 
prince ordered them to be buried in the same place, and built a 
chapel over them." — Sale. 

{21) Their dog the fourth. " This was the opinion of Sayad, a 
Jacobite Christian of Najrdn." — Sale, Batdhdioi. 

Their dog was the sixth. *^ This was the opinion of certain Chris- 
tians, and particularly of a Nestorian prelate." — Sale, Baidhdwi, 

Their dog v>as (he eighth. " This is the true opinion."— 5afe, Bai- 
dhdwi. 

None shaU know. The fair inference from this statement is that 
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a few. (22) Wherefore dispute not conceming them, ex- 
cept with a clear disputation, cLceording to what haih been 
revealed unto thee, and ask not any of the Christians con- 
ceming theuL (23) Say not of any matter, I will surely 
do this to-morrow, unless thou add if God pleasa And 
remember thy Lord when thou foigettest, and say. My 
LoBD is able to direct me with ease, that I may draw near 
unto tlie tnUh of this matter rightly. (24) And they 
remained in their cave three hundred years, and nine 
years over. (25) Say, God best knoweth how long they 

the number wav not made known even in the Quiin. Muhammad's 
purpose evidently was to be non-committal on this subject 

(22) Ask not any of the Chrutiatu^ dx. One would have thought 
the Christiaus best qualified to attest the truth of a story based upon 
their own tradition. It cannot be doubted that Muhammad here 
deliberately casts discredit on those who were alone competent to 
expose the source of his revelation. 

(23) Say not I will swrdy do this to-morrow^ <tc. ^ It is said that 
when the Quraish, by the direction of the Jew?, put the three ques- 
tions above mentioned to Muhammad, he bid them come to him the 
next day and he would give them an answer, but added not ' if it 
please God/ for which reason he had the mortification to wait above 
ten days before any revelation was vouchsafed him conceming those 
matters, so that the Quraish triumphed, and bitterly reproached him 
as a liar; but at length Qabriel brought him directions what he 
should say, with this admonition, however, that he should not be so 
confident for the future." — Sale, Baidhdwi^ Jaldluddin, 

When thauforgetteit. Sale applies these words to the Prophet's for- 
getting to say, '* If €k>d please," out the text requires that these words 
be applied to the story just related. Does not this passage suggest 
the use Muhammad msule of the delay he sought on this occasion 1 
And is it not reasonable to believe that the various numbers of verse 
21 represent the various renderings of the story as he heard it now 
from one informant and again from another ? We should like to 
know how the apologists would account for all the circumstances of 
this piece of garblea Christian tradition in accordance with their 
beliei in Muhammad's honesty and sincerity. 

(24) Three hundred years, and nine years over, " Jal41uddin sup- 
poses the whole space was three hundred solar years, and that the 
odd nine are added to reduce them to lunar years. 

'* Some think these words are introduced as spoken by the Chris- 
tians, who differed among themselves about the time, one saying it 
was three hundred years, and another three hundred and nine years. 
The interval between the reign of Decius and that of Theodosius the 
younger, in whose time the sleepers are said to have awaked, will 
not sQlow them to have slept quite two hundred years, though 
Muhammad is somewhat excusable, since the number assigned by 
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continued tJiere: onto him are the secrets of heaven and 
earth Icnovm; do thou make him to see and to hear. The 
inhabitants thereof have no protector besides him, neither 
doth he suffer any one to have a share in the establishment 
or knowledge of his decree. 

II (26) Bead that which hath been revealed unto thee of K le* 
the book of thy Lobd without presuming to maJce any 
change therein. There is none who hath power to change 
his words ; and thou shalt not find any to fly to besides 
him if thou attempt it. (27) Behave thyself with con- 
stancy towards those who call upon their Lord morning 
and evening, and who seek his favour ; and let not thine 
eyes be turned away from them seeking the pomp of this 
life, neither obey him whose heart we have caused to 
neglect the remembrance of us, and who foUoweth his 
lusts, and leaveth the truth behind him. 

II (28) And say. The truth is from your Lord, wherefore sum 
let him who will believe, and let him who will be incredu- 

Simeon Metapbrastes is three hundred and eeventy-two years." — 
Sale, Greg., Twran.y et Simeon Metaphras. 

This passage is fatal to Muhammad's inspiration. According to 
this account the seven sleepers awoke about ten years before Mu- 
hammad's birth. 

(25) Do thou make him to see and to hear. " This is an ironical 
expression, intimating the folly and madness of man's presuming to 
instruct God." — SaU^ Baidhdtn, Jaldluddin. 

Hod well trauBlates, ^ Look thou and hearken unto him alone," but 
admits the possibility of rendering as in the text. 

(26) None ?iath power to change hie words. " As the unbelievers 
would persuade thee to do." — Sale. 

This passage may be fairly quoted against those who claim that 
the corrupters of Scripture have succeeded in so corrupting die 
Jewish and Christian Scriptures as to render them unworthy of 
credit If the great Prophet of Isl&m could not have cbanged the 
Word of God, bad he attempted it, how much less likely wicked Jews 
and Christians should succeed. 

(27) Seelcing the pomp. " That is, despise not the believers because 
of their meanness, nor honour the rich because of their wealth and 
grandeur." — Sale. 

Him whose heart, dx. " The person more particularly intended 
here, it is said, was Ummaya Ibn Khalf, who desired Muhammad to 
discard his indigent companions out of respect to the Quraish. See 
chap. vi. 51." — Sale, 
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lous. We have surely prepared for the unjust A«//-fire, 
the flame and smoke whereof shall surround him like a 
pavilion ; and if they beg reUef they shall be relieved with 
water like molten brass, which shall scald tJieir faces. Oh, 
how miserable a potion, and how unhappy a couch ! (29) 
As to those who beUeve and do good works, we will not 
suffer the reward of him who shall work righteousness to 
perish; (30) for them are prepared gardens of eternal 
abode, which shall be watered by rivers; they shall be 
adorned therein with bracelets of gold, and they shall be 
clothed in green garments of fine silk and brocades, 
reposing themselves therein on thrones. Oh, how happy 
a reward, and how easy a couch ! 
A 17" II (31) And propound unto them as a parable two men, 

on the one of whom we had bestowed two vineyards, and 
had surrounded them with palm-trees, and had caused 
corn to grow between them. Each of the gardens brought 
forth its fruit every season, and failed not at all ; (32) and 
we caused a river to flow in the midst thereof : and he 



(30) Oardens. See note on chap. ix. 73. 

jSroccLdes, Rodwell says this word and the words for paradise and 
ctfpt, in chap, liv., are all of Persian origin, showing whence Muham- 
mad obtained his sensual heaven. 

(31) il parable of two men, ** Though these seem to be general 
characters only, designed to represent the different end of the wicked 
and of the good, yet it is supposed by some that two particular per- 
sons are here meant. One says thev were two Israelites and brothers, 
who had a considerable sum left tnem by their father, which they 
divided between them, and that one of them, being an unbeliever, 
bought large fields and possessions with his portion, whQe the other, 
who was a true believer, disposed of his to pious uses ; but that in the 
end the former was ruined and the latter prospered. Another thinks 
they were two men of the tribe of Makhzum : the one named al As wad 
Ibn Abdul Ashad, an infidel, and the other Abu Salma Ibn Abdul- 
lah, the husband of 0mm Salma (whom the Prophet married after 
his death), and a true believer." — Sale^ Baidhdwi. 

Compared with any one of the parables of Jesus, the parables of 
Muhammad come far short of vindicating his claim that the Qurin 
is incomparable in st^le and sentiment. 

(33) ae went into hie garden, ^* Carrying his compKanion with him, 
out of ostentation, and to mortify him with the view of his large 
possessions." — ScUe, 
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bad great abundanoe. And be said unto bis companion 
by way of debate, I am superior to tbee in wealtb, and 
bave a more powerful family. (33) And be went into bis 
garden, being guilty of injustice against bis own soul, and 
said, I do not tbink tbat tbis garden will decay for ever ; 
(34) neitber do I tbink tbat the last bour will come : and 
altbougb I sbould return unto my Lord, verily I sball find 
a better garden tban tbis in exchange. (35) And bis com- 
panion said unto bim, by way of debate, Dost tbou not 
believe in bim wbo created tbee of tbe dust, and after- 
wards of seed ; and tben fashioned tbee into a perfect man ? 
(36) But as far me, God is my Lord ; and I will not 
associate any other deity with my Lord. (37) And when 
tbou enterest thy garden, wilt thou not say, What GrOD 
pleasetb shall come to pass; there is no power but in God 
cdone f Although tbou seest me to be inferior to thee in 
wealtb and nurriber of children, (38) my Lord is well able 
to bestow on me a better gift tban thy garden, and to 
shoot his arrows against the same from heaven, so tbat it 
sball become barren dust; (39) or its waters may sink 
deep into the earth, that thou canst not draw thereof. 
(40) And bis possessions were encompassed iinth destruc- 
tion, as his companion had forewarned him ; wherefore be 
began to turn down tbe palms of his bands ofuJt of sorrow 
and regret for that which he had expended thereon ; for 
the vines thereof were fallen down on their trails : and be 
said. Would to GoD that I had not associated any other 
deity with my Lord 1 (41) And he bad no party to assist 

(34) Neither do 1 think the lent hour will come. This shows de- 
cidedly that this parable is directed against the prosperous Makkans, 
who refused to believe in the doctrine of the resurrection, and, at 
the same time despised the poor Muslims. See chap. ii. 211, and 
zi 8-1 1. The passage is not therefore of Madina origin. 

I thaU find a better garden, " Vainly imagining that his prosperity 
was not so much the free gift of God as due to his merit" — Sate, 
Baidhdwi. 

(36-42) These words were intended to serve the double purpose 
of comforting poor belieyexs and rebuking the vainglory of the un- 
believing Quraish. 
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him besides GoD, neither was he able to defend himself 
against his vengeance. (42) In such case protection be- 
Umgeth of right unto Gk)D alone; he is the best rewarder, 
and the best giver of success. 

Bis' II (43) And propound to them a similitude of the pre* 

sent life. It is like water which we send down from 
heaven ; and the herb of the earth is mixed therewith, 
and after it haih been green and JUmrishiTig, in the morning 
it becometh dry stubble, which the winds scatter abroad ; 
and God is able to do all things. (44) Wealth and children 
are the ornament of this present life; but good vxyrks, 
which are permanent, are better in the sight of thy Lord, 
with respect to the reward, and better with respect to hope. 
(46) On a certain day we will cause the mountains to pass 
away, and thou shalt see the earth appearing plain and 
even ; and we will gather r^ankind together, and we will 
not leave any one of them behind, (46) And they shall 
be set before thy Lord in distinct order, and he shall say 
unto them. Now are ye come unto us naicrf, as we created 
you the first time, but ye thought that we should not per- 
form our promise unto you. (47) And the book wlierein 
every one*8 actions are recorded shall be put into his hand ; 
and thou shalt see the wicked in great terror because of that 
which is written therein, and they shall say, Alas for us ! 
what meaneth this book? it omitteth neither a small 
action nor a great otu, but it compriseth the same ; and 
they shall find that which they have wrought, present 
hefore their eyes : and thy Lord will not deal unjustly with 
any one. 

P JL. II (48) Bemember when we said unto the angels, Wor- 
ship ye Adam : and they ail worshipped him, except Iblls, 



(43) Compare Psalm xc 3-9. 
(45) -" •• 



JVe wiU cause the mountcUns to pass atoay. " For being torn 
up by the roots, they shall fly in the air and be reduced to atonjs." 
— Sale, Baidhdwi, See Prelim. Disc, p. 135. 

(47) The hook, <kc. See Prelim. Disc., p. 144. 

(48) Except lUU. See notes on chap. iL 34, and vii. 11-19. 

Who was one of the genii. ** Hence some imagine the genii are a 
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who was one of the genii, and departed from the command 
of his Lord. Will ye therefore take him and his o£bpring 
for your patrons besides me, notwithstanding they are 
your enemies ? Miserable skall such a change he to the 
ungodly I (49) I called not them to be present at the 
creation of the heayens and of the earth, nor at the crea* 
tion of themselves, neither did I take those seducers for 
my assistants. (50) On a certain day God shall say utUo 
the idolaters^ Call those whom ye imagined to he my com- 
panions to protect you : and they shall call them, but they 
shall not answer them; and we will place a valley of 
destruction between them. 

II (51) And the wicked shall see Ae^Z-fire: and they K so* 
shall know that they shall be thrown into the same, and 



species of angeU. Others suppose tlie devil to have been ori^nally 
a gciiiuB^ which was the occasion of his rebelh'on, and call him the 
failier of the geniiy whom he begat after his fall, it being a constant 
opinion among the Muhammadans that the angels are impeccable, 
and do not propagate their species." — Sale, JaldluddSn. 

See also Prelim. Disc, pp. 119-121 and 147. 

His offspring. Some commentators understand this to mean those 
who are subject to the command of the Evil One ; but most writers 
understand the words literally. They say that God created his wife 
out of a }>ortion of his left side, with whom he lived in a wildemeas, 
and by whom were bom to him (i) Ldqts, who brings to the mind 
foolish imaginations during ceremonial washings ; (2) Dalhdn, who 
endangers the believer when at prayers ; (3) Zaklniir, who teaches 
lying and cheating in the market-places ; (4) Aailir, who shows the 
way to leechery ; (5) WAsim, who eats with the man who does not 
say bismillah ; (6) Madhash, who dazes the mind of the learned ; 
{7) Bashar, who afflicts and persecutes those who are the children of 
sorrow and calamity ; and, (8) Mansiit, who is the author of lies. 
See the Tafsir-i-Ra^ufi, in loco, 

(49) / calUd not, dc The infidels fancied the genii were ac* 
miainted with the secrets of divinity, and this passage meets the 
daini by denying their existence when God created the heavens and 
the e&rth.'^TafHr'i-Raufi, 

This passage, including the preceding verse, contradicts the opinion 
of those who fancy the earth to have been inhabited by genii oefore 
man was created. 

(50) CaU those, <fec See chat), xvi. 88, 89. 

A valley . . . bettoeen, t.e., " oetween the idolaters and their false 
gods. Some suppose the meaning is no more than that God will set 
them at variance and division." — Sale. 
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they shall find no way to avoid it (52) And now have 
we variously propounded unto men, in this Qurdn, a par- 
able of every kind; but man cavilleth at most things 
tJierein. (63) Yet nothing hindereth men from believing, 
now a direction is come unto them, and from asking par- 
don of their Lord, excepting that tJietf wait until the 
punishment of tJieir predecessors come to be inflicted on 
them, or that the chastisement of the next life come upon 
them publicly. (54) We send not our messengers, but to 
bear good tidings, and to denounce threats. Those who 
believe not dispute with vain arguments^ that they may 
thereby render the truth of no effect ; and they hold my 
signs, and the admonitions which have been made them, 
in derision. (55) And who is more unjust than he who 
hath been acquainted with the signs of his Lord, and re* 
tireth afar off from the same, and forgetteth that which 
his hands have formerly committed. Verily we have cast 
veils over their hearts, lest they should understand the 
Qwrdm, and into their ears thickness of hearing ; (56) if 
thou invite them to the true direction, yet will they not 
therefore be directed for ever. (57) Thy Lord is gracious^ 
endued with mercy ; if he would have punished them for 
that which they have committed, he would doubtless have 
hastened their punishment : but a threat hath been de^ 
naunced against them, and they shall find no refuge, besides 
him. (58) And those former cities did we destroy when 
they acted unjustly ; and we gave them previous warning 
of their destruction. 
fi ^' II (59) And remember when Moses said unto his servant 
Joshtca the son of Nun, I will not cease to go forward, until 

(54) This passage is abrogated by eveiy passage of the Qur4a ex- 
horting the faithful to fight for the faith, especially by chap. ix. 5. 
i55) We have cast veUs, <£c. Compare Isa. vii. a 10. 
57) A threat, <fc., viz., " of their calamity at Badr (for the Quraish 
are the infidels here intended), or their punishment at the resurrec- 
tion." — SaUj Baidhdwi. 

(58) The former cities, %,e., the Adites, ThamMites, Sodomites, &c» 
See chap, vii 66^ &a 
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I come to the place where the two seas ineet ; or I will 
travel for a long space of time. (60) But when they were 
arrived at the meeting of the two seas, they forgot their 
fish, which they had taken with them; and thefi&h took its 
way freely in the sea. (61) And when they had passed 
beyond thcit place, Moses said unto his servant, Bring us 
our dinner; for now are we fatigued with this our journey. 
(62) His servant answered, Dost thou know what has 



(59) The place where two eeas meet. The commentatora say these 
two seas were the Mediterranean and the Persian. Some, however, 
feelin<; that this is not quite satisfactory, understand the expression 
as 'figurative of the meeting of Moses and Khidhar, who are likened 
to the two oceans of human and divine knowledge ! This mystical 
interpretation is not in favour with the orthodox, who do not feel 
obliged even to mention the seas by name. 

A Umg space of time, ^ The original word properly signifies the 
space of eighty years and upwards. To explain this long passage the 
commentators tell the following story. They say that Moses once 
preaching to the people, they admired his knowledge and eloquence 
so much, that they asked him whether he knew any man in the world 
w^ho was wiser than himself ,: to which he answered in the negative : 
whereupon God, in a revelation, having reprehended him for his 
vanity (though some pretend that Moses asked God the question of 
his own accord), acquainted him that his servant Khidhur was mora 
knowing than he ; and, at Moses's request, told hiui he lul^ht find 
that person at a certain rock, where the two seas met ; directing him 
to take a fish with him in a basket, and that where he missed the 
fish, that was the place. Accordingly Moses set out with his servant 
Joshua in search of al Khidhar ; wnich expedition is here described." 
— SaUy Zamakhshari, <kc 

Brinckman* in his Notes on Iddm, says this contradicts what 
the Bible teaches as to Moses' meekness, '* As he is said to have 
searched for Khidhar through vanity, hearing he was thought to 
be wiser than himself," but Abdul Qddir explains his journey as 
prompted by a desire to leani from one so wise. See ver. 65 below. 

(60) They forgot ihevr fish, ''Moses forgot to inquire concerning 
it, and Joshua forgot to tell him when he missed it. It is said that 
when they came to the rock, Moses falling asleep, the fish, which 
was roasted, leaped out of the basket into the sea ; some add, that 
Joshua malung the ablution at the fountain of life (of which immedi- 
ately), some of the water happened to be sprinkled on the fish, which 
immediately restored it to lire." — Sale^ Batdhdwi, <fcc. 

Freely, " The word here translated freely, signifying also a pipe 
or arched canal for conveyance of water, some have imagined that 
the water of the sea was miraculously kept from touching the body 
of the fish, which passed through it as under an arch.''— iSa^, 
Baidhdwi. 
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befallen me t When we took up our lodging at the rock, 
verily I forgot the fish : and none made me to forget it, 
except Satan, that I should not remind thee of it And 
the fieh took its way into the sea, in a wonderful manner. 
(63) Moses said, This is what we sought after. And they 
both went back, returning by the way they came. (64) 
And coming to the rock, they found one of our servants, 
unto whom we had granted mercy from us, and whom we 
had taught wisdom from before us. (66) And Moses 
said unto him. Shall I follow thee, that thou mayest teach 
me part of that which thou hast been taught, for a direc- 
tion unto me t (66) He answered. Verily thou canst not 
bear with me: (67) for how canst thou patiently suflTer 
those things, the knowledge whereof thou dost not com- 
prehend ? (68) Moses replied, Thou shalt find me patient, 
if God please ; neither will I be disobedient unto thee in 
anything. (69) He said. If thou follow me, therefore, ask 
me not concerning anythiug, until I shall declare the 
meaning thereof unto thee. 
R T' II C^O) So they went on by the sea-shore^ until they went 
up into a ship ; and he made a hole therein. And Moses 



(63) Thu is what toe sought after, ie., this is the sign giveu to 
direct us to our journey's end. See above on ver. 59. 

(64) One of our aervants. " This person, according to the general 
opinion, was the prophet al Khidhar, wnom the Muhammadans 
usually confound with Phineas, Elias, and St. George, saying' that 
his soul passed by a metempsycliosis successively through all three. 
Some, however, say his true name was Balya Ibn Malkan, and that 
he lived in the time of Afnd^n, one of the ancient kings of Persia, 
and that he precetied Dhu-'l-Qamain, and lived to the time of Moses. 
They suppose al Khidhar, having found out the fountain of life, and 
drank thereof, became immortal ; and that he had therefore this 
name from his flourishing and continual youth. Vide D'Herbelot, 
Bibl. Orient, art Khedher ; Sevtemcastrens. de Turcar. MorHms, ; 
Busbeq. Epist. i, p. 93, &c. ; Hotting. Hist Orient,, p. 58, &c, 99, 
&c., 292, &c 

"Part of these fictions they took from the Jews, some of whom also 
fancy Phineas was Elias (R. Levi Ben Gerson in Append., lib. i., 
Reg. I, 27y-'Sale, Baidhdwi. 

(70) Made a hole. " For Khidhar took an axe and knocked out 
two of her planks." — Sale, Baidkdwi, 
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Baid unto him, Hast thou made a hole therein, that thou 
mightest drown those who are on board ? now hast thou 
done a strange thing. (71) He answered, Did I not tell 
thee that thou couldest not bear with me? (72) Moses 
said^ Eebuke me not, because I did forget ; and impose 
not on me a difficulty in what I am commanded. (73) 
Wherefore they left the ship and proceeded, until they 
met with a youth, and he slew him. Moses said. Hast 
thou slain an innocent person, without his having killed 
another ? now hast thou committed an unjust action. 

II (74) He answered, Did I not tell thee that thou siztbuith 
couldest not bear with me ? (75) Moses said, If I ask thee ^^*^ 
concerning anything hereafter, suffer me not to accompany 
thee : now hast thou received an excuse from me. (76) 
They went forwards, therefore, until they came to the 
inhabitants of a certain city : and they asked food of the 
inhabitants thereof; but they refused to receive them. 
And they found therein a wall, which was ready to fall 
down ; and he set it upright. Wher&apon Moses said unto 
him, If thou wouldest thou mightest doubtless have re- 
ceived a reward for it. (77) He answered, This shall be 
a separation between me and thee ; hid I yf\\\ first declare 
unto thee the signification of that which thou couldest not 
bear with patience. (78) The vessel belonged to certain 
poor men, who did their business in the sea : and I was 
minded to render it unserviceable, because there was a 

(73) And he slew him\ ^ By twisting his neck round, or dashing 
his head against a wall, or else by throwing him down and cutting 
his throat."— £ia2«, Baidhdwi. 

(76) A certain city, " This city was Antioch ; or. as some rather 
think, Obollah, near Basra, or else Bdjirwdn in Armenia.'* — Sale, 
Baidhdwi. 

He set it upright, " By only stroking it with his hand ; though 
others say he threw it down and rebuilt it." — Sale, Baidhdwi, 

(78) Certain poor men. The commentators, as usual, undertake 
to give particulars as to their history. " They were ten brothers, 
five 'of whom were past their labour by reason of their age.*' — ScUe, 
Baidhdwi, 

A king, '* Ndmid Jaland Ibn Karkar, or Minwdr Ibn Jaland al 
Azdi, who reigned in Omin. See Poc, Spec,, p. 42." — Sale, 
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king behind them, who took every sound ship by force. 
(79) As to the youth, his parents were true believers; 
and we feared, lest he, being an unbeliever, should oblige 
them to suffer his perverseness and ingratitude: (80) 
wherefore we desired that their Lobd might give them a 
more righteous child in exchange for him, and one more 
affectionate towards them, (81) And the wall belonged 
to two orphan youths in the city, and under it was a 
treasure hidden which belonged to them ; and their father 
was a righteous man : and thy Lord was pleased that they 
should attain their full age, and take forth their treasure, 
through the mercy of thy Lord, and I did not what thou 
hast seen of mine own will, hU by God^s direction. This 
is the interpretation of that which thou couldest not bear 
with patience. 
K "2 • II (82) The Jews will ask thee concerning Dhu-1- 
Qamain. Answer, I will rehearse unto you an account 
of him. (83) We made him powerful in the earth, and 

(80) One more affectionate, " It is aaid that they had afterwards a 
daughter, who was the wife and the mother of a prophet ; and that 
her son converted a whole nation." — Sale, BaidhdwL 

(81) Tfffo orphan youths, ** Their names were Asram and Sarfm." 



The author of the Notes on the Roman Urdu Qurdn says this story 
is found in the commentary of the Syrian Ephiaim almost ver- 
batim as here recorded in the Qurdn. As that book belongs to an 
age preceding Muhammad, he concludes that the story came from 
that source. 

(82) Dhur^Qamain, "Or, the two-homed. The generality of 
the commentators (Baidhdwi, Zamakhsharl, Jaldluddin, and Yahya) 
suppose the person here meant to 'be Alexander the Great, or, as 
they call him, Iskandar al Riimi, king of Persia and Greece ; but 
there are very different opinions as to the reason of this surname. 
Some think it was given him because he was king of the East and 
of the West, or because he had made expeditions to both those 
extreme ends of the earth ; or else because he had two horns on hU 
diadem, or two curls of hair, like horns, on his forehead ; or, whicii 
is most probable, by reason of his great valour. Several modem 
writers rather suppose the surname was occasioned by his being 
represented in his coins and statues with horns, as the son of Jupiter 
Amnion ; or else by his being compared by the prophet Daniel to a 
he-goat ; though he is here represented with but one horn. 

" There are some good writers, however, who believe the prince 
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we gave him means to accomplish everything he pleased. 
(84*) And he followed his way, until he came to the place 
where the sun setteth; avd he found it to set in a 
spring of black mud ; and he found near the same a 
certain people, (85) And we said, Dhu-'l-Qamain, 
either punish this people or use gentleness towards them. 
(86) He answered. Whosoever of them shall commit in- 
justice, we will surely punish him in this world ; after- 
wards shall he return unto his Lord, and he shall punish 
him with a severe punishment. (87) But whosoever 
believeth, and doth that which is right, shall receive the 
most excellent reward, and we will give him in command 
that which is easy. (88) Then he continued his way, 
(89) until he came to the place where the sun riseth; 
aTid he found it to rise on certain people, unto whom we 

intended in this passage of the Qurdn was not Alexander the Grecian, 
but another great conqueror, who bore the same name and surname, 
and was much more ancient than he, being contemporary with 
Abraham, and one of the kings of Persia of the first race (IVHerbelot, 
Bibl. Orient.^ art. Escander) ; or, as others suppose, a king of Yaman, 
named Asaab Ibn al RaisL 

"They all a^e he was a true believer, but whether he was a 
prophet or no, is a disputed point '^ — SdU. 

The orthodox belief is that given under the authority of the great 
commentators of IsUni, and tnere has not yet appeared one good 
reason for doubting that that interpretation of the passage is correct 
All other Muslim interpretations are inspired by tne evident desire 
to escape from the conclusion that their Prophet had set his im- 
primatur on an idolater as one of the great prophets. 

(84) A spring of black mud, "That is, it seemed so to him, 
when he came to the ocean and saw nothing but water." — SaU^ 
Baidhdwiy JcUdluddin. 

A certain people, " An unbelieving nation, who were clothed in 
the skins of wild beasts, and lived upon what the sea cast on shore." 
"^SalCf BaidhdxoL 

(85) Either punishy or, dsc, "For God gave Dhu-'l-Qamain his 
choice, either to destroy them for their infidelity, or to instruct them 
in the true faith ; or, according to others, either to put them to the 
sword, or to take them captives : but the words whicn follow confirm 
the former interpretation, by which it appears he chose to invite 
them to the true religion, and to punish only the disobedient and 
incred ulous." — Sale. 

(88) When the sun rUeih, *.«., " that part of the habitable world on 
which the sun first rises.** — Sale, 

Certain peoj^e, dc, " Who had neither clothes nor houses, their 
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had not given anything wherewith to shelter themselves 
therefrom. (90) Thus it was; and we comprehended 
with our knowledge the forces which were with him. (91) 
And he prosecuted his journey from south to north, (92) 
until he came between the two mountains; beneath 
which he found certain people, who could scarcely under- 
stand what was said. (93) And they said, Dhu-1- 
Qamain, verily Gog and Magog waste the land : shall we 
therefore pay thee tribute, on condition that thou build a 
rampart between us and them ? (94) He answered. The 
power wherewith my Lord has strengthened me is better 
than your tribute ; but assist me strenuously, and I will 
set a strong wall between you and them. (95) Bring me 
iron in large pieces, until it fill up the space between the 
two sides of these mountains. And he said to the work-- 
men, Blow toith your bellows, until it make the iron red hot 
otffire. And he said further. Bring me molten brass, that 
I may pour upon it. (96) Wherefore, when this wall was 
finished, Oog and Magog could not scale it, neither could 

countrv not bearing any buildings, but dwelt in holes underground, 
into which they retreated from the heat of the sun. Jaliluddin savs 
they were the Zanj, a black nation lying south-west of Ethiopia 
They seem to be the Troglodytes of the ancients.'' — Sale. 

(9S) JETe eofiM het%o€en the two moufdains. ** Between which Dhu-'I- 
Qamain built the famous rampart, mentioned immediately, a^inst 
the irruptions of Gog and Magog. These mountains are situate 
in Armenia and Adirbijdn, or, according to others, much more north- 
wards, on the confines of Turkestan. The relation of a journey 
taken to this rampart, b^ one who was sent on purpose to view it 
by the Khalifah al Wathiq, may be seen in D'Herbelot" — SaXe, 

Who could scarce understand, " By reason of the strangeness of 
their speech and their slowness of apprehension ; wherefore they 
were obliged to make use of an interpreter.'' — Sale, Baidkdwi, 

gZ) Oog amd Magog. Sale, on tne authority of Baidhdwi and 
erbeloL BibL Orient, art Jagiouge, says : *' The Arabs call 
them Ydiuj and Mdjiij, and say they are two nations or tribes 
descended nrom Japhet, the son of Noah, or, as others write, Gog are 
a tribe of the Turks, and Magog of those of Gilldn, the Gkli and 
Gel» of Ptolemy and Strabo. 

" It is said these barbarous people made their irruptions into the 
neighbouring countries in the spring and destroyed and carried off 
all the fruits of the earth ; and some pretend that they were man- 
eaters." 
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they dig through it (97) And Dkur-H-Qamain said, This 
is a mercy from my LoBD : (98) but when the prediction 
of my Lord shall come to be fulfilled, he shall reduce the 
vxxll to dust; and the prediction of my Lord is true. 
(99) On that day we will suffer some of them to press 
tumultuously like waves on others : and the trumpet 
shall be sounded, and we will gather them in a body 
together. (100) And we will set hell on that day before 
the unbelievers ; (101) whose eyes have been veiled from 
my remembrance, and who could not hear my vxyrda. 

II (102) Do the unbelievers think that I iMl notptmish R ^3^-- 
them, for that they take my servants for th^r protectors 
besides me ? Verily we have prepared hell for the abode 

(96) NeHher could they dig throiwh it. " The commentators say the 
wall was built in this manner : xhey dug till they found water, and 
having laid the foundation of stone and melted brass, they built the 
superstracture of large pieces of iron, between which they laid wood 
and coals till they equalled the height of the mountains ; and then 
setting fire to the combustibles, by the help of large bellows they 
made the iron red-hot, and oyer it poured melted brass, which filling 
up the vacancies between the pieces of iron, rendered the whole work 
as firm as a rock. Some tell us that the whole was built of stones 
joined by cramps of iron, on which they poured melted brass to 
fasten them." — Sale, BaidMwi, 

This wall has been identified with fortifications which extended 
from the Caspian to the Pontus Euxinus, said to have been con- 
structed by Alexander the Great See Rodwell in loco. The author 
of the Notes on the Roman Urdu Qurdn conjectures that the text is 
based upon the sayings of Syrian Jews and ChristianB, who, having 
heard of Alexander's fortifications against the incursions of the 
northern barbarians, naturally identified these people with the Gog 
and Magog of prophecy. May not this fancied connict of Alexander 
with the enemies of God, Gog and Magog, have led Muhammad to 
count the great conqueror among the prophets who were zealous for 
the worship of the one true God ? 

(98) When the prediction, d». ** That is, when the time shall come 
for Gog and Magog to break forth from their confinement ; which 
shall happen some time before the resurrection." — Sale. 

See the Prelim. Disc, p. 133. 

(99) To press iumulttumsly. dx. '* These words represent either the 
violent irruption of Gog and Magog, or the tumultuous assembly of 
all creatures, men, genii, and brutes, at the resurrection." — Sade. 

See the Prelim. Disc., pp. 145, 146. 

(102) We have prepalrea hell, d». Other passages of the Qurto 
declare that Qod made many men and genii for hell ; see chap. xi. 
VOL III. G 
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of the infidels, (103) Say, Shall we declare unto you 
those whose works are vain, (104) whose endeavour in the 
present life hath been wrongly directed, and who think 
they do the work which is right ? (105) These are they 
who believe not in the signs of their Lord, or that they 
shall be assembled before him; wherefore their works 
are vain, and we will not allow them any weight on the 
day of resurrection. (106) This shall be their reward, 
namdy, hell : for that they have disbelieved, and have 
held my signs and apostles in derision. (107) But as for 
those who believe and do good works, they shall have the 
gardens of Paradise for their abode: (108) they shall 
remain therein for ever; they shall wish for no change 
therein. (109) Say, If the sea were ink to vnite the 
words of my Lohd, verily the sea would fail, before the 
words of my Lord would fail ; although we added another 
sea like unto it as a further supply. (110) Say, Verily I 
am only a man as ye are. It is revealed unto me that 
your God is one only Gk)D : let him therefore who hopeth 
to meet his Lord work a righteous work; and let him 
not make any other to partake in the worship of his 
Lord. 

119, xxxii i^, 1 4, and I. 29. The Scripture statement is that God 
|)repared hell for the devil and his angels ; see Matt xxv. 41 ; 2 Pet 
ii. 4 ; and Jnde 6, 

ri09^ Compare John xxL 25. 

(110) Compare with Christ^s teaching as to himself, John x. 31-38, 
XV. 1-7, &c. 
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CHAPTER XIX. 

ENTITLED SURAT AL MABTAM (MART). 

Revealed at MakkaJu 



* INTRODUCTION. 

L circumstances," says Sale, "relating to the Virgin Mary 

itiuned in this chapter, her name was pitched upon for tho 

contains the fullest and earliest accounts of gospel history 

the Qurdn. According to Muslim authorities, it was re- 

Jdfir, Muhammad's unde, before the Najdshi or king of 

in the presence of the Quraishite envoys, sent from 

o secure the expulsion of Muslim refugees ; whereupou 

; wept until his beard became moist, and the bishops also 

lat their tears ran down upon their books, saying, ' Verily 

ition and that of Moses proceed from one and the same 

Muir's Life of Mohamet^ vol. ii pp. 172, 173, note). 

. calls attention to the change of style of this chapter, 

, and that of chap. ilL vers. 35-57, and suggests that it 

o a desire to avoid the imputation ** of being merely a 

^ rcerer, or person possessed." This does not seem very 

Z these charges were peculiarly Makkan, he would hardly 

^ :d until his arrival in Madina before making the change 

< g 3, if indeed desirous of avoiding these particular charges 
~~ Jf • prophetic character. It seems to me the cause of this 
^ * style is to be sought in the change of his surroundings, 

< ^ and aspirations. The prophet had given place in some 
q; o I the general of armies and the ruler of a people. 

U merous historical errors contained in this chapter prove 

ammad had no personal acquaintance with Jewish or 

Q records. He seems to have been indebted to Jewish or 

informants, who were themselves very ignorant of their 
Lons. 
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Probable Date of the BevelatwM, 

Excepting vers. 35-41, the revelations of this chapter belong to 
an early period of Muhammad's prophetic career at Makkah. 
Muir {Life of MoKy vol. iL p. 278) assigns it to a period shortly 
succeeding Muhammad's return from Tayif, but this period seems 
to me to be too late to accord with the general spirit of the chapter. 
The exhortations to the Quraish are earnest and the threatenings 
against unbelievers are solemn, but there is not a sign of that 
violent imprecation and bitter enmity against the people of Makkah 
which characterise the later Makkan chapters. I would therefore 
fix the date as early as the beginning of the second period of 
Muhammad's ministry at Makkah. 

Vers. 35-41 are more polemic in style than the rest of the 
chapter, and for this reason should be assigned to a later date, say 
the end of the second or the beginning of the third Makkan period. 

Ver. 74 eeq. have been thought to be Madinic, but on insufficient 
grounds. The change in rhyme belongs to vers. 35-41, though 
these are confessedly Makkan, while the words " two parties " may 
refer to infidels and unbelievers in general, and therefore may apply 
to Makkah as aptly as to Madlna 

PrineifaX Subjects. 

TBR8ES 

Zacharias prays for offspring 1-6 

Gabriel is sent with an answer promising a son . . . 7, 8 

Zacharias asks a sign which is given 9-12 

John's mission and character described I3~I5 

Story of Mary's miraculous conception 16-22 

The birth of Jesus 22, 23 

Mary in distress is comforted by Jesus 23-27 

Mary brings her child to her people, who reproach her . 28, 29 
Jesus (speaking in infancy) vindicates his mother and de- 
scribes his own prophetic character .... 30-34 

Jesus the Word of Truth 35 

Gk>d has no son 36 

God alone to be worshipped 37 

The miserable fate of Jewish and Ohnstian sectaries . . 38-41 
The story of Abraham : — 

He reproaches his father for idolatry .... 42-46 

His father threatens to stone him 47 

Abraham prays for his father, but separates himself from 

him 48-50 

Gk)d gives him Isaac and Jacob, who were notable prophets 50, 5 1 
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Moses — an apostle and prophet 52 

Discourses with God privately 53 

Aaron given him for an assistant 54 

Ismail was a prophet acceptable to his Lord . . • 55) 5^ 

Idris was taken up to heaven 57i 5^ 

God is bounteous to all true prophets 59 
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The prosperity of infidels a sign of God's reprobation . • 76, 77 

Good works better than riches 78, 79 

The doom of the wicked certain 80-83 

Even the false gods will desert idolaters in the judgment . 84, 85 

God sends devils to incite infidels to sin . . . . 86, 87 

The pious to be honoured before God 88 

The wicked to be driven into hell 89, 90 

Attributing children to God a great sin . • • . 91-93 

God the only Lord — all creatures his servants . • . 94? 95 

Believers to be rewarded with love 96 

The Qur4n made easy for Muhammad • . . • • 9 

Miserable doom of all Gk>d's enemies 98 



IN THE NAME OF THE MOST MERCIFUL OOD. 

II (1) K. H. Y. A. S. A commemoration of the mercy K i* 
of thy Lord tovnirda his servant Zacharias. (2) When 
he called upon his LORD, invoking Mm in secret, (3) and 

(1) K, H. Y. A. S, See Prelim. Disc, pp. ioa-102. The coiyec- 
ture of Golius. that these letters represent Koh Y^as = tkiut he 
counselledy or tnat of Sprenger (Journal As. 80c. Benaal, xx. 280) 
that they signify, Jesus of the Naaarenesy king of the Jews, may be 
placed in the same category with that of the commentators, that 
each letter is the initial of one of the Divine attributes — All having 
sometimes addressed God in prayer, Yd Kdhy'as, 

Zctcharias, See chap. iii. 38, 39, and ixi. 89, 90. 

(2) Invoking him in secret, or in a low tone of voice, through fear 
of ridicule. See chap, iii 38, note. 
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said, Lord, verily my bones are weakened, and my 
head is become white with hoariness, (4) and I have 
never been unsuccessful in my prayers to thee, Lord. 
(5) But now I fear my nephews, who are to succeed after 
me, for my wife is barren : wherefore give me a successor 
of my own body from before thee; (6) who may be my 
heir, and may be an heir of the family of Jacob; and 
grant, Lord, that he may be acceptable tmio tkee, (7) 
And the angel anau^ered him, Zacharias, verily we bring 
thee tidings of a son, whose name sfiall be John ; (8) we 
have not caused any to bear the same name before him. 
(9) Zacharias said, Lord, how shall I have a son, seeing 
my wife is barren, and I am now arrived at a great age, 
and am decrepit? (10) The angel said. So shall it be: 
thy Lord saith. This is easy with me; since I created 
thee heretofore, when thou wast nothing. (11) Zacharias 

(6) My nephews. " These were his brother^s sons, who were very 
wicked men, and Zacharias was apprehensive lest, after his death, 
instead of confirming the people m the trae religion, they should 
seduce them to idolatiy. And some commentators imagine that he 
made this prayer in private, lest his nephews should overhear him." 
—Sale, Bcndhdwi, JcUdlvddin, 

A successor. See note on chap. iii. 38. 

(6) An heir of . . . Jacobs viz., " in holiness and knowledge, or 
in tne government and superintendence of the Israelites. There 
are some who suppose it is not the patriarch who is here meant, but 
another Jacob, the brother of Zacharias, or of Imrdn Ibn Mdtb^, of 
the race of Solomon." — SaU, Jaldluddin^ Taftir-irRaufi. 

(8) We have not caused any to bear the same name. " For he was 
the first who bore the name of John, or Yahya (as the Arabs pro- 
nounce it) ; which fancy seems to be occasioned by the words of^St. 
Luke misunderstood, that none of Zachariat^s kindred was called 
by thai name : for otherwise John, or, as it is written in Hebrew, 
Johanan, was a common name among the Jews. 

*' Some expositors avoid this objection by observing that the 
original word samiyyan signifies, not only one who is actually called 
by the same name, but also one wno, by reason of his possessing the 
like qualities and privileges, deserves or may pretend to the same 
name. — Sale^ Baidndm, Jaldiuddin. 

The only way to reconcile this passage with 2 Kings xxv. 23, i 
Ohron. iii. 16, Ezra viii 12, &c., is to regard Yahya as the Baptist's 
name, and not John, as recorded in Luke i. ; but in this case the 
statement contradicts the former Scriptures. 

(9) See note on chap. iiL 
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answered, Lord, give me a sign. ITie angel replied, 
Thy sign shall be that thou shalt not speak to men for 
three nights, although thou be in perfect health. (12) 
And he went forth unto his people from the chamber, 
and he made signs unto them, as if he shovid say, Praise 
ye God in the morning and in the evening. (13) And we 
said utUo his son, John, receive the book of the law, 
with a resolution to study and observe it. And we be- 
stowed on him wisdom, when he was yet a child, (14) and 
mercy from us, and purity of life ; and he was a devout 
person, and dutiful towards his parents, and W£is not 
proud or rebellious. (15) Peace be on him the day 
whereon he was bom, and the day whereon he shall die, 
and the day whereon he shall be raised to life. 

II (16) And remember in the book of the Qvrd/n the buba. 
story of Mary, when she retired from her family to a JJ §• 
place towards the east, (17) and took a veil to conceal 
herself from them ; and we sent our spirit Gabriel unto 

(11) Thy sign. See note on chap. iii. 41. 

(12) He made signs. " Some say he wrote the following words on 
the ground." — Sale. See chap, iii 41. 

(13) ^^isdom. The Tafsir-i-Baufi gives the following illustration 
of John's wisdom. When three years of age, some children asked 
him to play with them, but he declined, saying that he had not 
been created for play ! 

(15) Compare with ver. 34 below. This verse was probably first 
applied by Muhammad to Jesus, but misplaced here by the com- 
pilers. 

(16) A place totoards the east. ^* To the eastern part of the 
temple ; or to a private chamber in the house, which opened to the 
east : whence, says Al Baidhdwi, the Christians pray towards that 
quarter." 

" There is a tradition that when the Virjrin was crown to years 
of puber^, she used to leave her apartment in the temple, and 
retire to Zacharias's house, to her aunt, when her courses came upon 
her ; and so soon as she was clean, she returned again to the 
temple ; and that at the time of the angel's visiting her, she was at 
her aunt's on the like occasion, and was sitting to wash herself, in 
an open place, behind a veil, to prevent her being seen. But others 
more prudently suppose the design of her retirement was to pray." 
— SaUf Yahya, BoMh&wi^ dx. 

This passage contradicts Luke i 26 and 39. 

(17) Owr spirit . . . appeared . . . a perfect man. *'Like a full- 
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her, and he appeared unto her in the shape of a perfect 
man, (18) She said, I fly for refuge unto the merciful 
God, that he may defend me from thee: if thou fearest 
him, thov, vnlt not approach me. (19) He answered, 
Verily I am the messenger of thy Lord, arid am sent 
to give thee a holy son, (20) She said, How shall I 
have a son, seeing a man hath not touched me, and I 
am no harlot? (21) Chbriel replied. So shall it be: thy 
Lord saith, This is easy with me ; and toe will perform 
it, that we may ordain him for a sign unto men, and a 
mercy from us : for it is a thing which is decreed. (22) 
Wherefore she conceived him ; and she retired aside with 
him in her womi to a distant place ; (23) and the pains 

fiprown, but beardless youth. Al Baidhdwi, not contented with 
Eavins given one good reason why he appeared in that form, viz., 
to moderate her surprise, that she might near his message witn less 
shyness, adds, that perhaps it might be to raise an emotion in her, 
and assist her conception. — iSa2«. 
See chap. vi. 9, and notes there. 

(18) If tJiou feareit. The original is In kuntd taqian. Some com- 
mentators understanding toMan to be a proper name, translate the 
passace */ ^um art Taqi, Tney say this man was a noted villain, 
who nad assaulted many women in the neighbourhood. Mary 
fancying that the man, who now appeared to her in her private 
apartments, must be Taqi, took refuge in Qod against him. Ta/Hr- 
i-Raufi, 

(19) A holy son. The only fair inference from this statement 
is that Jesus was thus miraculously conceived in order that he 
might be holy and sinless. See notes on chap. ii. 2^3. 

(22) Wherefore she conceived him. "For Gabriel blew into the 
bosom of her shift which he opened with his fingers, and his breath 
reaching her womb, caused the conception. The age of the Virgin 
Mary at the time of her conception was thirteen ; or, as others say, 
ten ; and she went six, seven, eighty or nine months with him, 
according to different traditions ; though some say the child Wiis 
conceived at its full growth of nine months, and that she was de- 
livered of him within an hour after.'' — SaUy Baidhi/wi, Yahj/a, dsc 

All authorities agree that Jesus was conceived by an act of the 
Divine will. Those Muslims who, with Syed Ahmad, believe that 
Jesus was the son of Joseph and Mary, are certainly at enmity alike 
with the Qur4n and with orthodox Islam. 

A distant place. *' To conceal her delivery she went out of the city 
by night to a certain mountain.'' — Sale. 

The language of the Qurdn certainly ^ves the impression that the 
birth of Jesus took place almost immediately after conception. 
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of child-birth came upon her near the trunk of a palm- 
tree. She said. Would to God I had died before this, and 
had become a thirig forgotten and lost in oblivion. (24) 
And he who was beneath her called to her, saying, Be not 
grieved; now hath God provided a rivulet under thee; 
(25) and do thou shake the body of the palm-tree, and ii 
shall let fall ripe dates upon thee resuly gathered. (26) 
And eat, and drink, and calm thy mind. Moreover, if 
thou see any man, and he question thee, (27) say. Verily I 
have vowed a fast unto the Merciful: wherefor I will 
by no means speak to a man this day. (28) So she 
brought tlie child to her people, carrying him in her arms. 



(23) A palm-tree. *' The palm to which she fled, that she might 
lean on it in her travail, was a withered trunk, without any head or 
verdure, and this happened in the winter season ; notwithstanding 
which, it miraculously supplied her with fruits for her refreshment, 
as is mentioned immediately. 

" It has been observed, that the Muhammadan account of the 
delivery of the Virgin Mary very much resembles that of Latona, 
as described by the poets, not onlv in this cii-cumstance of their 
laying hold on a palm-tree (though some say Latona embraced an 
obve-tree, or an ohve and a palm, or else two laurels), but also in 
that of their infants speaking, which Apollo is fabled to have done 
in the womb." — Sale, 

See also chap. iii. 46, and note there. 

Wovli to Ood I had died. The spirit of this passage contradicts 
Luke i 46-55. Joseph's betrothal and marriage is here, as every- 
where in the Qurdn, totally ignored. Was Munammad ignorant of 
this portion of the history of Jesus ? 

(24) JSe who w€u beneath her. The commentators are divided in 
opinion as to who addressed Mary on this occasion. Some say it 
was Jesus, who spoke as soon as he was bom : others, that it was 
Qabriel, who spoke from behind the palm-tree (BaidJidwi). 

(25) liipe dates. " And accordingly she had no sooner spoken it 
than the dry trunk revived, and shot forth green leaves, and a head 
loaded with ripe fruit" — Sale. 

(26) Calm thy mind. Literally, Cakn thine eye, an expression 
which may apply either to the birth of a son or to refreshment 
derived from the sight of delicious fruit or food of any kind. 

(27) Say, Verily J ha/ve vowed a fast. The bountiful provision of 
fruit and the command to eat and drink (ver. 26) must then be 
regarded as preparatory to this fast 

/ tnil by no means speak. Sale says : — " She was not to speak to 
anybody, unless to acquaint them with the reason of her silence : 
and some suppose she did that by signs." 
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And they said unto her, Mary, now hast thou done a 
strange thing. (29) sister of Aaron, thy father was 
not a bad man, neither was thy mother a harlot. (30) 
But she made signs unto the diild to ansioer them; and 
they said. How shall we speak to him, who is an infant 
in the cradle ? (31) Whereupon the child said, Verily I 
am the servant of God ; he hath given me the book of 
the gospel, and hath appointed me a prophet. (32) And 
he hath made me blessed, wheresoever I shall be; and 
hath commanded me to observe prayer, and to give alms, 
so long as I shall live ; (33) and he hath made Tne dutiful 
towards my mother, and hath not made me proud or un- 
happy. (34) And peace he on me the day whereon I 
was bom, and the day whereon I shall die, and the day 
whereon I shall be raised to life. (35) This was Jesus, 
the son of Mary ; the Word of truth, concerning whom 



(29) A sister of Aaron, "Several Christian writers think the 
Qui&n stands convicted of a manifest falsehood in this particular, 
but 1 am afraid the Mnhammadans may avoid the charge ; as they 
do by several answers. Some say the Virgin Mary had really a 
brother named Aaron, who had the same i'ather, but a different 
mother ; others suppose Aaron, the brother of Moses, is here meant, 
but say Mary is called h%$ nster, either because she was of the 
Levitical race (as by her being related to Elizabeth it should seem 
she was), or oy way of comparison ; others say that it was a 
different person of that name who was contemporary with her, and 
conspicuous for his good or bad qualities, and that t£iey likened her 
to him either by way of commendation or of reproach, &c." — Sale, 
Zamakhshari, Baidhdtoij dbc 

See this subiect discussed in note on chap. iii. 35. 

(31) I am the servant of Ood. " These were the first words which 
were put into the mouth of Jesus, to obviate the imagination of his 
partaking of the Divine nature, or having a right to the worship of 
mankind, on account of his miraculous speaking so soon after his 
birth."— /Safe. Baidhdud. 

Let it not oe forgotten that these words, " put into the mouth of 
Jesus," are presented to us here as coming to Muhammad from Qod 
by the mouth of GkibrieL Was there nothing dishonest in this 
business ? If not, perhaps some of Muhammad's apologists will teU 
us why. See also note on chap. iii. 46. 

(34) See notes on chap. iii. 53, 54, and below on ver. ic6. 

(36) The Woi'd of trutn. " This expression may either be referred 
to Jesus as the Word of Ood, or to the account just given of him." — 
Sale. 
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they doubt. (36) It is not meet for God, that he should 
have any son ; God forbid ! When he decreeth a thing, 
he only saith unto it, Be; and it is. (37) And verily 
God is my Lord and your Lord; wherefore, serve him: 
this is the right way. (38) Yet the sectaries differ 
among themselves concerning Jesus : but woe be unto 
those who are unbelievers, because of t?ieir appearance 
at the great day. (39) Do thou cause them to hear, and 
do thou cause tJiem to see, on the day whereon they shall 
come unto us to he judged : but the ungodly are this day 
in a manifest error. (40) And do thou forewarn them of 
the day of sighing, when the matter shall be determined, 
while they are now sunk in negligence, and do not be- 
lieva (41) Verily we will inherit the earth, and what- 
ever creatures are therein; and unto us shall they all 
return. 

II (42) And remember Abraham in the book oftheixi- 

Rod well translates : " This is a statement of the truth concerning 
which they doubt," which agrees with the UrdTi and Persian transla- 
tions, and accords with the interpretations of the commentators. 

(36) It is not meet for Ood, »ee notes on chaps, ii. 116, vi. loi, 
102, and xvii. iii. 

Bey amd it is. See note on chap. ii. 117. Rodwell says this and 
the four following verses belong to a later date than the remaining 
portion of this chapter. 

(38) The sectaries. Either Jews and Christians differ, or Christians 
differ among themselves.— TaMr-i^RauJL 

Their appearance. See Prelim. Disc, pp. 138, 139. 

(39) "These words are variously expounded, some taking them to 
express admiration (chap, xviii. 27) at the quickness of those senses 
in the wicked at the day of judgment, when they shall plainly per- 
ceive the torments prepared for them, though t^ey have been aeaf 
and blind in this life, and others supposing the words contain a 
threat to the unbelievers of what they shall then hear and see, or 
else a command to Muhammad to lay before them the terrors of 
that day." — iSale, Baidhdwi. 

(41) We shcUl inherit the earthy i^, "alone surviving when all 
creatures shall be dead and annihilated. See chap. xv. 23." — Sale. 

Shall return, Abdul Qddir says that previous to the day of judg- 
ment all Muslims will have been taken ont of hell and trans&rred 
to heaven. The Angel of Death shall then cast all the infidels into 
hell. 

(42) Abraham. See notes on chap. iv. 124 and xvi. 121. 
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Qurdn; for he was one of great veracity, and a prophet 
(43) When he said unto his father, my father, why 
dost thou worship that which heareth not, neither seeth, 
nor profiteth thee at all? (44) my father, verily a 
degree of knowledge hath been bestowed on me, which 
hath not been bestowed on thee : wherefore follow me ; 
I will lead thee into an even way. (45) my father, 
serve not Satan ; for Satan was rebellious unto the Mer- 
ciful. (46) my father, verily I fear lest a punishment 
be inflicted on thee from the Merciful, and thou become a 
companion of Satan. (47) His father answered. Dost thou 
reject my gods, Abraham ? If thou forbear not, I will 
surely stone thee : wherefore leave me for a long time. 
(48) Abraham replied, Peace he on thee: I will ask pardon 
for thee of my Lord; for he is gracious unto me. (49) And 
I will separate myself from you, and from the idok which 
ye invoke besides GoD ; and I will call upon my Lord : 
it may be that I shall not be unsuccessful in calling on 
my Lord, as ye are in calling upon them, (50) And when 
he had separated himself from them, and from the idols 
which they worshipped besides God, we gave him Isaac 
and Jacob ; and we made each of them a prophet, (51) 
and we bestowed on them, through our mercy, the gift of 
pi'ophecy, and children and wealth ; and we caused them 
to deserve the highest commendations. (52) And remem- 
ber Moses in the book of the Qurdn : for he was sincerely 
upright, and was an apostle and a prophet. (53) And we 
called unto him from the right side of Mount Sinai, and 

A 'prophet, Rodwell distinguishes between a prophet {nM) and 
an apostle {raeiiJ)^ the mission of the former being restricted to a 
family, that of an apostle being extended to a tribe, some of the 
prophets, e.^., Moses, Jesns, and Muhammad, possessing the creden- 
tisds of both TUibi and rastd. 

(43-50) See notes on chap. vi. 75-85. 

(50) When he had separated himself from them, "By flying to 
Harrdn, and thence to Palestine." — Sale, 

(51) To deserve, dec Literally, We granted them a lofty tongue of 
truth, 

(52) An apostle and a prophet. See above on ver. 42. 
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caused him to draw near, aTid to discourse privately with 
vs. (54) And we gave him, through our mercy, his brother 
Aaron a prophet, for his assistant (55) Eemember also 
Ismail in the same book ; for he was true to his promise, 
and was an apostle and a prophet. (56) And he com- 
manded his family to observe prayer and to give alms ; and 
he was acceptable unto his LoED. (57) And remember 
Idris in the same book; for he was a just person and a 
prophet :. (58) and we exalted him to a high place. (59) 
These are they unto whom God hath been bounteous, of 
the prophets of the posterity of Adam, and of those whom 
we carried in the ark with Noah ; and of the posterity of 
Abraham, and of Israel, and of those whom we have 
directed and chosen. When the signs of the Merciful 



(53) To draw near. " Or, as some expound it, And we raised him 
oiihiah ; for, say they, he was raised to so great an elevation, that he 
beard the creaking of the pen writing on tne table of God's decrees." 
—SaUj Baidhdwi, 

(55) He was true to his promise. ''Being celebrated on that 
account, and particularly for his behaving witn that resignation and 
constancy which he had promised his father, on his receiving God's 
command to sacrifice him : for the Muhauimadaus say it was Ism^, 
and not Isaac, whom he was commanded to offer." — Sale, Baidhdwi. 

Abdul Qddir says Ism^fl obtained this title (in Arabic Sddiq ul 
Wadi) because having promised to wait for a certain person in a 
certain place till he came, he waited there a whole year. 

(57) idHs, " or Enoch, the great-grandfather of Noah, who had that 
surname from his great knowledge; for he was favoured with no less 
than thirty books of divine revelations, and was the first who wrote 
with a pen, and studied the sciences of astronomy and arithmetic, 
&c." — Baidhdwi, JaMuddin. 

" The learned Bartolocci (Bartol. Bibl. Rah., part ii. p. 845) en- 
deavours to show, from the testimonies of the ancient Jews, that 
Enoch, sumamed idris, was a very different person from the Enoch 
of Moses, and many ages younger." — Sale. 

Arab writers derive the name Idris from Darasa, to search out. 

(58) We exalted him. '* Some understand by this the honour of 
the prophetic office and his familiarity with God ; but others sup- 
pose nis translation is here meant : for they say he was taken up by 
God into heaven at the age of three hundred and fifty, havin«^' first 
suffered death, and been restored to life, and that he is now alive 
in one of the seven heavens, or in paradise.'' — SaXe, JaMlvddir^ 
Baidhdwi. 

See Rod well's note in loco for corresponding Jewish tradition. 
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were read unto them, they fell down, worshipping, and 

ll 7' II (60) But a succeeding generation have come after 
them, who neglect prayer and follow tJieir lusts ; and they 
shall surely fall into evil : (61) except him who repenteth 
and believeth, and doth that which is right ; these shall 
enter Paradise, and they shall not in the least be wronged : 
(62) gardens of perpetual abode shall be their reward, 
which the Merciful hath promised unto his servants, as an 
object of faith; for his promise will surely come to he fid- 
filled. (63) Therein shall they hear no vain discourse, 
but peace ; and their provision shall be prepared for them 
therein morning and evening. (64) This is Paradise, which 
we wiU give for an inheritance unto such of our servants 
as shall be pious. (65) We descend not^om heaven, un- 
less by command of thy Lobd : unto him belongeth what- 
soever is before us, and whatsoever is behind us, and 
whatsoever is in the intermediate space; neither is thy 
Lord forgetful 0/ thee, (66) ffe is the Lord of heaven 

(69) And toept. The TaftHr-i-Rat^ draws from these words the 
inference that tears should be shed during the reading of the Qur&n. 
** If they do not flow voluntarily," says a tradition, " then strain them 
out with difficulty." 

(61) Except him who repgrUeth, <bc. Salvation is here promised on 
the ground of repentance, faith, and good works (prayer, fasting, 
alms^viug, &c) in other word^ those who live the lives of sood 
Muslims will be saved — Isldm being the one true religion of Qoa on 
earth. See also note on chap, iii 31. 

(62^ Oa/rd€7h8. See note on chap. iii. 15. 

(63) Peacej i.e., ^ worda of peace and comfort, or the salutations 
of the angels, &^"—8aU, See also chap. z. 10, and note there. 

(65^ ^ These are generally supposed to have l)een the words of the 
Angel Gktbriel in answer to Muhammad's complaint for his long 
delay of fifteen, or, according to another tradition, of forty days, 
before he brougnt mm instructions what solution he should give to 
the questions which had been asked him concerning the sleepers, 
Dhu-'l-Qarnain, and the spirit (see chap, xviii. 23, note). 

*' Others, however, are of opinion that they are the words which 
the godly will use at their entrance into Panidise ; and that their 
meaning i&, * We take up our abode here at the command and tihrough 
the mercy of God alone, who ruleth all things, past, future, and pre- 
sent ; and who m not foi^getful of the works of nis servants."' — SaU^ 
Baidhdwu 
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and earth, and of whatsoever is between them : wherefore 
worship him, and be constant in his worship. Dost thou 
know any named like him ? 

II (67) Man saith, After I shall have been dead, shall I B §* 
really be brought forth aUve from the grave f (68) Doth 
not man remember that we created him heretofore, when 
he was nothing ? (69) But by thy Lord we will surely 
assemble them and the devils to Jiidgment ; then will we 
set them round about hell on their knees : (70) afterwards 
we will draw forth from every sect such of them as shall 
have been a more obstinate rebel against the Merciful; 
(71) and we best know which of them are more worthy 
to be burned therein. (72) There shall be none of you but 
shall approach near the same : this is an established decree 
with thy Lord. (73) Afterwards we will deliver those 
who shall have been pious, but we will leave the ungodly 
therein on their knees. (74) When our manifest signs 

(66) Dost thou know any named Uke him f *' That is, deserving 
or naving a right to the name and attributes of God." — Sale, 

His name is Allah, a name not used b^ the idolaters, who worshipped 
gods whom the^ called Ilakat (from Ilah\ or Alihdt (plural of Jtldh). 

(67) M<m eatth. '^Some suppose a particular person is here 
meant, namely, Abi Ibn Ehalf." — Sale. See note on chap. xyi. 4. 

(69) Them and the devtU. '* It is said that every infidel will ap- 
pear at the day of judgment chained to the devil who seduced him." 
—Sale, Baidhdwi, 

(70) We fffUl draiw forth from evert/ sect, cfcc. "Hence, savs al 
Baidhdwi, it appears that God will pudon some of the rebellious 
people. But pernaps the distinguishing the unbelievers into different 
classes, in oraer to consign them to different places and degrees of 
torment^ is here meant" — Bale, 

But see ver. 73 below. The pious are probably the erring faithful, 
who will be punished by purcatorial fire. 

(81) More tporthu, viz., "the more obstinate and perverse, and 
especially the heads of sects, who will suffer a double punishment 
f(^r their own errors and their seducing of others." — Sale, 

(72) Fou , . . shall approach near die same, " For the true be- 
lievers must also pass by or through hell, but the fire will be damped, 
and the flames abated, so as not to hurt them, though it will lay 
hold on the others. Some, however, suppose that the words intend 
no more than the passa^ over the narrow bridge, which is laid over 
hell." — Sale, See Prelim. Disc, p. 147. 

(73) See above on ver. 7a 
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are read unto them, the infidels say unto the true believers. 
Which of the two parties is in the more eligible condition, 
and formdh the more excellent assembly ? (75) But how 
many generations have we destroyed before them, which 
excelled them in wealth, and in outward appearance? 
(76) Say, Whosoever is in error, the Merciful will grant him 
a long and prosperous life, (77) until they see that with 
which they are threatened, whether it be the punishment 
of this life, or that of the last hour ; and hereafter they 
shall know who is in the worse condition, and the weaker 
in forces, (78) God shall more fully direct those who 
receive direction ; (79) and the good works which remain 
for ever are better in the sight of thy Lord than worldly 
possessions, in respect to the reward, and more eligible in 
reffpect to the future recompense. (80) Hast thou seen 
him who believeth not in our signs, and saith, I shall 
surely have riches and children bestowed on me ? (81) 
Is he acquainted with the secrets of fvlurity ; or hath he 
received a covenant from the Merciful thai it shall be so ? 

(82) By no means. We will surely write down that which 
he saith ; and increasing we will increase his punishment ; 

(83) and we will be his heir as to that which he speaketh 
of; and on the last day he shall appear before us alone 

(74) The tioo parties, viz., " of us or of you. When the Quraish 
were unable to produce a composition to equal the Qurdn, they began 
to glory in their wealth and nobility, valuing themselves highly on 
that account, and despising the followers of Muhammad." — tkUe, 

(76) A long and prosperovs lift. Not in order that he may have a 
longer day of probation, but that he may thus treasure up a greater 
degree of suffering. See chap. iii. 179, and note on chap. ii. 211. 

(80) "' This passage was revealed on account of 'Ads Ibn Wafl, 
who oeing indebted to Khabbdh, when he demanded the money 
refused to pav it, unless he would deny Muhammad ; to which pro- 
posal Khabbab answered that he would never deny that prophet, 
neither alive, nor dead, nor when he should be raised to life at the 
last day. Tnerefore, replied al 'Ads, 'When thou art raised acain, 
come to me, for I shall tlien have abundance of riches and chil<&en, 
and I will pay you.' "—Sale, Baidkdm, Jaldluddin, 

(83]) We shall be heir, <hc,, i.e., ** Qod will take from him all his 
wealth and children, whom he will be obliged to leaye behind at 
death." See the same idea above in yer. 41. 
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and naked. (84) They have taken other gods, besides 
God, that they may be a glory unto them. (85) By no 
means. Hereafter shall they deny their worship; and 
they shall become adversaries unto them. -. 

II (86) Dost thou not see that we send the devils i*t- 
against the infidels, to incite them to sin by their instiga- 
tions? (87) Wherefore be not in haste to call daum 
destruction upon them; for we number unto them a 
determined number of days of respite. (88) On a certain 
day we will assemble the pious before the Merciful in an 
honourable manner, as ambassadors come into the presence 
of a prince: (89) but we will drive the wicked into hell, 
a^s cattle are driven to water : (90) they shall obtain no 
intercession, except he only who hath received a covenant 
from the Merciful (91) They say. The Merciful hath 
begotten issue. Now have ye uttered an impious thing : 
(92) it wanteth little but that on occasion thereof the 
heavens be rent, and the earth cleave in sunder, and the 
mountains be overthrown and fall, (93) for that they 
attribute children unto the Merciful ; whereas it bccometh 
not God to beget children. (94) Verily there is none in 

(86) They shall deny their wonhip, viz., ^ at the lesurrection, when 
the idolaters shall disclaim their idols, and the idols their wor- 
shippers, and shall mutually accuse one another." — ScUe, 

See note on chap. x. 29. 

(86) We send devils . . . to incite. This contradicts the teaching 
of the Bible. Comp. James L 13. 

(90) Except he oruy, '^ That is, except he who shall be a subject 
properly disposed to receive that favour, by having possessed Isldm. 
Or the words may also be translated, according to another exposi- 
tion, *They shall not obtain the intercession of any, except the 
intercession of him,' &c Or else, * None shall be able to make inter- 
cession for others, e;ccept he who shall have received a covenant (or 
permission) from God ; ' i.0., who shall be qualified for that office by 
laith and good works, according to God's promise, or shall have 
special leave given him by God for that purpose." — Sale, Baidhdtoi, 

(91-95) The fact, however clearly explained, that the word wcUada^ 
used throughout the Qurdn, involves the notion of sex, while the 
equivalent word, used in the New Testament to express the Christian 
doctrine of the divine sonship, never does so, will ao little to remove 
Muslim misconception on this subject. (Bosworth Smith, Mahom., 
p. 275.) This misconception is based upon the statements of ihe 

VOL. III. H 
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heaven or on earth but shall approach the Merciful as his 
servant. He encompasseth them by his knowledge and 
jnywer, and numbereth them with an exact computation : 
(95) and they shall all come unto him on the day of 
resurrection, destitute both of helpers and folloioers. (96) 
But as for those who believe and do good works, the 
Merciful will bestow on them love. (97) Verily we have 
rendered the Qurdn easy for thy tongue, that thou mayest 
thereby declare our promises unto the pious, and mayest 
thereby denounce threats unto contentious peopl& (98) 
And how many generations have we destroyed before 
them ? Dost thou find one of them remaining t Or dost 
thou hear so much as a whisper concerning them ? 

Qodb, whofle author certainly believed that ChriBtians held these 
carnal notions of the Gkxlhead. So long, therefore, as Musluns 
believe in the Qordn, they are bound to believe that the Christians' 
language on this snbiect is to be understood in a grossly carnal 
sense. See notes on cnap. iv. 169-174, v. 19, 116, and viL loi, 102. 

(96) Tlu Mereifid wiU hedow on them love^ viz., ''the love of God 
and in the inhabitants of heaven. Some suppose this verse was 
revealed to comfort the Maslims, who were hated and despised at 
Makkah on account of their fiaithy by the ]>romise of their gaining 
the love and esteem of mankind in a short time."— Sals, 

(97) The Qwdn etuy. Either because it is written in the Arabic 
language, or because the Prophet had received fieudlity in recollecting]; 
and repeating the revelations of the (jurin. See TafiKr-i-Bamfij 
in loco. 
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CHAPTEE XX. 

ENTITLED SURAT THI hI (T. H.) 

JSevecUed at Mdkkah, 



INTRODUCTION. 

Thsbb is little to indicate the occasion of the revelations contained 
in this chapter. Judging from the nature of the contents, it maj, 
however, he conjectured that they were pronounced for the en- 
couragement, and perhaps instruction, of the Muslims during the 
third stage of Muhammad's prophetic career at Makkah (vers, i 
and 131). With this view accords the spirit of the chapter towards 
the opponents of Isldm, as well as the character of the opposition 
described therein. The Jews demand a sign (ver. 133), and the 
Quraish are determined in their adherence to idolatry (vers. 128 
and 135). 

The opposition of the Jews seems to have led to the somewhat 
detailed account of Moses and of the children of IsraeL This is also 
the earliest attempt at relating the story of Moses, and probably, for 
that reason, the most complete account of it in the Qurdn. Indeed, 
a suspicion is raised in vers. 99 and 133 that the revelations were 
enunciated only after careful research, in order to prove the oneneu 
of the Qur^ with the '* former volumes.'' 

The first fourteen or sixteen verses of this chapter are said to have 
induced Omar Ibn al Khattib to become a Muslim in the sixth 
year before the Hijra (Hishim, 226 sq., ct note ; Ibn S4d, i and v.; 
comp. Weil, p. 60 ; Causs, L 396 sq. ; and Springer, 187 sq.) 
Against this view, Noeldeke points out what seems to be a fatal 
objection, that the commentators, without exception, are silent as to 
this story. Besides this, he notes the fact that other chapters have 
been credited vrith this same honour (e.^., Ixi, Ivii., or Ixiv. ; all 
Madinic I), not to mention the fact that two contradictory accounts 
of this conversion are given by the principal authority for that story 
(Hish&m) ; see Muir's Ltfe ofMohametj vol. ii. pp. 168-1 71, with notes. 
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Probable Date of the Bevdationi. 

Aside from the extenial evidence, already alluded to above, the 
general tone of the revelations and the circumstances of Isldm, 
apparent throughout the chapter, point to the early portion of the 
third stage of Muhammad's prophetic career at Makkah — say RH. 
5 or 7— as the probable date of this chapter. Vers. 130 and 131 
have been regarded as Madinic by some (see as Syuti's Itqdn 
34 sq.), but Noeldeke thinks this supposition to be without good 
reason. 

Principal SubjecU, 

The Qur&n an admonition from God to the faithful . 
Gk>d one, a Sovereign King, omniscient, and possessed 
most excellent names 




The Hiitory of Moeee .•— 
He sees the burning bush 
Ood speaks to him out of the fire 
He is chosen and instructed by God 
A day of judgment will surely come 
God bestows on him signs and miracles 
He is commanded to go to Pharaoh 
Moses prays for the assistance of Aaron 
God reminds Moses of former favours 
He is sent with Aaron to Pharaoh 
Conversation between Pharaoh and Moses 
Pharaoh rejects Moses and accuses him of imposture 
Pharaoh proposes to meet Moses and Aaron with counter- 
miracles 

Moses warns the magicians against deception . 

The magicians dispute among themselves 

They counsel Pharaoh against Moses 

Pharaoh encourages the magicians to do their best 

The contest between Moses and the magicians 

The magicians are converted .... 

Pharaoh threatens the magicians with dire punishment 

The magicians defy the wrath of Pharaoh, and express 

hope in God 
God commands Moses to lead the Israelites through the 

Red Sea 

Pharaoh pursues them, and is overwhelmed by the sea 
God feeds the Israelites on manna and quails in the 
desert 



1-3 

4-7 

8-10 
II, 12 
I3»U 
15-17 
18-24 

26-35 
36^42 
43-50 
51-57 
58,59 

60-62 
63,64 

65 
66 

67 
68-72 

73 
74,75 

75-7B 

79,80 
81 

82,83 
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83,84 
85-87 
88-89 
90.91 

92»93 

94,95 

96 

97,98 
97-101 

102-107 

108 

109-111 



God's tieatment of the nnbelieviDg and penitent . 

The Israelites worship a golden calf 

Moses reproaches them with idolatry 

They lay the blame on al SjlLmiii .... 

The people disobey Aaron ..... 

Moses rebukes Aaron — ^lus apology 

Sdmiri's explanation of his conduct 

Sdmiri's doom to social ostracism .... 
The penalty of rejecting Gkxl's revelations . 
The resurrection and the conduct of those judged on the 

judgment-day . ' 

No intercession on that day, except by permission . 
The fate of the wicked and reward of the righteous . 
The Qurdn made easy for Muhammad, but he is not to be 

hasty in repeating it 112,113 

The Story of Adam .•— 

Adam disobeys God 114 

All the angels worship Adam except Iblis . . 115 

Adam warned against Satan . . .116,117 

Satan beguiles Adam and Eve 118,119 

God pardons, but expels them from Paradise . . . 120, 121 
An admonition promised, with penalty of rejection of it 122-124 
Infidels will appear in the judgment blind, and reasons for 

blindness 125-127 

The Makkans warned 128,129 

Muhammad comforted and encouraged .... 130-132 
The Jews demand a sign, and the Quraish disbelieve . • I33i I34 
God directs Muhammad to proclaim his readiness to wait 

the final issue of the controversy between them . . 135 



IN THE NAME OF THE MOST MERCIFUL GOD. 

II (1) T. H. We have not sent down the Quran unto ni". 
thee that thou shouldest be unhappy ; (2) but for an £ 3^ 

(1) 7\ H. "The signification of these letters, which, being pre- 
fixed to the chapter, are therefore taken for the title, is uncertain. 
(Prelim. Disc, p. 100.) Some, however, imagine tney stand for 
Yd rajuly Le., man I which interpretation, seeming not easily to 
be accounted for from the Arabic, is by a certain tradition deduced 
from the Ethiopic (Muhani. Ibn Abdul Baki, ex trad. Acremae Ibn 
Abi Suhdn) ; or for lb, i.e., tread, telling us that Muhammad, 
being employed in watching and prayer the night this passage was 
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admonition unto him who feareth Ood: (3) being sent 
down from him who created the earth and the lofty 
heavens. (4) The Merciful sitteth on his throne: (6) 
unto him Idongeth whatsoever is in heaven and on earth, 
and whatsoever is between them, and whatsoever is under 
the eartL (6) If thou pronounce thy prayers with a loud 
voice, kfnow that it is not necessary in respect to Gfod ; for 
he knoweth that which is secret, and what is yet more 
hidden. (7) God ! there is no God but he ; he hath most 
excellent names. (8) Hast thou been informed of the 
history of Moses ? (9) When he saw fire, and said unto 
his family, Tarry ye here; for I perceive fire: (10) per- 
adventure I may bring you a brand thereout, or may find 

revealed, stood on one foot only, but was hereby commanded to ease 
himself by setting both feet to the ground. Others fancy the first 
letter stands for Tiiba^ beatitude y and the latter for HawiycU^ the 
name of the lower apurtment of hell. Tah is also an interjection 
commanding silence, and may properly enough be used m this 
place."— iSflfo. 

Unhappy. ^Either by reason of th^ zealous solicitude for the 
conversion of the infidels, or thy fatignmg thyself by watching and 
other religious exercises ; for, it seems, the Qundsh urged the ex- 
traordinary fatigues he underwent in those respects as the conse- 
quence of his having left their religion." — Saie, Aaidhdici, 

(6) If thou pronounce . . . with a lottd voice. One of the points of 
controversy between the orthodox or Sunni sect of Muslims and 
the Indian Wahdbis, commonly called Ghair Mukallad, or And- 
autboritists {i.e,y they refuse to recognise the authority of the Mus- 
lim fathers, so to speak, regarding the Qur4n alone as inspired ; tradi- 
tion having merely historical value in matters of doctrine), is that 
the latter repeat the "Amen" with a loud voice, while the orthodox 
say it in a >\'hi8per. This verse favours the orthodox view, thouffh 
the example of the Prophet (as witnessed to by this verse) is on tne 
side of the Wah&bls. The latter, of course, deny that pronouncivig 
the name of God is here prohibited. 

(7) He hath most excellent names. See chap. viL i8i, and xvii. i lo, 
ana notes there. 

(8) **The relation of the story of Moses, which takes up the 

freatest part of this chapter, was designed to encourage Muhammad, 
y his example, to discnarge the prophetic office with firmness of 
mind, as bein<; assured of receiving tlie like assistance from God ; 
for it is said this chapter was one of the first that were revealed." 

(9) When he saw fire. Compare this and the following verses with 
Exod. iii. i-6, to see how far the Qurdn comes short of confirming 
the Pentateuch. 
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a direction in our vxiy by the fire. (11) And when he 
was come near unto it, a voice called unto him, saying, 
Moses, (12) verily I am thy Lokd : wherefore put off 
thy shoes ; for thou art in the sacred valley Tuwa. (13) 
And I have chosen thee ; therefore hearken with attention 
unto that which is revealed vmio thee, (14) Verily I am 
God ; there is no god besides me ; wherefore worship me, 
and perform thy prayer in remembrance of me. (15) 
Verily the hour cometh : I will surely manifest the same, 
(16) that every soul may receive its reward for that 
which it hath, deliberately done. (17) Let not him who 
believeth not therein, and who foUoweth his lust, prevent 
thee from believing in the same, lest thou perisL (18) 
Kow what is that in thy right hand, Moses ? (19) He 
answered, It is my rod whereon I lean, and with which I 
beat down leaves for my flock ; and I have other uses for 
it. (20) Ood said unto him, Cast it down, Moses. (21) 
And he cast it down, and behold, it became a serpent, 
which ran about. (22) God said. Take hold on it, and 



(10) A direction in our toay, *^The commentators say that Moses 
having obtained leave of Shuaib, or Jethro, his father-in-law, to 
visit his mother^ departed with his familv from Midian towards 
Egypt ; but coming to the vallev of Tuwa, wherein Mount Sinai 
stands, his wife fell in labour, and was delivered of a son in a very 
dark and snowy night ; he had also lost his way, and his cattle were 
scattered from him ; when on a sudden he saw a fire by the aide of 
a mountain, which, on his nearer approach, he found burning in a 
green bush." — ScUe, Baidhdwi, 

(12) Put off thy thou. " This was a mark of humility and respect : 
though some fancy there was some uncleauness in the shoes tnem- 
selvesy because they were made of the skin of an ass not diessed." — 
SaUy baidhdwi 

Tuvd. See note above on ver. la 

il6^ DdiheraJUhf don^ literally, jperfcrm$ irt^ tfforU 
19) Oiker uses, *' Ab to drive away wild beasts from my flock, 
to carry my bottle of water on, to stick up and hang my upper 
garment on, to shade me from the sun ; and several other uses 
enumerated by the commentators." — Sale, 

(21) A ierpnU, " Which was at first no bigger than the rod, but 
afterwards swelled to a prodigious siae." — Sale, naidhdvn. 
See note on chap. vii. 107. 
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fear not : we will reduce it to its former condition. (23) 
And put thy right hand under thy Uft arm : it shall come 
forth white, without any hurt. (24) This diaU be another 
sign : that we may show thee sorne of our greatest signs. 

(25) Go unto Pharaoh: for he is exceedingly impious. 

(26) Moses answered, Lord, enlarge my breast, 

R iT* 11 (27) And make what thou hast commanded me easy 
unto me : (28) and loose the knot of my tongue, (29) that 
they may understand my speech. (30) And give me a 
counsellor of my family, (31) namdy, Aaron my brother. 
(32) Gird up my loins by him, (33) and make him my 
colleague in the business : (34) that we may praise thee 
greatly, and may remember thee often; (35) for thou 
regardest us. (36) God replied, Now hast thou obtained 
thy request, Moses : (37) and we have heretofore been 
gracious unto thee another time, (38) when we revealed unto 
thy mother that which was revealed tmto her, (39) saying. 
Put him into the ark, and cast him into the river, and the 

(22) Fea/r not '* When Moses saw the serpent move about with 
great nimbleness, and swallow stones and trees, be was greatly 
terrified, and fled from it ; but recovering his courage at these words 
of Qod, he had the boldness to take the serpent by the jaws." — Sale^ 
Baidhdwi, 



r23) See note on chap. viL io8. 
(26) Enlarge my breast Abdul 
that he should have control of his temper. 



Enlarge my breast Abdul Q4dir says this expression means 



(28) Loose the knot of my tongtu^ ** For Moses had an impediment 
in his speech, which was occasioned by the following accident. 
Pharaoh one day carrying him in his arms when a child, he suddenly 
laid hold of his" beard, and plucked it in a very rough manner, which 

Sat Pharaoh into such a passion that he ordered him to be put to 
eath : but Aishia, his wife, representing to him that he' was but a 
child, who could not distinguish between a burning coal and a ruby, 
he ordered the experiment to be made ; and a live coal and a ruby 
being set before Moses, he took the coal and put it into his mouth, 
and burnt his tonsue ; and thereupon he was pardoned. This is a 
Jewish story a little altered. ( Vide Shalsh. Hakkab., p. 1 1.)'* — Sale. 
(30) A counsellor. The original word is teazir, meaning a prims 
minister. The Qurdn here (vers. 31-35) contradicts Exod. iv. 10-17. 

(38) "The commentators are not agreed by what means this 
revelation was made, whether by private inspiration, by a dream, 
by a prophet, or by an angel." — Sate. 

(39) The ark. " The commentators say that his mother accord- 
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river shall throw him on the shore; and my enemy and 
his enemy shall take him and bring him up; and I be- 
stowed on thee love from me, (40) that thou mightest be 
bred up under my eye. (41) When thy sister went and 
said, Shall I bring you unto one who will nurse ths child t 
JSo we returned thee unto thy mother, that her mind might 
be set at ease, and that she might not be afflicted. And 
thou slewest a soul, and we delivered thee from trouble ; 
and we proved thee by several trials : (42) and afterwards 
thou didst dwell some years among the inhabitants of 
Madian. Then thou camest hither according to awr decree, 
O Moses ; (43) and I have chosen thee for myself ; (44) 

ingly made an ark of the papyrus, and pitched it, and put in some 
cotton ; and having laid the coild therein, conmiitted it to the river, 
a branch of which went into Pharaoh's garden ; that the stream 
carried the ark thither into a fishpond, at the head of which Pharaoh 
was then sitting with his wife Aishla, the daughter of Muzdhim ; 
and that the king, having commanded that it be taken up and 
opened, and finding in it a beautiful child, took a fancy to it, and 
ordered it to be brought up. 

" Some writers mention a miraculous preservation of Moses before 
he was put into the ark, and tell us that his mother having hid 
him from Pharaoh's officers in an oven, his sister, in her mother's 
absence, kindled a lar^e fire in the oven to heat it, not knowing the 
«hild was there, but that he was afterwards taken out unhurt"— 
— SaUy Baidhdtoi, and Ahul Fida, 

I hestovsed on thee lave. " That is, I inspired the love of thee into 
the hearts of those who saw thee, and particularly into the heart of 
Pharaoh."--5afc. 

(41) One who wiU nurse, "The Muhammadans nretend that 
several nurses ^ere brought, but the child refused to taxe the breast 
of any, till his sister Miriam, who went to learn news of him, told 
them she would find a nurse, and brought his mother." — SaU, 
Baidhduji 

We delivered thee. " Moses killed an Egyptian in defence of an 
Israelite, and escaped the danger of being punished for it by flying 
to Midian, which was eight days' journey distant from Misr. 

" The Jews pretend he was* actually imprisoned for the fact, and 
condemned to be beheaded, but that, when he should have suflered, 
his neck became as hard as ivory, and the sword rebounded on the 
executioner (Shalsh. Hakkab., p. i i)."--5a/e, Baidlidvji. 

Several trials. " For he was obliged to abandon his country and 
his friends, and to travel several days, in great terror and want of 
necessary provisions, to seek a refuge among strangers ; and was 
^terwaras forced to serve for hire to gain a livelihood." — Sale. 

(42) Some years. Baidhdwi says ten years. 
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wherefore go thou and thy brother with my aigns ; and 
be not negligent in remembering me. (45) Go ye unto 
Pharaoh, for he is excessively impious : (46) and speak 
mildly unto him ; peradventure he will consider, or will 
fear awr threats, (47) They answered, Lord, verily we 
fear lest he be precipitately violent against us, or lest he 
transgress rnore exorbitantly. (48) Ood replied, Fear not ; 
for I am with you : I will hear and will sea (49) (Jo ye 
therefore unto him, and say, Verily we are the messengers 
of thy Lord : wherefore send the children of Israel with 
us, and do not afflict them. Now are we come unto thee 
with a sign from thy Lord : and peace be upon him who 
shall follow the true direction. (60) Verily it hath been 
revealed unto us that a punishment shall be inflicted on 
him who shall charge us with imposture, and shall turn 
back. (51) And when they had delivered their message, 
Pharaoh said. Who is your Lord, Moses ? (52) He 
answered, Our Lord is he who giveth all things : he hath 
created them, and directeth them by his providence, (53) 
Pharaoh said, What therefore is the condition of the 
former generations? (64) Moses answered. The know- 
ledge thereof is with my Lord, in the book of his decrees ; 
my Lord erreth not, neither doth he forget. (55) It is 
he who hath spread the earth as a bed for you, and hath 
made you paths therein; and who sendeth down rain 
from heaven, whereby we cause various kinds of vege- 
tables to spring forth: (56) saying, Eat of part, and feed 

(44) Thy brother. ^ Aaron being by this time come out to meet 
his brother, either by diyine inspiration, or haying notice of hi» 
design to return to Egypt." — Sale, naidhdin. 

(46) Peradventure he wiU eonnder. This contradicts Exod. iiL 
19, 20. 

(50^ Charge us with imposture. See note on chap. iii. p. 185. 

(63) The condition, i.e., " as to happiness or luisery after death." — 
8aU. 

Rodwell understands the reference to be to the creed, meaning 
that past generations have always worshipped differently from Mosefr 
and his people. 

(54-57) The discourse of Moses was of a kind with the preaching 
of Muhammad to the infidel Quraish. 
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your cattle with other part thereof. Verily herein are signs 
unto those who are endued with understanding. 

II (57) Out of the ground have we created you ; and to Xt 12 
the same will we cause you to return, and we will bring 
you forth from thence another tima (58) And we showed 
Pharaoh all our signs which we had empowered Moses to 
perform : but he accused him of imposture, and refused to 
believe; (59) and he said, Art thou come unto us that 
thou mayest dispossess us of our land by thy enchant- 
ments, Moses ? (60) Verily we will meet thee with 
the like enchantments; wherefore fix an appointment 
between us and thee ; we will not fail it, neither shalt 
thou, in an equal place. (61) Moses answered, Let your 
appointment be on the day of your solemn feast ; and let 
the people be assembled in open day. (62) And Pharaoh 
turned away from Moses, and gathered together the most 
expert magicians to execute his stratagem ; and then came 
to the appointmerU, (63) Moses said unto them. Woe be 
unto you I do not devise a lie against God, (64) lest he 
utterly destroy you by some judgment : for he shall not 
prosper who deviseth lies. (65) And the magicians dis- 
puted concerning their affair among themselves, and dis- 
coursed in private : (66) and they said, These two are 
certainly magicians : they seek to dispossess you of your 
land by their sorcery ; and to lead away with them your 
chiefest and most considerable men. (67) Wherefore 
collect all your cunning, and then come in order : for he 
shall prosper this day who shall be superior. (68) They 
said, Moses, whether wilt thou cast down thy rod first, 
or shall we be the first who cast down our rods ? (69) 

(59^ See notes on chap. vii. pp. 124, 128. 

(61 ) Your solemn feast, " Wnicb," says Sale, " was probably the 
first day of their new year." 

(63) Do not devise a lie. '* By saying the miracles performed in 
his name are the effects of magic. —Si20. This was the charge of 
the Quarish against Muhammad, who said his levelations were the 
product of magic. 

(65-81) See notes on parallel passage, chap. vii. 109-136. 
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He answered, Do ye cast down yofwr rods first. And 
behold, their cords and their rods appeared unto him, by 
their enchantment, to run about like serpents ; (70) where- 
fore Moses conceived fear in his heart. (71) Bvi we said 
wfUo him^ Fear not; for thou shalt be superior; (72) there- 
fore cast down the rod which is in thy right hand, and 
it shall swallow up the seeming serpents which they have 
made : for what they have made is only the deceit of an 
enchanter ; and an enchanter shall not prosper, whither- 
soever he Cometh. (73) And the magicians, when they 
saw the miracle which Moses performed, fell down and 
worshipped, saying, We believe in the Lord of Aaron and 
of Mosea (74) Pharaoh said unto them, Do ye believe 
in him before I give you permission ? Verily this is your 
master, who hath taught you magic. But I will surely 
cut off your hands and your feet on the opposite sides ; 
and I will crucify you on trunks of palm-trees : and ye 
shall know which of us is more severe in punishing, and 
can longer protract your pains. (75) They answered, We 
will by no means have greater regard unto thee than unto 
those evident miracles which have been shown us, or than 
unto him who hath created us. Pronounce therefore that 
sentence against tis which thou art about to pronounce ; 
for thou canst only give sentence as to this present life. 
Verily we believe in our Lord, that he may forgive us our 
sins, and the sorcery which thou hast forced us to eocer- 
dse : for God is better to reward, and more able to pro- 
long pwnishmefni than thou. (76) Verily whosoever shall 
appear before his Lord on the day of judgment polluted 
with crimes, shall have hell for his reward; he shall not 
die therein, neither shall he live. (77) But whoever shall 
appear before him, having been a true believer, and shall 
have worked righteousness, for these are prepared the 
highest degrees of happiness, (78) namely, gardens of per- 
petual abode, which shall be watered by rivers ; they shall 
remain therein for ever : and this shall be the reward of 
him who shall be pure. 
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II (79) And we spake by revelation unto Moses, sayirig, tT'^a 
Go forth with my servants out of Egypt by night, and -K Ts* 
smite the waters with thy rod, and maJce them a dry path 
through the sea: (80) be not apprehensive of Pharaoh's 
overtaking thee, neither be thou afraid. (81) And when 
Moses had done so Pharaoh followed them with his forces, 
and the waters of the sea ovei-whelmed them. And Pharaoh 
caused his people to err, neither did he direct them aright. 
(82) Thus, children of Israel, we delivered you from 
your enemy, and we appointed you the right side of Mount 
Sinai to discourse with Moses and to give him the law, and 
we caused manna and quails to descend upon you, (83) 
saying, Eat of the good things which we have given you 
for food, and transgress not therein lest my indignation 
fall on you; and on whomsoever my indignation shall fall 
he shall go down headlong in^o perdition, (84) But I vnll 
he gracious unto him who shall repent and believe, and 
shedl do that which is right, and who shall be rightly 
directed. (85) What hath caused thee to hasten from thy 
people, Moses, to receive the lawf (86) He answered. 
These follow dose on my footsteps, but I have hastened 
unto thee, Lord, that thou mightest be well pleased 
loith me. (87) God said. We have already made a trial of 
thy people since thy departure, and al Samiri hath seduced 

(79) A dry path, " The expoeitois add that the sea was divided 
into twelve separate paths, one for each tribe — a fable borrowed from 
the Jews {vide R. Eliezer, Pirke, chap, xlii).*'— £!afe. 

i82) If anna and quails. See note on chap. ii. 56. 
83) Transgress noL " By ingratitude, excess, or insolent be- 
haviour." — Sale. 

(84) Repent . . . believe . . . avid , . . do . , . right. See note 
oil chap. ii. 61. 

(85) What caused thee to hasten. ** For Moses, it seems, outwent 
the seventy elders who had been chosen in obedience to the divine 
command to accompany him to the mount, and appeared before God 
while they were at some, though no great distance, behind him." — 
Sale. 

(87) A trial of thy people. " They continued in the worship of the 
true Gk)d for the first twenty days of Moses' absence, which, by 
taking the nights also into their reckoning, they computed to be 
forty, and at their expiration concluded they had stayed the full 



CHAP. XX.] ( 126 ) [SIPARAXVL 

them to idolatry. (88) Wherefore Moses returned unto 
his people in great wrath, and exceedingly afflicted. (89) 
And he said, my people, had not your Lord promised 
you a most excellent promise ? Did the time of my absence 
seem long unto you ? Or did ye desire that indignation 
from your Lord should fall on you, and therefore failed to 
keep the promise which ye made me? (90) They an- 
swered. We have not failed in what we promised thee of 
our own authority, but we were made to carry in several 
loads of gold and silver, of the ornaments of the people, 
and we cast them into the fire; and in like manner al 

time which Moses had commanded them, and so fell into the worship 
of the golden calf-^—^SW*, Baidhdtoi. 

Al Sdmiri, '^ This was not his proper name, but he had this 
appellation because he was of a certain tribe amone the Jews called 
Samaritans (wherein the Muhammadans strangely betray their igno- 
rance in history), though some say he was a proselyte, but a hypo- 
critical one, and originallv of Kirmdii, or some other country. His 
true name was Moses, or Mtisa Ibn Dhafar. 

'* Selden is of opinion that this person was no other than Aaron 
himself (who was really the maker of the calf), and that he is here 
called al Sainiri, from the Hebrew verb ahamar, to keep (Selden, De 
DiU Syrisj Synt i. chap. 4), because he was the keeper or auardian of 
the children of Israel during his brother's absence in the mount ; 
which is a very ingenious conjecture, not absolutely inconsistent with 
the text of the Qurdn (though Muhammad seems to have mistaken 
al Sdmirf for the name of a different person), and offers a much more 
probable origin of that appellation than to derive it, as the Muham- 
madans do, from the Samaritans, who were not formed into a people, 
nor bore that name, till many ages after."— So^ 

See also note on chap. ii. 50, and Rodwell in loco. 

(88) Maes returned^ viz., " after he had completed his forty days' 
stay in the mount, and had received the law." — Sale. 

(89) A most excellerU promiUj t.tf., '< the law, containing a light and 
certain direction to guide you m the right way.''— jSaZe. 

(90) OmamemU of the people. " These ornaments were rings, brace- 
lets, and the like, which the Israelites had borrowed of the ^jp- 
tians, under pretence of decking themselves out for some feast, and 
had not returned to them ; or, as some think, what they had stripped 
from the dead bodies of the Egyptians cast on shore by the sea, and 
al Saiiiirl, conceiving them unlawful to be kept, and the occasion of 
much wickedness, persuaded Aaron to let him collect them from the 
people ; which being done, he threw them all into the fire to melt 
them down into one mass." 

" It is observable that Muhammadans generally suppose the cast 
metal's coming forth in the shape of a calf was beside the expects- 
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Samiri also cast in what he had eoUected^HTiAiiQ produced unto 
them a corporeal calf, which lowed. And al Samiri arid his 
companions said, This is your god and the god of Moses, but 
he hath forgotten him, and is go7ie to seek some other.* (91) 
Did thej not therefore see that tfieir idol returned them no 
answer, and was not able to cause them either hurt or profit? 

II (92) And Aaron had said unto them before, my R 14 
people, verily ye are only proved by this calf, for your 
LoBD is the Merciful, wherefore follow me and obey my 
command. (93) They answered. We will by no means 
cease to be devoted to its worship until Moses return unto 
us. (94) And when Moses was returned, he said, Aaron, 
what hindered thee, when thou sawest that they went 
astray, that thou didst not follow me ? Hast thou there- 
fore been disobedient to my command? (95) Aaron 
answered, son of my mother, drag me not by the beard, 
nor by the hair of my head. Verily, I feared lest thou 

tion of al S4miri, who had not made a mould of that figure, and 
that when Aaron excuses himself to his brother in the Pentateuch, 
he seems as if he would persuade him it was an accident " (Exod. 
xzxii. 24). — SdU, JBaidhdwu 

GofforedL calf. See note on chap. viL 148. 

(91) No anmper. But in ver. 90 and chap. vii. 148 it is said that 
the calf lowed, and all the commentators, copying the Jewish tradi- 
tions, say that Sdmiri casting into the molten metal some of the 
dust of the feet of Qabriers horse (see note below in ver. 96), caused 
^e calf to live and to low. Both Jews and Muslims have failed to 
perceive that the sin of the Israelites was not due to any kind of 
Satanic beguilemenL hut due to a return to the Egyptian idolatry 
from which they had been so lately delivered. 

Let it be observed that this cjarbling of Jewish history and tradi- 
tion is represented here as coming from Gk)d by direct revelation. 

(94) What hindered thee. *'By these words Moses reprehends 
Aaron for not seconding his zeal in taking arms against the idolaters, 
or for not coming after him to the mountain to acquaint him with 
their rebellion." — Sale, 

Disobedient to my command, i.e., to preserve the people from apos- 
tacy during Moses absence from the camp. 

(95) Drag me not by the beard. See note on chap. vii. 150. 

2 feared test, <kc., i.e., *' lest if I had taken amis a^inst the wor- 
shippers of the calf, thou shouldest say that I had raised a sedition ; 
or if I bad gone after thee, (hou shouldest blame me for abandoning 
my charge, and not waiting thy return to rectify what was amiss." — 
Sale. 
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shouldest say thou hast made a division among the chil- 
dren of Israel, and thou hast not observed my saying. 
(96) Moses said mUo al Samiri, What tPdS thy design, O 
Samiri ? He answered, I saw that which they saw not ; 
wherefore I took a handful of dust from the footsteps of 
the messenger of Ood, and I cast it into the molten calf for 
so did my mind direct me. (97) Mosee said, (xet tliee 
gone, for thy punishment in this life shall be that thou 
Bhalt say unto those who shall m^et thee. Touch m^ not ; and 
a threat is denounced against thee ofmxirt terrible pains in 
the life to come, which thou shalt by no means escape. 
And behold now thy god, to whose worship thou hast con- 
tinued assiduously devoted ; verily we will bum it, and 
we will reduce it to powder and scatter it in the sea. (98) 
Your God is the true God, besides whom there is no other 
god : he comprehendeth all things by his knowledge. (99) 
Thus do we recite unto thee, Muhamfnad^ relations of 



(96) Which ih&y taw not^ viz., ^ that the messenger sent to thee 
from God was a pure spirit, and that his footsteps gave life to what- 
ever they touched, being no other than the Angel Gktbriel mounted 
on the horse of lire, and therefore I made use of the dust of his feet 
to animate the molten calf. It is said al Sdmiri knew the angel, 
because he had saved and taken care of him when a child, and 
exposed by his mother for fear of Pharaoh."— iSici^ Baidhdwi, Jaldl- 

A hdndful ofduit. See note on chap. ii. 50, and above on ver. 91. 

(07} Tkou ihalt 9ay . . . touch me nai. ''Lest they infect thee 
with a burning fever, for that was the consequence of any man's 
touching him, and the same happened to the persons he touched ; for 
which reason he was obliged to avoid all communication with others, 
and was also shunned by them, wandering in the desert like a wild 
heMfSaidhdwu 

" Hence it is concluded that a tribe of Samaritan Jews, said to 
inhabit a certain isle in the Red Sea, are the descendants of our al 
Simirf, because it is their peculiar mark of distinction at this day to 
use the same words, viz., Ld miids, ie., ' Touch me not,' to those 
they meet (vide Geogr. Nub., p. 45). It is not improbable that this 
storv may owe its rise to the known hatred borne oy the Samaritans 
to the Jews, and their superstitious avoiding to have any commerce 
with them or any other strangers.'' — Sale. 

We wHl hum it " Or, as the word may also be translated, * We 
will file it down ;' but the other is the more received interpretation." 
-^SoUe. 
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what hath passed heretofore, and we have given thee an 
admonition from us. (100) He who shall turn aside from 
it shall surely carry a load ofguUt on the day of resurrec- 
tion : (101) they shall continue thereunder /(w «?er, and a 
grievous burden shall it be unto them on the day of resur- 
rection. (102) On that day the trumpet shall be sounded, 
and we will gather the wicked together on that day, having 
grey eyes. (103) They shall speak with a low voice to 
one another, saying, Ye have not tarried above ten days. 
(104) We well know what they will say, when the most 
conspicuous among them for behaviour shall say, Ye have 
not tarried above one day. 

II (105) They will ask thee concerning the mountains: R jV 
Answer, My Lord will reduce them to dust, and scatter 
them abroad ; (106) and he will leave them a plain equally 
extended : thou shalt see no part of them higher or lower 
than another. (107) On that day mankind shall follow 
the angel who will caJl them to judgment ; none shall have 
'pomer to turn aside from him ; and their voices shall be 
low before the Merciful ; neither shalt thou hear any more 
than the hoUow sound of their feet, (108) On that day, 
the intercession of none shall be of advantage unto another, 
except the intercession of him to whom the Merciful shall 

riOl) A grievous burden. See note on chap. vi. 30. 

(102) Orey eyes, ^ Foi this with the Arabs is one mark of an 
enemy, or a person they abominate ; to say a man has a black Hver 
(though I think we express onr aversion by the term white-livered), 
reddi^ whiskers, and Rrev eyes, being a periphrasis for a foe, and 
particularly a Qreek, which nation were the most inveterate enemies 
of the Arabs, and have nsually hair and eyes of those colours. The 
original word, however, signifies also those who are sqnint-eyed, or 
even blind of a sufifusion."— £>aZ«, Baidhdwi, Javhari in Lex, 

(103) Ye have not tarried in the grave. See notes on chap, zxiii. 
103-115, and X. 46. 

(105) See Prelim. Disc, p. 135. 

(107) The angel who toill call See Prelim. Disc, p. 120. 

(108) Intercession, See notes on chap. ii. 47, vii ;o, and xix. 9a 
The idea of intercession in the Christian sense is logically incon- 
sistent with Isldm. The sround of salvation, according to the 
Qurdn, is the confession of taith in the unity of the Godhead and 
the apostleship of Muhammad, accompanied by the performance of 

YOL, UL I 
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grant permission, and who shall be acceptable unto him 
in what he saith. (109) Ood knoweth that which is before 
them, and that which is behind them; but they compre- 
hend not the same by ihm' knowledge : (110) and their 
faces shall be humbled before the living, the self-subsisting 
Ood ; and he shall be wretched who shall bear Ms iniquity. 
(Ill) But whosoever shall do good works, being a true 



the duties of Isl&m, viz., prayer, fasting at stated periods, giving of 
legal alms, and performance of pilgrimage to Makkah. The obedi- 
ence required is outward and formal, and the penalties of transgres- 
sion are all such as are easily atoned for by repentance (see note, 
chap. ii. 199), or the pronouncing of the declaration of the divine 
unity. For a man to oe a Muslim is to be sure of final salvation. 
Purgatorial sufferings are to be endured (according to the teaching 
of tradition), but these will all be ended before the final day of judg- 
ment. On the contrary, all infidels, hypocrites, and apostates are 
absolutely condemned to eternal suffering. Now, it is difficult to 
see what end could be served by the intercession of Muhammad in 
the judgment-day. So far as true Muslims are concerned, they need 
no intercession. If it is to bestow a higher de^e of reward on cer- 
tain Muslims than on others, as has been claimed by some of my 
Muhammadan friends, then the reply still remains, that such re- 
wards will be, as they onlv can be, strictly in accord with divine 
justice, otherwise God would show partiality. 

Again, so far as non-Muslims are concerned, the day of grace is 
past, and no intercession can avail for them. Besides, 1 find no hint 
anywhere in the Qurin that Muhammad is the intercessor of unbe- 
lieving sinners. On the contrary, it proves him to be a sinner, 
needing intercession himself. See chaps, zlvii 21, xlviii. 2. 

We may therefore boldly say to Muslims, that Muhammad's 
intercession can be of no use to any one. Sinners need an inter- 
cessor NOW, ere death seals their fate as either infidels or believers 
But Muhammad lies in the grave at Madina ; the dead cannot hear 
the cry of the living. Besides, his intercession is limited by this 
verse and many others of like import to the day of judgment 

Let the Christian therefore confidently hold up Jesus — ^the as- 
cended, the living, and exalted Jesus— as the only intercessor be- 
tween Ood and man. The Qurdn and tradition admit that he was 
the only sinless Prophet ; Uiat he was of miraculous birth ; that 
he was taken up to heaven, where he now lives; that he will 
descend and destroy Barjil, or Antichrist ; and that he will rule 
over the whole world. Surely, this person, of all the prophets of 
Isldm, is alone qualified for the office of intercessor, even on the 
showing of Isldm itself. 

(110) Their faces shall he humbled, " The ori^nal word properly 
expresses the humility and dejected looks of captives in the presence 
of their conqueror." — Sale, 
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believer, shall not fear any injustice, or any diminution 
of his reward fromi Ood. (112) And thus have we sent 
down this book, being a Quran in the Arabic tongue : and 
we have inserted various threats and promises therein, 
that men may fear Ood, or that it may awaken some con- 
sideration in them : (113) wherefore, let God be highly 
exalted, the Bang, the Truth I Be not over-hasty in re- 
ceiving or repeating the Qurdn before the revelation thereof 
be completed unto thee; and say, Lord, increase my 
knowledge. (114) We heretofore gave a command unto 
Adam ; but he forgot the same, and ate of the forbidden 
fruit ; and we found not in him a firm resolution. 

II (115) And remember when we said unto the angels, R le" 
Worship ye Adam ; and they worshipped him : but Iblls 
refused. And we said, Adam, verily this is an enemy 
unto thee, and thy wife ; wherefore, beware lest he turn 
you out of Paradise; for thsn shalt thou be miserable. 
(116) Verily toe have made a provision for thee, that thou 
shalt not hunger therein, neither shalt thou be naked: 



(112, 113) " Muhammad is here commanded not to be impatient 
at any delay in Gabriel's bringing the divine revelations, or not to 
repeat it too fast after the angel, so as to overtake him before he had 
finished the passage. But some suppose the prohibition relates to 
the publishing any verse before the same was perfectly explained to 
him.'* — Sale, Baidhdwi. 

The TafHr-irRaufi gives a tradition, on the authority of Hasn 
Basri, to the effect that a man struck his wife on the cheek, where- 
upon she ran to Muhammad seeking for revenge. Muhammad de- 
sired to avenge her, and accordingly sought for a command (from 
God) to do so, when this verse was revealed. Such traditions are 
fatal to the Muslim claim that Muhammad was at all times inspired, 
and therefore infallible. 

(114) Se forgot, " Adam's so soon forgetting the divine command 
has occasioned some Arab etymologists to derive the word Insfin, i.e., 
man, from nasiya, to forget, and has also given rise to the following 
proverbial eaving, Awioalo ndsin avnoalanndsiy that is, The fird 
forgetful person was the first of men, alluding to the like sound of the 
words." — SdU. 

This verse is fatal to the Muslim theory of the sinlessness of the 
prophets. 

(115-122) See notes on parallel passages in chap. ii. 34-37, and 
chap. vii. 11-26. 
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(117) and there is also a provisian made for thee, that 
thou shalt not thirst therein, neither shalt thou be incom- 
moded by heat. (118) But Satan whispered evU rngges- 
lions unto him, saying, Adam, shall I guide thee to the 
tree of eternity and a kingdom which faileth not ? (119) 
And they both ate thereof: and their nakedness appeared 
unto them ; and they began to sew together the leaves of 
Paradise, to cover themselves. And thus Adam became 
disobedient unto his Lord, and was seduced. (120) After- 
wards his Lord accepted him, on, his repentance, and was 
turned unto him, and directed him. And (121) Ood said, 
Gtet ye down hence, all of you : the one of you shall be 
an enemy unto the other. (122) But hereafter shall a 
direction come unto you from me : and whosoever shall 
follow my direction shall not err, neither shall he be un- 
happy ; (123) but whosoever shall turn aside from my 
admonition, verily he shedl lead a miserable life, (124) and 
we will cause him to appear be/ore us on the day of resur- 
rection blind. (125) And he shall say, Lord, why hast 
thou brought me he/ore thee blind, whereas before I saw 
clearly? (126) God shall answer. Thus Tuive we done, 
because our signs came unto thee, and thou didst forget 
them ; and in the same manner shalt thou be forgotten 
this day. (127) And thus will we reward him who shall 
be negligent, and shall not believe in the signs of his 
Lord : and the punishment of the life to come shall be 
more severe, and more lasting, tJian the punishment of this 
life. (128) Are not the Mahkans, therefore, acquainted 
how many generations we have destroyed before them ; 
in whose dwellings they walk ? Verily herein are signs 
unto those who are endued with understanding. 
B iV II (129) And unless a decree had previously gone forth 
from thy Lord for their reynte, verily tJieir destruction had 
necessarily followed : but there is a certain time deter- 

(124) Blind, See Prelim. Disc, p. 139. 

(128) In whose dwellings they ivaUe. ** Seeing the footsteps of their 
destruction ; as of the tribes of Ad and Thamiid." — Sale. 
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mined hy God for their punishment. (130) Wherefore, do 
thou, Muhammad, patiently bear that which they say ; 
and celebrate the praise of thy Lord before the rising of 
the sun, and before the setting thereof, and praise him in 
the hours of the night, and in the extremities of the day, 
that thou mayest be well pleased vnth the prospect of 
receiving favour from Qod. (131) And cast not thine eyes 
on that which we have granted divers of the unbelievers to 
enjoy, namdy, the splendour of this present life, that we 
may prove them thereby ; for the provision of thy Lord 
^8 better and more permanent. (132) Command thy family 
to observe prayer; and do thou persevere therein. We 
require not of thee that tfum labour to gain necessary pro- 
visions/or thyself and family ; we will provide for thee ; 
for the prosperous issue shaU attend on piety. (133) The 
unbelievers say, Unless he come unto us with a sign from 
his Lord, we wUl not believe on him. Hath not a plain 
declaration come unto them, of that which is contained in 

(130) 'Extremities of the day, i.«., " evening and morning, which 
times are repeated as the principal nours of prayer. But some sup- 
pose these words intend the prayer of noon ; the first half of the dajr 
ending, and the second half beginning, at that time." — SaUy Bat- 
dhdwi, Jaldluddin. 

Comp. chap. xzx. 16, 17, and consult note on chap. ii. 238. Muir 
( Life of Mahomet, vol. ii. 267, note) says the interpretation of the 
extremities of the day is in " order to reconcile the passace with the 
prescribed houra" The original does not favour Sale's ioea that the 
principal hours are here repeated. 

(131) The splendour, i.«., " do not envy or covet their pomp and 
prosperity in this world." — Sale. See notes on chap. xv. 88. 

The provision of thy Lord, viz., " the reward laia up for thee in 
the next life ; or the gift of prophecy, and the revelations with which 
God has favoured thee."— Sa^. 

(132) We wm provide for thee. Muir applies this verse and the 
one preceding to the straitened circumstances of Muhammad just 
before the flight to Madlna (Life of Mahomet, vol. ii. p. 231). 

" It is said that when Munammad's family were in any strait or 
affliction, he used to order them to go to prayers, and to repeat this 
verse." — Sale, BaidhdwL 

(133) Eath iwt a plain declaration, <fcc The plain meaning of 
this passage is, that the narratives of sacred history contained in the 
Qurdn are in accord with the sacred records of the Jewish Scriptures. 

There is not the slightest ground for the imagination of the com- 
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the former volumes of scripture, by the revelation of the 
Qurdn f (134) If we had destroyed them by a judgment 
before the same had been revealed, they would have said at 
the resurrection, Lord, how could we believe, since thou 
didst not send unto us an apostle, that we might follow 
thy signs, before we were humbled and covered with 
shame ? (135) Say, Each of us wait the issue ; wait, there- 
fore ; for ye shall surely know hereafter who fiave been the 
followers of the even way, and who hath been rightly 
directed. 

nientators (TafHr-i-HtMoini, Abdul Qddir) that Muhammad alludes 
to the propnecies of the Old and New Testaments as referring to his 
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CHAPTER XXL 

ENTITLED SURAT UL AMBAYA (THE PROPHETS). 

Revealed at Makkah, 



INTRODUCTION. 

The circumstances of the Muslims at the time this chapter was 
written have, as usual, determined the st7le and matter of the 
** revelations." The Quraish, aided by the Jews, were now active in 
their resistance to the reformer at Makkah. They scoffed at his 
revelations, stigmatising them as "a confused heap of dreams/' 
the offspring of sorcery ; Mukammad was denounced as '^ a forger," 
and his boasted " incomparable verses were regarded as the ordi- 
nary productions of a "poet" (ver. 5). 

It is not unreasonable to infer from the character of the persecu- 
tion of the prophets in former ages described in this chapter, that 
the Quraish had already threatened Muhammad with violent mea- 
sures, and were now quite ready to carry their threats into execution 
(comp. ver. 37 with vers. 66-68). The principal point in the stories 
of the prophets given here is that the blessing of God rests on 
the prophets, and that he delivers them out of the hands of their 
enemies, or avenges their death with dire judgments on their perse- 
cutors (see note on vers. 10-15). 

The case of Abraham, however, is given with considerable detail. 
This is one of the prophets with whom Muhammad frequently com- 
pared himself in the Qurdn. If (with Muir, see note on ver. 18) 
we regard Muhammad and the Muslims as now exposed to that per- 
secution of the Quraish which resulted in their flight to Madina, 
and keeping in mind that at this period Muhammad had deter- 
mined to retire to Madina as soon as the way fldiould be open, we 
may make the following comparison, — a comparison we believe to 
have been present in Muhammad's mind at that time — a comparison 
between Abraham and Muhammad : — 



CHAP. XXI.] 



( 136 ) 



[INTROD. 



Abraham. 

1. Beoeiyed a revelation for his 
people (the Chaldeans, yer. 52). 

2. Keproaohes his father and people 
for their idolatry (tot. 53). 

3. Treats the national idols with 
oontempt, and speaks against them 
(yers. 54-^). 

4. Abraham is tolerated forawhile, 
and hopes for reform (yer. 6^). 

5. The Chaldeans relapse into for- 
mer habits and begin to persecute 
Abraham (ver. 66). 

6. The Chaldeans seek Abraham's 
life (yers. 67, 68J. 

7. Abraham aeliyered by diyine 
interferenoe (yers. 69, 70). 

8. Abraham and ^t deliyered 
from the Chaldeans and brought 
into *'a land of blessing.'' 



MUHAKICAD. 

1. Beoeiyed a reyelation for his 
people (the Qaraish). 

2. Beproaches his relatiyes and 
the people of Makkah for their 
idolatry. 

3. Treats the national idols with 
contempt, and preaches against 
them. 

4. Muhammad tolerated for a 
whilejao^l hopes for reform. 

5. The Quraish reject Muhammad 
and begin to persecute him. 

6. The Quraish seek Muhammad's 
life. 

7. Muhammad will reoeiye diyine 
assistance (yer. 112). 

8. Muhammad and his companions 
will be brought safely to Madlna. 



This chapter is also interesting as illustrating how much of Scrip- 
ture knowledge Muhammad had already acquired, and how he now 
moulds it to suit his purpose, and how he presmU it cua revelation 
from Ood, and as a proof of its own inspiration because agreeing, an 
he declared, with the former Scriptures. No stronger proof of the 
charge brought against him by the Quraish and the Jews that he 
was "a forger" could be produced, — his forgery "to be palliated 
only by the miserable apology of a pious end " (see Muir's Life of 
Mahomety vol. ii. p. 189). 

Probable Dale of the EevelaHom. 

From what has already been said, we conclude that this chapter 
belongs to the latter part of the third stage or ninth year of Muham- 
mad's mission at MtJckah. Jaldluddin as Sytiti (Itqdn, 34) thinks 
ver. 7 to be of MadSna origin. 



Principal Sfiitjeoie. 

The judgment of careless and mocking Quraish near 
The Makkan people regard Muhammad as " a forger " 
Miracles not performed by Muhammad because former nations 

received no benefit from seeing them 
The former prophets were but mortal men . 
God favours his prophets but judges infidels 
The Quraish mentioned in the Qur&n . 
The unbelieving cities and scoffera destroyed 

God not given to sport 

The truth must triumph 



1-4 
5 

6 
7,8 

9 

xo 

11-15 

16,17 

18 
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VER8B 

Angels serve God, therefore not to be worshipped . . 19-22 

Gk>d is sovereign 23 

The great sin of idolatry 24 

All apostles testified to GKkI's unity 25 

Angels are the daughters of God 26-28 

Angelic intercession only by divine permission ... 29 

The doom of angels who usurp divine honours ... 30 

Gk)d's works the proof of his divinity 31^34 

None immortal but God 35» 3^ 

Muhammad regarded by the Makkans as a scoffer . • 37 

Men hasty to call down divine wrath on themselves . . 38, 39 

Threatened vengeance will descend suddenly . . 40, 41 
The doom of those who mocked former prophets . . .42, 43 

The gods of the idolaters unable to deliver their votaries . 44 

God wiU triumph over the infidels 45 

Muhammad only a wamer 46 

The deaf will not hear the warnings of God .... 47 

God will judge righteously 48 

Moses and Aaron, like Muhammad, received a revelation . 49-51 

The Story of Abraham — 

He receives a revelation 52 

Reproaches his father and people with idolatry • . 53-57 

He devises a plot to destroy the idols .... 58 

He destroys the idols of the Chaldeans . . . . 59, 60 

He is accused before the people 61, 62 

He lays the blame on the largest idol . . . . 63, 64 
The Chaldeans at first disposed to repent, but they draw 

back 65,66 

Abraham reproaches them for their idolatry ... 67 

They command him to be burned alive .... 68 

God miraculously delivers him 69, 70 

He receives the promise of Isaac and Jacob . . .71-73 

Lot delivered from Sodom 74-75 

Noah delivered from the Flood 7^i77 

The persecutors of Noah drowned •/•/ 

The wisdom of David and Solomon 78-80 

Winds and demons subject to Solomon . . . .81,82 
Job is delivered from his affliction . . '. -83, 84 

Other prophets receive mercy from God .... 85-88 

Zachariah's prayer answered 89, 93 

God's favour to Mary and Jesus 91 

The true religion one, but Jews and Christians have sects . 92, 93 

The faithful certain to be rewarded 94 



CHAP. XXI. ] ( 138 ) [SIPARAXVII. 



Infidels to be judged at the resurrection . 
Idolaters with their gods to be cast into hell 
The reward of the righteous 
The heavens to be rolled away at the judgment 
The righteous shall inherit the earth . 
Muhammad proclaims himself to be a wamer 
God knoweth the secret thoughts of the infidels 



95-97 
98-100 
101-103 
104 
105, 106 
107-109 
1 10, 1 1 1 



God will judge the infidels and show mercy to his prophet 112 



IN THE NAME OF THE MOST MEKCIFUL GOD. 

SKVDrTBEHTH || (1) Tkc tiTM of gvoing up their account draweth nigh 
J. , unto the people of Makkah, while they are sunk in negli- 

•K 1 gence, turning aside from the consideration thereof. (2) 

No admonition cometh unto them from their Lord, being 
lately revealed in the Qurdn, but when they hear it, they 
turn it to sport : (3) their hearts are taken up with 
delights. And they who act unjustly discourse privately 
together, saying, Is this Muhammad any more than a man 
like yourselves ? Will ye therefore come to h^ar a piece 
of sorcery, when ye plainly perceive it to be so f (4) Say, 
My Lord knoweth whatever is spoken in heaven and on 
earth : it is he who heareth and knoweth. (5) But they 
say, The Qurdn is a confused heap of dreams : nay, he hath 
forged it ; nay, he is a poet : let him come unto us there- 
fore with some miracle, in like manner as the former 
prophets were sent. (6) None of the cities which we 

(5) A confused heap of dreams. Pious Muslims say that " the in- 
fidels could not understand the Prophet. Blinded by unbelief, the 
revelations appeared to them now like the ravings of a madman, 
and again like the wild fancies of a poet" It is to be feared that 
unbelievers in IsUm, reading the earlier Makkan chapters, still hold 
most of them to be " a confused heap of dreams." However this may 
be, it is plain that passages like the one under consideration prove 
indisputably that the miracles of the incomparable verses of the 
Qurdn were no signs to Muhammad's contemporaries. See notes on 
chap. ii. 23, vi. 24, x. 38, and xvii 90. 

Me hath forged it See notes on chap. xvi. 105. 

Some miracU, See notes on chap. iiL 185, vi. 34, 36, 49, 109, 1 1 1, 
xi. 32, xiiL 8, xiv. 10, and xvi. i, 61. 
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have destroyed believed tJie miracles which they saw per^ 
formed before them : will these therefore believe, if they 
see a miracle 1 (7) We sent none as our apostles before 
them, other than men, unto whom we revealed owr wUL 
Ask those who are acquainted with the Scripture, if ye 
know not this. (8) We gave them not a body which 
covld be svpported without their eating food ; neither were 
they immortal. (9) But we made good our promise unto 
them : wherefore we delivered them, and those whom we 
pleased; but we destroyed the exorbitant transgressors. 
(10) Now have we sent down unto you, Quraish, the 
book of the Qurdn, wherein there is horumrable mention 
of you : will ye not therefore understand ? 

II (11) And how many cities have we overthrown, K *• 
which were ungodly ; and caused other nations to rise up 
after them ? (12) And when they felt our severe ven- 
geance, behold, they fled swiftly from those cities. (13) 
And the angels said scaffingly unto them^ Do not fly ; but 
return to that wherein ye delighted, and to your habita- 

(6) Nous . . . believed. This was the reason given by Muham- 
mad, in answer to the demand of the Makkans as expressed in the pre- 
ceding verse, for not working miracles as did the '* former prophets.** 
We may certainly infer from this, and other verses of a like char- 
acter, that Muhammad wrought no miracles; his sole claim was 
that the Qurdn was itself a miracle, and this sign was rejected by 
the Quraish, as well as by the Jews and Christians. See also notes 
on chap. iL 118, 119, iii. 184, and references there. 

(7) Aek thou . • . acquainted with the Sci-ipture, These words 
im{)ly that the Jews and Christians were in possession of their own 
Scriptures at this time. The claim is also set up here that the teach- 
ing of the Qurdn is in strict accordance with that of the Scriptures 
of the Old and New Testament 

(10-16) The Taf^-i-Rauf, refers these verses to the case of a 
certain city of Yaman called Haziira, to which a prophet was senc 
The people did not believe, but slew him. God in his vengeance 
sent ^Nebuchadnezzar to destroy the city, at whose approach the 
inhabitants fled. A voice from heaven cried, "The prophet is 
avenged iipon vou ! " the angels also laughed them to scorn, saying, 
" Do not fly,'' &c Sale gives the same story with a little variation. 
This story sounds like a traditionary account of the destruction of 
Jerusalem by the Babylonians. The text, however, probably refers 
to the destruction of Ad, Thamiid, &c.; see chap. xi. 50-68, and 
Prelim. Disc., pp. 20-23. 
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tions; peradventure ye will be asked. (14) They answered, 
Alas for us ! verily we have been unjust. (15) And this 
their lamentation ceased not until we had Tendered them 
like com which is mown down and utterly extinct. (16) 
We created not the heavens and the earth, and that which 
is between them, by way of sport. (17) If we had pleased 
to take diversion, verily we had taken it with tJuU which 
beseemeth us ; if we had resolved to have done this. (18) 
But we will oppose truth to vanity, and it shall confound 
the same ; and behold^ it shall vanish away. Woe be unto 
you, for that which ye impiovsly utter concerning God! 
(19) since whoever is in heaven and on earth is subject 
unto him ; and the angels who are in his presence do not 
insolently disdain his service, neither are they tired tJiere- 
with. (20) They praise him night and day ; they faint 
not. (21) Have they taken gods from the earth ? Shall 
they raise the dead to life ? (22) If there were either in 



(14) Peradventure ye will he askedy *.«., " concerning the present 
posture of affairs, by way of consultation ; or that ye may i>e exa- 
mined as to your deeds, that ye may receive the reward thereof." — 
Sale, Baidhdfdj JMlucuiin. 

(16) Not . . . tn mort. " But for the manifestation of our power 
and wisdom to people of understanding, that they may senously 
consider the wonders of the creation, and direct their actions to the 
attainment of future happiness, neglecting the vain pomp and fleet- 
ing pleasures of this world.'' — Sale. 

(17) Diversion . . . which beseemeth u<, viz., '' we had sought our 
pleasure in our own perfections, or in the spiritual beings which 
are in our immediate presence, and not in raising of material 
buildings with painted roofs and fine floors, which is the diversion 
of man. 

<*Some think the original word, translated * diversion^ signifies 
in this place a wife or a child, and that the passage is particularly 
levelled against the Christians." — Sate^ JaUduddin, Zamakhshari. 

If this last be the meaning, then Qod rnay have a son, but one 
worthy of his divine nature and consistent with his unity, which is 
all that Christians claim for Jesus. 

(18) We ioUl oppose truth to vamity. Bod well translates, " Nay, we 
will hurl the truth at falsehood." Muir (Life of Mahametj vol. ii. 
p. 225) understands these words to express the assurance of ultimate 
success, notwithstanding the persecutions of the Quraish. '*The 
Lord had given to all his apostles of old the victory, and he would 
give the same to Mahomet." 
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heaven or on earth gods beside God, verily both would be 
corrupted. But far be that which they utter from God, 
the LoKD of the throne ! (23) No account shall be de- 
manded of him for what he shall do ; but an account shall 
be demanded of them. (24) Have they taken other gods 
besides him ! Say, Produce your proof thereof. This is 
the admonition of those who are contemporary with me, 
and the admonition of those who have been before me, 
but the greater part of them know not the truth, and 
turn aside from the same. (25) We have sent no apostle 
before thee, but we revealed iinto him that there is no 
God beside myself; wherefore serve me. (26) They say. 
The Merciful hath begotten issue, and the angels are his 
cUmghters, God forbid ! They are his honoured servants ; 
(27) they prevent him not in anything which they say, 
and they execute his command. (28) He knoweth that 
which is before them, and that which is behind them ; 
they shall not intercede for any, (29) except for whom it 
shall please him ; and thqy tremble for fear of him. (30) 
Whoever of them shall say, I am a god beside him ; that 
angel will we reward with hell : for so will we reward the 
unjust. 



(22) Both would be corrupted, " That is, the whole creation would 
necessarily fall into confusion and be overturned by the competition 
of such mighty antagonists." — Sale. 

(24) The <idmo7i%tio7h of those . , . before me, i,e.y " tliis is the constant 
doctrine of all the sacred books ; not only of the Qurdn, but of those 
which were revealed in former ages, all of them bearing witness to 
the great and fundamental truth of the unity of God.'' — Sale, 

(26) The Merciful hath begotten, " This passage was revealed on 
account of the Khuz^tes, who held the angels to be the daughters of 
God."— So/tf. 

See notes on chap. v. 19, 21, ix. 3a 

(27) They prevent him not, dec, i.e,, " they presume not to say any- 
thing until he hath spoken it, behaving as servants who know their 
dvitj.^Sale. 

(29) Except for whom, it shall please him, Comp. chap. zix. 90, and 
chap. XX. 108. It would appear that Muhammad admitted that there 
would be angelic intercessors on the judgment day, just as there 
will be human intercessors. On the subject of intercession ir 
general see notes on chaps, ii. 47, vL 50, and xx. 108. 
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R^- II (31) Do not the unbelievers therefore know that 
the heavens and the earth were solid, and we clave the 
same in sunder, and made every living thing of water ? 
Will they not therefore believe? (32) And we placed 
stable Tnountains on the earth, lest it should move with 
them ; and we made broad passages between them for 
paths, that they might be directed in their jowmeys : (33) 
and we made the heaven a roof well supported. Yet they 
turn aside from the signs thereof, 7u>t comidering that 
they are the workmanship of Ood, (34) It is he who hath 
created the night, and the day, and the sun, and the 
moon; all the celestial bodies move swiftly, ea^ih in its 
respective orb. (35) We have not granted unto any man 
before thee eternal permanency in this world; if thou 
die, therefore, will they be immortal ? (36) Every soul 
shall taste of death: and we wiU prove you with evil 
and with good, for a trial of you; and unto us shall ye 
return. (37) When the unbelievers see thee, they receive 
thee only with scoffing, saying, Is this he who mentioneth 
your gods v>ith contempt t Yet themselves believe not 
what is mentioned to them of the Merciful (38) Man is 
created of precipitation. Hereafter will I show you my 



(31) We clave the same in sunder, '' That is, they were one con- 
tinued mass of matter, till we separated them, and divided the 
heaven into seven heavens, and the earth into as many stories ; and 
distinguished the various orbs of the one, and the different climates 
of the other, &c. Or, as some choose to translate the words, * The 
heavens and the earth were shut up, and we opened the same ; ' their 
meaning being, that the heavens did not ram, nor the earth pro- 
duce vegetables, till God interposed his power." — SaUy Baidhdtoiy 
Jaldluddin, 

(32) See note on chap. zvi. 15. 

(35; 7f thou die^ dhc. Sale says, " This passage was revealed when 
the infidels said, * We expect to see Muhammad die like the rest of 
mankind.' " 

(36) Every soul shall taste death. See note on chap. iiL 186. Comp. 
Matt. xvi. 28 ; Heb. ii. 9. 

(37) Yet themselves believe not, Se, "Denving his unity, or re- 
jecting his apostles and the scriDtures which were given for their 
instraction, and particularly the Qur^" — Sale, 

(38) Precipitation. "Bemg hasty and inconsiderate. It is said 
this passage was revealed on account of al Nadhar Ibn al H&rith, 
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signs, so that ye shall not wish them to be hastened. 
(39) They say, When vnU this threat be accomplished, if 
ye speak truth ? (40) If they who believe not knew tJiat 
the time will surely come when they shall not be able to 
drive back the fire of Jiell from their faces, nor from their 
backs, neither shall they be helped, they vxmld not hasten 
it. (41) But the day of vengeance shall come upon them 
suddenly, and shall strike them with astonishment : they 
shall not be able to avert it, neither shall they be respited. 
(42) Other apostles have been mocked before thee; but 
the punishment which they scoffed at fell upon such of 
them as mocked. 

II (43) Say unto the scoffers, Who shall save you by R i» 
night and by day from the Merciful ? Yet they utterly 
neglect the remembrance of their Lord. (44) Have they 
gods who will defend them, besides us? They are not 
able to help themselves; neither shall they be assisted 
against us by their companions. (45) But we have per- 
mitted these me» and their fathers to enjoy worldly pro- 
sperity so long as life was continued unto them. Do they 
not perceive that we come unto the land of the unbelievers, 
and straiten the borders thereof ? Shall they therefore be 
the conquerors ? (46) Say, I only preach unto you the 
revelation of God : but the deaf will not hear thy call, 
whenever they are preached unto. (47) Yet if the least 
breath of the punishment of thy Lord touch them, they 
will surely say, Alas for us ! verily we have been unjust. 
(48) We will appoint just balances for the day of resur- 

when he desired Muhammad to hasten the divine vengeance with 
which he threatened the unbelievers." — Sale, BaidhdwL 

See also note on chap. xvii. 12. 

(42) "These words were for the comfort of the Prophet when 
scoffed at by the unbelievers of Makkah." — Ta/Hr-i-BauJi 

(45) We come unto the land . . . cmd straiten ^ borders. Bodwell 
regards this as an appeal to the rapid progress of Isldm in proof of 
the truth of Isl^m. I can see nothing in the text to substantiate 
this position. Surely the progress of IsUm up to this point had not 
been sufficient to justify such a claim. The allufiion is rather to the 
straitening of divine iudgments. 

(48) See note on chap. vii. 8. 
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rection ; neither shall any soul be injured at all : although 
the merii or gmlt of an action be of the weight of a grain 
of mustard-seed only, we will produce it puhlidy ; and 
there will be sufficient accountants with us. (49) We 
formerly gave unto Moses and Aaron the law, being a 
distinction betiveen good and evil, and a light and admoni- 
tion unto the pious ; (60) who fear their Lord in secret, 
and who dread the hour of judgment, (51) And this hook 
al&o is a blessed admonition, which we have sent down 
from ?ieaven : will ye therefore deny it ? 
K i' II (52) And we gave unto Abraham his direction here- 
tofore, and we knew him to he worthy of the revelations 
wherewith he was favoured, (53) Remember when he said 
unto his father and his people, What are these images, to 
which ye are so entirely devoted ? (54) They answered, 
We found our fathers worshipping them. (55) He said. 
Verily both ye and your fathers have been in a manifest 
error. (56) They said. Dost thou seriously tell us the 
truth, or art thou one who jestest with usf (57) He 
replied. Verily your Lord is the Lord of the heavens and 
the earth ; it is he who hath created them : and I am one 
of those who bear witness thereof. (58) By God, I wiH 
surely devise a plot against your idols, after ye shall have 
retired from them, and shall have turned your backs, (59) 
And in the people^ s ahsence he went into the temple where 
the idols stood, and he brake them all in pieces, except the 
biggest of them, that they might lay the blame upon 

(49) A distinction. In the original furqdn. See note on chap, 
ii 52, and Prelim. Disc, p. 97. 

(52) We gave unto Abraham his direetion, viz., ''the ten books 
of divine revelations which were given him." See Prelim. Disc., 
p. 122. 

(63) See notes on chap. vi. 75, and chap. xix. 43-50. 

(59) Except the biggest, <kc '' Abraham took his opportunity to do 
this while the Chaldeans were abroad in the fields celebrating a 
great festival ; and some %Sij he hid himself in the temple : and 
when he had accomplished his design, that he might the more evi- 
dently convince them of their folly in worshipping them, he hung 
the aze with which he had hewn and broken down the images on 
the neck of the chief idol, named by some writers Baal, as if he had 
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that. (60) Arid when they were returned, and saw the 
havoc which had "been made, they said, Who hath done this 
to our gods ? He is certainly an impious person. (61) 
And certain of them answered, We heard a young man 
speak reproachfully of them: he is named Abraham. 
(62) They said, Bring him therefore before the people, 
that they may bear witness against him: (63) And when 
he was brought before the assembly, they said unto him, 
Hast thou done this unto our gods, Abraham? (64) 
He answered. Nay, that biggest of them hath done it : 
but ask them, if they can speak. (65) And they returned 
unto themselves, and said tJie one to the other, Verily ye 
are the impious persons. (66) Afterwards they relapsed 
into their former obstinacy, and said. Verily thou knowest 
that these speak not. 

II (67) Abraham answered, Do ye therefore worship, rdba- 
besides God, that which cannot profit you at all, neither 
can it hurt you ? Fie on you : and upon that which ye 
worship besides God! Do ye not understand? (68) 
They said. Bum him, and avenge your gods: if ye do 

been the author of all the mischief. For this story, which, thonch 
it be false, is not ill invented, Muhammad stands irdebted to the 
Jews, who tell it with a little variation : for they say Abraham per- 
formed this exploit in his father's shop, during his absence ; that 
Terah, on his return, demandinc; the occasion of the disorder, his 
son told him that the idols had quarrelled and fallen together by 
the ears about an offering of fine flour, which had been brought 
them by an old woman ; and that the father, finding he could not 
insist on the impossibility of what Abraham pretended without 
confessing the impotence of his gods, fell into a violent passion, and 
carried him to Nimrod, that he might be exemplarily punished for 
his insolence. " (See SchaU, Hakoh, 2 .' Mavmon de loci, chap. L)— 
Sale, BaidhAvfi, 

(65) Returned unto themselves. They saw their folly. 

(66) Relapsed into their former obstinacy j literally, they were twmed 
down upon their heads, 

(68) Bum him, cfcc. " Perceiving they could not prevail against 
Abranam by dint of argument, says Al Baidhdwi, they had re- 
course to persecution and torments. The same commentator tcdls 
us the person who gave this counsel was a Persian Kurd named 
Hayyiin, and that the earth opened and swallowed him up alive ; 
some, however, say it was Andeshdn, a Magian priest ; and others, 

VOL. m. K 
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this U will he wM, And when Abraham was cast into the 
burning pile, (69) we said, fire, be thou cold, and a 
preservation unto Abraham. (70) And they sought to 
lay a plot against him ; but we caused them to be the 
sufferers. (71) And we delivered him and Lot, by 

that it was Nimrod himself.'' — SaUy on authority of D'Herbel., 
Bibl, Orient^ art Dhoeak, et Schultens, Indie, Qeogr, «n ViL Sala- 
diniy voce Cwrdi, 

(69) We saidy firej d:c. '<The commentators relate that, by 
Nimrod's order, a large space was enclosed at Kuthd, and filled 
with a vast quantilr of wood, which being set on fire, burned so 
fiercely that none dared to venture near it : then they bound 
Abraham, and putting him into an engine ^which some suppose 
to have been oT the devil's invention), shot nim into the midst of 
the fire, from which he was preserved by the Angel Gabriel, who 
was sent to his assistance; the fire burning only the cords with 
which he was bound (Baidhdm, Jaldluddin,) 

"They add that tiie fire havinc miraculously lost its heat, in 
respect to Abraham, became an odoriferous air, and that the pile 
changed to a pleasant meadow; though it raged so furiously 
otherwise, that according to some writers, about two thousand of 
the idolaters were consumed by it {MS. Oospel of Barnabas, chap, 
xxviii.) 

"This story seems to have had no other foundation than that 
passage of Moses where God is said to have brought Abraham out 
of JJt 0/ the Ohaldees, misunderstood : which words the Jews, the 
most tnfling interpreters of Scripture, and some modems who have 
followed them, have translated out of the fife of the Chaldees ; 
taking the word Ur. not for the i)roper name of a city, as it really 
is, but for an appellative, signifying fire. However, it is a fable of 
some antiquity, and credited, not only by the Jews, but by several 
of the Eastern Christians ; the twenty- fifth of the second Cau^n, or 
January, beinj^ set apart in the Syrian calendar for the com- 
memoration of Abraham's being cast into the fire (Hyde, De Bd. 
Vet, Pers., p. 73). 

" The Jews also mention some other persecutions which Abraham 
underwent on account of his religion, particularly a ten years' im- 

Erisonment ; some saying he was imprisoned by Nimrod, and others, 
y his father Terah.''--iSaZe. 

(70) We caused them to be sufferen, " Some tell us that Nimrod, 
on seeing this miraculous ddiverance from his palace, cried out 
that he would make an offering to the €k»d of Abraham; and 
that he accordingly sacrificed four thousand kine (BaicOidwi), 
But, if he ever relented, he soon relapsed into his lormer infi- 
delity ; for he built a tower that he might ascend to heaven to 
see Abraham's God ; which being overthrown, still persisting in his 
design, he would be carried to heaven in a chest borne by four 
monstrous birds ; but after wandering for some time through the 
air, he fell down on a mountain with such a force that he made it 
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Iriiufing them into the land wherein we have blessed 
all creatures. (72) And we bestowed on him Isaac and 
Jacob, as an additionsd gift; and we made all of them 
righteous persons. (73) We also made them models of 
religion, that they might direct otiiers by our command : 
and we inspired into them the doing of good works, and 
the observance of prayer, and the giving of alms; and 
they served us, (74) And unto Lot we gave wisdom 
and knowledge, and we delivered him out of the city 
which committed filthy crimes, for they were a wicked 
and insolent people. 

II (75) And we led him into our mercy, for he was R 
an upright person. (76) And remeynher Noah, when he 
called for destruction on his people^ before the prophets 
above mentioned: and we heard him, and delivered him 
and his family from a great strait; (77) and we pro- 
tected him from the people who accused our signs of 

shake, whereto (as some fancy) a tKissage in the Qurdn (chap. xiv. 47) 
alludes, Avhich may be translated, 'although their contrivances be 
such as to make the mountains tremble.' 

" Nimrod, disappointed in his design of making war with God, 
turned his arms against Abraham, who, being a great prince, raised 
forces to defend himself ; but God, dividing Nimrod's subjects, and 
confounding their language, deprived bim of the greater part of his 
people, and plagued those who adhered to him by swarms of gnats, 
which destroyed almost all of them ; and one of those gnats having 
entered into the nostril or ear of Nimrod, penetrated to one of the 
membranes of his brain, where, growing bigger every day, it gave 
him such intolerable pain that he was obliged to cause his head 
to be beaten with a mallet in order to procure some ease, which 
torture he suffered four hundred years; God being willing to 
punish, by one of the smallest of his creatures, him who insolently 
boasted himself to be lord of all " {vide D^HerbeL, BiU. OrierU., art 
Nembod). 

'^ A Syrian calendar places the death of Nimrod, as if the time 
were well known, on the 8th of Thami!iz or July " {vide Hyde, BeL 
Vet. Per$,^ p. 74).-— SaZ«. 

(71) The landy (tc. Palestine. 

?73^ Models ofrdigion. See note on chap. ii. 124. 

(74) InsoUnt people. See chap. vii. 81-83, ^°d notes there. 

(76) NoaJi, . . . ealledy dke. See note on chap. viii. 69. 

(77) Accused our signs of falsehood. The circumstances of these 
former prophets are here, as elsewhere, represented as like unto those 
of Muhammad in Makkah. See chap. iii. 137, 138, and 185. 
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falsehood ; for they were a wicked people, wheref oi*e we 
drowned them alL (78) And remember David and Solo- 
mon, when they pronounced judgment concerning a field, 
when the sheep of certain people had fed therein by night, 
having no shepherd; and we were witnesses of their 
judgment; (79) and we gave the understanding thereof 
unto Solomon. And on all of them we bestowed wisdom 
and knowledge. And we compelled the mountains to 
praise us, with David; and the birds also: and we did 
this. (80) And we taught him the art of making coats 
of mail for you, that they may defend you in your wars ; 
will ye therefore be thankful ? (81) And unto Solomon 
we avbjected a strong wind ; it ran at his command to the 

(79) We give the underOanding thereof unto Solomon. '*Some 
theep, in their shepherd's absence, having broken into another 
nian^ field (or vineyard, say others) by night, and eaten up the 
corn, a dispute arose thereupon ; and the cause being brought 
before David and Solomon, the former said that the owner of the 
land should take the sheep in compensation of the damage ivhich 
he had sustained ; but Solomon, who was then but eleven years old, 
was of opinion that it would be more just for the owner of the 
field to take only the profit of the sheep, viz., their milk, lambs, 
and wool, till the shepherd should, by his own labour and at his 
own expense, put the field into as good condition as when the 
sheep entered it ; after which the sheep might be returned to their 
master. And this judgement of Solomon was approved by David 
himself as better than his own." — Sale^ Baidhdtoi, JcUdluddirk 

And we compelled the mountains^ Jbc. "Muhanuuad, it seems, 
taking the visions of the Tahnudists for truth, believed that when 
David was fatigued with sinsine psalms, the mount£dns, birds, and 
other parts of the creation, ooth animate and inanimate, relieved 
him in chanting the divine praises. This consequence the Jews 
draw from the words of the rsalmist, when he calls on the several 
parts of nature to j'oin with him in celebrating the praise of God 
(Ps. cxlviii.), it being their perverse custom to expound passages 
in the most literal manner, which cannot bear a literal sense with- 
out a manifest absurdity, and, on the contrary, to turn the plainest 
passages into allegorical fancies." — Sale. 

(80) We tauaht him^ <fcc. •* Men, before his inventing them, used 
to arm themselves with broad plates of metal. Lest this fable should 
want something of the marvellous, one writer tells us that the iron 
which David used became soft in his hands like wax" (Tdrlkh. 
Muntakhab ; vide D'Herbel., p. 284). — Sale, 

^ (81) A strong wind, " Which transported his throne with prodi- 
gious swiftness. Some say this wind was violent or gentle, just as 
Solomon pleased." — Sale, 
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land whereon we had bestowed awr blessing; and we 
knew all things. (82) And wt also subjected wnto his 
command divers of the devils, who might dive to get 
pearls for him, and perform otJier work besides this ; and 
we watched over them. (83) And rememier Job, when 
he cried unto his Loed, saying, Verily evil hath afflicted 
me, but thou art the most merciful of those who show 
mercy. (84) Wherefore we heard him, and relieved him 
from the evil which was upon him; and we restored 

See chap, xxvii. 20. 

The land, <Sx, " Palestine, whither the wind brought back Solo- 
mon's throne in the eyening, after having carried it to a distant 
country in the morning." — Saie. 

(82) DevUi, Comp. chap, zzzvii. 36. 

Other work, '* Sucn as the building of cities and palaces, the fetch- 
ing of rare pieces of art from foreign countries, and the like.'' — Sale. 

We vxUched over them. "Lest they should swerve from his 
orders, or do mischief according to their natural inclinations. Jsli- 
luddin says that when they had finished any piece of building, they 
pulled it down before night, if they were not employed in some- 
thing new." 

See also note on chap, vi 85. 

(83) Remeniber Job. ''The Muhammadan writers tell us that 
Job was of the race of Esau, and was blessed with a numerous 
family and abundant riches, but that Qod proved him, by taking 
away all that he had, even his children, who were killed by the 
fall of a house ; notwithstanding which he continued to serve Qod, 
and to return him thanks as usual ; that he was tiien struck with 
a filthy disease, his body being full of worms, and so offensive, that 
as he lay on the dunghill, none could bear to come near him ; that 
his wife, however (whom some call Rahmat, the daughter of 
Ephraim, the son of Joseph, and others, Makhir, the daughter of 
Manasses) attended him widi great patience, supporting him with 
what she earned by her labour ; but tnat the devil appeared to her 
one day, after havmg reminded her of her past prosperity, promised 
her that if she would worship him, he woula restore all they liad lost; 
whereupon she asked her husband's consent, who was so angry at 
the proposal, that he swore, if he recovered, to give his wife a 
hundred stripes ; that Job having pronounced the prayer recorded 
in this passage, Qod sent Qabrieu^ who, taking him by the hand, 
raised him up ; and at the same time a fountain sprang up at his 
feet of which having drank, the worms fell off his body, and 
washing therein, he recovered his former health and beauty ; that 
God then restored all to him double, his wife also becoming young 
and handsome again, and bearing him twenty-six sons ; and that 
Job, to satisfy his oath, was directed by God to strike her one blow 
with a palm-branch having a hundred leaves. Some, to express 
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unto him his family, and as many more with them, 
through our mercy, and for an admonition unto those 
who serve Ooi. (85) And rtfiamhtr Ismail, and Idrfa, 
and Dhu'lkifl. All th^st were patient persons ; (86) 
wherefore we led them into our mercy, for they were 
righteous doers. (87) And TtmmihtT Dhu'lniin, when he 
departed in wrath, and thought that we could not exer- 
cise our power over him. And he cried out in the dark- 
ness, saying, There is no God besides thee : praise be 
unto thee ! Verily I have been one of the unjust (88) 
Wherefore we heard him, and delivered him from afllic- 
tion ; for so do we deliver the true believers. (89) And 

the great riches that were bestowed on Job after his sufferings, say 
he had two threshiog-floors, one for wheat and the other for barley, 
and that Qod sent two clouds which rained gold on the one, and 
silver on the other, till they ran over. The traditions differ as to 
the continuance of JoVs calamities ; one will have it to be 
eighteen years, another thirteen, another three, and another exactly 
seven years, seven months, and seven hours.'' — SaU^ Baidhdwi^ 
JcUdluadin, dbc. 

g6) Idris, See note on chap. xiz. 57. 
ht^lkifl, "Who this prophet was is very uncertain. One com- 
mentator will have him to be Elias, or Joshua, or Zacharias ; 
another supposes him to have been the son of Job, and to have 
dwelt in Syria ; to which some add, that he was first a very wicked 
man, but afterwards repenting, died ; upon which these words 
appeared miraculously written over his door, ' Now hath Qod been 
merciful unto Dhu'lkifl ; and a third tells us he was a person of 
great strictness of life, and one who used to decide causes to the 
satisfaction of all parties, because he never was in a passion, and 
that he was called Dhu'lkifl from his continual fasting and other 
religious exercises." — SaU, Baidhdwi, 

It is more likely that the prophet intended by this name is 
Ezekiel, who is called Eifil by the Arabs. See Niebuhr, Travels, 
iL 26^. 

(87) Dku^hvSn, Jonas, so called "because he was swallowed by 
the fish."— 5aZ«. See chap. x. 98. 

In tprath, " Some suppose Jonas's anger was against the Nine- 
vites, being tired with preaching to them for so long a time, and 
greatly disgusted at their obstinacy and ill-usa^ of him ; but othera 
more agreeably to Scripture say the reason ot his ill-humour was 
God's pardoning of that people on their repentance, and averting the 

J'udgment which Jonas had threatened them with, so that he thought 
e had been made a liar." — Sale, Baidhdwi. 
The darkness, t.«., "out of the belly of the fish."— iSafe. 

(88) From affliction. Compare chap, xxxvii. 139-147. 
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remerriber Zacharias, when he called upon his Lord, 
saying, Lord, leave me not childless; yet thou art 
the best heir. (90) Wherefore we heard him, and we 
gave him John ; and we rendered his wife fit for bearing 
a child unto him. These strove to excel in good works, 
and called upon us with love and with fear, and humbled 
themselves before us. (91) and remerriber her who pre- 
served her virginity, and into whom we breathed of our 
spirit, ordaining her and her son for a sign unto all 
creatures. (92) Verily this your religion is one religion, 
and I am your Lord; wherefore serve me. (93) But 
the J&we and Christiane have made schisms in the affair 
of their religion among themselves ; but all of them shall 
appear before us. 

II (94) Whosoever shall do good works, being a true R ^ 
believer, there shall be no denial of the reward due to his 
endeavours, and we will surely write it down unto him. 
(95) An inviolable prohibition is laid on every city which 
we shall have destroyed ; for that they shall not return 
any more into the world, (96) until Gog and Magog shall 
have a passage opened for them, and they shall hasten 
from every high hill, (97) and the certain promise shall 



E Zacharias. See chap. iii. 38, 39, and zix. i. 
Her v)ko preserved ner virginUy^ namely, the Virgin Mary. 
. Comp. Ixvi 12. This verse affords decisive proof that 
Muhammad believed in the immaculate conception of Jesus. Syed 
Ahmad and his followers are clearly guilty of rejecting the testi- 
mony of the Qurdn on this subject See his commentary on Qur^, 
chap. ziz. 

(92) One religion, *' Being the same which was professed by all 
the prophets, and holy men and women, without any fundamental 
difference or variation." — ScUe. 

The claim of Muhammad here ia that Isldm is identical with the 
religion of all the former prophets. This claim is fatal to Muham- 
macrs prophetic pretensions, and to the Qurdn as the Word of Qod. 

(96) Until Gog and Magog, dsc,, i.6.. ^ until the resurrection ; one 
sign of the approach whereof will be an irruption of those bar- 
barians." — Sate, 

See Prelim. Disc, p. 133, and note on chap, xviii. 93. Comp. 
Ezekiel, chaps, zxzviii., zzxix. 

Every hill, *' In this passage some copies, instead of hadabin^ i.e., 
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draw near to hefaLfiHed: and behold, the eyes of the infi- 
dels shall be fixed ioit\ astormhrrbeTU, and they shall say, 
Alas for us ! we were formerly regardless of this day; yea, 
we were wicked doers. (98) Verily both ye, men of 
Makkah, and the idols which ye worship besides God, shall 
he cast as fuel into hell-/r«: ye shall go down into the same. 
(99) If these were reaUy gods, they would not go down 
into the same : and all of them shall remain therein for 
ever. (100) In that place shall they groan for anguish; 
and they shall not hear augkt therein. (101) As for 
those unto whom the most excellent revHird of Paradise 
hath been predestinated by us, they shall be transported 
far off from the same ; (102) they shall not hear the least 
sound thereof: and they shall continue for ever in the 
fdidty which their souls desire. (103) The greatest terror 
shall not trouble them ; and the angels shall meet them 
to congratulate them, saying^ This is your day which ye 
were promised. (104) On that day we will roll up the 
heavens, as the angel al SijU roUeth up the book wherein 



*aii eleyated part of the earth,' have jadathiny which signifies 'a 
grave ;' and if we follow the latter reading, the pronoun tkey must 
not refer to Gog and Magog, but to mankind in genecaL'' — ScUe. 

(100) Theu shM not Keofr auaht therein. " Because of their aston- 
ishment and the insupportable torments they shall endure ; or, as 
others expound the words, They thaU not A«ar tWein anything which 
may give them the least comfort" — Sale, 

(101) Far off from the same, *' One Ibn al Zabdri objected to the 
preceding woras, Both ye and ihcU which ye worship besides Ood shaU 
he cast into hell, because, beinff ceneral, they asserted an absolute 
fslsehood, some of the objects of idolatrous worship being so far from 
any danger of damnation, that they were in the highest favour with 
God, as Jesus, Ezra, and the angels : wherefore this passage was re- 
vealed, excepting those who were predestined to salvation.'' — SclU^ 
Baidhdwi^ Mdlvddin. 

This passage does not, however, refer to the gods at all ; nor 
does ver. 98 ^er to other objects of worship than the idols and gods 
of the Makkans. This verse simply expresses the certain felici^ of 
the righteous, who are so *' far off" from the damned as to be obli- 
vious to their groaning, as is stated in the following verse. 

(104) SijU, ^ Whose office it is to write down the actions of every 
man's life, which, at his death, he rolls up as completed. Some pre- 
tend one of Muhammad's scribes is here meant; and others take 
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every marCs actions are recorded. As we made the first 
creature tmt of nothing, so we will also reproduce it at the 
resurrection. This is a promise which it lieth on us to 
fulfil: we will surely perform it. (105) And now have 
we written in the Psalms, after the promtUgation of the 
law, that my servants the righteous shall inherit the earth. 
(106) Verily in this book are contained sufficient means of 
salvation unto people who serve Ood. (107) We have not 
sent thee, MuhamToad, but as a mercy unto all creaturea 
(108) Say, No other hath been revealed unto me than 
that your God is one God : wUl ye therefore he resigned 
unto him f (109) But if they turn their backs to the con- 
fession of Ood^s unity, say, I proclaim war against you all 
equally : but I know not whether that which ye are threat- 
ened with he nigh, or whether it he far distant. (110) 
Verily Qod knoweth the discourse which is spoken in pub- 
lic ; and he also knoweth that which ye hold in private. 
(Ill) I know not hit peradventure the respite granted you 
is for a trial of you ; and that ye may enjoy the prosperity 
of this world for a time. (112) Say, Lokd, judge hetv>een 
me and my adversaries with truth. Our Lord is the Mer- 
ciful; whose assistance is to be implored against the 
blasphemies and calv/mmes which ye utter. 

the word S^il, or, as it is also written, Sijjil, for an appellative, sig- 
nifying a hook or written tcroUy and accordingly render the passage, 
(u a written ktoU is rolled up." — Sale, Baidhdm, Jaldluddfn, 

(106) See Psalm xxzviL 29. Bodwell points out that this is the 
only Scripture text quoted in the Qur&n. 

(109) I proclaim war, tkc ** Or, lAaw publicly declared unto you 
what I was commandea." — Sale, This last is the hest translation. 
Bodwell translates, / have warned you all alike. 

That which ye are threatened with, viz., '* the losses and disgraces 
which ye shall suffer by the future successes of the Muslims ; or, 
the day of judgment."— iSSo^ 
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CHAPTER XXII. 

ENTITLED SURAT AL HAJJ (THE PILGRIMAGE). 

Revealed at Makkah. 



INTRODUCTION. 

This chapter, which takes its title from the proclamation contained 
in ver. 28, is made up of a number of revelations enunciated at 
Makkah and Madlna. A few writers, says Noeldeke, regard the 
whole chapter as Madlnic ; whereas, on the other hand, Muir seems 
to regard the whole as belonging to Makkah. It is difficult, indeed, 
to speak with much confidence in regard to the time and place of 
some of the passages, but there are a few, about which there can be 
little doubt, which may serve the purpose of landmarks; e.g,j 
vers. 25-43, compared with chap. ii. 196-200, iii. 97, and v. 95-97, 
none of which are Makkan, and none of which can be reckoned of 
earlier date than A.H. 5 or 6, must be referred to Madlna. The 
same is true of vers. 59, 60, where reference is made to the Mvhaj- 
jarin, and to ^Hhose who have been kiHed" in battle (Noeldeke), or 
" who were afterwards slain " (Rodwell). Again, the animua of the 
revelations in vers. 44-58 and vers. 68-79 clearly points to Makkah. 
This is especially true of ver. 50, where Muhammad is styled a 
preacher, and of ver. 73, where the violent opposition of the unbe- 
lievers is mentioned. 
As to the matter of the revelations, the chief points of interest are — 
(i.) The obstinate and violent conduct of the Quraish and others 
at Makkah, contrasted with the calm self-confidence of Muhammad, 
due to the treaty made with the people of Madlna and his contem- 
plated retirement from Makkah. The conversion of the Quraish 
now being considered hopeless, the Muslims are no longer to dispute 
with them. God will cause Isldm to triumph, no matter how vio- 
lent the eflforts of the infidels (vers. 14, 15, 70-73). The faithful are 
encouraged by the hope of joy in Paradise. No matter how strait- 
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ened their circtiinstances liere, they will yet wear silken garments 
and be adorned with jewels of gold and pearls (ver. 23). 

(2.) The command to perfonn the pilgrimage to Makkah. It is 
difficult to fix the occasion of this command. The effort, manifest 
throughout vers. 25-43, to distinguish between what was lawful 
and unlawful or idolatrous in the Arab rites, would point out this 
to be one of the earliest revelations on this subject. To this also 
points the directions in reference to forbidden meats. On the con- 
trary, the fact that the idols were still in the temple at Makkah 
precludes reference to the last great pilgrimage of Muhammad. 
Now, knowing as we do, that after the Hijra Muhammad patronised 
the Jews, in the hope of gaining them over to his cause, it is certain 
that he did not then patronise a national Arab custom so idolatrous 
in its character as the pilgrimage. But havint^ been disappointed 
in this hope, and discovering their perfidy, he cast the Jews aside 
altogether, about A.n. 4. After this we find him again courting 
Arab favour by exalting the religion of Abraham the orthodox, 
who built the Eaabah, and who, with Ismail, dwelt in the holy 
place. It is, therefore, most natural to regard this command as 
emanating some time previous to the lesser pilgrimage, which was 
undertaken in A.H. 6. 

(3.} The lapse of Muhammad, alluded to in vers. 53-55. NoSldeke, 
while admitting that these verses evidently indicate a temptation 
which Muhammad underwent in the matter of making a concession 
to idolaters, yet thinks the language is too late for the incident 
related in the note on ver. 53 below. So far as I am aware, however, 
all Muslim authorities are against him. For a full account of this 
matter the reader is referred to Muir's lAft of Mahomet^ voL ii pp. 
149-159. 

ProbabU Date of the Revelations, 

The Makkan revelations of this chapter are contained in vers. 1-24, 
44-58, 61-67, 69-76, and may be referred to the last Makkan period, 
shortly before the Hijra. Those contained in vers. 25-43, 59, 60, 
and 66, belong to Madlna. Of these, vers. 25-43 were revealed about 
A.H. 6. Vers. 40-43, the first, giving permission to wage open 
war with enemies, must be placed before the battle of Badr. Vers. 
59 and 60 belong after Badr, as they speak of persons slain in battle. 
Ver. 66, beginning in the same way as ver. 36, is referred to the 
same date. 

Principal Subjects, 

VERBIS 

The dreadful character of the judgment-day . . . i, 2 
Nudhir Ibn al Hdrith rebuked for his infidelity . . 3, 4 
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▼KBsn 

Proofs of the doctrine of the resnrrection • . • . 5-7 

Aba JahFa obstinate infidelity and its punishment . . S-io 

Hypocrites exposed and leboked 11-13 

Qod will rewaixi the righteous 14 

Qod will cause Muhammad and the Qur6n to triumph . 15, 16 

Qod will judge between the folio wexa of conflicting faiths . 17 

All creatures praise God 18 

The awful fate of unbelievers contrasted with the joy of 

believers 19-24 

Profaners of the Kaabah will be punished • • • . 25, 26 
God appointed the site of the Kaabah an abode for Abraham 27 

The pilgrimage to Makkah instituted for Muslims . • 28-33 

Bites to be observed by the pilgrims 32-35 

Sacrifices appointed for the professors of every religion • 36 

The humble believer encouraged 37 

The sacrifices at Madina symbolical of obedience to God . 38, 39 

War against infidels permitted when in self-defence . • 40-43 

All God's prophets have been accused of imposture • • 44, 45 

Infidels blind to God's judgments on the ungodly . • 46, 47 

Though God is forbearing he will punish unbelievers • 48, 49 

Muhammad a public preacher 50 

Reward and punishment of believers and infidels . • S'* 53 

All prophets have been subject to Satanic deception . . 53-55 
The unbelievers incorrigible, but Qod will judge between 

them and the righteous 5^5^ 

Blessed condition of the Muh^jjarin and martyrs . • 59i 60 

Bevenge of personal injuries permitted . • • . 61 

God the Creator and Preserver of all things .... 62-67 

Professors of other religions not to dispute with Muhammad 68 

How Muhammad should treat those who dispute with him . 69, 70 

The Ommscient God has decreed all things . . . 71 

Idolaters have no proof from God for their idolatry . • 72 
Unbelievers (Quraish) ready to use violence towards the 

Muslims 73 

The Makkan idols unable to keep the flies off themselves • 74 
Idolaters have a low estimate of the power of Qod. . • 75 
God chooses messengers from among men and angels . • 76 
God knoweth all things, and all shall return to him . • 77 
True believers exhorted to worship Gk)d and to fight in de- 
fence of his religion 7^79 

Muslims exhorted to be steadfast in the faith of their lather 

Abraham 79 
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IN THE KAME OF THE MOST MERCIFUL GOD. 

II (1) MEN of MahTcah, fear your Lord. Verily the nw. 
shock of the last hour will he a terrible thing. (2) On the J{, \. 
day whereon ye shall see it, every woman who giveth suck 
shall forget the infant which she suckleth, and every female 
that is with young shall cast her burden ; and thou shalt 
see men seemingly drunk, yet they shall not be really 
drunk : but the punishment of God will he severe. (3) 
There is a man who disputeth concerning God without 
knowledge, and followeth every rebellious devil: (4) 
against whom it is written, that whoever shall take him 
for his patron, he shall surely seduce him, emd shall lead 
him into the torment of helL (5) men, if ye be in doubt 
concerning the resurrection, consider that we first created 
you of the dust of the ground ; afterwards of seed ; after- 
wards of a little coagulated blood ; afterwards of a piece 
of flesh, perfectly formed in part, and in part imperfectly 
formed ; that we might make our power manifest unto 
you : and we caused that which we please to rest in the 
wombs, until the appointed time of delivery. Then we 
bring you forth infants ; and afterwards we permit you to 
attain your age of full strength : and one of you dieth in 
his yoiUh, and another of you is postponed to a decrepit 
age, so that he forgetteth whatever he knew. Thou seest 
the earth sometimes dried up and barren ; but when we 
send down rain thereon, it is put in motion and swelleth, 
and produceth every kind of luxuriant vegetables. (6) 

(1) The shock . . . tenxble. '' The earthquake which, some say, is 
to happen a little before the sun rises from the west, one sign of the 
near approach of the judgment." — Sale. See Prelim. Disc, p. 131. 



S2) See Prelim. Disc., p. 135. 
.3 ' 



(3) A man who disputeth. ** This passage was revealed on account 
of al NudhAr Ibn al Hdrith, who maintamed that the ancels were 
the daughters of Grod, and that the Qardn was a fardel of old fables, 
and denied the resurrection." — SaXe^ Baidhdwi. Others say the per- 
son referred to was Abu JahL See Rodwell, in loco. 

(4-7) Compare with chap, xcvii., where see notes. The argument 
is that the God who has created us can as easily raise the dead. 
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This showeth that GoD is the truth, and that he raiseth the 
dead to life, and that he is almighty ; (7) and that the 
hour of judgmeTVt will surely come (there is no doubt 
thereof), and that God will raise again those who are in 
the graves. (8) There is a man who disputeth concerning 
God without either knowledge, or a direction, or an en- 
lightening book ; (9) proudly turning his side, that he 
may seduce rrun from the way of Gk)D. Ignominy shoiU 
attend him in this world ; and on the day of resurrection 
we will make him taste the torment of burning, when it 
shall be said unto him, (10) This th^u mfierest because of 
that which thy hands have formerly committed : for God 
is not unjust towards mankind. 
R -J. II (11) There are some men who serve God in a waver- 
ing manner, standing, as it loere, on the verge of the true 
religion. If good befall one of them, he resteth satisfied 
therein, but if any tribulation befall him, he turneth him- 
self round, with the loss both of this world and of the life 

(8) A man, ^ The person here meant, it is said, was Abu Jahl, a 
nrincipal man among the Qoraish, and a most inveterate enemy of 
Muhammad and his religion. His trne name was Amru Ibn Hash^, 
of the family of Makhzum ; and he was surnamed Aba al Hakim, 
i.0., ike father of wisdom, which was afterwards changed into Abu 
Jahl, or the father of folly. He was slain in the battle of Badr" (see 
chap. viii. 49, note). — Sale, 

An enUghtenina hock. This term is applied to the revelations 
given by God to his prophets. 

(IQi) That which thy hands, dhc. See note on chap. iL 94. 

(11) The verge, ** This expression alludes to one who bieinff posted 
in the skirts of an army, if ne sees the victorv inclining to nis own 
side stands his ground, but if the enemy is likely to prevail takes to 
his heels. 

'< The passage, they say, was revealed on account of certain Arabs 
of the desert wno came to Madina, and having professed Muham- 
mad ism, were well enough pleased with it so long as Uieir affairs 
prospered, but if they met with any adversitr^ were sure to lay the 
blame on their new religion. A tradition of Abu Savid mentions 
another accident as the occasion of this passage, viz., that a certain 
Jew embraced Isldm, but afterwards taking a (uslike to it on account 
of some misfortunes which had befallen him, went to Mohammad 
and desired he might renounce it and be freed from the obligations 
of it ; but the prophet told him that no such thing was allowed in 
his religion.*' — Sale, BaidhdiH. 
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to come. This is manifest perdition. (12) He will call 
upon that besides God which can neither hurt him nor 
profit hint This is an error remote from truth. (13) He 
will invoke him who will sooner be of hurt to Jm wot' 
shipper than of advantage. Such is surely a miserable 
patron and a miserable companion. (14) But God will 
introduce those who shall believe and do righteous works 
into gardens through which rivers flow; for God doth that 
which he pleaseth. (15) Whoso thinketh that God will 
not assist his apostle in this world and in the world to 
come, let him strain a rope towards heaven, then let him 
put an end to his Ufe, and see whether his devices can 
render that ineffectual for which he was angry. (16) Thus 
do we send down the Qu/rdn, being evident signs ; for God 
directeth whom he pleaseth. (17) As to the tixie believers, 
and those who Judaise, and the Sabians, and the Chris- 
tians, and the Magians, and the idolaters, verily God shall 
judge between them on the day of resurrection, for GoD is 
witness of all things. (18) Dost thou not perceive that 
all creatures both in heaven and on earth adore God, and 
the sun, and the moon, and the stars, and the mountains, 
and the trees, and the beasts, and many men ? but many 
are worthy of chastisement, and whomsoever God shall 
render despicable there shall be none to honour ; for God 
doth that which he pleaseth. (19) These are two opposite 
parties who dispute concerning their Lokd. And they 

(12) Neither hurt . . . nor profit. A contemptuous term always 
applied in the Qurdn to idols, the deities which they represented 
being regarded as purely imaginary. 

Rmote, Sale adds /rom tnUhA>nt the idea would be better ex- 
pressed by the word egregious. Kodwell translates it far-gone, 

(15) Lk him strain a rope, <hc " Or, * Let him tie a rope to the 
roof of his house and hang himself ;' that is, let him carry his anger 
and resentment to ever so great a height, even to be driven to the 
most desperate extremities, and see whether with all his endeavours 
he will be able to intercept the divine assistance." — Sale, BaidMwi. 

il7) See notes on chap. ii. 61 and v. 73. 
18) Adore God, " Confessing his power and obeying his supreme 
command." — Sale, 
(19) Two parties, viz., " the true believers and the infidels. The 
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who believe not shall have garments of fire fitted unto 
them, boiling water shall be poured on their heads, (20) 
their bowels shall be dissolved thereby, and ako their 
skins, (21) and they shall be heaten with maces of iron. 
(22) So often as they shall endeavour to get out of ?ieU 
because of the anguish of their torments they shall be 
dragged back into the same, and their tormentors shall say 
imto them, Taste ye the pain of burning. 
R To- II (23) God will introduce those who shall believe and 
act righteously into gardens through which rivers flow; 
they shall be adorned therein with bracelets of gold and 
pearls, and their vestures therein shall be silk. (24) They 
are directed unto a good saying, and are directed into the 
honourable way. (25) But they who shall disbelieve and 
obstruct the way of God and hinder m>en from visiting the 
holy temple of Makkah, which we have appointed for a 

passage is said to have been revealed on occasion of a dispute between 
the Jews and the Muharamadans, the former insisting that they were 
in greater favour with God, their prophet and revelations being prior 
to those of the latter ; and these replying that they were more in 
God*s favour, for that thev believed not only in Moses but also in 
Muhammad, and in all the Scriptures without exception, whereas 
the Jews rejected Muhammad, though they knew him to be a 
prophet, out of envy." — Sale, Baidhdtn. 

(20-22) See note on chap. ii. 38. 

^23) See notes on chapn. ii. 25 and iii. 15, 196, 197. 

Silk, What is lawful in heaven is forbidden to Muslims on earth. 

(24) A good saytnOj viz., " the profession of God's unity, or these 
words which they shall use at their entrance into Paradise, * Praise 
be unto God, who hath fulfilled his promise unto us.' " — Sale, Bai- 
dhdwi, 

(25) The holy temple . . . appoirUed . . . unto all men. Mr. Bos- 
worth Smith (Mohammed and Mohammedanism, p. 164) expresses 
the opinion that the pilgrimage is "in theory and in reality" as 
alien to Muhammadanism as it is to Christianity. He claims it to 
have been " a concession, and an inconsistent concession, to natural 
weakness, rather than as a part of the inner belief of the Prophet, 
who so emphatically said, ' There is no piety in turning your faces 
towards the east or west, but he is pious who believeth'in God/" 
But, as already pointed out by Dr. Badger, the Hajj is solemnly 
enjoined in the Qurdn ; not onlv so, but hj a multitude of traditions 
also. See the MishqiU %d Masdhih, book xi. If we add to this the 
example of the Prophet in performmg the greater pilgrimage, with 
all the show of solemnity possible, shortly before nis deatn, there 
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pldce of worship unto all men, the inhabitant thereof and 
the stranger Juive an equal right to visit it : (26) and who- 
soever shall seek impiously to profane it we will cause 
him to taste a grievous torment. ^y ^ 

II (27) Gail to mind when we gave the site of the house it n' 
of the Kaabah for an abode unto Abrahsun, saying. Do not 
associate anything with me, and cleanse my house for 
those who compass it, and who stand up, and who bow 
down to worship. (28) And proclaim unto the people a 
solemn pilgrimage ; let them come unto thee on foot, and 

cannot remain a shadow of a doubt that the Haji is in reality a veiy 
important element of the religion of Muhammad, which is Muham- 
madanism. Without doubt the Hajj, with its converted heathen 
customs, is inconsistent with Muhammad's teaching in the earlier 
years of his prophetic career, but such inconsistency belongs to the 
whole animvs of the Prophet It was due not to any wish to ^tify 
the natural weaknesses of his followers by a concession, but it was 
due to changed circumstances and an entire change of policy. This 
ancient custom was sanctified as a political measure, a compromise 
with Arabian custom, with a view to' strengthen the new religion 
and bind together the newly-constructed Arabian empire. Yet it 
will not do to regard it in tne same light as Christian pilmmage, 
which is inconsistent with the teaching of our Lord, for the Hajj 
appeals for its sanction not only to the teaching of Muhammad, as 
already remarked, but claims to be one of the five principal duties 
of every true Muslim, as attested by the example of Muhammad 
himself. No Muslim can hope for a place in Paradise if he refuse to 
fulfil the requirements of IsUm in respect to pilgrimage. 

(27) We gave ihe dtey t.«., " for a place of religious worship, show- 
ing him the spot where he stood, and also the model of the old 
building, which had been taken up to heaven at the Flood." — 8aU, 

See Prelim. Disc, p. 182, and notes on chaps, ii. 196-200 and iii 

96,97- 

It is probable that the ceremonies of walking around the Eaabah 
were originally connected with Arab star- worship, and symbolised 
the motions of the planets. See Sharastdni, quoted by Hod well in 
loco. 

Proclaim ... a BoUmn pilgrimage. '^ It is related that Abraham, 
in obedience to this command, went up to Blount Abu Qubls, near 
Makkah, and cried from thence, * O men, perform the pilgrimage to 
the house of your Lord,' and that Qod caused those who were then 
in the loins of their fathers and the wombs of their mothers, from 
east to west, and who, he knew beforehand, would perform the pil- 
grimage, to hear his voice. Some say, however, that these words 
were directed to Muhammad, commanding him to proclaim the pil- 
grimage of valediction, according tu which exposition the passage 
must have been revealed at Madlna." — Sale^ Baidhdtn, 

VOL. m. L 
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on every lean caTnd, arriving from every distant road, (29) 
that they may be witnesses of the advantages which accrue 
to them from the visiting this holy place, and may com- 
memorate the name of God on die appointed days, in 
gratitude for the brute cattle which he hath bestowed on 
them. (30) Wherefore eat thereof, and feed the needy 
and the poor. (31) Afterwcirds let them put an end to 
the neglect of their persons, and let them pay their vows 



inpilgnmage 

to Makkah. They went there to celebrate the memory of Abraham 
and of Ismail. This was only a custom. Muhammad consecrated 
it by religious ceremonies, and enjoined it by a precept Under 
religious motives he hid political views. He wished that Makkah 
should become a point of union for all the Muhammadans ; that thej 
should resort there to exchange the gold and the productions of their 
own countries for the aromatics of Arabia Felix. The great caravans 
which travel every year from Persia, Damascus, Morocco, and Cairo 
unite at Makkah. During the time of the pilgrimage an immense 
commerce is carried on in that city and at Jidda, which is the port 
of it." — Sava/ry, 

Muir {Life of Mahomet^ voL iL p. 268^ thinks this passage (vers. 
27-39) contains a laboured defence of wnat to the Jews appeared to 
be an innovation in the reformed faith. This is probable, but for 
this reason it is a mistake to place the passage among the Makkan 
revelations, as he does. It is much more natural to regard the com- 
mand and the controversy following it as Madinic 

(28) Lean camel. " Lean and famished from the long journey." — 
Huir's Life of Mahomet^ p. 268. 

(29) The adiHintage, viz., " the temporal advantage made by the 
great trade driven at Makkah during the pilgrimage, and the spiritual 
advantage of having performed so meritorious a work." — Sale. 

See note on chap. ii. 198. 

Appointed daye^ viz., 'Uhe ten first days of Dhul Hajja, or the 
tentn day of the same month, on which they slay the sacrifices, and 
the three following dajrs." — SaU^ JaUUuddJin. 

(30^ Feed (he needy^ %,e., with the flesh of the animals offered in 
sacrince. See Prelim. Disc, p. x88. 

(31) Put an end to the neglect, <£«., " by shaving their heads and 
other parts of their bodies, and cutting their beards and nails in the 
valley of Mina, which the pilgrims are not allowed to do from the 
time they become Muhrims, and have solemnly dedicated themselves 
to the performance of the pilgrimage, till they have finished the 
ceremonies and slain their victims." — Sale. 

See chaps, ii. 196 and v. 95-97. 

Vous. " By doing the good works which they have vowed to do 
in their pilmmage. Some understand the words only of the per- 
formance of the requisite ceremonies." — Sale. 
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and compass the ancient house. (32) This let them do. 
And whoever shall regard the sacred ordinances of God 
this will be better for him in the sight of his Lord. All 
sorts of cattle are allowed you to eat, except what hath been 
read unto you in former passages of the Qurdn to he for^ 
bidden. But depart from the abomination of idols, and 
avoid speaking that which is false ; (33) being orthodox in 
respect to God, associating no other god with him ; for who- 
ever associateth any other with GoD is like that which 
falleth from heaven, and which the birds snatch away, or 
the wind bloweth to a far-distant place. (34) This is so. 
And whoso maketh valuable oflferings unto God verily 
they proceed from the piety of men's hearts. (35) Ye 
receive various advantages from the cattle designed for 
sacrifices, until a determined time for slaying them : then 
the place of sacrificing them is at the ancient house. 

Compass the anderU house, i,e., '' the Eaabah, which the Muham- 
madans pretend was the first edifice built and appointed for the 
worship of God. The going round this chapel is a principal cere- 
mony of the pilgrimage, and is often repeated ; bat the last time of 
their doing it, when they take their farewell of the temple, seems to 
be more particularly meant in this place." — Sale. 

See notes on chap. ii. 125, 142-146, and Prelim. Disc, p. 182 seq. 

(32) Whosoever shall regard, dbc, "By observing what he haa 
commanded and avoiding what he has forbidden ; or, as the words 
also signify, ' Whoever shall honour what God hath sanctified,' or 
commanded not to be profaned^ as the temple and territory of 
Makkah and the sacred months, &c" — Sale. 

That which is false. "Either by asserting wrong and impious 
things of the Deity, or by bearing false witness against your neigh- 
bours." — Sale. 

(33) Whosvever associateth . . . is like, <fcc. " Because he who falls 
into idolatry sinketh from the height of faith into the depth of infi- 
delity, has his thoughts distracted by wicked lusts, and is hurried 
by the devil into the most absurd errors." — Sale, Baidhdwi. 

(34) Valuable offerings. " By choosing a well-favoured and costly 
victim in honour of him to whom it is destined. They say Mu- 
hammad once offered a hundred fat camels, and among them one 
which had belonged to Abu Jahl, bavins in his nose a ring of gold, 
and that Omar offered a noble camel for which he had been bid 
three hundred dittdrs. 

" The original may also be translated generally, ' Whoso regardeth 
the rites of the pilgrimage,' &c. But the victims seem to be more 
particularly intended in this place." — Sale, Baidhdwi. 
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K 12- II (36) Unto the professors of every religion have we 
appointed certain rites, that they may commemorate the 
name of God on slaying the brute cattle which he hath 
provided for them. Your GoD is one God, wherefore 
resign yourselves wholly unto him. And do thou bear 
good tidings unto those who humble themselves, (37) 
whose hearts, when mention is made of God, are struck 
with fear; and unto those who patiently endure that 
which befalleth them, and who duly perform their prayers 
and give alms out of what we have bestowed on them. 
(38) The camels slain for sacrifice have we appointed for 
you as symbols of your obedience unto God; ye also 
receive other advantages from them. Wherefore com- 
memorate the name of God over them when ye slay them, 
standing on their feet disposed in right order ; and when 

(36]^ Every religion. " Jalaluddln understands this pnsf^ge in a 
restrained sense of the former nations who were true oelievers, to 
whom God appointed a sacrifice, and a fixed place and proper cere- 
monies for the oflFeriiJg of it.'* — Sale, 

Certain ritesy ».«., sacrificial rites. This statement is true, but the 
meaning of those rites has been totally i^ored in the Qurdn, and 
this fact affords one of the principal arguments against its claim to 
have attested the doctrine and plan of salvation by atonement exhi- 
bited in the former scriptures. 

(38) Stajiding on their feety dkc " That is, as some expound the 
word, standing on thi'ee feet, having one of their fore feet tied up, 
which is the manner of tying camels to prevent their monng from 
the place. Some copies instead of sawdffa read eaivdfflna, from the 
verb safana^ which properly signifies the posture of a horse when he 
stands on three feet, the edge of the fourth only touching the ground." 
—Sale, 

Rodwell translates " as they stand in a row." 

On the subject of the wonderful purity of the text of the QurAn, 
suggested by the slight difference of reading noted by Sale, Muir 
says : '* This almost incredible purity of text, in a book so widely 
scattered over the world, and continually copied by people of 
different tongues and lands, is, without doubt, owing mainly to 
Othman's recension and the official enforcement of his one edition. 
To countenance a various reading was on ofi'ence against the state, 
and punished as such. An instance may be found in WeiPs History 
of the Caliphs, vol. ii. p. 676. Yet the various readings for which the 
learned Abul Hasan was persecuted appear to have been very inno- 
cent and harmless to the government. We need not wonder that, 
when such means were resorted to, a perfect uniformity of text has 
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they are fallen down dead eat of them, and give to eat 
thereof both unto him who is content vnth what is given 
him, without asking, and unto him who asketh. Thus 
have we given you dominion over them, that ye might 
return us thanks. (39) Their flesh is not accepted of QOB, 
neither their blood, but your piety is accepted of him. 
Thus have we given you dominion over them, that ye 
might magnify 60D, for the revelations whereby he hath 
directed you. And bear good tidings unto the righteous, 
(40) that God will repel the ill designs of the infidels from 
the true believers, for God loveth not every perfidious 
unbeliever. 

II (41) Permission is granted unto those who take K is 
arms against the unbelievers, for that they have been 
unjustly persecuted hy them (and God is certainly able 
to assist them) : (42) who have been turned out oi their 
habitations injuriously, and for no other reason than 
because they say, Our Lord is God. And if God did not 

been maintained. To compare (as the Moslems are fond of doing) 
theifr pure text with the various readinss of our Scriptures, is to 
compare things between the history ana essential joints of which 
there is no analogy.* — Life of Mahomet, Introd., vol. 1. p. 15. 

Uwto him who is content, dbc " Or, as the words may also be ren- 
dered. ' Qnto him who asketh in a modest and humble manner, and 
unto fiim who wanteth but dareth not ask.' " —Sale. 

(39) Neither their blood, biU yow piety is accented of him. Thus we 
see how carefully the vicarious element in sacrifice is eliminated by 
the Qurdn. It is possible, however, that Muhammad wished by 
these words to guard his foJlowers from the superstitious rites of the 
Pagan Aral)s. Nevertheless he proves himself to have been either 
ignorant of, or an unbeliever in, the doctrine of an atonement, 
underlying these very superstitious practices, thereby contradicting 
the teaching of the former prophets. See also note on chap. ii. 82. 

(41) Sale says : " This was the first passage of the Qurdn which 
allowed Muhammad and his followers to defend themselves against 
their enemies by force, and was revealed a little before the flight to 
Madina ; tUl which time the Prophet had exhorted his Muslims to 
suffer the injuries offered them with patience, which is also com* 
manded in above seventy different places of the Qurdn." (Prelim. 
Disc., p. 83 seq.) 

It is much more reasonable to suppose with Muir {Life of Jfaho- 
m^ vol. ilL p. yS, note), that this command emanated from Madina, 
A.n. I or 2. No^ldeke also relegates this command to Madina. 
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repel the violence of some men by others, verily monas- 
teries, and churches, and synagogues, and the temples of 
the Muslims, wherein the name of GrOD is frequently com- 
memorated, would be utteriy demolished And God will 
certainly assist him who shall be on his side : for God is 
strong and mighty. 
aaz& (43) And he wUl assist those who, if we establish them 

in the earth, will observe prayer, and give alms, and com- 
mand that which is just, and forbid that which is unjust 
And unto God ^udl be the end of all things. (44) If 
they accuse thee, MvJiamTnad, of imposture; consider 
that, before them, the people of Noah, and the tribes of 
Ad and Thamiid, (45) and the people of Abraham, and 
the people of Lot, and the inhabitants of Madian, accused 
thevr prophets of imposture: and Moses was also charged 
with falsehood And I granted a long respite unto the 
unbelievers: hid afterwards I chastised them; and how 
different was the change I made m their condition I (46) 
How many cities have we destroyed, which were ungodly, 
and which are now fallen to ruin on their roofs ? And 
Jiow many wells have been abandoned, and lofty castles ? 
(47) Do they not therefore journey through the land ? 
And have they not hearts to understand with, or ears to 
hear with ? Surely as to these things their eyes are not 

(42) If God did not repel, <kc. " That is, the public exercise of any 
religion, whether true or false, is supported only by force, and there- 
fore, as Muhammad would argue, the true religion must be esta- 
blished by the same means." — Sale, 

See note on chap. ii. p. 191. 

(44, 45) If they accuse thee . . . of imposture. See note on chap, 
iii. p. 185. 

(46) And how many wells, <tsc, " That is, how many spots in the 
deserts, which were formerly inhabited, are now abandoned? a 
neglected well being the proper sign of such a deserted dwelling in 
those parts as ruins are of a demolished town. 

" Some imagine that this passage intends more particularly a well 
at the foot of a certain hill in the province of fiadramaut, and a 
ciistle built on the top of the same lull, both belonging to the people 
of Handha Ibn Safwln, a remnant of the Thamiidites, who, having 
killed their prophet, were utterly destroyed by God, and their dwell- 
ing abandoned." — Sale, BoidMwL 
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blind, but the hearts are bliod which are in their breasts. 
(48) They will urge thee to hasten the threatened punish- 
ment ; but God will not fail to perform what he had 
threatened : and verily one day with thy Lord « as a 
thousand years of those which ye compute. (49) Unto 
how many cities have I granted respite, though they 
were wicked ? Yet afterwards I chastised them ! and 
unto me shall they come to le judged a>t the last day, 

II (50) Say, men, verily I am only a public preacher K !*• 
unto you. (51) And they who believe and do good 
works shall obtain forgiveness and an honourable pro- 
vision. (52) But those who endeavour to make our 
signs of none eJBfect shall he the inhabitants of hell. (53) 
We have sent no apostle or prophet before thee, but, 
when he read, Satan suggested some error in his reading. 

(48) Comp. 2 Pet iii. 8. This thought was borrowed from the 
Jews. See Kodwell on chap, xxxii. 4. 

i50) Only a preacher. See note on chap. iL 1 19. 
53) Satan suggested some errovy dse. " The occasion of the passage 
is thus related. Muhammad one day reading the 53d chapter of 
the Qurdn, when he came to this verse, * What think ye of Al Ldt, 
and Al Uzza, and of Mindh, the other third goddess ? ' the devil put 
the following words into his mouth, which he pronounced through 
inadvertence, or, as some tell us, because he was then half-asleep, 
viz., * These are the most high and beauteous damsels whose inter- 
cession is to be hoped for.' The Quraish, who were sitting near 
Muhammad, greatly rejoiced at what thev had heard, and when he 
liad finished the chapter, joined with him and his followers in 
making their adoration : but the Prophet being acquainted by the 
Angel Grabriel with the reason of their compliance, and with what he 
had uttered, was deeply concerned at his mistake, till this verse was 
revealed for his consolation. 

" We are told, however, by Al Baidh^wi that the more intelligent 
and accurate persons reject the aforesaid story, and the verb here 
translated re€td signifying also to wish for anything, they interpret 
the passage of the suggestions of the devil to debauch the affections 
of these holy persons, or to employ their minds in vain wishes and 
desires."— /Sa/^, Baidhdtoiy JaldlvMin, Yahyck, 

See also note on chap. xvi. loa 

There is no good ground for rejecting this story. Pious Muslims 
roiect it only because of the scandal that tiieir Prophet should have 
fallen into the great sin of making a compromise with idolatry. 
Muir tells us {Life of Mahomet^ vol. ii. p. IJ3) that even Muham- 
madan orthodox writers admit " tJie scandal of the narrative has 
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But God shall make void that which Satan hath sug- 
gested : then shall God confirm his signs ; for GoD is 
knowing and wise. (54) BiU this he permitteth, that he 
may make that which Satan hath suggested a temptation 
unto those in whose hearts there is an infirmity, and 
whose hearts are hardened (for the ungodly are certainly 
in a wide disagreement from the tnUh) : (55) and that 
they on whom knowledge hath been bestowed may know 
that this book is the truth from thy Lord, and may believe 
therein; and that their hearts may acquiesce in the 
same : for GrOD is surely the director of those who believe, 
into the right way. (56) But the infidels will not cease 
to doubt concerning it, until the hour of judgHfunt cometh 
suddenly upon them ; or until the punishment of a grie- 
vous day overtake them. (57) On that day the kingdom 



been the canae of its rejection." He then coes on to say, **The 
author of the biograohy Mawdhtb AUadoniya shows, in opposition to 
the assertion that me story is heretical, that it rests on unexcep- 
tionable tradition, and that the opposing authorities are groundless, 
being founded only on the tuttpidon that the facts are unlikely,^ 
Again he sajs: '*It is hardly possible to conceive how the tale, if 
not founded on truth, could ever have been invented* The stubborn 
fact remains, and is by all admitted, that the first refugees did 
return about this time from Abyssinia, and that they returned in 
consequence of a rumour that Mecca was converted. To this fact 
the narratives of WAckidi and Tabari afford the only intelligible 
clue." See Springer's note in the Calcutta Aiiatic Journal^ 1850^ 
No. ii. 

Many of the commentators, however, admit that these woida, 
<* Tiiese are the most high and beauteous damsels,* &c., were pro- 
claimed in the hearing of the idolaters, but they were spoken by the 
devil after the words, " What think ye of al LAt,» &c., had been pro- 
nounced by Muhammad. According to this explanation, Muham- 
mad did not hear these words of Satan, and was only made aware of 
what had occurred when spoken to by Gabriel. See Taftjr-i-Bavfi 
in loco. This explanation serves only to confirm our belief in the 
scandal. Does this incident in the history of Muhammad's pro- 
phetic career indicate nothing of conscious imposture? Did he 
resort to this compromise in the hope of gaining over his townsmen f 
And when he saw his mistake, did he not consciously ascribe to 
Satan what he had said himself ? and, finally, how could he honestly 
say that all other apostles and prophets had been subject to like 
Satanic deception ? 

(56) A grievous day. "Or, a day which maketh childless; by 
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shall be God's : he shall judge between them. And 
they who shall have believed, and shall have wrought 
righteousness, shall he in gardens of pleasure ; (58) but 
they who shall have disbelieved, and shall have charged 
our signs with falsehood, those shall suffer a shameful 
punishment 

II (59) And as to those who shall have fled their country R Yi' 
for the sake of God's true religion, and afterwards shall 
have been slain, or shall have died ; on them will God 
bestow an excellent provision ; and GoD is the best pro- 
vider. (60) He will surely introduce them with an 
introduction with which they shall be well pleased ; for 
God is knowing and gracious. (61) This is so. Who- 
ever shall take a vengeance equal to the injury which 
hath been done him, and shall afterwards be unjustly 
treated, verily God will assist him : for God is merciful 

which some great miBfortane in war ia expressed, as the overthrow 
the infidels received at Badr. Some suppose the resurrection is 
here intended." — Sale, 

(59) Shall have heensladn. The translation shonld be " Those who 
have been killed." The original is '* AUazina qutiln." Rodwell 
translates " who were slain." 

(61) Whosoever shall take a vengeance, dkc. "And shall not take a 
more severe revenge than the fact deserves." — Sale, 

Be unjustly treated, "By the aggressor's seeking to revenge 
himself again of the person injured, 07 offering him some further 
violence. 

" The passage seems to relate to the vengeance which the Muslims 
should take of the infidels for their unjust persecution of them." — 
Sale. 

Syed Ameer All (Life of Mohammed, p. 190^ apolc^ses for pre- 
cepts like this by telling us that " in Islam is jomed a lofty idealism 
with the most rationaHstic practicality. It did not ignore human 
nature ; it never entangled itself in the tortuous pathways which lie 
outside the domains of the actual and the real. Its object, like that 
of other systems^ was the elevation of humanity towards the absolute 
ideal of perfection ; but it attained, or tries to attain, this object by 
grasping the truth that the nature of man is, in this existence, 
imperfect" 

How far Isl^m is able to elevate the human race has been well 
described as follows by Professor Monier Williams in an article on 
Muhammadauism in tiie Contemporary Review : — " It is admitted, of 
course, that Isldm, in the early stages of its career, was the very soul 
of progress, and that only in later times have senility and feebleness 
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wad ready to forgive. (62) This shall he done, for that 
God causeth the night to succeed the day, and he causeth 
the day to succeed the night; and for that God both 
heareth and seeth. (63) This, because GrOD is truth, and 
because what they invoke besides him is vanity ; and for 
that God is the high, the mighty. (64) Dost thou not see 
that God sendeth down water from heaven and the earth 
becometh green? for God is gracious and wise. (65) 
Unto him belongeth whatsoever is in heaven and on earth : 
and God is self-sufficient, worthy to be praised. 

K i"«' II (^^) ^^^^ *'^^^ °^^ ^^^ *^*^ ®^^ ^^^^ subjected 
whatever is in the earth to your service, and cUso the 
ships which sail in the sea, by his command ? And he 
withholdeth the heaven that it fall not on the earth, 

crept over its vital forces. It is tmei too, that Isldm still makes 
converts by thousands among ignorant and uncivilised tribes, and 
by so doing elevates them far above the {>a^an level. The point to 
be noted is that, having raised them to this nisher platform, it there 
leaves them. There is a finality and a want of elasticity about Mu- 
hammadanism which precludes its expanding beyond a certain fixed 
line of demarcation. Having once reached this line, it appears to 
lapse backwards, — to tend again towards mental and moral slavery. 
— to contract within narrower and narrower circles of bigotry and 
ezclusiveness. Whereas the Christian's course is ever onwards ; his 
movements ever free, — he is ever tending towards wider reaches of 
comprehensiveness, tolerance, and charity. Hia Master has not tied 
his hands or fettered his feet by rigorouB and unbending laws. He 
is ever advancing towards a higher life, towards higher conditions 
of being, where he may find infinite scope for the infinite develop- 
ment of all that is most pure, noble, and spiritual in his nature. 
And, most certainly, he can never consent to take a single retro- 

Sade step towards the beggarly elements of Judaism and worse than 
osaic yoke of bondage. He can never consent to anv semblance 
of a compromise with a system which has not yet purged itself from 
ihe taint of sexual license, concubinage, and slavery, and still uses 
force in the propagation of its own creed. He can have no fellow- 
ship with a religion which, however revei-ently it may speak of 
Christ, regards the doctrine of his association with Qod the Father 
as a blasphemous fable^ and the facts of his crucifixion and resurrec- 
tion as dangerous deceits. He can have no sympathy with a creed 
which at the best offers to its adherents a Paradise more material, 
more earthly, more carnal, than that from which their first x>aient8 
were expelled." 

(66) That it fall not <m ihe earth. "Which it will do at the last 
day."— fifak 
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unless by his permission : for God is gracious unto man- 
kind and merciful. (67) It is he who hath given you 
life, and will hereafter cause you to die; afterwards 
he will again raise you to life, at the resu/rrection : but 
man is surely ungratefuL (68) Unto the professors of 
every religion have we appointed certain rites, which they 
observe. Let them not therefore dispute with thee con- 
cerning this matter ; but invite them unto thy Lord : for 
thou followest the right direction. (69) But if they enter 
into debate with thee, answer, God well knoweth that 
which ye do : (70) God will judge between you on the 
day of resurrection, concerning that wherein ye now 
disagree. (71) Dost thou not know that God knoweth 
whatever is in heaven and on earth? VerUy this is 
written in the book of his decrees : this is easy with God. 
(72) They worship, besides God, that concerning which 
he hath sent down no convincing proof, and concerning 
which they have no knowledge: but the unjust doers 
shall have none to assist them. (73) And when our 
evident signs are rehearsed unto them, thou may est per- 
ceive, in the countenances of the unbelievers, a disdain 
thereof: it wanteth little but that they rush with violence 
on those who rehearse our signs unto them. Say, Shall I 
declare unto you a worse thing than this ? The fire of 
heU, which GoD hath threatened unto those who believe 
not, is worse; and an unhappy journey shall it be thither. 

II (74) men, a parable is propounded unto you;loi 17* 
wherefore hearken unto it. Verily the idols which ye in- 
voke besides God can never create a single fly, although 



(74) " The commentators say that the Arabs used to anoint tlie 
images of their gods with some odoriferous composition, and with 
honey, which the flies at^ though the doors of the temple were care^ 
fully shut, getting in at the windows or crevices. 

^* Perhaps Muhammad took this argument from the Jews, who 
pretend that the Temple of Jerusalem, and the sacrifices there 
offered to the true Gkid, were never annoyed by flies ; whereaa 
swarms of those insects infested the heathen temples, being drawn 
thither by the steam of the sacrifices." — Sak. 
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they were cUl assembled for that pwrpase : and if the fly 
snatch anything from them, they cannot recover the same 
from it. Weak is the petitioner and the petitioned. (76) 
They judge not of God according to his due estimation : 
for God is powerful and mighty. (76) God chooseth 
messengers from among the angels and from among men : 
for God is he who heareth and seeth. (77) He knoweth 
that which is before them, and that which is behind them: 
and unto God shall all things return. (78) true be* 
lievers, bow down, and prostrate yourselves, and worship 
your Lord; and work righteousness, that ye may be 
happy : (79) and fight in defence of God's true religion, 
as it behoveth yov, to fight for the same. He hath chosen 
you, and hath not imposed on you any difficulty in the 
religion whidi, he hath given you, the religion of your 
father Abraham : he hath named you Muslims heretofore, 
and in this book; that ov/r apostle may be a witness against 
you at the day of jvdgmenJt, and that ye may be witnesses 
against the rest of mankind. Wherefore be ye constant at 
prayer, and give alms : and adhere firmly unto Gk)D. He 
is your master ; and he is the best master and the best 
protector. 



(76) The angels. ^* Who are the bearers of the divine reveladoiui 
to the prophets, but ought not to be the objects of worship."— £?a^. 

(79) Fight in defence^ cfcc. See notes on chap, ii 190-193, and 
iii. 170. 
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CHAPTER XXIII. 

ENTITLED SURAT UL BiUMIinJN (THE TRUE BELIEVERS), 

JRevecUed at Makkah, 



INTRODUCTION. 

There is a great deal of similarity between this chapter and 
chapter vii., which ia no doubt due to the fact that both chapters 
belong to about the same period. The unbelieving Quraish are 
warned and threatened by reference to the fate of those who rejected 
their prophets in former agea As in chapter vii., so in this, all 
these prophets are facsimiles of Muhammad. Their message was 
Ills message ; their people were like his people. The charges of mad- 
ness and imposture were ever raised against them, as they were made 
against him. Like Muhammad, they sought refuge in God against 
their enemies. God saved them and destroyed the infidels, and 
God would save Muhammad and the believers and destroy the in- 
fidels of Makkah. 

In reading over this chapter, the general impression is left that 
Muhammad had now little or no hope of converting the Quraish. 
They are regarded as reprobate and given over to final destruction. 
Mercy and judgments have been visited upon them, but all in vain. 
They still scoff at the Prophet as a madman, and regard his messages 
concerning resurrection and judgment as so many fables. The 
Prophet is therefore content to warn them patiently. Avoiding 
strife and guarding against the temptation of the evil spirits, who 
seem to have suggested to him to use more violent measures to 
advance the true religion, he determines to render good for evil, 
and to guard against the suggestions of the genii or devils (vera. 

94-99). 

The chapter ends with a graphic description of the reward of the 
true believers, as it began with a description of their character. 
This is contrasted with the dreadful end of the unbelievers, who 
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will find out, when too late for repentance, that the threatenings of 
their Prophet were true. Though they shall then seek God with 
many protestations of sorrow for their unbelief, they shall be 
sternly rejected and spumed from the divine presence. 



Probable Date of the Revelation*, 

Some authors (Jaldluddin as Sydti) regard this chapter as the last 
Makkan chapter ; but for this opinion there seems to be no good 
reason. Those who would locate it at Madina misinterpret verai 
J7y 78, as referring to the battle of Badr. The calamity alluded to 
in yer. 78 was the famine which afSicted Makkah shortly before the 
Hijra ; and from ver. 76 we might infer that it was still present at 
the time these verses were recorded. However that may be, this 
date is too late for the main portion of the chapter, which affords no 
evidence of that violence shown by the unbelieving Qundsh which 
characterised them during the latter period of Muhammad's mission 
at Makkah. The probability is that the larger part of the I'evela- 
tions of this chapter belong to the earlier part of the third Makkan 
period, B.H. 6 or 7. 

Principal Subfeds. 

▼ERSB 

True believers described 1-9 

Their reward hereafter 10, 1 1 

God the creator of mankind 12-14 

The dead shall be raised by him i5» 16 

God created the seven heavens 17 

Gk>d the author of all our blessings 18-23 

Noah, sent as an apostle of God, preaches against idolatry . 24 

The people reject Noah as a madman .... 25-27 
Noah is commanded to make the ark, to save himself and 

true followers from the Flood 28-32 

Other nations after that of Noah perish in their infidelity . 33-46 

Moses and Aaron are rejected as impostors .... 47-50 
The unbelievers are destroyed, but God gives a book to 

Moses for the direction of believers . . • 50, 5 1 

Jesus and Mary created a sign ... . . 52 

Apostles exhorted to be steadfast in the true faith . . 53) 54 

The sectarians to be left in their confusion . . 55-58 

True believers sure of their reward 59-62 

God judges men according to their ability . . . . 63 

The idolatrous Qundsh will not believe the Qur&n . . 64, 65 

Idolaters will cry unto God in vain when in distress . . 66-68 

The Quraish reject their Prophet as a madman . . . 69-72 
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VKR8E3 

A gracious invitatioii rejected by them .... 73-75 
God continues the calamity of the Makkans in mercy to 

them 76 

The chastisements of the Lord rejected . . . ' 77i7^ 

Gk)dy the author of life and intellect, can raise the dead 79-81 

The Quraish persist in denying the resurrection . 82-84 

They are judged out of their own mouths .... 85-91 

Angels not the offspring of God 92) 93 

The Prophet takes refuge in God against every evil spirit . 94-99 

Repentance after death will be in vain . . . icx), loi 

The awful doom of unbelievers 102-109 

They are punished for persecuting believers . .110-112 

Time will pass slowly in hell 113-115 

Triumph of the faithful over the unbelieving idolaters . 11 6- 11 9 



IN THE NAME OF THE MOST MERCIFUL GOD. 

II (1) Now are the true believers happy : (2) who eiohtkbtph 
humble themselves in their prayer, (3) and who eschew -p ^ 
all vain discourse, (4) and who are doers of alms-deeds ; ■"' 1' 
(5) and who keep themselves from carnal knowledge of 
any women (6) except their wives, or the captives which 
their right hand possess (for as to them they shall be 
blameless: (7) but whosoever coveteth any woman be- 
yond these, they are transgressors) : (8) and who acquit 
themselves faithfully of their trust, and justly perform 
their covenant ; (9) and who observe their appointed tiTnes 
of prayer: (10) these shall be the heirs, (11) who shall 
inherit Paradise; they shall continue therein for ever. 

(12) We formerly created man in a finer sort of clay; 

(13) afterwards we placed him in the form of seed in 
a sure receptacle: (14) afterwards we made the seed 
coagulated blood; and we formed the coagulated blood 

(3^ Vain discourse^ i,e., lying, jesting, and foolish talk. 

(6) See note on chap. iv. 3. This verse attests the position taken 
up there in respect to the cause of the immorality prevalent in 
Muslim countries. 

(12) The allusion is to the creation of Adam. 

(13) Receptacle^ viz., "the womh"— Sale, 
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into a piece of flesh : then we formed the piece of flesh 
into bones : and we clothed those bones with flesh : then 
we produced the same by another creation. Wherefore 
blessed be God, the most excellent Creator I (15) After 
this shall ye die : (16) and afterwards shall ye be restored 
to life, on the day of resurrection. (17) And we have 
created over you seven heavens : and we are not negligent 
of what we have created. (18) And we send down rain 
from heaven, by measure ; and we cause it to remain on the 
earth : we are also certainly able to deprive you of the 
same. (19) And we cause gardens of palm-trees, and 
vineyards, to spring forth for you by means thereof: 

(20) wherein ye have many fruits, and whereof ye eaL 

(21) And we also raise for you a tree springing from 
Mount Sinai ; which produceth oil, and a sauce for those 
who eat (22) Ye have likewise an instruction in the 
cattle ; we give you to drink of the milk which is in their 
bellies, and ye receive many advantages from them ; and 
of them do ye eat ; (23) and on them, and on ships, are ye 
carried. 

K I" II (24) We sent Noah heretofore unto his people, and he 

(14) Another creation, i.e,, ** producing a perfect man, composed of 
soul and body." — Sale. 

Blessed be Ood, dhc. See note on chap, vi 94. 

(17) Seven heavens, " literally, seven paths,' by which the heavena 
are meant, because, according to some expositors, they are the paths 
of the angels and of the celestial bodies : thou^n the original word 
also signities things which are folded or placed like storeys one above 
another, as the Muhammad ans suppose the heavens to be."— /Saic. 

(21) A tree springing from Mount Sinai, viz., "the olive. The 
gardens near this mountain are yet famous for the excellent fruit- 
trees of almost all sorts which grow there.** — Sale on authority of 
Thevenol^s Travels, liv. ii. ch. 9. 

(23) On them , , . are ye carried. " The beast more particularly 
meant in this place is the camel, which is chiefly used for carriage 
in the East ; Wing called bv tlie Arabs, the land ship, on which 
they pass those seas of sand, the deserts." — Sale. 

Savary translates, **They carry you on the earth, as the ships bear 
vou on the sea," but incorrectly. The idea of the original seems to 
be, that by means of camels and ships men could traverse both land 
and sea. 

(24) Noah. See chap. vii. 60-65, and xi. 26-49, *^^ notes there. 



SIPARA XVIII.] ( 177 ) [chap. XXIII. 

said, my people, serve God : ye have no God besides 
him ; will ye therefore not fear the cortse^ience of your 
worshipping other gods t (25) And the chiefs of his people, 
who believed not, said, This is no other than a man, as ye 
are : he seeketh to raise himself to a superiority over you. 
If God had pleased to have sent a messenger unto you^ he 
would surely have sent angels : we have not heard this of 
our forefathers. (26) Verily he is no other than a man 
disturbed with frenzy : wherefore wait concerning him for 
a time. (27) Noah said, Lord, do thou protect me ; 
for that they accuse me of falsehood. (28) And we re- 
vealed our orders unto him, saying, Make the ark in our 
sight, and according to our revelation. And when our 
decree cometh to he executed, and the oven shall boil and 
pour forth waier, (29) carry into it of every species of 
animals one pair; and also thy family, except such of 
them on whom a previous sentence of destruction hath 
passed : and speak not unto me in behalf of those who 
have been unjust ; for they shall be drowned. (30) And 
when thou and they who shall be with thee shall go up 
into the ark, say, Praise be unto God, who hath delivered 
us from the ungodly people! (31) And say, Lord, 
cause me to come down from this ark with a blessed de- 
scent ; for thou art the best able to bring me down from 
the same with safety. (32) Verily herein were signs of our 
omnipotence ; and we proved mankind thereby. (33) After- 
wards we raised up another generation after them : (34) 
and we sent unto them an apostle from among them, who 

(25) A mem as ye are. This was the common objection of the 
Quarish to Muhammad. The history of Muhammad was invari- 
ably represented as a facsimile of the history of every other prophet 
See introductions to chaps, vii. and zzi. 

(28) The oven, Rodwell translates *' earth's surface.'' The original 
is wen, and probably is used here of the wrath of Gk)d flaming up as 
a flaming oven does. 

(29) ThyfamUy, except such, dx. See notes on chap, xi 41-43. 

(33) Another generattony viz., " the tribe of Ad or of Thamiid/' — 
Sale, 

(34) An apostle. Htid or Sdlih. Comp. chap. xi. 50 and 61. 
VOL. III. M 
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said, Worship God : ye have no Gk)D beside him ; will ye 
therefore not fear his vengeance t 
E, f . II (35) And the chiefs of his people, who believed not, 
and who denied the meeting of the life to come, and on 
whom we had bestowed affluence in this present life, said, 
This is no other than a man, as ye are ; he eateth of that 
whereof ye eat, and he drinketh of that whereof ye drink ; 
(36) and if ye obey a man like unto yourselves, ye will 
surely be sufferers. (37) Doth he threaten you that after 
ye shall be dead, and shall become dust and bones, ye 
shall be brought forth alive from yau/r graves t (38) Away, 
away with that ye are threatened with ! (39) There is 
no other life besides our present life : we die, and we live ; 
and we shall not be raised again. (40) This is no other 
than a man, who deviseth a lie concerning God : but we 
will not believe him. (41) l^hevr apostle said, Lord, 
defend me ; for that they have accused me of imposture. 
(42) Ood answered. After a little while they shall surely 
repent their obstinacy. (43) Wherefore a severe pumsh- 
raent was justly inflicted on them, and we rendered them 
like the refuse which is carried dovm hy a stream. Away 
therefore with the ungodly people ! (44) Afterwards we 
raised up other generations after them. (45) No nation 
shall be punished before their determined time ; neither 



(35-43) Here, as in vers. 25-32 above, the treatment of former 
prophets is portrayed in the form of Muhamniad^s own experience. 
The unbelievers rejected their prophet as the Quraish did : they denied 
the remrrection as the Quraish did ; they s&j their prophet is only a 
man as the Quraish did ; they scoffed at his threatenings of Divine 
vengeance as the Quraish did '; they charged their prophets with im- 
posture as the Quraish did ; they were miserctbly destroyed in unbelief ; 
and the inference is, that such shall be the fate of the Quraish also. 
Let any man read the stories of the prophets, as thus given in the 
Qurdn, with the ^lakkan experience of Muhammad in mind, and I 
venture to predict he will not fail to see the clearest evidence of 
fabrication, as shown in Muhammad's practice of invariably repre- 
senting the prophets of the past as naving been in all essential 
respects like nimsel£ 

(44) Other generations. "As the Sodomites, Midianites, &c"— 
Sale, 
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shall they be respited after. (46) Afterwards we sent our 
apostles, one after another. So often as their apostle came 
unto any nation, they charged him with imposture : and 
we caused them successively to follow one another to de- 
struetion ; and we made them OTily subjects of traditional 
stories. Away therefore with the unbelieving nations! 
(47) Afterwards we sent Moses, and Aaron his brother, 
with our signs and manifest power, (48) unto Pharaoh and 
his princes : but they proudly refused to believe on him ; 
for they were a haughty people. (49) And they said, 
Shall we believe on two men like unto ourselves, whose 
people are our servants? (50) And they accused them of 
imposture : wherefore they became of the number of those 
who were destroyed. (51) And we heretofore gave the 
book of the law unto Moses, that the children of Israel 
might be directed thereby. (52) And we appointed the 
son of Mary and his mother for a sign : and we prepared 
an abode for them in an elevated part of the earth, being 
a place of quiet and secwrity, and watered with running 
springs. 

II (53) apostles, eat of those things which are good, Ii ^* 
and work righteousness; for I well know that which 



(46) Apostles J one after another. See note on chap. xvi. 38. 

Away therefore with the unbelieving nations. ''As long as the 
Koran is believed in by Mofilems, they must be at war or enmity 
Avith all nations, ' against every man, and every man against them.'^ 
— Brincknian's Notes onlslamy p. 146. 

(47-51) Comp. chap. xx. 27-37. 

(52) ITie son of Mary. See notes on chap. ii. 86, and iii. 45. 
A 6iyn. Comp. chap. xxi. 91. 

An elevated part of tke earth. *' The commentators tell us the place 
here intended is Jerusalem, or Damascus, or Bamlah, or Palestine, 
or Egypt. 

" But perhaps the passage means the hill to which the Virgin 
Mary retired to be dehvere^ according to the Muhammadan tradi- 
tion " (chap. xix. 22, note). — Sale. BaidhdwL 

(53) apostles, eat, <fcc. ** These words are addressed to the 
apostles in general, to whom it was permitted to eat of all clean 
and wholesome fooa, and were spoken to them severally at the time 
of their respective mission. Some, however, think them directed 
particularly to the Virgin Mary and Jesus, or singly to the latter 
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ye do. (54) This your religion is one religion, and I 
am your Lord ; wherefore fear me. (55) But mm have 
rent the affair of their reliffion into various sects : every 
party rejoiceth in that which they follow. (56) Where- 
fore leave them in their confusion, until a certain time. 
(57) Do they think that we hasten unto them the 
wealth and children, (58) which we have abundantly 
bestowed on them, for their good ? But they do not 
understand. (59) Verily they who stand in awe, for 
fear of their Lord, (60) and who believe in the signs of 
their Lord, (61) and who attribute not companions unto 
their Lord ; and who give that which they give in alms, 
their hearts being struck with dread, for that they must 
return unto their Lord: (62) these hasten unto good, 
and are foremost to obtain the same. (63) We will not 
impose any difficulty on a soul, except according to its 
ability; with us is a book, which speaketh the truth; 
and they shall not be injured. (64) But their hearts are 
drovmed in negligence as to this matter, and they have 

(in which case the plural number must be used out of respect only), 
proposing the practice of the prophets for their imitation. Mu- 
hammad probably desigpied in this passage to condemn the abstinence 
observed by the Christian monks." — Scm, Baidhdwi, 

^64) Four reliaion w one religion. See note on chap. xxi. 92. 

(66) Until a ^certain tiTMy t.tf., "till they shall be slain, or shall 
die a natural death." — Sale. 

(57, 58) See note on chap. ii. 211. 

(61) Stfnjkck with dread. The ideas of triumphing over death and 
of rejoicing to meet the Lord at the resurrection, so common to 
Christian experience, are ibreigu to Isl4m. Fear is its motive- 
power to piety, and hence its votaries ever call themselves the 
eervants and the slaves of God. To think of themselves as the 
children of Qod would be regarded as blasphemy to all except a few 
dreamy Siiffs, who are Muslim heretics. 

(63) A book, c&c, i.e., the preserved table on which is written the 
decrees of Qod. — TafHr-i-kaufi. The following verse, however, 
seems to determine the allusion to be to the Qurin. The meaning 
is that Qod Mill judge men by the Quran, but yet will judge 
righteous judgment even in the case of infidels. Even these have 
h^ tiie " signs " of the Qurdn revealed to them, and are therefore 
without excuse. 

(64) This matter. Bodwell says this book, which is the better 
translation. 



SIPARA XVIII.] ( l8l ) [CHAP. XXIIl. 

works different from those v)e have mentioned; which 
they will continue to do, (65) until when we chastise 
such of them as enjoy an affluence of fortune, by a 
severe punishment, behold, they cry aloud for help ; (66) 
hut it shall be ansivered them, Cry not for help to-day, 
for ye shall not be assisted by us. (67) My signs were 
read unto you, but ye turned back on your heels : (68) 
proudly elating yourselves because of yovr possessing the 
holy temple; discoursing together by night, and talking 
foolishly. (69) Do they not therefore attentively con- 
sider that which is spoken vmio them; whether a revela- 
tion is come unto them which came not unto their fore- 
fathers ? (70) Or do they not know their apostle ; and 
therefore reject him ? (71) Or do they say, He is a 
madman ? Nay, he hath come unto them with the truth, 
but the greater part of them detest the truth. (72) If 
the truth had followed their desires, verily the heavens 
and the earth, and whoever therein is, had been cor- 
rupted. But we have brought them their admonition, 
and they turn aside from their admonition. (73) Dost 
thou ask of them any maintenance for thy preaching! 
since the maintenance of thy Lord is better, for he is 
the most bounteous provider. (74) Thou certainly in- 
vitest them to the right way, (75) and they who believe 
not in the life to come do surely deviate from that way. 

(65) A severe puniehmenL '' By which is intended either the over- 
throw at Badr, where several of the chief Quroshites lost their lives, 
or the famine with which the Makkans were afiUcted, at the prayer 
of the Prophet, conceived in these words, God, set thy foot strongly 
on Mnddr (an ancestor of the Quraish), and give them yean like this 
years of Joseiphj whereupon so great a dearth ensued thaJt they were 
obliged to teed on dogs, carrion, and burnt hones.'' — BaU^ Bai- 
dhdwi, 

(69) Do they not . . , consider^ dbc See note on chap. iv. 8i. 

(71) He is a madman. See note on chap. xxi. 5. 

(72) If the truth had followed, dsc. *' That is^ if there had been a 
plurality of gods, as the idolaters contend, or if the doctrine tausht 
by Muhammad had been agreeable to their inclinations, &c.^ — 
Sale. 

See chap. xxi. 22, note. 
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(76) If- we had had compassion on them, and taken off 
from them the calamity which had befallen them, they 
would surely have more obstinately persisted in their 
error, wandering in eonfusian, 

BuBA. II (77) We formerly chastised them with a punishment, 
yet they did not humble themselves before their Lord, 
neither did they make supplications utUo him; (78) until 
when we have opened upon them a door, from which a 
severe punishment hcUh issued, behold they are driven to 
despair thereat 

US- II (79) It is Ghd who hath created in you the senses of 
hearing and 0/ sight, that ye may perceive our jvdffments, 
and hearts, that ye may seriovsly consider them : yet how 
few of you give thanks ! (80) It is he who hath pro- 
duced you in the earth, and before him shall ye be as- 
sembled. (81) It is he who giveth life, and putteth to 
death, and to him is to he attributed the vicissitude of 
night and day; do ye not therefore understand? (82) 
But the mibdieving MaJckans say as their predecessors 
said ; (83) they say. When we shall be dead, and shall 
have become dust and bones, shall we really be raised to 
life? (84) We have already been threatened with this, 
and our fathers also heretofore ; this is nothing but fables 

(76) Tfie calamity^ viz., **the famine. It is said the Makkans 
being reduced to eat iZAu, which is a sort of miserable food made of 
blood and camels' hair, used by the Arabs in time of scarcity, Abu 
Sutian came to Muhammad and said, *Tell me, I adjure thee by 
Qod and the relation that is between us. dost thou think thou art 
sent as a mercy unto all creatures, since tnou hast slain the father 
with the sword and the children with hunger ? '" — Sale, Baidhdwi 

See on this passage Muir's Life of Mahomet, vol. ii. p. 227, and 
note. 

(77) fFe formerly chasiieed, dbc. The commentators think the 
allusion here to be to Badr, but this is an anachronism. The 
calamity was one which afflicted the people of Makkah at some 
time previous to the famine or other calamity referred to in the 
next verse, which occurred before the Hijra. Comp. chap. x. 22-24, 
and vii. 95. 

(78) A severe puniehmentf i«., famine, which is more terrible than 
the ordinary calamiiit'S referred to in wi, 77, 

C83, 84) Compare with vers. 35-43 above, and see note there. 
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of the ancients. (85) Say, Whose is the earth, and who- 
ever therein is, if ye know ? (86) They will answer, 
God's. Say, Will ye not therefore consider? (87) Say, 
Who is the Lord of the seven heavens and the Lord of 
the magnificent throne? (88) They will answer, They 
are God's. Say, Will ye not therefore fear Mm f (89) 
Say, In whose hand is the kingdom of all things, who 
protecteth wJiom he pleaseth, but is himself protected of 
none; if ye know? (90) They will answer. In God's. 
Say, How therefore are ye bewitched? (91) Tea, we 
have brought them the truth ; and they are certainly liars 
in denying the sfime, (92) God hath not begotten issue, 
neither is there any other god with him, otherwise every 
god had surely taken away that which he had created 
and some of them had exalted themselves above the 
others. Far be that from God which they afl&rm 0/ him I 
(93) He knoweth that which is concealed, and that 
which is made public ; wherefore far be it from him to 
have those sharers in his honour which they attribute to him ! 

II 94 Say, Lord, if thou wilt surely cause me to see K 
the vengeance with which they have been threatened ; 
(95) Lord, set me not among the ungodly people, (96) 
for we are surely able to make thee see that with which 
we have threatened them. (97) Turn aside evil with 
that which is better : we well know the calvmmies which 



(85-91) The argument in these verses is that idolaters, in admit- 
ting the existence of a Supreme Being, who is Creator, Preserver, 
and Lord of all, thereby condemn themselves when they worship 
other gods. 

(92) God hath not begotten issue. These words are here directed 
against the angel-worship of the Quraish, who called the angels 
daughters of God. See notes on chap. ii. 116, and vi loi. 

Otherwise every god, <fcc. *.«., each would "set up a distinct creation 
and kingdom of his own. ' — Sale, 

Some . . . exalted themselves. Comp. chap. xvii. 42-44. 

(97) Turn aside evil vnth that which is better. " That is, by for- 
giving injuries and returning of good for them ; which rule is to 
be (jualined, however, with this proviso, that the true religion 
receive no prejudice by such mildness and clemency." — Sale^ 
Baidhdm. 
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they utter against thee. (98) And say, O Lord, I fly 
unto thee for refuge, against the suggestions of the devils, 
(99) and I have lecooise unto thee, O Lord, to drive them 
away, that they be not present with me. (100) 2%e gainr- 
saying of the vmbelieveTS ceaeeth not until, when death 
overtaketh any of them, he saith, O Lord, suffer me to 
return to life, (101) that I may do that which is right, in 
professing the true faith which I have neglected. By no 
means. Verily these are the words which ye shall speak : 
but behind them there shall be a bar uutil the day of 
resurrection. (102) When therefore the trumpet shall be 

The circumstances of the Prophet were not such as to justify the 
spirited policy adopted in Madlua, and now acted UDon bv Muslims 
wherever they have the power. " The practice of these noble pre- 
cepts (of the Qur&n) does not lie enshrined in the limbo of false sen- 
limentalism." — Syed Amir Ali's Life of Mohammed, p. 191. 

(98) I fly to thee, dkc, '^ Contrast to Messiah, who does not need 
to fly for protection from Satan ; did not fly when faint in the wil- 
derness, but vanquished Satan by his WoroL" — Brinckman, 

The original word should be translated uxtam or dtviU, the beings 
who ever cried out in dismay at the presence of Jesus. See notes 
on chap. iv. 1 16, and vii 200. 

(99) That they he not present with me, "To besiege me ; or, as 
it may also be translated, that they hurt me not." — Sale. 

(101) In . , . which I have neglected. " Or, as the word may also 
import, in the world which I have left ; that is, during the further 
term of life which shall be granted me, and from which I have been 
cut off"— Sale, BaidMwi, 

A har. ** The original word, barzakh, here translated * bar,' pri- 
marily signifies any partition or interstice which divides one thing 
from another ; but is used by the Arabs hot always in the same, 
and sometimes in an obscure sense. They seem generally to ex- 
press by it what the Greeks did by the word 'hades ;' one while 
using it for the place of the dead, another while for the time of 
their continuance in that state, and another while for the state itself. 
It is defined by their critics to be the interval of space between this 
world and the next, or >)etween death and the resurrection, evei v 
person who dies being said to enter into al harzakh, or, as the Greek 
expresses it, Karapijvai fh gSow. One lexicographer (Ibn M4nif) tells 
us that in the Qurdn it denotes the ^rave, out the commentators on 
this passage expound it ' a bar * or * invincible obstacle,' cutting off 
all possibility of return into the world after death. See chap. xxv. 
55, where the word again occurs. 

" Some interpreters understand the words we have rendered 'be- 
hind them' to mean before them (it being one of those words, of 
which there are several in the Arabic tongue, that have direct con- 
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sounded, there shall be no relation between them which 
shall he regarded on that day ; neither shall they ask 
assistance of each other, (103) They whose balances shall 
be heavy itrUh good works shall be happy ; (104) but they 
whose balances shall be light are those who shall lose 
their souls, and shall remain in hell for ever. (105) The 
fire shall scorch their faces, and they shall writhe their 
mouths therein for angvdsh : (106) and it shall he said 
unto them, Were not my signs rehearsed unto you ; and 
did ye not charge them with falsehood ? (107) They shall 
answer, Lord, our unhappiness prevailed over us, and 
we were people who went astray. (108) Lord, take us 
forth from this^re .• if we return to cm" former wickedness, 
we shall surely be unjust. (109) Qod will say mUo them, 
Be ye driven away with ignominy thereinto : and speak 
not unto me to deliver you. (110) Verily there were a 
party of my servants, who said, Lord, we believe ; 
wherefore forgive us, and be merciful unto us ; for thou 
art the best of those who show mercy. (Ill) But ye 
received them with scoflFs, so that they sufiFered you to 
forget my admonition, and ye laughed them to scorn. 
(112) I have this day rewarded them, for that they 
suffered tJie injuries ye offered them with patience : verily 
they enjoy great felicity. (113) God will say. What 
number of years have ye continued on earth? (114) 



trary significations), considering al Barzakh as a future space, and 
lying before and not behind them." — Sale. 

See also Prelim. Disc, p. 128. 

(103) Whose balances^ dbe. See Prelim. Disc, pp. 144, 145 ; also 
note on chap. vii. 8. 

^105) They shall writhe, dbe, Rodwell translates <Hheir lips shall 
quiver therein.** Abdul Qddir renders it, "their countenances 
snail be disfigured therein," and comments thus, " The lower lips 
shall hang down to the navel, while the upper lips will stretch up 
to the top of the skulL The tongue will drag along on the ground 
and be trodden under foot" 

(111) They suffered you to forget^ dtc. " Being unable to prevail on 
you by their remonstrances, because of the contempt wherein ye held 
themJ'—SaU, 
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They will answer, We have continued there a day, or part 
of a day : but ask those who keep account (115) Ood 
will say, Ye have tarried but a while, if ye knew it. 
(116) Did ye think that we had created you in sport, and 
that ye should not be brought again before us ? (117) 
Wherefore let God be exalted, the King, the Truth: 
There is no God besides him, the LoBD of the honourable 
throne. (118) Whoever together with the true GoD shall 
invoke another god, concerning whom he hath no demon- 
strative proof, shall surely be brought to an account for 
the same before his Lord. Verily the infidels shall not 
prosper. (119) Say, LoBD, pardon, and show mercy: 
for thou art the best of those who show mercy. 

(114) Part of a day, *' The time will Beem thus short to them in 
comparison to the eternal duration of their torments, or because the 
time of their living in the world was the time of their joy and plea- 
sure ; it being usual for the Arabs to describe what they like as of 
short, and what they dislike as of long continuance." — ^aU. 

Those who keep account. '* That is, the angels, who keep account 
of the length of men's lives and of their works, or any other who may 
have leisure to compute, and not us, whose torments distract our 
thoughts and attention.'' — Sale, 

(115) Ye have tarried hu a while, i.e., a very short time compared 
with the eternity before you. 

(116) Did ye think, dte., t.0., GKxl did not create you for nothing, 
but that von might worship and serve him, and he had determined 
to reward you according to your woTks,^TafHr'i-Baufl. 



( i87 ) 



CHAPTER XXIV. 

ENTITLED SURAT-UN-NTJr (THE LIGHT). 

Revealed at Madina. 



INTRODUCTION. 

The principal point of interest in this chapter is the reference to the 
adventure of Ayesha during the return of the Muslim army from the 
expedition against the Bani Mustaliq (for a full account of which 
see Muir's Life of Mahomet, vol. iii pp. 244-254). This event 
is alluded to in vers. 4, 5, 1 1-26, revealed to clear Ayesha of the 
calumnies raised against her by her enemies. 

Connected with this same event is the milder law relating to 
adultery, which abrogates the stem requirements of chap. iv. 14. 
This scandal seems to have made clear the need of stricter laws to 
regulate the social intercourse of the Muslims, which should have 
for their end the preservation of good morals. These laws occupy 
a considerable portion of the chapter. They relate principally to 
proprieties in calling upon friends and neighbours at their homes, 
proprieties of dress and personal adornment, and proprieties to be 
observed by larger children, and domestic servants, and slaves. One 
remarkable rule is laid down in ver. 32, which requires all marriage- 
able women to be married if possible Closely connected with this 
is the requirement that women should only appear in public when 
closely veiled, while at home they must remain in seclusion. 

Degrading &s most of these regulations to Muslim women are, 
none can fail to see their necessity. The low state of morality 
among Muslims consequent upon the system of polygamy and con- 
cubini^e, sanctioned by the Qui6n and the example of Muhammad, 
and that facility of divorce which enables men to put away their 
wives whenever they please, renders that freedom of social inter- 
conrse among men and women prevalent in Cliristian countries an 
impossibility. 
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Probable Bate of the Revelations. 

The expedition to attack the Bani Mustaliq was successfully ac- 
complished in the month of Shabin A.H. 5, and as Ayesha's adven- 
ture occurred on the return, near Madina^ and as the revelation 
clearing her character was made one month afterwards, the date of 
this portion of the chapter (vers. 4, 5, 1 1-26) may be fixed with a 
good deal of certainty. Vers. 6-10 seem to have been added at a 
later date. Vers. 1-3, 27-34, w^d 57-61, which relate to the pro- 
prieties of social life, were very probably connected with, if they did 
not grow out of, Ayesha's af^, and may therefore be relegated to 
the latter part of a.h. 5. As to vers. 35-45, there is nothing to indi- 
cate their date beyond their style and a possible connection in sense 
with ver. 46 following. As, however, this connection is very doubt- 
ful, I think the passage probably Makkan. Vers. 46-56 and 62-64 
belong to a period when Muhaminad was in trouble and tiie zeal of his 
followers was lukewarm. Such a period might be found almost any- 
where between Obod and the end of the battle of the Ditch ; but as 
ver. 62 seems clearly to point to the latter event, we may fairly say 
these verses belong to the latter part of a.h. 5. 



Principal Subjecti. 



This chapter revealed from heaven .... 

Law relating to fornication 

Punishment for defaming virtuous women . 

Law relating to charge of adultery when made by a husband 

against his wife 

Ayesha's slanderers reproved, and their punishment . 
Believers warned against evil deeds 

The rich to forgive the poor, and bestow charity upon them 
False accusers of virtuous women for ever accursed 
Wicked men and women condemned to each other's society 
Manners to be observed in visiting each other's homes . 
Pious men and wumen exhorted to modest demeanour. 
Marriageable women to be married if possible 
Men-servants and maid-servants to be married when honest 
Unmarried Muslims exiiorted to continence 
Masters to encourage slaves to purchase their freedom. 
The Qurdn an admonition to the pious 

The similitude of God's light 

The conduct of true believers described 

Infidelity likened to a desert mirage or the darkness of a 

stormy sea 
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TSR8B 

God praised by all his creatures 40, 41 

God revealed in all the phenomena of nature . 42-45 

Hypocrites rebuked and warned 46-56 

Regulations relating to personal and family privacy . 57? 5 ^ 

Elxception in case of aged women, blind, lame, and sick . 59, 60 
Muslims commanded to salute one another . . . 61 

True believers exhorted to implicit obedience to the Apostle 

of God 62,63 

The Omniscient God will judge all men .... 64 



IN THE NAME OF THE MOST MERCIFUL GOD. 

II (1) This Sura have we sent down from heaven ; and K V 
have ratified the same; and we have revealed evident 
signs, that ye may be warned. (2) The whore and the 
whoremonger shall ye scourge with a hundred stripes. 
And let not compassion towards them prevent you from 
executing the judgment of God, if ye believe in God and 
the last day : and let some of the true believers be wit- 

il) Sura, See Introduction to chap. i. 
2) A hundred stripes, '' This law is not to be understood to relate 
to married people who are oF free condition, because adultery in 
such, according to the Sunnat, is to be punished by stoning (see 
chap. iv. 15)." 

This verse certainly abrogates the law of chap. iv. 14. The law of 
stoning rests upon a verse of the Qurdn now nowhere to be found in 
it (see note on chap. iii. 23), and it is fair to infer that the law was 
abrogated with the erasure of the letter ; but the Sunnat still awards 
it, accounting the spirit of the law to be in force. Aa a matter of 
fact, we do not fina that stoning is now generally practised among 
Muslims ; nor does it appear to nave ever been generally executed. 
The same is true of the law enunciated in this verse. Indeed, the 
state of morality in Muslim countries is so low as to make it diffi- 
cult to find any one to cast the first stone or inflict the first stripe. 

Let not compasnonf cfcc, t.«., **be not moved by pity, either to 
forgive the offenders or tc mitigate their punishment Muhanunad 
was for so strict and impartial an execution of the laws that he is 
reported to have said, *If Fdtima, the daughter of Muhammad, 
steal, let her hand be struck off.' " — Sale^ BaidJidwi, 

Title beUevers . . . tpitnesses. *' That is, let the punishment be 
inflicted in public, and not in private, because the ignominy of it is 
more intolerable than the smart, and more likely to work a reforma- 
tion on the offender. Some say there ought to be three persons 
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nesses of their puDishment (3) The whoremonger shall 
not marrj wwy other than a harlot or an idolatress. And 
a harlot shall no Trtan take in marriage, except a 
whoremonger or an idolater. And this kmd of mwr- 
riage is forbidden the true believers. (4) But as to 
those who accuse women of reputation of whoredom, and 
produce not four witnesses of the fcLct, scourge them 
with fourscore stripes, and receive not their testimony 
for ever ; for such are infamous prevaricators ; (5) except- 
ing those who shall afterwards repent, and amend ; for 

present at the least, but others think two or even one to be suffi- 
cient." — Safe, BaWidwi. 

(3) This %B forbidden^ dsc, ^* The precedinp^ passage was revealed 
on account of the meaner and more indigent Mmiajjarins or refugees, 
who sought to marrv the whores of the infidels taken captives in 
war for the sake of the gain which they made by prostituting them- 
selvea Some think the prohibition was special, and resarded only 
the Muhdjjarins before mentioned, and others were of opinion it 
was general, but it is agreed to have been abrogated by tne words 
which follow in this chapter, * Marry the single women among you,' 
harlots being comprised under the appellation of single women. 

'* It is supposed by some that not maariage but wMawful commerce 
with such women is here forbidden.'' — Sale, BaMh&wi, JcUdluddin. 

Abdul Q&dir says the purport of the law is that neither a whore 
nor a whoremonger should be permitted to marry the pure so long 
as they continue their evil courses. But it is dear that the com- 
mand was intended to restrain vice by making honourable marriage 
impossible to the criminals mentioned here. 

(4^ Women of reputation, " The Arabic word muhsindt properly 
signifies * women of unblamable conduct;' but, to bring the chastise- 
ment after mentioned on the calumniator, it is also requisite that 
they be free women of ripe age, having their understandings perfect, 
and of the Muhammadan religion. Though the word be of the 
feminine gender, yet men are also supposed to be comprised in this 
law. 

'^Abu Hanifa was of opinion that the slanderer ought to be 
scourged in public as well as the fornicator, but the generality are 
against him.'' — Sale, Baidhdtoi, Ja^luddin. 

The person said to be referred to here, according to Muslim, i. 886^ 
Tirnmzi, 523, and others, was Hilal Bin Umaiya, who had accused 
his wife of adultery. Others say it refers to Uwainir Ibn Al H&rith 
al Ajldni. 

Four witneeeee. See note on chap. iv. 14. 

(5) Excepting those who repent, Muhammad was not in a position 
to pimish all the guilty in tnis case, especially in the case oiAbdul- 
lah Ibn XJbbai (see below on ver. 1 1). 
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unto suck y^ God he gracious avd merciful. (6) They 
who shall accuse their wives of adultery, and shall have no 
witnesses thereof besides themselves, the testimony which 
shall he required of one of them shcdl he, that he swear 
four times by God that he speaketh the truth ; (7) and 
the fifth time thai he imprecate the curse of GoD on him if 
he be a liar. (8) And it shall avert the punishment from 
the wife if she swear four times by God that he is a liar ; 
(9) and if the fifth time she imprecate the wrath of God on 
her if he speaketh the truth. (10) If it were not for the 
indulgence of God towards you, and his mercy, and that 
God is easy to be reconciled, aTid wise, he would imme- 
diately discover your crimes, 

II (11) As to the party among you who have published 
the falsehood concerning Ayesha, think it not to be an evil 

(6-10) These verses seem to have been inserted here at some 
later period, perhaps by the compilers. They break the continuity 
of the subject begun in ver. 4 ancl continued in ver. 1 1. 

He shaM sweaty die, " In case both swear, the man's oath discharges 
him from the imputation and penalty of slander, and the woman's 
oath frees her from the imputation and penalty of adultery ; but, 
though the woman do swear to her innocence, vet the luarriage is 
actually void, or oucht to be declared void bv tlie judge, because it 
is not fit they should continue together after they have come to these 
extremities." — Sale, Baddhdwi. 

No provision is made for the wife to convict her husband of adul- 
tery bv this swearin<( process in case she should bring such a charge. 

Kodwell thinks Muhammad must have been acquainted with 
Numb. V. 1 1-3 1. 

(11) The falsehood covicermng Ayesha. " For the understanding of 
this passage it is necessary to relate the following story : — Muhammad 
having undertaken an expedition against the tribe of Mustaliq, in 
the sixth year of the Hijra, took his wife Ayesha with him to accom- 
pany him. In their return, when they were not far from Madlna, 
the army removing by night, Ayesha, on her return, alishted from 
her camel and stepped aside on a private occasion, but on her return, 
perceivins she had dropped her necklace, which was of onyxes of 
Dhafdr, she went back to look for it, and in the meantime her 
attendants, taking it for granted that she was got into her pa\dlion 
(or little tent surrounded with curtains, wherein women are carried 
in the East), set it again on the camel, and led it away. When she 
came back to the road and saw her camel was gone, she sat down 
there, expecting that when she was missed some would be sent back 
to fet^h her, and in a little time she fell asleep. Early in the morn- 
ing Safwdu Ibn al Muattil, who had stayed oehind to rest himself, 
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uuto you : on the contrary, it is better for you- Every 
man of them sludl he punisfied according to the injustice 
of which he hath been guilty ; and he among them who 
hath undertaken to aggravate the same shall suffer a grie* 
vous punishment. (12) Did not the faithful men and the 
faithful women, when ye heard this, judge in their own 
minds for the best^ and say, This is a manifest falsehood? 
(13) Have they produced four witnesses thereof ? where- 
coming by and perceiving somebody asleep, went to see who it was, 
and knew it to oe Ayesha ; upon which he waked her by twice pro- 
nouncing witli a low voice these words, *We are God's, and unto nim 
must we return.' Then Ayesha immediately covered herself with 
Iter veil, and Safw^ set her on his own camel and led her after the 
army, which they overtook by noon as they were resting. 

"This accident had like to have mined Ayesha, whose reputation 
was publicly called in question, as if she had been guilty of adultery 
with SafwMi ; and Muhammad himself knew not what to think 
when he reflected on the circurastancea of the affair, which were 
improved by some malicious people very much to Ayesha*s dishonour; 
and, notwithstanding his wife's protestations of her innocence, he 
could not get rid of his perplexity nor ^p the mouths of the censo- 
rious, till about a month afterwards, when this passage was revealed, 
declaring the accusation to be unjust '^ — Sale, Baidhdici, Ab(U Fidou 

Better for you. "The words are directed to the Prophet, and to 
Abu Baqr, Ayesha, and Safwdn, the persons concerned in this false 
report ; since, besides the amends they might expect in the next 
world, Qod had done them the honour to clear their reputations by 
revealing eighteen verses expressly for that purpose.'' — Sale, Bav- 
dhdtd. 

Every mam, of them, dbc. " The persons concerned in spreading the 
scandal were Abdullah Ibn Ubbai (who first raised it, and inflfuned 
the matter to the ntmort, out of hatred to Muhammad), Zaid Ibn 
Rifda, Hass4n Ibn Thdbit, Mastah Ibn Othiitha, a great-grandson 
of Abdul Muntallib's, and Hamna Bint Jdhash ; and every one of 
them received fourscore stripes pursuant to the law ordained in this 
chapter, except only Abdullah, who was exempted, being a man of 
great consideration. 

And he among them, dx., viz., Abdullah Ibn XJbbaL Muir says : 
"Mahomet did not venture to enforce the sentence against Abdallah. 
It was fortunate that he refrained from doing so, for a time of trial 
was approaching when the alienation of this powerful citizen and 
his adherents might have proved fatal to his cause." — Life of Ma- 
homet, voL iii. p. 251. 

Brinckman remarks " that Muhammad appears to have been a re- 
specter of persons and a contrast to John and our Lord, who seem to 
have reproved the *men in power the most." — Notes onIMm, p. 149. 

(13) Uome they produced four witnesees ? The author of the Notes 
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fore since they have not produced the witnesses, they are 
surely liars in the sight of God. (14) Had it not heenfor 
the indulgence of God towards you, and his mercy, in this 
world and in that which is to come, verily a grievous 
punishment had been inflicted on you, for the calumny 
which ye have spread : when ye published that with 
your tongues, and spoke that with your mouths, of which 
ye had no knowledge ; and esteemed it to be light, whereas 
it was a matter of importance in the sight of God. 

II (15) When ye heard it, did ye say, It belongeth not 
unto us, that we should talk of this matter: God forbid! 
this is a grievous calumny. (16) GoD warneth you that 
ye return not to the like crime for ever, if ye be true 
believers. (17) And God declareth unto you A« signs ; nwf. 
for God is knowing and wise. (18) Verily they who 
love that scandal be published of those who believe, shall 
receive a severe punishment both in this world and in the 
next. (19) God knoweth, but ye know not. (20) Had 

on the Roman Urdii Qurdn charces Muhammad with partiality in 
order to shield the fair fame of his favourite wife, inasmuch as in 
crimes of this character it would rarely be possible to find four 
witnesses, especially when they must all be men. Certainly Muham- 
mad's argument to show Ayesha's innocence, as it stands here, is 
frivolous enough, and this law could hardly ever operate to convict 
the guilty,''^ but the suspicion that the law was mvented for the 
purpose of shielding Ayesha is unfounded, because this law had 
already been in existence for several years (see chap. iv. 14). A 
much more probable conjecture is that the milder law for the 
punishment 01 adultery given in ver. 2, was promulgated under the 
fear that Ayesha might yet be proved guilty of the crime charged 
against her. It is fair to suppose that during those thirty days of 
suspense, Muhammad's mind must have undergone much agony at the 
thought of the possibility of his favourite wife% beins immured alive, 
and of the possible effect such a proceeding might nave upon Abu 
Baqr. If, under such circumstances, he modified the law^ we should 
not be surprised. Indeed we know that, as a matter of policy, he 
did not execute the law relating to libel on Abdullah Ibn Ubbai, 
who was the chief offender ; see note above on ver. 11. 



* Muir says : " The practical re- every torn, and with snob a system 

suit of Mahomet's rale is that the is this to be wondered at?'' — Ltfe of 

Mahometan husband immures or MahomH^ ill. 253, note, 
secludes lus wife, or watches her at 
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it not been for the indulgence of GoD towards you and his 
mercy, and that God is gracious and merciful, ye had feU 
his vengeance, 
JK V II (21) true believers, follow not the steps of the 
devil ; for whosoever shall follow the steps of the devil, 
he will command them filthy crimes, and that which is 
unlawful If it were not for the indulgence of GoD and 
his mercy towards you, there had not been so much as 
one of you cleansed from his guilt for ever ; but God 
cleanseth whom he pleaseth, for God ioih heareth and 
knoweth. (22) Let not those among you who possess 
abundance of wealth and have ability swear that they will 
not give unto their kindred, and the poor, and those who 
have fled their country for the sake of God's true re- 
ligion ; but let them forgive and act with benevolence 
towards tfum. Do ye not desire that God should pardon 
you? And God is gracious and merciful. (23) More- 
over, they who falsely accuse modest women, who behave 
in a negligent manner, and are true believers, shall be 
cursed in this world and in the world to come ; and they 
shall suflFer a severe punishment (24) One day their 
own tongues shall bear witness against them, and their 
hands and their feet concerning that which they have 
done. (25) On that day shall God render unto them 
their just due, and they shall know that God is the 

(22) ''This passage was revealed on accoimt of Abu Baqr, who 
swore that he would not for the future bestow anything on Mastah, 
though he was his mother's sister's son, and a poor Muhijir or re- 
fugee, because he had joined in scandalisius hia daughter Avesba. 
But on Muhammad's reading this verse to nim, he continued Mas- 
tah 'a pension." — Safe, Baidhdtoi, 

(23) Behave in a negligerU manner, ie., " who may be less careful 
in their conduct and more free in their behaviour, as being con- 
scious of no ill/' — Sale. 

They shall tuffer, dbc " Though the words be general, yet they 
principally regard those who shoidd calumniate the Prophet's wives. 
According to a saying of Ibn Abbds, if the threats contained in the 
wliole Qurin be examined, there are none so severe as those occa< 
siuiieil by the false accusation of Ayesha ; wherefore he thought 
even repentance would stand her slandeiers in no stead." — Sale, 
Baidhdwi 
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evident truth. (26) The wicked women shovld he joined 
to the wicked men, and the wicked men to the wicked 
women; but the good women should be married to the 
good men, and the good men to the good women. These 
shall be cleared from the calvmnies which slanderers speak 
of them; they shall obtain pardon, and an honourable 
provision. 

II (27) true believers, enter not any houses, besides ^ ^, 
your own houses, until ye have asked leave, and have 
saluted the family thereof; this is better for you, per- 
adventure ye will be admonished. (28) And if ye shall 
find no person in the houses^ yet do not enter them until 
leave be granted you ; and if it be said unto you, Return 
back, do ye return back. This wUl he more decent for 
you ; and God knoweth that which ye do. (29) It shall 
be no crime in you that ye enter uninhabited houses, 
wherein ye may meet with a convenience. God knoweth 
that which ye discover and that which ye conceal. (30) 
Speak unto the true believers, that they restrain their 

(26) Wicked women^ <kc See above on ver. 3. 

These shall he cleared. "Al Baidhdwi observes, on this passage, 
that , God cleared four persons by four extraordinary testimonies ; 
for he cleared Joseph by the testimony of a child in his mistress's 
family (chap. xii. 26) ; Moses, by means of the stone which fled 
away with his garments (chap, xxiiii. 69) ; Mary, by the testimony 
of her infant (chap. zix. 31) ; and Ayesha, by these verses of the 
Quran."— SaZe. 

(27) UntU ye have asked leave. " To enter suddenly or abruptly 
into any man's house or apartment is reckoned a great incivility in 
the East, because a person may possibly be surprised in an indecent 
action or posture, or may have something discovered which he 
would conceal. It is said that a man came to Muhammad, and 
wanted to know whether he must ask leave to go in t(j his sister ; 
which being answered in the affirmative, he told the Prophet that 
his sister had nobody else to attend upon her, and it would be 
troublesome to ask leave every time he went in to her. * What 1 * 
replied Muhammad, * wouldest thou see her naked ] ' " — Sale, Bai- 
dhdvfi. 

(28) More decent. %.e., "than to be importunate for admission or 
to wait at the door.** — Sale. 

(29) Uninhabited houses, i.e.^ "which are not the private habita- 
tion of a familv, such as public inns, shops, sheds, &c" — Sale. 

(30) That they restrain their eyes. To illustrate the importance 
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eyes, and keep themselves from immodest actions ; this 
will be more pure for them, for God is well acquainted 
mth that which they do. (31) And speak unto the be- 
lieving women, that they restrain their eyes and pre- 
serve their modesty, and discover not their ornaments, 
except what necessarily appeareth thereof ; and let them 
throw their veils over their bosoms, and not show their 
ornaments, unless to their husbands, or their fathers, or 
their husbands' fathers, or their sons, or their husbands' 
sons, or their brothers, or their brothers' sons, or their 
sisters' sons, or their women, or the captives which their 
right hands shall possess, or unto such men as attend 
tJiem, and have no need of women, or unto children who 
distinguish not the nakedness of women. And let them 

of this rale in Muhammad'B own case, see note on chap, xxxiii. 

37. 

(31) Discover not their ornaments. ** As their clothes, jewels, and 
the famitore of their toilet, much less such parts of their bodies as 
ought not to be seen," — ScUe, 

Except what . . . appeareth. "Some think their outward gar- 
ments are here meant, and otliers their hands and faces : it is gene- 
rally held, however, that a free woman ought not to discover even 
those parts, unless to the persons after excepted, or on some un- 
avoidaole occasion, as their giving evidence in pubUc, taking advice 
or medicines in case of sickness, &c.'' — Sale. 

Veils over their bosoms. " Taking care to cover their heads, necks, 
and breasts." — Sale. 

Htuibamds. " For whose sake it is that thev adorn themselves, 
and who alone have the privilege to see their whole body." — SaU. 

Sisters' sons. ^* These near relations are also excepted, because 
they cannot avoid seeing them frequently, and there is no great 
danger to be apprehended from them. They are allowed, therefore, 
to see what cannot well be concealed in so familiar an intercourse, 
but no other part of their body. 

"Uncles not being here particularly mentioned, it is a doubt 
whether they may be admitted to see their nieces. Some think 
they are included under the appellation of brothers, but others are 
of opinion that they are not comprised in this exception, and give 
this reason for it, viz., lest they should describe the persons of tneir 
nieces to their sons." — Sale, Baidhdici. 

Or their women. "That is, such as are of the Muhamraadan 
religion, it being reckoned by some unlawful, or at least indecent, 
for a woman who is a true believer to uncover herself before one 
who is an intidel, because she will hardly refrain describing her 
to the men ; but others suppose all women in general are here 
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not make a noise with their feet, that their ornaments 
which they hide may thereby be dlBcovered. And be ye 
all turned unto GoD, true believers, that ye may be 
happy. (32) Marry those who are single among you, and 
such as are honest of your men-servants and your maid- 
servants: if they be poor, God will enrich them of his 
abimdance; for GoD is bounteous and wise. (33) And 
let those who find not a match keep themselves from 
fornication, until GoD shall enrich them of his abund- 
ance. And unto such of your slaves as desire a written 
instrument allowing them to redeem themselves on paying 

excepted, for in this particular doctors differ." — Sale, Baidhdm, 
JaldluddlTL 

Or the eaptiveSj <bc. ''Slaves of either sex are included in this 
exemption, and, as some think, domestic servants who are not 
slaves, as ihose of a difl'erent nation. It is related that Muhammad 
once made a present of a man-slave to his daughter Fdtima ; and 
when he brought him to her, she had on a garment which wbjb so 
scanty that she was obliged to leave either hei head or her feet 
uncovered ; and that the Prophet, seeing her in great conf asion on 
that account, told her she need be under no concern, for that 
there was none present besides her father and her slave.'' — Sale 
JaldluddiTL 

Such men as have no need, dbc, '' Or have no desire to enjoy 
them ; such as decrepid old men and deformed or silly persons, 
who follow people as nangers-on for their spare victuals, being too 
despicable to raise either a woman's passion or a man's jealousy. 
Whether eunuchs are comprehended under this general designation 
is a question among the learned." — Sale, Jaldluddin, Tahya, 

Let them not mate a noise, dkc, '' By shaking the rings which the 
women in the East wear about their ankles, and are usually of gold 
or silver. The pride which the Jewish ladies of old took in making 
a tinkling with those omamemts of their feet is (amon^ other thin^ 
of that nature) severely reproved by the prophet Isaiah" (Isa. iii. 
16, iZ).—Sale. 

(32) Those who are single, i.«., " those who are unmarried of either 
sex, whether they have been married before or not." — Sale. 

The purport of the command is that marriageable women, single 
or widowed, are not to be allowed to remain unmarried. See 
TafHr-i-Raufi in loco. 

(33) Siich of your slaves, dsc " Of either sex." — Sale, 

This passage clearly encourages every Muslim to free the slaves 
he may possess. The slaves are either captives taken in war or 
those bom in the household. There is no express command of the 
Qurdn wherein the slave-dealer can find any refuge for his wicked 
trade. Muslims are also encouraged to liberate their slaves — pre- 
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a certain sum, write one, if ye know good in them ; and 
give them of the riches of God, which he hath given you. 
And compel not your maid-servants to prostitute them- 
selves, if they be willing to live chastely; that ye may 
seek the casual advantage of this present life ; but who- 
ever shall compel them thereto, verily God will he gra- 
cious and merciful utUo such women after their compul- 

suinably those who have become Muslims — and in this verse it is 
declared to be a meritorious act to ''give them of the riches of 
God," in order to enable them to purchase their liberty. There is, 
however, something to be said on the other side of this question : — 
(i) Slave-holding is not a sin according to the teaching of Isl&m. 
It knows nothing of the royal law, "Love thy neighbour as thy- 
self." (2) Captives taken in war are lawful property for the Muslim ; 
both the example and preceot of the Prophet establish this point. 
(3) Slave concubinage, whicn is everywhere allowed in the Qur&n 
(see note on chap. iv. 3), is perhaps the strongest reason why the 
curse of slavery will fie perpetuated so long as IsUm has power 
to act on its own principles ; (4) and, finally, while it is certainly 
allowed to be meritorious to free slaves, and while Muhammad set 
an example to his followers on this point, there is nothing in l^e 
Qurdn which can fairly be interpreted as teaching that slavery 
should be abolished in toto, as an evil inconsistent with the prin- 
ciples of true religion. There is, then, such inconsistencv in the 
teaching of the Qur4n on the subject of slavery as to render futile 
any attempt at removing this evil from Muslim practice by moral 
suasion. 

A written instrument. "Whereby the master obliges himself to 
set his slave at liberty, on receiving a certain sum of money, which 
the slave undertakes to pay."— iSaZ«. 

The slave may secure the money either by agreeing to produce 
so much for his master by his labour within a fixed period, or get it 
as alms from rich Muslims. See Ta/ttr-i-Ahdul Qddir. 

If ye know good in them. **That is, if ye have found them faithful, 
and have reason to believe they will perform their engagement" — 
Sale, 

Give Ihem of ike riches^ <ke. " Either by bestowing something on 
them of your own substance, or by abating them a part of Uieir 
ransom. Some suppose these words are directed, not to the 
masters only, but to all Muslims in general ; recommending it to 
them to assist those who have obtamed their freedom and paid 
their ransom, either out of their own stock or by admitting tnem 
to have a share in the public alms." — SaUy Baidhdwi. 

Compel noti <kc. " It seems Abdullah Ibn Ubbai had six women- 
slaves, on whom he laid a certain tax, which he obliged them to 
earn by the prostitution of their bodies ; and one of them made her 
complaint to Muhammad, which occasioned the revelation of this 
passage." 



SIPARA XVIII.] ( 199 ) [CHAP XXIV. 



:b'' 



sion. (34) And now have we revealed unto you evident 
signs, and a history like unto some of the histories of those 
who have gone before you, and an admonition unto the pious. 

II (35) God is the light of heaven and earth, the simili- -K. iT* 
tude of his light is as a niche in a wall wherein a lamp is 
^placed, and the lamp enclosed in a case of glass ; the glass 
appears as it were a shining star. It is lighted with the 
oil of a, blessed tree, an olive, neither of the east nor of the 
west : it wanteth little but that the oil thereof would give 
light, although no fire touched it. Thds is light added unto 
light. God will direct unto his light whom he pleaseth. 
God propoundeth parables unto men, for GoD knoweth all 
things. (36) In the houses which GoD hath permitted to 
be raised, and that his name be commemorated therein! 
men celebrate his praise in the same morning and evening, 
(37) whom neither merchandising nor selling diverteth 



God will be gracious^ i.e., " he will find no fault with the slave-girls 
thus compelled to immorality." — Tafsir-i-Raufi, 

(34) A history like, dc., i.e., " the story of the false accusation of 
Ayesha, which resembles those of Joseph and the Virgin Mary." — 
Sale. 

(35) God is the light Comp. i John i. 5 and i Tim. vi. 16. 

An olive, dx, " But of a more excellent kind. Some think the 
meaning to be that the tree grows neither in the eastern nor the 
western parts, but in the midst of the world, namely, in Syria, where 
the best olives grow." — Safe, Baidhdvn. 

Light unto light. " Or a light whose brightness is doubly increased 
by the circumstances above mentioned. 

" The commentators explain this allegory and every particular of 
it with great subtlety, interpreting the light here described to be the 
light revealed in the Qur&n, or Qod's enlightening grace in the heart 
of man, and in divers other manners." — Sale. 

(36) The houses. "The connection of these words is not very 
obvious. Some suppose they ousht to be joined with the preceding 
words, ' Like a niche,' or ' It is lighted in the houses,' &c., and that the 
comparison is more strong and just by being made to the lamps in 
mosques, which are larger than those in private houses. Some think 
they are rather to be connected with the following words, * Men 
praise,' &c. And others are of opinion they are an imperfect begin- 
ning of a sentence, and that the words, * Praise ye God,' or the like, 
are to be understood. However, the houses here intended are those 
set apart for divine worship, or particularly the three principal 
temples of Makkah, Madina, and Jerusalem." — Sale, BaidhdwL 
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from the remembering of God, and the observance of 
prayer and the giving of alms, fearing the day whereon 
men's hearts and eyes shall be troubled; (38) that God 
may recompense them according to the utmost merit of 
what they shall have wrought, and may add unto them 
of his abundance a more excellent reward, for GoD be- 
stoweth on whom he pleaseth without measure. (39) 
But as to the unbelievers, their works are like the vapour 
in a plain, which the thirsty traveller thinketh to be 
water, until, when he cometh thereto, he findeth it to be 
nothing ; but he findeth GoD with him, and he will fully 
pay him his account; and God is swift in taking an 
account ; (40) or as the darkness in a deep sea, covered 
by waves riding on waves, above which are clouds, being 
additions o/ darkness one over the other; when one stretch- 
eth forth his hand, he is far from seeing it. And unto 
whomsoever God shall not grant his light, he shall enjoy 
no light at all. 
R X2* II (*^) ^^^^ *^^^ ^^^ perceive that all creatures both in 
heaven and earth praise God, and the birds also extending 
their wings? Every one knoweth his prayer and his 
praise, and God knoweth that which they do. (42) Unto 
God belongeth the kingdom of heaven and earth, and unto 
God shall be the return at the last day. (43) Dost thou 
not see that GoD gently driveth forward the clouds, and 

(39, 40) " These versesj in which infidelity is compared to a tem- 
pestuous sea, of which tne crested waves below mingle with the 
lowering douds above — a scene of impenetrable darkness and despair 
— are to mv apprehension amongst the grandest and most powerful 
in the whole Coran.*' — Muir in Life of Mahometf vol. iii. p. 309. 

The vapour in a plain, " The Arabic word Sardb signifies that false 
ap]>earance which, in the Eastern countries, is often seen in sandy 
plains about noon, resembling a large lake of water in motion. . . . 
It sometimes tempts thirsty travellers out of their way, but deceives 
them when they come nearer, either going forward (for it always 
appears at the same distance) or quite vanishing." — Sale. 

Me findeth Ood. ** That is, he will not escape the notice or ven- 
geance of God." — SaiU, 

(41) AU creature* . . . praiu God, ^* By exhibiting the proofs of 
his being and attribntes." — Taftir-i-Raufi. 
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gathereth them together, and then layeth them on heaps ? 
Thou also seest the rain which falleth from the midst 
thereof, and Chd sendeth down from heaven as it were 
mountains, wherein there is hail ; he striketh therewith 
whom he pleaseth, and tumeth the same away from 
whom he pleaseth : the brightness of his lightning wanteth 
but little of taking away the sight. (44) God shifteth the 
night and the day : verily herein is an instruction unto 
those who have sight. And God hath created every 
animal of water ; one of them goeth on his belly, and an- 
other of them walketh upon two feet, and another of them 
walketh upon four feet: God createth that which he 
pleaseth, for GrOD is almighty. (45) Now have we sent 
down evident signs, and God directeth whom he pleaseth 
into the right way. (46) The hypocrites say. We believe 
in God and on his Apostle, and we obey themy yet a part 
of them tumeth back after this ; but these are not really 
believers. (47) And when they are summoned before 
God and his Apostle that he may judge between them, 
behold a part of them retire. 

II (48) But if the right had been on their side, they suw 
would have come and submitted themselves unto him. 
(49) Is there an infirmity in their hearts ? Do they doubt? 
Or do they fear lest God and his Apostle act unjustly 
towards them ? But themselves are the unjust doers. 

(44) Qod hath created every anvmcU of water. " This assertion, 
which has already occurred m another place (chap. xxi. 31}, heing 
not true in strictness, the commentators suppose that by water is 
meant seed, or else that water is mentioned only as the chief cause 
of the growth of animals, and a considerable and necessary constituent 
part of their bodies." — Sale. 

(46-49) Noeldeke thinks the passage beginning with ver. 46 and 
ending with ver. 56 belongs to a period between Ohod and the 
Battle of the Ditch — a time when it went hard with Muhammad. 

(49) The unjust doers. "This passage was occasioned by Bashir 
the hypocrite, who, having a controversy with a Jew, appealed to 
Qdb Ibn al ^hraf, whereas the Jew appealed to Muhammad (see 
note, chap. iv. 58), or, as others tell us, by Mughaira Ibn W^l, who 
refused to submit a dispute he had with Ali to the Prophet's deci- 
sion.** — Sale. 
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R Ta- II (50) The saying of the true believers, when they are 
summoned before God and his Apostle that he may judge 
between them, is no other than that they say. We have 
heard and do obey, and these are they who shall prosper. 
(51) Whoever shall obey GoD and his Apostle, and shall 
fear God, and shall be devout towards him, these shall 
enjoy great felicity. (52) They swear by GrOD, with a 
most solemn oath, that if thou commandest them they will 
go forth from their houses and possessions. Say, Swear not 
to a falsehood, obedience is more requisite, and GoD is well 
acquainted with that which ye do. (53) Say, Obey GoD 
and obey the Apostle ; but if ye turn back, verily it is ex- 
pected of him that he perform his duty, and of you that ye 
perform your duty, and if ye obey him ye shall be directed ; 
but the duty of ovat Apostle is only public preaching. (54) 
God promiseth unto such of you as believe and do good 
works that he will cause them to succeed the unbelievers 
in the earth, as he caused those who were before you to 
succeed the infidels of their time, and that he will establish 
for them their religion which pleaseth them, and will 
change their fear into security. They shall worship me, 
and shall not associate any other with me. But whoever 
shall disbelieve after this, they will be the wicked doers. 
(55) Observe prayer and give alms and obey the Apostle, 
that ye may obtain mercy. (56) Think not that the unbe- 
lievers shall frustrate tJie designs of God on earth, and their 
abode hereafter shall be hell-kre ; a miserable journey shall 
it be thither ! 
R 14- II (57) true believers, let your slaves and those among 
you who shall not have attained the age of puberty ask 



(54) Tho8e . . . hefwe you^ dx. The allusion is to the Israelites, 
who dispossessed the Canaanites. Some authors regard this as a 

Srophecy. The meaning seems to be, that as God had in the past 
estroyed the infidels who perBecuted his prophets, so now he would 
destroy the enemies of the Muslims. 

(57) Let your slaves, dx. . , . ctsk leave. *^ Because there are cer- 
tain times when it is not convenient even for a domestic or a child 
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leave of you, hefort they come into your presence, three 
times in, the day, naniely, before the morning prayer, and 
when you lay aside your garments at noon, and after the 
evening prayer. These are the three times for you to he 
private : it shall be no crime in you, or in them, if they go 
into you withoiU asking permission after these tim^s, while 
ye are in frequent attendance, the one of you on the other. 
Thus God declareth his signs unto you ; for God is know- 
ing and wise. (58) And when your children attain the 
age of puberty, let them ask leave to come into your pre- 
sence at all times, in the same manner as those who have 
attained that age before them ask leave. Thus God de- 
clareth his signs unto you; and God m knowing anrf wise. 
(59) As to such women as are past child-bearing, who hope 

to come in to one without notice. It is said that this passage was 
revealed on accomit of Asma Bint Mnrthad, whose servant entered 
suddenly upon her at an improper time ; but others say it was 
occasioned oy Mudrdj Ibn A mm, then a boy, who being sent by 
Muhammad to call Omar to him, went directly into the ruom where 
he was, without giving notice, and found him taking his noon's nap, 
and in no very decent posture ; at which Omar was so ruffled that 
he wished God would lorbid even their fathers and children to come 
in to them abruptly at such times."— Sale, Baidhdtn, 

" The ancient authority of the father of a family, the first which 
was known to man, is still preserved entire in the East The 
Qurdn did not estabHsh it. It only rendered it more sacred. There 
a father of a family still enjoys all the rights conferred on hitu by 
nature. He is the judge and high priest. His servants, his children, 
do not come into his presence without his permission. They are 
bound to go at morning, noon, and at evening to offer their services 
to him and receive his blessing. He decides on the disputes which 
arise between them, and sacrifices the victims of the Bairdm (the 
festival of the Turks). It is there that objects capable of exciting 
idOfecting emotions may be seen. Under the same roof often reside 
four generations. Extreme old age, robust manhood, and tender 
infancy may there be seen united together by sacred and cherished 
ties." — Savary. 

Three times in the day, ie., " morning prater, * which is the time of 
people's risinff from their beds ; ' noon, * when ye take off your upper 
garments to sleep, which is a custom common in the East and all 
warm countries ; ' and evening prayer, * when ye undreas yourselves 
to prepare for bed.' Al Baidhawi adds a fourth season when per- 
mission to enter must be asked, viz., at night : but this follows of 
course." — Sale. 

(69) See above on vers. 27-31. 
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not to marry again because of their advanced age^ it shall 
be no crime in them if they lay aside their ovter garments, 
not showing their ornaments ; but if they abstain from 
this, it vnll be better for them. God both heareth and 
knoweth. (60) It shall be no crime in the blind, nor shall 
it be any crime in the lame, neither shall it be any crime 
in the sick, or in yourselves, that ye eat in your houses, 
or in the houses of your fathers, or the houses of your 
mothers, or in the houses of your brothers, or the houses 
of your sisters, or the houses of your uncles on the 
father's side, or the houses of your aunts on the father's 
side, or the houses of your uncles on the mother's side, 
the houses of your aunts on the mother's side, or in 
those houses the keys whereof ye have in your posses- 
sion, or in the house of your friend. It shall not be any 
crime in you whether ye eat together or separately. 
(61) And when ye enter any houses, salute one another 



(60) That ihev eat in your houses, i.e., '* where your wives or families 
are ; or in the houses of your sods, which may be looked on as your 
own. 

" This passage was desii,Tied to remove some scruples or supersti- 
tions of the ^abs in Muhammad's time, some of whom thought 
their eating with maimed or sick people defiled them ; others 
imagined they ought not to eat in the bouse of another, though ever 
so nearly related to them, or though they were intrusted with the 
key and care of the house in the master's absence, and might there- 
fore conclude it would be no offence ; and others declined eating 
with their friends though invited, lest they should be burthensome. 
The whole passage seems to be no more than a declaration that the 
things scrupled were perfectly innocent. However, the commenta- 
tors say it is now abrogated, and that it related only to the old 
Arabs in the infancy of Mnhammadanism." — Sale, Batddhwit JMr- 
luddin, 

Muir interprets this passage as simply exempting these classes 
from the prohibition of dining familiarly in each otlier's apartments 
(see Life of Mahomet, vol. iii. p. 234). 

£ai together or separately. "As the tribe of Laith thought it un- 
lawful for a man to eat alone, and some of the Ans^rs, if they had 
a guest with them, never ate but in his company, so there were 
others who refused to eat with any, out of a superstitions caution 
lest they should be defiled, or out of a hoggish greediness." — SaU^ 
Baidhdwi. 

(61) Salute one another, " Literally, yourselves ; that is, accord- 
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on the part of God vrith a blessed and a welcome saluta- 
tion. Thus God declareth his signs unto you, that ye 
may understand. ^ 

II (62) Verily they only are true believers who believe K 15* 
in God and his Apostle, and when they are assembled with 
him on any affair, depart not until they have obtained 
leave of him. Verily they who ask leave of thee are those 
who believe in GoD and his Apostle. When therefore they 
ask leave of thee to depart, on account of any business of 
their own, grant leave unto such of them as thou shalt 
think fit, and ask pardon for them of God ; for God is 
gracious and merciful. (63) Let not the calling of the 
Apostle be esteemed among you, as your calling the 
one to the other. God knoweth such of you sts pri- 
vately withdraw themselves from the assembly, taking 
shelter behind one another. But let those who with- 
stand his command take heed lest some calamity befall 
them in this world, or a grievous punishment be in- 
flicted on them in the life to corns. (64) Doth not what- 



ing to al Baidhdwi, the people of the house, to whom ye are united 
by the ties of blood, ana by the common bond of religion. * And if 
there be nobody in the house,' says Jaldluddln, 'salute yourselves, 
and say, Peace be on us, and on the righteous servants of God : for 
the angels will return your salutation. " — Sale, 

(62) Any affair. " As at public prayers, or a solemn feast, or at 
council, or on a military expedition." — Sale. 

Ado pardon for them, " Jbecause such departure, though with leave 
and on a reasonable excuse, is a kind or failure in the exact per- 
formance of their duty, seeing they prefer their temporal aifairs to 
the advancement of the true religion." — Sale, Baddhdnn. 

(63) Let not the calling of the apoetUs, <kc, ''These words are 
variously interpreted : for their meaning may be, either, Make not 
light of the Apostle's summons, as ye would of another person's of 
equal condition with yourselves, by not obeying it, or by departing 
out of, or coming into, his presence without leave first obtained : or, 
Think not that when the Apostle calls upon Qod in prayer, it is with 
him, aa with you, when ye prefer a petition to a superior, who some- 
times grants, but as often denies, your suit ; or, Call not to the 
Apostle, as ye do to one another, tnat is, by name, or familiarly and 
with a loud voice ; but make use of some honourable compellatioii, 
as, apostle of God, or, prophet of God ; and speak in an humble, 
modest manner." — Sale, Baidmwi^ Jaldlvddfn. 
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ever is in heaven and on earth belong unto GrOD ? He 
well knoweth what ye are about : and on a certain day 
they shall be assembled before him ; and be shall declare 
unto them that which they have done ; for God knoweth 
all things. 
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CHAPTEE XXV. 

ENTITLED SUKAT AL JFUKQIN (THE ILLUMINATION). 

Revealed at Makkah. 



INTRODUCTION. 

The object of the revelations of this chapter is to rebuke the unbe- 
lief of the Qaraifih. They had charged Muhammad with being an 
impostor. His Qun&n was stigmatised as a jumble of old stories, 
which he had learned from certain informants during the day, and 
wrote down in the night. The only reply given to these accusations 
is a denial, accompanied by a threatening of Divine judgment upon 
their unbelief. The fate of those who opposed the former prophets 
is recounted as a warning to the unbelieving people of Makkah, 
while the rewards of true believers are detailed as a comfort to the 
Prophet and his followers. 

Here, as elsewhere, Muhammad is more successful in his argu- 
ments against idolatry than in defence of his prophetic claima 
The passages setting forth the reasons why God alone should be wor- 
shipped are very noble and beautiful. 

This chapter, while showing the stolid indifference and confident 
opposition of the Quraish, nowhere indicates any violence towards 
Muhammad or his followers. The idolaters are simply unbelievers, 
given over to their lusts, and utterly irreligious. The only tiling 
noticeable beyond this in their opposition is their charging Muham- 
mad with being an impostor. It was probably owing to this that 
Muhammad began to despair of their conversion (ver. 46), when 
he spoke of the infidels as *' brute cattle," though he at the same 
time expressed himself as earnestly desiring their conversion (ver. 59). 

Probable DaU of (he Bevelations. 

The most that can be said of the date of the revelations of this 
chapter is, that they belong to an early period in Muhammad's 
ministrv at Makkah. 
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This is evident from the absence of any allosion to persecution on 
the part of the Quraisk Their opposition, however, had assumed a 
somewhat decided form, as we find that the unbelievers are called by 
hard names, as already remarked above. However, the Prophet still 
pleads with them in hope of their conversion. The revelations may 
therefore be assigned a place near the end of the first Makkan stage. 

Some have imagined that vers. 43 and 44 were revealed at Tayif, 
but without reason. Others have fixed ver. 70 ieq. at Madfna, 
supposing the person alluded to there to be Wahshi, who slew 
Hamza at the battle of Ohod ; but that verse is better understood 
as having a general reference. 

Principal SuhjecU. 

VSB8S8 

God praised for the Qurdn i 

The one God a sovereign Creator and Ruler ... 2 

The idolaters worship gods that are helpless . 3, 4 

The Qurdn said to be Muhammad's own forgery . . . 5, 6 

Muhammad protests that the Qurdn is from God ... 7 

Unbelievers reject Muhammad because he is like other men 8, 9 

Muhammad said to be a madman 9 

God comforts Muhammad on account of these calumnies 10 

Unbelievers doomed to hell-fire 11- 16 

The reward of the pious in Paradise 16,17 

Even the false gods will desert their worshippers in the judg- 
ment-day 18-21 

The former prophets were all like Muhammad ... 22 

The blasphemous unbelief of the Quraish .... 23 

They shall be punished and their works demolished . . 24, 25 
Relative condition of the faithful and the unbelievers in the 

resurrection 26-32 

Former prophets had their enemies among unbelievers 33 
The Qurdn sent down by piecemeal a stumbling-stone to 

infidels, but a comfort to believers .... 34-36 
Those who accused Moses and Aaron of imposture were 

destroyed 37j 38 

Noah's calumniators drowned 39 

Adites, Thamiidites, and Sodomites destroyed for infidelity . 40-42 

The Quraish warned in vain by these examples . . . 43-45 

God's works testify to his being 46-52 

God could have sent a preacher to every city ... 53 

Muhammad not to obey the will of infidels .... 54 
God the Creator and Ruler of all things . . . -55)56 

Unbelievers worship idols and assist Satan .... 57 
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VtBSKS 

Muhammad sent to be a preacher and a wamer ... 38 

Muhammad only desires the conversion of his people . . 59 
He is exhorted to trust the merciful Creator and Ruler of 

heaven and earth 60 

The infidels refuse to worship the God of Muhammad . 61 

God praised for his benevolent works 62, 63 

The servants of God described 64-68 

Wicked men saved by repentance and good works • . 69-71 

True penitents described 73~74 

Their reward in Paradise 75> 76 

God reprobates the Quraish • . 77 



IN THE KAME OF THE MOST MERCIFUL QOD. 

II (1) Blessed be he who bath revealed the Furqdn unto R ^ 
his servant, that he may be a preacher to all creatures : 
(2) unto whom Idongeth the kingdom of heaven and of 
earth : who hath begotten no issue ; and hath no partner 
in Ma kingdom : who hath created all things, and disposed 
the same according to his determinate will. (3) Yet have 
they taken other gods besides him; which have created 
nothing, but are themselves created: (4) and are able 
neither to avert evil from, nor to procure good unto them- 
selves ; and have not the power of death, or of life, or of 
raising the dead. (5) And the unbelievers say. This Qwrdn 
is no other than a forgery which he hath contrived ; and 
other people have assisted him therein: but they utter an 

(1) The Furqin, The Qur^n. See Prelim. Disc., p. 97 ; also note 
on chap. zxi. 49, where the Pentateuch is caUed by this name. 

(2) Begotten no isme. See note on chap, xziil 92. 

(3) Themselves created, "Being either the heavenly bodies or 
idols, the works of men's hands." — 8aU. What follows rather points 
to dumb idols only. 

(5) Other people have assisted h4m, "See chap. zvi. 105. It is 
supposed the Jews are particularly intended in this place, because 
the^ used to repeat passages of ancient history to Muhanimad, on 
which he used to discourse and make observations.''-— /SoZ^, BaidMwi. 

See also notes on chaps, iii 185, xi. 36, and xii. 103. 

VOL. III. 
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unjust thing and a falsehood. (6) They also say, These 
are fables of the ancients, which he bath caused to be 
written down ; and they are dictated unto him morning 
and evening. (7) Say, He hath revealed it who knoweth 
the secrets in heaven and earth : verily he is gracious and 
merciful. (8) And they say, What hind of apostle is 
this ? He eateth food and walketh in the streets, as we 
do : unless an angel be sent down unto him, and become 
a /rffot^preacher with him ; (9) or vmiess a treasure be 
cast down unto him ; or he have a garden, of the fruH 
whereof he may eat, we will not believe. The ungodly also 
say. Ye follow no other than a man who is distracted. 
(10) Behold what they liken thee unto. But they are 
deceived; neither can they find a just occasion to re- 
proach thee. 
^ ^. II (11) Blessed be he who, if he pleaseth, will make for 
thee a better provision than this which they speak of; 
namely, gardens through which rivers flow ; and he will 
provide thee palaces. (12) But they reject the belief of 
the hour of judgment as a falsehood : and we have pre- 
pared for him who shall reject the belief of that hour 
burning fire ; (13) when it shall see them from a distant 
place, they shall hear it furiously raging and roaring. 

(14) And when they shall be cast, bound together, into 
a strait place thereof, they shall there call for death ; 

(15) ^ t^ shall be answered them. Call not this day for 

(6) These charges were never fairly refuted. The only answer is 
tbe assertion of the follcwing verse. 

(8) He eateth foody dec *' Being subject to the same wants and 
iniinnities of nature, and obliged to submit to the same low means 
of supporting himself and his family, with ourselves. The Makkans 
were acquainted with Muhammad and with his circumstances and 
ways of life too well to change their old familiarity into the reve- 
rence due to the messenger of God : for a prophet hath no honour in 
his own country." — 8aU, 

Unless an angeL See notes on chap. vi. 109-111. 

(9) These words were probably said with reference to the Prophet's 
description of Paradise. Compare with verses 11 and 12 following. 

(14) il strait place. Strait by reason of the number of them. See 
note on chap, ii 3S. 
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one death, but call for many deaths. (16) Say, Is this 
better, or a garden of eternal duration, which is promised 
unto the pious ? It shall be given unto them for a reward 
and a retreat: (17) therein shall they have whatever they 
please, continuing in the same for ever. This is a promise 
to be demanded at the hands of thy Lord. (18) On a 
certain day he shall assemble them, and whatever they 
worship, besides God ; and shall say unto the worshipped. 
Did ye seduce these my servants ; or did they wander of 
themselves from the right wb.j ? (19) They shall answer, 
God forbid ! It was not fitting for us that we should 
take any protectors besides thee: but thou didst per- 
mit them and their fathers to enjoy abundance ; so that 
they forgot thy admonition and became lost people. (20) 
And Ood shall say wrUo their worshippers. Now liave these 
convinced you of falsehood in that which ye say ; they 
<;an neither avert your punishment nor give you any assist- 
ance. (21) And whoever of you shall be guilty of injustice, 
him will we cause to taste a grievous torment. (22) We 
have sent no messengers before thee, but they ate food, 
and walked through the streets : and we make some of you 
fm occasion of trial unto others. Will ye persevere with 
patience ? since the Lord regardeth your perseverance. 

II (23) They who hope not to meet us at the resurrection nihrtbkkth 
«ay, Unless the angels be sent down unto us, or we see p s'^' 
our Lord himjsdf, we urill not believe. Verily they behave ^' 
themselves arrogantly, and have transgressed with an enor- 
mous transgression. (24) The day whereon they shall see 



(18) 



(VI) See note on chap. iii. 15. 

(18) Did ye seduce, (kc. The objects of worship intended here seem 

oe the angels or noly men. The passage condemns the worship 
of Wilis and pirs or saints, so prevalent among the Mnslims of the 
present day. 

(22) An occasion of trial, " Giving occasion of envy, repming, 
ana malice; to the poor^ mean, and sick, for example, when they 
compare their own condition with that of the rich, the noble, and 
those who are in health ; and trying the people to whom prophets 
are sentry those pronhets." — SaUy Baidhd^ JaJdluddSn. 

(24) They shaU see the angels, ** At their death or at the resurrec- 
tion."— Sate. 
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the angels, there shall be no glad tidings on that day for 
the wicked ; and they shall say, Be this removed far from 
us ? and we will come unto the work which they shall 
have wrought, (25) and we will make it <u dust scattered 
abroad. (26) On that day shall they who are destined to 
Paradise be more happy in an abode, and have a preferable 
place of repose at noon. (27) On that day the heaven 
shall be cloven in sunder by the clouds, and the angeb 
shall be sent down, descending visibly therein. (28) On 
that day the kingdom shall of right belong wholly unto 
the Merciful ; and that day shall be grievous for the un- 
believers. (29) On that day the unjust person shall bite 

(26) At nocn. ** For the buBmess of the dav of judgment will be 
over by that time ; and the blessed will pass their noon in Paradise, 
and the damned in hell." — SaU^ Baidhdioi. 

(27) The heavens mKcUI be clcwn, ie., '* they shall part and make 
way for the clouds which shall descend with the angeU bearing the 
books wherein every num's actions are recorded." — &Ue. 

(29) The ur^t person. " It is supposed bv some that these words 
particularly relate to Utbd Ibn Abi Mult, who nsed to be much in 
Muhammad's company, and having once invited him to an enter- 
tainment, the Prophet refused to taste of his meat unless he would 
profess IsUm, which accordingbr he did. Soon after, Utb^ meeting 
Ubbd Ibn Khalfy his intimate uiend, and being reproached bv him 
for changing his religion, assured him that he had not, but haa onlv 
pronounced the profession of faith to engage Muhammad to eat with 
him, because he could not for shame let him go out of his house 
without eating. Howeveiv Ubbd protested that he would not be 
satisfied unless he went to Muhammad and set his foot on his neck 
and spit in his face, which Utb^ rather than break with his friend, 
performed in the public hall, wnere he found Muhammad sitting ; 
whereupon the Prophet told him that if ever he met him out of 
Makkah he would cut off his head. And he was as good as his word ; 
for Utbd being afterwards taken prisoner at the battle of Badr, had 
his head struck off by Ali at Muhammad's command. As for Ubb4, 
he received a wound from the Prophet's own hand at the battle of 
Ohod, of which he died at his return to Makkah.** — Sale, Baidhdwi, 

Tnidition relates a story to the effect that, after the battle of Badr, 
when the dead were being buried in a common grave, and Abu 
Baqr read out their names as they were cast in, Muhammad ex- 
claime<L ^* Utbd 1 Shaiba 1 Umeyya ! Abu Jahl 1 have you now 
found tnat which your Lord promised you true t What my Lord 
promised me that verily have I found to be true. Woe unto this 
people I Ye have rejected me, your Prophet ! Ye east me forth, 
and others gave me refuge ; ye fought against me, and others came 
to my help I " — Muxt'b Life of Mohamet, voL iii p. 114. 
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his hand for anguish and despair , and shall say, Oh that I 
had taken the way of truth with the Apostle ! (30) Alas 
for me ! Oh that I had not taken such a one for my 
friend ! (31) He seduced me from the admonition 0/ Ood 
after it had come unto me : for the devil is the betrayer of 
man. (32) And the Apostle shall say, Lord, verily my 
people esteemed this Qurdn tabes, vain composition. (33) 
In like manner did we ordain unto every prophet an enemy 
from among the wicked: but thy Lord is a suflScient 
director and defender. (34) The unbelievers say, Unless 
the Qur&u be sent down unto him entire at once, loe loiU 
not believe. But in this manner have we revealed it, that 
we might confirm thy heart thereby, and we have dictated 



(30) Such an on^ " According to preceding note, this was Utbd 
Ibn Khalf.''— Sais. 

(33) In like manner. See note on chap, xziii. 35-43. 

(34) UriUis the Qwrdn, (kc, *' As were the Pentateuch, Psalms, and 
Gospel, according to theMuhammadan notion ; whereas it was twenty- 
three years before the Quidn was completely revealed* See Prelim. 
Disc, p. 107."— SaU. 

That toe might confirm thy heart thereby, ^' Both to infuse courage 
and constancy into thy mind, and to strengthen thy memory and 
understanding. For, say the commentators, the Prophet's receiving 
the divine directions from time to time how to behave and to speak 
on any emergency, and the freqaent visits of the Angel Gabriel, 
greatly encouraged and supported him under all his difficulties ; ana 
the revealing of the Quran by de^^^rees was a great, and to him a 
necessary help for his retaining and understanding it, which it would 
have been impossible for him to have done with any exactness had 
it been revealed at once ; Muhammad's case being entirely different 
from that of Moses, David, and Jesus, who could all read and write, 
whereas he was perfectly illiterate." — Sale, Baidhdwi. But see note 
on chap. vii. 158. 

Distinct parcdt. See Prelim. Disc. n. 108. ''It is interesting 
to watch the gradual lengthening of the Suras. . . . The twentv- 
two Suras first revealed contain an averai^e of only Jive lines each. 
The next twenty suras siaUeen lines ; while some of them comprise 
nearly two pages, each of twentv-two lines. From this period to tlie 
Hegira the average length of the fifty suras revealed is three pages 
and nine lines, some being seven and eight, and one nearly twelve 
pages long. The average length of the twenty-one euras piven forth 
after the llegira is five pages ; the longest is Sura Bacr (IL), which 
has twenty- two and a half pages." — Muir's Life of Mohamet^ vol. ii. 
p. 136, note 
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it gradually, by distinct parcels. (35) They shall not come 
unto thee with any strange question ; but we will bring 
thee the truth in answer^ and a most excellent interpreta- 
tion. (36) They who shall be dragged on their faces into 
hell shall be in the worst condition, and shall stray most 
widely from the way ofscUvation. 

II (37) We heretofore delivered unto Moses the book of 
the law; and we appointed him Aaron his brother for a 
counsellor. (38) And we said imto them^ Go ye to the 
people who charge our signs with falsehood. And we 
destroyed them with a signal destruction. (39) And re- 
member the people of Noah, when they accused our apostles 
of imposture ; we drowned them, and made them a sign 
unto mankind. And we have prepared for the unjust a 
painful torment (40) Remember also Ad and Thamiid, 
and those who dwelt at al Bass, and many other genera- 
tions within this period. (41) Unto each of them did we 
propound examples for their admonition ; and each of them 

(35) W$ wiU bring thu the trulh in answer. The theory of inspira- 
tion here announced was just suited to Muhammad's purposes. Did 
he require divine sanction for any measure 7 A new revelation could 
easily be obtained according to custom. Did he need time to give a 
considerate reply to his enemies ? Such reply could be given after 
consultation with Gabriel. Did any command prove impracticable 
or impolitic under new circumstances ? A divine message abrogat- 
ing it could be easily obtained. Can any reader of the Qur&n fail to 
see that such use was made of his claim to inspiration 7 If so, how can 
we be expected to believe Muhammad to be guiltless of the charge of 
imposture so constantly brought against him ? 

(40, 41) See note on chap, xziii. 35-43. 

Al Bats. " The commentators are at a loss where to place al Bass. 
According to one opinion, it was the name of a well (as the word 
sigmfies) near Midian. about which some idolaters having fixed their 
habitations, the Propnet Shuaib was sent to preach to them ; but 
they not believing on him, the well fell in, and they and their houses 
were all swallowed up. Another supposes it to have been a town in 
Yam&ma, where a remnant of the Thamiidites settled, to whom a 
prophet was also sent ; but they slaving him, were utterly destroyed. 
Another thinks it was a well near Antioch, where Habib al Najjdr 
(whose tomb is still to be seen there, being frequently visited by the 
Muhammadans, chap, xxxvi. 12) was martyred. And a fourth takes 
al Rass to be a well m Hadhramaut, by which dwelt some idolatrous 
Thamddites, whose prophet was Handha or Khantala (for I find the 
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did we destroy with an rUter destruction. (42) The Quraish 
have passed frequently near the city which was rained on 
by a fatal rain ; have they not seen where it once stood t 
Yet have they not dreaded the resurrection. (43) When 
they see thee they will receive thee only with scofl&ng, 
saying, Is this he whom GOD has sent as his apostle ? (44) 
Verily he had almost drawn aside from ths worship of our 
gods, if we had not firmly persevered in our devotion towards 
them. But they shall know hereafter^ when they shall see 
the -pnaiaiimeiit prepared for them, who hath strayed more 
widely from the right path. (45) What thinkest thou ? 
He who taketh his lust for his god ; canst thou be his 
guardian ? (46) Dost thou imagine that the greater part 
of them hear or understand ? They are no other than like 
the hrvie cattle; yea, they stray more widely from the 
true path. 

II (47) Dost thou not consider the works of thy Lord, £ fw 
how he stretcheth forth the shadow before smi/rise f If he 
had pleased he would have made it immovable for ever. 
Then we cause the sun to rise, and to show the same, (48) 
and afterwards we contract it by an easy and gradual 
contraction. (49) It is he who hath ordained the night to 
caifer you as a garment, and sleep to give you rest, and hath 
ordained the day for waking. (50) It is he who sendeth 
the winds, driving abroad the pregnant clouds, as the fore- 
runners of his mercy : and we send down pure water from 

name written both ways) Ibn Safw&n (chap. zxiL 46). These people 
were first annoyed by certain monstrous oirds, c^ed anJbd, which 
lodged in the mountain above them, and used to snatch away theii 
children when they wanted other prey ; but this calamity was so far 
from humbling them, that on their prophet's calling down a judc- 
ment upon them, they killed him, and were all destroyed." — SaSsy 
Baddhdwi, Jaldluddin. 

^42) The city. Sodom, passed on the way to Syria. 

(45) Ckirut thou he hie guardiaji ? i.e., " dost thou expect to reclaim 
such an one from idolatry and infidelity ? " — Sale, 

(50) Forerunners of hie mercy. " See chap. vii. 58. There is the 
same various reading here as is mentioned in the notes to that pas- 
sage." — Sale. 

Pure water. " Properly, purifying water ; which epithet may 
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heaven, (51) that we may thereby revive a dead country, 
and give to drink thereof unto what we have created, both 
of cattle and men, in great numbers, (52) and we diatri- 
bute the same among them at various times, that they 
may consider ; but the greater part of men refuse to ean- 
nder, only out of ingratitude. (53) If we had pleased we 
had sent a preacher unto every city ; (54) wherefore, do 
not thou obey the unbelievers, but oppose them herewith 
with a strong opposition. (55) It is he who hath let loose 
the two seas; this fresh and sweet, and that salt and 
bitter ; and hath placed between them a bar, and a bound 
which cannot be passed (56) It is he who hath created 
man of water, and hath made him to bear the double relor 
tion (>/^ consanguinity and affinity; for thy Lord is powerful 
(57) They worship, besides 6oD, that which can neither 
profit them nor hurt them; and the unbeliever is an 



probably refer to the cleansing quality of that element^ of so great 
use both on religious and on common occasions." — Sale. 

(61) And give to drink. '' That is, to such as live in the dry 
deserts, and are obliged to drink rain-water, which the inhabitants 
of towns and places well watered liave no occasion to do." — Sale. 

(52) OiU ofingratitude. " Or out of infidelity; for the old Arabs 
nsed to think themselves indebted for their rains, not to God, but to 
the influence of some particular stars." See Prelim. Disc, p. 3d — 
Sale. 

(63) A preacher unto every citv> " And had not given thee, O 
Muhammad, the honour and trouble of being a preacher to the whole 
world in general" — ScUe. 

This inteipretation contradicts chap. xiv. 4. The statement of 
the text probably has reference to some objection of the Quraish, 
having relation to the cities of Arabia only. 

(64) Herewith^ «'.&, with the Qudin. Srinckman says, ^' It may 
have been this verse which made Miidwiyah think of tying the 
Qurdn to a lance at his battle with Ali." — Notes on Isldrn^ p. 151. 

(55) TvDo teas. Rome suppose the allusion is to the division of 
salt and fresh water at the mouths of rivers like the Euphrates, Nile, 
&c.— Tafefr-i-Baufi. 

A bar. The original word is barzakh. See chap. xxiiL 101. 

^56^ Of water. See note on chap, x'ziv. 44. 

(57) An aenetant of the devil '^ Joining with him in his rebellion 
and infidelity. Some think Abu Jahl is particularly struck at in 
this passage. The words may also be translated, * The unbeliever 
is contemptible in the siglit of his Lord.'" — Sale. 
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assistant of the devil against his Lord. (58) We have 
sent thee to be no other than a bearer of good tidings and 
a denouncer of threats. (59) Say, I ask not of you any 
reward for this Ttvy preaching, besides the conversion of him 
who shall desire to take the way unto his Loed. (60) 
And do thou trust in him who liveth and dieth not, and 
celebrate his praise; (he is sufficiently acquainted with 
the faults of his servants ;) who hath created the heavens 
and the earth, and whatever is between them, in six days, 
and then ascended his throne: the MercifuL Ask now 
the knowing concerning him. (61) When it is said wnto 
the unbelievers, Adore the Merciful, they reply, And who 
is the Merciful ? Shall we adore that which thou com- 
niandest us ? And this precqpt Causeth them to fly the 
taster from the faith (62) Blessed be he who hath placed 
the twelve signs in the heavens, and hath placed therein a 
lamp by day, and the moon which shineth by night ! 

II (63) It is he who hath ordained the night and the day K 4* 
to succeed each other, for the observation of him who will 
consider, or desireth to show his gratitude. (64) The ser- 
vants of the Merciful are those who walk meekly on the 
earth, and when the ignorant speak unto them, answer, 
Peace ; (65) and who pass the night adoring their Lord, 
and standing up to pray unto him, (66) and who say, 
Lord, avert from us the torment of hell, for the torment 
thereof is perpetual ; verily the same is a miserable abode 



(59) WTio shctU desire, dfc " Seeking to draw near unto him, by 
embracing the religion taught bv me his Apostle, which is the best 
return I expect from you for mf labours. The passage, however, is 
capable of another meaning, viz., that Muhammad desires none to 
give but him who shall contribute freely and voluntarily towards 
the advancement of God's true religion.''— jSia^, Baicthdwu 

(60) Six days. See notes on chaps, vii. 55, x. 3, and comp. chap, 
xli 8-1 1. 

(62) This is the prayer of Muhammad, but Muslims understand it 
to oe introduced by the word say understood. See introduction to 
chap. L 

(64) Place, "Not a salutation, but a waiving all further inter- 
course."— iSafo. 
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and a tvretched station, (67) and who, when they bestow, 
are neither profuse nor niggardly, but observe a just medium 
between these; (68) and who invoke not another god 
together with tJie true God ; neither slay the soul which 
God hath forbidden to be slain, unless for a just cause, and 
who are not guilty of fornication. But he who shall do 
this shall meet the reward of his wickedness ; (69) his 
punishment shall be doubled unto him on the day of 
resurrection, and he shall remain therein covered with 
ignominy /or ever : (70) except him who shall repent and 
believe, and shall work a righteous work, unto them will 
GrOD change their former evils into good ; for God is ready 
to forgive and merciful. (71) And whoever repenteth 
and doth that which is right, verily he turneth unto God 
with an accgptahle conversion. (72) And they who do not 
bear false witness, and when they pass by vain discourse, 
pass by the same with decency ; (73) and who, when they 
are admonished by the signs of their Lord, fall not down 
as if they were deaf and blind, btU stand up and are attenr- 
tive thereto, (74) and who say, Lord, grant us of our 
wives and our offspring such as may be the satisfaction of 
our eyes, and make us patterns unto those who fear thee. 

(75) These shall be rewarded with the highest apartments 
in Paradise, because they have persevered with constancy, 
and they shall meet therein with greeting and salutation ; 

(76) they shall remain in the same for ever ; it shall be 
an excellent abode and a delightful station. (77) Say, 
My Lord is not solicitous on your account^ if ye do not 
invoke him; ye have already charged his Apostle with 
imposture, but hereafter shall there be a lasting punish- 
ment inflicted on yo^L 

(67) See chap. xviL 29. 

(70) Change former evils irdo good, " Blotting out their former 
rebemon, on their repentance, and confirming and increasing their 
faith and obedience.'— Sa^, Baidhdwi. 

(71-76) This passage teaches that salvation is to be attained by 
repentance and good works. See note on chap. iii. 31. 
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CHAPTER XXVI. 

KNTITLBD 8URAT AL SHlfARA (tHB POETS). 

Bevealed at Makkdk, 



INTRODUCTION. 

This chapter, like the seventh chapter, is taken up entirely with 
Muhanunad's defence of his prophetic claims against the objections 
of the Qnraish. The character of these objections may be learned 
from the words put into the mouths of those who rejected the former 
prophets. Those prpphets were called impostors, liars, and madmen 
by those rejecting them, and we may certainly conclude that these 
same epithets were applied by the Quraish to Muhammad. Again, 
the replies attributed to the former prophets reflect the answer of 
Muhammad to his maligners : that he was a prophet of the true 
God ; that he had no motive to deceive them, inasmuch as he took 
no reward from his people for his services ; that God would vidt 
dire punishment upon them unless they should repent. 

In the concluding verses we find mention made of certain poets, 
to which the chapter owes its title. These poets seem to have been 
a special source of annoyance to Muhammad at this time. It is 
possible that they were the ringleaders of the opposition to his pro- 
phetic pretensions. It does not speak very highly of ''the incom- 
paiable verses of the Qur^ " when it is said that several poets were 
employed by Muhammad to meet the satire of these " rovers through 
every valley,*^ See note on ver. 228. 

Prohahle Date of the Revelations, 

Some writers, supposing that every reference to Jews points 
necessarily to Madlna, have thought this chapter to be Madinic. But 
this notion being ill founded, there is nothing left to give counte- 
nance to such an opinion. 

On the other hand, some have thought ver. 214 m^., or at least 
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ver. 214, to be the first verse or portion of the Qardn, but they need 
not be interpreted to mean more than that Muhammad had received 
a new command to preach to his near relatives. Vers. 21 5-219 show 
that there was already a band of worshippers, who were no doubt 
trae believers. Rod well, following Noeldeke, fixes the chapter in the 
seventh year of Muhammad's ministry at Makkah. Judging from 
the fulness of the stories taken from Old Testament history, the 
date could not be much earlier, while the absence of any reference 
to violent persecution precludes our making it later. 

Some have thought that ver. 224 aeq. belong to Madina, but with- 
out good reason : the style is decidedly Makkan. 



Principal SubjeeU. 

TWBBMB 

Muhammad is grieved at the unbelief of the Quraish . . i, 2 

God will grant them no miracle save the Quran . 3, 4 

The Quraish regard the Qurdn as a forgery ... 5 

Qod will send a grim messenger whom they shall respect . 5-8 
The stoiy of Moses : — 

He is sent to Pharaoh and his people . . . . 9, 10 
Fearing that he will be called an impostor, Moses asks 

that Aaron be sent with him . . . 11, 12 
Moses being assured that he will not be put to death 
for murder, is sent to demand release of the 

Israelites 13-16 

Pharaoh charges Moses with ingratitude . . 17, 18 

Moses apologises to Pharaoh for killing the Egyptian . 19, 21 
Moses is chai^ged with being a madman . .22, 27 

Pharaoh threatens Moses if he do not worship him . 28 

Moses performs miracles before Pharaoh . . . 29-32 

Egyptian magicians called to compete with Moses . 33-41 
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over 61-65 
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all unbelievers 66-68 
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Noah takes refuge in Qod, and is saved in the ark . 1 17-1 19 
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Adites 124-135 
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posture 136-139 
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They charge the prophets with imposture ... 141 

Sdlih, declaring himself a prophet, preaches to them . 142-152 
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aiKQ 154-156 

They slay the she-camel, and are destroyed for in- 
fidelity 157-159 
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They call God's messengers impostors . . . . 175 
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them 176-184 
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CHAP. XXVI.] ( 222 ) [iNTROD. 



God's mercy deepens the condemnation of impenitent 

infidels 205-207 

God never destroys a people without first warning them . 208-209 
The Devil did not assist in revealing the Qurdn . . .210-212 
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preach Islim to his relatives 213,214 
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treated with forbearance 215-220 
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FlITH 
MUKSIU 

BuBA. ^ T^^ N^™^ ^^ "^^^ ^^^ MKBCITUL GOD. 

K 7* II (1) T. S. M. These art the signs of the perspicuous 
book. (2) Peradyenture thou afiEUctest thyself unto 
death, lest tht Mahkatis become not believers. (3) If we 
pleased, we could send down unto them a convim/^ng sign 
from heaven, unto which their necks would humbly sub- 
mit. (4) But there cometh unto them no admonition 
from the Merciful, being newly revealed as oceasions 
require^ but they turn aside from the same ; (5) and they 
have charged U with falsehood : but a message shall come 
unto them, which they shall not laugh to scorn. (6) Do 
they not behold the earth, how many vegetables we cause 
to spring up therein, of every noble species ? (7) Verily 
herein is a sign: but the greater part of them do not 
believe. (8) Verily thy Lord is the mighty, the merciful 
God. 
R i' II (9) Remember when thy Lord called Moses, saying, 
60 to the unjust people, (10) the people of Pharaoh ; will 
they not dread me f (11) Moses answered, Lord, verily 
I fear lest they accuse me of falsehood, (12) and lest my 
breast become straitened, and my tongue be not ready m 

(1) T. S. if. See Prelim. Disc, p. loi. 

(2-5) See notes on chap. xxv. 5*1 a 

(6) A tigrij viz., that they should worship Qod alone. 
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speaking : send therefore unto Aaron, to be my assistant. 
(13) Also they have a crime to object against me ; and I 
fear they will put me to death. (14) God said, They shaU 
by no means put thee to death: wherefore go ye with our 
signs ; for we wiU he with you, and will hear what passes 
between you and them, (15) 60 ye therefore unto Pharaoh, 
and say, Verily we are the apostle of the LoBD of all 
creatures : (16) send away with us the children of IsraeL 
(17) And when they had delivered their rnessage, Pharaoh 
answered, Have we not brought thee up among us when 
a child ; and hast thou not dwelt among us for sewral 
years of thy life? (18) Yet hast thou done thy deed 
which thou hast done, and thou art an ungrateful person. 
(19) Moses replied, I did it indeed, and I was one of those 
who erred, (20) wherefore I fled from you, because I feared 
you: but my Lord hath bestowed on me wisdom, and 
hath appointed me one of his apostles. (21) And this is 
the favour which thou hast bestowed on me, that thou 
hast enslaved the children of Israel. (22) Pharaoh said, 
And who is the Lord of all creatures? (23) Moses 
answered. The Lord of heaven and earth, and whatever 
is between them : if ye are men of sagacity. (24) Fharaoh 
said unto those who were about him, Do ye not hear? 
(25) Moses said, Tour Lord, and the Lord of your fore- 

! 11-69) Compare this whole sectioD with chap. xz. 8-98. 
12) My tongucj dx. See note on chap. xx. 28. 

(13) /I crime, HaviDg killed an Egyptian. See chap. zx. 41. 

(15) We are the Apostk. "The woid is in the singular number 
in the original ; for which the commentators give several reasons." 
— Sak 

The text is certainly defective. Bodwell translates, "We are the 
messengers.'' 

(17) Several years, '<It is said that Moses dwelt among the 
Egypiians thirty yeais, and then went to Midian, where he stayed 
ten years ; after which he returned to Egypt, and spent thirty years 
in endeavouring to convert them ; and that he lived after the 
drowning of Pharaoh fifty years." — SaUy Baidhdvoi. 

(19) One of those who erred. ''Having killed the Egyptian un- 
designedly." — BaU. This interpretation, as well as the text^ contra- 
dicts the former Scriptures. This text is a proof text against those 
^I uslims who hold that the prophets were sinless from their birth. 
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fathers. (26) Pharaoh said unto those who were preseTit, 
Your apostle, who is sent unto you, is certainly dis- 
tracted. (27) Moses said, The Lobd of the east and of 
the west, and of whatever is between them; if ye are 
men of understanding. (28) Pharaoh said unto him, 
Verily if thou take any god besides me, I will make thee 
one of those who are imprisoned. (29) Moses answered. 
What! although I come unto you with a convincing 
miracle t (30) Pharaoh replied, Produce it therefore, if 
thou speakest truth. (31) And he case down his rod, and 
behold, it became a visible serpent : (32) and he drew forth 
his hand oiU of his bosom ; and behold, it appeared white 
unto the spectators. 
R -f II (33) Pharaoh said unto the princes who were about 
him, Verily this man is a skilled magician: (34) he 
seeketh to dispossess you of your land by his sorcery ; 
what therefore do ye direct ? (35) They answered. Delay 
him and his brother by good words for a time; and send 
through the cities men to assemble (36) and bring unto 
thee every skilful magician. (37) So the magicians were 

(26) Ymw apoBtU . . . i> diitraded. Sale, on the authority of 
BaidMwi, says : — ^ Pharaoh, it seems, thought Moses had given but 
wild answers to his question ; for he wanted to know tne person 
and true nature of the Qod whose messenger Moees pretended to be ; 
whereas he spoke of his works only. And because tiiis answer gave 
so little satistactioD to the king, he is therefore supposed by some 
to have been a Dahrite, or one who believed the eternity of the 
world.'' 

The true reason for this statement, so contrary to Scripture and 
tradition, was Muhammad's habit of representing all the prophets as 
undergoing the same kind of opposition and contumely he was called 
to endure himself. See Introd., chap, vii, and note on chap, xxiii. 
35-43. 

(28) Any god b€ixde$ me, " From this and a parallel expression in 
chap, xxviii. 38, it is inferred that Pharaoh clidmed the worship of 
his subjects as due to his supreme power." — Scde, 

Imprisoned. ** These words, says al BaidhAwi, were a more terrible 
menace than if he had said, ' I will imprison thee ; ' and gave Moses 
to understand that he must expect to keep company with those 
wretches whom the tyrant had thrown, as was his custom, into a 
deep dungeon, where they remained till they died." — Sale, 

(30-47) See notes on chap. xx. 58-73, and chap, vii 109-136. 
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assembled at an appointed time on a solemn day. (38) 
And it was said unto the people, Are ye assembled to- 
gether? (39) Perhaps we may follow the magicians, if 
they do get the victory. (40) And when the magicians 
were come, they said unto Pharaoh, Shall we certainly 
receive a reward if we do get the victory ? (41) He 
answered, Tea; and ye shall surely be of those who 
approach my person. (42) Moses said unto them, Cast 
down what ye are about to cast down. (43) Wherefore 
they cast down their ropes and their rods, and said, By 
the might of Pharaoh, verily we ahull he the conquerors. 
(44) And Moses cast down his rod, and behold, it swal- 
lowed up that which they had caicsed falsely to appear 
changed into serpents. (45) Whereupon the magicians 
prostrated themselves, worshipping, (46) and said, We 
believe in the Lord of all creatures, (47) the Lord of 
Moses and of Aaron. (48) Fharaoh said unto them. Have 
ye believed on him before I have given you permission ? 
Verily he is your chief who hath taught you magic : but 
hereafter ye shall surely know my power, (49) I will cut 
off your hands and your feet on the opposite sides, and I 
will crucify you all. (50) They answered, It will he no 
harm unto us; for we shall return unto our Lord. (51) 
We hope that our Lord will forgive us our sins, since we 
are the first who have believed. 

II (52) And we spake by revelation unto Moses, saying, ^ |. 
March forth with my servants by night ; for ye will be 
pursued. (53) And Pharaoh sent officers through the 
cities to assemble forces, (54) saying. Verily these are a 
small company ; (55) and they are enraged against us : 
(56) but we are a multitude well provided. (57) So we 
caused them to quit their gardens, and fountains, (58) 
and treasures, and fair dwellings: (59) thus did we do; 



(48) Who haih taught you magic <<But has leserved the most 
efficacions secrets to hunself." — Sale, BaidhdwL 
(49-58) See notes on chap. vii. 125-137, and zx. 74-83. 
VOL. in. P 
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and we made the children of Israel to inherit the sama 
(60) And they pursued them at sunrise. (61) And when 
the two armies were come in sight of each other, the com- 
panions of Moses said, We shall surely be overtaken. 
(62) Moses answered, By no means; for my Lord is with 
me, who will surely direct me. (63) And we commanded 
Moses by revelation, saying, Smite the sea with thy rod. 
And when he had smitten it, it became divided irUo twelve 
parts, between which were as many paths, and every part 
was like a vast mountain. (64) And we drew thither the 
others ; (65) and we delivered Moses and all those who were 
with him ; (66) then we drowned the others. (67) Verily 
herein was a sign ; but the greater part of them did not 
believe. (68) Verily thy Lord is the mighty amd the 
mercifuL 
£ { II (69) And rehearse unto them the story of Abraham : 
(70) when he said unto his father and his people, What 
do ye worship ? (71) They answered, We worship idob, 
and we constantly serve them all the day long. (72) 
Abraham said, Do they hear you when ye invoke them f 
(73) or do they either profit you or hurt you ? (74) They 
answered, But we found our fathers do the same. (75) 
He said, What think ye ? The gods which ye worship, 
(76) and your forefathers worshij^ped, (77) are my enemy : 
except only the Lord of all creatures, (78) who hath 
created me and directeth me; (79) and who giveth me 
^ to eat and to drink, (80) and when I am sick healeth 
me ; (81) and who will cause me to die, and will after- 
wards restore me to life; (82) and who, I hope, will 



(59) We mcdeihs children of Israd to inherit. Sale says: — "Hence 
some suppose the IsraeUtes, after the destruction of Pharaoh and his 
host, returned to Egypt, and possessed themselves of the riches of 
that country.'' — Jcualuddfn, lahya. ^'But others are of opinion 
that the meaning is no more than that Gbd gave them the like 
possessions and dwellings in another country." — Zamakhshari. 

But compare notes on chap. vii. 137, where the anachronism is 
clearly established. 

(69) The story of Abraham. See notes on chap. xxL 52-71. 
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forgive my sins on tne day of judgment. (83) Lord, 
grant me wisdom ; and join me with the righteous : (84) 
and grant that I may be spoken of with honour among 
the latest posterity; (85) and make me an heir of the 
garden of delight: (86) and forgive my father, for that 
he hath been one of those who go astray. (87) And cover 
me not with shame on the day of resurrection ; (88) on 
the day in which neither riches nor children shall avail, 
(89) unless unto him who shall come unto 60D with a 
sincere heart : (90) when Paradise shall be brought near 
to the view o/the pious, (91) and hell shall appear plainly 
to those who shall have erred : (92) and it shall be said 
unto them, Where are yotir deities which ye served (93) 
besides God ? will they deliver you from ptmishment, or 
will they deliver themselves? (94) And they shall be 
cast into the same, both they, and those who have been 
seduced to their worship ; (95) and all the host of Eblis, 

(96) The sedMced shall dispute therein wOh their false gods, 

(97) saying, By GOD, we were in a manifest error, (98) 
when we equalled you with the Lord of all creatures : 
(99) and none seduced us but the wicked. (100) We 
have now no intercessors, (101) nor any friend who careth 
for vs. (102) If we were allowed to return once more into 
the worlds we would certainly become true beUevers. 
(103) Verily herein was a sign ; but the greater part of 
them believed not. (104) The Lord is the mighty, the 

(82) Forgvoe my svm, Abraham was a sinner, though called to be 
a prophet. This is a proof text as;ainfit the Muslim claim that all 
prophets were sinless after the prophetic calL Gomp. ver. 19 above, 
and see note on chap. iL 253, and vi. 147. 

(85) Forgive myjather, dx, *' By disposing l^m to repentance, and 
the receiving of the true faith. Some suppose Abraham pronounced 
this prayer after his father's death, thinking that possibly he might 
have been inwardly a true believer, but have concealed his conver- 
sion for fear of Nimrod, and before he was forbidden to pray for 

See chap. ix. 115, and xiv. 38. 

(94) Thei/ both. That is, the worshippers and the deities wor- 
shippedy which clearly contradicts chap. zxv. 18. That dumb idols 
are not meant is evident from what follows in the text. 
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merciful. (105) The people of Noah accused Ood!8 mes- 
sengers of imposture. 

E \o' II (106) When their brother Noah said unto them, Will 
ye not fear God t Verily (107) I am a faithful messenger 
unto you ; (108) wherefore fear God and obey me. (109) I 
ask no reward of you for mypreachiTig wnto you ; I expect my 
reward from no other than the Lord of all creatures : (110) 
wherefore fear God and obey me. (Ill) They answered, 
Shall we believe on thee when only the most abject ^ersorw 
have followed thee ? (112) Noah said, I have no know- 
ledge of that which they did; (113) it apperiaineth unto 
my Lord alone to bring them to account, if ye understand ; 
(114) wherefore I will not drive away the believers : (115) 
I am no more than a public preacher. (116) They replied, 
Assuredly, unless thou desist, Noah, thou shalt be stoned. 
(117) He said, Lord, verily my people take me for a liar ; 
vm II (118) Wherefore judge publicly between me and them ; 
and deliverme and the true believers who are with me. (119) 
Wherefore we delivered him, and those who were with him, 
in the ark filled wUh men and animals; (120) and afterwards 
we drowned the rest. (121) Verily herein was a sign ; but 
the greater part of them believed not. (122) Thy Lord is 
the mighty, the merciful. 

R li* II (123) TJie tribe of A.d charged 6od!s messengers with 
falsehood : (124) when their brother Hiid said unto them, 
Will ye not fear God f (125) Verily I am a faithful mes- 
senger unto you; (126) wherefore fear GoD and obey me. 
(127) I demand not of you any reward for my preackimg 
unto you : I expect my reward from no other than the 
Lord of all creatures. (128) Do ye build a landmark on 



n06) Noah. See notes on chap. vii. 61-65. 

(106-109) Their brother, dhc. This is another illustration of what 
is said under ver. 26 above, 

(112) / have no hnoicledge^ t.e., "whether they have embraced the 
faith which I have preached out of the sincerity of their hearts, or 
in prospect of some worldly advantage." — Sale. 

(114) See note on chap. xi. 30. 

(123-140) Ad, See notes on chap. vii. 66-73. 
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every high place to divert yourselves ? (129) And do ye 
erect nruignificefnt veorks, hoping that ye may continue in 
their possession for ever? (130) And when ye exercise 
your power, do ye exercise it with cruelty and rigour? 

(131) Fear God, hy leaving these things; and obey me. 

(132) And fear him who hath bestowed on you that 
which ye know: (133) he hath bestowed on you cattle, 
and children, (134) and gardens, and springs of water. 
(135) Verily I fear for you the punishment of a grievous 
day. (136) They answered, It is equal unto us whether 
thou admonish us or dost not admonish tis: (137) this 
which thou preachest is only a device of the ancients; 

(138) neither shall we be punished for what we have done, 

(139) And they accused him of imposture: wherefore 
we destroyed them. Verily herein was a sign : but the 
greater part of them believed not. (140) Thy Lord is 
the mighty, the merciful. 

II (141) The tribe of Thamiid also charged the messen- -K i§» 
gers of God with falsehood. (142) When their brother 
Salih said unto them, Will ye not fear God t (143) Verily 
I am a faithful messenger unto you : (144) wherefore fear 
God and obey me. (145) I demand no reward of you for 
mypreoMng unto you: I expect my reward from no other 
than the Lord of all creatures. (146) Shall ye be left 
for ever secure in ths possession of the things which are 
here? (147) among gardens, and fountains, (148) and 
com, and palm-trees, whose branches sheathe their flowers. 



^127-131) These verses are wanting in Savary's translation. 

(128) A landmark^ die. " Or to mock the passengers, who direct 
themselves in their Journeys by the stars, and have no need of such 
buildings." — Sale, Baidhdtci, The landmarks were pillars erected to 
show tlie way of travel through the desert See chap. Ixxxiz. 6, 
and compare chap. vii. 75. 

(130) Cruelty and rigour. '* Putting to death, and inflicting other 
corporal punishments without mercy, and rather for the satisfaction 
of your passion than the amendment of the sufiferer." — Sale, Bai- 
dhdwL 

(141-159) Tham'6d. See notes on chap. vii. 74-3a 
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(149) And will ye continvs to cut habitations for your- 
selves out of the mountains, behaving with insolence? 

(150) Fear God and obey me; (151) and obey not the 
command of the transgressors, (152) who act corruptly in 
the earth, and reform not the same. (153) They answered, 
Verily thou art distracted : (154) thou art no other than a 
man like unto us : produce now some sign, if thou speakest 
trutL (155) Sdlih said, This she-camel shall he a sign 
tmto you: she shall have her portion of water, and ye 
shall have yotir portion of water alternately, on a several 
day appointed /or you; (156) and do her no hurt, lest the 
punishment of a terrible day be inflicted on you. (157) 
But they slew her; and were made to repent of their im- 
piety : (158) for the punishment which had been threatened 
overtook them. Verily herein was a sign ; but the greater 
part of them did not believe. (159) Thy Lord is the 
mighty, the merciful. 

R ^' II (160) ^*^® people of Lot likewise accused Ood^s mes- 
sengers of imposture. (161) When their brother Lot said 
unto them, Will ye not fear Ood t (162) Verily I am a 
faithful messenger unto you: (163) wherefore fear God 
and obey me. (164) I demand no reward of you for my 
preaching : I expect my reward from no other than the 
Lord of all creatures. (165) Do ye approach unto the 
males among mankind, (166) and leave your wives which 
your Lord hath created for you. Surely ye are people 
who transgress. (167) They answered, Unless thou desist, 
Lot, thou shalt certainly be expelled our city. (168) He 
said. Verily I am one of those who abhor your doings : 



(149) Behaving wUh VMolUnce. Sale says the word may be 
rendered sh(ymng art and ingenuity. 

(163) See note above on ver. 26. 

(155; Her portion . , . and . . . your portion. "That is, they 
were to have the use of the water by turns, the camel drinking one 
day and the Thamiidites drawing the other day; for when this 
camel drank, she emptied the wdls or brooks for that day. See 
chap. vii. 74.'' — Sale. 

(160-174) Lot. See notes on chap. v\l 81-^5. 
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(169) Lord, deliver me and my family from that which 
they act. (170) Wherefore we delivered him and all his 
family, (171) except an old woman, his wife, wlvo perished 
among those who remained behind; (172) then we de- 
stroyed the rest; (173) and we rained on them a shower 
of stones; and terrible was the shower which fell on those 
who had been warned in vain. (174) Verily herein was 
a sign; but the greater part of them did not believe. 
(175) Thy Lord is the mighty, the merciful. 

II (176) The inhabitants of the wood also accused God's R 14 
messengers of imposture. (177) When Shuaib said unto 
them, Will ye not fear Oodf (178) Verily I am a faithful 
messenger unto you : (179) wherefore fear God and obey 
me. (180) I ask no reward of you for my preaching : I 
es&pect my reward from no other than the Lord of all 
creatures. (181) Give just measure, and be not defraud- 
ers; (182) and weigh with an equal balance; (183) and 
diminish not unto men aught of their matters; neither 
commit violence in the earth, acting corruptly. (184) 
And fear him who hath created you, and also the former 
generations. (185) They answered. Certainly thou art 
distracted ; (186) thou art no more than a man, like unto 
us: and we do surely esteem thee to be a liar. (187) 
Cause now a part of the heaven to fall upon us, if thou 
speakest truth. (188) Shuaib said. My Lord best knoweth 
that which ye do. (189) And they charged him with 
falsehood: wherefore the punishment of the day of the 
shadowing cloud overtook them ; and this was the punish- 

(171) This verse contradicts the Bible statement in Gen. xii. 14. 

?176-191) See notes on chap. vii. 86-94. 

(176) The inhabitants of the wood, ''See chap. xv. 38. Shuaib 
being not called the brother of these people, which would have pre- 
served the conformity between this passage and the preceding, it 
has been thought they were not Midianites, but of another race : 
however, we find the prophet taxes them with the same crimes as 
he did those of Midian." — Sale, 

(189) I%e shadovfing doud, " God first plagued them with such 
intolerable heat for seven days that all their waters were dried up ; 
and then brought a cloud over them, under whose shade they ran, 
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ment of a grieyous day. (190) Verily herein was a sign ; 
but the greater part of them did not believe. (191) Thy 
-, Lord is the mighty, the mercifuL 
K ift II (192) This hook is certainly a revelation from the 
Lord of all creatures, (193) which the faithful spirit hath 
caused to descend (194) upon thy heart, that thou mightest 
be a preacher ^0 thy people, (195) in the perspicuous Arabic 
tongue, (196) and it is borne vntness to in the scriptures of 
former ages. (197) Was it not a sign unto them that the 
wise men among the children of Israel knew it ? (198) 
Had we revealed it unto any of the foreigners, (199) and 
he had read the same unto them, yet they would not have 
believed therein. (200) Thus have we caused obstinate 
infidelity to enter the hearts of the ¥ricked; (201) they 
shall not believe therein imtil they see a painful punish- 
ment. (202) It shall come suddenly upon them, and they 
shall not foresee it, (203) and they shall say, Shall we be 
respited ? (204) Do they therefore desire our punishment 
to be hastened? (205) What thinkest thou? If we 
suffer them to enjoy the advantage of this life for several 
years, (206) and afterwards that with which they are 



and were all destroyed by a hot wind and fire which proceeded 
from ity— Sale, Baidh&wi. 

(193) The faithful ipirUf i.0., " Qabriel, who is intrusted with the 
divine secrets and revelations.'* — Sale. 

The original word, R^h-tU-Amin, and the word Shailid-ul-Qtidf or 
" one terrible in power,'' are, in the opinion of the commentators, 
always to be applied to the An^l Qabriel^ who. according to chap, 
ii. 06, is the medium through wnich Muhammaa received the reve- 
lations of the Qur^ The Qnrdn is, therefore, purely an objective 
revelation, and Muhammad merely a passing medium of communi- 
cation. See Seirs Faith of Isldm^ p. 41. 

(197) This verse is said by Jaliluddln as Syiitl (Itqdn, 34) to be 
Madinic The allusion here is to Jewish converts to Isldm, who no 
doubt applied the Messianic prophecies of the Old Testament to 
Muhammad, and thus confirmed Muhammad's claim to be a prophet 
bringing a new revelation. See notes on chaps, ii 40, 90, iii. 80, 
and V. 72. 

(204) Do ihey therefore desire^ <tc " The infidels were continually 
defyiug Muhammad to bring some signal and miraculous destruction 
on them, as a shower of stones/' &c. — Sale. 
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threatened come upon them, (207) what will that which 
they have enjoyed profit them ? (208) We have destroyed 
no city, but preachers loere first sent unto it (209) to 
admonish the inkcMtants thereof; neither did we treat 
them unjustly. (210) The devils did not descend with the 
Qurdn, as the infidels give out; (211) it is not for their 
purpose, neither are they able to proiv/ie stich a hook, (212) 
for they are far removed from hearing the discoti/rse of the 
angels in heaven, (213) Invoke no other god with the true 
God, lest thou become one of those who are doomed to 
punishment. (214) And admonish thy more near relations. 
(215) And behave thyself with meekness towjirds the true 
believers who follow thee, (216) and if they be disobedient 
unto thee, say, Verily I am clear of that which ye do. 

(217) And trust in the most mighty, the merciful God, 

(218) who seeth thee when thou risest up, (219) and thy 
behaviour among those who worship, (220) for he both 

(212) Fear removed from hearing, dbc. See chap. xv. 17. 

(214) Admonish^ dse. " The commentators suppose the same com- 
mand to have heen virtually contained in the seventy-fourth chapter, 
which is prior to this in point of time (Prelim. Disc, p. 76). ft is 
said that Muhammad, on receiving the passage before us, went up 
immediately to Mount Safi, and having called the several families 
to him, one bv one, when thev were all assembled, asked them 
whether if he should tell them tnat mountain would bring forth a 
smaller mountain they would believe him, to which they answering 
in the affirmative, * Verily,' says he, ' I am a wamer sent unto you 
before a severe chastisement* ** — Sale, BaidhdwL 

Muir says the tradition that this passage was the first call to preach 
appears entirely erroneous, being contained in a late sura, in which 
there is evidence of persecutor and numerous disciples. He also 
says the stories related above by Sale are apocryjuhal, and owe their 
origin to this or other similar passages of the i^urin which it was 
desired to illustrate. See Life of Mohamet, vol. ii. pp. 113 and 114, 
note. 

(215) Behave Uwteif toiih meekness, dse, '* Literally, * lower thy 
wing&'" — Sale, See the same expression in chap. xv. %%. The 
passage belongs to the time when Muhammad was shut up with his 
followers in the Sheb, See Muir's Life of Mohamut, vol. ii. p. i8a 

(219) Thy behaviour, dc, i.e,, *' who seeth thee when thou risest 
up to watch and spend the night in religious exercises, and observeth 
thy anxious care for the Muslims' exaci performance of their duty. 
It is said that the night on which the precept of watching was abro- 
gated Muhammad went privately from one nouse to another to see 
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hearetb artd knoweth. (221) Shall I declare unto you 
upon whom the devila descend? (222) They descend 
upon every lying and wicked person; (223) they learn 
what is heard, but the greater part of them are liars. 

(224) And those who err follow the steps of the poets ; 

(225) dost thou not see that they rove as iereft of their 
senses through every valley, (226) and that they say that 
which they do not ? (227) except those who believe, and 
do good works, and remember God frequently, (228) and 
who defend themselves after they have been unjustly 



how his companions spent the time, and that he found them so 
intent in reading the Qiurdn and repeating their prayers that their 
houses, by reason of the humming noise they made, seemed to be so 
many nests of hornets. Some commentators, however, suppose that 
hy the Prophet's behaviour in this place is meant the various postures 
he used in praying at the head of his companions, as standing, bow- 
ing, prostration, and sitting." — Sale^ Baidhdtciy Jaldltufdtn. 

(222) Everi/ lying and tdcked penon, " The Prophet, having vin- 
dicated himself from the charge of having communication with the 
devils, by the opposition between his doctrine and their designs, and 
their inability to compose so conslBtent a book as the Qui^, pro- 
ceeds to show that the persons most likely to a correspondence with 
those evil spirits were liars and slanderers, that is, his enemies and 
opposers." — Sals. 

But Muhammad confessed that Satan could BU£N[S8t errors to him, 
and declared that all prophets were open to this influence. See chap, 
xxii. 53 and notes there. 

(22.3) Learn wJiat is heardj «.«., '* they are taught by the secret 
ini^iration of the devils, and receive their idle and inconslBtent 
su^estions for truth. It bein^ uncertain whether the slanderen or 
the deviU be the nominative case to the verb, the words may also be 
rendered, * They impart what they hear ;' that is, the devils acquaint 
their correspondents on earth with such incoherent scraps of the 
angels* discourse as they can hear by stealth." — Sale, Baidhdwif <fcc 

(224, 225) 7%e poets . . . rove, dse. *' Their compositions bein^ as 
wild as the actions of a distracted man, for most of the ancient 
poetry was full of vain imaginations, as fabulous stories and descrip- 
tions, love verses, flatterv, excessive commendations of their patrons, 
and as excessive reproaches of their enemies, incitements to vicious 
actions, vainc^lorious vaun tings, and the like." — Sale, Baidhdwi, dbe. 

(228) WTio defend themselves, dx. *'That is. such poets as had 
embraced Muhammadiftm, whose works, free mm the profaneness 
of the former, run chiefly on the praises of Qod and the establishing 
his unity, and contain exhortations to obedience and other religious 
and moral virtues, without any satirical invectives, unless against 
such as have given just provocations, by having first attacked them 
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treated. And they who act unjustly shall know hereafter 
with what treatment they shall be treated. 

or some othen of the true belieyers with the same weapoDs. In 
this last case Muhammad saw it was necessaiy for him to borrow 
assistance &om the poets of his party to defend himself and religion 
from the insults and ridicule of the others, for which purpose he 
employed the nens of Ldbld Ibn Bdbia, Abdullah Ibn Bawdha. 
Hass&n Ibn Thabit, and the two Qdbe. It ia related that Muhammad 
once said to Qdb Ibn Mdlik, ' Ply them with satires, for, by him in 
whose hand my soul is, they wound more deeply than arrows.' " — 
SaUyBaidhdwl 

In Muhammad's mind the poets who wrote satires against him 
were mad, while those who deiended him by their satire were not 
only in their right mind but eminently piousMaslima It is worthy 
of notice that one of the most common charges brought against 
Muhammad was that he was a poet and a madimin. See chap. xxL 
5, and yer. 26 aboye. 
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CHAPTER XXVII. 

ENTITLED S0RAT-X7N-KAMAL (THS ANT). 

BeveaUd at MaJckah. 



INTRODUCTION. 

This chapter owes its title to a peculiar story of an ant, found in 
TeiB. 18, 19. Nothing could better illustrate the arbitrary character 
of the names prefixed to the chapters of the Qurdn. 

The revelations of this chapter are distinctively Makkan in style 
and matter. It contains the usual round of self-assertion of pro- 
phetic claims, of invective against the unbelieving Quraish, and of 
threats of divine judgment, illustrated by reference to the fate of 
infidels in former ages. Perhaps the most noticeable feature of the 
chapter is the pontivenest of Muhammad's claim that he is a prophet 
of God, and that the Qurdn is God's word revealed to him by Gabriel. 
We find him ascribing to God the following words : — " Thou hast 
certainly received the Qurdn from the presence of a wise and know- 
ing God" (ver. 6) ; " Verily this Qur4n ... is certainly a direction 
and a mercy unto the true believers," &c. (vers. 78-80) ; "And I am 
commanded to be a Muslim, and to rehearse the Qurdn " (vers. 93, 
94). Notwithstanding this positive assertion of personal inspiration, 
we find in this very chapter a foolish story of the Rabbins, embel- 
lished and clothed in Muslim habiliments, presented as a portion of 
this revelation. 

The attitude of the Quraish and of their prophet respectively, as 
seen in this chapter, is that of persistent opposition on the part of 
the former and of patient defiance on the part of the latter. Whether 
the plotting mentioned in ver. 72, which had been alluded to in 
vers. 46-53, refers to that active opposition of the Quraish which 
culminated in the final withdrawal from Makkah is doubtful The 
general tone of the chapter is against such an opinion. That violent 
opposition is referred to I think to be indisputable, but would refer 
it to some of the earlier acts of Quraishite hatred ; perhaps the com- 
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bination against the Hdshimites. This would also account for the 
reference to two parties attributed to the people of S^ih, who is here 
the facsimiU of Muhammad, while the Thamtidites or people of 
Sdlih correspond to the Quraish. This explanation would also ac- 
count for the reference to the family of SdUh (ver. 50), which corre- 
sponds to the family and relatives of Muhammad, shut up in the 
Sheb or quarter of Abu Tdlib. 

Probable Date of the EeveUUians. 

All authorities agree that the entire chapter is Makkan. The date, 
judging from what has already been said above, would be about the 
eighth year of Muhammad's ministry at Makkah. 

Principal Subjects. 

▼XBflSS 

The Qurdn is a direction of good tidings to the faithful . 1-3 

Unbelievers are losers here and hereafter . . . 4, 5 

The Qurdn certainly given by God to Muhammad . 6 

The story of Moses at the burning bush .... 7-12 

Moses rejected by Pharaoh and the Egyptians as an^ impostor 13, 14 

David and Solomon praise God for their wisdom . . 15 
Solomon's dominion over genii, men, and birds . .16, 17 

The wise ant pleases Solomon 18, 19 

The story of the Queen of Sabd and her conversion to Isl4m 20-45 

Thamiid rejects S41ih their prophet 46-48 

Nine men plot the destruction of Sdlih and his family . 49-51 
The ThamMites and their plotters destroyed, but Sitih and 

his followers are saved 52-54 

The story of Lot and the destruction of Sodom . . . 55-59 
God, the creator and preserver, more worthy of praise than 

false gods 60-68 

The unbelievers scoff at the warnings of Muhammad . . 69, 70 
They shall certainly be destroyed as were those who rejected 

the prophets of old . . . ... . .71,72 

Judgment on the wicked delayed through the mercy of God 73-77 
The Qur4n decides the points of controversy among the chil- 
dren of Israel 78-80 

Muhammad comforted by the assurance of his integrity 81 

Reprobate infidels blind to the error of their ways . . 82, 83 

Signs of judgment and doom of unbelievers. . 84-90 

The righteous secure from the terror of judgment . 91 

The wicked shall be punished 92 

Muhammad commanded to worship God, to be a Muslim, and 

to proclaim the Qur&n 93» 94 

God will show his signs to true believers . . . 95 
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IN THE NAME OF THE MOST MERCIFUL GOD. 

R li' II (1) T. S. These are the signs of the Qurdn and of the 
perspicuous book, (2) a direction and good tidings unto 
the true believers, (3) who regularly perform their prayer, 
and give alms, and firmly believe in the life to come. (4) 
A8 to those who believe not in the life to come, we have 
prepared their works for them, and they shall be struck 
with astonishment at their cUsappointment when they shaU 
he radsed again; (5) these are they whom an evil punish- 
ment awaUeth in this life, and in that which is to come 
they shall be the greatest losers. (6) Thou hast certainly 
received the Qurdn from the presence of a wise, a knowing 
Ood. 
*n* II (7) Bemember when Moses said unto his family, Verily 

I perceive fire; T will bring you tidings thereof, or I will 
bring you a lighted brand that ye may be warmed. (8) 
And when he was come near imto it a voice cried unto 
him, eayvngy Blessed be he who is in the fire, and whoever 
is about it, and praise be unto QoD, the Lord of all crea- 



(4) Wt hofoe furepartd their worhs, dbc, i.«., '* by rendering them 
leasing and agreeable to their coxrapt natnres and indinationa.'' — 



(6) From the preiencey dbc That is, through the medium of the 
Angel Qabriel. See notes on chap, ii 96 and xxvl 193. 

(7) That y$ may he wa/rmei. Compare chap. xx. 10 and chap, 
xxvili 29. 

(8) A voice cried . . . saying, Sc. Those Muslims who are ever 
ready to carp at the Gk)sp& by pointing out the discrepancies in 
verbal statements to be tbund therein, may be silenced oy addnf? 
them to compare statements made in the various chapters containing 
detailed accounts of the sayings of Qod and of the former prophets. 
For instance, compare the words said to have been uttered by God to 
Moses from the burning bush here with the account given in chapter 
XX. 11-25, xxviii. 29-33. The same result may be secured by com- 
paring the accounts of the conversations of Moses and Pharaoh as 
given in these same chapters. If then it may be argued the Qospels 
are to be regarded as spurious, interpolated, and unworthy of credit 
because of such discrepancies, occurring as they do in the writings 
of different persons, recorded at different times and imder varied 
circumstances — where indeed differences of statement should be ex- 
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tures ! (9) Moses, verily I am God, the mighty, the 
wise ; (10) cast down now thy rod. And when he saw it 
that it moved as though it had been a serpent, he retreated 
and fled, and returned not. And God said, Moses, fear 
not, for my messengers are not disturbed with fear in my 
sight; (11) except he who shall have done amiss, and 
shall have afterwards substituted good in lieu of evil, for 
I am gracious and mercifuL (12) Moreover, put thy hand 
into thy bosom, it shall come forth white, without hurt ; 
this shall be one among the nine signs unto Pharaoh and 
his people, for they are a wicked people. (13) And when 
our visible signs had come unto them they said. This is a 
manifest sorcery. (14) And they denied them, although 
their souls certainly knew them to be from God, out of 
iniquity and pride ; but behold what was the end of the 
corrupt doers. ^ 

II (15) We heretofore bestowed knowledge on David K ff* 
and Solomon: and they said. Praise be unto God, who 
hath made us more excellent than many of his faithful 
servants! (16) And Solomon was David's heir; and he 

pected — what are we to say of the Quidn, which is said to contain 
the wry words of Qod, who never forgets or makes mistakes, seeing it 
contains snch discrepancies in greater abundance than tne much- 
despsed Gk)8pels 1 

nlio i$ in the Jire^ (md v^u>ever is about it '' Some suppose God to 
be intended by the former words, and by the latter the angels who 
were present ; others think Moses and the angels are here meant, or 
all persons in general in this holy plain and tiie country roimd it" 
— SaUj Jaldlmdfn, BoddMwL 

(10) My messengers are not disturbed, dsc. This passa^ contradicts 
Scripture, where it is said Moses, Isaiah, Ezekiel, Daniel, and John 
feared and trembled in the divine presence. 

(11) Except hey dbc, " This exception was designed to qualify the 
preceding assertion, which seemed too general, for several 01 the 
prophets have been subject to sins, though not c^reat ones, before 
their mission, for which they had reason to apprehend God's an^er, 
though they are here assured that their subsequent merits entitle 
them to his pardon. It is supposed that Moses^ killing the Egyp- 
tian undesigpiedly is hinted at. — Sale, Jaldhidd/Sn, 

See also note on chap. xxvi. 82. 

!12) The nine signs. See note on chap. xviL 103. 
15) David and Solomon. See notes on chap. xxi. yq. 
(16) David's heir, "Inheriting not only his kingdom, but also 
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said, men, we have been taught the speech of birds, and 
have had all things bestowed on iis ; this is manifest ex- 
cellence. (17) And his annies were gathered together 
unto Solomon, consisting of genii, and men, and birds ; and 
they were led in distinct bands, (18) until they came unto 
the valley of ants. And an ant, seeing the hosts approach- 
ing, said, ants, enter ye into your habitations, lest Solo- 
mon and his army tread you under foot, and perceive it 
not. (19) And Solomon smiled, laughing at her words, and 
said, Lord, excite me that I may be thankful for thy 
favour wherewith thou hast favoured me, and my parents ; 
and that I may do that which is right and well-pleaaing 
unto thee: and introduce me, through thy mercy, inJto 
Pwradise, among thy servants the righteous. (20) And 
he viewed the birds, and said, What is the reason that I 
see not the lapwing ? Is she absent ? (21) Verily I will 

the prophetical office, preferably to his other sons, who were no less 
than nineteen." — 6'a/i, Jaldludiny Baidhdwu 

SpeecJi of birds. ** That is, the meaning of their several voices, 
though not articulate ; of Solomon's interpretation whereof the com- 
mentators give several instances." — Sale, 

(17) Armies . . . of genii y dhc. "For this fancy, as well as the 
former, Muhauimad was obliged to the Talmndists (Midrash, Yal- 
kut Shemuni, p. 11, f. 29), who, according to their manner, have 
interpreted the Hebrew words of Solomon (Eccl. ii. 8), which the 
English version renders, I get men-sirigers and tooijiensmgersy as if 
that prince had forced demons or spirits to serve him at hia table, 
and in other capacities ; and particularly in his vast and ma^:nificent 
buildings, whicli they could not conceive he could otherwise have 
performed." — Sale. 

(18) Valley of ants, "The valley seems to be so called from the 
great number of antA which are found there. Some place it iu 
Syria and others in Tayif." — Sale^ Baidhdxoi^ Jaldluddin, 

The story seems to be connected with Prov. vi. 6. 

(20) TTie lapwing. Sale, on the authority of Baidhdwi, gives the 
following : — 

" The Arab historians tell ns that Solomon, having finished the 
temple of Jerusalem, went in pilgrimage to Makkah, where, having 
stayed as long as he pleased, he proceeded towards Yaman ; and 
leaving Makkah in the morning, he arrived by noon at Sanaa, and 
being extremely delighted with the country, resided there ; but 
wanting water to make the ablation, he lookecl among the birds for 
the lapwing, called by the Arabs al Hudhud, whose business it was 
to find it; for it is pretended she was sagacious or sharp-sighted 
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chastise her with a severe chastisement, or I will put her 
to death ; unless she bring me a just excuse. (22) And she 
tarried not long be/ore she presented herself unto Sdonum, 
and said, I have viewed a country which thou hast 
not viewed; and I come unto thee from Saba, with a 
certain piece of news. (23) I found a woman to reign 
over them, who is provided with everything requisite for 
a prince, and hath a magnificent throne. (24) I found her 
and her people to worship the sun, besides God : and Satan 
hath prepared their works for them, and hath turned them 
aside from the way of truth (wherefore they are not rightly 

enoagh to discover water underground, which the cl^Wls used to 
draw, after she had marked the place by digging with her bill : 
tbe^ add, that this bird was then taking a tour in the air, whence 
seeing one of her companions alighting, she descended also, and 
haying had a description given her by the other of the city of Sabi, 
whence she was just arrived, they both went together to take a view 
of the place, and returned soon after Solomon had made the inquiry 
which occasioned what follows. 

" It may be proper to mention here what the Eastern writers fable 
of the manner of Solomon's travelling. They say that he had a 
carpet of green silk, on which his throne was placed", being of a pro- 
digious length and breadth, and sufficient for all his forces to stand 
on, the men placing themselves on his right hand, and the spirits on 
his left ; and that when all were in order, the wind, at his command, 
took up the carpet, and transported it^ with all that were upon it, 
wherever he pleased ; the army of birds at the same time flying over 
their heads, and forming a kind of canopy to shade them from the 
sun.*' 

(21) Severn ehcutisemenL " By plucking off her feathers, and set- 
ting her in the sun to be tormented by the insects ; or by shutting 
her up in a cage.'* — 5We, Baidhdiou 

(23) A woman, dhc, " This queen the Arabs name Balqls : some 
make her the daughter of Al Hudhiid Ibn Sharhabfl, and others of 
Sharabil Ibn M^liq ; but they all agree she was a descendant of 
Ydrab Ibn Kahtdn. She is placed the twenty-second in Dr. Pocock's 
list of the kings of Yaman. — £la/e, Pocock, Spec, p. 59. 

A magnificent Hirone, " Which the commentators say was made 
of cold and silver, and crowned with precious stones. But tljey 
dif^r as to the size of it ; one making it fourscore cubits long, forty 
broad, and thirty high ; while some say it was fourscore, and others 
thirty cubits every way." — Sale, 

(24-26) These verses again illustrate Muhammad's habit of putting 
his own discourse into the mouths of others. Here it is put in the 
mouth of a bird ! Comp. chap, xxiii. 93, 117, and ii. 255, and verse 
76 of this chapter. 

VOL. ni. Q 
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directed), (25) lest they should worship God, who bringeth 
to light that which is hidden in heaven and earth, and 
knoweth whatever they conceal, and whatever they dis- 
cover. (26) God ! there is no God but he ; the Lord of 
the magnificent throne. (27) Solomon said, We shall see 
whether thou hast spoken the truth, or whether thou art 
a liar. (28) Go with this my letter, and cast it down unto 
them ; then turn aside from them, and wait to know what 
answer they will return. (29) And when the Queen o/Sdbd 
had received the letter, she said, nobles, verily an honour- 
able letter hath been delivered unto me ; (30) it is from 
Solomon, and ^is is the tenor thereof: In the name of the 
most merciful God, (31) Rise not up against me : but come 
and surrender yourselves unto me. 
R ] 8* II (32) She said, nobles, advise me in my business : I 
will not resolve on anything until ye be witnesses and 
approve thereof. (33) The nobles answered. We are en- 
dued with strength, and are endued with great prowess in 
war ; but the command appertaineth unto thee : see there- 
fore what thou wilt command. (34) She said. Verily 
kings, when they enter a city by force, waste the same, 
and abase the most powerful of the inhabitants thereof : 
and so will these do vnth us. (35) But I will send gifts 

(29) ^' JaUluddln says tliat the aaeen was surrounded by her 
army when the lapwing threw the letter into her bosom ; but al 
Baidh&wi supposes she was in an apartment of her palace, the doors 
of which were shut, and that the bird flew in at the window. The 
former commentator gives a copy of the epistle somewhat more full 
than that in the text, viz., 'From the servant of Qod, Solomon, the 
son of David, unto Bulqis, queen of Sabd. In the name of the most 
merciful God, Peace be on him who foUoweth the true direction. 
Hise not up against me, but come and surrender yourselves unto 
me.' He adds that Solomon perfumed the letter with musk, and 
sealed it with his signet."— SoZe. 

(31) Surrender yourselves, ike, "Or, come unto me, and resign 
yourselves unto the divine direction, and profess the true religion 
which I preach." — i^ale. 

The meaning is that she and her people should become Muslims. 

(33) Su therefore what thou wilt comnuaid, t.0., " whether thou wilt 
obev the summons of Solomon, or give us orders to make head against 
\nui.''—Sale, 



SIPARA XIX.] ( 243 ) [CHAP. XXVII. 

unto them; and will wait for what farther information 
those who shall be sent shall bring back. (36) And when 
tfie queen's ambassador came unto Solomon, that p^nce 
said, Will ye present me with riches ? Verily that which 
God hath given me is better than that which he hath 
given you : but ye do glory in your gifts. (37) Eeturn 
unto the people ofSabd. We will surely come unto them 
with forces, which they shall not be able to withstand ; 
and we will drive them out from their city, humbled; and 
they shall become contemptible. (38) And Solomon said, 
nobles, which of you will bring unto me her throne, 
before they come and surrender themselves «nto me? 
(39) A terrible genius answered, I will bring it unto thee 
before thou arise from thy place: for I am able to perform 
it, and may be trusted. (40) And one with whom was the 
knowledge of the Scriptures said, I will bring it unto thee 

(36) When the , . , ambasscbdor came, " Bearing the presents, which 
they say were five hundred youn^ slaves of each sex, all habited in 
the same manner, five hundred bricks of gold, a crown enriched with 
precious stones, besides a large quantity of musk, amber, and other 
things of value. Some add, that Balqis, to try whether Solomon 
was a prophet or no, dressed the boys like girls, and the girls like 
boys, and sent him, in a casket, a pearl not drilled, and an onyx 
drilled with a crooked hole ; and that Solomon distinguished the 
bovs from the girls by the different manner of their taking water 
(wLen taking water to wash hands and face, the girls poured it from 
one hand upon the other — TafHr-i-RauJi), and ordered one worm to 
bore the pearl, and another to pass a thread through the onyx. They 
also tell us, that Solomon, havmg notice of this embassy by means 
of the lapwing, even before they set out, ordered a large square to be 
enclosed with a wall built of gold and silver bricks, wherein he ranged 
his forces and attendants to receive them/' — SaUf Batdhdtviy JcUdl- 
vdrHn, 

lliy placej t.«., "from thv seat of justice. For Solomon used to sit 
in judgment every day till noon." — Sale. 

39) A terrible geniiM. This was an IfrUy or one of the wicked or 
rebellious genii ; and his name, says al Baidhdwi, was Dhaqwin or 
Sakhr."— fifate. 

Lane tells us that the Ifrits differ from the genii in that they are 
always malicious, whereas the genii may be good as well as evil.^ 
Modem Egyptians^ i. 285-289. 

(40) And one with whom, <kc. "This person, as is generallv sup- 
posed, was Asaf the son of Barachia, Solomon's Wasir (or Visir), who 
knew the great or inefiiable name of God, by piouounoing of which he 
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in the twinkling of an eye. And when Sohnwm saw the 
throne placed- before him, he said, This is a favour of mj 
Lord, that he may make trial of me, whether I will be 
grateful, or whether I will be ungrateful ; and he who is 
grateful is grateful to his own advantage, but if any shall 
be ungrateful, verily my Lord is self*suflBcient and muni- 
ficent. (41) And Sotamon said unto his servants, Alter 
her throne, that she may not know it, to the end we may 
see whether she be rightly directed, or whether she be one 
of those who are not rightly directed. (42) And when she 
was come unto Solomon, it was said unto her. Is thy throne 
like this ? She answered. As though it were the same. 
And we have had knowledge bestowed on us before this, 
and have been resigned unto God. (43) But that which 
she worshipped besides God had turned her aside from 
the truth; for she was of an unbelieving people. (44) It 
was said unto her. Enter the palace. And when she saw 

performed this wonderful exploit Others, however, suppose it was 
al Khidhr, or else Gabriel, or some other angel ; and some imagine 
it to have been Solomon himself.*' — Sale, Boxdh&wi. 

Twiaikling of an eye. " The original is, * Before thou canst look at 
any object and take thy eye off it." It is said that Solomon, at Asafs 
desire, looked up to heaven, and before he cast his eve downwards, 
the throne made its way underground, and appeared before him.** — 
Sale. 

J 42) And when she vxu corns. '' For, on the return of her ambas- 
or, she determined to go and submit herself to that prince ; but 
liefore her departure she secured her throne, as she thought, by 
locking it up in a strong castle and setting a guard to defend it ; 
after which she set out, attendea by a vast army." — Sale, Baidhdtoi, 

Resigned unto God, *' It is uncertain whether these be the words 
of Balqis acknowledging her conviction by the wonders she had 
already seen, or of Solomon and his people acknowledging the 
favour of God in calling them to the true faith before her." — Sale. 

Rod well understands these words to be Solomon's, which is 
eertainly right. See on ver. 45. Noeldeke think^s some words 
preceding this have been omitted. 

(44) Enter the palace. *' Or, as some understand the word, the 
court before the palace, which Solomon bad commanded to be built 
against the arrival of Balqis ; the floor or pavement being of trans- 
parent glass, laid over running water, in wnich fish were swimming. 
Fronting the pavement was placed the royal throne, on which Solo- 
mon sat to receive the queen." — ScUe, Baidhdwi. 

This story ha» probably originated from i Kings viL 23. 
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it, she imagined it to be a great water ; and she discovered 
her legs hy lifting up her robe to pass through it. Where- 
upon Solomon said unto her, Verily this is a palace evenly 
floored with glass. (45) Then said the queen, Lord, 
verily I have dealt unjustly with my own soul; and I 
resign myself, together with Solomon, unto God the 
Lord of all creatures. 

II (46) Also we heretofore sent unto the tribe of Tham\id K ,^j,- 
their brother Salih, who said unto them, Serve ye GrOD. 
And behold, they were divided into two parties, who dis- 
puted among themselves. (47) Salih said, my people, 
why do ye hasten evil rather than good ? Unless ye ask 
pardon of God, that ye may obtain mercy, ye are lost 
(48) They answered, We presage evil from thee, and from 
those who are with thee. Sdlih replied, The evil which ye 
presage is with God : but ye are a people who are proved 

She discovered her legs. ^ Some Arab writers tell us Solomon had 
been informed that Balqis's legs and feet were covered with hair, 
like those of an ass, of the truth of which he had hereby an oppor- 
tunity of being satisfied by ocular demonstration." — Sale, 

(45) I resign myself, " The queen of Sabd having bv these words 
professed Islam and renounced idolatry, Solomon had thoughts of 
making her his wife ; but could not resolve to do it till the devils 
had by a depilatory taken off the hair from her legs. Some, how- 
ever, will have it that she did not marry Solomon, but a prince of 
the tribe of "H&mdin.**— SaU^ Jaldluddin, BaidMwi 

The commentators account for this peculiar phenomenon of the 
liairy legs by telling ns that her mother was a fairy ! This story 
Muhammad must have learnt from his Jewish informants. The 
Muslim embellishment of the text is his own. How can it be 
imagined that all this is consistent with a sincere belief in personal 
inspiration, a belief that he ** received the Qur&n from the presence 
of a wise and a knowing God'' (ver. 6) through the medium of the 
Angel Gabriel ? (chap, il 96}. 

^46) Thamid, See chapa. viL 74 and xxxi. 141. 

Two parties. ^ Concerning the doctrine preached by SiUih, one 
party believing on him, and the other treating him as an impostor." 
— JSale. 

(47) Whji . . . hagten evil, t.«., ** Why do ye urge and defy the 
divine vengeance with which ye are threatenea, instead of averting 
it by repentance t "-^SaU, 

^48) The evil . « . it vntk Ood. Oomnare chap. viL 132, '* where 
Egyptians in the same manner accuse MoBes m the cause of their 
calamitiea"— iSSflbk 
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hy a vicissitude of prosperiUj and adversity. (49) And 
there were nine men in the city who acted corruptly in 
the earth, and behaved not with integrity. (50) And 
they said unto one another, Swear ye reciprocally by God, 
that we will fall upon Sdlih and his family by night : and 
afterwards we will say unto him who hath right to 
avenge his blood, We were not so much as present at the 
destruction of his family; and we certainly speak the 
truth. (51) And they devised a plot against him: but 
we devised a plot against them ; and they perceived it not. 
(52) And see what was the issue of their plot, we utterly 
destroyed them and their whole people ; (53) and these 
their habitations remain empty, because of the injustice 
which they committed. Verily herein « a sign unto people 
who understand. (54) And we delivered those who be- 
lieved and feared God. (55) And remember Lot; when 
he said unto his people. Do ye commit a wickedness, 
though ye see the heinousness thereof? (56) Do ye approach 
lustfully unto men, leaving the women ? Ye are surely 
an ignorant people. (57) But the answer of his people 
was no other than that they said, Cast the family of Lot 
out of your city : for they are nien who preserve them- 
selves pure from the crimes of which ye are guilty, (58) 
Wherefore we delivered him and his family, except his 
wife, whom we decreed to be one of those who remained 
behind to be destroyed, (59) And we rained on them a 
shower of stones: and dreadful was the shower which fell 



(62) The issue of their plot, ** It is related that Sdlih and those 
who believed on hini, usually meetin<? to pray in a certain narrow 
place between the monntains, the infidels Buid, ' He thinks to make 
an end of us a'ter three days, but we will be beforehand with him ; ' 
and that a party of them went directly to the straits above men- 
lion e<l, thinking to execute their design, but were terribly disap- 
pointed ; for, instead of catching the prophet, they were cau^'ht 
themselves, their retreat being cut off by a large piece of rock whicli 
fell down at the mouth of the straits, eo that they perished there in 
a miserable manner."— 5a/«. The destruction referred to here is no 
doubt that mentioned chap. vii. 79. 

(56) Lot, See chaps, vii. 81-85, xi. 76-82, and xxvL 160-175. 
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on those who had been warned in vain ! (60) Say, Praise 
he unto God ; and peace he upon his servants whom he 
hath chosen ! Is God more worthy, or the false gods 
which they associate with him ? 

II (61) Is not he to he preferred who hath created the ^"JJ^Jj^™ 
heavens and the earth, and sendeth down rain for you p _ 
from heaven, whereby we cause delicious groves to spring ^ T* 
up ? It is not in your power to cause the trees thereof 
to shoot forth. Is there any other god partner with 
the true GoD? Verily these are a people who deviate 
from the truth. (62) Is not he more worthy to be adored 
who hath established the earth, and hath caused rivers to 
flow through the midst thereof, and placed thereon immov- 
able mountains, and set a bar between the two seas ? Is 
there any other god equal with the true God? Yet the 
greater part of them know it not. (63) Is not he more 
worthy who heareth the afflicted when he calleth upon 
him, and taketh oflf the evil whieh distressed him ; and who 
hath made you the successors of your forefathers in the 
earth ? Is there any other god who can he equalled with 
the true GOD ? How few consider these things ! (64) Is 
not he more worthy who directeth you in the dark paths of 
the land and of the sea ; and who sendeth the winds driv- 
ing abroad the clouds, as the forerunners of his mercy ? 
Is there any other god who can he equalled with the true 
God t Far be GoD from having those partners in his power 
which ye associate wUh him. (65) Is not he more worthy 
who produceth a creature, and after it hath heen dead 
restoreth it to life ; and who giveth you food from heaven 
and earth ? Is there any other god with the true GoD who 
doth this ? Say, Produce your proof thereof if ye speak 
truth. (66) Say, None either in heaven or earth knoweth 
that which is hidden, besides God : (67) neither do they 

(59) Warned in vain. See chaps, vii. 82 and xi. 80. 
(62) A bar bettoeen the two seas. See chap. zxv. ^5. '' The word 
harxakh is not used here, but another of equivalent import.'' — Sale, 
(64) Forsrunners of his mercy. See chape, vii. 58 and xxv. 50. 
(66, 67) By both these texts Christ is proved to be God. 



CHAP. XXVII.] ( 248 ) [SIFARA XX. 

understand Vhen they shall be raised. (68) However, 
their knowledge attaineth sows notion of the life to come : 
yet they are in an uncertainty concerning the same ; yea, 
they are blind as to the real circumstances thereof. 
K f • II (69) And the unbelievers say, Wlien we and our 
fathers shall have been reduced to dust, shall wc be taken 
forth from the grave f (70) Verily we have been threat- 
ened with this, both loe and our fathers^ heretofore. This 
is no other than fables of the ancients. (71) Say unto 
them, Pass through the earth, and see what hath been the 
end of the wicked. (72) And be not thou grieved for 
them ; neither be thou in any concern on account of the 
plots which they are contriving against thee. (73) And 
they say, When will this threat he accomplished, if ye speak 
true? (74) Answer, Perad venture some part of that 
punishmcTU which ye desire to be hastened may follow 
close behind you ; (75) verily thy Lokd is endued with 
indulgence towards mankind ; but the greater part of them 
are not thankful (76) Verily thy Lord knoweth what 
their breasts conceal, and what they discover ; (77) and 
there is nothing hidden in heaven or on earth, but it is 
written in a clear book. (78) Verily this Quran declareth 
unto the children of Israel most of those ^atn^« concerning 
which they disagree : (79) and it w certainly a direction 
and a mercy unto the true believers. (80) Thy Lord will 
decide the controversy between them by his definitive 
sentence : and he is the mighty, the wise. (81) Therefore 
put thy trust in God ; for thou art in the manifest truth. 
(82) Verily thou shalt not make the dead to hear, neither 
shalt thou make the deaf to hear thy call to the true faith 

(68) Thdr knowledge, dkc, ** Or the words may be translated thus : 
•Yea, their knowledge faileth as to the life to come ; yea, Ac'"— 
SaU. 

(70) See chap. vii. 24, note. 

(T8) This Qurdn declareth, Sc ** Such as the comparing of God to 
sensible things, or to created being's ; the remoying all imperfections 
from the description of the IMvine Being ; the state of paradise and 
hell ; the stories of Ena and Jesus Christ, Ac"— £W«, Baidhdvti. 



S1PAKA XK.] ( 249 ) [chap. XXVIL 

-when tliey retire and turn tbeir backs ; (83) neither shalt 
thou direct the blind to extricate themselves out of their 
«rror. Thou shalt tnake none to hear thee except him who 
shall believe in our signs : and they are whoUy resigned 
unto us. (84) When the sentence shall he ready to fall 
upon them, we will cause a beast to come forth unto them 
from out of the earth, which shall speak unto them : verily 
men do not firmly believe in our signs. 

II (85) On the day of resurrection we will assemble, out K i* 
of every nation, a company of those who shall have 
charged our signs with falsehood ; and they shall be pre- 
vented from mixing together, (86) until they shall arrive 
at the place of judgment. And God shall say unto them, 
Have ye charged my signs with falsehood, although ye 
comprehended them not with your knowledge ? Or what 
is it that ye were doing? (87) And the sentence of 
damnation shall fall on them, for that they have acted 
unjustly: and they shall not speak in their ovm excuse. 
(88) Do they not see that we have ordained the night, 
that they may rest therein, and tlie day giving open light? 
Verily herein are signs unto people who believe. (89) 
On that day the trumpet shall be sounded ; and whoever 
are in heaven and on earth shall be struck with terror, 
except those whom God shall please to exempt therefrom : 

(84) A heasty dx, '' The Muhammailans call this a beast, whose 
appearance will be one fiign of the approach of the day of jaagiuent, 
at J^iisa, or the Spy. 1 ijave given the description of her elsewliere 
(Prelin). Disc, p. 131), to which should be added that she is to have 
two wings.'* — Sale, Comp. Rev. xiii. 

Which shaU ipeak unto them, " Or, according to a different reading 
(viz., tuklimvhumj instead of iitkallimuhumx 'who shall wound 
them:''— Sale. 

(85) Charge i our sigm toith falsehood. See chap. iii. 185, and note 
there. 

(89) Except tho$e . . . exempt. ''See the Prelim. Disc., p. 135, &c 
Some say the persons exempted from this general consternation will 
be the angels Qabriel, Michael, Israfll, and Israil ; others sanpose 
them to be the virgins of Paradise, and the angels who guard that 
place and carry God's throne ; and others will have them to be the 
martyrs."— Sa&, Ibn AbbdSj Baidhdwi. 
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and all shall come before him in humble gnisa (90) And 
thou shalt see the mountains, and shalt think them firmly 
fixed ; but they shall pass away, even as the clouds pass 
away. This will he tlie work of God, who hath rightly 
disposed all things : and he is well acquainted with that 
which ye do. (91) Whoever shall have wrought righteous- 
ness shall receive a reward beyond the desert thereof; and 
they shall be secure from the terror of that day : (92) but 
whoever shall have wrought evil shall be thrown on their 
faces into Arf/-fire. Shall ye receive the reward of any 
other than of that which ye shall have wrought? (93) 
Verily I am commanded to worship the Lord of this 
territory of Makkah, who hath sanctified the same : unto 
him belong all things. And I am commanded to be a 
Muslim, (94) and to rehearse the Quran : he who shall be 
directed thereby will be directed to his own advantage; 
and to liim who shall go astray, say, Verily I am a warner 
only, (95) And say. Praise be unto God I he will show 
you his signs, and ye shall know them : and thy Lord is 
not regardless of that which they do. 

S)2) From the terrovy dhe, " That is, from the fear of damnation 
the oiher terrors which will disturb the wicked ; not from the 
general terror or constemation before nientione<l." — Sale. 

(93, 94) I am commanded to be a Muslim, See note on chap. vL 
14. The word taji/ must be understood here. Noeldeke thinks it 
has been inadvertently dropped. 

To reheane the Qurdn, Com p. with ver. 6, Muhammad distinctly 
claims to be a prophet of GoO^ but as yet only a warner. See note 
on chaps, ii. 119, xi. 13, nnd xiii. 8, &d 

(95) He vfill show you dgns, viz., <Uhe successes of the true 
believers against the infidels, and particularly the victory of Badr.** 
—SaU. 

The signs are either the verses of the Qurdn, or the signs of the 
judgment-day, referred to in ver. 84 seq. 
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CHAPTER XXVIII 

ENTITLED SUEAT AL QASAS (THE STORYi 
Revealed at MdkkaK 



INTRODUCTION. 

The object of this chapter, as we are informed in ver. 2, was *o 
iiistmct the faithful by a rehearsal of the history of Moses and 
Pharaoh. This history, which occupies a consideralile portion of 
the chapter, is related with considerable detail up to the point of 
jiloses's visit to Pharaoh. The account of Moses's rejection and of 
Pharaoh's destruction occupies but a very few verses, in which the 
story of Haman and his destruction seems to be mixed up with that 
of Pharaoh. From this it may fairly be inferred that Muhammad 
liad as yet received but little information concerning the latter part 
of the history of Moses and Pharaoh. This is confirmed by the story 
of Korah and his rebellion, as related in vers. 76-82, where both the 
place and the cause of rebellion are misrepresented in a way that 
leaves the impression that the writer is retailing the substance of a 
story learned from some ignorant Jewish informer. 

So far as the story of Moses and the Egyptians is concerned, it is 
fair to say that it furnished Muhammnd with a model prophet he 
ever afterwards strove to imitate. Indeed, such imitation is plainly 
visible in this chapter. The Quraish are represented as rejecting 
both Moses and Muhammad — both the Pentateuch and the Qurdn — 
on the ground that they, i,e,^ Moses and Muhammad, assisted one 
another. Muhammad accepts the companionship of Moses, and 
challenges the Quraish to produce a book as good as either that of 
Moses or his own Qurdn, thereby very clearly attesting the credi- 
bility of the Pentateuch then extant among the Jew$*, which may 
account for the fact that certain Jews became his followers about 
this time (vers. 52, 53). 

The latter portion of the chapter is occupied with the usnal 
Makkan discourse of the preacher. Idolaters are warned and 
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threatened with destruction, while the joya of Paradise are held up 
for the encouragement of the humble and penitent believer. 

Probable Date of the Revelatione, 

It is generally apfreed that this chapter belongs to Makkah. One 
writer, Umar Bin Muhammad, thinks it was written on the journey 
from Makkah to Madlna. This opinion is based upon a mistaken 
interpretation of ver. 85. 

The opinion of those who regard verai 52 and 53 as Madfnic is 
unworthy of serious consideration, because Muhammad's experience 
at Madlna would have prevented his declaring that the Jews and 
Christians believed the Qurdn to be the Word of God. 

Vers. 76-82 are not a misplaced interpolation, as some have 
thought, but simply illustrate the fate of those who are mentioned 
in vers. 74, 75, as is evident by reference to ver, 83 seq. 

The chapter being Makkan, the next point is to fix its place there. 
Believing, as we may, that the story of Moses and Pharaoh here 
reflects the condition of the Muslims at the time it was enunciated, 
we may gather that there were two parties (ver. 3) ; that efforts 
were made to cnish the weaker party (vers. 3, 4) ; that Muhammad 
was rei^'arded as a sorcerer and deceiver (ver. 36) ; that Muhammad 
and his Qurdn were treated with great contempt, because of the 
opposition made to the national idolatry (vers. 38, 39) ; that Mu- 
hammad was charged with forging the Qur^ but received en- 
couragement from certain Jewish, and perhaps Christian, converts 
vers. 48-S3). and that the opposition to the Muslims was led by sonie 
powerful person at Makkah, probably Abu Lahab, as appears from 
the story of Qdrdn (vers. 76-82). To this may be added the allusion 
(in vers. 85-88) to the lapse of Muhammad, and to the Quraishite 
hatred of Muslims in ver. 69. These circumstances of the Muslims 
fit in very well with the history of Islim about the beginning of the 
fifth year of Muhammad's ministry, i.e., B.H. 9. 

Principal Subjtctt. 

VKRSti 

Muhammad receives the story of Moses for the benefit of 

believers i, 2 

Pharaoh oppresses the Israelites 3 

God determines to befriend the weak and to destroy op- 

pwssois 4,5 

Moses's mother directed to commit her child to the river . 6 

Pharaoh's family take up the infant Moses . . . • 7t 8 

The anxiety of Moses's mother— his sister watches him . • 9> 10 

Moses refuses the Egyptian nurse, and his mother is employed 1 1, 12 
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God bestows on him wisdom and strength . . . • 13 
He slays an Egyptian and flies to Madiau .... 14-20 
By divine direction he reaches the wells of Madian . . 21, 22 
He waters the flocks of the daughters of Shnaib (Jethro) . 23, 24 

Meeting Shnaib, he relates his history 25 

Shuaib gives him one of his daughters in marriage . . 26-28 
Fulfilling the marriage contract. Moses journeys, towards 

Egypt 29 

He sees the baming bnsh, and receives prophetic commission 

and power to perform miracles 29-32 

Moses, fearing Pharaoh, asks the help of Aaron . . . 33-35 
Egyptians regard Moses and Aaron as sorcerers ... 36 
Moses threatens them with God's judgment • -^ . . 37 
Pharaoh, claiming to be a god, asks Hdm&n to build a tower 

up to heaven 38 

Pharaoh and his princes blaspheme God . . . . 3^1 39 
God drowns Pharaoh and his princes in the sea ... 40 
They shall be rejected of God in the resurrection . . .41, 42 
Moses receives the Pentateuch for a direction to his people . 43 
Muliammad inspired to preach to the Arabs .... 44-46 
His preaching renders unbelievers inexcusable ... 47 
The Quraish reject both Pentateuch and Qurdii ... 48 
They are challenged to produce a better book than these • 49 
The Makkans warned by the faith of certain Jews . . 50-53 
Reward of converted Jews and Christians • • • • 54 

Character of true converts to IsMm 55 

Men are only directed to true faith by God .... 56 
The Quraish fear to follow Muhammad lest they be expelled 

from Makkah . . 57 

Cities destroyed for unbelief in, and persecution of, God's 

true prophets 58, 59 

Present prosperity no sign of God's favour . . . 60, 61 

False gods will desert their votaries in judgment-day . .62,64 
The idolaters shall be speechless then, but penitents shall be 

saved 65-67 

God, the only true God, produces the recurrence of day and 

night 70-73 

God shall produce a witness against every nation at the judg- 

naent 7^75 

The story of Qdniu . 76-82 

Pardon granted to the humble and obedient .... 83-85 
Muhammad received the Qurdn unexpectedly ... 86 
Muhammad exhorted to steadfastness in the iUith of Isldm . 86-88 
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IN THE NAME OF THE MOST MEBOIFUL GOD. 

R i* II (1) T. S. M. These art the signs of the perspicuous 
' book. (2) We will dictate unto thee, Mxihammad^ some 
parts of the history of Moses and Pharaoh, with truth; 
for tfie sake of people who believe. (3) Now Pharaoh 
lifted himself up in the land of Egypt ; and he caused his 
subjects to be divided into parties ; he weakened one 
party of them by slaying their male children and pre- 
serving their females cJive ; for he was an oppressor. (4) 
And we were minded to be gracious unto those who were 
weakened in the laud, and to make them models of re- 
ligion ; and to make them the heirs of the wealth of Pharaoh 
and his people, (5) and to establish a place for them in the 
earth ; and to show Pharaoh and Haman and their forces 
that destruction of their kingdom and nation by them 
which they sought to avoid. (6) And we directed the 



(1) T, S, Af. See Prelim. Disc, p. 100. 

(2) 



This verse would eeem to indicate that this chapter contains 
the earliest account of Moses and Pharaoh <4ven by Muhammad in 
his Qurdn. With this view agrees the custom of Muhammad to 
give first a detailed account and afterwards a more cursory statement 
of the Scripture history he picked up from his Jewish informants. 

(3) In parties, *.«., " either into companies, that they might the 
better attend his order and perform the services he exacted of them ; 
or into opposite factions, to prevent their attempting anything 
against them, to deliver themselves from his tyranny." — Sale, 
Baidhdwi, 

The two parties were the Israelites and the native Egyptians, as 
appears from what follows. 

(4) Heirs, See notes on chaps, vii. 137 and xxvi. 59. 

(5) Hdjudn, "This name is given to Pharaoh's chief minister; 
from whence it is generally inferred that Muhammad lias here made 
Haman, the favourite of Ahasuenis, king of Persia, and who in- 
disputably lived many ages after Moses, to be that prophet*s con- 
temporary. But how probable soever this mistake may seem to us, 
it will be very hard, if not impossible, to convince a Muhammad an 
of it ; for, as has been observed in a parallel case (see chap. iii. 35), 
two verv different persons may bear the same name." — Sale. 

Which they sought to avoid, " For Pharaoh had either dreamed, 
or been told by some diviners, that one of the Hebrew nation should 
be the ruin of his kingdom ; which prophecy is supposed to have 
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mother of Moses by revelation, saying^ Give him suck ; 
and if thou fearest for him, cast him into the river ; and 
fear not, neither be afflicted ; for we will restore him unto 
thee, and will appoint him one of our apostles. (7) And 
when she had ptU the child in the ark, and had cast it into 
the river, the family of Pharaoh took him up ; providence 
designing that he should become an enemy and a sorrow 
unto them. Verily Pharaoh and Haman and their forces 
were sinners. (8) And the wife of Pharaoh said. This 
child is a delight of the eye to me and to thee : kill him 
not ; perad venture it may happen that he may be service- 
able unto us ; or we may adopt him for our son. And 
they perceived not the conseq%cence of what they were doing, 

(9) And the heart of the mother of Moses became op- 
pressed with fear ; and she had almost discovered him, 
had we not armed her heart with constancy, that she 
might be one of those who believe the promises of God. 

(10) And she said unto his sister, Follow him. And she 
watched him at a distance; and they perceived it not. 

(11) And we suffered him not to take the breasts of the 
nurses who were provided before his sister came up ; and 

been the occasion of his cruelty to them. This circumstance is 
owing to the invention of the Jews (yide Shalshel, Hakkab, p. 1 1, et 
R. Eliez., Pirke, c 48)."— SaZ«. 

See note on chap, viL 128. 

(6) One of our apostles, ^ It is related that the midwife appointed 
to attend the Hebrew woman, terri6ed by a light which appeared 
between the eyes of Moses at his birth, and touched with an extra- 
ordinary aflfeccion for the child, did not discover him to the officers, 
so that his mother kept him in her house, and nursed him three 
months ; after which it was impossible for her to conceal him any 
longer, the king then giving oideis to moke the searches more 
strictly."— iSoZe, Baidhdwi, 

See also note on chap. xx. 39. 

(8) Kill kim not, '* This sudden affection or admiration was raised 
in them either by his uncommon beauty, or by the light which shone 
on his forehead, or because, when they opened the ark, they found 
him sucking his thumb, which supplied him with milk.'' — Sale^ 
Jaldluddin. 

(9) The mother of Moses, Comp. chap, xx, 40, 41, and £xoJ. 
chap. ii. 

(11) We suffered hiM not . , . ibe beasts^ dsc See note on chap. 
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she saidy. Shall I direct you. unto some o£ his nation, who 
will nurse him for too, and will be careful of him ? And, 
at their dmre, she brought his mother to them. (12) So we 
restored him to his mother, that her mind might be set at 
ease, and that she might not be afflicted; and that she 
might know that the promise of God toas true: but the 

f^t^'BA. greater part of mankind know not the truth. 

R {' II (13) And when Moses had attained his age of full 

strength, and was become a perfect man, we bestowed on 
him wisdom and knowledge : and thus do we reward the 
upright. (14) And he went into the city at a time when 
the inhabitants thereof observed not what passed in the 
street: and he found therein two men fighting; the one 
being of his own party, and the other of his enemies. And 
he who vxis of his party begged his assistance against him 
who tvas of the contrary party ; and Moses struck him 
with his fist, and slew him : btU being sorry for what had 
happened, he said, This is of the work of the devil ; for he 
is a seducing and an open enemy. (15) And he said, 
Lord, verily I have injured my own soul : wherefore for- 
give me. So God forgave him ; for he is ready to forgive, 
and merciful. (16) He said, Lord, by the favours with 
which thou hast favoured me, I will not be an assistant 
to the wicked /or tlie future. (17) And the next morning 
he was afraid in the city, and looked about him, as one 
apprehensive of danger: and behold he whom he had 
assisted the day before cried out unto him for help a 
second time. But Moses said unto him. Thou art plainly 

XX. 41. Muhammad is indebted for this to the Jewa See Aruold's 
lildvi and Christianity, p. 138. 

(14) ^ time wheity dbc, viz., " at noon, at which time it is usual, in 
those conntries, for people to retire to sleep ; or, as others rather 
suppose, A little within night." — Sale, 

Two men, ct*c., t.^., *Hbe one being an Israelite, of his own religion 
and nation, and the other an idolatrous Eoyptian.'* — Sale. 

The work of the devil, '* Muhammad allows that Moses killed the 
E^ptian wrongfully ; but, to excuse it, supposes that he struck him 
without designing to kill him." — SaU. 

(16, 16) See. notes on diaps. xz. 41 and xxvii. 19. 
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a quarrelsome fellow. (18) And when he sought to lay 
hold on him who was an enemy unto them both, he said, 
Moses, dost thou intend to kill me, as thou killedst a 
man yesterday ? Thou seekest only to be an oppressor in 
the earth, and seekest not to be a reconciler of quarrds, 

(19) And a certain man came from the farther part of the 
city, running hastily, and said, Moses, verily the magis- 
trates are deliberating concerning thee, to put thee to 
death: depart therefore; I certainly advise thee welL 

(20) Wherefore he departed out of the city in great fear, 
looking this way and that, lest he should bepwrsued. And 
he said, Lord, deliver me from the unjust people. 

II (21) And when he was journeying towards Madian, he R f* 
said, Peradventure my Lord will direct me in the right 
way. (22) And when he arrived at the water of Madian, 
he found about the well a company of men who were 
watering their flocks. (23) And he found, besides them, 
two women, who kept ofiT their sheep at a distance. And 
he said unto them. What is the matter with you ? They 
answered. We shall not water our flock until the shep- 
herds shall have driven away theirs; for our father is an 

(18) Dott thou intend to kill me. tkc " Some suppose these words 
to nave been spoken bv the Israelite, who, because Moses had repri- 
manded him, imagined he was going to strike him ; and others, by 
the Egyptian, who either knew or suspected that Moses had killed 
his countryman the day before." — tScUe, 

(19) A certammm^ <kc, ''This person, says the tradition, was an 
Egyptian, and Pharaoh's uncle's son. but a trne believer, who find- 
ing that the king had been informea of what Moses had done, and 
designed to put him to death, gave him immediate notice to provide 
for his safety by flight* — Saie. 

(21) The Lord will direct, <fc, ''For Moses knew not the way, 
anu coming to a place where three roads met, committed himself to 
the guidance of Qod, and took the middle road, which was the 
right ; Providence likewise so ordering it that his pursuers took the 
other two roads, and missed him. Some say he was led by an angel 
in the appearance of a traveller." — Sale, BaiolJtdvfi, Jaldluddin., 

(23) Two women. Comp. Exod. ii 16, 17, where the daughters 
are said to be seven. It is probable that Muhammad here con- 
founds this story with that of Jacob and the two daughters of Laban 
(Gen. xxix. 16-30). This view seems to be confirmed by Uie con- 
aitions of marriage mentioned in ver. 27. 

vox in B 
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old man, stricken in years. (24) So Mosea watered tJuir 
sheep for them, and afterwards retired in the shade, saying, 
Lord, verily I stand in need of the good which thou 
shalt send down unto me. (25) And one of the damsels 
came unto him, walking bashfully, and said. My father 
calleth thee, that he may recompense thee for the trotible 
which thou hast taken in watering our she^ for us. And 
when he was come unto Shuaib, and had told him the 
story of his adventures, he said unto him, Fear not : thou 
hast escaped from unjust people. (26) And one of the 
damsels said, My father, hire him for certain wages : the 
best servant thou canst hire is an able and trusty person. 
(27) And Shvmb said unto Moses, Verily I will give thee 
one of these my two daughters in marriage, on condition 

(24) Moaes watered their sheep for them, ** By rolling away a stone 
of a prodigious weight, which had been laid over the mouth of the 
ivell Dy the shepherda, and required no less than seven men (though 
some name a much larger number) to remove it" — Sale, Jaldluddin, 

Y^hy(J^ 
The good, i.e., a wife. 

(25) One of the damsels. " This was Sifdra (or Zipporah) the 
elder, or, as others suppose, the younger daughter of Sbuaib, whom 
Moses afterwards mamed."— fiSaM. 

And when he was come, dbc. '* When Moses arrived at the residence 
of Shuaib, says JaliludcUn, he found the dinner ready. 'Be seated 
and eat with us,' said the old man. ' I will not accept thv offer,' 
replied Moses, ' as a reward for the service which I have rendered to 
thy daughters. To do good without receiving a recompense for it^ is 
an inviolable law in my family.' ' And it is my custom,' answered 
Shuaib, ' and ^vas that of my ancestors, to give a kind reception to 
shy guests and to supply them with food.' Hospitality is still held 
in respect oy the Turks. If a stran^r introduces himself at meal- 
times, he is made to sit down, and is treated like the rest No one 
asks whence he comes, whither he is going, or what he is ; questions 
which are so painful to the unfortunate. He is a man who is come 
at the hour 01 repast ; he is received as if he were one of the family, 
and is treated with the same kindness."— Savory. 

(26) Trtuty person. "The girl, being asked by her father how 
she knew Moses deserved this character, told him that he had 
removed the vast stone above mentioned without any assistance; 
and that he looked not in her face, but held down his head till he 
had heard her message, and desired her to walk behind him, because 
the wind ruffled her garments a little, and discovered some part of 
her legs."— iSoZtf, BauSid/wi, Jcddluddin. 

(27) See above on ver. 23. 
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that thou serve me for hire eight years ; and if thou fulfil 
ten years, it ia in thine own breast ; for I seek not to im- 
pose a hardship on thee : and thou shalt find me, if God 
please, a man of probity. (28) Moses answered, Let this 
be the covenant between me and thee : whichsoever of the 
two terms I shall fulfil, let it be no crime in me %/^ J tJien 
quit thy service; and 60 D is witness of that which we 

II (29) And when Moses had fulfilled the term, and was K ^ 
journeying with his family towards Egypt, he saw fire on 
the side of Mount Smai, And he said unto his family. 
Tarry ye here; for I see fire: perad venture I may bring 
you thence some tidings of the vHiy, or cU least a brand out 
of the fire, that ye may be warmed, (30) And when he 
was come thereto, a voice cried unto him from the right 
side of the valley, in the sacred bottom, from the tree, 
saying, Moses, verily I am God, the Lokd of all crea- 
tures : (31) cast down now thy rod. And when he saw it 
that it moved, as though it hud been a serpent, he re- 
treated and fled, and returned not And God said wato 
him, Moses, draw near, and fear not ; for thou art safe. 
(32) Put thy hand into thy bosom, and it shall come forth 
white, without any hurt : and draw back thy hand unto 
thee which thou stretchest forth for fear. These shall be 
two evident signs from thy Ix)RD, unto Pharaoh and his 



(29) When Mom hadfuyUled the term, <he., viz., <Hhe longest term 
of ten years. The Mahammadans say, after the Jews, that Moees 
received from Shaaib the rod of the prophets (which was a branch 
of a myrtle of Paradise, and had descended to nim from Adam) to 
keep off the wild beasts from his sheep, and that this was the rod 
with which he performed all those wonders in Egypt" — Sale. 

He was journeying Unoarde Egypt. This contradicts Exod. iii.. 
which makes this journey consequent upon the command receivea 
at the burning bush. 

He wiofire. See note on chap. xx. ^. 

(32) DroAD back thy hand, dsc '* Literally, ihu wing; the expires- 
sion alludes to the action of birds, which stretch forth their wings 
to fly away when they are frightened, and fold them together again 
when they think themselves secure." — Sale, 
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princes ; for they are a wicked people. (33) Moses said, 

Lord, verily I have slain one of them ; and I fear they 
will put me to death : (34) but my brother Aaron is of a 
more eloquent tongue than I am; wherefore send him 
with me for an assistant, that he may gain me credit; for 

1 fear lest they accuse me of imposture. (35) God said. 
We will strengthen thine arm by thy brother, and we will 
give each of you extraordinary power, so that they shall 
not come up to you, in our signs. Ye two, and whoever 
shall follow you, shall be the conquerors. (36) And when 
Moses came unto them with our evident signs, they said. 
This is no other than a deceitful piece of sorcery : neither 
have we heard of anything like this among our forefathers. 
(37) And Moses said. My Lord best knoweth who cometh 
with a direction from him, and who shall have success in 
this life as well as the next: but the unjust shall not 
prosper. (38) And Pharaoh said, princes, I did not 
know that ye had any other god besides me. Wherefore 
do thou, Haman, burn me clay into bricks; and build 
me a high tower, that I may ascend unto the God of 
Moses : for I verily believe him to be a liar. (39) And 
both he and his forces behaved themselves insolently and 
unjustly in the earth ; and imagined that they should not 
be brought before uatobe judged. (40) Wherefore we took 
him and his forces, and cast them into the sea. Behold, 
therefore, what was the end of the unjust (41) And we 



(33-37) See on chaps, zz. 26-34 and xzyL 11-22. 

hS) Any other gody dsc See chap, zzvi 28. 

Hdmdn . . . build me a high tower. ^ It is said that H4m^ 
having prepared bricks and other materials, emplojred no less than 
50,000 men, besides labourers, in the building ; which they carried 
to so immense a height that the workmen could no lonoer stand on 
it : that Pharaoh, ascending this tower, threw a javelin towards 
heaven, which fell back again stained with blood, whereupon he 
impiously boasted that he had killed the Qod of Moses ; but at 
sunset Qod sent the Angel Qabriel, who, with one stroke of his wing, 
demolished the tower, a part whereof falling on the king's army, 
destroyed a million of men.'* — Sale, Zamakhthari, See above on 
ver. 5. 
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made them deceHful guides, inviting their followers to Jiell- 
fire; and on the day of resurrection they shall not be 
screened from punishment, (42) We pursued them with 
a curse in this life; and on the day of resurrection they 
shall be shamefully rejected. ^ 

II (43) And we gave the book of the law unto Moses, -K » 
after we had destroyed the former generations, to enlighten 
the minds of men, and for a direction and a mercy ; that 
peradventure they might consider. (44) Thou, Prophet, 
wast not on the west side of Mount Sinai when we de- 
livered Moses Ms commission : neither wast thou one of 
those who were present ai his receiving it : (45) but we 
raised up several generations after Moses; and life was 
prolonged unto them. Neither didst thou dwell among 
the inhabitants of Madian, rehearsing unto them our signs ; 
but we have sent thee fully instrvfiled in every particular. 
(46) Nor wast thou present on the side of the mount when 
we called unto Moses ; but thou art sent as a mercy from 
thy LOED; that thou mightest preach unto a people to 
whom no preacher hath come before thee, that peradven- 
ture they may be warned. 

II (47) And lest, if a calamity had befallen them, for ^'»8f- 
that which their hands had previously committed, they 
should have said, LoKD, since thou hast not sent an 
apostle unto us, that we might follow thy signs and become 
true believers, are we not excusable t (48) Yet when the 
truth is come unto them from before us, they say, Unless 
he receive the same power to work m/irades as Moses re- 

(44-46) Thou . . . wast not^ Sc. i.e., these facts have been made 
known to thee by inspiration. Yet, as Arnold (Jsldm and Chris- 
tianityy chap, iv.) so conclusively shows, this information was 
obtained from Jewish sources. See note in Muir's Life of Mohamet^ 
vol. ii. p. 189. 

(46) A people to whom no preacher hath cotm, dec, " That is, to the 
Arabians, to whom no prophet had been sent at least since Ismail." — 
Sale. See chaj). ziv. 4, and note there. The allusion is probably 
to the ** generation" of Arabs living in Muhammad's time. 

(48) Unkse he receive the same pother ^ d: : See notes on chaps, ii. 
1 10, 119, and iiL 184, and references theie. 
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ceived, we wM not believe. Have they not likewise rejected 
the revelation which was heretofore given unto Moses ? 
They say, Two cunning impostures have mutually assisted 
one another : and they say, Verily we reject them both. 
(49) Say, Produce therefore a book from God which is 
more right than these two, that I may follow it ; if ye 
speak truth. (50) But if they return thee no answer, 
know that they only follow their own desires : and who 
erreth more widely from the truth than he who foUoweth 
his own desire, without a direction from God ? Verily 
God directeth not the unjust people. 
B |« II (51) And now have we caused our word to come unto 
them, that they may be admonished. (52) They unto 
whom we have given the Scriptures which were revealed 
before it believe in the same ; (53) and when it is read 
unto them say, We believe therein; it is certainly the 
truth from our Lord : verily we were Muslims before this. 
(54) These shall receive their reward twice, because they 
have persevered, and repel evil by good, and distribute 



Two cunning impoatures^ viz., 'Hhe Pentatencli and the Qurdn. 
Some copies read, * two impoBtors,' meaning Moses and Muhammad." 
— &fo. 

MutucUly asiisL The allusion is doubtless to the habit of Mu- 
hammad to appeal to the Pentateuch for the stories of Adam. Noah, 
Abraham, &c., whereby he threatened his townspeople. Thus he 
made it appear that, while he attested the truth of these Scriptures, 
they ako bore testimony, by prophecy and by analogy of teaching, 
to uie Qurdn. 

(49) Prodvee ... a book . . . wore right than these two, i.e., than 
the Pentateuch and the Qurdn. This passage very clearly attests the 
genuineness of the Pentateuch extant in Muhammad's day. Indeed. 
we are here told that there is no difference between its inspired 
character and that of the Qurdn. 

(62) See note on chap, vi 2a 

(53) TFe were Muslimi before this. " Holding the same faith in 
fundament'ils, before the revelation of the Qurdn, which we receive 
because it is consonant to the Scriptures, and attested to by them. 
The passage intends those Jews and Christians who had embraced 
Muhamniadism." — Sale, 

(54) These shall receive their reward twice, ».«., Jews and Christians 
who become Muslims receive a double reward, because they accept, 
both the former Scriptures and the Qurdn. As a matter of fact 
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alms out of that which we have bestowed on them ; (55) 
and when they hear vain discourse, avoid the same, saying, 
We have our works, and ye have your works ; peace be on 
you ; we covet not the acquaintance of the ignorant. (56) 
Verily thou canst not direct whom thou wilt : but God 
directeth whom he pleaseth ; and he best knoweth those 
who will submit to be directed. (57) The Makkana say 
If we follow the same direction with thee, we shall be 
forcibly expelled our land. Have we not established for 
them a secure asylum, to which fruits of every sort are 
brought, as a provision for our bounty ? but the greater 
part of them do not understand. (58) How many cities 
have we destroyed whose inJiabitarUs lived in ease and 
plenty ? and these their dwellings are not inhabited after 
them, unless for a little while ; and we were the inheritors 
0/ their wealth. (59) But thy Lord did not destroy th4)se 
cities until he had sent unto their capital an apostle to 
rehearse our signs unto them : neither did we destroy those 
cities unless their inhabitants v^ere injurious to their 



however, no man can intelligently receive both, and for this leason 
Muslims reject the Bible, though thereby guilty of transgressing the 
precept taught here. 

(55) Peace he on you, '* This is intended here not as a salutation, 
but as a waiving all further discourse and communication with the 
idolaters."— SaZ«. 

(57) TF'e thaU be forcibly expelled^ <Sec, *' This objection was made 
by Al Hdrith Ibn 0th ra^ Ibn Naufal Ibn Abd Manif, who came to 
Muhammad and told him that the Quarish believed he preached the 
truth, but were apprehensive that, if they made the Arabs their 
enemies bv quitting their reli$(ion, they would be obliged likewise to 
quit Makkan, being but a handful of men in comparison to the 
whole nation.'' — Swte^ BaidhdvH, 

Have we not established , , . an asylum^ <tc, " By giving them for 
their habitation the sacred territory of Makkah, a pk^e protected by 
God and reverenced by men." — Hale, 

(58) A little while, *'That is, for a day, or a few hours only, 
while travellers stajr there to rest and refresh themselves ; or, as the 
original may also signify, unless by a few inhabitantSj' some of those 
ancient cities and dwellings being utterly desolate, and others thinly 
inhabited."— SaZ« 

We were the inheritors, '* There being none left to enjoy it after 
them."— iSWe. 
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aposUe. (60) The things which are giyen you are the 
provisions of this present life, and the pomp thereof ; but 
that which is with GoD is better and more durable : will 

Rye not therefore understand ? 
10* II (61) Shall he, then, unto whom we have promised an 
excellent promise of future ?iappine$8, and wJu) shall attain 
the same, ie as he on whom we have bestowed the provi- 
sion of this present life, and who, on the day of resurrec- 
tion, sJuUl be one of those who are delivered up to eternal 
punishment t (62) On tluU day Chd shall call unto them, 
and shall say; Where are my partners, which ye imagined 
to he sot (63) And they upon whom the sentence of 
darnm/Uion shall be justly pronounced shall answer. These, 
LoBD, are those whom we seduced : we seduced them 
as we also had been seduced: hU now we clearly quit 
them, and turn unto thea They did not worship us, hiU 
their own lusts. (64) And it shall be said wUo the idolaters^ 
Call now upon those whom ye associated with God : and 
they shall call upon them, but they shall not answer 
them ; and they shall see the punishment prepared for 
them, and shall wish that they had submitted to be 
directed. (65) On that day Ood shall call unto them, 
and shall say, What answer did ye return to our mes- 
sengers ? (66) But they shall not be able to give an 
account thereof on that day ; neither shall they ask one 
9.nQt\i%i for information. (67) Howbeit whoso shall repent 
and believe, and shall do that which is right, may expect 
to be happy. (68) Thy Lord createth what he pleaseth ; 
and chooseth freely : hU they have no free choice. Praise 
be unto God ; and far be he removed from the idols which 
they associate with him ! (69) Thy Lord knoweth both 
the secret malice which their breasts conceal, and the open 

^63-66). See chap. z. 29-32, and xxv. 18-20. 

(66) BiU they shall not . , . give an account Literally, ^* ' The 
account thereot shall be dark unto them ;* for the consternation they 
shall then be under will render them stupid, and unable to return 
an answer." — ISale, 

(69) Conceal . . . discover, t.«., of hatred and contempt for Muham- 
mad, and the believers, and the Qurdn. — Tafsir-i-Raufi. 
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hatred which they discover. (70) He is God : there is no 
God but he. Unto him is the praise dAU, both in this 
life and in that which is to come : unto him doth judg- 
ment hdong ; and before him shall ye be assembled ai tht 
last day. (71) Say, What think ye ? If God should 
cover you with perpetual night until the day of resur- 
rection, what god besides God would bring you light ? 
Will ye not therefore hearken ? (72) Say, What think 
ye ? If God should give you continual day until the day 
of resurrection, what god besides God would bring you 
night, that ye might rest therein ? Will ye not therefore 
consider ? (73) Of his mercy he hath made for you the 
night and the day, that ye may rest in the one, and may 
seek to obtain provision for yourselves of his abundance hy 
your industry in the other ; and that ye may give thanks. 
(74) On a certain day God shall call unto them, and shall 
say, Where are my partners which ye imagined to share 
the divine power with me i (75) And we will produce a 
witness out of eveiy nation, and will say, Bring hither 
your proof of what ye have asserted. And they shall know 
that the right is God's o/one ; and the deities which they 
have devised shall abandon them. 

II (76) Qanin was of the people of Moses ; but he be- K n 
haved insolently towards them : for we had given him so 



(76) A witness out of every nation, A witness is a prophet like 
iinto Muhammad sent to testify against idolaters and preach the 
faith of laMm. According to the teaching of vers. 47 and 59, Qod 
cannot justly condemn a people until such prophets have appeared 
among them. See note on chap, xvi 86-91. 

(76) Qdr&n, "The commentators say Qdrdn was the son of 
Tashur (or Izhdr), the uncle of Moses, and consequently make him 
the same with the Korah of the Scriptures. This person is repre- 
sented by them as the most heautiiul of the Israelites, and so far 
surpassing ihem all in opulency, that the riches of Qdnin have be- 
come a proverb. The Muhammadans are indebted to the Jews for 
this last circumstance, to which they have added several other 
fables : for they tell us that he built a large palace overlaid with 
Rold, the doors thereof were of massy gold : that he became so inso- 
lent, because of his immense richer, as to raise a sedition against 
Moses ; though some pretend the occasion of his rebellion to have 
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much treasure, that his keys would have loaded several 
strong men. When his people said unto him, Rejoice 
not immodercUely ; for God loveth not those who rejoice 
in tJuir riches immoderately : (77) but seek to attain by 
means of the wealth which God hath given thee, the future 
mansion of paradise. And forget not thy portion in this 
world ; but be thou bounteous unto others, as God hath 
been bounteous unto thee ; and seek not to act corruptly 
in the earth, for God loveth not the corrupt doers. (78) 
He answered, I have received these riches^ only because of 

been his unwillingness to give alms, as Moses had commanded; 
that one day when that prophet was preaching to the people, and, 
among other laws which he published, declared that aanlterers 
should be stoned, Qdrdn asked him, What if he should be found 
guilty of the same crime ? to which Mosea answered, that in such 
case he would suffer the same punishment ; and thereupon Kdriin 
produced a harlot whom he had hired to swear that Moses had lain 
with her, and charged him publicly with it ; but on Moses adjuring 
the woman to speak the truth, her resolution failed her, and she con- 
fessed that she was suborned by Qdrtin to accuse him wrongfully ; 
that then Gk)d directed Moses, who had complained to him of this 
usage, to command the earth what he pleased, and it should obey him; 
whereupon he said, ' earth, swallow them up 1' and that immedi- 
ately the earth opened under Qdrdn and nia confederates, and 
swallowed them up, with his palace and all his riches. There goes 
a tradition that as Qinin sunk gradually into the ground, first to 
his knees, then to his waist, then to his neck, he cried out four 
several times, * Moses, have mercy on me ! ' out that Moses con- 
tinued to say, ' earth, swallow them np,' till at last he wholly dis- 
appeared : upon which Qod said to Moses, ' Thou hadst no mercy 
on Qdrdn, though he asked pardon of thee four times ; but I would 
have had compassion on him, if he had asked pardon of me but 
once.' **SaU^ Baidhdwi^ JcUdluddin. 

The Quraishite facsimile of Qdrtin, against whom this revelation 
is directed, is most likely Abu Lahab, the rich and influential and 
detiant opposer of Muhammad. 

Several strong men, "The original word properly signifies any 
number of persons from ten to forty. Some pretend these keys 
were a sufficient load for seventy men ; and Abul Fida says forty 
mules used to be employed to carry them.'' — Sale. 

(77) By means of the wealthy dx. *' For some say he was the most 
learned of all the Israelites, and the best versed in the law, after 
Moses and Aaron ; others pretend he was skilled in chemistry, or 
in merchandising, or otber arts of gain, and others suppose (as the 
Jews also fable) that he found out the treasures of Joseph in ^ypU" 
—Sak, Jaldlucfdin, 
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the knowledge which is with me. Did he not know that 
God had already destroyed, before him, several gene- 
rations, who were mightier than he in strength, and had 
amassed more abundance of riches f And the wicked shall 
not be asked to discover their crimes. (79) And QdrAn 
went forth unto his people in his pomp. And they who 
loved this present life said, Oh that we had the like wealth 
as hath been given unto Qanin ? verily he is master of a 
great fortune. (80) But those on whom knowledge had 
been bestowed answered, Alas for you ! the reward of God 
in the neoct life will be better unto him who shall believe 
and do good works : but none shall attain the same except 
those who persevere with constancy. (81) And we caused 
the ground to cleave in sunder, and to swallow up h i m 
and his palace : and he had no forces to defend him be- 
sides GoD; neither was he rescued /rom punishmeTU. (82) 
And the next morning those who had coveted his con- 
dition the day before said, Aha! verily God bestoweth 
abundant provision on such of his servants as he pleaseth, 
and he is sparing unto whom he pleaseth. Unless God had 
been gracious unto us, certainly the earth had swallowed 
us up also. Aha ! the unbelievers shall not prosper. 

II (83) As to this future mansion of Paradise, we will R ^. 
give it unto them who seek not to exalt themselves in the 
earth or to do wrong, for the happy issue shall attend the 
pious. (84) Whoso doth good shall receive a reward 
which shall exceed the merit thereof ; but as to him who 
doth evil, they who work evil shall be rewarded according 
to the merit only of that which they shall have wrought. 
(85) Verily he who hath given thee the Quran for a rule 

(79) Qdrun went . . , in his pomp, ** It is said he rode on a white 
mule adorned with trappings of gold, and that he was clothed in 
puTDle, and attended by fonr thousand men, all well mounted and 
richly dressed."— SaU, 

(85) " This verse, some say, was revealed to Muhammad when he 
arrived at Juhsa, in his flight from Makkah to Madina, to comfort him 
and still his complaints. ** — Sale. 

The allusion is most probably to Paradise. Those who consider 
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of faith and practice will certainly bring thee back home 
unto Mahhah. Say, My Lord best knoweth who cometh 
with a true direction and who is in a manifest error. 
(86) Thou didst not expect that the book of the Qurdn 
should be delivered unto thee, but thou hast received it 
through the mercy of thy Lord. Be not therefore assist- 
ing to the unbelievers, (87) neither let them turn thee 
aside from the signs of God, after they have been sent 
down unto thee, and invite men unto thy Lord. And be 
not thou an idolater, (88) neither invoke any other god 
together with the true GOD: there is no god but he. 
Everything shall perish except himself: unto him he- 
longeth judgment, and before him shall ye be assembled 
at the last day. 

the verse a prophecy must admit that the most important word of 
that prophecy is not in the text. 

(86) Thou didtt not esapect, dc This verse presents Muhammad's 
claim to inspiration under a new aspect. He is called unexpectedly 
as Moses was. See notes on vers. 44-46. 

(87) Neither let them turn thee aniU, <te. This probably refers to 
the lapse of Muhammad. See note on chap. xxii. 53. 
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CHAPTER XXIX. 

ENTITLED SURAT AL ANQUBT^T (THE SPIDEB). 

Beveakd at Makkah, 



INTRODUCTION. 

This chapter owes its title to the mention of the spider in yer. 40. 
The matter differs little from that of several other Makkan chapters. 
There is strong indication of decided antipathy for the Prophet on 
the part of his Arab hearers. This was probably due to certain Jews 
having espoused the cause of Muhammad by becoming his disciples. 
These had said, '* We believe in the revelation which hath been sent 
down unto us, and also in that which hath been sent unto you. 
Our Qod and your Qod is one, and unto him are we resigned." So 
elated was Muhammad with this confession that he could say, *' Of 
these Arabians also there are who believe therein, and none reject 
our signs except the obstinate infidels." These he likens to the 
followers of Noah, Lot, and Moses, who would be destroyed in their 
sin and unbelief. 

Two points are worthy of special mention. First, Muhammad 
indubitably accepted the Jewish Scriptures as genuine and uncor- 
rupted. His Jewish disciples claimed to believe in their own Scrip- 
tures as well as in the Qurdn, and their acceptance of the latter 
seems to have been due to a beUef that it was attested by the former. 
This fact no doubt accounts for the numerous allusions to Scripture 
history in those chapters of the Qurdn enunciated at this period in 
Muhammad's ministry. 

The second point to be noted here is the fact that Muhammad, 
though challenged by both Jewish and Arab unbelievers to perform 
miracles like those wrought by the former prophets to whom he 
likened himself, yet ever declined to do so, alleging that the Qurdn 
was itself a sufficient miracle, which, with his ability to read and 
write, though tauglit by no one, should be sufficient to convince any 
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one. Beyond this he could only say, *' Signs are in the power of 
God alone, and I am no more than a public preacher" (yer. 49). 

The latter verses of the chapter teach the folly of idolatry and 
the certainty of the resurrection and judgment, the final reward of 
true believers and the awful punishment of the infidels. 

Probable Date of the RevekUiom. 

According to Noeldeke, vers, i-io belong to Madioa, and were 
revealed subsequent to the battle of fiadr, and perhaps also of Ohod. 
Their present position he ascribes to Muhammad himself. Vers. 7 
and 8 are by some supposed to be Makkan, but this opinion rests 
upon a misinterpretation of them (see note on ver. 7 below). Noel- 
deke also places ver. 45 among the Madinic revelations, but in order 
to do so he misinterprets the words " Dispute not against those who 
have the Scriptures unless in the mildest manner,** t.e., by the sword. 
But the passage plainly forbids the sword to be used except in self- 
defence. 

The remainder of the chapter is generally admitted to belong 
to Makkah. As to the date, the only verse giving any clue to it 
is ver. 56, which exhorts to flight Now as there were several 
flights of the Muslims, the question as to which is here alluded to 
must be decided by internal evidence drawn from the style and 
animus of the revelations themselves. The absence of any allusion 
to violent treatment of the Muslims would point to a comparatively 
early date, but the exhortation to flight implies persecution of some 
kind. Still from the fact that the withdrawal of the Prophet himself 
does not seem to be intended, we may fix the date with some proba- 
bility at about the time or the first Abyssinian emigration. 

Pf*incipal SuJbjecte, 

TIBSB8 

Religious faith is proved by trials i, 2 

Evil deeds will surely be punished 3 

The righteous shall be rewarded for their good deeds . . 4-6 

Parents not to be obeyed when they oppose Qod's law . . 7 

Salvation by faith and good works 8 

Hypocrites exposed and rebuked 9, 10 

Unbelievers shall be punished for deceiving others by false 

promises 11,12 

The enemies of Noah drowned for their imbelief . . 13, 1 4 

Abraham preached against idolatry I5>i6 

Abraham accused of being an impostor 17 
He shows the idolaters how God's power is manifested in 

nature 18, 19 
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He declares that none shall escape the judgment of Qod . 20-22 
His people attempt to bum him, but Qod saves him . 23 
He discourses against the idolatry of his people ... 24 
Lot believes in Abraham, who determines to fly his country 25 
God gives Abraham descendants who possess the gift of pro- 
phecy and the Scriptures 26 

The story of Lot and his ministry in Sodom . . . 27-34 

Shuaib's ministry to the unbelieving Madianites . . • 35) 36 

Ad and Thamiid destroyed in unbelief .... 37 

Qdriii), Pharaoh, and Hamdn destroyed in unbelief . • 38 

Various means by which Gk>d destroyed infidek ... 39 

Idolatry likened to a spider's web 40 

God knoweth the idols worshipped by men . . . . 41 

God's works and signs only understood by true believers . 42, 43 
Muhammad is commanded to recite the Qurdn and to give 

himself to prayer 44 

Muslims not to fight against Jews and Christians except in 

self-defence 45 

The Qurdn and the former Scriptures one revelation . . 45, 46 
The miracle of Muhammad's reading and writing a proof of 

the inspiration of the Qurdn 47 

Unbelievers only reject the Qurdn 48 

Muhanmiad challenged to work a miracle . . • . 49 

The Qurdn itself a sufficient miracle 50 

God will judge between Muhammad and the infidels . . 5I) 52 
The infidels call for judgment, and it will find them unpre- 
pared 53-55 

Believers exhorted to fiy from persecution .... 56 

The reward of the righteous dead 57-59 

God's works in creation and providence witness his being . 60-63 

The present life a vain show 64 

Unbelievers are ungrateful 65, 66 

The ingratitude of the Arab idolaters 67, 68 

God will reward the faithful 69 



IN THE NABfE OF THE MOST MERCIFUL GOD. 

SlTUL 

II (1) A. L. M. Do men imagine that it shall be suffi- J^ ^, 
cient for them to say, We believe ; will they not be proved ? 

(1) A, L, M, See Plelim. Disc., p. loi, and note on chap, ii i. 
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(2) We heretofore proved those who were before them, for 
60D will surely know them who are sincere, and he will 
surely know the liars. (3) Do they who work evil think 
that they shall prevent us ^rom taking vengeance on them f 
An ill judgment do they maka (4) Whoso hopeth to 
meet God, verily God's appointed time will certainly 
come, and he both heareth and knoweth. (5) Whoever 
striveth to promote the true religion striveth for the ad- 
vantage of his own soul, for God needeth not any of his 
creatures ; (6) and as to those who believe and work right- 
eousness, we will expiate their evil deeds &om them, and 
we will give them a reward according to the utmost merit 
of their actions. (7) We have commanded man to show 
kindness towards his parents, but if they endeavour to 
prevail with thee to associate with me that concerning 
which thou hast no knowledge, obey them not. Unto me 
shall ye return, and I will declare unto you what ye have 
done. (8) Those who shall believe and shall work right- 
eousness we will surely introduce into Paradise among the 
upright. (9) There are some men who say, We believe 

(2^ " This passage reprehends the impatience of some of the Pro- 

Shers companions under the hardships which they sustained in 
efence of their religion, and the losses which they suffered from the 
infidels, representing to them that such trials and afflictions were 
necessary to distinguish the sincere person from the hypocrite, and 
the steady from the wavering. Some suppose it to have been occa- 
sioned by the death of Mahja, Opar's slave, killed b^ an arrow at 
the battle of Badr, which was deeply lamented and laid to heart by 
his wife and parents." — Sale^ Baiahdwi. 

(7) Obey them not. ** That is, if they endeavour to pervert thee to 
idolatry. The passage is said to have been revealed on account of 
Saad Ibn Abi Waqqas and his mother Hanma, who, when she heard 
that her son had embraced Muhammadism, swore that she would 
neither eat nor drink till he returned to his old religion, and kept 
her oath for three days.** — Sale^ BaidhdwL 

Noeldeke points out that this reference to Saad is impossible, as 
he was one oT Muhammad's earliest converts, while the passage here 
belongs to Madfna. The reference is to those Muslims who, owing 
to the opposition of parents, refrained from joining the expeditions 
of Muhammad against the unbelievers. 

See notes on chap. ii. 25, and iii. 15, 31, 196. 
See notes on chap, iii 168, an^ iv. 70-75. 
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in 60D ; but when suck a one is afiUcted for God's sake, he 
esteemeth the persecution of men io be as grievous as the 
punishment of God. Yet if success cometh from thy 
LoKD, they say, Verily we are with you. Doth not God 
well know that which is in the breasts of Ms creatures ? 
(10) Verily God well knoweth the true believers, and he 
well knoweth the hypocrites. (11) The unbelievers say 
unto those who believe, Follow our way and we will bear 
your sins. Howbeit they shall not bear any part of their 
sins, for they are liars ; (12) but they shall surely bear 
their own burdens, and other burdens besides their own 
burdens ; and they shall be examined on the day of resur- 
rection concerning that which they have falsely devised. 2 

II (13) We heretofore sent Noah unto his people, and he -K Ti. 
tarried among them one thousand years, save fifty years, 
and the deluge took them away while they were acting 
unjustly ; (14) but we delivered him and those who were 
in the ark, and we made the same a sign unto all creatures. 



(12) Bwrdms besides their own burdens, viz., " the guilt of seducing 
others, which shall be added to the guilt of their own obstinacy 
without diminishing the guilt of such as shall be seduced by them." 

(13) Noah, See notes on chap. vii. 60-65. 

One thousand years save fifty, *' This is true if the whole life of 
Noah be reckoned ; and accordingly Abul Fida says he was sent to 
preach in his two hundred and fiftieth year, and that he lived in all 
nine hundred and fifty ; but the text seeming to speak of those years 
only which he spent in preaching to the wicked antediluvians, the 
commentators suppose him to have lived much longer. Some say 
the whole length of his life was a thousand and fifty years, that his 
mission happened in the fortieth year of his a^e, and that he lived 
after the Flood sixty years ; and others give different numbers, one 
in particular pretending that Noah lived near sixteen hundred years. 

" This circumstance, says al Baidhdwi, was mentioned to encourage 
Muliammad, and to assure him that God, who supported Noah so many 
years against the opposition and plots of the antediluvian infidels^ 
would not fail to defend him against all attempts of the idolatrous 
Makkans and their partisans." — Sale, Baidhdtv^ ZamaJ^uhari, 

The consensus of Muslim opinion fairly decides in favour of the 
plain statement of the text that Noah's ministry lasted nine hundred 
and fiftyyears, 

(14) The same a sign. The ark is here intended, though, accord- 
VOL. III. S 
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(15) We also tent Abraham, when he ssdd unto his people, 
Serve God and fear him ; this wUl be better for you, if ye 
understand. (16) Ye only worship idols besides God, and 
forge a lie. Verily those which ye worship besides God 
are not able to make any provision for you ; seek, there- 
fore, your provision from God, and serve him, and give 
thanks unto him : unto him shall ye return. (17) If ye 
charge me with imposture, verily sundry nations before 
you likewise charged their prophets with imposture, but 
public preaching only is incumbent on an apostle. (18) 
Do they not see how God produceth creatures and after- 
wards restoreth them? Verily this is easy with God. 
(19) Say, Go through the earth, and see how he originally 
produceth creatures; afterwards will God reproduce an- 
other production, for God is almighty. (20) He will 
punish whom he pleaseth, and he will have mercy on 
whom he pleaseth. Before him shall ye be brought at the 
day of judgment, (21) and ye shall not escape his reach, 
either in ecuth or in heaven, neither shall ye have any 
patron or defender besides God. 
P -S- II (22) As for those who believe not in the signs of GoD, 

ing to Muhammad's usage, Noah's family shoidd have been the sign. 
The Taft1r-i-Rat^ makes the story of Noah to be the sign. 

(17) If ye charge TM with imposture. '<This seems to be part of 
Abiaham's speech to his people ; but some suppose that God here 

Seaks, by way of apostrophe, first to the Quraish and afterwards to 
uhammad, and that the parenthesis is continued to these words, 
* And the answer of Ids people was no other,' &a In which case we 
should have said, ' If ye charge Muhammad your Apostle with impos- 
ture,' &c."— Sak 

The simplest explanation of the passage is that Abraham is the 
speaker, and that Muhammad here puts into his mouth language 
which he frequently used respecting nimself. Abraham is one of 
Muhammad's facsimiles. See note on chap. xzi. Introduction, and 
chap, xxiii 35-43, notes. 

(18) Aftencards restoreth them, *' The infidels are bid to consider 
how God causeth the fruits of the earth to spring forth, and reneweth 
them every year, as in the preceding, which is an argument of Ids 
power to raise man, whom he created at first, to life again after death 
at his own appointed time." — Sale. 

(21) Either in eaaih or vn heaven, Comp. Ps. cxxxix. 7, &c 
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or that they shall meet him at the resti/rrection, thej shall 
despair of my mercy, and for them is a painful punishment 
prepared. (23) And the answer of his people was no other 
than that they said, Slay him or burn him. Bat God saved 
him from the fire. Verily herein were signs unto people 
who believed. (24) And Abraham said, Ye have taken 
idols besides GOD to cement affection between you in this . 
life : but on the day of resurrection, the one of you shall 
deny the othter, and the one of you shall curse the other; 
and your abode shall be MZ-fire, and there shall be none 
to deliver you. (25) And Lot believed on him. And 
Abraham said. Verily I fly from my people unto the place 
which my Lord hath commanded tm; for he is the mighty, 
the wise. (26) And we gave him Isaac and Jacob ; and 
we placed among his descendants the gift of prophecy 
and the Scriptures : and we gave him his reward in this 
world; and in the next he shall be one of the righteous. 
(27) We also seTvt Lot ; when he said unto his people, Do 
ye commit filthiness which no creature hath committed 
before you? (28) Do ye approach IvstfuUy unto men, 
and lay wait in the highways, and commit wickedness 
in your assembly? And the answer of his people was 
no other than that they said. Bring down the vengeance 
of God upon us, if thou speakest truth. (29) Lot said, O 
Lord, defend me against the corrupt people. 

(23) This verae confirms our view of ver. 17 above. Abraham's 
speecn, in language over and over used by Muhammad elsewhere, 
ends with ver. 22. Wahl supposes these verses (17-22} to be inter- 
polated from some other sura, perhaps by the compilers. 

The fire. See note on chap. zxi. 69. 



(26) Comp. chap. xxL 71. 
(26) 0( ^ - " ■ 



^_., Compare the following passages to see the way in which the 
Quiin represents Abraham as related to other prophets : — ^ii. 127 ; 
vi. 85 ; xiz. 50 ; xxi. 72. 

i27) Lot. See notes on chap. vii. 81-85. 
28) The highways. "Some suppose the Sodomites robbed and 
murdered the passengers ; others that they unnaturally abused their 
bodies."— £fciZ«. 

Wickedness in your assembly. "The meetings being scenes of 
obscenity and riot/' — Sale. 
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£ ^6* II (^^) -^^^ when our messengers came unto Abraham 
with good tidings, they said, We will surely destroy the 
inhabitants of this city: for the inhabitants thereof are 
unjust doers. (31) Abraham answered, Verily Lot dtoeUeth 
there. They replied, We well know who dwdUth therein : 
we will surely deliver him and his family, except his wife ; 
she shall be one of those who remain behind. (32) And 
when our messengers came unto Lot, he was troubled for 
them, and his arm was straitened concerning them. But 
they said. Fear not, neither be grieved ; for we will deliver 
thee and thy family, except thy wife ; for she shall be one 
of those who remain behind. (33) We will surely bring 
down upon the inhabitants of this city vengeance from 
heaven, for that they have been wicked doers ; (34) and 
we have left thereof a manifest sign unto people who 
understand. (35) And unto the inhabitants of Madian ipe 
imt their brother Shuaib ; and he said unto them, my 
people, serve God and expect the last day ; and transgress 
not, acting corruptly in the earth. (36) But they accused 
him of imposture ; wherefore a storm from heaven assailed 
them, and in the morning they were found in their dwell- 
ings dead and prostrate. (37) And toe also destroyed the 
tribes of Ad and Thamiid ; and this is well known unto 
you from what yet remains of their dwellings. And Satan 
prepared their works for them, and turned them aside'f rom 
the way of truth, although they were sagacious people. (38) 
And we likewise destroyed Qardn, and Pharaoh, and Hamdn. 
Moses came unto them with evident miracles, and they be- 
haved themselves insolently in the earth : but they could 

^30) See notes on chap, xi 69. 

f 31, 32) See chaps, vii. 84, zi. 69, xxvi. 171. 

(34) A manifest sign, viz., ** the story of its destruction, handed 
down by common tradition ; or else its ruins, or some other footsteps 
of this signal judgment ; it being pretended that several of the stones 
which fell from heaven on those cities are still to be seen, and that 
the ground where they stood appears burnt and blackish." — Sale. 

(35, 36) Shuaib. See chap. vii. 86-91, and xi. 83-95. 

Ad and ThamUd. See chaps, vil 66-80, and xi. 50-68. 
See notes on chap. xxviiL 38 and 76. 
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Bot escape awr vengecmce. (39) Every one of them did we 
destroy in his sin. Against some of them we sent a violent 
wind : some of them did a terrible noise from heaven destroy : 
some of them did we cause the earth to swallow up : and 
some of them we drowned. Neither was God disposed to 
treat them unjustly; but they dealt unjustly with their own 
souls. (40) The likeness of those who take other patrons 
besides God is as the likeness of the spider, which maketh 
herself a house : but the weakest of aU houses surely is the 
house of the spider ; if they knew this, (41) Moreover God 
knoweth what things they invoke besides him ; and he is 
the mighty, the wise. (42) These similitudes do we pro- 
pound unto men ; but none understand them except the 
wise. (43) God hath created the heavens and the earth in 
truth ; verily herein is a sign unto the true believers. 

II (44) Behearse that which hath been revealed untoTwBM»- 
thee of the book of the Qurdn, and be constant at prayer ; SUSa. 
for prayer preserveth a man from filthy crimes, and from p 5 
that which is blamable ; and the remembering of God is ^ 
surely a most important duty. God knoweth that which 
ye do. (45) Dispute not against those who have received 

(39) A violent wind, "The original word properly signifies a 
wind that drives the gravel and small stones before it ; by which 
the Btorm or shower of stones which destroyed Sodom and 
Qomorrah seems to be intended." — Sale. 

A ternble noise, cfcc. " Which was the end of Ad and Thamlid." — 
Sale. 

We did catue the earth to atPoUow. As it did Qdrdn. See chap, 
xxviii. 76. 

We drowned. " As the unbelievers in Noah*s time, and Pharaoh 
and his army." — Sale. 



(40) Comp. Job viii. 13-15, and Isaiah lix. 5. 
(44) «r ' * 



' The value of prayer as a means of moral elevation and the 
purification of the heart has been clearly set forth in the Koran." 
So writes Syed Amir All in his Life of Muhammad^ p. 175. But 
the world's experience is that much prayer, especially when of the 
stereotyped formal character so prevalent among Muslims, is con- 
sistent with the most profound hypocrisy and the worst forms of 
wickedness. The history of IsMm, not to mention the Isldm of to- 
day, presents a strange commentary upon the words of the Syed 
just quoted. But see note on chap. ii. 238. 

(45) Dispute . . . in the mildest manner, i.e,, ^* without ill language 
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the Scriptures, unless in the mildest manner; except 
against such of them as behave injuriously towards ycu : 
and say, We believe in the revdation which hath been sent 
down unto us, and also in that which hath been sent down 
unto you ; our GoD and your God is one, and unto him are 
we resigned. (46) Thus have we sent down the book of the 
Qurdn unto thee : and they unto whom we have given the 
former Scriptures believe therein ; and of these Arabians 
also there are who believe therein: and none reject our 
signs, except the obstinate infidels. (47) Thou couldest 
not read any book before this; neither couldest thou 
write it with thy right hand: then had the gainsayers 
fustly doubted of the divine original thereof (48) But the 
same is evident signs in the breasts of those who have re- 
ceived understanding : for none reject our signs except the 
unjust. (49) They say, Unless a sign be sent down unto 
him from his Lobd, we will not believe. Answer, Signs are 
in the power of God alone ; and I am no more than a public 

or passion. This verse is generally supposed to have been abrogated 
by that of the Sword : though some think it relates only to those who 
are in alliance with tne Muslims." — Sale. 

See notes on chap. ii. 190-103. 

And tay, JV$ believe, <kc. Tnis passage, with that following, shows 
clearly that Muhammad recognised the authenticity and credibility 
of the Bible extant in his day. It also shows that he believed his 
Qur^n taught precisely the same truths that were taught by former 
prophets. See notes on chaps, ii. 40, 90, iv. 135, y. 47-52, 72, and 
vi. 90. 

(47) The clear inference from this passage is that Muhammad 
could write at the time this revelation was rehearsed. Muslims 
usually understand the passage to declare that Muhammad was 
unable to write or read at all, and that, for this reason, his Qurdn 
is a miracle. Some, however, according to the TafAr-i-Raufif 
evidently influenced by the words before this, understand that 
Muhammad, though at nrst ignorant, was now miraculously enabled 
to read and write. Others understand this miraculous gift to have 
been civen at the beginning of his ministry. Granting, however, 
that Muhammad was assisted by amanuenses, as tiie Quraish 
believed, his own inability to read and write would be of little 
account in any attempt to prove the miraculous character of the 
Qurdn. 

(49) See notes on chaps, ii. 118, 119, and iil 184, and references 
there. 
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preacher. (50) Is it not sufl&cient for them that we have 
sent down unto thee the book of the Qu^rdm, to be read unto 
them ? Verily herein is a mercy, and an admonition unto 
people who believe. 

II (51) Say, God is a sufficient witness between me and it 2* 
you: (52) he knoweth whatever is in heaven and earth ; 
and those who believe in vain idoh and deny God, they 
shall perisL (53) They will urge thee to hasten the 
punishment which they defy thee to bring down upon them : 
if there had not "been a determined time for their respite, the 
punishment had come upon them before this; but it shall 
surely overtake them suddenly, and they shall not foresee 
it. (54) They urge thee to bring down vengeance swiftly 
upon them: but hell shall surely encompass the unbe« 
lievers. (55) On a certain day their punishment shall 
suddenly assail them, both from above them and from 
under their feet ; and Ood shall say, Taste ye the reward 
of that which ye have wrought. (56) my servants who 
have believed, verily my earth is spacious: wherefore 
serve me. (57) Every soul shall taste death : afterwards 
shall ye return unto us ; (58) and as for those who shall 
have believed and wrought righteousness, we will surely 
lodge them in the higher apartments of Paradise; rivers 
shall flow beneath them, and they shall continue therein 
for ever. How excellent will be the reward of the workers 
of righteousness; (59) who persevere with patience and 
put their trust in their Lord ! (60) How many beasts 
are there which provide not their food 'i It is GOD who 
provideth for them and for you ; and he both heareth and 



(63) See chap. vi. 57. 

(56) My earm is tpacious. '* That is, if ye cannot serve me in one 
city or country, fly into another, where ye may profess the true 
religion in safety ; for the earth is wide enough, and ye may easily 
find places of refuge. Muhammad is said to have declared, that 
whoever flies for the sake of his religion, though he stir but the dis- 
tance of a span, merits Paradise, and shall be the companion of 
Abraham and of himself." — Sale, BaidhAwi. 

(57) Every soul shall taste death. See note on chap. iii. 186. 
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knoweth. (61) Verily, if thou ask ths Mdkkans who hath 
created the heavens and the earth, and hath obliged the 
sun and the moon to serve tfi their courses, thej will 
answer, 60D. How therefore do they lie in (ukfwwUdg- 
ing of other gods f (62) 60D maketh abundant provision 
for such of his servants as he pleaseth; and is sparing 
unto him \f he pleaseth: for 60D knoweth all things. 
(63) Verily if thou ask them who sendeth rain from 
heaven, and thereby quickeneth the earth after it hath 
been dead, they will answer, God. Say, 60D be praised ! 
But the gi*eater part of them do not understand. 
K 3* II (64) This present life is no other than a toy and a 
plaything: but the future mansion of Paradise is life 
indeed : if they knew this they would not prefer the former 
to the latter. (65) When they sail in a ship, they call 
upon 60D, sincerely exhibiting unto him the true religion : 
but when he bringeth them safe to land, behold, they 
return to their idolatry; (66) to show themselves un- 
grateful for that which we have bestowed on them, and 
that they may enjoy the delights of this life ; but they shall 
hereafter know the issue, (67) Do they not see that we 
have made the territory of Makkah an inviolable and secure 
asylum, when men are spoiled in the countries round about 
them ? Do they therefore believe in that which is vain, 
and acknowledge not the goodness of God? (68) But 
who is more unjust than he who deviseth a lie against 
God, or denieth the truth when it hath come unto him ? 
Is there not in hell an abode for the unbelievers ? (69) 
Whoever do their utmost endeavour to promote our true 
religion, we will direct them into our ways ; for God is 
with the righteous. 

(61-63) Comp. chap. xxiiL 85-89. 

(62) Ghd knoweth all things, ** And particularly who will make a 
good, and who will make a bad tue of their riches.'' — Sale. 
(64^ See note on chap. 11. 25. 
(67) An invioUible and secure atylum. See note on chap. iii. 97. 
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CHAPTER XXX. 

ENTITLED 8UBAT UB BT)M (tHE GREEKS). 
Eevecded at Makkah. 



INTRODUCTION. 

This chapter owes its title to the celebrated prophecy concerning 
the Greeks contained in the first and following verses. "The 
Greeks'' were the inhabitants of the Constantinopolitan empire, 
which was, and still is, called Riiin by the Arabs. Excepting the 
prophecy of the first five verses, there is no other allusion to the 
Greeks or their empire in this chapter. The remainder of the reve- 
lations is made up of a variety of passages, some of which treat of 
the folly of idolatry, with proofs of God's being and power drawn 
from his works in nature and providence, while others set forth the 
doctrine of the resurrection, illustrated by reference to God's revivi- 
fying power, seen in the restoration of the earth's verdure after it has 
been parched and dead. The Prophet's hearers are also called upon to 
consider that since God is the Creator of all things in heaven and 
earth, he is able to raise the dead to life again. Closely connected 
with this is the doctrine of a final judgment, when all men will be 
divided into two classes, one made up of true believers, who will 
enter into Paradise and enjoy its pleasures, the other made up of 
unbelievers, who will be consigned to everlasting torments. 

The attitude of the Quraish, as seen in this chapter, is that of stolid 
indifference. Their harness of heart is spoken of in the following 
terms :~^ Thou" (ue., Muhammad) " canst not make the dead to hear, 
neither canst thou make the deaf to hear thy call, when they retire 
and turn their backs ; neither canst thou direct the blind out of 
error : thou shalt make none to hear, except him who shall believe 
in our signs" (vers. 51 and 52). And in ver. 58 God is declared to 
say, *^ Now have we propounded unto them in this Quhb parables 
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of every kind ; yet if thou bring them a verse thereof, the unbelievers 
will surely say. Ye are no other than publishers of vain falsehoods." 
The chapter ends with an exhortation to Muhammad to be stead- 
fast and persevering in the faith, assured that the cause of Is! dm will 
certainly triumph. 

ProhahU Date of the ReveUUions. 

The date of the prophecy (vers. 1-5) is placed by various writers 
in the fifth, fourth, and third year before the Hijra. Sale thinks the 
sixth year B.H. is the probable date (see note on ver. i). Noeldeke 
says, '^ It is difficult to define tehidy of the numerous defeats the 
Byzantines suffered till after the Hijra be meant here ; particularly 
as the older Muslim writers, who report these events in a confused 
and unreliable manner, are not corroborated by reliable Byzantine 
testimony, at least as far as my researches Iiave extended. The usual 
statement is, that here that defeat is meant which the Byzantines 
suffered at Azru'at and Basra, or in Mesopotamia, or in Palestine. 
The Persian translator o( Al Tabari^ which has here all sorts of con- 
fused accounts about the dethronement of Maurice ( ljm»a)% &^t 
says the Qurdn speaks of the capture of Jerusalem. That an im- 
portant event is meant, which had happened either in Palestine or 
its neighbourhood, cannot well be doubted. Whether, however, it 
was that capture of Jerusalem (about the year 7 or 6 before the 
Hijra), or a subsequent event^ we cannot say for certain.*' 

Vers. 16, 17, are thought by some (Umar Bin Muhammad, Al 
Zamakhshari, Baidhdwi) to be Madinic, because they refer to the 
five daily prayers. These had, however, been appointed shortly 
before the Hijra. 

While, therefore, the prophecy in vers. 1-5 may belong to a period 
as early as rh. 6 or 7, the remaining portion of the chapter, judged 
by internal evidence, belongs to a period much later, though the 
precise time must remain a matter of conjecture. 

Principal Subjects, 

VCRSB 

A prophecy concerning the ultimate triumph of the Greeks 

over the Persians 1-5 

God's power manifest in nature 6, 7 

The Quraish heed not the warnings of God . . . 8, 9 
The despair of the infidels in the resurrection . . 10-12 
The righteous and wicked shall be separated on the judg- 
ment-day 13-15 

God to be worshipped at stated periods . . . . 16, 17 

The changes in nature a proof of the resurrection . . 18 
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VariouB signs of Qod's omnipotence 19-26 

The idolaters convinced of folly by reference to their own 

customs 27,28 

Muhammad exhorted to follow the orthodox faith and to 

avoid idolatry 29-31 

The ingratitude of idolaters, who call on Qod in adversity 

but forget him in prosperity 33-35 

Muslims exhorted to charity 3^38 

The idols unable to create and preserve life .... 39 

Qod'sjudgments follow man's iniquity 40^41 

Exhortation to repentance before the judgment ... 42 
The separation of the wicked and the just in the judgment- 
day ; rewards and punishments 42-44 

God's goodness in his providence a sign to men ... 45 

Those who rejected the former prophets were punished 46 

God's mercy manifest in his works 47'49 

A blasting wind suiBcient to harden the hearts of the un- 
believers 50 

Muhammad unable to make the dead to hear or the blind 

to see ShS^ 

God the Creator 53 

Believers and unbelievers on the resurrection-day . . 54-57 

The parables of the Qurdn rejected 58 

Unbelievers are given ever to blindness .... 59 

Muhammad encouraged to steadfastness in the true religion . 60 



IN THE NAME OF THE MOST MERCIFUL GOD. 

II (1) A. L. M. The Greeks have been overcome h/theEii* 
Persians in the nearest part of the land; (2) but after 

Q) See Prelim. Disc., p. loi, and note on chap. iL i. 

The Greeks have been overcome. " The accomplishment of the pro- 
phecy contained in this passage, which is very famous among the 
Muhamniadans, being insisted on by their doctors as a convincing 
proof that the Qurdn really came down from heaven, it may be ex- 
cusable to be a little particular. 

" The passage is said to have been revealed on occasion of a great 
victory obtained by the Persians over the Greeks, the news whereof 
coming to Makkah, the infidels became strangely elated, and began 
to abuse Muhammad and his followers, imagining that this success 
of the Persians, who, like themselves, were idolaters, and supposed 
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their defeat, they shall overcome t?ie others in their turn, 
within a few years. (3) Unto God hdongeth the disposal 
of this matter, both for what is past, and for what is to 
come : and on that day shall the believers rejoice in the 

to have no Scriptoiea, against the Christians, who pretended, as well 
as Muhammad, to woranip one God and to nave Divine Scriptnies. 
was an earnest of their own future successes against the Prophet ana 
those of his religion ; to check which vain hopes, it was foretold in 
the words of the text^ that how improbable soever it might seem, 
yet the scale should be turned in a few years, and the vanquished 
Greeks prevail as remarkably against the Persians. 

'* That this prophecy was exactly fulfilled the commentators fail 
not to observe, thou<;h they do not exactly agree in the accounts they 
give of its accomplishment, the number of years between the two 
actions being not precisely determined. Some place the victory 
cained by the Persmns in the fifth year before the Hijra, and their 
defeat by the Greeks in the second year after it, when the battle of 
Badr was fought ; others place the former in the third or fourth year 
before the Hijra, and the latter in the end of the sixth or beginning 
of the seventh year after it, when the expedition of al Hudaibiah 
was undertaken. 

*' The date of the victory gained by the Greeks, in the first of these 
accounts, interferes with a stoiy which the commentators tell of a 
wager laid by Abu Baqr with Ubbd Ibn Khalf, who turned this pro- 
phecy into ridicule. Abu Baqr at first lai'd ten yonng camels that the 
Persians should receive an overthrow within three years ; but on his 
acquainting Muhammad with what he had done, the Prophet told 
him that the word hedy made use of in this pasfla<;e, signified no 
determinate number of years, but any number from three to nine 
(though some suppose the tenth year is included), and therefore 
advised him to prolong the time and to raise the wager, which he 
accordingly proposed to Ubbi, and they agreed that the time assigned 
should be nine years, and the wager a hundred camels. Before the 
time was elapsed, Ubbd died of a wound received at Ohod, in the 
third vear of^the Hijra ; but the event afterwards showing that Abu 
Baqr had won, he received the camels of Ubbd's heirs, and brought 
them in triumph to Muhammad. 

"History informs us (Gibbon's Decline and Fall, chap, xlvi.) that 
the successes of Khusru Parviz, king of Persia, who carried on a ter- 
rible war against 'the Greek empire, to revenge the death of Maurice 
his father-in-law, slain by Phocas, were very great, and continued 
in an uninterrupted course for two-and-twenty years. Pariicularly 
in the year of Christ 615, about the beginning of the sixth year 
before the flijra, the Persians, having the preceding year conquered 
Syria, made themselves masters of Palestine and took Jerusalem, 
which seems to be that signal advantage gained over the Greeks 
mentioned in this passage, as agreeing best with the terms here used, 
and most likely to alarm the Arabs by reason of their vicinity to the 
scene of action ; and tltere was so little probability at that time of 
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success granted by God ; (4) for he granteth success unto 
whom he pleaseth ; and he is the mighty, the mercifuL 
(5) This is the promise of GoD : GOD will not act contrary 
to his promise ; but the greater part of men know not the 

the Greeks being able to retrieve their losses, much less to distress 
the Persians, that in the following years the arms of the latter made 
still farther and more considerable pro^ss, and at length they 
laid siege to Constantinople itself. But in the year 625, in which 
the fourth year of the Hijra began, about ten years after the taking 
of Jerusalem, the Greeks, when it was least expected, gained a re- 
markable victory over the Persians, and not only obliged them to 
quit the territories of the empire, by carrying the war into their own 
countrv, but drove them to the last extremity, and spoiled the capital 
city al Maddin ; Heraclius enjoying thenceforward a continued 
series of good fortune to the deposition and death of Ehusru. For 
more exact information on these matters, and more 'nicely fixing 
the dates, either so as to correspond with, or to overturn this pre- 
tended prophecy (neither of which is my business here^, the reader 
may have recourse to the historians and chronologers.'' — SaU^ Bai- 
dMwi. JcUdluddiTt, Zamaj^harL 

"Tne stonr" about Abu Baqr's wager j^ven above, says Muir, 
"is apocryphal It is neither in the Kdtib al Wddddi nor in 
Hishdmi; and bears a most suspicious stamp of being a late fabri- 
cation in illustration of the passage in the Coran." — Life of Mahomet^ 
vol. ii. p. 224, note. 

Rod well tells us that the vowel points of the consonants of 

the Arabic word yj^^^^ Oulibat {defeaJUd) in verse i, not being 
originally written, the meaning would depend entirely upon the 
reader ; so that the prophecy would read either " the Greeks have 
been defeated," or " the Greeks defeated," and so be true in either 
case. He thinks this ambiguity was intentional 

NoCldeke says, " The readings ^ci-Aj ' a»i<l ^yJLftJwj are indeed 
old, and are already mentioned in Al Tirnvuzi^ 477, ^27 ; never- 
theless they have the support of less conclusive evidence than 
the commonly accepted reaaiug, and must be rejected because they 
have been deduced from those defeats which the Byzantines later on 
suffered at the hands of the Muslims, and of these Muhammad could 
of course not have any knowledge." — Gegch. des Qurdns, 

The Christian need not be troubled by Qurdnic prophecy of this 
sort Our daily newspapers constantly forecast political events of 
this kind, and in the special case before Muhammad, no prophetic 
ken was wanted to make the general statement of the text We 
have no objection to allowing nim any amount of reputation as a 
prophet of the kind revealed to us in these verses. Muhammad 
never spoke of this passage as a prophecy. 

The nearest part of the land, " Some interpreters, supposing that 
the land here meant is the land of Arabia, or dse that of the Greeks, 
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veracity of Ood. (6) They know the outwaid appearance 
of this present life ; but they are careless as to the life to 
come. (7) Do they not consider within themselves that 
60D hath not created the heavens and the earth, and what- 
ever is between them, otherwise than in truth, and hath 
set them a determined period ? Verily a great number of 
men reject the belief of tJieir future meQiing their Lord at 
the resurrection. (8) Do they not pass through the earth, 
and see what hath been the end of those who were before 
them ? They excelled the MaJckans in strength, and broke 
up the earth, and inhabited it in greater affluence and 
prosperity than they inhabit the same : and their apostles 
came unto them with evident miracles; and God was not 
disposed to treat them unjustly, but they injured their own 
souls hy their obstinate infidelity ; (9) and the end of those 
who had done evil was evil, because they charged the 
signs of God with falsehood, and laughed the same to 
scorn. 
£^' II (10) God produces creatures, and wiU hereafter 
restore them to life: then shall ye return unto him. 
(11) And on the day whereon the hour shall come, the 
wicked shall be struck dumb for despair ; (12) and they 
shall have no intercessors from among the idds which 
they associated with Ood. And they shall deny the false 
gods which they associated with Aim. (13) On the day 
whereon the hour shall come, on that day shall the true 
believers and the irtfidels be separated : (14) and they who 
shall have believed, and wrought righteousness, shall take 
their pleasure in a delightful meadow ; (15) but as for 
those who shall have disbelieved, and rejected our signs, 
and the meeting of the next life, they shall be delivered 



place the scene of action in the confines of Arabia and Syria, near 
Bostra and Adhrudt ; others imagine the land of Persia is in- 
tended, and lay the scene in Mesopotamia, on the frontiers of that 
kingdom ; but Ibn Abbds, with more prooability, thinks it was in 
Palestine." — BolU^ Tahya, and Muhdjid. 
(6-15) Compare with chap. xxii. i-ia 
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up to punishment (16) Wherefore glorify Gon, when 
the evening overtaketh you, and when ye rise in the 
morning : (17) and unto him be praise in heaven and 
earth ; and at sunset, and when ye rest at noon. (18) 
He bringeth forth the living out of the dead, and he 
bringeth forth the dead out of the living ; and he 
quickeneth the earth after it hath been dead : and in like 
manner shall ye be brought forth from your graves. (19) 
Of his signs one is, that he hath created you of dust ; and 
behold, ye are "become men, spread over the face of the earth, 

II (20) And of his signs another is, that he hath created K B* 
you, out of yourselves, wives, that ye may cohabit with 
them ; and hath put love and compassion between you : 
verily herein are signs unto people who consider. (21) 
And of his signs are also the creation of the heavens and 
the earth, and the variety of your languages, and of your 
complexions : verily herein are signs unto men of under- 
standing. (22) And of his signs are your sleeping by 
night and by day, and your seeking to provide for your- 
selves of his abundance: verily herein are signs unto 
people who hearken. (23) Of his signs others are, that 
he showeth you the lightning, to strike terror and to give 
hope of rain, and that he sendeth down water from 
heaven, and quickeneth thereby the earth, after it hath 
been dead ; verily herein are signs unto people who un- 

(16, 17) ''Some are of opinion that the five times of prayer are 
intended in this passage ; the evening^ including the time both of 
the prayer of sunset and of the evening praver properly so called, 
and the word I have rendered cU sunset marking the hour of after- 
noon prayer, since it may be applied also to the time a little before 
sunset** — ScUe, 

See also note on chap. iL 238. 

(18) Compare chap. lii. 27. 

(20) OiU of yoursdves, ie., of yonr own species, some being bom 
male and others female. See chap, xvi 74. 

(21) Vanety . . . of your eomplexums. *^ Which are certainlv 
most wonderful, and, as I conceive, very hard to be accounted for, if 
we allow the several nations in the world to be all the ofispring of 
one man, as we are assured b^ Scripture thev are, without having 
recourse to the immediate omnipotencv of Qod." — Sale, 

(23) Signs to people vjho unaerstandf t.e., God in his works and 
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derstand. (24) And of his signs this also is one, namdy, 
that the heaven and the earth stand firm at command : 
hereafter, when he shall call you out of the earth at ooe 
summons, behold, ye shall come forth. (25) Unto him 
are subject whosoever are in the heavens and on earth : all 
are obedient unto him. (26) It is he who originally pro- 
duceth a creature, and afterwards restoreth the same to 
life : and this is most easy with him. He justly chal- 
lengeth the most exalted comparison, in heaven and 
earth : and he is the mighty, the wise. 

II (27) He propoundeth unto a comparison taJesn from 
J^ 1j. yourselves. Have ye, among the slaves whom your right 
hands possess, any partner in the suhstav>ce which we have 
bestowed on you, so that ye become equal sharers therein 
wiih, them, or that ye fear them as ye fear one another ? 
Thus we distinctly explain our signs unto people who 
understand. (28) But those who act unjustly, by attri- 
hviing companions unto God, follow their own lusts, with- 
out knowledge : and who shall direct him whom God 
shall cause to err ? They shall have none to help them. 
(29) Wherefore be thou orthodox, and set thy face towards 
the trtie religion, the institution of 60D, to which he hath 
created mankind disposed : there is no change in what 

proyidence clearly reveals himaelf to those who consider him to be 
the only object worthy of the soul's worship. Com p. Rom. i. 19, 2a 

(26) Emtied eompariwoy dx, *' That is, in s-peakiug of him we 
ought to make use of the most noble and magnincent expressions we 
can possibly devise." — Sale. 

The import of the passage, interpreted by what follows, is that 
there is nothing in heaven or earth worthy of being compared with 
Qod, seeing he is the Creator of all. The challenge is of a kind which 
can never l)e met For this reason Muslims regard all illustration 
of divinity or its attributes by reference to created things as sinful. 

(27) Comp. chap. xvi. yy, 

(29) There is no change, <fcc, ».«., "the immutable law or rule, lo 
which man Ib naturally disposed to conform, and which every one 
would embrace as most fit for a rational creature, if it were not for 
the prejudices of education. The Muhammadans have a tradition 
that theb Prophet used to say, ^ That every person is bom naturally 
disposed to become a Muslim ; but that a man's parents make him 
a Jew, a Christian, or a Magian.' '' — Sale. 
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God liath created. This is the right religion; but the 
greater part of men know it not (30) And be ye turned 
unto him, and fear him, and be constant at prayer, and 
be not idolaters. (31) Of those who have made a schism 
in their religion, and are divided into various sects, every 
sect rejoice in their own opinion. (32) When adversity 
befalleth men, they call upon their Lord, turning unto 
him : afterwards, when he hath caused them to taste of 
his mercy, behold, a part of them associate other deities 
with their Lord : (33) to show themselves ungrateful for 
the favours which we have bestowed on them. Enjoy 
therefore the vain pleasures 0/ this life; but hereafter shall 
ye know the consequence, (34) Have we sent down unto 
them any authority which speaketh of the false gods 
which they associate with him ? (35) When we cause 
men to taste mercy, they rejoice therein; but if evil 
befalleth them for that which their hands have before 
committed, behold, they despair. (36) Do they not see 
that God bestoweth provision abuudantly on whom he 
pleaseth, and is sparing unto whom he pleaseth t Verily 
herein are signs unto people who believe. (37) Give unto 
him who is of kin to thee his reasonable due, and also to 
the poor and the stranger : this is better for those who 
seek the face of GoD; and they shall prosper. (38) 
Whatever ye shall give in usury, to be an increase of 



The words "what God hath created" manifestly refer to the 
orthodox religion of Isldm, and the meaning is that Isldm has 
never changed ; other religions have arisen by heretical departures 
from the true laith, adding to and subtracting from the true faith. 
Muhammad believed the unity of the Godhead to be an intuitive 
truth. 

(32, 3S) Compare chap. xxix. 65, 66. 

(34) Any authority. *' Tliat U, have we either by the mouth of 
any prophet or by any written revelation commanded or eucour- 
aj^ed the worship of more gods than one ? " — Sale, 

(3.j) They despair, " And seek not to gain the favour of God by 
timely repentance." — Sale, 

(37, 38) See notes on chap. ii. 261-280. 

Usury. " Or by wa^ of bribe. The word may include any sort of 
extortion or illicit gam." — Sale, 

VOL. III. T 
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men's substance, shall not be increased by the blessing of 
Goo ; but whatever ye shall give in alms, for God's sake, 
they shall receive a twofold reward. 
R ■&• II (39) It is God who hath created you, and hath pro- 
vided food for you : hereafter will he cause you to die ; 
and after that will he raise you again to life. Is there 
any of your false gods who is able to do the least of these 
things ? Praise be unto him, and far be he removed from 
what they associate unth him! (40) Corruption hath 
appeared by land and by sea, for the crimes which men's 
hands have committed ; that it might make them to taste 
a part of the fruits of that which they have wrought, that 
perad venture they might turn from their evil ways. (41) 
Say, Go through the earth, and see what hath been the 
end of those who have been before you : the greater part 
of them were idolaters. (42) Set thy face thei-efore 
towards the right religion, before the day cometh which 
none can put back from God. On that day shall they be 
separated into two companies: (43) whoever shall have 
been an unbeliever, on him skall his unbelief he charged; 
and whoever shall have done that which is right, shall 
spread themselves conches of repose in Paradise ; (44) that 
he may reward those who shall believe, and work right- 
eousness, of his abundant liberality ; for he loveth not the 
unbelievers. (45) Of his signs one is that he sendeth the 
winds, bearing welcome tidings of rain, that he may cause 
you to taste of his mercy ; and that ships may sail at his 
command, that ye may seek to enrich yourselves of his 
abundance Jy commerce; and that ye may give thanks. 
(46) We sent apostles before thee unto their respective 
people, and they came unto them with evident proofs: 



(40) Corrvvtiofi^ viz., '^ mischief and public calamities; such as 
famine, pestilence, droughts, shipwrecks, &c., or erroneous doctrines, 
or a general depravity of manners.*'— Sale, 

Thai it miaht make them to Uute, *' Some copies read, in the first 
person plural, ' That we might cause them to taste,' &c/ — Sale. 

(41) See ver. 8. 
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and we took vengeance on those who did wickedly; and 
it was incumbent on us to assist the true believers. (47) 
It is God who sendeth the winds and raiseth the clouds, 
and spreadeth the same in the heaven, as he pleaseth- 
and afterwards disperseth the same : and thou mayest see 
the rain issuing from the midst thereof; and when he 
poureth the same down on such of his servants as he 
pleaseth, behold, they are filled with joy ; (48) although 
before it was sent down unto them, before such relief y they 
were despairing. (49) Consider therefore the traces of 
God's mercy ; how he quickeneth the earth after its state 
of death : verily the same will raise the dead ; for he is 
almighty. (50) Yet if we should send a Halting wind, 
and they should see their com, yellow and burnt vp, they 
would surely become ungrateful, after oicr former f aimers. 
(51) Thou canst not make the dead to hear, neither canst 
thou make the deaf to hear thy call, when they retire and 
turn their backs ; (52) neither canst thou direct the blind 
out of their error : thou shalt make none to hear, except 
him who shall believe in our signs ; for they are resigned 
unto vs. 

II (53) It is God who created you in weakness, and after R f* 
weakness hath given you strength ; and after strength he 
will again reduce you to weakness and grey hairs: he 
createth that which he pleaseth ; and he is the wise, the 
powerful (54) On the day whereon the last hour shall 
come, the wicked will swear (55) that they have not 
tarried above an hour : in like manner did they utter lies 
in their lifetime. (56) But those on whom knowledge 
hath been bestowed, and faith, will say. Ye have tarried, 
according to the book of God, until the day of resurrec- 

(55) Have not tarried^ ie., in the world or in their graves. See 
note on chap, xxiii. 1 14. 

(56) According to the hook of Gody *'that is, according to his fore- 
knowledge and decree in the Preserved Table ; or acooi^ing to what 
is said in the Qurdn, where the state of the dead is expressed by 
these words, 'Behind them there shall be a bar until the day of re- 
surrection' (chap, xxiii. loi).'* — Sale, Baidhdwu 
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tion; for this is the day of resurrection; but ye knew it 
not. (57) On that day their excuse shall not avail those 
who have acted unjustly; neither shall they be invited 
any more to make themselves acceptable unto Ood, (58) 
And now have we propounded unto men in this Quran 
parables of every kind : yet if thou bring them a verse 
thereof, the unbelievers will surely say, Ye are no other 
than publishers of vain falsehoods. (59) Thus hath 60D 
sealed up the hearts of those who believe not : (60) but 
do thou, Muhammad, persevere with constancy, for 
God is true; and let not those induce thee to waver who 
have no certain knowled£:e. 



(60) Periwere toith constancy. " For God will surely cause thee to 
triumph over all obstacles." See Tafiir-i-Raufi in loco. 
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CHAPTER XXXI. 

ENTITLED SUSAT LUQMJLn (lOKMAN), 

Revealed at Makhah. 



INTRODUCTION. 

Some account of Lnqmdn, from whom this chapter is named, is given 
by Sale under ver. ii. It is probable that Muhammad introduced 
this personage, who was regarded as a sage of special notoriety by 
the Arabs of his day, representing him as a true believer, in order to 
gain credit for his new religion. A similar case was noticed in chap, 
zviii. 82 Beq.y where Alexander the Great is introduced as a true 
Muslim. 

In regard to Luqmdn's discourses, it is worthy of note that 
they correspond almost to the letter with many of Muhammad's 
own discourses found in other chapters of the Qurdn. This, 
however, is in accord with his habit of making the sayings of the 
prophets of olden time to appear as the facsimiles of his own. (See 
introduction to chap, xxvi.) 

Vers. 13 and 14 are evidently misplaced, as Weil has pointed out, 
and should be placed immediately after ver. 18. Noeldeke thinks 
something is wanting before ver. 15, as innahd requires a substantive 
to which it must refer. 

Probable Date of ihe BevelatioTU, 

Ver. 3 is thought by some authors, as Baidhdwi, Jaldluddin, and 
Syiiti, to be Madlnic, because of the supposed mention of the law 
of alms, but the mention of that subject is too general to warrant 
that conclusion. 

Vers. 31, 32, have been supposed by some authors, as Baidhdwi 
and ZamaJ|:hshari, to refer to the Jews, and for this reason they am 
referred to Madina ; but this interpretation is not well founded, and 
even if so, the inference would by no means be just 
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The whole chapter may then be regarded aa belonging to Makkah. 
It maj be fixed at about the beginning of the third stage of Muham- 
mad's mission. 

Principal SvhjeeU. 

The Qurdn a direction and mercj to the righteous . . i, 2 

The righteous described 3, 4 

An unbeliever rebuked for his contempt for the Qurau . 5, 6 

Blessed rewards of the righteous 7, 8 

God the Creator of heaven and earth .... 9> 10 

Luqm^ gifted with wisdom 1 1 

Luqmdn's discourse to his son 12,15-17 

Parenthesis on the duty of children to their parents . I3> 14 

Modesty and humility enjoined 18 

God's favour to mankind 19 

The unreasonableness of infidel contention I9» 20 

The security of true believers 21 

The certain punishment of unbelief 22, 23 

Praise to God, the self-sufficient Creator . . . 24, 25 

God's words infinite in number 26 

Man's creation an evidence of God's sovereignty . 27 

The heavens declare the glory of God . . . 28, 29 

The ingratitude of idolaters to Gk>d 30,31 

Men warned to prepare for judgment .... 32-34 



R i^- 



IN THE NAME OF THE MOST MERCIFUL GOD. 

II (1) A. L. M. These are the signs of the wise book, 
(2) a direction and a mercy unto the righteous, (3) who 
observe the appointed times of prayer, and give alms, and 
have firm assurance in the life to come: (4) these are 
directed by their Lord, and they shall prosper. (5) There 
is a man who purchaseth a ludicrous story, that he may 

(1^ A. L, M. See Prelim. Disc., p. xoi, and note on chap. ii. i. 

!3) See note on chap, ii 42. 
5) A man who purchaseth a ludicrous story, cte., i.e., << vain and 
silly fables. The |>a8sage was revealed, it is said, on occasion of al 
Nudhdr Ibn al Hdrith, who having brought from Persia the romance 
of Hustam and Isfandiydr, the two heroes of that country, recited it 
in the assemblies of the Quraish, highly extolling the power and 
splendour of the ancient Persian king.-), and preferring their stories 
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seduce men from the way of God, without knowledge, and 
may laugh the same to scorn : these shall suffer a shame- 
ful punishment. (6) And when our signs are rehearsed 
unto him he disdainfully turneth his back as though he 
heard them not, as though there were a deafness in his 
ears: wherefore denounce unto him a grievous punish- 
ment. (7) But they who shall believe and work righteous- 
ness shall enjoy gardens of pleasure ; (8) they shcdl con- 
tinue therein for ever : this is the certain promise of God, 
and he is the mighty, the wise. (9) He hath created the 
lieavens without visible pillars to sustain them, and thrown 
on the earth mountains firmly rooted, lest it should move 
with you; and lie hath replenished the same with all 
kinds of beasts ; and we send down rain from heaven, and 
cause every kind of noble vegetable to spring forth therein. 
(10) This is the creation of God ; show me now what they 
have created, who are worshipped besides him ? verily the 
ungodly are in a manifest error. (11) We heretofore be- 



to those of Ad and Thamdd, David and Solomon, and the rest which 
are told in the Qurdn. Some say that al Nudhdr bought singiiig- 
girla, and carried them to those who were inclined to become 
Muslims, to divert them from their purpose by songs and tales." — 
Safe, Baidhdwi. 

Laugh the same to scorn, viz., by showing the superiority of the 
style of the Persian romance to that of the Qnrdn. 

(9) Mountains firmly rooted. See note on chap. xvi. 15. 

" A learned writer (Golius), in his notes on this passage, savs the 
original word rawdsiya, which the commentators in general will 
have to signify * stable mountains,' seems properly to express the 
Hebrew word mechonim, i.e., * bases ' or * foundations,' and therefore 
he thinks the Quran has here translated that passage of the Psalms, 
* He laid the foundations of the earth, that it should not be moved 
for ever' (Ps. civ. 5). This is not the only instance which might be 
given that the Muhanmiadan doctors are not always the best inter- 
preters of their own Scriptures." — Sale, 

The thought of Muhammad is essentially different from that of 
the Psalmist. The former conceives of the earth as anchored in the 
ocean, and weighted down as with ballast by the mountains piled 
here and there on the earth. The latter regards it as based upon a 
solid foundation, as a house built on a rock. The words ^i^ ardhi 
could not by any means be made to comport wiih the idea oHfoundo' 
tionsy as Golius suggests. See Tafsir-i-Raufi in loco. 
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Stowed wisdom on Luqman, and comvianded him, sayivg, 
Be thou thankful unto God, for whoever is thankful shall 
be thankful to the advantage of his own soul ; and if 
any shall be unthankful, verily GoD is self-sufficient and 
worthy to be praised. (12) And remefmber when Luqman 
said unto his son, as he admonished him, my son, give 
not a partner unto GoD, for polytheism is a great impiety. 



(11) Luqmdn, "The Arab writers say that Luqmdn waa the son 
of Baurd, who was the son or grandson of a Bister or aniit of Job, and 
that he lived several centuries, and to the time of David, witli whom 
he was conversant in Palestine. According to the description they 
give of his person, he must have been deformed enough, for they say 
he was of a black complexion (whence some call him an Ethiopian), 
with thick lips and spiay feet ; but in return he received from God 
\visdom and eloquence in a great degree, which some pretend were 
given him in a vision, on his making choice of wisdom preferably to 
ilie gift of prophecy, either of which were offered him. The gene- 
rality of the Mnhammadans, therefore, hold him to have been no 
prophet, but only a wise man. As to his condition, they say he wa^ 
a slave, but obtained his liberty on the following occasion : His 
master having one day given him a bitter melon to eat, he paid him 
tuch exact obedience as to eut ii all, at which his master being sur- 
prised, asked him how he could eat so nauseous a fruit. To which 
he replied, it was no wonder that he should for once accept a bitter 
Iruit from the same hand from which he had recf-ivea so many 
favours. The commentators mention several quick repartees of 
Luqmdn, which, together with tiie circumstances above mentioned, 
agree so well with what Maximus Planudes has written of-fisop, that 
fiom thence, and from the fables attributed to Luqmdn by the 
Orientals, the latter 1ms been generally thought to have been no 
otlier than the ^sop of the Greeks. However that be (for I think 
the matter will bear a dispute), I am of oj>inion that Planudes bor- 
rowed great part of his life of ^sop from the traditions he met with 
in the East concerning Luqmdn, concluding them to have been the 
same j)erson, because thev were both slaves, and supposed to be the 
writeis of those fables wliich go under their respective names, and 
bear a great resemblance to one another, for it has long since been 
observed by learned men that the greater part of that monk*s per- 
formance is an absurd romance, and supported by no evidence of the 
ancient writers." — Sale, Baidhdin, <kc, 

(12) Lugriidn said to his son. "Whom some name Andm (which 
comes prettv near the Ennus of Planudes), some Asdkam, and others 
Mathdn."— &iZ«. 

The Tafsir-i-RauJi gives his names as follows : — " Ndara, or 
Mathdn, or Iskam, or Mashkiir." 

Observe that Luqmdn uses the same language as that used con- 
stantly by Muhammad. 
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(13) We have commanded man concerning his parents 
(his mother carrieth him in her vxmb with weakness and 
faiutness, and he is weaned in two years), saying, Be 
grateful unto me and to thy parents. Unto me shall all 
come to he judged, ^'«'. 

II (14) But if thy parents endeavour to prevail on thee ^ ^. 
to associate with me that concerning which thou hast no 
knowledge, obey them not ; bear them company in this 
world in what shall be reasonable, but follow the way of 
him who sincerely turneth unto me. Hereafter unto me 
sliall ye return, and then will I declare unto you that 
which ye have done. (15) my son, verily every matter, 
whether good or bad, though it be of the weight of a grain 
of mustard-seed, and be hidden in a rock, or in the heavens, 
or in the earth, God will bring the same to light; for God 
is clear-sighted and knowing. (16) my son, be con- 
stant at prayer, and command that which is just, and for- 
bid tliat which is evil, and be patient under the afflic- 
tions which shall befall thee, for this is a duty absolutely 
incumbent on all men, (17) Distort not thy face out of 
contempt to men, neither walk in the earth with insolence, 
for God loveth no arrogant, vainglorious person. (18) 
And be moderate in thy pace, and lower thy voice, for the 
most ungrateful of all voices surely is the voice of asses. 

(13, 14) " These two verses are no part of Luqindii's advice to his 
poii, l)ut are inserted by way of parenthesis, as very pertinent and 
proptT to be rei)eated here, to show the heinousness of idolatry ; they 
are to be read (excepting some additions) in the twenty-ninth chapter 
(ver. 7 ; see also note tnere).*' — Sale, 

Wahl thinks these verses should follow ver. 18 of this chapter. 

(14) What thall be reasonable. '* That is, show them all deference 
and obedience so far as may be consiatent with thy duty towards 
God,"*-^ Sale. 

This duty is enforced by the parenthesis in ver. 13. 

The way of him, dkc. The commentators understand Abu Baqr to 
be particularly meant here, at whose persuasion Saad Ibn Wauqds 
became a Muslim ; but the meaning is generaL It is better to ooey 
any true Muslim than to obey parents who would lead their children 
away from Isldm. See note on chap. xxix. 7. 

(18) The voice of aesee. ^To the braying of which animal the 
Arabs liken a loud and disagreeable voice.*' — Sale, 
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R i%- II (19) ^0 ye not see that God hath subjected what- 
ever is ill heaven and on earth to your service, and hath 
abundantly poured on you his favours, both outwardly and 
inwardly ? There are some who dispute concerning God 
without knowledge, and without a direction, and without 
an enlightening book. (20) And when it is said unto 
them, Follow that which GOD hath revealed, they answer, 
Nay, we will follow that which we found our fathers to 
practise. What, though the devil invite them to the tor- 
ment of hell? (21) Whosoever resigneth himself unto 
God, being a worker of righteousness, taketh hold on a 
strong handle, and unto God helongeth the issue of all 
things. (22) But whoever shall be an unbeliever, let not 
his unbelief grieve thee; unto us shall they return, then 
will we declare unto them that which they have done ; for 
God knoweth the innermost parts of the breasts 0/ men. 
(23) We will suffer them to enjoy this world for a little 
while, afterwards we will drive them to a severe punish- 
ment. (24) If thou ask them who hath created the heavens 
and the earth, they will surely answer GOD. Say, God 
be praised ! but the greater part of them do not under- 
stand. (25) Unto God helongeth whatever is in heaven 
and earth, for GOD is the self-sufiBcient, the praiseworthy. 
(26) If whatever trees are in the earth were pens, and 
he should after that swell the sea into seven seas 0/ ink, 
the words of God would not be exhausted ; for God is 
mighty and wise. (27) Your creation and your resuscita- 
tion are but as the creation and resuscitation of one soul ; 

(19) A direction and . . . enlightening book, i.e., an inspired book 
like t he Qurdn. 
(24) Compare chap. xxix. 61-63. 

(26) ** This passage is said to have been revealed in answer to tlie 
Jews, who insisted that all knowledge was contained in the law." — 
i^ale, Baidhdtci, 

Tlie preceding context would make the purport of this verse to 
be a description of God's infinite wisdom. Conip. John xxi. 24. 

(27) One soul " God being able to produce a million of worlds 
by the single word kun, i.«., * be,' and to raise the dead in genenil by 
the single word kum, t.e., * arise.* **—Sale, 
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verily God hoth heareth afid seeth, (28) Dost thou not 
see that God causeth the night to succeed the day, and 
causeth the day to succeed the night, and compelleth the 
sun and the moon to serve yout Each of those luminaries 
hasteneth in its course to a detennined period ; and God 
is well acquainted with that which ye do. (29) This is 
declared concerning the divine knowledge and power, for 
that God is the true Being, and for that whatever ye 
invoke besides him is vanity, and for that God is the 
high, the great God. 

II (30) Dost thou not see that the ships run in the sea, Xi ^ 3* 
through the favour of God, that he may show you of his 
signs ? Verily herein are signs unto every patient, grate- 
ful person. (31) When waves cover them like over- 
shadowing clouds, they call upon God, exhibiting the 
pure religion unto him ; but when he bringeth them safe 
to land, there is of them who halteth between the true faith 
and idolatry. Howbeit, none rejecteth our signs, except 
eveiy perfidious, ungrateful person. (32) men, fear 
your Lord, and dread the day whereon a father shall not 
make satisfaction for his son, neither shall a son make 
satisfaction for his father at all : (33) the promise of God 
is assuredly true. Let not this present life, therefore, 
deceive you; neither let the deceiver deceive you con- 
cerning God. (34) Verily the knowledge of the hour of 
judgment is with GoD ; and he causeth the rain to descend 



(29) True Being. This veit»e indicates the object for which the 
statements of vera. 25-28 and other similar statements in the Mak- 
kan chapters are made. It is to prove the being and attributes of 
the true God, especially bis attributes of power and goodness, 
against both of which the idolaters had sinned. 

(30, 31) These verses illustrate the way in which the idolaters 
icrnore Qod*a goodness and power as illustrated in their own de- 
liverances from danger in answer to prayer. 

(32) This verse may be connected with vers. 13 and 14 ; or the 
meaning may simply be that in the judgment-day there shall be no 
intercessor. See notes on chap. ii. 47, 1 23, and vi. 5a 

(33) The deceiver, <«., the devil. 

(34) " In this passage five things are enumerated which are known 
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at his ovm appointed time ; and he knoweth what is in 
the wombs of fenuUes. No soul knoweth what it shall 
gain on the morrow ; neither doth any soul know in what 
land it shall die ; but God is knowing arid fully acquainted 
with all things. 



to Qod alone, viz., the time of the day of judgment ; the time of 
rain ; what is forming in the womb, ns whether it be male or female, 
&c. ; what shall happen on the morrow ; and where an^'person shall 
die. These the Arabs, according to a tradition of their Frophet, call 
'the five keys of secret knowledge.' The passage, it is said, was 
occasioned by al Ildrith Ibn Amru, who propounded questions of 
this nature to Muhammad. As to the last particular al Baidhdwi 
relates the following story : — The angel of aeath passing once by 
Solomon in a visible shape and looking at one who was sitting with 
him, the man asked who he was, and u])on Solomon's acquainting 
him that it was the angel of death, said, *■ He seems to want me ; 
wherefore order the wind to carry me from hence into India : * 
which being accordingly done, the angel said to Solomon, ' I looked 
80 earnestly at the man out of wonder ; because I was commanded 
to take his soul in India, and found him with thee in Palestine.' " 
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CHAPTEE XXXII. 

ENTITLED SUEAT US SUDA (ADORATIOK). 

Reveaied at MaJckah, 



INTRODUCTION. 

The object for which this chapter was writtea seems to have been 
to lebuke and i^arn the Quraish of Makkah on account of their 
obstinate unbelief in the Qurdn. They had boldly declared it to be 
a forgery, and had challenged Muhammad to hurry on the judgments 
of God he had threatened against their unbelief. 

In reply to this accnsation, Muhammad reasserts the inspired 
character of his revelations, and denounces the impiety of his towns- 
people, assuring them that God who created them would bring them^ 
out of their graves and have them before hira, and pass condemna- 
tion upon them. He tells them they will then repent, but all in 
vain. The declaration of God must be fulfilled, " Veriiy I will fill 
hell with genii and men together I*' There they shall abide for 
ever ; and so often as they shall endeavour to escape, they shall be 
dragged back again into torments. 

llie chapter ends with words indicating the mutual defiance of 
Muhammad and his people. 

The ProhahU Date of the BevelcUions. 

The interpretation which would make ver. i6 refer to the poor 
emigrants at Madlna, and vers. 18-21 to an incident at the battle 
of Badr, beiug erroneous, the whole chapter must be regarded as 
Makkan. Guided by the style and spirit of the contents, the date 
may be fixed approximately at about the middle of the third stage 
of Muhammad's ministry. If, however, the temporal punishment 
alluded, to in ver. 21 be the great famine, as suggested in note there, 
the date would be much later. 
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Priyicipal Subfeets. 

Tlie Quidn is without doubt inspired revelation 

Muhammad did not forge the Qurdn . 

1'he heaveuB and earth created in six days . 

Qod will judge all men after the resurrectioii 

The Omniscient Gkxl the Creator of mankind 

Yet man, the creature, denies the reBurrection 

Unbelievers shall be brought before Grod 

They shall repent too late to avail for pardon 

Hell must be filled with genii and men 

The reward of true believers 

The punishment of unbelievers here and hereafter 

To reject Gk)d's signs a great sin • 

The Pentateuch given to Moses . 

Teachers chosen from among the Israelites to direct them in 
the way of Qod 

God wiU settle their disputes in the Judgmeni-duy 

The people of Makkah warned by the fate of their pre- 
decessors 

The resurrection typified in nature, but iufidels do not un 
derstand 

The infidels urge Muhammad to hasten the judgment-day 
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IN THE NAME OF THE MOST MERCIFUL GOD. 

II (1) A. L. M. The revelation of this book, tJiere is no 
doubt thereof, is from the Lobd of all creatures. (2) Will 
they say, Muhammad hath forged it? Nay, it is the 
truth from thy Lord, that thou mayest preach to a people 
unto whom no preacher hath come before thee; perad- 
venture they will be directed. (3) It is God who hath 
created the heavens and the earth, and whatever is be- 
tween them, in six days ; and then ascended his throne. 



(1) A, L. If, See Prelim. Disc., p. loi, and note on chap. IL i. 
There is no doubt. See note on chap. iL 2. 

(2) Muhammad hcUh forotd iU See chap. xi. 36, and xzv. 5, 6. 
Unto whom no preacher hath come he/ore thee. See note on chap. 

zxviii. 46. 

(3) Sis days. See notes on chape, vii. 55, x. 3, zl. 8, and 
XXV. 60, 



SIPARA XXI.] ( 303 ) [chap. XXXII. 

Ye have no patron or intercessor besides liim. Will ye 
not therefore consider ? (4) He govenieth cM things from 
heaven even to the earth : hereafter shall they return 
unto him, on the day whose length shall be a thousand 
years, of those which ye compute. (5) This is he who 
knoweth the future and the present; the mighty, the 
merciful. (6) It is he who hath made everything which 
he hath created exceeding good ; and first created man of 
clay, (7) and afterwards made his posterity of an extract 
of despicable water ; (8) and then formed him into proper 
skapCy and breathed of his spirit into him ; and hath given 
you the senses of hearing and seeing, and hearts to under^ 
stand. How small thanks do ye return ? (9) And they 
say, When we shall lie hidden in the earth, shall we be 



No patron or intereesior besides him. See notes on chaps, ii. 47, 1 23 
254, and vi. 50. 

(4) A tfiousand years. ^* As to the reconciliiition of ibis passage 
with another (chap. Ixx. 4), which seems contradictory, see the 
Prelim. Disc., p. 137. 

" Some, however, do not interpret the passage hefore us of the 
resurrection, but suppose that the words bei-e describe the making 
and executing of the deci*ees of God, which are sent down from 
heaven to earth, and are returned (or ascend^ as the verb properly 
signifies) back to him, after they have been put in execution ; and 
present themselves, as it were, so executed, to his knowledge, in 
the space of a day with God, but with man, of a thousand years. 
Others imagine this space to be the time which the angels who 
Ciirry the divine decreet) and biing them back executed take in de- 
scending and reuscending, because the distance from heaven to 
earth is a journey of five hundred years : and others fancy that the 
angels bring down at once decrees for a thousand years to com<*, 
which being expired, they return back for fresh orders, &c" — Sale, 
Baidhdwi, 

All these explanations have been made to nvoid the contradiction 
alluded to above. The expressions " return to him " and " the day " 
are too definitely fixed to admit of any reference except to the day 
of judgment. The sentiment of the following verses also limits the 
meaning in the same way. 

(7) Despicable water. See note on chap. xxiv. 44. 

(8) Breathed his spirit into him. If the spirit referred to hero 
does not mean Gabriel, it may fairly be asked why the commentators 
^ould insist on understanding Gabriel to be alluded to in the pas- 
sages which speak of Mary's conception by the Holy Spirit See 
notes on chap. iL 86, iii. 39, and iv. 169. 
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raised thence a new creature ? (10) Yea» they deny the 
meeting of their Lobd at the resurrection. (11) Say, The 
angel of death, ^^ho is set over you, shall cause you to 
die : then shall ye be brought back unto your Lobd. 
R f 5 ■ II (12) If thou couldest see when the wicked shall bow 
down their heads before their Lobd, saying, LoBD, we 
have seen and have heard : suffer us therefore to return 
into the iDorld, and we will work that which is right; 
since we are now certain of the truth of what hath been 
preaclud to us, thou wouldest see an amazing sight. (13) 
If we had pleased, we had certainly given unto every soul 
its direction ; but the word whidi hath proceeded from me 
must necessarily be fulfilled when I said, Verily I will 
fill hell with genii and men altogether. (14) Taste 
therefore the torment prepared for you, because ye have 
forgotten the coming of this your day : we also have 
forgotten you ; taste therefore the punishment of eternal 
duration for that which ye have wrought (15) Verily they 
only believe in our signs who, when they are warned 
thereby, fall down adoring and celebrate tlie praise of 
their Lobd, and are not elated with pride ; (16) their 
sides are raised from their beds, calling on their Lobd 
with fear and with hope ; and they distribute alms out 
of what we have bestowed on them. (17) No soul 
knoweth the complete satisfaction which is secretly pre- 



(11) Hu angel of death. See Prelim. Disc, p. 120. 

h3) I mil fill Uelly d:c. See note on chap. xi. 119. also vii. 180. 

(14) Taste therefore, ctv. See note on chaps, ii. 38, and iv. 54. 

Eternal duration. This for infidels only. Motlern Muslims be- 
lieve that thobc Muslims who merit hell-fire will be delivered again 
after enduring the punishment of their sin ; but this doctrine receives 
no more support from the Qurdn than does the Roman Catholic 
doctrine of i>urgatory receive from the Bible. 

(17) iVo 8oul, dec, ** Not even an an;;el of those who approacli 
nearest God's throne, nor any prophet who hath been sent by him." 
— Sale, Baid/idwi. 

This is one of a very few passages of the Qurdn relied on by 
Muslims of advanced thought (Syed Amir Ali, Life of Mahomet, 
p. 279 to provethat the heaven of Isldm does not afford simply 
material and carnal joys. But this passage predicates nothing ou 
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pared for them, as a reward for that which they have 
wrought. (18) Shall he, therefore, who is a true believer 
he as he who is an impious transgressor ? They shall not 
be held equal. (19) As to those who believe and do that 
which is right, they shall have gardens of perpettuil abode, 
an ample recompense for that which they shall have 
wrought ; (20) but as for those who impiously transgress, 
their abode shall be hell-&re ; so often as they shall en- 
deavour to get thereout, they shall be dragged back into 
the same, and it shall be said unto them. Taste ye the 
torment of Jiell-Gre, which ye rejected as a falsehood. 
(21) And we will cause them to taste the nearer punish- 
ment of this world, besides the more grievous punishment 
of the next ; peradventure they will repent. 

II (22) Who is more unjust than he who is warned by ^uu. 
the signs of his Lord, and then tumeth aside from the R 1 e* 
same? We will surely take vengeance on the wicked. 
(23) We heretofore delivered the book of the law unto 
Moses ; wherefore be not thou in doubt as to the revela- 
tion thereof : and we ordained the same to le b, direction 



this subject whatever, while the Qurdn is full of descriptions of the 
gardenSj rivers^ black-eyed maidens, &c., of Paradise. See note on 
chap. ih. 15. 

aabUfacbion. ^ Literally, ' The joy of the eyes/ The commenta- 
tors fail not, on occasion of this nassage, to produce that saving of 
their Prophet^ which was originally none of nis own : — * Goa saith, 
I have prepared for my righteous servants what eye hath not seen, 
nor hath ear heard, nor hath entered into the heart of man to con- 
ceive.' " — SaU. 

The very expression '* the joy of the eyes " proves that this pas- 
sage describes material and not spiritual joys, as the clever apologist 
just referred to would have us to infer. Further, these very joys 
are described below in ver. 19. 

(21) The nearer punishment Of war, or imprisonment, or famine 
(Tafdr-i'RaufX The allusion is probably to the famine which 
visited Makkah during the eleventh or twelfth year of Muham- 
mad's ministry. See chaps, vii 95, x. 22-24, and xxiiL yy, and notes 
there. 

^3) Book. See chap. vL 93. 

Be not in dovht as to the revelcUion, '^or, aa some interpret it^ 'of 
the revelation of the Qur^n to thyself ; ' since the delivery of the law 
to Moses proves that the revelation of the Qurin to thee is not the 

VOL. m. u 
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unto the children of Israel; (24) and we appointed 
teachers from among them, who should direct the people 
at our command, when thej had persevered with patience, 
and had firmly believed in our signs. (25) Verily thy 
LOBD will judge between them on the day of resurrection 
concerning that wherein they have disagreed. (26) Is it 
not known imto them how many generations we have 
destroyed before them, through whose dwellings they 
walk ? Verily herein are signs : will they not therefore 
hearken ? (27) Do they not see that we drive rain unto 
a land bare of grass and parched up, and thereby produce 
corn, of which their cattle eat, and themselves alsot 
Will they not therefore regard ? (28) The infidels say to 
the true believers, When will this decision he made between 
us, if ye speak truth ? (29) Answer, On the day of that 
decision, t^e faith of those who shall have disbelieved 
shall not avail them ; neither shall they be respited any 
longer. (30) Wherefore avoid them and expect the issue : 
verily they expect to obtain some advantage ooer thee. 

first instance of the kind. Others think the words should be trans- 
lated thus : * Be thou not in doubt as to thy meeting of that prophet ;' 
supposing that the interview between Moses and Muhammad in the 
sixtn heaven, when the latter took his night joumej thither, is here 
intended (Prelim. Disc, p. 80)."— SaZe. 

No^ldeke understands the word translated here revtlaHoUy but 
which should be translated meeting^ as in Sale's note, to have the 
same meaning as it has in ver. la He, however, is probably mis- 
taken in Bupposinff the clause does not belong here ; for, understood 
as a parenthesis, tne clause would refer to the doctrine of the resur- 
rection taught in ver. 10 and understood in all that intervenes 
between that verse and the one under consideration, the meaning 
being that this doctrine is confirmed by the book of Moses. 

(26) Through uhom dioeUings they walk. *' The Makkans f rei^^uently 
passing by tne place where the Adites, Thamtidites, MMm^itfift, 
Sodomites, Jec., once dwelt" — Sale. 

(28) Thi$ dediion. ^'That is, on the day of judgment; thouffh 
some suppose the day here intended to be that of the victory at Badr, 
or else that of the taking of Makkah. when several of those who 
had been proscribed were put to deatn without remission (Ftelim. 
Disc., p. 92)." — Sale. 

(30) Avoid thenif and expect the iseuey t.0., await Qod's judgment 
on the infidels, as they expect your downfaU. 
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CHAPTER XXXIII. 

ENTITLED SURAT UL AHZiS (THE CONFEDERATES). 

Revealed at Madina. 



INTRODUCTION. 

This chapter takes its name from the confederated tribes, which, ai 
the instigation of the exiled Bani Nadhir, attacked Madina, and 
were repulsed at the memorable battle of the Ditch. 

A portion of the chapter deals with the conduct of the disaffected 
inhabitants of Madina at the time of the siege, and the subsequent 
destruction of the Bani Qainuqda. The principal interest of the 
chapter surrounds those passages relating to Muhammad's marriage 
with the divorced wife of his adopted son, Zaid Ibn H4ritL The 
question of the character of these revelations is discussed in the 
notes. Suffice it to saj here, that in all the range of the Qurdn there 
is no chapter affording such decisive evidence of Muhammad's im- 
posture as this one does, and nowhere does the sensuality and carnal 
jealousy of the Arabian prophet receive such a clear ezposura 

Prdbatle Date of (he Revelations, 

According to Noeldeke, the passages relating to the battle of the 
Ditch, the conduct of the disaffected, and the destruction of the 
Qainuqda (vers. 9-29), certainly belong to ▲.H. 5. Those referring to 
Muhammad's marriage with Zainab (vers. 1-5 and 35-40), and those 
which relate to the guests who stayed too long at Zainab's wedding 
(vers. 53-58), belong to about the same, though a somewhat later, 
date, yet to a time previous to the war with the Bani Mustaliq, as is 
evident from the part played by Zainab in the affair of Ayesha (see 
introduction to chap, xxiv.) To about the same date may be re- 
ferred vers. 6-8 ; vers. 30-34 relating to a disagreement between Mu- 
hammad and his wives, probably due to the introduction of Zainab into 
the harem ; and vers. 49-5 1, which give permission to Muhammad to 
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marry slaves, he haying taken to himself Baihana after the defeat and 
■laughter of the Bani Qainnq&a. The remaining yeiBes (41-48, 52* 
and 69-73), excepting vers. 52 and 59, perhaps belong to the same 
period as does the greater part of the chapter. Yer. 52, however, 
must be referred to a period later than juB. 7, when Muhammad's 
haiem was completed hj his mairiage with Maimt^na (see Muir's 
L^e of Mahometf vol. iv. p. 89). Yer. 59 also must be placed as late 
as A.H. 8, if not later, inasmuch as Muhammad's daughter, Umm 
Eulthiim, died at this time, leaving Fdtima alone, who would be 
spoken of in the singular number, whereas here the plural is used. 
It therefore appears that, excepting these two verses, the whole 
chapter maj be referred to the year A.H. 5. 



Principal Suhjeets. 

Muhammad to obey God rather than the imbelievers . 

Adopted sons not to be regarded as real sons by Muslims 

Muhammad's wives the mothers of the faithful 

The covenant of the prophets with Qod . 

Qod's favour to the Muslims at the Ditch 

The disaffected people of Madina rebuked 

None can flee from God's anger .... 

The treachery of the hypocrites of Madina exposed 

Muhammad an example to the faithful . 

Patient endurance of the believers at the Ditch 

The triumph at the Ditch attributed to God's favour 

Reference to the slaughter of the Bani Qainuqiia . 

Muhammad's wives rebuked 

Muhammad's wives, if incontinent, to be doubly punished, 

but if faithful, to be doubly rewarded . 
They are exhorted to modest behaviour and piety . 
Blessings promised to faithful men and women 
Bevelations touching the Zainab scandal 
The blessedness of true believers .... 
Muhammad a witness and preacher of good tidings 

The law of divorce modified 

Special privileges of Muhammad in respect to women 
Muhammad limited in respect to wives . 
Conduct to be observed by believers at the Prophet's house 
God and the angels bless Muhammad, who should be treated 

with respect by believers 

The curse of those who offend Muhammad or the Muslims 
Command respecting the veiling of Muslim women 
Threatened punishment of Madina hypocrites 
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Men know not the honx of judgment 63 

Awful fate of infidels 64-68 

Believers exhorted to respectful treatment of their Prophet . 69-71 
The responsibilities of the faithful 72, 73 



IK THE NAME OF THE MOST MERCIFUL GOD. 

II (1) Prophet, fear God, and obey not the unbelievers K it* 
and the hypocrites : verily God is knowing and wise. (2) 
But follow that which is revealed unto thee from thy 
Lord ; for God is well acquainted with that which ye do ; 
(3) and put thy trust in God ; for God is a sufficient pro- 
tector. (4) God hath not given a man two hearts within 
him ; neither hath he made your wives (some of whom ye 
divorce, regarding them thereafter as your mothers) your 
true mothers ; nor hath he made your adopted sons your 
true sons. This is your saying in your mouths : but GrOD 

(1) Obey noty (kc *^ It is related that Abu Safidn, Akramah Ibn 
A.bi Jahl, and Abul A'war al S^lftTni having an amicable interview 
with Muhammad, at which were present also Abdullah Ibn Ubbai, 
Muattib Ibn Eushair, and Jadd Ibn Qais, they proposed to the 
Prophet, that if he would leave off preaching against the worship of 
their gods, and acknowledge them to be mediators, they would give 
him and his Lord no further disturbance ; upon which these words 
were revealed." — Sale, Baidhdm, 

This story looks very like an invention of the commentators to 
explain the passage. A more probable interpretation is, that these 
words counsel the Prophet not to be guided by the opinions of 
infidels in the matter of Zainab, mentioned farther on. 

(4) ^< This passage was revealed to abolish two customs among the 
old Arabs. The first was their manner of divorcing their wives 
when they had no mind to let them go out of the house or to many 
again ; and this the husband did bv saving to the woman, ' Thou 
art henceforward to me as the back of my mother ; ' after which 
words pronounced he abstained from her bed, and regarded her in 
all respects as his mother, and she became related to all his kindred 
in the same degree as if she had been really so. The other custom 
was the holding their adopted sons to be as nearly related to them 
as their natural sons, so that the same impediments of marriage 
arose from that supposed relation in the prohibited degrees as it 
would have done in the case of a genuine son. The latter Muham- 
mad had a peculiar reason to abolish, viz., his marrying the divorced 
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speaketh the truth ; and he directeth the right way. (5) 
Call suck as are adopted the sons of their riatural fathers : 
this will be more just in the sight of God. And if ye 
know not their fathers, let them he as your brethren 
in religion, and your companions : and it shall be no crime 
in you that ye err in this matter; but that shall be 
criminal which your hearts purposely design ; for God is 
gracious and mercifuL (6) The Prophet is nigher unto 

the true believers than their own souls ; and his wives are 

J. 

wife of his freedman Zaid^ who was also his adopted son ; of which 
more will be said by and by. By the declaration which introduces 
this passage, that Qod ha$ not given a man two hearts, is meant Uiat 
a man cannot have the same affection for supposed parents and 
adopted children as for those who are really sa They tell us the 
Arabs used to say of a prudent and acute person that he had two 
hearts f whence one Abu Mdznir. or, as others write, Jamil Ibn Asad 
al Fihn, was sumamed Dhul qalbain, or the man with two hearts." — 
Sale, Baidhdwiy Jaldluddin. 
One would think this argument effective against polygamy. 

(5) That ye err, i.e., if ye err in the manner of addressing adopted 
sons throu^ ignorance or mistake. 

(6) The rrophet is nigher, dkc ''Commanding them nothing but 
what is for their interest and advantage, and being more solicitous 
for their present and future happiness even than themselves; for 
which reason he ought to be dear to them, and deserves their 
utmost love and respect In some copies these words are added, 
'And he is a father unto them;' every prophet being the spiri- 
tual father of his people, who are therefore brethren. It is said 
that this passage was revealed on some of Muhammad's followers 
telling him, when he summoned them to attend him in the expe- 
dition of Tabtiq, that they would ask leave of their fathers and 
mothers."— Safe, Baidhdwi. 

The object of these words is the same as that of the next clause, 
viz., to prevent any one from marrying any of the Prophet's wives, 
which piece of legislation no doubt increased his influence over his 
wives not a little. 

His wives are their mothers. ^ Though th e spiritual relation between 
Muhammad and his people, declared in the preceding words, created 
no impediment to prevent his taking to wife such women among 
them as he thought fit; yet the commentators are of opinion 
that they are here forbidden to marry any of his wives." — Sale, 
Baidhdwi. 

Nothing could better illustrate the selfishness of Muhammad than 
this. The manifest purpose of this revelation was to prevent an^ of 
his wives ever marrying again. Let it not be forgotten that this is 
all represented as coming from Qod. We should like to see how the 
apologists would reconcile this, and a good deal more of the same 
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their mothers. Those who are related by cousanguinity 
are nigher of kin the one of them imto the others, accord- 
ing to the book of God, than the other true believers, and 
the Muhajjinin: unless that ye do what is fitting and 
reasonable to your relations in general. This is written in 
the book of God, (7) Bemember when we accepted their 
covenant from the prophets, and from thee, Muhammad, 
and from Noah, and Abraham, and Moses, and Jesus the 
son of Maiy, (8) and received from them a firm covenant ; 
that God may examine the speakers of truth concerning 
their veracity : and he hath prepared a painful torment 
for the unbelievers. 

II (9) true believers, remember the favour of God R ig* 
towards you, when armies of infidels came j^ainst you, 



kind in this chapter, with their theory of Muhammad's sincerity and 
honesty as a prophet. 

Muhdjjir^n. " These words, which also occur, excepting the latter 
part of the sentence, in the eighth chapter, abrogate that law concern- 
ing inheritances published in the same chapter (ver. 73), whereby 
the MuhAjjimin and Ansars were to be the heirs of one another, 
exclusive of their nearer relations who were infidels." — Sale, 

The book of God. " The Preserved Table, the Qurdn, or Pentateuch." 
—/Safe. 

Here it means the Qurdn. 

(7) Their covenant " Jaldluddin supposes this covenant was made 
when Adam's posterity were drawn forth from his loins, and appeared 
before God like small ants (chap. vii. 173) ; but Marracci conjectures 
that the covenant here meant was the same which the Talmudists 
pretend all the prophets entered into with God on Mount Sinai, 
where they were all assembled in person with Moses (chap, iii 80)." 
—Sale. 

(8) A firm covenant. "Whereby they undertook to execute their* 
several commissions, and promised to preach the religion commanded 
them by God."— Safe. 

Examine . . . their veracity, i.e., "that he may at the day of judg- 
ment demand of the prophets in what manner they executed their 
several commissions, and how they were received by their people ; 
or, as the words may also import, that he may examine those who 
believed on them concerning their belief, and reward them accord- 
inglv."— 5dfe. 

(9) When armies came againet yoit. " These were the forces of the 
Quraish and the tribe of Ghatf^n, confederated with the Jews of al 
Nadhir and Quraidha, who besieged Madlna to the number of twelve 
thousand men, in the expedition called the war of the Ditch" — JScUe. 
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and we sent against them a wind, and hosts of angds 
which ye saw not : and 60D beheld that which ye did, 
(10) when they came against you from above you, and 
from below you, and when yowr sight became troubled, 
and yowr hearts came even to yowr throats for fear, and 
ye imagined of God variouB imaginations. (11) There 
were the faithful tried, and made to tremble with a violent 
trembling. (12) And when the hypocrites, and those in 
whose heart was an infirmity, said, God and his Apostle 
have made you no other than a fallacious promise. (13) 
And when a party of them said, inhabitants of Yathrib, 

A wind and host of angeU. ^ On the enemies' approach, Muham- 
mad, bj the advice of Salmin the Persian, ordered a deep ditch or 
entrenchment to be dug round Madlna, for the security or the city, 
and went out to defend it with three thousand men. Both side^ 
remained in their camps near a month, without any other acts of 
hostility than shooting of arrows and dinging of stones ; till, in a 
winter's night, Qod sent a piercing cold east wind, which benumbed 
the limbs of the confederates, blew the dust in their faces^ extinguished 
their fires, overturned their tents, and put their horses in disorder, 
the angels at the same time crying, ' Allah akbar ! * round about 
their camp ; whereupon Tulaiha Ibn Khuwailid the Asadite said 
aloud, ' Muhammad is going to attack you with enchantments, where- 
fore provide for your safety by flight ; ' and accordingly the Quraish 
first, and afterwards the Ghatfdnites, broke up the siege and re- 
turned home ; which retreat was also not a little owing to the dis- 
sensions among the confederate forces, the raising and fomenting 
whereof the Muhammadans also ascribe to God. It is related that 
when Muhammad heard that his enemies had retired, he said, ' I 
have obtained success by means of the east wind ; Ad perished by 
the west wind.'"— iSoZe, Baidhdvn, Abui Fida. 

(10) From above . . . and . . . below. *' The Ghatf^tes pitched 
on the east side of the town, on the higher part of the valley, and 
the Quraish on the west side, on the lower part of the valley." — 
Sale^ Baidh&wiy dec 

Various imaginaUons. ''The sincere and those who were more 
firm of heart fearing thev shctdd not be able to stand the trial, and 
the weaker-hearted and hypocrites thinking themselves delivered up 
to slaughter and destruction." — Sale. 

(12) A fallacious promise. ''The person who uttered these 
words, it is said, was Muattib Ibn Eushair, who told his fellows 
that Muhammad had promised them the spoils of the Persians and 
the Greeks, whereas now not one of them oared to stir out of their 
intrenchment." — Sale^ Baidhdwi. 

So also on ver. i. 

(13) A party. " Aus Ibn Qaidhi and his adheTentB."--iSa20. The 
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there is no place of security for you here ; wherefore re- 
turn home. And a part of them asked leave of the Prophet 
to depart, saying, Verily our houses are defenceless arid 
exposed to the enemy : but they were not defenceless ; and 
their intention was no other than to fly. (14) If the city 
had been entered upon them by the enemy from the parts 
adjacent, and they had been asked to desert the true 
believers and to fight against tJiem, they had surely 
consented thereto; but tiiey had not, in such case, re- 
mained in the same, but a little while. (15) They had 
before made a covenant with God that they would not 
turn th£ir backs ; and the performance of their covenant 
with God shall be examined into hereafter, (16) Say, 
Flight shall not profit you, if ye fly from death or from 
slaughter; and if it would, yet shall ye not enjoy this 
loorld but a little. (17) Say, Who is he who shall defend 
you against GoD, if he is pleased to bring evil on you, or 
is pleased to show mercy towards you ? They shall find 
none to patronise or protect them besides God. (18) GoD 
already knoweth those among you who hinder others from 
foUowijig his Apostle, and who say unto their brethren. 
Come hither unto us ; and who come not to battle, except 
a little ; (19) being covetous towards you : but when fear 

TaMr-i-Ratdi has it, ^'Aus Ibn Qabtl Abu Ardbah, and Ibn 
Ubbai.'' 

Yaihrib, '' This was the ancient and proper name of Madlna, or 
of the territory on which it stands. Some suppose the town was bo 
named from its founder, Yathrib, the son of Kdbiva, the son of 
Mahlayal, the son of Aram, the son of Sem, the son of Noah ; though 
others tell us it was buUt by the Amalekites.'' — SaU. 

(14) In ike same, i.e,, "ia. the city, or in their apostasv and re- 
bellion, because the Muslims would surely succeed at IbsL'—SoU, 

(15) " The persons meant here were Banu, Hdrith, &c., who having 
liehaved very lU and run away on a certain occasion, promised they 
would do so no more.'' — Sale, BaidhdioL 

(16) FUgki ihall not profit you, dec. See notes on chap, iii 145, 

155. 

(18) Excvpt a Utile, "Either coming to the armv in small 
numbers, or staying with them but a little while and then return- 
ing on some feigned excuse, or behaving ill in time of action. Some 
expositors take these words to be part of the speech of the hypo- 
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cometh on them, thoa seest them look unto thee /or assist- 
ance^ their eyes rolling about like tJie eyes of him who 
f ainteth by reason of the agonies of death : yet when their 
fear is past they inveigh against you with sharp tongues ; 
being covetous of the best and most vaiuahh part of the 
spoils. These believe not sincerely ; wherefore God hath 
rendered their works of no avail; and this is easy with 
God. (20) They imagined that the confederates would 
not depart and raise the siege; and if the confederates 
should come another time, they would wish to live in the 
deserts among the Arabs who dwell in tents, and there to 
inquire after news concerning you; and although they 
were with you this time, yet they fought not, except a 
little. 
R 1^' II (21) Ye have in the Apostle of (JoD an excellent ex- 
ample, unto him who hopeth in GoD and the last day, 
and remembereth GoD frequently. (22) When the true 
believers saw the confederates, they said. This is what 
God and his Apostle have foretold us ; and God and his 
Apostle have spoken the truth : and it only increased their 
faith and resignation. (23) Of the true believers som^ 

elites, reflecting on Muhammad's comnanions for lying idle in the 
trenches, and not attacking the enemy." — Sale. 

(19) Covetous t&wards you, ie., " sparing of their assistance either 
in person or with their purse, or heing greedy after the booty." — 
SaU. 

(20) They uxmLd wish to live ia ihe desert, ^ that they might be 
absent, and not obliged to go to war." — Sale, 

To inquire after news, c£;c., ie., in order to take advantage of any 
success that might accrue to the Muslims to come out, and by de-, 
chudng themselves on your side, claim a share of the boo^. 

(21) An excellent extimple, viz., *'of firmness in time of danger, of 
confidence in the divine assistance, and of piety by fervent prayer 
for tiie same." — Sale. 

(22) This is what Ood . . . foretold^ viz., " that we must not ex- 
pect to enter Paradise without undergoing some trials and tribula* 
tions (chap. xxix. 2). There is a tradition that Muhammad actually 
foretold this expedition of confederates some time before, and the 
success of it" — 5ale, Baidhdwi. 

(23) Some . . . performedj dbc "By standing firm with the 
Prophet, and strenuously opposing the enemies of the true xeligion, 
according to their engagement." — Sale. 
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men justly performed what they had promised unto God ; 
and some of them have finished their course, a,nd some of 
them wait t?ie same advantage; and they changed not 
their promise by deviating therefrom in the least; (24) that 
God may reward the just performers qf their covenant for 
their fidelity, and may punish the hypocriticjd, if he 
pleaseth, or may be turned imto them ; for God is ready 
to forgive, and mercifuL (25) God hath driven back the 
infidels in their wrath : they obtained no advantage ; and 
God was a sufficient protector unto the faithful in battle ; 
for God is strong and mighty. (26) And he hath caused 
such of those who have received the Scriptures as assisted 
the confederates to come down out of their fortresses, and 

Some . . . havejintshedf (kc. "Or, as the words may be translated, 
have fuifilled their vow, or paid their debt to nature, by falling 
martrrs in battle ; as did Mamza, Muhammad's uncle, Musdb Ibn 
Onuur, and Ails Ibn al Nadr, who were slain at the battle of Ohod. 
The martyrs at the war of the Ditch were six, including Saad Ibn 
Muddb, who died of his wound about a month after.'' — Sale, Bai- 
dh&vn. 
Some . . . wait. "As Othmdn and Talba." — Sale, Baidhdwi, 
(26) Those who have received the Scriptures, <jkc " These were the 
Jews of the tribe of Quraidha, who, though they were in league 
with Muhammad, had, at the incessant persuasion of Qddb Ibn Asod, 
a principal man among them, perfidiously gone over to his enemies 
in this war of the Ditch, and were severely punished for it. For the 
next morning, after the confederate forces had decamped, Muham- 
mad and his men returned to Madlna, and laying down their arms, 
began to refresh themselves after their fatigue ; upon which Gabriel 
came to the Prophet and asked him whether he had suffered his 
people to lay down their arms when the angels had not laid down 
theirs ; and ordering him to go immediately against the Quraidhites, 
assuring him that himself would lead the way. Muhammad, in 
obedience to the divine command, having caused public proclama- 
tion to be made that every one should pray that afternoon for 
success against the sons of Quraidha, set forward upon the expe- 
dition without loss of time • and being arrived at the fortress 
of the Quraidhites, besieged them for twenty-five days, at the end 
of which those people, being in great terror and distress, capitulated, 
and at length, not daring to trust to Muhammad's mercy, surrendered 
at the discretion of Saad Ibn Mu&dh, hoping that he, being the 

Erince of the tribe of Aus, their old friends and confederates, would 
ave some regard for them. But they were deceived ; for Saad, 
being greatly incensed at their breach of faith, had begged of God 
that he might not die of the wound he had received at the Ditch till 
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he cast into their hearts terror and dismay: a part 0/ 
them je mw^ and a part ye made captiTes ; (27) and Ood 
bath caused you to inherit their land, and their houses, 
and their wealth, and a land on which ye have not 
trodden ; for GrOD is aknighty. 
R 1 ' U (28) O Prophet^ say unto thy wives, If ye seek this 
present life and the pomp thereof come, I will make a 



he saw yengeance taken on the Qnnddhites, and therefore adjudged 
that the men should be put to the sword, the women and children 
made slaves, and their goods divided among the Moalims ; which 
sentence Mnhammad had no sooner heAid than he cried out ' that Saad 
had pronounced the sentence of Grod ;' and the same was accordingly 
executed, the number of men who were slain amounting to six hun- 
dred, or, as others say, to seven hundred, or very near, among whom 
were Hujai Ibn Akhtab, a great enemy of Muhammad's, and (^b 
Ibn Asad, who had been the chief occasion of the revolt of their 
tribe : and soon after Saad, who had given judgment against them, 
died, his wound, which had been skinned over, opening again." — 
SaU. BaidJidwi, Abul Fida. 

Ut ecut . . . terror. *' This was the work of Gabriel, who, accord- 
ing to his promise, went before the army of Muslims. It is said 
that Muhammad, a little before he came to the settlement of the 
Quraid bites, asking some of his men whether anybody had passed 
them, they answered that Dnliya Ibu Khalifa the Qalbite had just 
passed by them, moimted on a white mule with housings of satin : 
to which he replied, ' That person was the Angel Gabriel, who is 
sent to the sons of Quraidha to shake their castles, and to strike 
their hearts with fear and consternation/ ** — Sale, Ibn Ith4q. 

(27) Their wealth, <* Their immovable possessions Muhammad 
save to the Muhdjjinin, saying that the Ansdrs were in their own 
nouses, but that the others were destitute of habitations. The mov- 
ables were divided among his followers, but he remitted the fifth 
part, which was usual to be taken in other cases (chap. viii. 2)/* — 

A land on which }fe ha/ve not trodden. '' By which some supnose 
Persia and Greece are meant ; others, Khaibar ; and others, what- 
ever lauds the Muslims may conquer till the day of judgment" — 
SaU. 

(28) Say unto thy wives, *^ This passage was revealed on Muham- 
mad's wives asking for more sumptuous clothes and an additional 
allowance for their expenses : and he had no sooner received it than 
he gave them their option, either to continue with him or to be 
divorced, beginning with Ayesha, who chose Ood and his Apottle, 
and the rest followed her example ; upon which the Prophet 
thanked them, and the following words were revealed, viz., *It 
shall not be lawful for thee to take other women to wife hereafter,' &c 
From hence some have concluded that a wife who has her option 



SIPARA XXII.] ( 317 ) [chap. XXXIII. 

handsome provision for you, and I will dismiss you with 
an honourable dismission ; (29) but if ye seek God and 
his Apostle, and the life to come, yerily God hath prepared 
for such of you as work righteousness a great reward. 
(30) wives of the Prophet, whosoever of you shall com- 
mit a manifest wickedness, the punishment thereof shall 
be doubled unto her twofold, and this is easy with GoD : 

II (31) But whosoever of you shall be obedient unto (JoD twdity- 
and his Apostle, and shall do that which is right, we will SfSI 
give her her reward twice, and we have prepared for her 
an honourable provision in Paradise. (32) wives of the 
Prophet, ye are not as other women : if ye fear Ghd, be 
not too complaisant in speech, lest he should covet in 
whose heart is a disease of incontinence; but speak the 
speech which is convenient. (33) And sit still in your 
houses; and set not out yourselves with the ostentation 
of the former tiTne of ignorance; and observe the ap- 



siven her, and chooses to stay with her husband, shall not be 
divorced ; though others are of a contrary opinion." — Sale, 

(30) A manifest vnckedtiesi. The originfu word usually indicates 
incontinence. 

The punishment shall he doubled, '^ For the crime would be more 
enormous and unpardonable in them, because of their superior con- 
dition and the grace which they have received from God ; whence 
it is that the punishment of a tree person is ordained to be double 
that of a slave (chap. iv. 24) ; and prophets are more severely repri- 
manded for their faults than other men.'' — Sale, Baidhdwi. 

(31) TVe wiU give her her reward tmce, " Once for her obedience, 
and a second time for her conjugal affection to the Prophet and 
handsome behaviour to him." — Sale, 

(32) The veil of revelation is too thin to conceal the jealousy of 
the Prophet After his experience in the case of Zainab, he had 
some reason to fear lest he might be unable to secure for his wives 
the treatment due to the mothers of the faithful. See above on 
ver. 6. 

(33) Times of ignorance, "That is, in the old time of idolatry. 
Some suppose the times before the Flood or the time of Abraham to 
be here intended, when women adorned themselves with all their 
finery, and went abroad into the streets to show themselves to the 
men.'*— /Safe, Baidhdwi, 

A perfect purification, " The pronouns of the second person in 
this part of the passage being of the masculine gender, the Shiites 
pretend the sentence has no connection with the foregoing or the 
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pointed times of prayer and give alms, and obey God 
and his Apostle ; for GoD desireth only to remove from 
you the abomination of vanity, since ye are the household 
oftJie Prophet, and to purify you by a perfect purification, 
(34) And remember that which is read in your houses of 
the signs of God and of the wisdom revealed in the Qurd/n; 
for God is clear-sighted, and well acquainted with your 
actions. 
B f * II (35) Verily the Muslims of either sex, and the true 
believers of either sex, and the devout men and the de- 
vout women, and the men of veracity and the women of 
veracity, and the patient men and the patient nxnnen, and 
the humble men and the humble ivom^n, and the alms- 
givers of either sex, and the m^en who fast and the foomen 
who fast, and the chaste men and the chaste vxnnen, and 
those of either sex who remember God frequently ; for 
them hath God prepared forgiveness and a great reward. 
(36) It is not fit for a true believer of either sex, when 

following words, and will have it that hj the hoiuehold of the Pro- 
phet are particularly meant Fdtima and Ali, and their two sons 
Hasan ana Husain, to whom these words are directed." — ScUe^ Bat- 
dhdwi. 

(36) *' This verse was revealed on account of Zuinab (or Zenobia), 
the daughter of Jahash, and wife of Zaid, Muhammairs freedman, 
whom the Prophet sought in marriase, but received a repulse from 
the lady and her brother Abdullah, tnev being at first averse to the 
match, for which they are here reprehended. The moUier of Zainab, 
it is said, was Amfna, the daughter of Abdulmutallib, and aunt to 
Muhammad.''— SaZ^, Bwidhdwi, Jaldluddin, 

Mr. Bosworth Smith {Mohammtd cmd Mohamfnedanism, p. 145), 
in his endeavour to remove "the deepest stain on Muhammad's 
memorV) the production of a Sura in which he legalises in God's 
name his marriage with IZainab," savs, ^The prc^uction of this 
Sura, whatever else it proves about Muhammaa, seems to me to 
prove not his conscious insincerity, but the reverse ; he had already 
attained his end, why then blazon his diame, if shame he felt it to 
be ? Why forge the name of God 1 " 

The reply to this is, first^ that although this revelaium was made 
after " he had already attained his end," yet in order to the attain- 
ment of that end he pretended to have received a divine command 
to marry Zainab, whereupon he said to Ayesha, " Who will go and 
congratulate Zainab, and say that the Lord hath joined her to me in 
marriage 1 " (see Muir, ill. 229). And, seeondlyf that the very pur- 
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God and his Apostle have decreed a thing, that they should 
have the liberty of choosing a differefnt matter of their 
own : and whoever is disobedient unto God and his Apostle, 
surely erreth with a manifest error. (37) And remember 
when thou saidst to him unto whom God had been gra- 
cious, and on whom thou dUo hadst conferred favours, 

pose of ihU revdoHon was to save himself from what had akeady 
become a public scandaL To do this he did not hesitate to produce 
a Sura in which he represents Qod as legalising his marriage. 

(37) Him wnto whom Ood had been gracwue, viz., *' Zaid Ibn Hdrith, 
on whom Qod had bestowed the grace early to become a Muslim." — 
SdU. 

On i^Aom fhou aUo hadst conferred favours. ** Zaid was of the tribe 
of Qalb, a branch of the Ehudhdites, descended from Himvar, the 
son of Sdba, and being taken in his childhood by a party of freebooters, 
was boucht by Muhammad, or, as others say, by nis wife Khadljah, 
before she married him. Some years after, Harith hearing where 
his son was, took a journey to Makkah, and offered a considerable 
sum for his ransom ; whereupon Muhammad said, ' Let Zaid come 
thither, and if he chooses to go with you, take him without ransom; 
but if it be his choice to stay with me,, why should I not keep him ? ' 
And Zaid being come, declared that he would stay with his master, 
who treated him as if he were his only son. Muhammad no sooner 
heard this, but he took Zaid by the hand and led him to the black 
atone of the Kaabah, where he publiely adopted him for his son, and 
constituted him his heir, with which the father acquiesced, and re- 
turned home well satisfied. From this time Zaid was called the son 
of Muhammad, till the publication of Isldm, after which the Prophet 
gave him to wife Zainaio." — Sale, JofimdhL 

And ihou didst conceal thai in thy mind, So. '* Namely, thy affec- 
tion to Zainab. The whole intrigue is artfully enough unfolded in 
this passage. The story is as follows : — 

*' Some years after his marriage Muhammad goinff to Zaid's house 
on some affair, and not finding him at home, accidentally cast his 
eyes on Zainabj who was then in a dress which discovered her beauty 
to advantage, and was so smitten at the sight that he could not for- 
bear crying out, ' God be praised, who turneth the hearts of men as 
he pleaseth !' This Zainab failed not to acquaint her husband with 
on his return home ; whereupon Zaid, after mature reflection, thought 
he could do no less than part with his wife in favour of nis bene- 
factor, and therefore resolved to divorce her, and acquainted Muham- 
mad with his resolution ; but he, apprehending the scandcd it might 
raise, offered to dissuade him from it, and endeavoured to stifle the 
flames which inwardly consumed him ; but at length his love for 
her being authorised by this revelation, he acc[uiesced, and after the 
term of her divorce was expired, married her in the latter end of the 
fifth year of the Hijra.**— 5aZtf, Baidhdm, Jcmndbi. 

When Zaid, *< It is observed that this is the only person, of all 
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Keep thy wife to thyself, and fear God : and thou didst 
conceal that in thy mind which Gk)D had determined to 
discover, and didst fear men ; whereas it was more just 
that thou shouldest fear GrOD. But when Zaid had deter- 
mined the matter conceTningher, and had resolved to divorce 
her, we joined her in marriage unto thee, lest a crime 
should be charged on the true believers, in marrying the 
wives of their adopted sons, when they have determined 
the matter concerning them ; and the command of God is 
to be performed. (38) No crime i& to he charged on the 
Prophet as to what God hath allowed him, conformable to 

Muhammad's companiona, whose name is mentioned in the Qoidn." 
— &»^. 

We joined Ker. <kc. '^ Whence Zainab used to vaunt herself above 
the Prophet's otner wives, saving that God had made the match be- 
tween Muhammad and herself, whereas their matches were made by 
their relationa" — Sale, 

Lest a crime, <bo. *^ For this feigned relation, as has been observed, 
created an impediment of marriage among the old Arabs within the 
prohibited degrees, in the same manner as if it had been real ; and 
therefore Muhammad's marrying Zainab, who had been his adopted 
son's wife, occasioned great scandal among his followers^ which was 
much heightened by the Jews and hvpocrites ; but the custom is 
here declared unreasonable, and abolished for the future." — SaU, 

Thus was " the scandal of the marriage," says Muir, '* removed by 
this extraordinary revelation, and Zaid was thenceforward called,, 
not ' the son of Mahomet,' as heretofore, but by his proper name, 
' Zaid the son of Hdrith.' Our only matter of wonder is, that the 
revelations of Mahomet continued after this to be regarded by his 
people as inspired conununications from the Almighty, when they 
were so palpably formed to secure his own objects, and to pander 
even to nis evil desires. We hear of no doubts or questionings ; 
and we can only attribute the confiding and credulous spirit of his 
followers to the absolute ascendancy of his powerful mind over 
idl who came within its influence." — Life of Mahomei^ vol. iii p. 
231. 

We have a parallel to this story in the history of Mormonism, and 
especially in the storv of the promulgation of the command per- 
mitting polygamy. This story, of the truth of which there can be 
no douD^ should for ever silence the sanctimonious whinins of the 
apologists over the charge of imposture so constantly, and yet so 
truly, made against the Arabian Frophet. Eyen Sevad Amir Ali, 
whilst misrepresentinff the whole matter in order to shield Muham- 
mad's morality, carefully ignores the question of his inspiration 
here (see his Life of Mwummed^ pp. 231, 232). The simple ques- 
tion to be answered here is, Did Muhammad receive the message 
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the ordinance of GOD with regard to those who preceded 
Mm (for the command of God is a determinate decree), 
(39) who brought the messages of God, and feared him, 
and feared none besides GoD: and God is a sufficient 
accountant. (40) Muhammad is not the father of any 
man among you ; but the Apostle of (3oD and the seal of 
the prophets : and God knoweth all things. 

II (41) true believers, remember God with a frequent R ' 
remembrance, and celebrate his praise morning and even- 
ing. (42) It is he who is gracious unto you, and his angels 
irUercedefar you, that he may lead you forth from darkness 
into light; and he is merciful towards the true believers. 

recorded in vers. 36-40 from God by the mouth of Gabriel, to oblige 
him to perform an act which he was unwilling to perform before, or 
did he resort to a pious fraud to accomplish an end he knew not how 
otherwise to secure ? One can understand how a Muhammadan may 
vindicate the sincerity of his Prophet by insisting on the inspira- 
tion of his Qurdn, but it is impossible to understand how Christian 
writers, who deny this inspiration, can so blind themselves as to be 
unable to see the insincerity and fraud of this whole transaction. 

Mr. Bosworth Smith {Mohammed and Mohammedaniam^ p. 136, 
note) expresses a hope that ** calumny or misconception has been ut 
work in the story of Zainab." But we respectfully submit that the 
apolo^es made by such Muslims as Mir Aul^ All and Amir Ali, 
to which he has given credit, exhibit at every point the appearance 
of special pleadinj^'. Take up any of the commentaries, and it will 
be seen thut the whole of the scandal, as represented by Christian 
writers like Prideaux, Muir, and Arnold, is based upon clear state- 
ments of the following facts :— (i.) That Muhammad's passion for 
Zainab was due to his seeing her person in undress ; ^2.) that Zaid's 
divorcing his wife was in consequence of what he had learned of this 
adventure from his wife ; and (3.) that this revelation was given for 
the express object of making tlie way clear for the Prophet to marry 
Zainab. This much is not only conceded by the commentators, who 
justify it on the ground of a divine comumnd, but is abundantly 
evident from ihe text of the Qurdn itself. We grant that Zainab's 
part in this transaction may have been that of a shrewd woman 
appealing to the known weakness of Muhammad to secure her 
liuerty Irom Zaid ; and this theory goes far to account for Zaid's 
conduct at this time and ever after ; but surely this is no ground 
upon which to excuse a man claiming to be a prophet, much less 
does it give any appearance of sincerity to the revelations now under 
consideration. Zaid's subsequent devotion to Muhammad is suffi- 
ciently explained by the blindness of fanaticism, which refused to 
believe anything against Muhammad, the now fully constituted vice- 
gerent of God. See Muir's remark on this point, quoted above. 
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(43) Their salutation on the day whereon they shall meet 
\\\m shall be, Peace! and he hath prepared for them an 
honourable recompense. (44) Prophet, verily we have 
sent thee to be a witness, aud a bearer of good tidings, and 
a denouncer of threats, (45) and an inviter unto God, 
through his good pleasure, and a shining light. (46) Bear 
good tidings therefore unto the true believers, that they 
shall receive great abundance from God. (47) And obey 
not the unbelievers and the hypocrites, and mind not their 
evil treatment, but trust in God ; and God is a sufficient 
protector. (48) true believers, when ye marry women 
who are believers, and afterwards put them away before 
ye have touched them, there is no term prescribed you to 
fulfil towards them after their divorce ; but make them a 
preseut, and dismiss them freely with an honourable dis- 
mission. (49) Prophet, we have allowed thee thy wives 
unto whom thou hast given their dower, and also the 
slaves which thy right hand possesseth, of the booty which 
God hath granted thee; and the daughters of thy uncle, 



(4y) No term prescribed, ** That is, ye are not obliged to keep 
them any certain time before ye dismiss them, as ye are those with 
whom the marriage has beeu consummated. See chap. v. 237.'' — 
Sale. 

Make them a present, i.e., " if no dower has been assigned them ; 
for if a dower has beeu assigned, the husband is obliged, according 
to the Sunnat, to give the woman hall' the dower agreed on. besides 
a present This is still to be uuderstood of women with whom the 
marriage has not been consummated.'' — Sale, Baidhdtci, JanndbL 
See also notes on chap. ii. 237. 

(49) Slavee . . , of the booty. '^ It is said, therefore, that the women 
slaves which he should buy are not included in this grant" — Sale. 

iJawihtera of thy uncle . . . who havefied^ dec. " But not the others. 
It is related of Ouim lldni, the daughter of Abu Tdlib, that she 
should say, * The Apostle of God courted me for his wife ; but I ex- 
cused myself to him, and he accepted of my excuse : afterwards this 
veise was revealed ; but he was not thereby allowed to marry me, 
because I fled not with him/ 

**lt may be observed that Dr. Prideaux is much mistaken when 
he a^>erts that Muhammad in this chapter brings in God exempting 
him from the law in the fourth chapter ^ver. 21), whereby the Mus- 
lims are forbidden to marry within certain degrees, and uiving him 
an especial privilege to take to wife the daughter of his brother, or 
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and the daughters of thy aunts, both on thy father's side 
and on thy mother's side, who have fled with thee froyti 
Makkah, and any other believing woman, if she give heiself 
unto the Prophet, in case the Prophet desireth to take her 
to wife. This is a peculiar privilege granted unto thee 
above the rest of the true believers. (50) We know what 
we have ordained them concerning their wives, and the 
slaves which their right hands possess : lest it should be 
deemed a crime in thee to make use of the privilege granted 
thee ; for GoD is gracious and merciful. 

II (51) Thou mayest postpooe the turn of such of thy I) i. 
'wives as thou shalt please, in heing called to thy bed ; and 

the daughter of his sister (Prideaux's Ltfe of Mahomet^ p. 116)." — 
Sale, 

I cannot agree with Sale here. It seems to nie undeniable that 
Mnhammad is here specially permitted to marry the daughters of his 
uncles and aunts, who would be called his sisters bvall Muslims, and 
who are plainly inuluded under that term in chap. iv. 21. The 
tradition of 0mm Hdni, given by Sale himself, shows that cousins 
were originally included among the forbidden degrees of the Muslim 
marriage law, which is found only in chap. iv. This being so, it 
will be seen that the scandal arising from Muhammad's marriage 
with Zainab related not only to his marrying the wife of an adopted 
son, but also to his marrying within forbidden degrees (see note on 
ver. 36 above). The modification of that law here for the special 
benefit of the Proph(*t is of a piece with that which allows him an 
unlimited number of wives. 

Any other believing woman, if she give herself d^c, " Without de- 
manding any dower. According to a tradition of Ibn Abbds, the 
Prophet, however, married no woman without assigning her a dower. 
The commentators are not agreed who was the woman particularly 
meant in this passage ; but tneyname four who are supposed to have 
thus give7i themselves to the Prophet, viz., Maimiina Bint al Harith, 
Zanaib Bint Khuzaima, Ghuzia Bint Jdbir, surnamed 0mm Shuraiq 
(which three he actually married), and Khaula Bint Hakim, whom, 
as it seems, he rejected." — Sale. 

A peculiar privilege^ dec, " For no Muslim can legally marry 
above four wives, whether free women or slaves ; whereas Muham- 
mad is, by the preceding passage, left at liberty to take as many as 
he pleased, though with some restrictions." — Sale. 

Comp. ver. 6, with notes thereon. 

(51) "By this passage some further privileges were granted to 
Muhammad ; for whereas other men are obliged to carry themselves 
equally towards their wives (chap. iv. 3 and 128), in case they had 
more than one, particularly as to the duties of the marriage bed, to 
which each has a right to be called in her turn (which right was 
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thou mayest take unto thee her whom thou shalt please, and 
her whom thou shalt desire of those whom thou shalt have 
hefort rejected : and U shall he no crime in thee. This loill 
he more easy, that they may be entirely content, and may 
not be grieved, but may be well pleased with what thou 
shalt give every of them : God knoweth whatever is in your 
hearts ; and GoD is knowing and gracious. (52) It shall 
not be lawful for thee to take other women to wife here- 
acknowledged in the most early ages. Gen. zxz. 14, &c.), und cannot 
again take a wife whom they have divorced t)ie third time, till she 
has been luanied to another and divorced by him (chap. ii. 230), 
the Pr«>phet was left absolutely at liberty to deal wiili tliem in the^e 
and other respects as he thought fit." — i>a^. And yet we are to 
believe that Muhnmniad was 'Miot a sensualist or a voluptuary in 
the ordinaiy meaning of that term " (Bosworth Smith's Mofiamnud 
aiid Mohainmedanitm, p. 135). One would like to see what doiiui- 
tion this writer would put upon ihese words. If they do not apply 
to Muhammad "in the ordinary meaning," it would be difficult to 
fix them upon any one of his followers at the present day. 

(62) " The commentators differ as to the express meaning of these 
words. Some think Muhammatl was ihti-eby forbidden to take any 
more wives than nine, which number he then had, und is supposed 
to have been his siint, as four wiui that C'f other men ; someimcigine 
that after this prohibition, though any of tlie wives he then had 
should die or be tlivorced, yet he could not niurry another in her 
room ; some think he was only forbidden from this time forward to 
marry any other wonuin than one of the four sorts mentioned iu the 
preceding passage ; and others are of opinion that ihis vei-se is abro- 
gated by the two preceding verses, or one of them, and was revealed 
befoie ihem, though it be read after them." — Sale, Baidhdwi^ Jaldl- 
uddln. 

The latter interpretation is by far the best, being supported by 
the best Muslim authority. The first two interpretations, noted by 
Sale, are set aside by the fact that Muhammad had more than nine 
wives, some of whom he must have inariiod after this date. See 
note on ver. 49. 

Nor to exchiitge, d:c. " By divorcing her and marrying another, Al 
Zaniukhshari tells us that some are of opinion this prohibition is to 
be understood of a particular kind of exchange used among the 
idolatrous Arabs, whereby two men made a mutual exchange of their 
wives without any other formal ii v." — Sale, 

This interpretation of Zamakhsharl is very unlikely. The allusion 
is to divorcing and marrying again, and shows that Muhammad 
broke his promise by the promulgation of the command of vers. 

49» 50- 

Ejcc'pt the slaves, dec. There was to be no limitation in this 
direction. See notes on chap. iv. 3. 
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after, nor to exchange any of thy wives for tbem» although 
their beauty please thee, except the slaves whom thy right 
hand shall possess : and God observeth all things. (53) 
true believers, enter not the houses of the Prophet, unless 
it be permitted you to eat meat with him, without waiting 
his convenient time ; but when ye are invited, then enter. 
And when ye shall have eaten, disperse yourselves, and 
stay not to enter into familiar discourse ; for this incom- 
modeth the Prophet, He is ashamed to bid you depart ; 
but God is not ashamed of the truth. And when ye ask 
of the PropheCs wives what ye may have occasion for, ask 
U of them from behind a curtain. This will be more pure 
for your liearts and their hearts. Neither is it fit for you 
to give any uneasiness to the Apostle of God, or to marry 
his wives after him for ever: for this would be a giievous 
thing in the sight of GoD. (54) Whether ye divulge a 
thing or conceal it, verily God knoweth all things. (55) 
It shall he no crime in them, as to their fathers, or their 

g3) Enter not ike htmses, d:c. See notes on cliap. xxiv. 30. 
ay not, <fbc. Muhammad had experience of his own in the case 
of Zainab to warn hiui against permitting any strangers to hold 
familiar discourse within the precmcta of his harem. 

Behind a curtain, " That i-*, let there be a curtain drawn between 
you, or let them be veiled, while ye talk with them. As the design 
of the former precept was to ijrevent the impertinence of trouble- 
some visitors, tne de8ii:n of thi'i was to guard against too near an 
intercourse or familiarity between liis wives and his followers, and 
was oc&isioned, it is said, by the hand of one of his companions 
accidentally touching that of Ayesha, which gave the Prophet some 
uneasiness." — Sale, Baidh&m. 

To marry hie v>iv*e^ dx,, t.&, " either such as he shall divorce in his 
lifetime, or his widows after his death. This was another privilege 
peculiar to the Prophet 

*" It is related that in the Khalifat of Omar, Ashath Ibn Qais 
married the woman whom Muhammad had dismissed without con- 
summating his marriage with her ; upon which theKballfah at first 
was thinking to stone her, but afterwards changed his mind, on its 
being represented to him that this prohibition related only to such 
women to whom the Prophet had gone in." — Salej Bai'dhdtoi, 

See Sale's second note, quoted under ver. 49. 

The veil of prophecy is too thin here to hide the jealousy of the 
Prophet, 

(55) See note on chap. xxiv. 31. 
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sons, or their brothers, or their brothers' sods, or their 
sisters' sons, or their women, or the slaves which their 
right hands possess, if they speak to them unveiled : and fear 
ye God; for God is witness of all things. (56) Verily 
God and his angels bless the Prophet O true believers, 
do ye also bless him, and salute him with a respectful 
salutation. (57) As to those who offend God and his 
Apostle, God shall curse them in this world and in the 
next ; and he hath prepared for them a shameful punish- 
ment (58) And they who shall injure the true believers 
of either sex, without their deserving it, shall surely bear 
the guilt 0/ calumny and a manifest injustice. 
R !• II (59) Prophet, speak unto thy wives, and thy 
daughters, and the wives of the true believers, that they 
cast their outer garments over them when they walk abroad; 
this will he more proper, that they may be known to he 
matrons of reputation, and may not be affronted hy un- 
seemly words or actioTUf, God is gracious and merciful 
(60) Verily, if the hypocrites, and those in whose hearts 
is an infirmity, and they who raise disturbances in Ma- 
dina, do not desist, we will surely stir thee up against 
them, to chastise them : henceforth they shall not he suf- 

Fear ye Ood, " The words are directed to the Prophet's wives." — 
Sale. 

(56) SaliUe him, dsc, ^ Hence the Mahammadans seldom mention 
his name without addinc^, ' Oii .vliom be the blessing of Qod and 
peace I ' or the like wuitis."— Sa/«, 

(57) This verse was sufficient to silence any risings of an^er in 
the heart of Zaid, or of the followers of Muhammad generally, in 
respect to the marriage of Zainab, especiallv when we consider that 
the Apostle had now the power to verify the threatenings of Qod's 
** curse in this world." See below, on vers. 60-62. 

(58) " This verse was revealed, according to some, on occasion of 
certain hypocrites who had slandered All ; or, according to others, on 
occasion of those who falsely accused Ayesha (chap. xxiv. 11, m^.), 
Ac."— Safe. 

(59) OiUer yarmenU, " The orij^inal word properly signifies the 
large wrappers, usually of wliite linen, with wlucli the women in 
the East cover tliemselves from head to foot when they go abroad.'' 
^Sale. 

(60-62) This fierce threat is directed against the hypocrites and 
diBaffected citizens of Madiua, and is in strong contrast with the 
meekness di«>played at Makkah. 
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fertd to dwell near thee therein, except for a little ivmey 
(61) and being accursed ; wherever they are found they 
shall be taken, and killed with a general slaughter. 

II (62) According to the sentence of God concerning ruba. 
those who have been before ; and thou shalt not find any 
change in the sentence of God. (63) Men will ask thee 
concerning the ap-proach of the last hour ; answer, Verily 
the knowledge thereof is with God alone; and he will 
not inform thee : peradventure the hour is nigh o^ hand, 
(64?) Verily God hath cursed the infidels, and hath pre- 
pared for them a fierce fire, (65) wherein they shall remain 
for ever : they shall find no patron or defender. (66) On 
the day whereon their faces shall be rolled in M/-fire, they 
shall say, that we had obeyed God, and had obeyed 
his Apostle I (67) And they shall say, Lord, verily we 
have obeyed our lords and our great men, and they have 
seduced us from the right way. (68) Lord, give them 
the double of our punishment, and curse them with a 
heavy curse ! 

II (69) true believers, be not as those who injured K w 
Moses ; but God cleared him from the scandal which they 
had spoken concerning him; and he was of great con- 
sideration in the sight of God. (70) true believers, fear 

(62) Th€ sevUence of God, dbc. The comnienUitoi-s say that Moses 
and other prophets had received similar authority to punish the un- 
believers. — Tafsir-i'Eaufi, 

(63-68) Compare chap. xxv. 11-15. 

(69) ThoM who injured Afoses, ''The commentators are not 
agreed what this injury was. Some say that Moses using to wash 
liimself apart, certain malicious people gave out that he had a rup- 
ture (or, say others, that he was a leper or an hermaphrodite), and 
for that reason was ashamed to wash with them ; but God cleared 
him from this aspersion by causing the stone on which he had laid 
his clothes while he washed to run away with them into the camp, 
whither Moses followed it nuked ; and by that means the Israelites, 
in the midst of whom he was gotten ere he was aware, plainly per- 
ceived the falsehood of the report. Others suppose Qiirun's accusa- 
tion of Moses is here intended (chap, xxviii. 76). or else the suspicion 
of Aaron's murder, which was cast on Moses because he was with 
him when he died on Mount Hor ; of which latter he was justified 
by the angels bringing his body and exposing it to public view, or, 
say some, by the testimony of Aaron himself, who was raised to life 
for that purpose. 
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God, and speak words well directed, (71) that Ood maj 
correct your words for you, and may forgive you your 
sins : and whoever shall obey God and his Apostle shall 
enjoy great felicity. (72) We proposed the faith unto the 
heavens, and the earth, and the mountains; and they 
refused to undertake the same, and were afraid thereof ; 
but man undertook it : verily he was unjust to himself, 
and foolish ; (73) that God may punish the hypocritical 
men and the hypocritical women, and the idolaters and 
the idolatresses ; and that God may be turned unto tha 
true believers, both men and women : for God is gracious 
and merciful 

"The passage is Baid to have been occasioned by reflectiona 
which were cast on Muhammad on his divitiing certain spoils ; and 
that when they came to his ear, he Siiid, ' Qod be merciful unto mj 
brother Moses : he was wronged more than tiiis, and bore it with 
patience.'"— ^So^e, Baidhdwi, Bokhdri. 

He was of great eonsidercUio)*, dbc, *' Some copies for ifida read 
ahda^ according to which the words should be translated, * And he 
was an illuslrioiis servant of God.* " — Sale, 

(72) Man undertook it, ^By faith is here understood entire 
obedience to the law of Qod. which is represented to be of so high 
concern (no less than eternal hapjoness or misery depending on the 
observance or neglect thereof), and so difficult in the performance, 
that if Qod should propose the same on the conditions annexed to 
the vaster parts of the creation, and they had understanding to com- 
prehend the offer, they would decline it, and not dare to take on 
them a duty, the failing wherein must l)e attended with so terrible 
a consequence ; and yet man is said to have undertaken it, notwith- 
stinding his weakness and the inftrmitiee of his nature. SomA 
imagine this propo^ is not hyp<jthetical, but was actually made to 
the heavens, earth, and mount^liiis, which at their first creation were 
endued with reason, and that Gbd told them he had made a law, and 
had createtl Paradise for the recompense of such as were obedient 
to it, and hell for the punishment of the disobedient ; to which they 
answered they were content to be obliged to perform the services 
for which they were created, but would not undertake to fulfil the 
divine law on those conditions, and therefore desired neither rewani 
nor punishment. They add that when Adam was created, the some 
offer was made to him, and he accepted it. The commentators have 
other explications of tiiis passage, which it would be too prolix to 
transcribe."— £la^ Jaldlttdain, Baidhdwi, 

The explanation of the commentators is simply an inference from 
the text 

Vr^v4t . . . ani foolish, *' Unjust to himself in not fulfilling his 
engagements and obeying the law he had accepted, and foolish in 
not considering the consequence of his disobedience and negleef^- 
SaU. 
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CHAPTER XXXIV. 

ENTITLED SURAT US SABA (SABA). 

Revealed at MdkJcah. 



INTRODUCTION. 

This clinpter owes its title to the mention (ver. 14) of a country of 
thai name in Arabia Felix, the fate of whose iuhubitants is pre- 
sented as a warning to the unbelieving Qiiraish. 

As to its contents, this chapter ditfers little from other Makkan 
revelations of the earlier stages of Muhammad's ministry. The 
Prophet rebukes his townsmen on account of their idolatry and un- 
belief. He assures them that God will bring them into judgment 
nud ]>unish their obstinate inQdelity. He tells them that their 
deities will be helpless to save them, that the angel^ whom they 
worshipped as intercessors, would reject them as the followers of 
devils, and that the rich and influential idolaters of Makkah, while 
denying their evil deeds, would be reproached by their weak- 
niiuded followers as the cau;se of their destruction. Finally, he tells 
them they should repent at last, saying, " We believe in him," but 
all too late to be of any avail 

The attitude of the people of Makkah at the time this chapter 
was enunciated was that of determined opposition to the claims of 
Muhammad. Certain Jews had professed to believe in the Qurdn 
(ver. 6), but this fact, while affording to Muhammad an occasion for 
alluding to certain Jewish traditions respecting David and Solomon 
illustrating God's favour to his prophets, seems to have aroused still 
stronger opposition to himself among the leaders of the idolaters in 
Makkah. They accused him of forgery, and imposture, and luad- 
ness, and defied him to hasten the judgments of God he had threat* 
ened against them. In reply to these accusations Muhammad pro* 
tested his innocence and declared himself to be a wamer, whose God 
would judge between him and his calumniators. 
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Probable Date of the Bevelatione, 

That this whole chapter belongs to an early period in Muham- 
mad's ministry is evident from the character of its contents and the 
attitude of the unbelievers as revealed therein. It is, however, 
impossible to do more than fix an approximate date, which, according 
to Mair, is about the third stage of the ministry at Makkah. Bod- 
well, following No^ldeke, seems to place it a little later. 

Principal Subjects, 

▼KRSn 

Praise to the All-wise and Sovereign God • . . . i, 2 

Unbelievers shall not escape the judgment-day ... . 3 

The reward of believers and the punishment of infidels sure 4, 5 

Certain Jews acce])t the Qurdn as the word of God . . 6 

The Qiiraish scoff at the doctrine of the resurrection . . 7 
Muhammad accused of being a forger of the Qurdn and a 

madman S 

Divine judgments threatened against the unbelievers . 8,9 

David received blessing and knowledge from God . . 10 

Solomon received dominion over the winds and the genii . 1 1 

The palaces, statues of Solomon, 6e., constructed by genii . 12 

Solomon's death concealed from the g«nii . . . 13 

The people of Sabd rebel against God and are punished . 14-16 

They are dispersed on account of covetousness . i?) 18 

All but a few believers follow Iblis 199 20 

The idolaters worship imaginary deities . . . . 21 
Only those who are permitted shall intercede on the judg- 
ment-day 22 

The bountiful God will judge between true believers and 

the infidels 23- 26 

Muliammad sent to man as a warner 27 

The infidels will feel God's threatened punishment in the 

judgment-day 28, 29 

Mutual enmity of the idolaters and their leaders on the day 

of judgment 30-32 

God's prophets have always been opposed by the affluent . 33 

The Makkans boast in their riches in vain . . • 34) 3S 

The righteous only shall be saved 36 

Muhammad's adversaries shall be punished .... 37 

The Lord will reward the almsgivers 38 

The angels shall repudiate their worshippers '39) 40 
Idolaters shall be unable to help one another in the judg- 
ment 41 
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▼SB8BS 

42 



The unbelievers call Muhammad a forger of the Qur&n and 
blasphemer 

Rejecting their Prophet as did those before them, the Mak 
kans shall receive like punishment 

Muhammad protests the truth of his clahus 

Unbelievers shall repent when too late to avail . 



43>44 
45-49 
50-54 



IN THE NAME OF THE MOST MEBCIFUL GOD. 

II (1) Praise be uuto God, unto whom helongeth what- JS i' 
ever is in the heavens and on earth : and unto him be 
praise in the world to come ; for he is wise and intelli- 
gent. (2) He knoweth whatsoever entereth into the 
earth and whatsoever cometh out of the same, and what- 
soever descendeth from heaven, and whatsoever ascendeth 
thereto: and he is merciful and ready to forgive. (3) 
The unbelievers say, The hour of judgment will not come 
unto us. Answer, Yea, by my Lord, it will surely come 
unto you ; it is he who knoweth the hidden secret : the 
weight of an ant, either in heaven or in earth, is not 
absent from him, nor anything lesser than this or greater, 
but the same is vnrittm in the perspicuous book of his 
decrees; (4) that he may recompense those who shall 
have believed and wrought righteousness; they shall 
receive pardon and an honourable provision. (5) But 
they who endeavour to render our signs of none effect 
shall receive a punishment of painful torment. (6) Those 
unto whom knowledge hath been given, seo that the book 
which hath been revealed unto thee from thy Lord is the 

(2) WTioUsoever mtereth into the earth, ''As l^e rain, hidden 
treasure?, the dead, &c"— SoZe. 

Whatsoever cometh otU. *^ As animals, plants, metah, spsing- water, 

Descendeth^ <tc. " As the anjjels, Scriptures, decrees of God, rain, 
thunder and lightnincr, &c." — SaU, 

Ascendeth^ dsc, **As the angels, men's works, vapours, smoke. 
&c.»— £fa/«. 

(6) Those , , , see that the book, dbc. See note on chap. vi. 2a 
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truth, and directeth into the glorious and laudable vay. 
(7) The unbelievers say to one another, Shall we show you 
a man who shall prophesy unto you, that when ye shall 
have been dispersed with a total dispersion, ye shall be 
raised a new creature ? (8) He hath forged a lie concern- 
ing God, or rather he is distracted. But they who believe 
not in the life to come shall fall into punishment and a 
wide error. (9) Have they not therefore considered what 
is before them, and what is behind them, of the heaven 
and the earth ? If we please, we will cause the earth to 
open and swallow them up, or will cause a piece of the 
heaven to fall upon them : verily herein is a sign unto 
every servant who turneth unto Ood. 
R I* II (10) We heretofore bestowed on David excellence 
from us, and we said, O mountains, sing alternate praises 
with him, and tw obliged the birds also to Join therein. 
And we softened the iron for him, saying, Make thereof 
complete coats of mail, and rightly dispose the small 
plates which compose the same, and work ye righteousness, 
family of David, for I see that which ye do. (11) And 
we made the wind subject unto Solomon; it blew in the 
morning for a month, and in the evening for a month. 
And we made a fountain of molten brass to flow for him. 
And some of the genii were obliged to work in his presence, 
by the will of his Lord ; and whoever of them turned aside 
from our command we will cause him to taste the pain of 



(8) Ee f'oth forged a lie^ <tc. See notes on chaps, ill. 137, 185, vL 
48, 94, vii. 203, xvi. 105, xxi. 5, and xxvL 26. 

(9) Compare chap, xxviii. 76c 

(10) See notes on chaps, xxi. 79 and xxvil 16-45. 
Coati of maiL See note on chap. xxi. 8a 

(11) The wind. See notes on chap. xxL 8i nnd xxvii. 16-45. 

A fountain of molten brau, **Thi8 lountaiti, thev siiy, was in 
Yaiiian, and flowed three days in a month.'* — SaU, J<udlud»iin, 

He cauMid him to taste^ d:c. '*0r, an some expound the words, 
* We caused hiiu to taste the pain of buniinj?,* by which they under- 
stand the correction the disobedient genii rt^ceived at the hands of 
the angel set over tlieni, who whipped them with a whip of fire.'* — 
Sale. 
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hell-fire. (12) They made for him whatever he pleased of 
palaces and statues, and large dishes like fish-ponds, and 
cauldrons standing firm on their trevets ; arid we said, 
Work rightecmsTtess, family of David, with thanksgiving, 
for few of my servants are thankful. (13) And when we 
had decreed that Solomon should die, nothing discovered 
his death unto them except the creeping thing of the 
earth which gnawed his staff. And when his body fell 

(12) Statues, ^ Some suppoee these were imnges of the an|[;el8 and 
prophets, and that the making of theiu was not then forbidden, or 
else that they were not iuch images as were forbidden by the law. 
Soiue siij these spirits made hiiu two lions, which were placed at tlie 
foot of his throne, and two eagiles, which were set above it, and that 
when he mounted it the lions stretched out their piiws, and when he 
sat down the eagles shaded him wiih their wing.-'. '—Sale, £aidhdwi\ 
JaldludJin. 

Dishes, '^ Bein^; so monstrously lar^e that a thousand men might 
eat out of each of them at once." — Sate, 

Cauldrons, ** These cauldrons, they say, were cut out of the moun- 
tains of Yanian, and were so vastly big that they could not be 
moved, and the people went up to them by sieps."— iSafe, Baidhdwi. 

(13) The creepiiig thincfj dx, '" The commentators to explain ihis 
passage tell us that David having laid the foundations of the temple 
of Jerusalem, wliich was to be in heu ctf the tabernacle of Moses, when 
he died left it to be finished by his^on Solomon, who employed the 
genii in the work ; that Solomon, before the edifice was quite com- 
pleted, ]»erceiving his end drew nigh, bejiged of God that his death 
mi>;ht be concealed from the genii till they had entirely finished it ; 
that God therefore so ordered it that Solomon died as he stood at 
his prayer.":, leaning on his staff, wliich supported the bodv in that 
position a full year ; and the genii, supposing him to be alive, con- 
tinued their work during that term, at the expiration whereof the 
temple being perfectly completed, a worm, wl>ioh had gotten into 
the staff, ate it thnmgn, aiicl the corpse fell to the ground and dis- 
covered the king's death. 

*' Possil)]y this fable of the temple's being built by genii and not by 
men might take its rise from what is mentioned in Scripture, that 
* the house was built of stone made ready before it was brought 
thither, so that there was neither hammer, nor axe, nor any tool of 
iron heard in the house while it was building* (i Kings vi. 7). The 
Rabbins indeed tell us of a worm which might assist the workmen, 
its virtue being such as to causae the locks and stones to fly in sunder 
(Kinchi, in loc,y Buxt. Lex. Talm., p. 2456). Whether the worm 
which gnawed Solomon's staff were of the same breed with this 
other 1 know not, but the story has perfectly the air of a Jewish 
i nven tion .'* — Su le. 

This story of the commentators, like the text, contradicts the Scrip- 
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down, the geuii plainly perceived that if they had known 
that which is secret they had not continued in a vile pun- 
ishment. (14) The descendants of Saba had heretofore a 
si^^n in their dwelling, namely, two gardens on the right 
hand and on the left, and it was said unto them. Eat ye of 
the provision of your Lord, and give thanks unto him, ye 
have a good couutry and a gracious Lord. (15) But they 
turned aside from what we had commanded them, where- 
fore we sent against them the inundation of al Aram, and 
we changed their two gardens for them into two gardens 
producing bitter fruit, and tamarisks, and some little /rwi^ 

ture. Solomon lived twenty- five years after the temple was built. 
Conip. 2 Chron. ill 2, ix. 30, and i EAm^^ vL 38. 

They hod vot continued, dx., i>., ^ they had not continued in ser- 
vile Bubjectiun to the cominand of Solomou, nor had gone on with 
the work of the temple."— SWc 

(14) iSaH, Situated in Arabia Felix, about thirty miles from 
Sanaa, and important as a traide emporium. 

Sale says '* Subd was the son uf YiishhaU, the sou of Ydrab, the 
son of Qalitin, wiiose pott^-rity tlw elt in Yaman, in the city of Mdrih, 
culled also Saba, about three days* journey from Sanaa." 

Muir i-ej^ariU " the lril>e of Sabd '* as equivalent to " the inhabi- 
tants of Yemen," who were disi>eraed to the north by the political 
and mercantile chanRes of the times. — Life of Mahomet, vol. l p. cxl. 

Tiro gardem. " That is, two tracts of land, one on this side their 
city, and the other on that, planted with trees and made into gardens, 
which lay so thick and close together that each tract seemed to be 
one continued garden ; or, it may be, every house had a garden on 
each hand of it.' — &Ue, Baidhdwu 

(15) llu inundation of al Aram. "The commentators set down 
several significations of the word al Aram wliich are Fc^irce wortii 
mentioning. It most properly signifies mfmyids or dam^ for ih« 
stopping or eontiiinin*; of water, and is here used for that stupendous 
mound or building which formed the vast reservoir above the city of 
Saba, described in another place (Prelim. Disc, p. 27), and which, 
for the great impiety, pride, and insolence of tiie inhabitants, was 
broken down in ine night by a mighty floi^l and occasioned a terrible 
destruction. Al Baidhawi supposes ihis mound was the work of 
Queen Balcjis, and that the above-mentioned c^itastrophe happened 
alter the time of Jesus Christ, wherein he seems to be mistaken.' — 
Sals, 

Tamarigks, "A low shrub boaiing no fruit, and delighting in 
paltish and barren ground " (Safe), wlience the commentators say that 
wherever the waters of the inundation of Aram went the land was 
impregnated with saltpetre and became barren. See TafHr-i-Jiaufi 
in loco. 
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of the lote-tree. (16) This we gave them in reward be- 
cause they were ungrateful : is any thtis rewarded except 
the ungrateful ? (17) And we placed between them and 
the cities which we have blessed cities situated near each 
other, and we made the journey easy between them, saj/^ 
ing, Travel through the same by night and by day in 
security. (18) But they said, Lord, put a greater dis- 
tance between our journey, and they were unjust uuto 
themselves ; and we made them the subject of discourse, 
and dispersed them with a total dispersion. Verily herein 
are signs unto every patient, grateful person. (19) And 
Iblfs found his opinion of them to be true, and they fol- 
lowed him, except a pai-ty of the true believers ; (20) and 

(17) The cities which we have blessed, viz., the cities of Syria, M'ith 
which the people of Yaman traded. 

We made the journey easy. '* By reason of their near distance, so 
that during the whole journey a traveller might rest in one town 
during the heat of the day and in another at ni^ht ; nor was he 
obliged to carry provisions with him." — Sale, Baidhdwi, 

(18) il greater distance, " This petition they made out of covetous- 
ness, that the poor being obliged to be longer on the road, they uii^ht 
make greater advantages in letting out their cattle and famishing 
the travellers with provision ; and Qod was plea^sed to punish them 
by granting them their wish, and permitting most of the cities 
which were between Sabd and Syria to be ruined and abandoned.'^ — 
Sale, 

The object of lengthening the journey was to lessen expense of 
travel, and so lower rates of transportation in hope of competing with 
the shippers in the carrying trade. See Prelim. Disc, p. 27, note 2. 

We . . . dispersed theni, " For the neighbouring nations justly 
wondered at so sudden and unforeseen a revolution in tlie affairs of 
this once flourishing people, whence it became a proverbial saying 
to express a totiil dispersion that ' they were gone and scattered like 
Sabd.' 

" Of the descendants of Sabd who quilted their country and sought 
new settlements on this inundation, the tribe of Gha-'sdn went into 
Syria, the tribe of Anmir to Yathrib, the tribe olJodham to Tahamah, 
the tribe of al Azd to Onidn, the tribe of Tay to Najd, the tribe of 
Khudhaah to Batan Marr, near Makkah, Banu Amilu to a mountain, 
thence called the Mountain of Amila, near Damascus, and others 
went to Hira in Irdk, &c," — Sale. 

(19) Iblis found, dec. "Either his opinion of the Sabeans, when 
he saw them addicted to pride and ingratitude and the satisfying 
their lusts, or the opinion ne entertained of all mankind at the fall 
of Adam, or at his creation when he heard the angels say, * Wilt 
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he had no power over them unless to tempt them, that 
we might know him who believed in the life to come 
from him who doubted thereof. Thy Lord observeth 
all things. 
K 9- II (21) Say unto the idolaters. Call upon those whom ye 
imagine to be gods besides Odd ; they are not masters of 
the weight of an ant in heaven or on earth, neither have 
they any share in the crecUton or government of the same, 
nor is any of them assistant to him Ourtin. (22) No 
intercession will be of service in liis presence except the 
intercession of him to whom he shall grant permission to 
intercede for others, and they shall wait in suspense until, 
when the terror shall be taken ofif from their hearts^ they 
shall say to OTie another, What doth your Lord say ? They 
shall answer, That which is just, and he is the high, the 
great God, (23) Say, Who provide th food for you from 
heaven and earth ? Answer, God ; and either we or ye 
follow the true direction, or are in a manifest error. (24) 
Say, ye shall not be examined concerning what we sliall 
have committed, neither shall we be examined concern- 
ing what ye shall have done. (25) Say, Our Lord will 
assemble us together at the last day, then he will judge 
between us with truth : and he is the judge, the knowing. 

(26) Say, Show me those whom ye have joined as partners 
with him ? Nay, rather he is the mighty, the wise God. 

(27) We have not sent thee otherwise than unto mankind 



thou place in the earth one who will do evil theieiu and sLed blood ? " 

See notes on chaps, ii 34 and vii. 11-15. 

Except a party. '' Who were saved from the common destructiou." 
—Sale. 

(22) i\o interceuion, d:c. See note on chap. zx. 108. 

Except by , . . pennisiiofk See note on chap. xix. 9a 

IVhen the terror, dec, ue., " from the hearts of the intercessors and 
of those for wliom God shuU allow them to intercede by the permis- 
sion which he shall then i;rant them ; for no angel or prophet shall 
dare to speak at the last day without the divine leave."-* &i^« 

(27) This was Muhammad's claim at Mukkah in answer to the 
demand of the Quraish that he should perform miracles, as othT 
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in general, a bearer of good tidings and a denouncer of 
tlireats, but the greater part of men do not understand. 
(28) And they say, When wiU this threat he fulfilled, if ye 
speak truth ? (29) Answer, A threat is denounced unto 
you of a day which ye shall not retard one hour, neither 
shall ye hasten. 

II (30) The unbelievers say, We will by no means be- E lo' 
lieve in this Qurin, nor in that which hath been revealed 
before it. But if thou couldest see when the unjust doers 
shall be set before their Lord ! They will iterate dis- 
course with one another : those who were esteemed weak 
shall say unto those who behaved themselves arrogantly. 
Had it not been for you, verily we had been true believers. 

II (31) They who behaved themselves arrogantly shall xtik 
say unto those who were esteemed weak, Did we turn you 
aside from the trtie direction after it had come unto you ? 
On the contrary, ye acted wickedly of yowr own free choice. 
(32) And they who were esteemed weak shall say unto 
those who behaved with arrogance, Nay, but the crafty 
plot which ye devised by night and by day occcLsioned awr 
ndn, when ye commanded us that we should not believe 
in God, and that we should set up other gods as equals 
unto him. And they shall conceal then* repentance, after 
they shall have seen the punishment prepared for them. 
And we will put yokes on the necks of those who shall 
have disbelieved : shall they be rewarded any otherwise 
than according to what they shall have wrought? (33) 
We have sent no warner unto any city, but the inhabi- 



prophetB did, in attestation of his prophetic clolmB. See chap. iL 
119. 

(30) W$ mil by no means believe, " It is said that the infidels of 
Makkah, having mqnired of the Jews and OhiistianB concerning the 
mission of Muhammad, were aasnzed by them that they found him 
described as the prophet who should come, both in the Pentateuch 
and in the Gospel ; at which they were veiy angiy, and biake out 
into the words here recorded." — sidej Baidhiwi. 

Arrogantly. See note on chap. zLv. 24. 

(32) They $hall conceal thwr repentance. See note on chap. z. 55 
VOL. m. T 
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tants thereof who lived in affluence said, Verily we believe 
not that with which ye are sent (34) And those of 
Mdkkah also say, We abound in riches and children more 
than ye, and we shall not be punished hereafter. (35) 
Answer, Verily my Lord will bestow provision in abund- 
ance unto whom he pleaseth, and will be sparing unio 
whom he pUaseth ; but the greater part of men know not 
this, 
R TV II (36) Neither your riches nor your children are the 
things which shall cause you to draw nigh unto us with 
a near approach: only whoever believeth and worketh 
righteousness, they shall receive a double reward for that 
which they shall have wrought ; and they shall dtaeU in 
security in the upper apartments of Paradise. (37) But 
they who shall endeavour to render our signs of none 
efifect shall be delivered up to punishment (38) Say, 
Verily my LoBD will bestow provision in abundance unto 
whom he pleaseth of his servants, and wiU be sparing 
unto whom he fleaseth : and whatever thing ye shall give 
in alms, he will return it ; and he is the best provider of 
food. (39) On a certain day he shall gather them alto- 
gether: then shall he say unto the angels^ Did these 
worship you 1 (40) And the angels shall answer, 60D 
forbid ! thou art our friend, and not these : but they wor- 
shipped devils ; the greater part of them believed in theuL 
(41) On this day the one of you shall not be able either 
to profit or to hurt the other. And we will say unto those 
who have acted unjustly. Taste ye tha pain of heU'&re, 
which ye rejected as a falsehood. (42) When our evident 
signs are read unto them, they say of thee, Muhammad, 
this is no other than a man who seeketh to turn you 
aside from the gods which your fathers worshipped. And 
they say of the Qurdn, This is no other than a lie blasphe- 
mously forged. And the unbelievers say of the truth 

(36) See note on chap. iii. 31, and references there. 
(39-41) Compare chap, xzzviii. 61-66, and see notes there. 
(42) A lie blasphemously forged. See above on ver. 8. 
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when it is come unto them, This is no other than manifest 
sorcery : (43) yet we have given them no books of Scrip- 
ture wherein to exercise themselves, nor have we sent 
unto them any warner before thee. (44) They who were 
before them in like manner accused their prophets of im- 
posture : but these have not arrived unto the tenth part 
of the riches and strength which we had bestowed on the 
former : and they accused my apostles of imposture ; and 
how sefoere was my vengeance 1 ^ 

II (45) Say, Verily I advise you unto one thing, namely, R cr* 
that ye stand before QoD by two and two and singly ; and 
then consider seriously, and you wUl find that there is no 
madness in your companion Muhammad : he is no other 
than a warner unto you, sen;t before a severe punishment. 
(46) Say, I ask not of you any reward for my preach- 
ing ; it is your own, either to give or not : my reward is 
to he expected from GoD alone ; and he is witness over all 



(43) Brinckman thinks this veTse and others of a similar import 
contradict those verses where it is said, " There bath been no nation 
but a preacher hath in past times been conversant amone them ** 
(chap. XXXV. 22). But'the contradiction is only apparent. The latter 
class of passages refer to the past ages or generations, whereas the 
former class refers entirelv to the Arabians of Muhammad^s own 
time, to whom Muhammad declares himself to have been sent 

(44^ See notes on chaps, iii. 1 1, vi. 48, and introd. to chap. vii. 

(45) Two and tnfo, and singly, t.&, " that ye set yourselves to de- 
liberate and judge of me and my pretensions coolly and sincerely, 
as in the sight of Qod, without passion or prejudice. The reason 
why they are ordered to consider either alone, or by two and two at 
most together, is because in larger assemblies, where noise, passion, 
and prejudice generally prevail, men have not that freedom of judg- 
ment which they have in private." — SaU^ Baidk&wi, 

(46) I a^not , , , reward. ^ Muhammad having in the preced- 
ing words answered the imputation of madness or vain enthusiasm 
by appealing to their cooler thoughts of him and his actions, en- 
deavours by these to clear himself of the suspicion of any worldly 
view or interest, declaring that he desired no salary or support from 
them for executing his commission, but he expected his wages from 
Qod alone."— £fa^. 

These words are put in the mouths of the former prophets also. 
See chap, zxvi 109, 127, 145, 164, iSo, where Noah, Hiid, Sdlih, 
Lot, and Shuaib are represented as using these very words. 

It %8 yovr own. Sale paraphrases, " to give or not," which I think 
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things. (47) Say, Verily my Lord sendeth down the 
troth to Ms prophets : A« ts the knower of aecretB. (48) 
Say, Troth is come, and falsehood is vanished, and shall 
not retam any more. (49) Say, U I err, verily I shall err 
only against my own soul ; but if I be rightly directed, 
it will be by that which my Lobd revealeth unto me ; for 
he is ready to hear, and nigh unto those who call upon 
Am. (50) If thou oouldest see when the unbelievers shall 
tremble, and shall find no refuge, and shall be taken from 
a near place, (51) and shall say, We believe in him ! But 
how shall they receive the faith from a distant place, (52) 
since they had before denied him and reviled the mys- 
teries of faith from a distant place? (53) And a bar 
shall be placed between them and that which they shall 
desire : (54) as it hath been done with those who behaved 
like them heretofore : because they have been in a doubt 
which hath caused scandal 

to be a mistake. The meaning is, '' I preach to you freelv and volan- 
taiil^, neither asking nor desiring a reward, and what I have given 
you 18 yonzs at a free gift," 

(60) The unbelievere thall tremhUf viz., * at their death, or the day 
of judgment, or the battle of Badr."— £b^ Baidhdwi 

A near place, ** That is, from the outside of the earth to the in- 
side thereof, or from before God's tribunal to hell-fire, or from the 
plain of Badr to the well into which the dead bodies of the shun 
were thrown." — Sale, Baidhdwi, 

(01) A distant place, i.e., ''when they are in the other world; 
whereas faith is to be received in this." — 8ak, 

(53) A bar. See note on chap, zziii. 9^ 
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CHAPTER XXXV. 

SimTLBD SURilT X7L FITIR (THS OBBAIOB). 

Beveakd at Mdkkalu 



INTRODUCTION. 

This chapter owes its title to the mention of the Creator in the first 
verse. In the same verse mention is made of thi AKeiLB, which 
title is also given in some editions of the Qnrdn. 

As to its character and contents, this chapter is so very much like 
the chapter immediately preceding it as to make the descriptun of 
one applicable in all essential points to the other. 

Probable Date of the RevelaUone. 

As this chapter might very well have been joined on to the one 
preceding it, there is no need of saying more here than that it be- 
longs to the same date. 

Princi^ Subjede, 

Gk)d praised as the Sovereign Creator i, 3 

The Qnraish exhorted to worship the tme Cod ... 3 
Mnhammad told that it is no strange thing for a prophet to 

be called an impostor 4 

Cod's promises tme, but Satan is a deceiver . . . 5> 6 

Eeward for believers and punishment for infidels sare • 7, 8 

Beprobate sinners shall not be as the righteous before Cod . 9 

The desert made green by rainiall a type of the resunection. 10 
Cod exalteth the righteous but bringeth to nought the devices 

of sinners il 

Cod, who is man's Creator* knoweth all things . • • 12 

God's mercy to man seen in the waters . . • • 13 

Day, night, the sun, and moon glorify Cod .... 14 
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The vanity of idol- worship 149 15 

Man is dependent on Qod, but Gk)d is Belf-sufficient . . 16-18 

£vei7 one shall bear his own burden in the judgment-day . 19 

Muhammad commanded to admonish secret believers . . 19 

God will not r^ard the righteous and the unrighteous alike 20^ 21 

Every nation has its own prophet 22 

Those who accused the former prophets of imposture were 

punished 33»24 

God's mercy seen in nature 25 

God rewards the prayerful and the charitable • . . 26, 27 

The QuiAn a confirmation of former Scriptures . • • 28 

The varied conduct of those who receive the Qurin . . 29 

The rewards of the faithful in Paradise . . , . 50-32 

The just punishment of unbelievers in hell . • . . 33-35 

God knoweth the secrets of the heart 36 

Unbelievers shall reap the fruit of their infidelity . . 37 

God gave the idolaters no authority for their idolatry . . 38 

God alone sustains the heavens 39 

The Quraish impiously reject their Prophet • . . 40^ 41 
They shall receive the punishment bestowed upon those who 

rejected the former prophets 42, 43 

Were God to punish sinners the world would be bereft of 

its human population 44 

God will regard Ids servants in the judgment-day • • 45 



m THE KAME OF THE HOST MERCIFUL GOD 

BlT' N (1) Praise be unto God, the Creator of heaven and 
earth, who maketh the angels his messengers, famished 
with two, and three, and iouipair of wings; Qod maketh 
what addition he pleaseth onto hds creatures, for God is 
almighty. (2) The mercy which Qod shall freely bestow 
on mankind t?iere is none who can withhold, and what he 
shall withhold tTiere is none who can bestow besides him; 

(1) Fowr pa4r of fptngs, '* That is, some angels have a greater and 
some a lesser number of wings, according to tneir different orders — 
the words not being designed to express the particular number. 
Gabriel is said to have appeared to Muhammad on the night he 
made his journey to heaven with no less than six hundred wings." 
—Sale, BaidhdwL 
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and he is the mighty, the wise. (3) men, remember 
the favour of God towards you; is there any creator 
besides God who provideth food for you from heaven and 
earth? There is no GoD but he, how therefore are ye 
turned aside from aclcnowledgf.ng Ms imUy f (4) If they 
accuse thee of imposture, apostles before thee have also 
been accused of imposture, and unto God shall ail things 
return. (5) men, verily the promise of GoD is true ; let 
not therefore the present life deceive you, neither let the 
deceiver deceive you concerning God, (6) for Satan is an 
enemy unto you, wherefore hold him for on enemy ; he 
only inviteth his confederates to be the inhabitants of 
helL (7) For those who believe not there is prepared a 
severe torment, (8) but for those who shall believe and do 
that which is right is prepared mercy and a great reward, p j^ 
II (9) Shall he therefore for whom his evil work hath-*^ **' 
been prepared, and who imagineth it to be good, be as he ^^"^ 
who is rightly disposed arid discemeth the truth f Verily 
God will cause to err whom he pleaseth, and will direct 
whom he pleaseth. Let not thy soul therefore be spent 
in sighs for their sakes, on accotmt of their olstincLcy, for 
God well knoweth that which they do. (10) It is God 
who sendeth the winds and raiseth a cloud, and we drive 
the same unto a dead country, and thereby quicken the 
earth after it hath been dead, so shall the resurrection he, 
(11) Whoever desireth excellence, unto God doth all ex- 
cellence belong; unto him ascendeth the good speech, and 



See notes on chaps, ii. 38, xvi. 105, xxi. 5, and zzxiv. 8. 

y*,j Ood vnU cause to err. dsc This looks very like making God 
the author of both good and evil. The following sentence, however, 
points to the unbelieveTS as already reprobate, which, if so, wotda 
limit the act of God to the abandonment of the impenitent in their 
error. It may, however, predicate active exercise of divine power 
to lead the reprobate into such sin as will result in aggravated suffer- 
ing hereafter. See chaps. viL 179, 180, xvi 95, xx. 87, and note on 
chap, iii 155. 

(10^ Compare chap, xxii 5-7, and see note on xxix. 18. 

(in Wickid ploU, "As the Qnraish did against Mohammad." 
See chap. viii. 30, note.— £Eq^. 



CHAP. XXXV.] ( 344 ) [SIPARAXXII. 

the righteous work will he exalt; but as for them who 
devise wicked plats, they shall suffer a severe punishment, 
and the device of those men shall be rendered vain. (12) 
God created you Jmt of the dust, and afterwards of seed, 
and he hath made you man and wife. No female con- 
ceiveth or bringeth forth but with his knowledga Nor is 
anything added unto the age of him whose life is prolonged, 
neither is anything diminished from his age, but the same 
is written in the book of Oode decrees. Verily this is easy 
with GrOD. (13) The two seas are not to be held in com* 
parison; this is fresh and sweet, pleasant to drink, but 
that is salt and bitter ; yet out of each of them ye eat fish 
and take ornaments for you to wear. Thou seest the ships 
also ploughing the waves thereof, that ye may seek to ewrich 
yourselves by commerce of the abundance of God, perad* 
venture ye will be thankful (14) He causeth the night 
to succeed the day, and he causeth the day to succeed the 
night, and he obligeth the sun and the moon to perform 
their services, each of them runneth an appointed coursa 
This is God your Lord, his is the kingdom. But the 
idols which ye invoke besides him have not the power 
even over the skin of a date-stone ; (15) if ye invoke them 
they will not hear your calling, and although they should 
hear, yet they would not answer you. On the day of resur- 
rection they shall disclaim your having associated them 
with Oody and none shall declare unto thee the truth like 
one who is well acquainted therewith. 

sufficient, and to be praised. (17) If he pleaseth he can 
take you away and produce a new creature vn, ycwr steady 
(18) neither wiil this le difficult with GOD. (19) A bur- 

EBeed, See chap. zxiL 4-7. 
Tvio teas. See chap. zxv. 55, note. 
See chap, xvi, note on ver. 14. 
OmamefUi. *' Ab pearls and conU^—Sak. See also chap. zvi. 14. 
^14) Idoli . . . haw not potoer over a date-stone. Compare chap. 
xxii 74. 

(19) See note on chap. xx. 108. 
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dened stml shall not bear the burden of another ; and if a 
heavy-burdened and call on another to bear part of its 
harden, no part thereof shall be borne by the pereon toho 
shall he eaUed ony although he be ei>er so nearly related. 
Thou shalt admonish those who fear their Lobd in secret 
and are constant at prayer ; and whosoever cleanaeth him- 
self from the guiU of disdbsdimoe cleanseth himself to the 
advantage of his own soul; for all shall be assembled before 
God at tha last day. (20) The blind and the seeing shall 
not be held equal, neither darkness and light, nor the cool 
shade and the scorching wind, (21) neither shall the liv- 
ing and the dead be held equal 60D shall cause him to 
hear whom he pleaseth, but thou shalt not make those to 
hear who are in their gravea Thou art no other than a 
preacher; (22) verily we have sent thee with truth, a 
bearer of good tidings and a denouncer of threats. There 
haih been no nation but a preacher hath in past times been 
conversant among them; (23) if they charge thee with im- 
posture, they who were before them likewise charged their 
apostles with imposture. Their apostles came unto them 
with evident miracles, and with divine writings, and with 
the enlightening book; (24) afterwards I chastised those 
who were unbelievers, and how seoere was my vengeance ! _ ^ 

(25) Dost not thou see that GrOD sendeth down rain ^ \V 
from heaven, and that we thereby produce fruits of vari- 



(20. 21} ** This passage erpresses the great difference between a 
true believer and an infidel, truth and vanity, and their future 
reward and punishment.'' — SaU, 

(21) Thou skaU not make those hear^ dbc, i.0., ** those who obstinately 
persist in their unbelief, who are compared to the dead." — Sale, 

J 23) Dwine wniings. ''As the volumes delivered to Abraham 
L to other prophets before Moses." — Sale, See references in note 
on "?er. 4 above. 
Enlightening hook, viz., " the Law or the QoepeL^^Sale, 

25) Various colowrsy «.«., various kinds. See chap. xvL 13, note. 
ountaiiu . . . of varicw eoUnurSy "being more or less intense." 
^Sale. 

RodweU suggests that Muhammad recalled the mountains as they 
appeared from the cave of Hira, and as described by Burckharcft 
(TraoeU^ p. 176). 
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0U3 colours ? in the mountains also there are some tracts 
white and red, of various colours, and others are of a deep 
black ; and of men, and beasts, and cattle there are whose 
colours are in like manner various. Such only of his 
servants fear GoD as are endued with understanding: 
verily Gk)D is mighty and ready to forgive. (26) Verily 
they who read the book of QoD, and are constant at prayer, 
and give alms out of what we have bestowed on them, tath 
in secret and openly, hope for a merchandise which shall 
not perish : (27) that Gfod may fully pay them .their wages 
and make them a superainmdarU addition of his liberality ; 
for he is ready to forgive the fatUts of his servants and 
to requite their endeavours. (28) That which we have 
revealed unto thee of the book of the Qurdn is the truth, 
confirming the Scriptures which v^ere revealed before it ; for 
Gk)D knoweth and regardeth his servants. (29) And we 
have given the book of the Qurdn in heritage unto such of 
our servants as we have chosen : of them there is one who 
injureth his own soul ; and there is another of them who 
keepeth the middle way ; and there is another of them who 
outstrippeth others in good toorks, by the permission of 
God. This is the great excellence. (30) They shall be 
introduced into gardens of perpetual abode; they shall 
be adorned therein with bracelets of gold and pearls, and' 
their clothing therein shall be of silk : (31) and they shall 
say, Praise be unto God, who hath taken away sorrow 
from us I verily our LoBD is ready to forgive the sinners 
arhd to reward tJie obedient : (32) who hath caused us to 
take up our rest in a dwelling of eternal stability, through 
his bounty, wherein no labour shall touch us, neither shall 
any weariness affect us. (33) But for the unbelievers is 



See notes on chap. IL 39, 4a 

One who injureth h%$ own wuL ** Bv not praetlBing what he 
18 taught and commanded in the Qurdn."— So^ 

Middle way, '^ that is^ who meaneth well, and performeth Mb duty 
for the moflt part, but not perfectly."— iSfl^ 
(30) Silk. See note on chap, xz. 23. 
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prefpared the fire of hell : it shall not be decreed them to 
die a second time ; neither shall any part of the punish- 
ment thereof be made lighter unto them. Thus shall 
every infidel be rewarded. (34) And they shall cry out 
aloud in heUy aaymg, Lord, take us hence, and we wiU 
work righteousness, and not what we have formerly 
wrought. But U shall be a/nswered them. Did we not grant 
you lives of length sufficient, that whoever would be 
warned might be warned therein; and did not the 
preacher come unto you ? (35) taste therefore the pains 
of hell. And the unjust shall have no protector. 

II (36) Verily God knoweth the secrets both of heaven B rf • 
and earth, for he knoweth the innermost parts of the 
breasts of men. (37) It is he who hath made you to 
succeed in the earth. Whoever shall disbelieve, on him 
be his unbelief ; and their unbelief shall only gain the 
unbelievers greater indignation in the sight of their 
LoBD; and their unbelief shall only increase the per- 
dition of the unbelievers. (38) Say, What think ye of 
your deities which ye invoke besides God? Show me 
what part of the earth they have created. Or had they 
any share in tfie creation of the heavens ? Have we given 
unto tJie idolaters any book of revelations, so that they 
may rely on any proof therefrom to atUhorise their prao* 
tice f Nay ; but the ungodly make unto one another only 
deceitful promises. (39) Verily God sustaineth the hea- 
vens and the earth, lest they fail : and if they shotdd fail, 
none could support the same besides him; he is gra- 
cious and merciful. (40) The Qwraish swore by God, 
with a most solemn oath, that if a preacher had come 
unto them, they would surely have been more vrUlingly 
directed than any nation: but now a preacher is come 
unto them, it hath only increased in them their aversion 
from the truth, (41) their arrogance in the earth, and their 

(24) Preacher, ie., Muhammad. See note on chap, ii 119. 

(40) See note on chap. vi. 156. 

(41) Oontrimng of evU, i.0., their plotting evil against Mohammad 
and the Muslims. 
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contriving of evil ; but the contrivance of evil shall only 
encompass the authors thereof. Do they expect any 
other than the punishment awarded against the unb^ 
Uevers of former times? For thou ahalt not find any 
change in the ordinance of God ; (42) neither shalt thou 
find any variation in the ordinance of Gk>D. (43) Have 
they not gone through the earth, and seen what hath been 
the end of those who were before them; although they 
were more mighty in strength than they ? God is not to 
be frustrated by anything either in heaven or on earth ; 
for he is wise amd powerful (44) If GoD should punish 
men according to what they deserve, he would not leave 
on the back of tlu earth so much as a beast: but he re- 
spiteth them to a determined time ; (45) and when their 
time shall come, verily GoD will regard his servants. 

Ordiiuxnce of Ood, Bod well translates "way of God." The ex- 
pression might refer to the ordinances of Gkxl's religion, as Brinck- 
man assumes in his argument to show how this statement contradicts 
the fact of numerous changes in Qod's ordinances {Notet on I$lam^ 
p. 164) ; l)ut unfortunately for his argument, the context clearly fixes 
the meaning here as equivalent to " way of dealing with unbelievers," 
The Quraish shall not escape the wrath of Ood, for such is his ordi- 
nance that all infidels *^ of former times" have been punished. 

(48) This verse clearly proves man's lost condition without God's 
mercy intervening for his salvation, but the Qurdn nowhere presents 
my way whereby this mercy may be exercised in consisfeenoy with 
His justice, holiness, and truth. Comp. chap. xvi. 63. 
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CHAPTER XXXVI. 

KNTITLED SUBAT UL T1 StS (t. &) 
Revealed cU Makkdh. 



INTRODUCTION. 

Sale Bays ; ^'TliiB chapter had Bevexal other titles given it bj Mu- 
hammad himself, and particularly that of The Heart of the QutAil^ 
The present title is taken from the mystic letters in the beginning. 

This chapter is held in great esteem by the Muhammadans, ii^^ho 
read it to the dying in their last agony which is no doubt due to its 
teaching in regard to the resurrection. It reveals to us Muhammad 
as a preacher and a ioamery yet withal a prephetj having as the seal 
of his claim the oath of Qod (vers. 1-3}. As yet but few of the 
Quraish had given heed to his preaching or the warnings of his 
revelation. Indeed, we may fairly presume that the Prophet had 
preached so long in vain that he now despaired of the conversion of 
his hearers (vers. 6-9). We may also infer from the allusion to 
secret believers (ver. 10), and from the stoiy of persecution (vers. 
14-28), that the Muslims were now subjected to persecution of a 
severer nature than that of scofb and blasphemous words. Not- 
withstanding this opposition, however, the Prophet proclaims the 
Divine unity in opposition to idolatry, and asserts the doctrine of a 
resurrection and final judgment 

On this account this chapter deserves the exalted title given it by 
Muhammad, as most of the distinctive doctrines of IsUm are found 
in it in some form or other. 

A point of considerable interest is noted by Eodwell : that this 
chapter and chapter xviii. contain the only references to Church 
history subsequent to the day of Pentecost to be found in the Quran. 
The story of the apostles of Jesus given here, though referred by 
the commentators to Antioch, looks much more like a garbled ren- 
dering of the story of the martyrdom of Stephen. The shrine of 
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Habib at Antioch may have owed its existence to the stoiy related 
by the commentaton, and not to any real tomb; Buck shnnea^ 
erected to imaginary saints on the sites of imaginary tombs, being 
by no means uncommon in Muslim countries 

Noeldeke thinks there is probably an omission of a passage be- 
ween vers. 24 and 25, giving an account of the martyrdom of " the 
believer" by the infidels. 

ProbabU Date of the Bevetatiom, 

Though this chapter is so clearly Makkan, both in style and mat- 
ter, yet there have been those who have regarded it as Madinic {see 
Itqdn, 27). Otheri^ on the authority of a tradition as to its origin, 
regard ver. 11 as Madinic Similarly ver. 47, in which almsgiving 
(ZMX) is mentioned, is regarded by some as Madinic, because the 
law of almsgiving was given after the Hijra {Itqdn, 35). However, 
the practice of almsgiving antedates the H^ra, and we may therefore 
regsurd the passage as Makkan. 

As to the date of the chapter, the most that can be said is that it 
must be referred to a time when the opposition of the Quraish was 
very determined, and when persecution was either begun or threat- 
ened. Muir fixes the date at about the beginning of the fifth stage 
{i,e.y about the tenth or eleventh year) of Muhammad's mission. It 
certainly cannot be assigned to a later date. The probability is that 
it should be fixed somewhat earlier, as the Bann of the H^himitea 
would almost certainly have been idluded to in a chapter emanating 
from the Sheb of Abu TiUih. 

Principal Suhjecte. 

TBRSBi 

Qod swears that Muhammad is a prophet .... 1-3 

The Qurin given to warn the Makkans .... 4, 5 

The greater part of the people of Makkah reprobate . • 6-9 

Muhammad's preaching only profitable to secret believers . 10 

The dead shall be raised ; all their deeds are registered . 1 1 

Two apostles of Jesus seut to Antioch . . . . 12,13 

They are rejected as impostors and threatened with stoning 14-17 
The apostles warn the people of Antioch of impending 

divine judgments 18 

A certain believer is put to death by the infidels . . 19-26 

The persecutors are suddenly destroyed . . . . 27, 28 

Men generally reject God's messengers .... 29 

The lessons of the past are forgotten 30 

The doctrine of the resurrection asserted and illustrated . 31-33 

Qod's power and goodness manifested by his works . 34-44 
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Unbelieyezs unmoved by either fear or the signs of the 

Qniin 45) 46 

They scoff at almsgiving and the resoirection . . - 47) 48 
The resnirection trumpet and the judgment-day shall sur- 
prise the unbelievers 49~'53 

God's judgment shall be according to works ... 54 
The rewards of the righteous and the punishment of the 

wicked 55^5 

God deals with the wicked as he pleaseth .... 66-68 

Muhammad not a poet ; the Quidn is the word of Qod. . 69, 70 

God manifest in his works of benevolence . . . 71-73 

Idolaters will find their trust in idols vain . . . 74, 75 
The Prophet not to grieve at the hard speeches of the 

idolaters ; God knoweth all 76 

The Creator of all things able to raise the dead to life . 77-81 

God says Be, and it is 82 

Praise be to the Sovereign Creator and raiser of the dead . 83 



m THE NAMB OF THE MOST MEBOIFUL GOD. 

II (1) Y. S. I swear by the instructive QurAn, (2) that R 1 §• 
thou Bit one of the messengers of €hd, (3) sent to dhow the 
right way. (4) Thds is a revelation of die most mighty, 
the merciful God: (5) that thou mayest warn a people 
whose fathers were not warned, and who live in negli- 
gence. (6) Our sentence hath justly been pronounced 
against the greater part of them; wherefore they shall 

(1) F. 8, ** The meaning of these letters is unknown : some, 
however, from a tradition of Ibn Abb^ pretend they stand for Yd 

(5) Were not toamed, t.&, the Arabs. Compare chap, zxziv. 4^ 

(6) Our sentence, viz., "the sentence of damnation which God 
pronounced against the greater part of genii and men at the fall of 
Adam."— £^. 

See note on chap. iL 35, and compare chap. xxzviiL 85. 

The sentence here intended does not apply to ^ the genii and men 
at the fall of Adaim" but to the Qnraish, who rejected Muhammad. 
They are spoken of as reprobates given over to destruction. I un- 
derstand wnat follows as a vivid description in prophetic idiom of 
what shall be. This interpretation is confirmed oy ver. 9. 
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not believe, (7) We have put yokes on their necks, which 
come up to tJieir chins; and they are forced to hold up 
their heads ; (8) and we have set a bar before them, and 
a bar behind them ; and we have covered them with dark- 
ness ; wherefore they shall not see. (9) li shall he equal 
unto them whether thou preach unto them or do not 
preach unto them ; they shall not believe. (10) But thou 
shalt preach toUh effect unto him only who followetb the 
admonition 0/ the Qwdn, and feareth the Merciful in 
secret. Wherefore bear good tidings unto him of mercy 
and an honourable reward. (11) Verily we will restore 
the dead to life, and will write down their vxyrks which 
they shall have sent before them, and their footsteps 
which they shall have left behind them : and everything do 
we set down in a plain register. 
K X* II (12) Propound unto them as an example the inhabi- 
tants of the city 0/ Antioch, when the apostles of Jesus 



(7) Yokes. See them described in note on chap. xiii. 6. 

(8) A bar before, dic ^ That is, we have placed obBtacles to pre- 
vent their looking either forwards or backwards. The whole passage 
represents the blindness and invincible obstinacy with which God 
justly curses perverse and reprobate men." — Sale. 

They thall not see. '^ It is said that when the Quraish, in norsa- 
ance of a resolution they had taken, had sent a select nnmoer to 
beset Muhammad's house and to kill him (Prdim. Disc., p. 85), the 
Prophet, having caused Ali to lie down on his bed to deceive the 
assasains, went out and threw a handful of dust at them, repeating 
the nine first verses of this chapter, which end here ; and they were 
thereupon stricken with blindness, so that they could not see him." 
— SaZtf, Abul Fida. 

(9) They shall not hdieve. Unless this prophecy be restricted to a 
very few of the Quraish, it failed of fulfilment 

(11) Their footsteps, ''As their good or evil example, doctrine, 
^c'—Sals. 

A plain register. The Preserved Tables, or the records of good 
and evQ actions kept by the angek. See chap. ii. 96, 97. 

(12) When the apostles, <kc. '* To explain this passe^ the com- 
mentators tell the following stoij : — ^The people of Antioch being 
idolaters, Jesus sent two of his disciples thither to preach to them ; 
and when they drew near the city tney found Habib, sumamed Al 
Najpdr, or the carpenter, feeding sheep, and acquainted him with 
their errand ; whereupon he asked them what proof they had of 
their veracity, and they told him they could cure the sick, and the 
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came thereto : (13) when we sent unto them two of the 
said apostles; but they charged them with imposture. 
Wherefore we strengthened them with a third. And they 
said, Verily we are sent unto you by Cfod. (14) The in- 
habitants answered, Ye are no other than men, as we are ; 
neither hath the Merciful revealed anything unto you : ye 
only publish a lie. (15) The apostles replied, Our Lobd 
knoweth that we are really sent unto you; (16) and our 

blind, and the lepers ; and to demonstrate the truth of what they 
said, they laid their hands on a child of his who was sick, and 
immediately restored him to health. Hablb was convinced by this 
miracle, and believed; after which they went into the city and 
preached the worship of one true Qod, curing a great number of 
people of several infirmities : but at length, the affair coming to the 
prince's ear, he ordered them to be imprisoned for endeavouring to 
seduce the people. When Jesus heard of this, he sent another of his 
disciples, generally supposed to have been Simon Peter, who, coming 
to Antioch, and appearing as a zealous idolater, soon insinuated 
himself into the favour of the inhabitants and of their prince, and 
at length took an opportunity to desire the prince would order the 
two persons who, as ne was informed, had been put in prison for 
broaching new opinions, to be brought before him to be examined ; 
and accordingly they were brought : when Peter, having previously 
warned them to take no notice tnat thev knew him, asked them who 
sent them, to which they answered Goo, who had created all things, 
and had no companion. He then required some convincing proof 
of their mission, upon which they restored a blind person to his 
sight and performed some other miracles, with which Peter seemed 
not to be satisfied, for that, according to some, he did the very same 
miracles himself, but declared that, il their God could enable them 
to raise the dead, he would believe them ; which condition the two 
apostles accepting, a lad was brought who had been dead seven days, 
and at their prayers he was raised to life ; and thereupon Peter 
acknowledged nimself convinced, and ran and demolished the idols, 
a ^reat mauv of the people following him, and embracing the true 
faith ; but tnose who believed not were destroyed by the cry of the 
Angel Gabriel"— SWd. 

Bod well points out that this story with that of the Seven Sleepers 
in chap, xviii. are the only examples of any allusion in the Qurdn 
to Church history after Pentecost The story of the commentators 
is virtually a paraphrase of the text with additions from their own 
imagination, which contradict the text, which plainly predicates a 
few believers corresponding to Muhanunad and his Makkan fol- 
lowers. Again let the reader note how Muhammad here puts his 
own speeches into the mouths of the apostles at Antioch. 

(13) Two of the said apostles. ''Some say these two were John 
and Paul ; but others name different persons.''— aSci^. 

A thirdy viz., Simon Peter. 

VOL. III. Z 
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duty is only public preaching. (17) Those of ArUioch 
said, Verily we presage evil from you : if ye desist not 
from preaching, we will surely stone you, and a painful 
punishment shall be inflicted on you by us. (18) The 
apostles answered, Your evil presage is with yourselves : 
although ye be warned, wiU ye persist in your errors t 
Verily ye are a people who transgress exceedingly. (19) 
And a certain man came hastily from the farther parts of 
the city and said, my people, follow the messengers of 
Ood; (20) follow him who demandeth not any reward of 
you : for these are rightly directed. 

II (21) What reason have I that I should not worship 
BiFARA. hiiQ Yfho hath created me ? for unto him shall ye return. 
(22) Shall I take other gods besides him ? If the Merciful 
be pleased to a£E[ict me, their intercession will not avail 
me at all, neither can they deliver me : (23) then should 
I be in a manifest error. (24) Verily I believe in your 
LoRn ; wherefore hearken unto me. (25) Bwt they stoned 
him; and as he died it was said unto him, Enter thou 
into Paradise. (26) And he said, Oh that my people knew 
how merciful Ood hath been unto me 1 for he hath highly 
honoured me. (27) And we sent not down against his 

(16) Only pMie preoMng. These apostles were prophets like 
Muhammad. This passage serves to suence those Muslims who 
speak of John and Paul as having forged the books ascribed to them 
in the New Testament 

(18) Your evU pretage, <fcc., t.*.. "if any evil befall you, it will 
be the consequence of your own oostinacy and unbelief. —&ii«. 

See chap, xxvii. 48, note 11. Compare chap, vii 132. 

(19) A eertain tium. " This was Uabib al J^ajjdr, whose martyr- 
dom IS hexe described. His tomb is still shown near Antioch, and 
is much visited by the Muhammadans." — Sale, 

(19-24) These words were used over and over by Muhammad in 
his discourses with the idolaters of Makkah. On this trait in his 
character see introduction to chap. zzvL 

(25) But they stoned him, dsc These words are supplied to intro- 
duce what follows. Noeldeke thinks a passage here nas been lost 

(26) Ee hath highly horwured me, i.e., by permitting me to be a 
martyr, or, as some suppose, by translating me to Paradise. — Taflbr- 
uRauJL 

This stoiT looks very much like a traditional account of the mar- 
tyrdom of Stephen. 
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people after they had slain him aa army from heaven, 
nor the other instruments of destruction which we sent 
down on unbelievers in former days : (28) there was only 
one cry of Gabriel from heaven, and behold, they became 
utterly extinct. (29) Oh, the misery of men ! No apostle 
Cometh unto them but they laugh him to scorn. (30) Do 
they not consider how many generations we have de- 
stroyed before them ? (31) Verily they shall not return 
unto them : (32) but all of them in general shall be assem- 
bled before us. 

II (33) One sign of the resfwrrection unto them is the dead R f- 
earth: we quicken the same by the rain, and produce 
thereout various sorts of grain, of which they eat. (34) 
And we make therein gardens of palm-trees and vines ; 
and we cause springs to gush forth in the same : (35) that 
they may eat of the fruits thereof, and of the labour of 
their hands. Will they not therefore give thanks ? (36) 
Praise be unto him who hath created all the different 
kinds, both of vegetables, which the earth bringeth forth, 
and of their own species, by forming the two sexes, and 
also ths various sorts of things which they know not. 
(37) The night also is a sign unto them : we withdraw the 
day from the same, and behold they are covered with 
darkness ; (38) and the sun hasteneth to his place of rest. 
This is the disposition of the mighty, the wise God. (39) 
And for the moon have we appointed certain mansions^ 

(27) Which we sent dovm on unhdieverSj dc. *' As a deluge, or a 
shower of stones, or a suffocating v/indij &c The words ma^ also be 
translated, Nor did we determine to send down such executioners of 
our justice." — Sale, 

(33^ See note on chap. xxiz. iS, and references at chap. xzxv. lo. 

(38) The ran hasteneth to his place of rest. *^ That is, he hasteneth 
to run his daily course ; the setting of the sun resembling a travel- 
ler's going to rest Some copies vary in this place, and instead of 
limustaqarrin lahoy read la miutaqarra lahay according to which the 
sentence should be rendered, * The sun runneth his course without 
ceasing^ and hath not a place of rest' "—Sale, But compare chap, 
xviii. 84. 

(39) Certain manrionSy viz., " these are twentgr-eight constellations, 
through one of which the moon passes every night, thence called the 
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until she change and return to he like the old branch of a 
palm-tree. (40) It is not expedient that the sun should 
overtake the moon in her cov/ree, neither doth the night 
outstrip the day, but each of these luminariee moveth in 
a peculiar orbit. (41) It is e^ sign also unto them that they 
carry their offspring in the ship filled mth merchandise; 
(42) and that we have made for them other conveniences 
like unto it, whereon they ride. (43) If we please, we 
drown them, and there is none to help them ; neither are 
they delivered, (44) unless through our mercy, and that 
they may enjoy life for a season. (45) When it is said 
unto them, Fear that which is before you and that which 
is behind you, that ye may obtain mercy, they withdraw 
from thee ; (46) and thou dost not bring them one sign of 
the signs of their Lord, but they turn aside from the same. 
(47) And when it is said unto them. Give alms of that 
which God has bestowed on you, the unbelievers say unto 
those who believe, hy way of Tnockery, Shall we feed him 
whom God can feed if he pleaseth ? Verily ye are in no 
other than a manifest error. (48) And they say, When 

moMions or houseB of the moon,** — Sde. See abo Prelim Diaa, p. 

59* 

Like the old branch, dtc. ** For when a pahu branch grows old, it 
ghrinks, and becomes crooked and yellow, not ill representing the 
appearance of the new moon." — Sale, 

(41) The ship filled. ^ Some suppose that the deliverance of Koah 
and his companions in the ark is here intended ; and then the woids 
should be translated, * That we carried their progeny in the ark filled 
with living creatures.* " — Sale. 

Rodwell translates, '* We bare their posterity in the full-laden 
ark." The allusion to the ark of Noah, however, is very doubtful 
It is much more natural to refer it to ordinary ships. 

(42) Whereon they ride, " As camels, which are the lemd-shipe^ or 
lesser vessels and boats." — Sale. 

It is better to understand vessels used for purposes of travel, as 
distinguished from those devoted to carrying merchandise only. 

(45) Fear that which is before you, (£rc., t.e., '* the punishment of this 
world and of the next" — Sale, 

(47) If he pleaseth " When the poor Muslims asked alms of the 
ricner Quraish, they told them that if God could provide for them, 
as they imapne^l, and did not, it was an argument tnat they deserved 
not his favour as well as themselves ; whereas Qod permits some to 
be in want to try the rich and exerdse their charity." — Sale. 
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will this promise oftht reswrredion befulJiUed, if ye speak 
truth? (49) They only wait for one sounding of the 
trumpety which shall overtake them while they are dis- 
puting together; (50) and they shall not have time to 
make any disposition of their effectSj neither shall they 
return to their family. _ 

II (51) And the trumpet shall be sounded again ; and li f • 
behold they shall come forth from their graves, and hasten 
unto their Lobd. (52) They shall say, Alas for us ! who 
hath awakened us from our bed ? This is what the Mer- 
ciful promised vs ; and his apostles spoke the truth. (53) 
It shall be but one sound of the trumpet^ and behold they 
shall he all assembled before us. (54) On this day no 
soul shall be unjustly treated in the least ; neither shall 
ye be rewarded but according to what ye shall have 
wrought. (55) On this day the inhabitants of Paradise 
shall be wholly taken up with joy : (56) they and their 
wives shall rest in shady groves, leaning on magnificent 
couches. (57) There shall they have fruit, and they shall 
obtain whatever they shall desire. (58) Peace shail be the 
word spoken unto the righteous by a merciful Lord ; (59) 
but h£ shall say unto the vncked. Be ye separated this day, 

ye wicked, from the righteous. (60) Did I not command 
you, sons of Adam, that ye should not worship Satan, 
because he uxis an open enemy unto you ? (61) And did 

1 not say, Worship me ; this is the right way ? (62) But 

(49-51) On the two soundings of the resurrection trumpet, see 
Prelim. Disc., pp. 135, 136, and notes on chap, zzxix. 68. 

(62) Who hath awakened us? " For they shall sleep during the 
interval between the two blasts of the trumpet, and shall feel no 
pain."— &^. 

For the state of the souls and bodies of the dead between death 
and the resurrection, see Prelim. Disc., p. 127 seq. 

His apost/es svoke the truth, t.e., when they assured us that we 
should be raised from the dead, though we did not then beheve 
them. 

(56) They and their wives. See notes on chaps. iiL 196, iv. 123, and 
xiii. 23. 

(57) &i*e note on chap. iii. 15. 
(60) See chap. vii. 28 
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now hath he seduced a great multitude of you : did ye not 
therefore understand ? (63) This is hell, with which ye 
were threatened : (64) be ye cast into the same this day 
to be burned, for that ye have been unbelievers. (65) On 
this day we will seal up their mouths, tJiat they sJiall not 
open them in their own defence; and their hands shall speak 
unto us, and their feet shall bear witness of that which 
they have committed, (66) If we pleased we could put 
out their eyes, and they might run with emulation in the 
way (hey tcse to take ; and how should they see thdr error t 
(67) And if we pleased we could transform them into 
other shapes, in their places when they should he found; 
and they should not be able to depart, neither should they 
repent. 
A A- II (68) Unto whomsoever we grant a long life, him do 
we cause to bow down his body throtbgh a^e. Will they 
not therefore understand? (69) We have not taught 
Mvhammad the art of poetry ; nor is it expedient for him 
to he a poet. This hook is no other than an admonition 
from God, and a perspicuous Qurdn, (70) that he may 
warn him who is living ; and the sentence of condemnation 



(63) HeU. See note on chap. ii. 38. 

(65) ThcU which they have commUted. See Prelim. Disc, pp. 
142, 143. The verse does not teach, as Brinckman supposes {Notes 
on l8ldm\ that the wicked will not meak in the judgment, but that 
they shall be rendered speechless by the testimony of their own 
members. By their testimony their mouths shall be stopped. This 
conceit was borrowed from the Jews. See Bodwell in uhx), 

ifil) Neither should they repent " That is, they deserve to be thus 
treated for their infidelity and disobedience ; but we bear with them 
out of mercy, and grant them respite." — Sale, 

(69) fFe have 7iot taught, dhc. *' That is, in answer to the infidels, 
who pretended the Qurdn was only a poetical composition." — Sale. 
See notes on chap. xxvi. pp. 224-228. 

Nor is it expedient, i.e., for the reason that the Qurdn might be 
attributed to his poetic genius, and not to inspiration (uxthi) of GKkL 
See Tafar-uBaufi, 

This book is . , . an admonition from Ood. See notes on chaps. 
iv. 162, 163, vi. 19^ vii. 2, and xviii. 26. 

(70J Him who %s living, i.e., " endued with understanding, the 
Biupia and careless being like dead person&"— £»a2e, Baidhdwi. 
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will be justly executed on the unbelievers. (71) Do they 
not consider that we have created for them, among the 
things which our hands have wrought, cattle of several 
kinds, of which they are possessors; (72) and that we 
have put the same in subjection under them ? Some of 
them are for their riding, and on some of them do they 
feed; (73) and they receive other advantages therefrom 
and of their milk do they drink. Will they not, therefore, 
be thankful? (74) They have taken other gods besides 
God, m hopes that they may be assisted hy them; (75) 
but they are not able to give them any assistance : yet 
are they a party of troops ready to defend them. (76) Let 
not their speech, therefore, grieve thee: we know that 
which they privately conceal, and that which they publicly 
discover. (77) Doth not man know that we have created 
him of seed ? yet behold, he is an open disputer against 
the resurrection; (78) and he propoundeth unto us a com- 
parison, and forgetteth his creation. He saith. Who shall 
restore bones to life when they are rotten ? (79) Answer, 
He shall restore them to life who produced them the first 
time ; for he is skilled in every kind of creation, (80) who 
giveth you fire out of the green tree, and behold, ye kindle 
yowr fwd from thence. (81) Is not he who hath created 
the heavens and the earth able to create n/ew creatv/res like 
unto them ? Tea, certainly ; for he is the wise Creator. 
(82) His command, when he willeth a thing, is only that 
he saith unto it, Be ; and it is. (83) Wherefore praise be 



gl-78) Compare chap. xvi. 1-22. 
0) Jrho giveth fre out of the green tree, " The usual way of strik- 
ing fire in the East is by rubbing tosether two pieces of wood, one of 
which is commonly of the tree called markhf and the other of that 
called afdr; and it will succeed even though the wood be green 
and wtV*—Sale; Hyde, de Rel. Vet. Pen,, c 25. 

(82) Be; and it is. The Arabic of this famous passage is hun 
fayak&na. It is the watchword of the orthodox who believe in the 
eternity of the Qun&n. Their argument is that God created the world 
by means of the word Be, If, therefore, this word were created, then 
one created thing would have created another I Tho MutaiaHtes, on 
the other hand, argued that if Be is eternal, then there are two 
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unto him in whose hand is the kingdom of all things, and 
unto whom ye shall return at tJie last day. 

Etersals, which is surely a BatUfactoiy reply to the orthodox do^nna, 
which gains all its force from the consideration that the word Be is 
a thing possessing creative power, whereas, in fact, this power was 
God uttering this word — ^not in eternity, for then the worlds must 
have existed from eternity, hut in time ; and therefore heing, like the 
worlds, created, it is not itself eternal. 

In addition to this argument against the eternity of the Qur&n, the 
Mutazalites urge the following : *'(i.) It is written in Arahic ; it de- 
scended, is read, is heard, and is written. It was the subject of a 
miracle ; it is divided into pc^ts, and some verses are abrogated by 
others. (2.) Events are describe in the past tense, but if the QuriLn 
had been eternal the future tense would have been used. (3.) The 
Qurdn contains commands and prohibitions ; if it is eternal, who 
were commanded and who were admonished I (4.) If i^ has existed 
from eternity, it must exist to eternity ; and so even in the last day 
and in the next world men will be under the obligation of perform- 
ing the same religious duties as they do now, and of keeping all the 
outward precepts of the law." — Sell's Faith oflsldtn^ pp. 136, 137. 

There can be no doubt that the Mutazilites, as against uie ortho- 
dox, were right on this point The above is especially interesting 
in the light of the fact that in India some of the most enlightened 
Muslims avow themselves to be Mutazilites, and therefore we may 
hope that they are prepared to subject the Qurdn, like other books, 
to criticiBm. 
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CHAPTEE XXXVII. 

ENTITLED SUSAT US sIfJLt (THE RAN£S). 

E&oealed at Makkah. 



INTRODUCTION. 

This chapter owes its title to the statement with which it begina. 
Li matter and style it does not differ much from other chapters be- 
longing to the earlier stages of Muhammad's mission. Like the 
earliest chapters, it begins with a number of oaths, as though violent 
assertion would sufficiently attest the prophetic character of the 
Qurdn and its author in the absence of the ordinary signs of pro- 
phecy and inspiration. 

The principal object of the revelations of this chapter, as in chap, 
zi., is to establish the claims of Muhammad to be a prophet of God, 
and to convince the people of Makkah of the folly of idolatry and 
the need of receiving the one true God as the sole object of their 
worship. Mohammad likens himself to the former prophets, whose 
history he relates as a warning to his townsmen. The former pro- 
phets had preached against idols and endeavoured to lead their 
people to believe in the true God, but they had been rejected as 
impostors by an unbelieving people, who were destroyed by divine 
judgments on account of their infidelity, while the prophets were 
blessed and their names were made honourable to the latest pos- 
terity. These narratives seem to have been given in answer to 
the demand of the unbelievers at Makkah (compare ver. 69 
with 165). 

As observed in. regard to the preceding chapter, the great sub- 
jects of dispute were the doctrines of the resurrection and the final 
judgment The possibility of the resurrection is established by 
Muhammad on the ground that an Almighty Creator can surely 
re-create. He who is the Author of life and being can give life 
to the dead. 
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ProbahU Date of the Bevelations, 

All authorities agree that this chapter, in its entirety, is Makkan. 
Ko^ldeke shows that it is connected in all its parts, and therefore 
may be regarded as a complete discourse. We have no data where- 
with to determine the date of this chapter beyond what may be 
gathered from its style and contents. The opening words are in the 
style of the earliest chapters. The matter is that of simple dis- 
course, no violent opposition on the part of the Prophet^s hearers is 
apparent. The spirit of the discourse points to a time when Mu- 
hammad's preaching was met by a stolid and contemptuons opposi- 
tion on the part of his hearers (see vers. 11-15 <^^ 349 SSX which 
time would be about the end of the third stage, or say the fourth 
year of Muhammad's mission (&h. 9). 



Principal Suhjecte. 

The Prophet swears that Qod is one 1-5 

The devils not permitted to hear the discourse of heaven . 6-10 

The audacity of the Makkan infidels 11,12 

They scoff at the Qurdn as the product of sorcery . 13-15 

They reject the doctrine of the resurrection . . . . 16, 17 

The despair of the infidels on the judgment-day . . 18-21 

IdolateoB and their idols and gods to be called to account . 22-24 
They will dispute among themselves and reproach one 

another 25-29 

They shall all be pnnished in hell 30-33 

Makkan idolaters call their Prophet '* a distracted poet ^ • 34* 35 
Muhammad protests his prophetic character and threatens 

the infidels 3^3$ 

Reward of believers in Paradise 39-47 

Believers shtdl look down from heaven upon their infidel 

acquaintance in hell 48-53 

The righteous attribute their salvation to the grace of Qod . 54, 55 

They rejoice in life eternal 5^59 

The tree at Zaqqiim described 60-62 

The awful portion of the damned 63-66 

Makkan infidels follow in the footsteps of their fathers . 67-72 
The story of Noah— 

Noah calls on Qod in his distress 73 

He and his family are delivered 74 

His name to be revered by posterity 75-79 

The unbelievers are drowned 80 
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YBRSES 

The story of Abraham — 

Abraham a follower of Noah's religion . . . . 81, 82 
He reproaches his father and neighbours for their 

idolatry 83-85 

He excuses himself from attending the idolatrous rites 

of his townsmen 86-88 

He first mocks the idols and then breaks them in pieces 90-91 

God delivers him from the fire 95} 9^ 

God tries the faith of Abraham 97-I07 

His name to be revered by posterity .... 108- 1 1 1 

He receives Isaac by promise, who is blessed with him . 112, 113 
The etory of Moses and Aaron — 

God delivers them and their people from great distress . 1 14, 115 

They conquer the Egyptians 1 16 

€k>d gives them the Book of the Law (Fourth) • . 117, 1 18 

Their names to be revered by posterity . • . 11 9-1 22 
The story of Elias— 

He is sent a prophet to his people 123 

He preaches against idolatry 1 24- 126 

They accuse him of imposture 127 

The infidels to be punished 128 

His name to be revered by posterity .... 129-132 
The story of Lot — 

God delivers him and his family, except his wife . . 133-135 

The rest of his people are destroyed .... 136 
The Makkan infidels warned by the example of the 

Sodomites 137, 138 

The story of Jonas — 
He is sent as a prophet and flees to a ship . . • I39) 140 
He is swallowed by a fish for his sin . . . . 141 -144 
He is cast on the shore and shaded by a gourd . • I45f 146 
He is sent to a multitude who believe . . . • I47) 148 
The Makkans are rebuked for attributing offspring to God 149-160 
The reprobate only will be seduced by idolatry . . 161-163 
Muslims worship God, arranging themselves in ranks . 164-166 
Infidels excuse their unbelief in vain .... 167-170 
Former apostles were assisted against the infidels . . 171 -173 
The Prophet exhorted to await divine vengeance on un- 
believers 174-179 

Praise be to God and peace on his apostles . • • 180-182 
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BixTH IN THB NAME OF THE MOST MERCIFUL GOD. 

Mumul. 

R IT- II (1) By t?ie angels who rank themselves in order, (2) 
and by those who drive forward and dispel tfie cUmds, 

(3) and by those who read the Qurdn for an admonition, 

(4) verily your God is one, (5) the Lord of heaven and 
earth, and of whatever is between them, and the Lord 
of the east. (6) We have adorned the lower heaven 
with the ornament of the stars, (7) and toe have placed 
therein a guard against every rebellious devil, (8) that 
they may not listen to th^ discourse of the exalted princes, 
(9) (for they are darted at from every side to repel them^ 
and a lasting torment is prepared for them), (10) except 
him who catcheth a word by stealth, and is pursued by a 
shining flame. (11) Ask the Makkans, therefore, whether 
they be stronger by nature, or the angels whom we have 

(1, 2) WTio rank themstlves. "Some understand by these worda 
the 90ul8 of men who ranae themselves in obedience to Qod^s laws, and 
put away from them all infidelity and corrupt doings ; or the eouU 
of those who rank themselves in battle array to fight for the true 
religion, and push on their horses to charge the infidels," &c — Sale, 
Batdhdwi. 

The referenee is probably to the Muslims, and not to angels, as in 
Sale. See ver. 165. 

Rod well translates freely thus :— "By the angels ranged in order 
for songs of praise, and by those who repel demons." The idea of 
" songs of praise " is, however, far from Isldm. The idea of the 
commentators is that the angels rank themselves before the Al- 
mighty either to worship after the Muslim fashion or to be in 
readiness to perform his commandments. 

Those icho drive, or " who put in motion all bodies in the upper 
and lower world, according to the divine command, or who ke^ 
off men from disobedience to God by inspiring them with good 
thoughts and inclinations, or who drive away the devils from 
them," &c — Sale, Baidhdwi, 

(6) The Lord of the East, " The original word, being in the 
plural number, is supposed to signify the different points of the 
horizon from whence the sun rises in the course of the year, which 
are in number 360 (equal to the number of days in the old civil 
year), and have as many corresponding points where it successively 
sets during that space. Marracci groundlessly imagines this inter- 
pretation to be built on the error of the plurality of worlds." — Sale^ 
Baidhdvji. 

(6-10) See notes on chap. xv. 17, 18 
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created ? We have surely created them of stiff clay. 

(12) Thou wonderest at ChcCs power and their obstinacy ; 
but they mock at the arguments urged to convince them : 

(13) when they are warned, they do not take warning ; 

(14) and when they see any sign, they scoff thereat, (15) 
and say, This is no other than manifest sorcery ; (16) after 
we shall be dead, and become dust and bones, shall we 
really be raised to life ? (17) and our forefathers also ? (18) 
Answer, Yea : and ye shall then be despicable. (19) There 
shall be but one blast of the trumpet, and they shall see 
themselves raised: (20) and they shall say, Alas for us I 
this is the day of judgment ; (21) this is the day of dis- 
tinction between the righteous and the wicked^ which ye 
rejected as a falsehood. 

II (22) Gather together those who have acted unjustly, J^ | 
and their comrades, and the idols which they worshipped, 

(23) besides God, and direct them in the way to hell ; 

(24) and set them before Ood^s tribunal; for they shall be 
called to account. 

II (25) What aileth you that ye defend not one another ? rdba. 
(26) But on this day they shall submit themselves to the 
judgm&rU of God ; (27) and they shall draw nigh unto one 
another, and shall dispute among themselves. (28) ATid 
the sedv^ced shall say umlo those who seduced them, Verily 
ye came unto us with presages of prosperity; (29) and 
the seducers shall answer. Nay, rather ye were not true 
believers : for we had no power over you to compel you ; 
but ye were people who voluntarily transgressed: (30) 
wherefore the sentence of our Lord hath been justly pro- 
nounced against us, and we shall surely taste his vengeance. 
(31) We seduced you ; but we also erred ourselves. (32) 

(11) Stiff clay, i,e,y man's weakness is witnessed to by the material 
of which he is made. 

(16-21) Compare chap, xxxvi. 51-53, where see notes. 

(28) Presages of prosperity, literally, " ' from the right hand.' The 
words may also be rendered, * with force,' to compel us, or * with 
an oath,' swearing that ye were in the right." — Sale. 

See note on chap. z. 29. 
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They shaU both therefore be made partakers of the same 
punishment on that day. (33) Thus will we deal with 
the wicked: (34) because, when it is said unto them. 
There is no god besides the true God, they swell with 
arrogance, (35) and say, Shall we abandon our gods for a 
distracted poet? (36) Nay; he cometh with the truth, 
and beareth witness to the former apostles. (37) Ye shall 
surely taste the painful torment of hell; (38) and ye shall 
not be rewarded, but according to your works. (39) But 
as for the sincere servants of GrOD, (40) they shall have 
a certain provision in Paradise, namely, delicious fruits ; 
(41) and they shall be honoured : (42) they shall be placed 
in gardens of pleasure, (43) leaning on couches, opposite 
to one another : (44) a cup shall be carried round unto 
them, {4S) filed from a limpid fountain, for the delight of 
those who drink: (46) it shall not oppress the under- 
standing, neither shall they be inebriated therewith. (47) 
And near them shall lie the virgins of Paradise, refraining 
their looks from beholding any besides their spouses, having 
large black eyes, avd resembling the eggs of an ostrich 
covered with feathers from the dust, (48) And they shall 
turn the one unco the other, and shall ask one another 
questions. (49) And one of them shall say. Verily I had 
an intimate friend while I lived in the world, (50) who 
said wrUo Tue, Art thou one of those who assertest the 
truth of the resurrection f (51) After we shall be dead, 
and reduced to dust and bones, shall we surely be judged ? 
(52) Then he shall say to his companions, Will ye look 
down ? (63) And he shall look down, and shall see him 
in the midst of hell : (54) and he shall say unto him, By 
Gob, it wanted little but thou hadst drawn me into ruin : 

(35^ See note on chap, xxxvi. 69. 

?36} See note on chap. ii. 90. 

(39-48) See notes on chaps, iii. 15, 196^ iv. 123, and xiii. 23. 

(47) Ruemhling the eggs, " This may seem an odd comparison to 
an European ; but the Orientals think nothing cornea so near ihe 
colour or a fine woman's skin as that of an ostrich's egg when kept 
perfectly clean." — Sale. 
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(55) and had it not been for the grace of my Lord, I had 
surely been one of those who have been delivered up to 
€t&rnaL torment. (56) Shall we die any other than our 
first death ; (57) or do we suffer any punishment ? (58) 
Verily this is great felicity: (59) for the obtaining a 
fdidty like this let the labourers labour. (60) Is this a 
better entertainment, or the tree of al Zaqqiim? (61) 
Verily we have designed the same for an occasion of dis- 
pute unto the unjust. (62) It is a tree which issueth 
from the bottom of hell : (63) the fruit thereof resembleth 
the heads of devils ; (64) and the daTrmed shall eat of the 
same, and shall fill their bellies therewith ; (65) and there 
shall be given them thereon a mixture of filthy and boiling 
water to drink ; (66) afterwards shall they return into 
helL (67) They found their fathers going astray, (68) 
and they trod hastily in their footsteps; (69) for the 
greater part of the ancients erred before them. (70) 
And we sent warners unto them heretofore : (71) and see 
how miserable was the end of those who were warned, 
(72) except the sincere servants of God. (73) Noah called 
on us in former days, and we heard him graciously ; 

II (74) And we delivered him and his family out of the p 
great distress, (75) and we caused his offspring to be those 
who survived to people the earth; (76) and we left the foU 
lowing saltUation to be bestowed on him by the latest poe- 

(60) Al Zaqq&jn, " There is a thorny tree so called which grows 
in TaMma, and bears fruit hke an almond, but extremely bitter ; 
and therefore the same name is given to this infernal tree.''— ;&s^ 

See also note on chap. xvii. 62 and vers. 62, 63, below. 

(61) An occasion of aitipuU. '' The infidels not conceiving how a 
tree could grow in hell, where the stones themselves serve for fueL" 
—Scde, 

(63) Heads of devils, or, " of serpents to behold ; the original word 
fiignifies both." — Sale, 



(65) See notes on chap. iL 38 and iii 197. 

(66) «r 



' Some suppose that the entertainment above mentioned will 
he\he welcome given to the damned before they enter that place ; 
and others, that the^ will be suffered to come out of hell from time 
to time to drink their scalding liquor." — Sale, 

(73-80) See notes on chaps, vii. 60-65 and xi. 29-49. 
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terity, (77) namely, Peace be on Noah among all creatures ! 
(78) Thus do we reward the righteous, (79) for he toas 
one of our servants the true believers. (80) Afterwards 
we drowned the others. (81) Abraham also vhxs of his 
religion, (82) when he came unto his Lord with a perfect 
heart. (83) When he said unto his father and his people. 
What do ye worship ? (84) Do ye choose false gods pre- 
ferably to the true God? (85) What, therefore, « your 
opinion of the Lord of all creatures ? (86) And he looked 
and observed the stars (87) and said, Verily, I shall be 
sick, and shall not assist at your sacrifices ; (88) and they 
turned their backs and departed from him. (89) And 
Abraham went privately to their gods and said scojingly 
v/nto them, Do ye not eat of the meat which is set be/ore 
youf (90) What aileth you that ye speak not? (91) 
And he turned upon them, and struck them with his right 
hand, and demolished them, (92) And the people came 
hastily unto him, (93) avd he said. Do ye worship the 
images which ye carve ? (94) whereas God hath created 
you, and also that which ye make. (95) They said, Build 
a pile for him, and cast him into the glowing fire. (96) 
And they devised a plot against him, but we made them 
the inferior and delivered him. (97) And Abraham said, 
Verily I am going unto my Lord, who will direct me. 
(98) Lord, grant me a righteous issue, (99) Wherefore 
we acquainted him that he should have a son, who should 
be a meek youth. (100) And when he had attained to 

i 81-96) See notes on chaps. vL 75-84 and xxi. 52-73. 
81) nas of his religion. " For Noah and he agreed in the funda- 
mental points both ot faith and practice, though the space between 
them was no less than 2640 years." — Sale^ Baiidhdwi, 

(87) / tiiaU be sick. " He made as if he gathered so much from 
the aspect of the heavens (the people being greatly addicted to the 
superstitions of astrology), and made it his excuse for being absent 
from their festival to which they had invited him." — Sale. 

(88) Turned their hacks, «§& "Fearing he had some contagious 
distemper." — Sale. 

(99) A meek yoiUh. The Qurdn does not specify which of the sons 
of Abraham was laid on the altar as a sacrifice, but I think Ismdil 
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years of discretion, and could join in ads of religion with 
liim, (101) Abraham said unto him^ my son, verily T 
saw in a dream that I should offer thee in sacrifice, consi- 
der therefore what thou art of opinion I should do, (102) 
He answered, my father, do what thou art commanded ; 
thou shalt find me, if God please, a patient person. (103) 
And when they had submitted themselves to the divine 
will, and Abraham had laid his son prostrate on his face, 
(104) we cried unto him, Abraham, (105) now hast thou 
verified the vision. Thus do we reward the righteous. 
(106) Verily this was a manifest trial. (107) And we 
ransomed him with a noble victim. (108) And we left 



is clearly implied, seeing that the promise of Isaac, according to ver. 
1 12 below, was given after the trial of Abraham's faith. 

(100) Years of discretion. " He was then thirteen years old.*' — 
Sale, BaUMwi, 

(101) Verihf 1 taw in a dream, <fcc. " The commentators say that 
Al)raham was ordered in a vision, which he saw on the eighth night 
of the month Dhul Hnjja, to sacrifice his son ; and to assure him that 
this was not from the devil, as he was inclined to suspect, the same 
vision was rei)eated a second time the next nicht, when he hfmw it to 
be from Qod. and also a third time the night following, when he 
resolved to obey it and to sacrificA his son ; and hence some think 
the eighth, ninth, and tenth days of Dhul Hajia are called yom cU 
tarwiya, yom ^arajat and yom al no/ir, that is, 'the day of the vision,' 
* the day of knowledge,' and * the day of the sacrifice.' 

" It is the most received opinion among the Muhammadans that 
the son whom Abraham offered was Ismail, and not Isaac, Ismail 
being his only son at that time, for the promise of Isaac's birth is 
mentioned lower, as subsequent in time to this transaction. They 
also allege the testimony of their Prophet, who is reported to have 
said, * I am the son of the two who were offered in sacrifice,* meaning 
his great ancestor Ismail, and his own father Abdullah ; for Abd al 
Mntallib had made a vow that if God would permit him to find out 
and open the well Zamzam, and should give him ten sons^ he would 
sacrifice one of them.. Accordingly, when he had obtained his desire 
in both respects, he cast lots on his sons, and the lot falling on 
Abdullah, he redeemed him by offering a hundred camels, wiiich 
was therefore ordered to be the price of a man's blood in the Simnat." 
"-Sale, Baidhdm, JaldliMin. 

(103) Prostrate on his face, '^ The commentators add that Abraham 
went 80 far as to draw the knife with all his strength across the lad's 
throat, but was miraculously hindered from hurting him." — Sale, 
Baidhdm, Jaldluddin, 

(107) We ransomed him. The idea of a vicarious offering is here 
VOL. m. 2 A 
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the following saltUcUian to he bestowed on him by the latest 
posterity, (109) namely. Peace be on Abraham! (110) 
Thus do we reward the righteous, (111) for he vfos one of 
our faithful servants. (112) And we rejoiced him rith 
the promise of Isaac, a righteous prophet; (113) and we 
blessed him and Isaac ; and of their offspring mere some 
righteous doers, and others who manifestly injured their 
own souls. 
]^ ± II (114) We were also gracious unto Moses and Aaron 
heretofore, (115) and we delivered them and their people 
from a great distress. (116) And we assisted them against 
the Egyptians, and they became the conquerors. (117) 
And we gave them the perspicuous book of the law, (118) 
and we directed them into the right way, (119) and we 
left the following saltUcUion to be bestowed on them by the 
latest posterity, (120) namely, Peace be on Moses and 
Aaron 1 (121) Thus do we reward the righteous, (122) for 
they ivere tvx) of our faithful servants. (123) And Elias 
was also one of those who were sent by vs, (124) When 

clearly recognised as belonging to the religion of Abraham. On 
Muhammad's use of such language see note on chap. iii. 194. 

A nobU victim. ''The epiihet ot areat or »o&^ is here added, 
either because it was large and fat, or oecause it was accepted as the 
ransom of a prophet. Some suppose this victim was a ram, and, if 
we may believe a common tradition, the very s-ime which Abel 
sacrificed, having been brought to Abraham out of Paradise ; otiiers 
fancy it was a wild goat, which came down from Mount Thabir, near 
Makkah ; for the Muhammadans lav the scene of tliis transaction in 
the valley of Mina ; as a proof of which they tell us that the horns 
of the victim were hung up on the spout of the Kaabah, where they 
remained lili they were burnt, together with that building, in the 
days of Abdullah Ibn Zubair ; though others assure us inat they 
had been before taken down by Muhammad himself, to remove all 
occasion of idolatry.''— aSo^, Jaldluddin. 

(114-122) See notes on chaps, vii. 104-172, x, 76-90, xx. 8-98, 
xxvi. 9-68, and xxviii, 1-43. 

(123) Eliai. '* This propnet the Muhammadans generally suppose 
to be the same with al Ivhidhr, and confound him with Phineas (cnap. 
xviii. 64), and sometimes with Idris or Enoch. Some say he was 
the son of Ydsin, and nearly related to Aaron, and others suppose 
him to have been a different person. He was sent to the inhabitants 
of Baalbec, in Syria, the Heliopolis of the Greeks, to reclaim them 
from the worship of their idol baal, or the sun, whose name makes 
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he said unto his people, Do ye not fear God ? (125) Do 
ye invoke Baal and forsake the most excellent Creator ? 

(126) God is your Lord and the Lord of your forefathers. 

(127) But they accused him of imposture, (128) wherefore 
they shall be delivered up to eternal punishmeTit, except 
the sincere servants of God. (129) And we left the follow- 
ing saltUation to be bestowed on him by the latest posterity, 
(130) namely, Peace be on Ilyasln! (131) Thus do we 
reward the righteous, (132) for he was one of our faithful 
servants. (133) And Lot uhis also one of those who were 
sent by us, (134) When we delivered him and his whole 
family, (135) except an old woman, his wife, who perished 
among those that remained behind ; (136) afterwards we 
destroyed the others. (137) And ye, people of Makkah, 
pass by the places where they once dwelt, as ye journey in 
the morning (138) and by night; will ye not therefore 
understand ? 

II fl39) Jonas was also one of those who were sent by us, R" 
(140) When he fled into the loaded ship, (141) and those 
who were on board cast lots among themselves, and he 

part of that of the dty which was anciently called Becc" — SaU^ 
Jaldluddin, Baidhdwi. 

(127) This is a charge which was constantly brought against 
Muhammad by his townsmen. See notes on chaps, iii. 185 and 
vi. 48. 

(130) Ilydsifu "The commentators do not well know what to 
make of this word. Some think it is the plural of Elias, or, as the 
Arabs write it, Iljds, and that both that prophet and his followers, 
or those who resembled him, are meant thereby ; others divide the 
word, and jiead dl Yd^n, ie., * tlie family of YAsin,' who was the 
father of £#as, according to an opinion mentioned above ; and others 
imagine it signities Muhammad, or the Quran, or some other book 
of Scripture. But the most probable conjecture is that Ilyds or 
Ilydsln are the same name, or design one and the same person, ns 
Sinai or Sinin denote one and the same mountain, the last syllable 
being added here to keep up the rhyme or cadence at the close of 
the verse.'* — Sale, 

Q 33-1 36) See notes on chaps, vii. 81-85 and xi. 74-82. 

(135) Tho9e that remained hefdnd. Muhammad does not seem to 
have known that Lot's wife left Sodom before her destruction. 

(139-148) See notes on chajps. x. 98 and xxi. 87, ZZ. 

(141) Cast lots. '' Al Baidhdwi says the ship stood stock-still ; 
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was condemned : (142) and the fish swallowed him ; for 
he was worthy of reprehension, (143) And if he had not 
been one of those who praised God, (144) verily he had 
remained in the belly thereof until the day of resurrection. 
ii,„, II (145) And we cast him on the naked shore, and he 
was siek ; (146) and we caused a plant of a gourd to grow 
up over him; (147) and we sent him to an hundred 
thousand persoris, or tbey were a greater number, (148) 
and they believed : wherefore we granted them to enjoy 
this life for a season. (149) Inquire of the MaJckans 
whether thy Lord hath daughters, and they sons. (150) 
Have we created the angels of the female sex ? and were 



wherefore thej concluded that they had a fugitive servant on board, 
and cast lots to find him out'' — SaU, 

CandemneiL %.e., " he was taken by the lot" — Sale. 

(142) ** When the lot fell on Jonas he cried out, ' I am the fugi- 
tive !' and immediately threw himself into the sea." — SaU^ Jaldl- 
uddin. Comp. Jonah i. 11-17. 

(143) W%o praised Ood, ** The words seem to relate particularly 
to Jona's supplication while in the whale's bellv (Jonah chap, ii.)'" 
Sale, 

(146) He toae sick, " By reason of what he had suffered, his body 
becoming like that of a new-bom child. It is said that the fish, 
after it had swallowed Jonas, swam after the ship with its head above 
water, that the prophet might breathe, who continued to praise Qod 
till the fish ciune to land and vomited him out. 

<^ The opinions of the Muhammadan writers as to the time Jonas 
continued in the fish's belly differ very much ; some suppose it was 
a purt of a day, others three days, others seven, others twenty, and 
others forty." — Sa/e, Jaldluddin^ Baidhdwi, 

(146) A gourd, "The original word properly signifies a plant 
which spreads itself upon the ground, having no erect stalk or stem 
to support it, and particularly a gourd; though some imagine Jonas's 
plant to have been a fig, and others the small tree or shrub called 
Mauz^ which bears very large leaves and excellent fruit The com- 
mentators udd, that this plant witherel the next morning, and that 
Jonas being much concerned at it, God made a remonstrance to him 
on belialf of the Ninevites, agreeable to what is recorded in Scrip- 
ture." — Sale, Baidhdwi. 

This account of Jonah, so meagre and so indefinite in statement, 
illustrates the manner in which Muhammad acquired his knowledge 
of Jewish history, and also how he incorporated such materials in 
the body of his Qurdn. Is it possible for him to have been uncon- 
scious of any deception in this work ? 

(149) See Prelim. Disc, p. 38 teq., and notes on chap. iv. 1 16. 
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they witnesses thei-eoff (151) Do they not say of their 
own false invention, (152) God hath begotten issue f and 
are they not really liars ? (153) Hath he chosen daughters 
preferably to sons? (154) Ye have no reason to judge 
thus. (155) Will ye therefore not be admonished ? (156) 
Or have ye a manifest proof of what ye say ? (157) Pro- 
duce now your book of revelations, if ye speak truth, 
(158) And they make him to be of kin unto the genii; 
whereas the genii know that they wJio affirm auch things 
shall be delivered up to eternal punishment ; (159) (far be 
that from GOD which tbey affirm of him !), (160) except 
the sincere servants of God. (161) Moreover, ye and that 
which ye worship (162) shall not seduce any concerning 
God, (163) except him who is destined to be burned in 
hell (164) There is none of us but hath an appointed 
place: (165) we range ourselves in order, attending the 
commands of God; (166) and we celebrate th^ divine 
praise, (167) The infidels said, (168) If we had been 
favoured with a book of divine revelations, of those which 
were delivered to the ancients, (169) we had surely been 
sincere servants of God ! (170) yet now the Qurdn is re- 
vealed, they believe not therein ; but hereafter shall they 



(152) See note on cbap. ii. Ii6. 

( 1 58) Tlie gmiL '* That is, the angels, who are also comprehended 
under the name of genii, being a species of them. Some say that the 
infidels went so far as to assert that God and the devil were brothers, 
which blasphemous expression may have been occasioned by the 
Magian notions." — SaUy Baidhdvn, See also note on chap. vi. loi. 

(163) See note on chap. vii. 179, 180. 

(164-166) " These words are supposed to be spoken by the angels, 
disclaiming the worship paid to theiu by the idolaters, and declaring 
that they nave each their station and office appointed them by Qod, 
whose commands thev are at all times ready to execute, and whose 
praises they continually sing. There are some expositors, however, 
who think they are the woras of Muhammad and his followers ; the 
meaning being, that each of them has a place destined for liim in 
Paradise, and that they are the men who range themselves in order 
before Qod to worship and pray to him, and who celebrate his praise 
by rejecting every falise notion derogatory to the divine wisdom and 
power.** --Sale. 

This last is by far the best interpretation. 
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know the consequence of their unbelief. (171) Our word 
hath formerly been given unto our servants the apostles ; 
(172) that they shall certainly be assisted against the 
infidels, (173) and that our armies should surely be the 
conquerors. (174) Turn aside therefore from them for a 
season, (175) and see th^ calamities which shall afflict 
them ; for they shall see thy future sxLccess and prosperity. 

(176) Do they tlierefore seek to hasten our vengeance? 

(177) Verily when it shall descend into their courts, an 
evil morning shall it he unto those who were warned in 
vain^ (178) Turn aside from them therefore for a season, 
(179) and see : hereafter shall they see thy sv^ccess and their 
punishment. (180) Praise be unto thy Lord, the Lord 
who is far exalted above what they affirm of him ! (181) 
And peace le on his apostles ! (182) And praise he unto 
God, the Ix)RD of all creatures ! 

(173) These words are applied by some of the commentators to the 
snccess of IsUm in its stru^le with idolatir and infidelity. Others 
regard it as a prophecy of the fall of Makkan. See TafHri-Eaufi^ in 
loco. The passage looks like a Madlna revelation, some declaring 
that the words of ver. 177 were uttered b^ Muhammad on his 
appearing before Khaibar. The best authorities, however, regard it 
as Makkan. The passage therefore expresses the strong confidence 
of Muhammad in the triumph of his cause, based upon the success 
of all the former prophets. 
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CHAPTER XXXVIII. 

ENTITLBD SURAT AL SWId (S.) 

Revealed at Mdkkah. 



INTEODUCTION. 

This chapter owes its title to the letter of the Arahic alphabet with 
which it begins. It seems to have been written while the storm was 
brewing which resulted in the Muslims being shut up in the Sheh of 
Abu Tdlib. The drift of the earlier verses, as well as that of the 
stories related (vers. 16-48), points to a decided conflict between the 
Muslims and their enemies. The title confederates, applied to the 
latter, leaves no doubt that the confederation of the Quraish against the 
Hdshiiuites is referred to. The stories related here are puerile in the 
extreme. They do not encourage a belief in Muhammad's prophetic 
claim. They seem to be connected with the first verses of the chapter, 
and were probably intended to encourage the Muslims under perse- 
cution and trial. If so, we must suppose Muhammad to have looked 
upon his adverse circumstances as a chastisement and a trial of his 
faith — a chastisement, however, from which he confidently expected 
to be delivered. 

The allusion to the Book of Psalms in ver. 28 shows that Muham- 
mad recognised that portion of the Old Testament Scriptures as the 
Word of God. 

Here, as elsewhere (chaps, vi, xL, xzL, &c.), we find Muhammad 
likening himself to the former prophets. Confederates had arrayed 
themselves against them, as the Quraish had confederated against 
him. They had been defeated and destroyed, and in like manner 
these should taste the Divine vengeance (vers. 10-15). 

In ver. 70 we have a remarkable claim of Muhammad to inspira- 
tion, based upon the fact that he relates the story of the fall of Iblis. 
This story, he says, he received by revelation from Gk)d, and is a 
proof of his inspiration, because it would not have been revealed to 
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him but for the fact that he was a prophet ! Now, who can doubt 
that he learned the stoiy from Jewish informants^ either directly or 
indirectly ? If so, how reconcile the language of yers. 69, 70, with the 
sincerity and honesty claimed for him by his Christian apologists ? 

ProbabU DaU of the ReveUttums, 

That this chapter is Makkan in its origin is evident from the style 
of its language, from the attitude the Prophet and his townsmen 
manifest throughout, and from the general opinion of Muslim com- 
mentators. It is true Jaldluddin as Syuti {Itqdn, 27) mentions a 
commentator who held the opinion that it was Madinic ; but for 
such a view no good reason can be given. Noeldeke regards the 
whole chapter, as far as ver. 67, as connected, but thinks vers. 67-88 
to be in no way connected with what precedes them. According to 
tradition, vers, i-io were revealed at the time when the Quraish 
endeavoured to persuade Abii Tdlib to no longer give Muhammad 
his protection. This would be a.d. 615, or &H. 8. Other traditions 
refer these verses, or at least ver. 5, to the time when Abd Tdlib was 
on his deathbed (a.d. 620, or B.H. 3). But all these traditions are 
no more than so many inferences from the first part of ver. 5. Muir, 
following the latter tradition, assigns this chapter to the fifth stage of 
Muhammad's mission, 1.0., a.d. 620-622. I think the mildness of 
the opposition and persecution apparent in this chapter, couple«l 
with the general style of composition— notably the crudity of the 
stories narrated (vers. 16-48 , the description of heaven and hell 
(vers. 49 Mg.), the titles "warner" and "public preacher," applied 
to the Prophet (vers. 3 and 70), point to the earlier date given above. 

Principal Svbfids, 

▼Etan 

XJnbelieven are addicted to pride and contention ... i 

They are unmoved by the fate of former infidela ... 2 
They wonder at their wamer, and call him a sorcerer and a 

liar 3 

The Divine unity is denied by the infidela as a marvellous 

error 4-6 

The confederates are challenged 7-9 

Former bands of confederate infidels destroyed . • . 10-13 

Judgment impending over the scoffen of Makkah • • 14, 15 
The tU>ry of Davidr^ 

He was a true believer 16 

Mountains and birds joined him in praising God • • I7» 18 

He is endowed with a kingdom, wisdom, (fee. . . . 19 
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He is rebuked by the two adversaries .... 20-23 

David repents his fault and is foigiven . . . 23, 24 

He is exhorted to judge righteously 25-27 

He receives the Book of Psalms 28 

Tht story of Solomon — 

He is a devout servant of God 29 

Reviewing his horses, he forgets his prayers . . .30,31 

He slays the horses to atone for his neglect ... 32 

The trial of the counterfeit body 33> 34 

The wind and the devils are made subject to Solomon . 35-39 
The story of Job — 

He cries to God in his calamity against Satan ... 40 

God discovers fountains of water for his comfort 41 

His family and property restored him double . 42 

He chastises bis wife in fulfilment of his oath ... 43 

He is patient and prayerful . . • . . 43, 44 

Other prophets cooimended as examples of piety . . . 45-48 

Paradise, its glories described 49~55 

Hell, its miseries delineated 55~5S 

Idolaters and their leaders shall mutually reproach each 

other in hell 59-6i 

They shall not find the Muslims there 62-64 

Muhammad enjoined to preach against idolatry . . . 65-68 
The story of the creation of Adam and the fall of Iblis re- 
vealed to Muhammad 69-74 

Iblis refuses to worship Adam through pride . . . 75-77 

God curses Iblis, but respites him till the resurrection-day . 78-82 
Iblis declares to God he will seduce mankind, except the 

servants of God 83,84 

God declares his purpose to fill hell with Satan and his 

followers 85 

Muhammad asks no reward lor his services . . . . 86 
The Qurdn an admonition yet to be vindicated before unbe- 
lievers 87, 88 



IN THB NABO; OF THE MOST MEKCIFUL GOD. 

II (1) S. By the Quran full of admonition. Verily the R i V 
unbelievers are addicted to pride and contention. (2) 

(1) 8, ^ The meaning of this letter is unknown ; some guess it 
stands for Sidq^ i.e. TrtUh, or for Sadaqa, ie, he (viz., Muhanunad) 
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How many generations have we destroyed before them ! 
and they cried far niercy^ but it was not a time to escape. 
(3) They wonder that a warner from among themselves 
hath come unto them. And the unbelievers said, This 
Tnan is a sorcerer and a liar : (4) doth he affirm the gods 
to be hut one God ? Surely this is a wonderful thing. 
(5) And the chief men among them departed, saying to one 
another, Go, and persevere in the worship of your gods : 
verily this is the thing which is designed. (6) We have 
not heard anything like this in the last religion : this is no 
other than a faise contrivance. (7) Hach an admonition 
been sent unto him preferable to any other among us ? 
Verily they are in a doubt concerning my admonition : 
but they have not yet tasted my vengeance. (8) Are the 
treasures of the mercy of thy Lord, the mighty, the muni- 
ficent God, in their hands? (9) Is the kingdom of tl^e 
heavens and the earth, and of whatever is between thein. 
in their possession ? If it be so, let them ascend by steps 
unto heaven. (10) But any army of the confederates shall 
even here be put to flight. (11) The people of Noah, and 



tpeaketh the truth; and others propose different conjectures, all equally 
uncertain." — Sale. See Prelim. Disc., pp. 100-102. 

By the Qurdn, dbc. '' Something must be understood to answer this 
oath, which the commentators variously supply."— SoZd. 

The Taftir-i-Raufi says the answer is, " This word is not what the 
infidels think it to he.** 

(3) A toarner. See notes on chap. ii. 119, iii. 184, and vi. 109. 

A sorcerer and a liar. See notes on chaps, xxi. 3 and xxv. $-9. 

(5) The chief men. '* On the conversion of Omar, the Quraish 
being greatlv irritated, the mpet considerable of them went in a hody 
to Abu T41io to complain to him of his nefihew Muhammad's pro- 
ceeding's ; hut heing confounded and put to silence hy the Prophet's 
arguments, they left the assemhly, and encouraged one another in 
their obstinacy."— Safe, Baidh&wi. 

The iking . . . designed, viz. " to draw us from their worship." — Sale. 

(6) The last religion, itf., " in the religion which we received from 
our fathers ; or in the religion of Jesus, which was the lust before 
the mission of Muhammad."— Sale. 

(10) Any annv of the confederates. The allusion mapr be to the 
confederacy of the Quraish against Muhammad and his followers. 
The Tafsfr-i-R tufi regards the passage as prophetic of Muslim vic- 
tory at fiadr. 
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the tribe of Ad, and Pharaoh, the contriver of the stakes, 
(12) and the tribe of Thamiid, and the people of Lot, and 
the inhabitants of the wood near Madiarty accused the 
prophets of imposture before them ; these were the con- 
federates agairist the messengers of God. (13) All of them 
did no other than accuse their apostles of falsehood : where- 
fore my vengeance hath been justly executed upon them, 

II (14) And these wait only for one sounding ^ ^A^ R i i 
trumpet which there shall be no deferring. (15) And 
they scoJUngly say, Lord, hasten our sentence unto us, 
before the day of account. (16) Do thou patiently bear 
that which they utter, and remind them of our servant 
David, endued with strength ; for he was one who seri- 
ously turned himself unto God. (17) We compelled the 
mountains to celebrate our praise with liim, in the evening 
and at sunrise, (18) and aJso the birds, which gathered 
themselves together unto him : all of them returned fre- 
quently unto him for thjs purpose. (19) And we estab- 
lished his kingdom, and gave him wisdom and eloquence 
of speech. (20) Hath the story of the two adversaries 
come to thy knowledge f when they ascended over the wall 
into the upper apartment, (21) when they went in unto 

(11) Pharaoh, the contriver of gtaJtes, " For they say Pharaoh used 
to tie those he had a mind to punish by the hunds and feet to four 
stakes fixed in the ground, and so tormented them. Some interpret 
the words, which may also be translated the lord or mast^ of the 
ttakes, figuratively, of the firm establishment of Pharaoh's kingdom, 
because the Arabs fix their tent^ with stakes ; but thev may possibly 
intend that prince's obstinacy und hardness of heart. —Sale, JaldU 
vddiTij Baidiidm, 

(12) Imposture. See notes on chap. vii. 6o seq: also introduc- 
tion to chap, zi 

(16) Daeid, endued with strength "The commentators suppose 
that ability to under«;o the frequent practice of religious exercises 
is here meant. They say David used to fast every other day, and 
to spend one-half of the nij'ht in prayer.** — Sale. 

(17, 18) See note on chap. xxi. 79.* 

1 20) The two adversaries. '* These were two angels, who came unto 
David in the shape of men, to demand judnneut in the feigned con- 
troversy after mentioned. It is no other tnan Nathan's parable to 
David (2 Sam. xii.^ a little disguised.''--5a/e. 
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T)ayid, and he was afraid of them. They said, Fear not : 
we art two adversaries who have a controversy to he de- 
ceived. The one of us hath wronged the other : wherefore 
judge between us with truth, and be not unjust; and 
direct us in the even way. (22) This my brother had ninety 
and nine sheep, and I had only one ewe ; and he said. 
Give her me to keep ; and he prevailed against me in the 
discourse which we had together, (23) David answered. 
Verily he hath wronged thee in demanding thine ewe as 
an addition to his own sheep ; and many of them who are 
concerned together in business wrong one another, except 
those who believe and do that which is right ; but how 
few are they ! And David perceived that we had tried 
him by this parable, and he asked pardon of his Lobd, and 
he fell down and bowed himself, and repented. (24) 
Wherefore we forgave him this fault; and he shall be 
admitted to approach near unto us, and shall have an ex- 
cellent place of abode in Paradise. (25) David, verily 
we have appointed thee a sovereign prince in the earth : 
judge there&)re between men with truth ; and follow not 
thy own lust, lest it cause thee to err from the way of 
God : for those who err from the way of God shall suffer 
a severe punishment, because they have forgotten the day 
J of account, 
R T2' II (26) We have not created the heavens and the earth, 

(21) Fear not, « Becatue they came suddenly upon him, on a day 
of privacy, when the doon were guarded, and no persons adniitted 
to dUturb hiB deyotiono. For David, they say, divided his time 
regularly, setting apart one day for the service of God, another day 
for rendering justice to hia people, another day for preaching to 
them, and another day for his own affairs." — SaUH BaidMwi, dsc 

(23) "The crime of which David had been guilty, was the taking 
the wife of Uriah, and ordering her husband to be set in the from 
of the battle to be slain. Some suppose this story was told to serve 
as an admonition to Muhammad, wno, it 8eem% was apt to covet what 
was another's." — 8aU, 

This piece of Jewish history is of a like characler to the stoiy of 
Jonah, given in the preceding chapter. See note on ver. 146. 

(24) This verse is fatal to the Muslim theory that the prophets of 
Qod were sinless. See also note on chap. ii. 253. 
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and whatever is between them, in vain. This is the 
opinion of the unbelievers ; but woe unto those who be- 
lieve not, because of the fire of hdL (27) Shall we deal 
with those who believe and do good works as with those 
who act corruptly in the earth? Shall we deal with 
the pious as with the wicked? (28) A blessed book 
have we sent down unto thee, Muhammad, that they 
may attentively meditate on the signs thereof, and that 
m^n of understanding may be warned. (29) And we gave 
unto David Solomon ; how excellent a servant ! for he 
frequently turned himself wnJto Ood, (30) When the 
hyrses standing on three feet, and touching the ground 
with the edge of the fourth foot, and swift in the coui'se, 
were set in parade before him in the evening, he said, (31) 
Verily I have loved the love of earthly good above the 
remembrance of my Lord, and have spent the time in 
viewing these horses until the sun is hidden by the veil of 
night; (32) bring the horses back unto me. And whe^i 
they were brought lack, he began to cut off their legs and 
their necks. (33) We also tried Solomon, and placed on 
his throne a counterfeit body : afterwards he turned unto 

(28) A blessed book. I agree with Noeldeke, who thinks these words 
axe addressed to David. The book would therefore be the Psalms. 

(30) IVie horses^ dhc, "Some my that Solomon brought these 
horses, being a thousand in number, from Damascus and Nisibis, 
which cities he had taken ; others say that they were left him by 
his father, who took them from the Amalekites ; while others, who 
prefer the marvellous, pretend that they came up out of the sea, 
and had wings. However, Solomon )iaying one day a mind to 
view these horses, ordered tliem to be brought before him, and was 
so taken up with them that he spent the remainder of the day till 
after sunset in looking on them, by which means he neglected the 
prayer which oucht to have been said at that time till it was too 
late ; but when he perceived his omission, he was so greatly con- 
cerned at it, that ordering the horses to be brought back, he killed 
them all as an o£fering to God, except only a hundred of the best of 
them. But ()od made him ample amends for the loss of these horses, 
by givin*; him dominion over the winds.'' — ScUsy JSaid/idiffiy Zamakh- 
thari, Yahya, 

(33) A counterfeit body. '*The most received exposition of this 
passage is taken from the following Talmudic fable. Vide Talm, en 
Jacoby Part iL, et Yalkut in Lib. Beg., p. 182. 
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Ood, (34) and said, LoBD, forgive me, and give me a 
kingdom which may not be obtained by any after me ; 
for thou art the giver of kingdoms, (35) And we made 
the wind subject to him ; it ran gently at his command, 
whithersoever we directed. (36) And we also put the 
devils in subjection under him; and among them such as 
were every way skilled in building, and in diving far 
pearls; (37) and others we delivered to him bound in chains, 
saying, (38) This is our gift : therefore be bounteous, or be 
sparing utUo whom thou shalt think Jit, without rendering 
an account (39) And he shall approach near unto us, 
and shall have an excellent abode in Paradise. (40) And 
remember our servant Job, when he cried unto his Lord, 



''Solomon baying taken Sidou and slain the king of that city, 
brought away his daughter Jir^a, who hecanie his favourite ; and 
because she ceased not to lament her father s loss, be ordered the 
devils to make an image of him for her consolation ; which being 
done, and placed in her chamber, she and her maids worshipped ii 
morning and evening, according to their custom. At length Solo- 
mon being informed of this idolatry which was practised under his 
roof by his vizir, Asaf, he broke the image, and having chastised the 
woman, went out into the desert, where he wept and made supplica- 
tions t«) God, who did not think fit, however, to let his negligence 
pass without some correction. It was Solomon's custom, while he 
eased or washed himself, to intrust his signet, on which his kin.i{dotii 
depended, with a concubine of his named Amina ; one day, there- 
fore, when she had the ring in her custody, a devil named Sakliur 
came to her in the shape of Solomon, and received the ring from 
her, by virtue of which he became possessed of the kingdom, and 
sat on the throne in the shape which he had borrowed, making what 
alterations in the law he pleased. Solomon, in the meantime, being 
changed in his outward appearance, and known to none of his sub- 
jects, was obliged to wander about and beg alms ibr his subsistence ; 
till at length, after the space of forty days, which w^as the time the 
image had been worshipped in his house, the devil flew away, and 
threw the signet into the sea : the signet was immediately swallowed 
by a fish, which being taken and ^iven to Solomon, he found the 
ring in its belly, and having by this means recovered the kingdom, 
took Sakliar, and tying a great stone to his neck, threw him into 
the lake of Tiberias.^' — Sale^ Baidhdtcif Jaldluddin, 

i35, 36) See notes on chaps, xxi. 81, 82, and xxviL 16 teq. 
38) Be bounteoits, <kc, " Some suppose these words relate to the 
genii, and that Solomon is thereby empowered to release or to keep 
ill chains such of them as he pleased." — Sale. 
(40) Remember Job. See notes on chaps, vi 85 and xxi. 8^: 
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saying, Verily Satan hath afflicted me with calamity aud 

pain. ^ 

II (41) And it vkls said unto him. Strike the earth with it rST 
thy foot ; which whin he had done, a fountain sprang up, 
and it was said to him. This is for thee to wash in, to re- 
fresh thee, and to drink. (42) And we restored unto him 
his family, and as many more with them, through our 
mercy; and for an admonition unto those who are en- 
dued with understanding. (43) And we said unto him. 
Take a handful of rods in thy hand, and strike thy wife 
therewith; and break not thine oath. Verily we fojand 
him a patient person : (44) how excellent a servant was 
he ! for he was one who frequently turned himself unto 
us. (45) Remember also our servants Abraham, and Isaac, 
and Jacob, who were men strenuous and prudent. (46) 
Verily we purified them with o. perfect purification, through 
the remembrance of the life to come ; (47) and they were 
in our sight elect and good men, (48) And remember 
Ismail, and Elisha, and Dhul Qifl ; for all these were 

(41) This . , , to wash in, "Some say there were two sprinKs, 
one of hot water, wherein he bathed, and the other of cold, of which 
he drank." — Sale^ Baidhdvi. 

(43) A handful of rods, "The original not expressing what this 
handful was to consist of, one supposes it was to be only a handful 
of dry grass or of rusihes, and another that it was a branch of a 
palm-tree." — Sale, 

Strike thy ioife. "The commentators are not agreed what fault 
Job's wife had committed to deserve this chastisement : we have 
mentioned one opinion already (see chap. xxi. 83, noteV Some think 
it was only because she stayed too long on an errand." 

Tliine oath, viz.. to beat his wife with one hundred stripes if he 
should recover. He fulfilled his oath by giving her one blow with 
a bundle containing one hundred small rods. Hence his "patience ! " 

(46) Through the rtmembrance, dbc, " Or, as the words may be in- 
terpreted, according to al Zamakhshari, ' We have purified them, or 
peculiarly destined and fitted them for Paradise.' " — Sale, 

(48) See note on chap. vi. 87. 

Dhu'l QifL " Al Baidh^wi here takes notice of another tradition 
concerning this prophet, viz., that he entertained and took care of a 
hundred Israelites, who fled to him from a ceruiin slaughter : from 
wliich action he probably had the surname of Dhu'l Qifl given him ; 
the primary signification of the verb qjfala being to maintain 
or take care 0/ another. If a conjecture might be founded on this 
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good 971^71. (49) This is an admonitiozL Verilj the pious 
shall have an excellent place to return unto, (50) namely, 
gardens of perpetual abode, the gates whereof sliall stand 
open unto them. (51) As they lie down therein, they 
shall there ask for many sorts of fruits, and for drink; 
(52) and near them shall sit the virgins of Paradise, re- 
fraining their looks /rom beholding any besides their spouses, 
and of equal age wUh them. (63) This is what ye are 
promised at the day of account 
8oi* II (54) This is our provision, which shall not fail. (55) 
This shall be the reward of the righteous. But for the 
transgressors is prepared an evil receptacle, (56) namely, 
hell : they shall be cast into the same to be burned, and a 
wretched couch shall it be. (57) This let them taste, to 
wU, scalding water, and corruption flovnngfrom the bodies 
of the damned, (58) and divers other things of the same 
kind. (59) And it shall be said to the seducers, This troop 
which was guided by you shall be thrown together with 
you headlong irUo hell: they shall not be bidden wel- 
come; for they shall enter the fire to-be burned. (60) 
And the seduced shall say to their seducers. Verily ye shall 
not be bidden welcome : ye have brought it upon us ; and 
a wretched abode is Ml. (61) They shall say, O Lord, 
doubly increase the torment of him who hath brought 
this punishment upon us in the fire of hell. (62) And the 
infidels shall say. Why do we not see the men whom we 
numbered among the wicked, (63) ami whom we received 
with scorn? Or do our eyes miss them? (64) Verily 
this is a truth, to wU, the disputing of the inhabitants 
of hell'ix^ (65) Say, Muhammxid, unto the idolaters. 



tradition, I should fancy the person intended was Obadiali, the 
governor of Ahab s house (i Kings xviii. 4}." — SaU. 

See vlio note on chap. xxi. 8^. 

(49-54) See notes on chaps. liL 15, 196, and ix. 73. 

(52) E(iuai age, i.e., "about thirty or thirty-three." — SaU, 

See also Prelim. Disc., p. 158. 
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Verily I am no other than a warner; and there is no god 
except the one only God, the Almighty, 

II (66) The Lord of heaven and earth, and of whatsoever R jj* 
is between them ; the mighty, the forgiver of sins. (67) 
Say, It is a weighty message (68) from which ye turn 
asida (69) I had no knowledge of the exalted princes 
when they disputed concerning the creation of man : (70) 
(it hath been revealed unto me only as a proof thB,t I am 
a public preacher:) (71) when thy Lord said unto the 
angels, Verily I am about to create man of clay: (72) 
when I shall have formed him, therefore, and shall have 
breathed my spirit into him, do ye fall down and worship 
him. (73) And all the angels worshipped Aim in general, 
(74) except IbUs, who was puffed up with pride, and be- 
came an unbeliever. (75) Chd said tmto him, O Iblis, 
what hindereth thee from worshipping that which I have 
created with my hands ? (76) Art thou elated with vain 
pride? or art thou really one of exalted merit? (77) 
He answered, I am more excellent than he: thou hast 
created me of fire, and thou hast created him of clay. 
(78) God said unto hdm. Get thee hence, therefore; for 
ihou shalt be driven away from mercy ; (79) and my 
curse shull be upon thee until the day of judgment. (80) 
He replied, Lord, respite me, therefore, until the day of 
resurrection. (81) Ood said. Verily thou shalt be one of 
those who are respited (82) until the day of the deter- 

(65) A wamer. See notes on chaps, ii. 119, iii 184, and vl. 109. 

(69) BxaUed prineesy i,e,, the angels, who disputed about the 
creation of man. 

Revealed unto me only, dbc. Sale adds the words ae a proof, to fill 
up the ellipsis. Rodwell translates, ** Revealed to me only, hecause,'* 
&c., which is better. The Tafgtr-i-Raufi translates it thus, "Re- 
vealed to me for no other reason than because I am a public 
preacher." Thus early we find Muhammad presenting his revela- 
tions as proof of his prophetic office. These stories he undoubtedly 
learned from Jews or (Jhristian slaves, and yet he here distinctly 
claims to have learned them by inspiration, «w0., from God through 
the medium of the Angel GkibrieL I leave his Christian apologifrts 
to reconcile this fact with their theory of his honesty. 

(71-85) See notes on ii 30-34, vii 11-19, and xv. 28-39. 
VOL. m. 2 B 
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mined time. (83) llflis said. By thy might do I swear, I 
will suiely seduce them all» (84) except thy servants who 
shall he peculiarly chosen from among them. (85) Oocl 
said, Itis B, just sentence ; and I speak (he truth : I will 
surdy fill hell with thee, and with such of them as shall 
follow thee, altogether. (86) Say urUo the MaJckans, I ask 
not of you any reward for this my preaching: neither am 
I one of those who assume a part which belongs not to 
them. (87) The Qwrdn is no other than an admonition 
unto aU creatures : (88) and ye shall surely know what is 
delivered therein to he true, after a season. 

(88) After a aatan, %.$,, at death or the resarrectioiif or at the 
triuxuph of iBHaL—Tafgh-'i-Raufi, 



( 387 ) 



CHAPTER XXXIX. 

ENTITLED SURAT AL ZAMR (THE TKOOPS). 

Revealed at MaJckah. 



INTRODUCTION. 

The title given to this chapter is taken from the statement of vers. 
71-73, that the Mufilims and the infidels should be conducted to 
heaven and hell " by troops." 

As to its contents, this chapter differs little from other Makkan 
suras* There is the usual assertion of prophetic claims on the part 
of the Prophet ; the usual declamation against idolatry, with threats 
of divine wrath against the impenitent ; the usual reference to for- 
mer prophets, and the destruction of their unbelieving hearers ; and 
finally, the usual emphatic testimony to the great doctrine of the 
resurrection, and the contrasted condition of true believers and the 
infidels after the judgment-day. 

An important point of interest in this chapter is the reiterated 
claim of Muhammad to have been appointed a prophet and to have 
received the Qurdn in order to exhibit "the pure religion" of Qod 
(see vers. 1-3, 14-16, 42, and 56). Everywhere Muhammad appears 
as simply a preacher of the truth of Isl&m (ver. 23) and a witness 
against the idolaters of Makkah (ver. 40). 

Probdble Date ofihe BeveUaioru, 

All authorities agree that this chapter originated at Makkah 
before the Hijra, excepting ver. 54, or vers. 54-56, or vera. 54-61, 
which some Muslim authorities re^ird as Madlnic. A few writers 
assign vers. 13 and 24 also to Madina. 

The story of Al Wahshi and other malefactors, given by the com- 
mentators on the authority of tradition to explain ver. 54, may be 
true (in which case the passage must be Madinic ; but I confess to 
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a strong suBpieioii that the stoiy has been fabricated to iUastrate the 
passage in question. The words of that verse (ver. 54) Terr nata- 
rally follow what precedes it, and were no doubt intended to com- 
fort penitent idolater$<, who might feel themselves included in tiie 
sweeping condemnation of ver. 52. The connection is natural, and 
I can see no good leaBon for diBconnecting them. I would therefore 
refer this passage also to Makkah. 

On the ground of the words *' Qod's earth is spadous" (ver. 13X it 
is thought that this chapter was written shortly before the Hijra. 
But granting that these words were addressed to those who either 
had fled their country or were meditating flighty surely it does not 
follow that the flight to Madina was intended. Would it not be 
more natural to apply these words to the first flight to Abyssinia, 
which occurred at a time when the idea of flight from persecution 
was new to the Muslims? The quiet, pacific style of the whole 
chapter seems to me fatal to the theory which would fix the date of 
composition so late as the near approach of the Hijra— a time when 
the fierce hatred aroused on both sides by persecution could not foil 
to have found expression in the style and matter of discourse. I 
therefore venture to assign this chapter to a period preceding the 
first flight to Abyssinia, i.«., about the fourth year of Muhammad's 
ministry (b.h. 9). 

Principal SubjecU. 

TSBSXS 

The Qurin a revelation from Gk)d to Muhammad • • i, 2 

Muhammad to exhibit a pure religion to Qod ... 2, 3 

Ood will not show favour to idolaters . . . 4, 5 

Qod hath not chosen to have a son 6 

Qod manifest in his works of creation and providence . 7, 8 

Qod is Sovereign in his dealings with men . . . 9, 10 

The ingratitude of idolaters n 

The righteous and wicked not equal before €bd . . 12 

The righteous Bhall be rewarded 13 

Muhammad, the first Muslim, must exhibit the puce re- 
ligion of God 14-16 

The loss of the idolaters I7> 18 

Idolaters who repent shall be rewarded . . • . 19 

Muhammad cannot deliver the reprobate . . • • 20 

The reward of the faithful 21 

God revealed in the growth and decay of Nature • • 22 

The Muslim and the infidel not equal . . . • 23 

The Qurdn first frightens, then comforts, the Muslims • 24 

The punishment of the wicked in hell .... 25 
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Former infidels panished for maligzimg their prophets 

Every kind of parable in the Qardn .... 

Muhammad and the infidels shall debate before the Lord 

The reward and pmushment of believers and unbelievers 

The infidels of Makkah threaten Muhammad • 

True believers shall be rightly directed 

Idolaters acknowledge Qod as creator 

Muhammad yet to be vindicated .... 

God shall raise the dead as he raiseth from sleep 

None can intercede except by Qod*B permission . 

Idolaters dread Qod but joy in their false gods . 

Qod shall judge between the £Etithfal and the idolaters 

Idolaters will give two worlds to escape God's wrath . 

They shall not escape the evils of the judgment-day . 

The infidels of former times were punished 

The idolaters of Makkah shall not escape . 

Idolaters exhorted to repent ; their siu will be forgiven 

The regrets of the impenitent at the judgment-day . 

God shall reject their apologies and blacken their faces 

But he will save the righteous 

God the Sovereign Ruler of heaven and earth . 

Muhammad cannot worship idols, seeing he has received a 
revelation from God 

The resurrection and the judgment-day, fearful scenes of 

Troop of the righteous and wicked, their reward and pun- 
ishment 

God shall be praised by righteous men and angels . 



26,27 
28-30 
3i>32 
33-36 

37 
37.38 

39 
40-42 

43 

44*45 

46 

47 

48 

49»5o 

51,52 

52,53 

54-56 

57-59 

60, 61 

62 

63 

64-66 
67-69 

70-73 
74,75 



IN THE NAME OF THE MOST MERCIFUL GOD. 

II (1) The revelation of tJuis book is from the mighty, R xj. 
the wise 60D. (2) Verily we have revealed this book 
unto thee with truth: wherefore serve Gk)D, exhibiting 
the pure religion unto him. (3) Ought not the pure 
religion to be exhibited unto (tOD? (4) But as to those 
who take other patrons besides him, saying, We worship 



(1-3) Muhammad claims at once inspiration for his Qurdn and 
sets forth the reason of bis own appointment to the prophetic office, 
viz., to re-establish pare religion upon the earth. 



CHAP. XXXIX.] ( 390 ) [SIPARA XXIII. 

them only that they may bring us nearer unto God ; verily 
God will judge between them concerning that wherein 
they disagree. (5) Surely God will not direct him who 
is a liar or ungrateful (6) If God bad been minded to 
have had a son, he had surely chosen what he pleased out 
of that which be hath created. But far be «u«& a thing 
from him ! He is the sole, the almighty God. (7) He 
hath created the heavens and the earth with truth: he 
causeth the night to succeed the day, and he causeth the 
day to succeed the night, and he obligeth the sun and the 
moon to perform their services ; each of them hastening to 
an appointed period. Is not he the mighty, the forgiver 
of sins? (8) He created you of one man, and afterwards 
out of him formed his wife ; and he hath bestowed on you 
four pair of cattle. He formeth you in the wombs of your 
mothers, by several gradual formations, within three veils 

(4) That they may bring us nearer unto Ood, The Arab idolaters 
regarded the angeU as mediators, and spoke of them as the offspring 
of God. See Prelim. Disc, pp. 38 and 39. 

Thai wherein they disagree, t.0., in bestowing divine honours upon 
different gods and goddesses. 

(6) A son. Palgrave translates a childy there being no distinction 
of sex implied in the original The Taft^-i'Raufi and Abdul Qddir 
have it /am%. The allusion is to the Arab notion that the angels 
were the offspring of God. See above on ver. 4. There is no allu- 
sion here to the Christian doctrine of the sonsnip of Christ, which 
doctrine, however, is confounded in the Qur^ with the error anim- 
adverted in this passage. 

He had surely chosen^ dsc. ** Because, says Al Baidh^wi, there ia 
no being besides himself but what hath been createil by Mm, since 
there cannot be two necessarily existent beings ; and hence appears 
the absurdity of the imagination here condemned, because no creature 
can resemble the Creator, or be worthy to bear the relation of a son 
to him."— So^. 

(7) Withtruih, Literally, in <ru^ 

(8) He hath besUwed, *' Literally, <He hath sent down;' from 
which expression some have imagined that these four kinds of beasts 
were created in Paradise, and thence sent down to earth.'' — ScUe^ 
Z'lmakhshari, 

Four pair of cattle. See note on chap. vL 143. The TafOr-i- 
Rairfl describes the four pair as ** the male and femide of camels, 
cow cattle, sheep, and goats." 

Oradualfarmaitions, See chap, xxii 4-7, and note there. 

Three iwtZ< of darkness^ itf., " the belly, the womb, and the mem- 
branes which enclose the embryo." — Sale, 
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of darkness. This is GOD, your Lord : his is the kingdom : 
there is no Gorf but he. Why therefore are ye turned 
aside from the worship of him to idolatry f (9) If ye be 
ungrateful, verily God hath no need of you : yet he liketh 
not ingratitude in his servants ; but if ye be thankful, he 
will be well pleased with you. A burdened soul shall not 
bear the burden of another ; hereafter shall ye return unto 
your Lord, and he shall declare unto you that which ye 
have wrought, and vrUl reward you accordingly ; (10) foi 
he knoweth the innermost parts of yowr breasts. (11) 
When harm befalleth a man, he calleth upon his Lord, 
and turneth unto him: yet afterwards, when Chd hath 
bestowed on him favour from himself, he forgetteth that 
Being which he invoked before, and setteth up equals 
unto God, that he may seduce Tnen from his way. Say 
utUo such a man. Enjoy this life in thy infidelity for a 
little whUe ; hut hereafter shalt thou surely be one of the 
inhabitants of AeZZ-fire. (12) Shall he who giveth himself 
up to prayer in the hours of the night, prostrate and 
standing, and who taketh heed as to the life to come, and 
hopeth for the mercy of his Lord, he dealt with as the 
vncked unbeliever f Say, Shall they who know their duty 
and they who know it not be held equal ? Verily the 
men of understanding only will be warned. 

II (13) Say, O my servants who believe, fear your J^ j^. 
Lord. They who do good in this world shall obtain 
good in the next; and God's earth is spacious: verily 
those who persevere with patience shall receive theii 

(11) Compare chap. x. 22-24. 

Forgettethf dsc. Or, "He forgetteth the evil which he before 
prayed against" 

IvhaMtantB of heU-fire. See note on chap, ii 80. 

(13) in the next^ or, " they who do good shall obtain good even 
in this world." 

Oo^» earth is tpacUms. '< Wherefore let him who cannot safely 
exercise his religion where he was bom or resides fly to a place of 
liberty and security." — Sale. Baidhdwi. 

Boawell thinks the woroing of this verse indicates a time when 
Muhammad was meditating night from Makkah ; with this agree 
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recompense without measure. (14) Say, I am commanded 
to worship 60D, and to exhibit the pttre religion unto 
him ; and I am commanded to be the first Muslim. (15) 
Say, Verily I fear, if I be disobedient unto my Lord, the 
punishment of the great day. (16) Say, I worship God, 
exhibiting my religion pure unto him; (17) but do ye 
worship that which ye will, besides him. Say, Verily 
they triU be the losers, who shall lose their own souls, 
and their families, on the day of resurrection : is not this 
manifest loss ? (18) Over them shail be roofs of fire, and 
under them shall be floors of fire. With this doth God 
terrify his servants : wherefore, O my servants, fear him. 
(19) But those who eschew the worship of idols and arc 
turned unto God shall receive good tidings. Bear good 
tidings therefore unto my servants, who hearken unto tny 
word, and follow that which is most excellent therein : 
these are they whom God directeth, and these are men 
of understanding. (20) Him, therefore, on whom die 
sentence of eternal punishment shall be justly pronounced, 
canst thou, Muhammad^ deliver him who m destined to 
dwell in the fire (j/^ heU f (21) But for those who fear 
their Lobd trill be prepared high apartments in Paradise, 
over which shall be other apartments built; and rivers 
shall run beneath them : this is the promise of God ; and 
Qgd will not be contrary to the promise. (22) Dost thou 
not see that God sendeth down water from heaven, ami 
causeth the same to enter and form sources in the earth, 
and produceth thereby com of various sorts? After- 
wards he causeth the same to wither; and thou seest it 

the commentators (see Tafsir-i-Raufi in loco) in so far that they un- 
derstand the reference to be to flight from persecution. I can see 
in the words no allusion to Muhammad's own flight from Makkali. 
The words were probably intended to encourage his poorer followers 
to fl^e for refuge either to Abyssinia or to Madina. 

See note on chap. xxix. 56. 

(14) The first Muslim, i.e, ** the first of the Quraish who professeth 
the true religion, or the leader in chief of the Muslima" — ScUe. 

See also note on chap, vil 143. 

(17) Verily they will he losers, dec* Compare Matt xvi. 26. 
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become yellow : afterwards he maketh it crumble into 
dust. Verily, herein is an instruction to men of under- 
standing. 

II (23) Shall he, therefore, whose breast God hath en- R TT* 
larged to receive the religion of Islam, and who followetli 
the light from his LoBD, he us he whose heart is hardened ? 
But woe unto those whose hearts are hardened against 
the remembrance of God I they are in a manifest error. 
(24) God hath revealed a most excellent discourse: a 
book conformable to itself, amd containing repeated ad- 
monitions. The skins of those who fear their Lord shrink 
for fear thereat; afterwards their skins grow soft, and 
their hearts also, at the remembrance of their Lord. 
This is the direction of GoD : he will direct thereby whom 
he pleaseth ; and whomsoever GoD shall cause to err, he 
shall have no director. (25) Shall he therefore who shall 
be obliged to screen himself with his face from the severit}- 
of the punishment on the day of resurrection be as Jie who 
is secure therefrom ? And it shall be said unto the un- 
godly. Taste that which ye have deserved. (26) Those 
who were before them accused tJieir apostles of imposture ; 



(24) Conformable to itself. This claim of the Qurdn is fatal to 
its prophetic character ; for while it should be no special recom- 
mendation to prophetic honours that a man wnte a book consistent 
with itself throughout, yet as matter of fact the Qurdn is far from 
being conformable to itsdf. Aside from contradictory passages, the 
whole spirit of the Qurdn, as seen in the earlier chapters, differs from 
that of the later chapters. The one inculcates forbearance, toler- 
ance, kindness to enemies, peace, and long-suffering ; the other 
breathes out a spirit of intolerance, hate, and bloodshed against all 
the enemies of IsUm. Last of all, it inculcates a creed requiring 
tomes of tradition for its elucidation and emendation. 

ComtavM/ng repeated admonitions, Bodwell translates " teaching by 
iteration." Palgrave renders it hteraUy ** repeating." The allusion 
is probably to the rhyming style. See a sinular statement in chap. 
XV. 87. 

(25^ Be chliged to screen hmudf with his face, ** For his hands 
shall oe chained to his neck, and he shall not be able to oppose any- 
thing but his face to the fire."— iSfo/^, Baidhdtn, 

(26, 27) See notes on chap. iii. 185, and the histories of the pro- 
phets found in chap. xi. 
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wherefore a punishment came upon them from whence 
they expected it not : (27) and 6oD caused them to take 
shame in this present life ; hut the punishment of the life 
to come ivill certainly he greater. If they were men of 
understanding, thei/ would know this. (28) Now have we 
proposed unto mankind, in this Quran, every kind of 
parable, that they may be warned; (29) an Arabic 
Quran, wherein there is no crookedness ; that they may 
fear Ood, (30) God propoundeth as a parable a man 
who hath several companions which are at mutual vari- 
ance, and a man who committeth himself wholly to one 
person : shall these be held in equal comparison ? QoD 
forbid ! But the greater part of them do not understand. 
(31) Verily thou, Muhammad, shalt die, and they also 
shall die : (32) and ye shall debate ths m^ztter wilJi one 
another before your Lord at the day of resurrection. 
II (33) Who is more unjust than he who uttereth a lie 
htp^AA. concerning God, and denieth the truth when it cometh 
^ ^- unto him ? Is there not a dwelling provided in hell for 
the unbelievers? (34) But he who bringeth the truth 
and giveth credit thereto, these are they who fear Ood; 
(35) they sfiall obtain whatever they shall desire in the 

(28) Every hind of parable. The deficiency of the Qurdn m this 
respect is very marked. The example given in the next verse is 
ratner unfortunate as an illustration. 

Crookedness^ %,e.f " no contradiction, defect, or doubt.*' — Sals. 

See note on chap. vii. 2. 

(30) '* This passage represents the uncertainty of the idolater, who 
is distracted in the service of different masters, and the satisfaction 
of mind which attends the worshipper of the only true God." — Sale, 
Baidhdm. 

^31) Thou, Mfihcmmad, shaU die. See note on chap. iii. 144. 

(32) Ye shall debate the matter. " For the Prophet will represent 
his endeavours to reclaim them from idolatrv and their obstinacy ; 
and they will make frivolous excuses ; as tnat they obeyed their 
chiefs, and kept to the religion of their fathers, &c" — Sale, Baidhd^wi. 

(34) He who . . . giveth credit, «.«., *' Muhammad and his followers : 
some suppose that by the latter words Abu Bsf^t is particularly in- 
tendedy because he asserted the Prophet* s veracity in respect to his 
journey to heaven." 

See note on chap. xvii. i. 
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sight of their Lord : this sJiail he the recompense of the 
righteous ; (36) that God may expiate from them the very 
worst of that which they have wrought, and may render 
them their reward according to the utmost merit of the 
good which they have wrought. (37) Is not God a suffi- 
cient protector of his servant? yet they will attempt 
to make thee afraid of the false duties which tJiey worship 
besides God. But he whom God shall cause to err shall 
have none to direct him; (38) and he whom God shall 
direct shall have none to mislead him. Is not God most 
mighty, able to avenge ? (39) If thou ask them who hath 
created the heavens and the earth, they will surely answer, 
God. Say, Do ye think, therefore, that the deities which 
ye invoke besides God, if God be pleased to afflict me, are 
able to relieve me from his affliction ? or if he be pleased 
to show mercy unto me, that they are able to withhold his 
mercy? Say, God is my sufficient support: in him let 
those put their trust who sedc in whom to confide. (40) 
Say, my people, do ye act according to your state; 
verily I will act according to mme: (41) hereafter shall 
ye know on which of us will be inflicted a punishment 
that shall cover him with shame, and on whom a lasting 
punishment shall fall. (42) Verily we have revealed unto 

i36) That God may expiatej dhc. See note on chap. iii. 194. 
37) Yet thei/ mil attempt^ dhc, ** The Quraish used to tell Mu- 
hammad that they feared their ^ods would do him some mischief, 
and deprive him of the use of his limbs or of his reason, because he 
spoke disgracefully of them. It is thought by some that this passage 
was verihed in ihdlid Ibn al Walld, who "being sent by Muham- 
mad to demolish the idol of Uzza, was advised by the keeper of her 
temple to take heed what he did, because the goddess was able to 
avenge herself severely : but he was so little moved at the man's 
wammg, that he immediately stepped up to the idol and broke 
her nose. To support the latter explication, they say that what 
happened to KhdUd is attributed to Muhammad, because the former 
was then executing the Prophet's orders. A circumstance not much 
different from the above mentioned is told of the demolition of Al 
LiV^Sale, Baidhdwi, 

(39) I have been unable to find any good reason for believing that 
these words were revealed soon after the circumstance noted under 
chap. liii. 19. See Rodwell in loco. 
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thee the book of the Qurdn, for tlie instruction of man- 
kind, with truth. Whoso shall be directed thereby shall be 
directed to the advantage of his own soul ; and whoso shall 
err shall only err against the same: and thou art not a 
guardian over them. 
R f • II (43) God taketh unto himself the souls of men at the 
time of their death ; and those which die not Ae also taketh 
in their sleep: and he withholdeth those on which he 
hath passed the decree of death, but sendeth back the 
others till a determined period. Verily herein are signs 
unto the people who consider. (44) Have the Quraish 
taken idols for their intercessors wi^h Ood 1 Say, What, 
although they have not dominion over anything, neither 
do they understand ? (45) Say, Intercession is altogether 
in the disposal of 60D : his ie the kingdom of heaven and 
earth ; and hereafter shall ye return unto him. (46) When 
the one sole God is mentioned, the hearts of those who 
believe not in the life to come shrink with horror; but 
when the false gods which are worshipped besides him are 
mentioned, behold they are filled with joy. (47) Say, O 
God, the creator of heaven and earth, who knowest that 
which is secret and that which is manifest; thou shalt 
judge between thy servants concerning that wherein they 
disagree. (48) If those who act unjustly were masters of 
whatever is in the earth, and as much more therewith, 
verily they would give it to ransom themselves from the 

(43) In their sleep, ^ That is, seemingly and to outward appear- 
ance, aleeiD being the image of death." — Sale, 

He withholdeth thosey <hc, " Not pennitting them to letum again 
into their bodies.'* — Sale, 

The idea here is, that God really takefi to himself the souls of men 
when they sleep, returning them to those who awake. 

Sendeth back ^ others, viz., *' into their bodies when they awake." 
—Sale. 

A determined period. See notes on chap. iii. 145 and 147. 

(45) Intercession is altogether in the disposal of Ood, "Fornone 
can or dare presume to intercede with him, unless by Ms permis- 
sion." — Sale, 

Compare chaps, ii. 47, vi. 50, vii. x88, and ix. 81, and see notes 
there. 
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evil of the punishment on the day of resurrection : and 
there shall appear unto them from God terrors which 
they never imagined ; (49) and there shall appear unto 
them the evils of that which they shaU have gained ; and 
that which they mocked at shall encompass them. (50) 
When harm befalleth man, he calleth upon us ; yet after- 
wards, when we have bestowed on him favour from us, he 
saith, I have received it merely because of GocHs know- 
ledge of my deserts. On the contrary, it ts a trial ; but 
the greater part of them know it not. (51) Those who 
were before them said the same ; but that which they had 
gained profited them not ; (52) and the evils which they 
had deserved fell upon them. And whoever of these 
Malckans shall have acted unjustly, on them likewise shall 
fall the evils which they shall have deserved; neither 
shall they frustrate the divine vengeance. (53) Do they 
not know that GoD bestoweth provision abundantly on 
whom he pleaseth^ and is sparing unto whom hepleasetht 
Verily herein are signs unto people who believe. 

II (54) Say, my servants who have transgressed against R f* 
your own souls, despair not of the mercy of God, seeing 
that God forgiveth all sins, for he is gracious and merciful 

(60) He sailfty I have reeewed it merely because of OocPs knowledge of 
TMf deserzs, "Or by means of my own wisdom.'' — Sale, Bod well 
translates this passage thus : " He saith, Qod knew that I deserved 
it." Palgrave has it literally thus : " He says, Verily, I am given it 
through knowledge." Abdul Qddir comments thus : ^ It has turned 
out as I desired it should." The meaning of this obscure sentence I 
would express thus : " 1 all along thought it would be so." 

(61) Said the eame. "As did Qdrdn in particular."— SWe. 
See chap, xxviii. 76, note. 

(62) On them . . . shall faU, dc, "As it happened accordingly; 
for they were punished with a sore famine for seven vears, and had 
the bravest of their wamors cut off at the battle of Badr." — Sale^ 
Baidhdvn, 



(54) Transgressed, <fcc., ».«., by apostasy from Isldm (Rod well, and 
".' . ^^ VOL ii. p. 131 ' ] _ 

manifold sins of MusUms," both before their conversion to Isldm and 



Muir in Life of Mahomet^ voL ii. p. 131, note); or, better, "the 



afterwards {Tafiir-i-Raufi). Compare chap, xvi 108. The exhorta- 
tion here seems to me to be addressed to the unbelieving Quraish. 
See vers. 55-6a 
Qod forgiveth aU sins, "To those who sincerely repent and pro- 
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(55) And be turned unto your Lord, and resign yourselves 
unto him before the threatened punishment overtake you ; 
for then ye shall not be helped. (56) And follow the 
most excellent instructions which have been sent down 
unto you from your Lord before the punishment come 
suddenly upon you, and ye perceive not the approach 
thereof; (57) and a soul say, Alas ! for that I have been 
negligent in my duty to 60D, verily I have been one of 
the scomers : (58) or say, If God had directed me, verily 
I had been one of the pious : (59) or say, when it seeth 
the prepared punishment, If I could return onee more into 
the worlds I would become one of the righteous, (60) But 
Ood shall answer, My signs came unto thee heretofore, and 
thou didst charge them with falsehood, and wast puffed 
up with pride ; and thou becamest one of the unbelievera 
(61) On the day of resurrection thou shalt see the faces 
of those who have uttered lies concerning God become 
black: is there not an abode prepared in hell for the 
arrogant? (62) But God shall deliver those who shall 
fear him, and shall set them in their place of safety : evil 
shall not touch them, neither shall they be grieved. (63) 
GrOD is the creator of all things, and he is the governor of 
all things. His are the keys of heaven and earth ; and 
they who believe not in the signs of Gk)D they shall perish, 
(64) Say, Do ye therefore bid me to worship other than 
God, ye fools ? 
£ i. (6^) Since it hath been spoken by revelation unto thee, 
and also unto the prophets who fiave been before thee, say- 
ing. Verily if thou join any partners with Ood thy work 
will be altogether unprofitable, and thou shalt certainly be 
one of those who perish ; (66) wherefore rather fear G^d, 
and be one of those who give thanks. (67) But they make 
not a due estimation of God, since the whole earth shaU 

fees his unity ; for the sins of idolaters will not be forgiven." — 
Sale. 

See note on chap. ii. 8a Comp. Matt ziL 31, 32, 

(61) See PreHm. Disc, pp. 149, 15a 

(67) See note on chap. vi. 92. Gomp. Isa. xl 12 and xxxiv. 4. 
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be hut hia handful on the day of resurrection, and the 
heavens ^lall he rolled together in his right hand. Praise 
be unto him I and far be he exalted above the idols which 
they associate Tvith Aim ! (68) The trumpet shall be sounded, 
and whoever are in heaven, and whoever are on earth shall 
expire, except those whom God shall please to exempt from 
the common fate. Afterwards it shall be sounded again., 
and behold they shall arise and look wp. (69) And the 
earth shall shine by the light of its Lord ; and the book 
shall be laid open^ and the prophets and the martyrs shall 
be brought as witnesses; and judgment shaU be given 
between them with truth, and they shall not be treated 
unjustly. (70) And every soul shall be fully rewarded, 
according to that which it shall have wrought, for he per- 
fectly knoweth whatever they do. 

II (71) And the unbelievers shaU be driven unto hell by J^ |. 
troops, until, when they shall arrive at the same, the gates 
thereof shall be opened, and the keepers thereof shall say 
unto them, Did not apostles from among you come unto 
you who rehearsed unto you the signs of your Lord, and 
warned you of the meeting of this your day ? They shall 

(68) The trumpet shall he sounded. <* The first time, says al £ai- 
dhftwi, who conseauently supposes there will be no more than two 
blasts (and two only are distinctly mentioned in the Qar4n), though 
others suppose there will be three (see Prelim. Disc, p. 139 and 
note)." — Sale, 

Ikcept those whom Ood shall 'dease. " These, some say, will be the 
Angels Gkibriel, Michael, and Israil, and the Angel of Death, who 
yet will afterwards aU die at the command of Qod ; it being the 
constant opinion of the Muhammadan doctors that every soul, botli 
of men and of animals, which live either on land or in the sea, and 
of the angels also, must necessarily taste of death ; others suppose 
those who will be exempted are the angels who bear the throne of 
God^r the black-eyed damsels and other inhabitants of Paradise. 

''The space between these two blasts of the trumpet will be forty 
days, according to Yahya and others ; there are some, however, who 
suppose it will be as many years (Prelim. Disa, p. 139)."— <S'a^ 
Baidkdwiy Jaldluddiny Tahya, 



(69) The hook, <Sx, See Prelim. Disc, p. 144. 
(71) 



The keepers. See chap. Ixxiv. 30, 31, and the Prelim. Disc, 
p. 148. 

They shall a/nswer. Tea; hut^ Se, See notes on chaps, yii. 179, i 



CHAP. XXXIX.] ( 400 ) [SIPARAXXIV. 

answer, Yea ; but the sentence of eternal punishment hath 
been justly pronounced on the unbelievers. (72) It shall 
be said unto them. Enter ye the gates of hell, to dwell 
therein for ever; and miserable Aall he the abode of the 
proud I (73) But those who shall have feared their Lobd 
shall be conducted by troops towards Paradise, until they 
shall arrive at the same, and the gates thereof shall be 
ready set open, and the guards thereof shall say unto 
them, Peace le on you ! ye have been good, wherefore 
enter ye into Paradise, to remain therein for ever. (74) 
And they shall answer, Praise be unto God, who hath 
performed his promise unto us, and hath made us to in- 
herit the earth, that we may dwell in Paradise wherever 
we please! How excellent ts the reward of those who 
work rightecmsness ! (75) And thou shalt see the £«igels 
going in procession round the throne celebrating the praises 
of their Lord ; and judgment shall be given between them 
with truth ; and they shall say, Praise be unto God, the 
Lord of aU creatures ! 

xL 1 1 8, 1 1 9. Sale says, ** It seems as if the damned, by these words, 
attributed their ruin to God's decree of predestinatioiL" 

(74) Eath made us to inherit the earth, '* This is a metaphorical 
expression, representing the perfect security and abundance which 
the blessed wul enjoy in Paradise." — Sale, 

Heaven is here represented as a counti^ possessing land, trees, 
rivers, &c. It is constantly called a garden in the Qurdn. See chaps, 
ii 25, iii. 15, 136, V. 88, &c. The passage is therefore to be nnder- 
dtood in a strictly literal sense. 
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CHAPTEE XL. 

ENTITLED SURAT AL MUMIN (THE TBUE BELIEVER). 

BevecUed at Mdkkah. 



INTRODUCTION. 

The title of this chapter is taken from ver. 29, where mention is 
made of '* a man who was a true believer, of the family of Pharaoh/' 
The circamstances nnder which at least a portion of this chapter 
was written were those of discouragement and lack of zeal on the 
part of Muhammad himself, and may be on the part of his followers 
also (yer. 57}. What the cause of this discouragement was can be 
learned with considerable certainty from a careful consideration of 
the contents of this chapter. That it was due in part to the obsti- 
nate unbelief of the Quraish is certain (vers. 57 and yy). They had 
confederated against the Prophet and his adherents (vers. 5 and 31). 
The prosperity of the confederates seems to have been a temptation 
to even Muhammad himself (ver. 4). If we are right in beUeving 
that the experiences of former prophets, whose history is related as 
a warning to the infidels of Makkah, reflect the experiences of Mu- 
hammad himself at the time such revdoHons were enunciated to his 
followers, we may conclude from the narratives of Moses and others 
found here that tiie enmity of the Quraish towards their '* warner" 
was now not only very bitter but organised. As we have already 
noted, a confederacy had been formed, Muhammad was called a liar, 
a sorcerer, and an impostor (vers. 5, 25, and 39), and his life was 
even threatened (vers. 27-29). We learn further that his cause was 
espoused by an influential person related to the leader of the oppo- 
sition, who was enabled to save his life, though unsuccessful in his 
eff^ort to convert his enemies. This determined resistance on the 
part of the chief men of Makkah, now organised for his destruction, 
was most probably the cause of the discouragement alluded to in 
this chapter. 

VOL. m. 2 
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There was another cause of sorrow and disappointment There 
was a /cmU on the part of Muhammad himtdf of more than ordinary 
heinousness. It is spoken of in ver. 57, where Muhammad is com- 
manded to ask pardon for his fault The commentators tell us either 
that there was no fiBiult, the command to ask pardon having relation 
to his followers, or that the fault was remissness in preaching owing 
to fear of the infidels. On a point of this character the sayings of 
the commentators are quite worthless owing to their dogma that the 
prophets are sinless. This is specially true when the moral char- 
acter of Muhammad ia in question. Looking at the circumstances 
noted above, and comparing them with the experience of Muham- 
mad as recorded in history, it seems pretty clear that the fault of 
Muhammad alluded to here was his compromise with the national 
idolatry, described so graphically by Muir in his Life of Mahometj 
vol. ii. chap. v. The only flaw in the comparison of the circum- 
stances of Muhammad after his disowning the compromise with the 
national religion with those reflected from the story of Moses in this 
chapter is that we must regard Abu Tdlib as corresponding to 
the " true believer'' of vers. 27-29. But may not Muhammad have 
either regarded his uncle as a secret believer, since he braved all to 
defend him, or have alluded to his defender under the sobriquet of 
« true believer" ? This understanding as to the /au^< gathers strength 
from vers. 45 and 46, where Muhammad not only declines to accept 
the invitation of the Quraish to return to idolatry, but where he 
expressly declares that their false gods " deserve not to be invoked, 
either in this world or in the next," words which very well express 
his disavowal of the strange words he had uttered in praise of these 
deities only a short time before (see notes on chap. xxii. 53). This 
theory fits in well with all parts of this chapter, explaining the cause 
of the fierce hatred of the Quraish, the danger of the Prophet, how 
it was averted, his discouragement and penitence. 

The remainder of this chapter contains the usual exhortations to 
faith in Isldm, with threatenings of divine wrath against the un- 
believers. 

Probable Date of (he Revdatiom. 

From what has been said above it follows that the date of this 
chapter must be placed soon after the lapse of Muhammad, which 
would be in the latter part of the fifth year of Muhammad's mission 
(B.H. 7). Some writers (Umr Bin Muhammad, &c. (see Itqdn, 35), 
No^ldeke) regard ver. 58 as Madinic, but this is due to a misinter- 
pretation of the passage, which makes it allude to the Jews of 
Madina. 
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IN THE NAME OF THE HOST MERCIFUL GOD. 

RoBA. II (1) H. M. The revelation of this book is from the 
R i- mighty, the wise God, (2) the forgiver of sin and the 
accepter of repentance, severe in punishing, (3) long 
suffering. There is no God but he ; before him shaU be 
the general assembly cU the last day. (4) None disputeth 
against the signs of GoD except the unbelievers ; but let 
not their prosperous dealing in the land deceive thee vrUh 
vain allurement, (5) The people of Noah, and the con- 
federated infidels which were after them, accused their 
respective prophets of imposture before these, and each 
nation hatched ill designs against their apostle, that they 
might get him into their power; and they disputed with 
vain reasoning, that they might thereby invalidate the 
truth; wherefore I chastised them, and how severe was 
my punishment! (6) Thus hath the sentence ef thy 
Lord justly passed on the unbelievers, and they sfuill be 
the inhabitants of AeZ^fire. (7) The angels who bear the 
throne of God, and those who stand about it, celebrate the 
praise of their Lord and believe in him, and they ask 
pardon for the true believers, saying, Lord, thou encom- 

il) H, M, See Prelim. Disc, pp. loi, 102. 
4) Pro»perou8 daUifiq, '*The original word properly signifies 
success in the affairs 01 life, and particularly in trade. It is said 
that some of Muhammad's followers observing the prosperity the 
idolaters enjoyed, expressed their regret that those enemies of God 
should live in such ease and plenty while themselves were perishing 
of hanger and fatigue, whereupon this passage was revealed." — Sale 
(note belonging to chap. iii. 197). 

The land, ** B^ traaing into Syria and Yaman." — Sale. 

(Bi) See chap. xL 26-100 and notes thereon. 

(7) The angels who bear^ dbc. '* These are the cherubim, the highest 
order of angels, who approach nearest to God's presence." — SaU^ 
Baxdhdin, 

They ask pardon, dee. In chap. zlii. ^ the angels are said to ask 
pardon for tnose who dwell on tne earth. In chap. liiL 26, 27, it is 
said the intercession of angels will be of no avail until God grant 
pennission, which will be at the judgment-day. But chaps. iL 47, 
123, 254, vL 50, vii 188, ix. 81, xxxii 3, and xxzix. 45, &€.» declare 
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passest all things by thy mercy and knowledge ; wherefore 
forgive those who repent and follow thy path, and deliver 
them from the pains of helL (8) Lokd, lead them also 
into gardens of eternal abode, which thou hast promised 
unto them, and unto every one who shall do right, of their 
fathers, and their wives, and their children ; for thou art 
the mighty, the wise Ood, (9) And deliver them from 
evil ; for whomsoever thou shalt deliver from evil, on that 
day on him wilt thou show mercy, and this will be great 
salvation. 

II (10) But the infidels at the day of jvdgment shall 
hear a voice crying unto them, Verily the hatred of GoD 
towards you is more grievous than your hatred towards 
yourselves ; since ye were called unto the faith, and would K ■?• 
not believe. (11) They shaU say, Lord, thou hast 
given us death twice, and thou hast twice given us life ; 

either that there are no intercessors, or that none will be permitted 
to intercede before the judgment-day ; while chap, xxxix. 54 declares 
that God will forgive all penitent sinners, t.0., Muslims, precluding 
the need ol' any intercession so far as they are concerned. Now all 
non- Muslims are doomed to hell-fire, and for such all intercession 
will be useless. Since, therefore, the future condition of all men is 
decided in this life, tne unbelieving being lost and the believing 
saved, we fail to see what, according to the Qurdn, the intercession 
of Muhammad or any other will accomplish on the judgment-day. 

(8) Of their fathers, dhc. This passage does not teach, as some 
commentators imagine, that the faithful by good works mav bestow 
upon their relatives who have died in the faith a higher decree of 
merit than thev would be entitled to on the ground of their own 
good works. See Abdul Qddir in loco. The passage is a call to the 
relatives of the Muslim converts among the Quraish to embrace the 
hopes oflsldm. 

(11) Hum haet twice given us life, " Having first created us in a 
fltate of death, or void of life and sensation, and then given lil'e to 
the inanimate body ; and afterwards caused us to die a natural death, 
and raised ns again at the resurrection. Some understand the first 
death to be a natural death, and the second that in the sepulchre, 
after the body shall have been there raised to life in order to be 
examined ; and consequently suppose the two revivals to be those 
of the sepulchre and the resurrection.'' — Sale, 

See also note on chap. ii. 28, and Prelim. Disc, p. 127. 

It is more natural to understand by the two deaths the death of 
the body and the damnation of the soul in hell, and by the two 
lives the natural life and the life after the resurrection. 
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and we confess our sins : %8 there therefore no way to get 
forth /ram this fire t (12) And it shall be answered them. 
This haih befallen you, for that when one God was 
preached tmto you, ye believed not ; but if a plurality of 
gods had been associated with him, ye had believed : and 
judgment belongeth unto the high, the great God. (13) It 
is he who showeth you his signs, and sendeth down food 
unto you from heaven ; but none will be admonished, 
except he who tumeth himself urUo God, (14) Call 
therefore upon God, exhibiting your religion pure unto 
him, although the infidels be averse thereto. (15) He is 
the Being of exalted degree, the possessor of the throne; 
who sendeth down the spirit at his command on such of 
his servants as he pleaseth, that he may warn mankind 
of the day of meeting, (16) the day tohereon they shall 
come forth out of their graves, and nothing of what con- 
cemeth them shall be hidden from God. Unto whom vrill 
the kingdom belong on that day? Unto the only, the 
Almighty God. (17) On that day shall every soul be 
rewarded according to its merits : there shall be no in- 
justice done on that day. Verily God vnll be swift in 
taking an account. (18) Wherefore warn them, Prophet, 
of the day which shall suddenly approach, when men'^ 
hearts sh^ll come up to their throats and strangle them. 
(19) The ungodly shall have no friend or intercessor who 
shall be heard. ,(20) Ood will know the deceitful eye, 
and that which their breasts conceal ; (21) and God will 
judge with truth ; but the false gods which they invoke 

(16) Tht ipirU. By "spirit" is meant the Angel Gabriel, the 
medium of inspiration (chap. ii. 96). 

At his command should be *' by his command." 

Day of meeting^ " when the Creator and his creatures, the inhabi- 
tants of heaven and of earth, the false deities and their worshippers, 
the oppressor and the oppressed, the labourer and his works, shall 
meet each other." — Sale, JJaidhdvd, 

See also chap. vi. 28. 

(17) Here salvation by good works is clearly taught, but see note 
on chap. iiL 31. 

(19) See note above on ver. 7. 
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besides him shall not judge at all ; for God is he who 
heareth and seetL 

II (22) Have they not gone through the earth, and seen K "!• 
what hath been the end of thoae who were before them ? 
They were more mighty than these in strength, and left 
more considerable footsteps of their power in the earth ; 
yet God chastised them for their sins, and there was none 
to protect them from God. (23) This they suffered be- 
cause their apostles had come unto them with evident 
signSy and they disbelieved : wherefore God chastised 
them; for he is strong and severe in punishing. (24) 
We heretofore sent Moses with our signs and manifest 
power (25) unto Pharaoh, and HAmdn, and Qanin ; and 
they said, HeisdL sorcerer and a liar. (26) And when he 
came unto them with the truth from us, they said. Slay 
the sons of those who have believed with him, and save 
their daughters alive : but the stratagem of the infidels 
was no other than vain. (27) And Pharaoh said, Let me 
alone, that I may kill Moses ; and let him call upon his 
Lord : verily I fear lest he change your religion, or cause 
violence to appear in the earth. (28) And Moses said 
unto his people, Verily I have recourse unto my Lord and 
your Lord, to defend me against every proud person, who 
believeth not in the day of account. 

II (29) And a man who vhis a true believer, of the K "S* 
family of Pharaoh, and concealed in his faith, said. Will 
ye put a man to death because he saith, God is my Lord; 
seeing he is come unto you with evident signs from your 

(2b\ See notes on chap, xxviii. 38 and 76. 

(26) Slay their sans, <£c., i.e., '* pursue the resolution which has 
been formerly taken, and execute it more strictly for the future. 
See chap. vii. 128, note." — Sale, 

(27) That I mct/y kUl Moses. " For they advised him not to put 
Moees to death, lest it should be thought he was not able to oppose 
him by dint of argument** — Sale, Baidhdwi. 

Lest he , . , cause violence, dkc, " by raising of commotion and 
seditions, in order to introduce his new religion." — Sale, 

(29) See note on chap, xxviii. 19. Compare this speech with 
Gamaliel's in Acts v. 38, 39. 
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Lord ? li he be a liar, on him mil the puTidshmetU of 
his falsehood light ; bat if he speaketh the tnith, some of 
thou JudgmerUs with which he thieateneth 70a will &11 
npon 70a : veril7 God directeth not him who is a trans- 
gressor or a liar : (30) O m7 people, the kingdom is 7oars 
this da7 ; and ye are conspicnoos in the earth ; bat who 
shall defend as from the scooige of God, if it come onto 
as ? Pharaoh said, I onl7 propose to 70a what I think 
to be mod expedient; and I goide 70a onl7 into the 
right path* (31) And he who had believed said, O m7 
people, veril7 I fear for 70a a da7 like that of the con- 
federates against the prophets in former times, (32) a 
condition like that of the people of Noah, and the tribes of 
Ad and Thamtid, (33) and of those who have lived after 
them ; for God willeth not that anj injustice be done onto 
hie servants. (34) O m7 people, veril7 I fear for 70U the 
da7 whereon men shall call nnto one another, (35) the 
da7 whereon 70 shall be turned back from the tribunal 
and driven to heU : then shall 76 have none to protect 70a 
against God. And he whom God shall cause to err shall 
have no director. (36) Joseph came unto 70U before 
Moses with evident signs ; but 7e ceased not to doubt of 
the religion which he preached unto 70U, until, when he 
died, 76 said, God will b7 no means send anotJier apostle 



(31-35) This ^believer" is here presented in the light of a 
prophet addressing the Egyptians as *^ My people,'' and using the 
phraseology ordinarily employed by Muhammad in exhorting the 
Quraish. mioses is here the facsimile of Muhammad. See Intiod. to 
chaps, vii. and xL 

(34) The day whereon men shall call^ <fec, «.«.. "the day of judg- 
ment, when the inhabitants of Paradise and of nell shall enter into 
mutual discourse : when the latter shall call for help, and the 
seducers and seduced shall cast the blame upon each other.* — Sale^ 
Lai'l/idici, Jaldltiddhi, 

(36) Joseph is here presented as a prophet of the Egyptians, and 
though he wrought miracles in their sight ; yet, like the infidel 
Quraish, they were doubted and disbelieved. This is of a piece with 
that which makes Moses the prophet of the Egyptians (vers. 24, 25, 
&C.) and confounds the Israelites with the Egyptians. See notes on 
chap. viL 133-137. 



SIPARAXXIV.] ( 409 ) [CHAP. XL. 

after him. Thus doth GoD cause him to err who is a 
transgressor avd a sceptic. (37) They who dispute against 
the signs of 60D, without any authority which hath come 
unto them, are in great abomination with Gk)D and with 
those who believe. Thus doth 60D seal up every proud 
and stubborn heart. (38) And Pharaoh said, O Hamdn, 
build me a tower that I may reach the tracts, (39) the 
tracts of heaven, and may view the God of Moses ; for 
verily I think him to he h liar. (40) And thus the evil 
of his work was prepared for Pharaoh, and he turned 
aside from the right path : and the stratagems of Pharaoh 
erided only in loss. ^ 

II (41) And he who had believed said, O my people, R'i'"i 
follow me : I will guide you into the right way. (42) O 
my people, verily this present life « but a temporary 
enjoyment; but the life to come is the mansion of firm 
continuance. (43) "WTioever worketh evil shall only be 
rewarded in equal proportion to the same ; but whoever 
worketh good, whether male or female, and is a true 
believer, they shall enter Paradise : they shall be provided 
for therein superabundantly. 

II (44) And, my people, as for me, I invite you to nmf. 
salvation ; but ye invite me to ArfZ-fire ; (45) ye invite me to 
deny God, and to associate with him that whereof I have 
no knowledge; but I invite you to the most mighty, the 
forgiver of sins. (46) There is no doubt but that the false 
gods to which ye invite me deserve not to be invoked, 
either in this world or in the next ; and that we must 
return unto GoD ; and that the transgressors shall be the 
inhabitants of AeU-fire : (47) and ye shall tJien remember 
what I now say unto you. And I commit my affair unto 
God; for God regardeth his servants. (48) Wherefore 
God delivered him from the evils which they had devised ; 

(38, 39) See note 00 chap, xxviii. 38. 

(41-47) The sentiment of this exhortation agrees veiy well vith 
that of vers. 1-2 1 above, illastrating Muhammaa's habit of making 
All the prophets speak like himself. 
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and a grievous punishment encompassed the people of 
Pharaoh. (49) They shall be exposed to the fire of Ml 
morning and evening ; and the day whereon the hour of 
judgment shall come it shall be said unto them. Enter, O 
people of Pharaoh, into a most severe torment. (50) And 
think on the time when th£ infidels shall dispute together 
in hell'&ie ; and the weak shall say unto those who behaved 
with arrogance, Verily, we were your followers : will ye 
therefore relieve us from any part of this fire ? (51) Those 
who behaved with arrogance shall answer. Verily we are 
all doomed to suffer therein; for God hath now judged 
between his servants. (52) And they who akall be in the 
fire shall say imto the keepers of hell, Call ye on your 
LoBD, that he would ease us for one day from this punish- 
ment. (53) They shall answer. Did not your apostles come 
unto you with evident proofs ? They shall say. Yea. The 
keepers shall reply. Do ye therefore call on God ; but the 
calling of the unbelievers on him shall be only in vain. 
Rti' II (54) We will surely assist our apostles and those who 
believe in this present life, and on the day whereon the 
witnesses shall stand forth, (55) a day whereon the excuse 
of the unbelievers shall not avail them, but a curse sJuill 
attend them, and a wretched abode. (56) We heretofore 
gave unto Moses a direction, and we left as an inheritance 
unto the children of Israel the book of the law; a direc- 

(48) A grievous punithmenty <tc *' Some are of opinion that those* 
who were sent by Pharaoh to seize the true believer, his kinsman, 
are the persons more particularly meant in this place ; for they tell 
us that the said believer fled to a mountain, where they found him at 
prayers, guarded by the wild beasts, which ranged themselves in 
order about him ; and that his pursuers thereupon returned in a 
creat fright to their master, who put them to deatn for not perform- 
ing his command.'' — Sale, Baidhdwi, 

(49) They shaM be exposed tofire^ dec, " Some expound these words 
of the previous punishment the^ are doomed to suffer according to a 
tradition of Ibn Masiid, which informs us that their souls are in the 
crops or black birds, which are exposed to hell-fire every morning 
and evening until the day of judgment" — JSale, BaidhdwL 

(60) The weak ehall eay^ dhc. See note on chap. xiv. 24- 

(62) Keepers of hell. See chap. Ixxiv. 30, 31, and comp- xxxix. 71* 

(66) The book ... a direction and admonitio7ij dbc The meaning 
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tion and an admonition to men of understanding. (57) 
Wherefore do thou, Prophet, bear the insults of the vnr 
fidels with patience ; for the promise of God is true ; and 
ask pardon for thy fault, and celebrate the praise of thy 
LosD in the evening and in the morning. (58) As to those 
who impugn the signs of God, without any convincing 
proof which hath been revealed unto them, there is nothing 
but pride in their breasts ; }mt they shall not attain thtA/r 
desire: wherefore fly for refuge unto God; for t^ m he 
who heareth and seeth. (59) Verily the creation of hea- 
ven and earth is more considerable than the creation of 
man; but the greater part of men do not understand. 
(60) The blind and the seeing shall not be held equal ; 
nor they who believe and work righteousness and the evil- 
doer: how few revolve these things in their mind I (61) 
The last hour will surely come ; there is no doubt thereof ; 
but the greater part of men believe it not. (62) Your 
Lord said. Call upon me, and I will hear you ; but they 



of these words is that the Book of Moses was regarded by Muhammad 
as not only in existence, but genuine and credible — ** a direction and 
admonition to men of understanding," that is, to the true people of 
God. The plain inference is, that Muslims are still bound so to re- 
gard the former Scriptures, and that all those passages in vrhich the 
Scriptures are said to have been corrupted by Jews and Christians 
must be explained as referring to their interpretations of their Scrip- 
tures, and not to the text. 

I am indebted to the Rev. Mr. Sell for calling my attention to the 
import of the word hadmana, to keep safgy used in chap. v. 52, which 
plsunly implies that the Qurdn is pledged to preserve the former Scrkh 
tures/rom corruption. If, therefore, they have been corrupted, the 
Qurdn has failed as a safeguard {Muhaimiiia). 

(67) Ask pardon for thi/ fault. See notes on chaps, ii. 253, iv. 105, 
and ix. 43. Other passages of a similar import are chaps, xlvii. 21, 
xlviii 2, and xciii. 7. The particular fauU here alluded to, says 
Baidhdwi, was remissness in preaching the religion of Islim through 
fear of the infidels. But see above in the introduction to this 
chapter. 

(68) Pride in their breasts. " This sentence ma}r be understood 
generally, though it was revealed on account of the idolatrous Mak- 
kans or of the Jews, who said of Muhammad, ' This man is not our 
lord, but the Messias, the son of David, whose kingdom will be ex- 
tended over sea and land.' *—Salef Baidhdwi, 
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who proudly disdain my service shall enter with ignominy 
into helL 
R"fr II (63) It is God who hath appointed the night for yon 
to take your rest therein, and the day to give you light : 
verily (JoD is endued with beneficence towards mankind ; 
but the greater part of men do not give thanks. (64) This 
is God your Lord, the creator of all things ; tliere is no 
60D beside him ; how therefore are ye turned aside from 
his worship t (65) Thus are they turned aside who oppose 
the signs of GoD. (66) It is God who hath given you the 
earth for a stable floor, and the heavens for a ceiling, and 
who hath formed you, and made your forms beautiful, and 
feedeth you with good things. This is God your Lord. 
Wherefore blessed be God, the Lord of all creatures. 

(67) He is the living Ood: there is no God but he. 
Wherefore call upon him, exhibiting unto him the pure 
religion. Praise be unto God, the Lord of all creatures ! 

(68) Say, Verily I am forbidden to worship the ddties which 
ye invoke besides God, after that evident proofs have 
come unto me from my Lord ; and I am commanded to 
resign myself unto the Lord of all creatures. (69) It is 
he who first created you of dust, and afterwards of seed, 
and afterwards of coagulated blood; and afterwards brought 
you forth infants aiU of your Toothers* wombs: then he per- 
mitteth you to attain your age of full strength, and after- 
wards to grow old men (but some of you die before that 
age), and to arrive at the determined period of your life ; 
that peradventure ye may understand. (70) It is he who 
giveth life and causeth to die ; and when he decreeth a 
thing he only saith unto it. Be, and it is. 

"n 8 II (71) Dost thou not observe those who dispute against 
the signs of God, how they are turned sside from the true 
faith t (72) They who charge with falsehood the book 



(69) See chape, xxii. 5 and xcvi. 2. 

(70) Bfi, and it it. See note on chap, xzxvi. 82. 
(72) See notes on chaps, z. 39 and xi. 14. 
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of the Qu/rdriy and the other scriptures and revealed doctrines 
which we have sent our former apostles to preoAih, shall 
hereafter know their folly, (73) when the collars shaU he on 
their necks, and the chains hy which they shall be dragged 
into hell; then shall they be burned in the fire. (74) 
And it shall be said unto them. Where are the gods which 
ye associated besides God ? They shall answer, They 
have withdrawn themselves from us : yea, we called on 
nothing heretofore. Thus doth God lead the unbelievers 
into error. (75) This hath befaUen you for that ye re- 
joiced insolently on earth in that which was false; and 
for that ye were elated with immoderate joy. (76) Enter 
the gates of hell, to remain therein /or ever : and wretched 
shall be the abode of the haughty ! (77) Wherefore perse- 
vere with patience, MuhamTnad; for the promise of 
God is true. Whether we cause thee to see any part of 
the ptmishment with which we have threatened them, or 
whether we cause thee to die before thou see it ; before us 
shall they be assembled at the last day, (78) We have 
sent a grectt mrnber of apostles before thee ; the histories 
of some of whom we have related unto thee, and the his- 
tories of others of them we have not related unto thee : 
but no apostle had the power to produce a sign unless by 
the permission of God. When the command of God, 
therefore, shall come, judgment shall be given with truth ; 
and then shall they perish who endeavour to render the 
signs of God of no effect ^ 

II (79) It is God who hath given you the cattle, that ye K TZ' 
may ride on some of them, and may eat of others of them ; 



(73) See notes on chaps, xiii. 6 and xxiii. 105. 

(74) Nothing. " Seeing an idol is nothing in the world/'— fifa^, 
Baidhdwi, 

(78) Apostles before thee, dbc. See Prelim. Disc., p. 122 seq., and 
notes on chap. iv. 162. 

Unless by the permission of God. But Muhammad himself seems 
not to have been of the favoured few. See notes on chaps, ii 118, 
119, iii 184, vi. 34-36, 109, III, z. 21, &c. 

(79-81) See chap, xvi 5 seq. 
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(80) (ye also receive other advantages therefrom;) and 
that on them ye may arrive at the bosiness proposed in 
your mind ; and on them are carried hy land, and on ships 
by sea. (81) And he showeth yon his signs ; which, there- 
fore, of the signs of God will ye deny ? (82) Do they 
not pass through the earth, and see what hath been the 
end of those who were before them? They were more 
numerous than these, and more mighty in strength, and 
left more considerable monuments of their potoer in the 
earth; yet that which they had acquired profited them 
not. (83) And when their apostle came unto them with 
evident proof of their mission, they rejoiced in the know- 
ledge which was with them ; but that which they mocked 
at encompassed them. (84) And when they beheld our 
vengeance, they said, We believe in God alone, and we 
renounce th^ idols which we associated with him; (85) 
but their faith availed them not, after they had beholden 
our vengeance. This was the ordinance of God, which 
was formerly observed in respect to his servants, and then 
did the unbelievers perish. 

(82) Compare ver. 22 above. See Bodweira note hare, and Pielim. 
DIbc., pp. 20^ 27. 

(83) Theu rejoiced, dsc " Being prejudiced in fietvour of their own 
erroneous aoctrines, and despising the instractLons of the piophetB." 

(85) Then did the unbelievere perish. Here again the Qoiaiah are 
warned against unbelief by the fate of fonner unbelievers, who, like 
them, had rejected their prophets, and been destroyed in conse- 
quence. This is the burden of the hietoriee of the prophets given in 
chap. xL 
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